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* - Pütikösd.
- ■ Mély ^attaí'és iga^ 

ünneppn»;^ keresztéiig 

tlwliku^ :Y
. f eljövetelen^ Ezen a

napon szállott’
apostolokra „'eloszlott nyelvek jelené- 

W^meg ’ntók/^nt'^
^é$z álla mUdéi^ré- köziek Y • ‘ÍV;• 

kíki saj& JyelVéri hajija ;!vató őket 
szólam! ; . ’ v- ■."•* 1

E szép wmepoap reggelén tern-
plqmba hq 
licit az eg<

a harang a hívők mii -
jz világon, hogy e nagy

üunepe^ műiden keresztény k^tho- 
likus ^bo^igaz' "és .
kéGe-WSzeiÉélek Úristen felyWo- 
sitA ke^ és ^áÖékait,.^reert 
ezekre — küfoníM^1 napjainkba*^

í

zik’az Isten házában ejtatoskodők aj
káról tíz egyház,szép éneke: „Jöjj,el 
Szentlélek Isten,’ ereszd reánk; kegye- 

•sen, menyből fényességedet!“;És erre 
a fényességre különösen azoknak 
-van síkságé, akik -szívesen szerét- 

* ‘ nek a sötétben lenni, akik a vallást^

az ünnepét felesleges dolognak tartják. 1 
Sajnos, ~~ sokan Vannak olyanok', 

akik igy gondolkoznak s mellüket ? 
verve a világbölcseinek *kh£ltják ki - 
magukat. Minek a valfás —mondják, 
- az anyagi jólét-és’függetlenség a 
fő, a vallás csak tudatlan s egy^ 
£zerü embernek való.* Hideg „tudós*‘ 
ne bántsd azt, amit hiten, alkotott !.... 
Okosabban tennéd, há gyengeségedet 
felismerve* Julianussál felkiáltanál:.
,,Győztél, oh Ganieaii“ ,
' Nagy bűn', sőt nagy oktalanságot 
követ el aí> aki,, mert azt hiszi mog- 
tuáott valamit a dolgok valóságáról, 
,;tudiú^i*‘ arra használja, hogy a val- 
lás^a^ait kigunyolja, s annak dog
máit ,Airálat“ alá veszi. Oh nagytu- 

’ dós! hidd el az a néhány sor a bib
liában többet ér, mint összes tudásod, 
bölcsességed^ Olyan. »i t£ beszéded és 
azt eredményezi, .mint mikor a cse
csemő agyát dajkamesék helyett fcl- 
söbbfoku egyenletekkel töltik meg..,^ 
hiába váló.

Midőn pünkösd ünnepén ezekkel a 
gondolatokkal foglalkozunk, valahn 
ellenállhatatlan érzés a^t mondja ne-

künk, hö^y imádkozzunk a „felvilágó- 
sodott“ emberekért^ hogy a Szpntié- 
.lek.Isten árassza rájok „világo^^ 
át. . ... s .még így elgondolkozom,, a 
templomból kihullik az épek^ .j^AU , 
el Szentlélek Isten P Nagy áhítattal 
hajtja meg fejét a spk hivő, a pap. 
az oltárnál az UratT mutatja, uhikjiU 
a 'tökjén füstje nem, földi fátyollal 
fedi. Vágyó sóhaj kél kebelből, a 
csegetyü éles, tiszta hangja a szive
kig hatol. Pillanatnyi némaság , és 
csenduilatt ut. nyílik a végtelen k-

‘ tenhíz . • — Megszólni az orgona,,
hangzik az ének^ s a lelkek ÁUoU- 
jakhoz emelkednek . . .. Szánlak,bői- 
Jogtalan, ha. a tiéd itt lenn tudod; 
maradni.

Kéziratokat nenf aduyikPy issza. .,'
' ■ ' ' -r ' A

SZERKESZTŐSÉG és MÁQÓfllVA^ 
s JászárokszűHás, könyvnyomda.
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Reéz uram hordói.

Történt vala pedig, hogy az Urnák 1848- 
ik esztendejében német vasasok érkezének 
Mezöberénybe. Szépen, lassan jöttek a \á 

' ’ jósba a szőlők felől. -Nem zavarta őke! senki.
A csapat élén egy hórihorgas kapitány lo

vagolt félálomban á-többi vitézek is lógat- 
ták a fejüket. , .

Nagyon megviselte őket a szolnoki csátá- 
. rozáti, honnan néminemű, kék foltokat is ho- 

'bárnak emlékbe, ki a~Vépes felén, ki meg a 
’ testének azon részén, amelyet soha nem is 

tát-meg életében.
. \ Miután néni füleltek követeket előre, meg 

csak> nem is trombitáltak,..jövetelükül csak a 
'■hös&zuszőrű komondorok vettek ■ tudomást

_ ; beköszöntő;
midőn városunkban egy társa

dalmi hetilap megindítását elhatároz 
tűk, már a kezdet kezdetén ds sokan 
rósz szemmel nézik valhtfkozusunkat.

Mindennek'dacára mi nem harci • 
I riadóval köszöntünk be. A béke olaj- *

. . / A biró éppen a csúszás tálat fosztotta 
meg a töpörtyüktőlr midőn beállítotok hozza 
a vasasok. ^Ijedtében majd leszaladt a villa a 
torkán. Kékült, zöldült, azt gondolta hogy a 

‘ tavalyi .vasasok ezek, akikre őjtászaoaditóttá ( 
a huszárokat.

No szent Péter, aki .a sülyedő hajebol ki- 
nwnekültél, mqst szabadíts még engem, fo
hászkodott s ugyancsak forgatta szemeit az 
eg felé. A felesége ijedtében egy kukkot sem 
birt Szólni, különös’en mikor egyik katona 
egy kötelét vert elő.

Azt hitte, rögtön felhúzzak, az urát a mes
tergerendára. Csak akkor könnyebbült meg 
mikor az ügyelög)mt német elkezdte jelekkel 
magyarázni, hogy nekik széna ke.lenc. '.No.

’ Hogy a sistergő Istennyila látogassa- meg a 
■ csákótok hegeiét, fojyászkodéka termetes as 

szonyság, azzal .felkászalódilí az asztal mellől 
s méné,, hogy felszénázza nyamnyda nemet-

rok után, aztán .j il. felpakkolvan lovaik sza 
.mára, odébb álltái;.-

,\ községháza ía’nacsiei mcben- borzaim; S 1.1 
izzadtak" esküdt uraimé kop.myái.

■A menykőcsapas Ciliarilasaia. tel 
találva a villámhárító, hanem az asszony ép
ségének meg!ltilm;z<sai.Pki talal Dl villám-, 
h^itót? lCz szőri yü fogas kérdés volt, a 
melyre feleletek csak uókóxakaras alapjában 
következtek. . . .

Mert ugyan'Ki merne ej y altig k íegxvci- 
zett. katonát megtámadni, ha az a leányát 
vagy feleségét ölelgeti Halállal tini l.ozik.iz. 
Pedig héj, de szép asszon) ck, te szí p lan\ok 

I várinak'4 Mézőberén) ben. — Raniosol) og azok- 
ia dúaluvégi szent Vencel is, pedig az kő-
l ől van. 7

Hát még egy eleven katona.

r4

Baj van itt! Nagy bajt Azt az 
ván hízott gólyalábu, rczesorru, pocakos ha- . 
su.bereVált pofája mindenségéL ennek az úr- 

unándiának. De majd segítünk' a bajon 
ordijá egy borízű -hang — a mi Urunk Jó-

az asszonyra

■ ■

a vasasul^.— 
- Azok bizony nem.is nézieh ,

| A vezetőjük dünyögve Kidakozo^ott a húsza-

Á

HanéhP ezek igen hangos szóval Afogad lak 
>v őket s 'félő volt, hogy a hosszabb Tlábakkal 

■ ’ megáldott sva.izsérek pantaIlonjai áldozatuk 
r ’ ’ 'esnek a j^omisz dögök kiváncsisködásának.

^,,A kapitány a ralubiT'Trve
.. azt tartván, hogy lassan, de; táztosan- •

Nem bizonyos azokban, miszerint nem at
tól tartotl-e,- hegy! a szolnoki püfölés ittmeg- 

í ismétlődhet.,. . , '

• Ho^y megtisztult a levegő, bíró uram láb-, 
szárában is elállóit, a remegés, fölemelkedők 
s legelőbb is pz ablakhoz méné.

lami kég*ye§ tréfát szépséges örambefidítjával-
zus segélyével. ...

csekélyebb perszonális atyafit pillantanak meg, _ ■ 
mífit Réz Pál uramét, "kinek, t158.^'"
ma valaa járásban. . , <



—..... V....... 
igával, meleg /szeretettek jövünk,'s, 
kérünk mindenkit, hogy ne ellenség 
get/ hanem-j ÓM) arátotlásBon bennünk. 

Amint a felkelő nap eloszlatja az 
éj sötétjét, úgy a nyilvánosság él-’ 

' .oszlatja,,megszünteti, a minden irány-
. bán -való közönyösséget.

A halálos betegnek, midőn már - 
szívverése gyöngül, étbert adnak az

* orvosok, hogy fére felpezsdüljön. A 
közönyt, amely társad almi-d-éren a 

. haldokláshoz hasonló, 'csak a^kárdé- 
<;öek nyilvánosságra hozatala, — azok

JÁSZÁR0KS2ÁLLÁS ÉS VIDÉKE i

vagyunk,-“h^gy becsületes munkánkért' 
a közönség mindenkor rokonszenvezni 
fog vélünk.’ .

Kérjük a közönség pártfogását1. 
Legyen róla meggyőződve mindenki 
hogy ekka pártfogást nem fogja ér- ’ 
demettenre pazarolni, — mert teljes 
szivvel-lélekkel fbgjuk szolgálni a - 
közérdeket. ? ’ /
' Jászárokszáilás, 1909, ipájus 30.

A szerkesztő.

uakjiyilvános tárgyalása ébreszti feL 
- Mi csak a közügyek iránti közöt 

íiyösséget akarjuk meg«züntetni.
Eszméket szívesen ^elfogadunk. Ok 
néllctll soha ' senkit nem támadunk. 
De ott, ahol roszakaratot, a közér
deknek magánérdekért való háttérbe 
tolását látjuk, harcolni fógpnk, s nem 
fog bennünket semmi tekintet vissza- 
riasztani az igazság hirdetésétől.

Tudjuk, hogy ósdi ellen vélemé- 
nyekkel sok küzdelmünk lesz, de bé
késen fogunk harcolni. Olyan dolgot, 
amelynek valóságáról biztos meggyő- 
züdésünk nipcs, . sohasem fognak e 
lap hasábjai látni. , • , ,

Az igazság mellett pedig álhink 
szikiaszüárdan. Nekünk mindegy, sze
gény vagy gazdag, ur vagy paraszt, 
a mellett állunk, akinek igazsága van.

„Szólj igazat, betörik a fejed“; ezt 
tudjuk, de azt is tudjuk, hogy meg- 

' tudjuk magunkat védelmezni. És ha 
mégis betörnék, akkor is gyógyírként 
fog hatni sebünkre a nagyközönség

Közegészségügyi értesítő.
. A— Közli a gőzfértőtlenitő. — 1

..V . ' - ■
A kanyarójárvány csak nem ^jar szüne- 

telnyi. Naponta két-három eset ^még mindig 
jelentkezik, Nem győzöm á' betegeket íáto- 
gatnyi, a járási tekintetes főorvos ur megje
lentette .nekem, hogy .illetőleg szigorúan za
varjam ki a csalárdat a házból, ott valami, 
gyerek ragányos betegségbe- fertődzik, mert 
megfer0dzi az az anyját is, áz meg Azét- 
hordja á ragányt a piacon s ha a kofql^közt 
js elmérgejsegyik, akkor aztán nem bírok vele 
megbirkóznyí. ’ — A kiá kanalam., amivel a 
gyerekek torkát Szoktam néznyi, mán egészen ' 
elkopott, pedig meg se törülöm a haszóálfit 
után. A mutkór aA'cigányszögbe egy asszony 
avval sértett meg, mikor a csalárdra a zár
latot kihirdettem, hogy az ö házánál ói) nem 
parancsolok, .Hát hogyne parancsolnék én, 
mikor most én vagyok a közegészségügy.* 
Mondtam is néki, hogy megájlj Julis, ha 
cethalott leszek oszt kimének kémlelni, kia
dom róladi hogy meg vagy halva és eleve
nen temetnek el. — . Én velem nem lehet 
kibabrálni. — Sok a kellemetlenségemievyd 
'a buta néppel. A múltkor meg egy másik 
asszony azt akarta rám foknyi, hogy én va-

nem irti, & törvényt, * tnert én most nem én 
v^ok^ hanem LhivatalŐs hatalommal1 való 

..vteaéléA —1 Nem bánóm ázértf Akárhogy 
rugdalódzik az egész vjtfos, még a tekintetes , 
doktor* ut jobban nem lesz, addig én vagyok' 
a város doktora, nekem engedelmeskednyi 
köteles minden.'élő és halott. — Sok vissza
élés történyik én velem is azért. Itt van a^ 
többek között a himlőelleni gyerekótás’?’*^* 
Megmondtam a tekintetes, doktor uraknak, 
hogy elvégzertf én azt Js,v de ntem bízták rám 
azt ,mondttól-«zamát vagyok én ahho.. Hát 
hiszen jó van és azt elhiszern, ha'^nondjá! 
de azért, mégis.kevesebb . bajjal ment vo’ln.'. 
ha én csinálom,. —. A mujtkq^-azért is mén! 
szidott a járási /tekintetes főorvos ur, hog. 
égy 42 éves lányrá ráparancsoham, hogyje ■ 
küdjön le — azt mondja, hogy, az * nem i 
beteg’, hát minek fektetem le, ‘ .hát mondok
ba most nem is beteg,. ‘de áz lehetett volna 
Sok-sok ilyen kellemetlehkégeini. vannak na 
ponta. De hát c^k áz vigasztal, hogy csal- • 
'kiérdemiem én . a diplomát. . ..

Hiszen még a képviselő u$ik is hozzám 
jönnek tanácsért.; A napokban isegy képvi
selőnek' négy Torint hiányzott 'ae' adójából, 
hogy virilis lehessen ' és-; kérdezett 
itőgy niit kék tennie hog 
lajstromból: hát jnoudoT 
alatt,: ha megfiadzik mé| 
veszik 8'koronába és így

i né^maradion a 
isgyjon a kutyája 
jt kÖlköt, azért fel-
egles$ a virilis- p 

mps. Utóvégre : mindég aá, ha . kutyából van 
is-az ember, csak virilis' lejgyen. .

„ElŐüzetésiVfelhivás..
A Jászárókszálta^ és/Vidékére ezennel 

fizetést nyitunk;’, , 
. s t; /Előfizetési ára:
; Egész évre
. Fél évre 

Negyed évre

8 kor.
4 „
2 ”,

Azon t. előfizetőink, kik most, egy félévre

■

muiyí .4 szavaz tót k’fpott.
V"!’ Pjk'íg. hét hónapig, kap'ffc 

J. pú ikat. --- M /.eléseket kérjük a kíadp’ 
. .. b Talba küldeni. ' '

Áz általailoá óhaj indíttatta meg e lapot, s 
mi azon reményben teljesítettük ezt, hogy 
.általános lesz az előfizetésiekkel való támo-

méje ,támadt. — Az artézi kutak vizó* 
nek levezetésénél. a vSsut _ nieXetti w- 
lyogVerK gödrökben halastavat letesit.

Ezek szerint M" gy ír Bé 4 és ' Doh-, c,
-r . A nál Gyula mint legtöbb szavazatot

A községtől már nyert is erre a
egy megfelelő területet. Most dolgozik

gatás is, mit már azért is kérünk,.. mért hát a tó elrendezésén, -
puskapor nélkül nem igen lehet lőni..

Tisztelettel 
a kiadóhivatal.

/

Lapunk előfizetőinek és olvasóinak 
boldog és kellemes pünkösdi ünnepeket 
kivan / . t

Nagyot bólintottak fejükkel.
Úgy van, majd regélünk*!
Hogy hogyan, azt rábízták Réz Pál uramra. 

Illendő, hogy az törje a segítségen a fejét, 
akinek legszebb felesége van a járásban.

A szónok nem is késett a villámhárítóval.
— Tudják kendtek, az én öregapám ezer

mester volt.
Ammár szent úgyse igaz. *

— Sok mindenfélét kitalált az.
— Úgy, úgy.
— Olyan hordókat is, amelyeknek dupla 

feneke van.
— Íját oszt’ — kiálta kijzbe a törvény- 

bíró.
— Hát oszt’ — tartsa kend a száját, majd 

<n,eg tud mindent rendin. Két csap van eze
ken a'hordókon. Az egyik rövid, a másik 
hosszabb, a hordó hátsó részéhez.

— Hát tudják kendtek, a hordó elülső ré
szébe olyan bort öntenek, mim a hátulsóba, 
csakhogy a hátsó borhoz mÓKhajnak a levit 

\<e verik. •
Abbul aztán kortyanthatnak a nimetök. El- 

alszának attól mint a tejföl, • aztán nem lesz 
í semmi 'baj. _ ' •

Van ilyen hordóm tizenöt.1*
Jut belőle mindenhová, ahol katonák lesz-

■ hajat
tán*csitt! --
'^Nz ésIdfiTfek’®

A mákbor keverésével legjobb volna a

Matyi pőgárti megbízni 1
Helyes I Nagyon jó lesz I — dörögte a 

gyülekezet.
Esküdt uraimék nagy könnyebbséggel k?-' 

ritették a subát a nyakukba s hatalmasán 
megrázván egymás tejényél, hazaszedelőcfc- 
tek. Nem lesz mán baj Mezőberényben.

Matyi pógár meg vigyorgott a suba alatt: 
Hm, hm I No, ugyan megöntözöm a torkomi.

No de csitt 1 még meghallják.

. Történt pedig,’ hogy Matyi barátunk nem 
hagyta üresen a kebelét, lévén bórféle ned
vekkel dolga. Elmek osztón az lett a köveb 
kezménye, hogy a vasaSuk egy csöppet sem 
álmosodnak e^ sőt nagyon is hangosak let
tek s alaposan kirúgtak a katonri regulák 
szűk országából.

A mezőberényi polgárok pedig olyaQjót 
aludtak a kérdéses éjjelen, aminőt még éle
tükben soha.

A^ asszonyok keveset ittak, nem álmosiod- 
~4ak el, hogy pedig’a maguk jószántából el 

ne aludjanak, arról' gondoskodtak a vitéz

xölyan dáridót csaptak-, j hogy főiísztelendő 
Morvái1 páter egész éjjel egy szikrányit sem

most a tr’omT 
bita. Majd táncba kezdtek. :___ . • 4 f >

* Látván a menyecskék, hogy- nem olyan 
komisz a nimöt, mint amilyenre festik, ők is ,

belemelegedtek a mulatságba.
Azt tán mondanom .sem kell, hogy a tb- • 

nács yillámháritójába^ilyként szörnyűségesen 
belecsapott a sistergős istennyila.

Hajnaltájban a vasasok tovább mentek, a * 
menyecskék pedig nekiláttak az uraik kökö- 
getéséhez, ami nem ment minden fáradtság 
nélkül.

Feltápászkodván gazd’uraimék, látván fele
ségeik rend'ezetlen állapotját, irulását-pirulását, 
szörnyű gyanujok támadt.

Szaladgáltak Ponciustól Pilátusig, de bizony 
hiába. A vasasok ki tudja merre robogtak, 
hagyván hátra otyan hclyrehozhatalan ’ hibá
kat, amire még Gombás uram, a falu legvé- , 
űebb csizmadiája is rázogatta a fejét.

Pedig ő sok hibát kiieperált már, talpalván 
egy télen által 800 beteges bagariát. Ször
nyűséges melegük volt esküdt uraiméknak, 
de legkivóltkép Réz uramnak, mivelhogy a 
fekete, leves az ő számára csak ezután kö
vetkezett,

Kimondotta a nemes tanács, hogy Réz Pál 
az ő ördöngős tanácsáért két hónapi kóter- 
fogságra ítéltetik, kenyéren és vizen.

Történeti tény, hogy Réz uram két egész • 
hónapig hüsölt a kóterben s holtbizonyesi 
hogy ezidíf alatt mibdent Jdv^nt &z öregap- 

^toak^saJTjo  ̂néni
J / ZAIRE. ""

. - < a szerkesztőség.
Személyi hir. József főherceg őfen

sége 28-án, pénteken reggel 8 órakőr 
gépkocsin Vámosgyörk felől Jászbe
rény felé városunkon keresztül -uta
zott. Kíséretében.csak két gépkocsi 
vezető volt. •

>. * Községi orvosunk egészsége útban. Mint 
örömmel értesülünk, Dr. Margonyai 

' Gyula községi orvosunk egészségi ál
lapota javulóban van. — Bizony jó 
is lenné röár, ha újra megkezdhetné 
tevékenységét, t

Gazdasági szakértők kijelölése. A föld— 
• mivelésügyi m. kir, minister az 1908, 

XXXlX. t.-c. végrehajtása tárgyában 
a, birtok rendezési' Ügyekben gazda
sági ázakértőkül’ Jász:Nagyfcu-Szol- 
nokmegye /területére községünkből 
Pethes Mihályt jelölte ki.

Hymen. AJmanő vigye el ezt a vi
déki emberekét 1 Már megint egy szép 
kis leányt — a legszebbek közül va- 
,lóf— ragad ebvárosunkból Majercsik 
Ferenc maglódi asztalosmester. Kókai 
-Mariska, Kókai Émán és Szántó An- 

, gyél leánya a boldog menyasszony, 
akinek sok szerencsét kívánunk !

MiKatság. .A jászárokszállási iparos- 
kör május 31-én Pünkösd másnapján^ 
Cabarett estélyt rendez.* — erköl
csi siker, tekintve a szereplők ismert 
tehetségét, egészen bizonyos. — A 
kis Gere Lajostól sokat várunk. — 
Ami az anyagi sikert illeti, az lenne 
a meglepő, ha nem sikerülne. A mu
latságon ott leszünk s majd’jövő szá
munkban beszámolunk a törtéiítekről.

Sertésvész. Adácson az /Olga Major- 
^Jban 66 drb sertés, sertésvész betog- 

; aégben elhullott, s ezért tapya zár 
alá helyeztetett.

Községi mészárszékek haszonbérbe adása. 
A községig mészárszékhelyiségek az 
1-ső és *Í24k kivételével, f, ' évi ju- 
nius hó 3-án fognak árverés’ utján

tetvén el, Magyar Béla 25, Dohnál 
Gyula pedig 15 szavazatot kapott,- 
így tehát 10 szavazattöbbséggé^ Ma
gyar Bélát választották meg, s mivel 
megválasztott jegyző, jelen volt, a 
hivatalos esküt is azonnal létette.

készén lesz, ponty, süllő \és. csukával 
-fogja azt b'énépesiteni. — Artézi kut- 
jaink vize már vegyi összetételeinél 

' fogva is nagyon alkalmas a baltenyész
tésre, .csak ,az a baj, hogy fds terüle
ten természetes táplálékkal' nem-lehet 

-nagy mennyiségű halat tenyészteni.— 
Ezen-a bajon azonban úgy segít a vál
lalkozó, hogy mesterségesen fogja, táp
lálni a. halakat. — Amiből viszont az 
áZ előny lesz;, hogy hamarabb úő a 
hal. — Rokonszenve's várakozással péz- 
zük ezen egyszerű ember váhalkozását. 

’MerFapiint vállalata sikerével magának 
is jövedelmet szerezj úgy a ^közönség
nek is előnye lesz, ha friss hala|-kap
hat,'^amidőn arra szüksége-van.

Feleséggyilkos földbirtokos^ Na>sas An
drás elökelő' jászladányi földbirtokos 
különváltan élt feleségétől, ki Bud^ 
pesten tartózkodott. Az asszony ma : 
hazajött Jászladányra a bérmálásra s 

^találkozott férjével, akit' megkísérelt 
magához visszaédesgetni. A * férj "Haj
lott a szóra s ott maradt az asszony-\ 
nál. A midőn azonban, azzal az ürügy
gyei, hogy hőlmiáért hazamegy és 

. elhozza, távozni. akart, hirtelen kést 
rántott és, az asszonyt agyonszurta. 
A gyilkost letartóztatták. / /

Uj takarékpénztár: A Gy öngyösi Bank 
Részvénytársaság nálunk egy fiókin
tézetet létesített. Az uj takarékpénz
tár működését jövő hó 15-én kezdi 
meg. Az. intézet *a Gyöngyösi Bank 
Részvénytársaság felügyelete és ellen
őrzése mellett működik. — Egy rész
vénynek az ára 700 korona, eddig 
100'drb részvény jegyeztetet1-. Az uj 
pénzintézet a Nagy Sándor féle ház
ban (Fő-ytca, V. kér., 2.) van.

Qrszágos vásár.. Hatvanban junius hó 
1. és 2. napjain országos vásár lesz. 
Az első napon kedden állatvásár, 
szerdán pedig a kirakodó vásár.

Jegyzőválasztás. Két évi huza-vona 
után a közigazgatási* jegyzői állás 
tegnap délután végre betöltetett. Az 
állásra pályáztak: Dr.-Ürményi József, 
Magyar Béla, Dohnál Gyula és Nagy 
Lalos helybeli születésű okleveles 
jegyzők, ézele Ambró áz eddigi , he
lyettes jezgtó és Ferhe^ István jjo- 
mgkterennei/ Tankó József pankotai. 
Sírják Sándor temespauli, Gere^íjá- 
jos abádszalóki és Csősz József kő- 
telki lakos oki. jegyzők. Varga István 
főszolgabíró első helyen Szele Artúr, 
továbbá Magyar, Béla, Dohnál Gyula, 

-Dr. Ürméül Jűzseíet jelölte. A jelöL

Adolf ur jótanácsai.
. Közli: Medgyesi Ernő.

Mipclen kezdet-nehéz; azért ha valamihez 
fogsz, kerüld a kezdetet.

Ha nősülni akarsz, he tedd vásár- vagy ■ 
ünnepnap, de még kevésbbé hétköznapon.

A tapasztalás egy, igen jó professzor, /ha
nem az ember egy igen rósz tanuló.

Ha koldus jön lakásodba, ne fordítsd el 
tőle arcodat, mert elcsen* valamit.'

A házasélet gyönyörűség' volna, ha nem. 
tartoznék <hozzá a feleség is.

A legjobb barátunk az, aki ezer, mérföldre 
lakik tőlünk. , , .
J Inkább menj be egy vad tigris ketrjecébe 
mintsem egy Asszonyt figyelmeztessél első 
őszhaja szálára. -

■ -Ha, ,100 koronára va^. szülqsóged, kérjél1 
100 embertől 1 — 1 koronát acej ^É‘7 húrra.

■ t
■- . ■ K ■ \ ' ••

3764.

-

ad.
. 909. tk. - • ’

Árverési hirdetményi kivonat.
A jászberényi kir. jbjróság mint tkvi ható

ság Tóth P. Balázs, végrehajtatónak Farkas 
D. Ferenc végrehajtást szenvedett elleni vég
rehajtási ügyében Szepesi Takács József és 
neje utóajánlata folytán az újabb végrehajtási 
árverést 600 kor. tőke ennek 1907. évi júni
us hó 14-től járó 8 százalék kamatai, 5 korv 
04 till" bekebelezési illeték 98 kor. 26 fill. 
per végrehajtási már megállapított, vala-. 
minSa még felmerülendő költségeknek, to
vábbá a csatlakozottnak kimondott özv. Nagy
K. Alajosné jí 
egyházmegyei 
követelés és j 
60 t. ez 27. 
törvényszék é; 
területén lévő, 

^betétben A 1/

0 kor. az. egri 
/ya 1000 kor. 
igett, 1881 évi 
a szolnoki kir.

járásbíróság 
sí 3689 sz. 
4679,, 4680.,

k

4681., 4-682., 4683/1 és 4683/2. hrsz. a fel
vett ingatlanra 9800 kor. kikiáltási árban a 
következő feltételek mellett, elrendeli.

1. Az árverés megtartása határnapul 1909. 
évi julius hó 12 napjának d.JeíT)-óráját tűzi 
ki Jászároksíi-yiás község házához.
2. Ezen . árverésed a fenti ingatlanok a kikiál
tási árnál alacsonyabb árban nem adhatók ek 
• 3. Az utóajánlat akkbejs kötelező,, ha az 

ajánlattevő az árverésnél meg nem jelen.
4. Ha az árverésnél az utóajánlatnal na-> 

gyot)b Ígéretjiem tétetik, az ingatlan Szepesi 
Takács József és neje. Tősér Amaha ajánlat
tevők által megvettnek jelentetik ki.

Kelt JászberényhcAi^Jcir. járásbíróság, mint -

■r

lötMC helybeli lakosnak életre való esz- Béla * $0, Djhnál Gyüla~ 16, Df. Ür- ^ X)r. Barátit kir. járásbiró.

.. ,.í
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Anyakiínyvi..éxtesitöMr
V ; Az állami anyakönyvi hivatal kimu- 
^A’tatása szerint 1909. év jan. 1-től május

’ '25-ig'bezárólag Jászárokszálláson sz’ü- 
‘ letett 249. gyermek. Ebből flu 121, leány

* 128, meghalt 182. egyén. Ebben;az.
“ évijén a szaporodás tehát eddig 67. - 

-Házasságot kötött 24 pár. . ...

< / Adomák.

l , t 'V ‘: 
lÁszARQKázÁllás.és vidske -

rös bort ívott ki, mely .az udvari asztalra. ■ 
uMolt~hfiszolgáltatandó.. Ezt azzal árúlta el, .. . 
hogy a vörös folyadék egy részével leön-. . 
tötte fehér libériáját. Azonnal elkellet volna 
távoznia, de ő megvárta a‘ királyt,, térdre 
borült előtte .és bocsánatot kért. A, király,, 
megbocsátott neki és mondá: \

_i_ Ostobajfickó, mért nem ittál a fehér 
borból. > < i . ’ í -

— Oszt miér ? ' ’
- “Hát csak " azért te csirizrágó, 
meg ném fordítom a papirost; hát hogyan* 
olvassák el azok, akik az emeleten laknak?

.♦ . z»r . .

»v . i li,, * Á* ■ - ,
Még Thaisz Elet íőkapitánysága^idején

' történt ez az eset.. . j , '
Nem voltuk még akkor olyan cifra uni- 

formisos rendőrök, mint, manapság^ Az igaz, 
nem is követeltekytőlÜkÚmyit, minLma.

Két hatalmas Ököl, meg - f egy csilftg.. a 
foltos katonai zubbonyon; §íég. protekció, 
volt. ' L '■ .

Az öreg legénység jórésze tájékozatlan 
volt az olvasás és Írás mesterségében se 
miatt gyakran keveredtek galibába.

Egy napon a kolera elleni védekezésről 
■szóló hirdetményeket ragasztottak a falakra.

Thaisz idejében ez még a rendőrség tiszt*
' je volt. ; '

így Öreg rendőr megfordítva ragasztotta 
fel a fekete, ákom-bákomokkal telt papirost 
'egy emeletes ház kapuja mellé. : ■ .

' Arra megy egy csizmadia inas és rászóí: 
— András bácsi! , '

— No, mi lelt fiam ?
— Hát’szen fordítva ragasztotta fel' a

papírt! ”
Az öreg meg vakarta a. tarkóját azután

rámordult. •- |
„Nem hiába nyehó vagy eesém, de nyehó .

\ - ”•1L' ■'
\ Vásárra .njent a szolgabiró egy olyan helyi
ségbe, ahql sok, volt a lókötQ, Mikor tehát 
beállt a fogadóba, meghagyta a kocsisának, 
hógy ' nyitva; legyen J a szeme, nehogy el- 

■ kössék 'ajkét csikót! A kocsis persze rá- 
ümmögött/hogy minden rendben lesz, de a 
.szolgabiró nem. tudott megnyugodni, úgy 
éjféltájba kinéz az istállóban s meg kérde
zi a kocsist: . / i,.’ i

: LÉ Mit csinálsz Miska*?*^ i ,. '
— Gondolkozom nemzétes uram, hogy 

abból a sok kéményből ami a világon van 
hova lesz1 a füst f ■ ‘

_  Nohát gondolkodjál Miska, legalább 
nem alszol el, oszt vigyázol a csikókra — 
válaszolt a szolgabiró.

ügy egy óra múlva megint kinéz a szol
gabiró és bekiált áz istállóba:

— Mif csinálsz Miska ?
— Gondolkozomlíemzetes'u^ hogyha 

egy vastag tárót levernek a földbe hova 
lesz, a föld ?.
- — Nohát gondolkodjál csak Miska legalább^ 
nem alszol el, oszt vigyázol a csikókra —; 
nyugtatta meg a szolgabiró.

> Egy óra múlva megint kinéz a szolga
biró” de most meg igy kiált be Miskához:

— Hát most meg min gondolkodói Miska?
— Hát azon* nemzetes uram — kiált’ 

vissza kétségbeesetten a koosis, hogy 
hát hová lett a két csikó, .mert istenuccse 
nem látom ükét! . . . '

ív. V-
* * Á

Régen volt már, Viszneken vagy hol ol
vastam a következő szövegű halottkémilje- 
lentéstt ' v

Családi állapota: Házfehtartás.- , ,
A halál oka: kocsi gorombolás.

‘ A kóf neme : halálos betegség. r / 
Az orvos neve : doktor Senfeld.

. Lapkiadótulajdönos: Nigrinyi Ferenc.

Hirdetéseket
lapunk részére

jutányos árért felvesz

a kiadóhivatal.
- III. •

• I, évfolyam.

Iszárok s zállá s é sVi d é ké
Társadalmi, szépirodalmi s közgazdasági hetilap. — Megjelen minden vasárnap

/ ,2* szám.

ELŐFIZETÉSI ÁRA Ki.
Egész évre . 
Félévre . - 
Negyedévre

. 8 korona.
4

^2

i®
Egyes szám ára 16 fillér.

Torö/ji^ús bJ *
.—--- - ---- ------ -

Felelős szerkesztő:
D& ÜRMÉNYL JÓZSEF :

' Szerkesztő
. MELE(W:GYI MIKLÓS

. SZERKESZTŐSÉG ' , 
JászároksiáHás, K kér. 2.

• ' kiadóhivatal
'Jászárokszállás. könyvnyomda.

■ I ,

ügyek és kivándo^ási ügyeket mind 
az uj közigazgatási jegyzőnek kell el- 
látjii, mivel pedi^ a közigazgatási te
endők ellátásának jónak, gyorsnak, 
alaposnak és praeventivnek kelL 
lenni, a fent elősorolt dolgok elinté
zése és ellátása „egész emberM ki-

Dohnál Gyuláéi .szavaztak
1 ■ v

Bordás András 
Faragó Antal’ - ’’
Faragó Ferenc 
Faragó Sándor 
Farkas F. Alajos

• Farkas Pál (I. k^r.; 
Fehér Mihály 
Férenczy Sándor 
Horváth Ignác-. . *

• . Ivony Ernán 
Kq^Úos Mátyás 
Márkus János; * : / 
’Papp ■J'erenc.dd. - ". 
Petites’ Ferenc . 
Pethes Mihály ' 
Tóth Ferenc .

. ~ “ Jegyző választás.
Lapunk első száma ép a Jegyző- 

választás napján jelenvén meg, eb- 
-ben a számban röviden közöltük sr 
• választás eredményét. Ennek az állás

nak a betöltése azonban nem olyan 
kis jelentőségű dolog, mint amilyen
nek azt sokan gondolják, s ezért meg
érdemli, hogy e tárggyal bővebben 
foglalkozzunk s lapunk olvasóit is,tá
jékoztassuk a választás lefolyásáról 
és az állással járó kötelességekről.

A főszolgabíró az állásra négy ok
leveles jegyzőt jelölt ki, az első sza
vazásnál a jelöltek közül egyik sem 
nyervén el a szavazatok abszolút 
többségét — a jelenlévő képviselők 
szavazatainak felét — elnöklő főszol
gabíró a 2 legtöbb szavazatot nyert 
Magyar Béla és Dohnál Gyula kö^üt$ 
az ujabbi névszerinti szavazást elren
delte s ennél a döntő szavazásnál a 
jelenlévő képviselőtestületi ’ tagok a 
következőképen szavaztak: .

Magyar Bétára szavaztak:

Agocs János 
Csikós' Balázs 
Csikós József 
Csuka Bálint 
Demény István 
Dósa Alajos /

•ván, s igy a fentemlitett hivatali kö
telességek ellátása körül felmerűíen-
dő törvényeknek és rendeleteknek

A' képviselőtestületi közgyűlésen' 
m voltak jelen, illetve szavazati jó-' 

;nem gyakorolták a következő
n

alapos és szakszerű tudása elsőrendű 
ésj elengedhetetlen' k^ílék arra nézve, 
hogy uj jegyző hivatali kötelességé
nek megfelelni tudjon. ' ■ z
kh akik az uj közigazgatási jegy

zőt, közelebbről ismerjük, úgy Szák-
* * t • ■ - ,

képzettségét, mint’ munkaerejét te-' ■ ■. 
kintv© feltétlen biztosítékod’/ látunk 
.arra nézve, hogy hivatali kötelessé- ' 
gét mindig úgy látja el, Ihogy az e < 
város polgárainak., hasijára';, váljék. 
Tjidjuk nagyon jól azt is^hógy e hi-’ 
vatallal járó sokféle és sokoldalú te- ' 
eiidők neui/olyanok, hogy annak el
intézésére az uj jegyzőnek tanácsok
kal szolgáljunk, mert ezekre reászo
rulva egyáltalában nincs. Azt ázonbtin 
nem mulaszthatjuk el, hogy meg ne 
kérjük őt arra, hogy hivatalos mű- .. 
ködösében és más alkalommal is az 
igazságosság mellett a méltányossá
got soha szeme elől ne tévessze s 
hogy sokoldalú kötelességeit minden
kor, mindenhol, minden körülmények • . 
között és mindenkivel szemben letett 
hivatali esküjéhez hívem-;,felkiismere- 
tes pontossággal^ teljesítse, hogy ez
által méltó legyen arra a. bizalomra, 
amellyel őt a képviselőtestületi tagok 
többsége kitüntette’ s igyekezzék arra 
törekedni, hogy e város polgárainak 
szefetetét, rokönszenvét kiérdemelje, 
a maga számára pedig a polgárok ~ 
bizalmát, tiszteletét és ragaszkodását 
megszerezze.

Dr. Űrmónyi József.'

képviselők.
Bagi Éinán, Bazsó Gábor, Bobák 

Ferenc, Budai András, Brünauer AL 
bert, Farkás Antal, Farkas Pál (II. 
kér.), Kóczián Géza d-r., k Aíargonyai 
Gyula dr., Petites Balázs, Schwarcz 
Ármin, Sipós Géza és Szele Ambró.

Ezek szerint a riasztást vezető • 
főszolgabíró Magyar Béla jákóhalmai 
adóügyi jegyzőt megválasztott köz- 
igazgatási jegyzőnek jelentette ki. — 
A megválasztott jegyző a választást 
elfogadván, a képviselőtestület előtt 
a hivatalos esküt nyomban letette, 
amely után rövid,beszéd kere ében, 
megköszönte úgy'a főszolgabírónak, 
mint a képviselőtestületi tagoknak 
bizalmát. Ennek végeztéve|/á főszol
gabíró azgaj^gyzöt 'köszöntötte fel 
s./kérte, hogy tudását szülővárosának 
Javára igyekezzék gyümölcsöztetniJ

* Az uj közigazgatási jegyzőre terhes • 
és fontos hivatali teendők várnak, 
amelyeknek szakszerű és lelkiismere
tes elintézése sok tudást kíván.
A 'cselédügyek, — mjtókásügyek, — 
ipaiUlgyekJ — katonaügyek.—mező- 
rendőri ügyek, — építkezési ügyek, 
rendészeti ügyek, járlatleyéi kezelés, .

közegészség . és áí^tegészség- |

az eszed járása is.”

NIGRINYI FERENC

___ -- v Du o J •■ v

| udvart vendégség alkalmával égy üveg vö- |

könyvnyomdája
Jászárokszállás, Fö-tér. ^j

készíti a lksíbb és ^íz
lésesebb NYOÖTATVÁNYOMT, 
A LEQOKSÓBB ÁKAI\ nELLETT,

. két- ÉS HÁROMSZ1NNYOMÁSOK 
TERVEK VAGY MINTÁK UTÁN.

GYÁSZJELENTÉSEK' EGY ÓRA 

■ alatt Elkészíttetnek

Farkas
Farkas
Farkas

' Farkas

F. Ferenc
Ferenc
József

(jZLETI ÉSIRObAl LEVÉLPAPÍROK ' 
BOKIÍÉKOK A LE^AWOBB

VÁLASZTÉKBAN.

Nigrinyi P. erenc könyvnyomdája, Júszárokszállús.

Kovács K. Ignác 
Magyar István ifj.

’ Magyar István id. 
Márkus József

. ~ Meleg b. Ferenc 
.Móczár Andor.
Móczár István 
Móczár Lajos dr. 
Nemoda Ignác 
Pap~ Ferenc ifj. 
Pádár Lajos ' 
Szikra Alajos

' Térjék János ~ 
‘ Térjék Sándor

Tősér Alajos.

r



JÁSZÁROkSZÁLLA^ÉS VIDÉKE

' . Közegészségügyi értesítő.
— Közli a, gőzfertótlemtó. . (~

Már még az orvosi állás rendezve nem 
lesz, vagy a tekintetes doktor ur 
helyre nem. áll, \minden héten befogok szá
molni a közönségnek. Nem kéréséin, hogy 

( tetszik-e* vagy nem, mért nekem fő a kö’ 
* telpss^g! (Ami igaz is A- szerk)

A tekintetes Szűz Márja patikás ur házi 
tánitójíi jelAritetté’ néliéhf,’ hogy a gazdája a 
patikát eladta és tetóöfeon (ahol olyan sok 
csizmadia lakik.) másik?, patikát vett, 4Iát> 
egyrészt sajnálom a tekintetes patikáé urat, 
ha eltaná menni, mert nagyonJo^ür volt 
hozzám, de másvégböl azj vigasztal,hogy 
az, uj patikás, aki a Szűz Mátjás ; tikéit 
megvette — hát ha arra arecére i/ ad or

 

vosságot/ amit én irok; mertak/r milyen 
jó ür is a régi patikás tekin ur, az én 
becsületes és’jószándékkal megírt récémét 
semminek' se nézte, — pedig a haláfejet is 
rftrajzoltam a levelre. Azért van aztán, hogy 
régi fajta háziorvosságokat kell rendelni, a 

betegeimnek. -4:
> A múltkor is a cigán^szögbe egy asszony

nak fájt a foga és én a következő.. orvos-
. ságot ajánlottam néki: ♦ Mondok, no Juíis!

qsak az különbség van köztem és a többi 
szomjasok között, hogy., .szeretek .s azt hí-' 

•szem, hogy tudok az újságba; írni.
-Ezen hiedelem-(bar sokan mondják .rá, 

hogy balhtedelgm) folytán' riporternek ajánl-

; .Erigy kőről háromszori a .házon; aztán ülj 
<le a pitarajtóbá háttá) kifelé, oszt onnan 

meg ne mozdulj még cigán^asszony ■ nem 
jön a portádra. Akkori kelj fel oszt köpj a 
szeme közé,, a fogfájásod akkor arra ragad. 
Ha. az nem hasznai, olvastass rá Sjpos Pan- 
nival/ vagy pétiig húzást) ki .a szegény-

! köiMQ én, jQMnnak, mint például a Kakas 
I Mártonéit ;xbár becsületesebbnek,

inért ő 'iniijjttig iszik,‘a .szerkesztő meg ripor- 
tiro^, míg nácink én riportirozok, a szerkesz
tőm meg iszik.

Igényeim nincsenek', de ha támad olykor, 
miként a szélvész, egyikét üveg sörrel úgy 
ellehet keigétoj. miként a zápor kergeti el a 
szóh^szt?

Az^Á Mfft&fyben ringatódzom tehát, hog.y 
feltéttenül'alifi^lálni fogASzerkesztő'ur, s én 
biztosítom, hogy sokoldalú Ságomnál fogva 
örömét fogjg bennem lelni. .

Hogy egyebet ne mondjak — ha szükség 
van reá. — én vagyok a főidői* a legszeren
csésebb ember, s ha úgy hozza a sor, én 
víjgyok. a legszerencsétlenebb f.ótás. Ezeket 
példákkal illusztrálom-.

Itt van; az . első e.set:
Szállásiad^ gazdámnak S lánya ,váh. Ezek 

közül ,^yílc- ^|éps^^z én volt menyasz- 
szönyőmA . Csaj$ volt .r Merthogy keblem
ben ’ a. tul^’lST Lföhiojságtal reászántam ma- 
gamat ^^^fWrvételére, áihíveb majd 
clüzáin^llllíl^lftWIfcon^m arcárőTa^kat agon-

THtesszüiTI^^
tetteineg, hogy ez megtiszteltetés, mert meg
haragudott, ‘mikor pedig “azt mondták, hogy 
a jelenlévő, Ú. rajzolta le, olyan dühbe, g-u- 
'rjjlt, hogy b. bőrömet veszélyben látva Tcjtt 
— megugrottam

Á , ' Tisztelettel

Mindig szomjas.

JASZAROKSZÁLLÁS ÉS VIDÉKE

ab Súralo.- -Tűk.iával u. m. Mé- dekű vasút a befejezés Télé.' A sinpá- feMvabtatvíiu 2QNagy István Sándor, rok már” mind levannak*• , “ — ----------- 11KU HHUU ICVaiUIÜK
Jozset és C«i JgBic hely- átomáséptttóek és őrházak

Teli legényekkel bement s minden

--szety.
rakva, a#

megboldogult Bobák Jóska-valamelyik ma- 
■ ThdályÁy-al, fog^t bu^nE
' a gyérekéi 'is'tudnak, tán ? 1 j'é

-Egy másik'esetem is volt. Ugyancsak a 
cigányszógben- egy' öregember megeroltette 
a derekát a yasnt épités^él. Annak meg azt 

■^jíomendáltam, hogy kenje be á derekát Irén 
' krémmel, mert a tekintetes Szentháromság 

patika ur ajtajára ki van Írva, hogy-az a 
legjobb. • ’ u -

dókat, hogy mil^l él meg, ha én elveszem, 
há^azó^^pqfc többé. Hát egy kellően rész
letfizetésre kapott gramofont sikerült meg
szereznem. Vegtelen boldog volt menyasszo
nyom meg a töbtü hét lány. Ezeken a hold
világos estéken, ^la az udvaron zenéltettük, 
hók Velencében, hol a Margitszigeten, s hol az 
operában képzeltük magunkat. így tartott'ez 
addig;‘inig a sok hámész hallgató közül ki 
nem kerülÉS fiatalefhber, akik ma már meg? 
kérték mind .a 8 leányt, köztük az én volt 
'menyasszonyomat, akit én el gramölbnoztam 
egy gazdag kérőhöz.

SzáUáátadő gazdání pedig megunván . kis

N<>m is báirnám jnár Isten bizony, ha. 
rendezve' lenne ez az orvosi állás. A sok 
gyüvés-menésbe a lábaim is fájnak. Tudok 
ugyan rá e?y jó orvosságot,, de az a baj, 
hogy — nem használ...

Ennvi fáradtságért nem ilyen csekély fi
zetést érdemelnék én meg. (Szent igaz ! A 
szerk.) De hát a képviselőtestület isaVisz- 
neken felállítandó Július bézár szobrára 
megszavazza’a 20 korona adományt, — de 
becsületes, hűséges kutyájától sajnálja még 
a csontot is.

A kormány rendezte az orvosuk fizetését 
és engem onnan is k-iluitta'r. —• Most máj- 
igazán nincs lelkemnek hova lenni.

. > No azért mindegy, ne ijedjen meg a kö- I 
' zönség,. végzem én a ,dolgomat továbbra is. J

még az Ur-Isten, kettőn, — a Dósai I 
Ember -tekintetes doktor ur közlMmjárásá- I 
\ al majd csak rend betart juk a közegészség- | 
ügyet. ■ J

tarlózasortíát várni, felmondott.
A m&södik eset elmondása helyett A jegy- 

zővií^iiÁs egy-két epizódjának leírásával fi- 
!* toktatom képességemet. . •

. 4. Édesapám már régen megmondta, hogy^z

Személyi hir. Dr. Wildfeuer Káro 
országgyűlési képviselő a keresztéi 
szövetkezetek országos központjára 
igazgatója a helybeli keresztény f 
gyasztási és értékesítő szövetkeze 
megvizsgálása céljáhój 3 napig várt . 
sunkban időzött.

Kinevezés. Varmegyénk főispánja d 
Muhoray Kornél jászberényi lakó ■ 
vármegyei közigazgatási gyakornoki 
nevezte ki s 'szolgálattételre a jás. 
sági felső járás főszolgabírójához os 
tóttá be. ■

Cabaret. A jászárokszállási „Iparo 
kör“ pünkösd másodnapján cnbare 
estélyt rendezeti, amelynek keretébe 
„a miniszterelnök bálja“ cimü eg 
felvonásos vígjáték is szinrekerül 
A mulatság nagyban, egészben elé * 
sikerültnek mondható, A szereplő 
közűi elsősorban Szabó . Erzsiké tűi 
ki, aki ügyes játékával, kedves m< 
diával, szabatos előadásával s szt 
repének'kifogástalan tudásával a k< 
zönség elismerését minden tekinte 
ben kiérdemelte. A közönség soraib 
valaki egy szép élővirág csokom

•- ..előzetes szóváltás nélkül Csukát 
‘ megverték. — A fején 4 sebhely 

van, amely 12—15’ nap .alatt gyó-
* gyűl. A csendőrség nevezetteket sú

lyos testi sértés vétségéért a jászbe- 
, rényi kir. járásbírósághoz feljelen

tetté. " *
Megüresedett jegyzői állás. Magyar 

Béla jákőhalmai adóügyi jegyzőnek 
jászáix^kszállási közigazgatási jegyzővé 
t^rtéiít megválasztása folytán a jákó- 
halmai adóügyi jegyzői állás megüre- 

.. sedik. Az állásra az egyedüli komoly 
■ . jelölt Nemoda^János földink ottani 

községi ejlenőr, oki. jegyző, — aki 5 
évi működése álatt a közönség sze- 

. 'retetét és elismerését minden tekin
tetben kiérdemelte, s igy megvá
lasztása kétségtelen.

Majális. A jászárokszállási „Polgári 
kör4, ma esté a Faragó Sándor-féle 
kávéház kerthelyiségében jótekonycélu 

. nyári táncmulatságot rendez. — En
nek kapcsán megemlítjük, hogy a

is majd
nem teljeséi*Wzéi-r vannak.. A- Tárná 
folyón vashid várj
építve. A$ építést vezető mérnök nyi-
latkozata szerint a vasút f. év augusz
tus elejére teljesen készen lesz és a 
közforgalomnak átadafik.

Mészá^zékek bérbeadása. P. hó 3(-án 
délután adta ki elöljáróság a vá
rosháza melletti lévő húscsarnökokat 
haszonbérbe. Az árverezés eredménye 
a következő: II, sz. huscsarnokot 
bérbevette Boros Alajos évi 140 ko- 

. róna haszonbéri összegért, a III. szá
mút Mudris Lipót 81 kor., a IV. sz.
id. Hegedős Alajos 72 kor., V. 
Kovács K. Sáridon 6.2 kor,, VI. sz.

sz.

Csáki Noé 55 kor., VII. sz. ifj. He
gedős Alajos 53 kor., VIII. sz. Mak-
koe Béla 50 IX. sí?, id. Magyar 
Tstván a

nők bérbái 
lentkezetÁ

Útonálló hernyók.

X. sz. Szabó József 
A XI. sz. huscsar- 
árverező nem je-

A jászapáti—vá-

lepte meg. Gere Lajos a tő'

,.Polgári Kör“ gyatra kinézésű 
*. hívóját, melyen még városunk 

,sincsen rendesen kin'yomatva, 
rendezők nevei alig olvashatóan

meg- 
neve 
• s a 
gum-

Tekintotos Szerkesztő Ur!
. En vagyok az a bizonyos Mindig szomjas.

Lehel, hogy nem .hallotta híremet, vagy 
hogv mu vett észi^iz itt lakó sok mindig 
t-zoiHjas '’mhOr között, mert hisz én is csak 

orm volnélrmint a többi •*- ha vélet- 
leülik muMt nem -Dávid - bácsira gondoj, —

irói lehciségjpől csak az iszákosságot bírom. 
De ebbe a művészetbe aztán kefekőtő mes
ter vagyok". Aminthogy igaz is, mondom reá 
gőzfertőtlenitő kollégám szavajárásával. Nem 
szeretem az ellenmondásokat, hát igy szok
tam én bizonyítani öregemnek apai jogai 
gyakoriján d, ami aztán odafajui, hogy- már 
Ón kezdtin magamat szidni, mint a bokrot, 
as kn« ió Unácsokkal vigasztal és .

0 helyzettől ínegsanyargaiott szive
met fejé.

Mes^Mgem szerctete adta ambitióval ri- 
portfr^iil tehát szombaton a jegyzőválasz
tás Hej, kedves Szerkesztőm,
ha csZembe Jut, még m ist is ugv ugrál a 
sztyem a kéjtől, mint egy partra dobott ci-., 
gáoyhal . . . '.'."A sör és bor Versenyt folyt á 
kin zugo Záporesővel, — a tarhonyás ürü 
szaga a turós;ká^rőslépény szagával kék-vókot 
járt, - a pszsgős - pídackofc durrogása el
nyomta L. Jóska baritonját, pedig"ugyancsak 
énekelte, hogy zikcene-zakcene stb., * ’.

Lelkemre mondom, hogy vendéglátó kitett

megszokott ügyességgel játszott, s kf 
Jönösen a színdarabban tűnt ki talál 
alaki fásaival. Cselkó Margitka
elég sikerültén adta szerepét, bf 
nem mindenben kifogástalanul. Mii 
den nyilvános szereplésnél az a fc 
hogy az embef^'s^erepét jól tanulj, * 
meg, merfyggymagában már ez g kö 
rülményfél sikert biztosítja. A 
előadás, bár esti 8 órára _^olt hir 
detve, csak 10 óra után kezdődőt 
el, ez azonban nem a rendezőség 
hanem a közönség hibája. Értlretetlei 
dolog, hogy valaki nálunk-10 órako -

jni betűkkel vannak.ráténtázya, Gyön
gyösön készíttette. A „Polgári ^Kör‘‘- 
nek. ehhez feltétlen joga van ugyan., 
de viszont mindenkinek erkölcsi.köte
lessége a helyei part, különösem pe
dig a helyi nyomdát támogatni,/mert 
hisz a nyomda "különösen. a Áisébb 
városokban közvetve ítultur-Missziót 
teljesít. — Nem tudjuk, kinek az ér
deke kívánta e nyomtatvány más vá- 

. rosba való készíttetését, azt azonban 
mondhatjuk, hogy, itthon különb meg
hívót állitottak volna elő.

Mulatság. A „jászberényi
tegnap délután a o 1

bola, cabaret és ötött
. jótókonycélu kerti mulatság

Gyűlés. A gyöngyösi.-bár 
Jársa^ág jászárokszállási fid 
v-ényesei vasarnap délután 
toltak, amelyen felolvasták a

Margitsz 
tánccal

El-f.V sajnálíi'tm -élmény is történt azonfon 
az estélyen. Egyik indiszkrét munka társunk 

•íwt f^ndta L.-biidsiiTin“ ICfgF^^^épé

- /

jöjj ön előadásra, amikor 
bán is az előadásokéi 
dődhek, pedig a pestiek 
csór álnak, mint mi.

a , tőváros 
órakor kéz 
később va’-

hve-

Vásár. Ország/vásárunk f. hó 
13-án lesz. Tekintve, hegy a2 a nagy 
nyári dologidő, elé -esik, látogatott
sága kétségtelen. ' ’ >■

Verekedés. Mult hó. 30-án este 10 -j/ 
11 óta közelit Csuká Alajos helybeli 

ilegéuy Wd'ré~AW időzvén. “
• Av 

1

-f

seinek kötelező nyilatkozatát, amely 
abban-áll, hogy :az itteni részvényesek 
ha 3 ev-elteltével a, jegyzcttxé^vé' 
nyéket továbbra nieglartini/iieni haj-
laiidplv^^k.'tl tőlük 700 
Visszavált ják s az ct százai kain a-
to.t is iiKgnzc'Jk a részvények ára után 

• mind a három évre. ■ ” é

mosgyörki uj vasútvonalon a jászdó- 
sai határban a hernyók annyira ellepd 
ték a síneket, hogy az anyagszállitó- 
teheryonatnak. megellett állni és 
csak a sínek be^omokolása után 
folytathatta útját. ■ - ’
/Tanítói gyűlés. A jászsági alsó és 
felső járások egyesült tanítói köre f. 
hó 3-án tartöílí közgyűlését

sanctc“ előztea* gyíilést, melyen 
az iskolás fiuk é^fltó^óyo^ énekeltek, 
szépen betanult egyházi énekeket Fe- 

<tecs Sándor jászapáti! tanító vezetése 
mellett. Szent mise után az iskola 
egyik tantermében tartatott meg a gyü-
lés. Elsősorban is, /z egri 
sók ur jeirata. olvastatott, 
elnöki teendők légzésével 
Pál jákőhalmai ptéb’ánös

bíboros ér- 
melyben aií 
főt. Bárdos

:g, kr iselnöki szé-
kel, nagyhatásti vílb8a meg
a közgyűlést-. évi gyű
lés ATö'/(hdjny.v,^^ fel, mely
egyesei; ít,vhozz4 Ubm jóvá-
h agy;Hol Iélt' ezután Fe-

»,,A , ’
kecs Sándor jaszapátii tanító felolvasása 
a rajzoktatásról,. A nagy, gonddal és 
sz.'i'^mereltel Összeállított^c4lolvasásért 
a gyűlésen színkén jelen, volt Bogárdy 
Antal scgodlanfelűgyelő ur, a felolva-

szí ki léiét. feje s indil ványozza, 
j egy A) k ö ny v i 1 cg' fe- 
é£. Szabó Eerenc

ászapátii tanító tartott ezután felolva-
,ásL az .analfabéták tanitásárái,. A. mulL. Az/ Rohamos léptekkel- ha-

Jad a jászapáti -vámosgyörki belyiér-( évbei^ M pályamunkák bírálata

koronás jutalmat Kos-János jászlény- 
'szarui । tanítónak ítélte oda. —Jövő 
évre két 20—20 -koronával és egy 10 M 
koronával jutái mazadó pálya tétel fogad- 
tatott el. Az indítványok során Legeza 
Mihály jászberényi tanító indítványoz
ta, hogy a vidéken tanuló tanítók gyer
mekeinek segélyezésére 1000 .korona 
alapítvány* létesittessék. - Az indítvány 
elfogad talván, az alapítvány évi kai/iata 
egyelőre a kör tagjainak 2 gyermeké
nek segélyezésére fog kiadatni. A jövő j 
évben tartandó közgyűlés helyéül Jász- -■ 
dózsa jelöltetett ki. — A Jásznagykun- 
szoltiok vármegyéi tanítótestület jász
sági jarásköre tartotta meg ezutánvköz- 
gyüléset, melyen Egri György jászbe
rényi állami iskolai ig.-tanitő Eötvös ; 
K. Lajos tanfelügyelőnek, a tanyai is- - 
kólák részére az inductió foglalkoztató 
módszer alapján irt olvasókönyvéből, 
részleteket mutatott be. A gyűlés, d. u. 
1 órakor az elnök éltetésével végződött.
Gyűlés után 
150 terítékű 
apáti község 
dég is részt 
mondtak főt.

a Casinó helyiségeiben 
közebéd’volt, melyen jász- 
clőljárósága s több ven- 
vett. .— Pohárköszöntőt 
Bárdos Pál jákóhalinai

plébános, elnök a . királyra, Szabó Fe
renc jaszapatii tanító a vendégekre, 

| Bogárdy Antal s.-tanfelügyelő a taní
tókra,, mint kartársaira és ,.á ^Helybeli 
plébános Dr. ^Markovich Pál fi vendég 
tanítókra.^ Ebéd után a szép; árnyas 
udvaron a fiatalság táncrfi perdült, iiűt, 

I hogy meddig tolylattak, biztosan nem 
i tudjuk, de a jókedvről következtetve, a 

mellyel kezdték, -napvilágon alig ha 
lett vége. ’ .7- p-

Iskoláinkról. Ipariskoláink évzáró
vizsgáinak rendjét a felügyelöbizott- 
ság múlt hó 30-án tartott gyűlésében . 
június hó 20-ra a következőkép ál- 

vlapította meg: Reggel fél 9 órakor 
szent mise, utána az előkészitő, első 
és második oszt, és 11—12 óráig az 
összes knth. tanulók hittan vizsgája: 
d. u. 2 órakor a 111-ik osztály vizs-

•! g*ája, s ezüii^i tanulók munkakiálli- 
। tása fog meg jutatni, végül a jutal- 
[ mák kiosztása lesz. —j Mint értesü
lünk, a közeli napokban. Halász Fe
renc min. osztálytanácsos dr. OkoljA 
csányi László országgyűlési képvisélö 

.kíséretében, a miniszter megbízásából, 
az újonnan felállítandó állami iskolák 
Ügyében, városunkba érkeznek.

Ellopott « fényképkirakat. *1 Bí'ck Jejl^ 
fényképésznek fényképkirakatát az 
iskola sark'áróP ellopták. \Fényképé- 
szünk azr ismeretlen tolvajok ellen 
nem tesz a csendőrséghez jélentést/ 

b hanem 3 fényképpel—< fogja az te meg**.  
aj^hdékozni, ki visszalopja az "neki



' Táncmulatság. A jászárokszállási ipa
ros ifjúság 190$. ■ junius hó iÖ-ép a 
Jókoma vendéglő kerthelyiségébén zárt
körű nyári táncmulatságot rendez., A 
rendezőség elnöke Szántó Lajos. Pénz
táros ifj. Szántai János, Jegyző Mali
nak Károly. . Cigánybárók; Surányi 
Sándor, Herczeg Vencel. 3?

Kellemetlen .éjjeli látogatók. Kellemet
len éjjeli látogatók tisztelték meg hétfőn 
éjszaka Görbe József helybeli lakos 
"takarékpénztári főkönyvelőt, -Úgy 10. 
óra körül arra ébredt fel, hogy elzárt 
udvarán gyanús alakok settenkednek, 
fegyvert ragadva a. kellemetlen éjjeli 
látogatók fogadására sietett, midőn la
kásából kilépett, vette észre, hogy egy 
sötétalak a tyúkólba mászik be, kettői 
pedig a feltört utcaajtón menekülve fu^ 
tásnak eredt. Nem. léVén sok ideje a

jászárokszAllAs és vidéke

meggondolásra,. a látogatókra sütötte 
fegyverét, azonban a lö'-os göbeccsel 
töltött patron a vastag csizma száron 
megakad vágnom tett kárt “arlatoghtökba, 
a zajra a tyúkólba mászott harmadik 
Js\a gátorv átugorva elmenekült. — Jó- 
helyen kereskedtek a tisztelt látogató 
urak, ha máskor is megjelenni kedvük 
kerekedné, ellehetnek reá készülve,. 
hogy kilyuggatott bőrrel fognak eltá
vozni, ' í
•’ Tűz. Földi íFerenc' V.' kér. 151. sz. ' 
a. házának udvarán múlt ,hó 31?én, 
hétfőn délben fél 12 órakor eddig is
meretlen okbó.l tűz támadt. Egy szalma
boglya gyuladt ki, de mielőtt a tűz 
kitörhetett voltig, azt — a Noltész Ist
ván tűzoltó alparancsnok vezetésével 
kivonult tűzoltóság a lakosság segé-

Hyóvel elnyomta. A kár 20 korona.

Lapkiadótulaj.^

Hirdetéseket
< , lapunk részére

jutányos árért felvesz K

a kiadóhivatal.

I^iaciárkimutat ás az 1909.június3-án tartoti
* : hetivásárról. * • <

3. szám. 1*909, junius 13. I. évfolyam,

ELŐFIZETÉSI ÁRAK:
Egész évre . 
Félévre .. . 
Negyedévre

. 8 korona.
. 4 1 „
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r. SZERKESZTŐSÉG
JászárokszáHás, K kér. 2.

KIADÓHIVATAL , 
JászárokszállAs, könyvnyomda.

mitandók, illetve az áruért kapott ér
tékből bevonandók. Az Jirokszál- 
lási ember bárhová elmegy, étel, ital 
nélkül nincs meg, az mind pénzbe

Felelős szerkétztŐ i
D£ ÜRMÉNYÍ JÓZSEF1.

Szerkesztő: ' '* .

MELEGHEGYI Miklós
hogy ennék/ki az oka^Z iparosság-e I és a beszállító egyén dijai hozzászá- 
vagy a nagyközönség?Kíi rögtönmeg- . «« tírnntt ár
adjuk reá a választ, hogy a helyi

< Magasabb

. T
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Életre kiengedve 25 és 
Altaljában iegqagyobb 
Altaljában legkisebb .

1 24
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10-—
8 — / ■ . *
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Borjúhús kilója .
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l‘4O . 
136 
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1’20 
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1-20
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—•98
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6‘ —
' —

Vesepecsenye , . .
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Bárány . X .
Juh . .
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—•56
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Pulyka egyenként £ 
Hízott liba' egyenként 
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GYÁSZJELENTÉSEK EGY ÖRA 
.ALATT ELKÉSZÍTTETNEK.
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Nigrinyi l- erenc'könvvwpmdáj^Jász^

Helyi iparunk.
Csecsemő korát élő, elhanyagolt 

helyi iparunk érdekében emeljük fel 
szavunkat. E kérdés felvetésénél a 
személyi érctekeket^eljesen mellőzzük 
s tisztán általános szempontok szerint 
közöljük mondanivalónkat. Ezt pedig 

* azon Általános érdeknél fogva tesszük, 
. mert az ipari pálya a foglalkozások, 

. -élethivatások középutja s igy akár a 
’ hivatalnokok, akár a kisbirtokosok 

/. fiai előtt mindéhkor nyitva, áll.
ó Városunk ipara meglehetősen . 

hanyagolt állapotban van s joggal azt 
hiheti az ember, *hogy a mi iparosa
ink nem is e'gazdag város, hanem 
valami felvidéki tót falucska ipari 
szükségleteinek ellátására vannak hír 
vatva. Az élénk ipari élet nálunk csak 
halvány fogalom, mert az ipari mun- 
ka egyedül. a közvetlen Megr^öíielé- 
sek elkészítésére; vagy esetlég javi- 
iásra van szorítkozva.

Természetszerűleg és önkéntelenül^ 
felmerül < tehát a kérdés, vájjon mi;

• az oka annak, hogy a’mi. helyi ipa
runk nem virágzik, v hanem pang, s 1

ipar pangásának ugy \& közönség, 
mint maga az iparossá *s Állí
tásunkat készek vagyak bo is bizo;k 
nyitani.

Ami közönségünknek Java része 
földmivelő. Földjének örményeit s 
állatainak legnagyobb részét nem itt
hon adja el, hanem á szomszédos vá
rosok valamelyikébe yjgzi s azokat 
ott igyekszik értékesítői. Ezt az al
kalmat azután felhasználja arra, hogy 
ipari szükségleteit is ugyanott szerzi 
be. — Nálunk az valóságos mánia, 
hogy mindent kivisznek a városból, 
a mi természetesen a mi piacunk’ 
áruit teszi drágává, Busa és általában 
a mezőgazdasági termények és haszon- 
állatok-mind olyan világforgalmi cik
kek, amelyeket számdjKevŐleg maga-, 
sabb árban, mint itthon, mááütt, sem 

’ lehet éladni, mert ha*néhány fillérrel* 
magasabb árat lehet is elérni a szom

szédos városok valamelyikében, az 
még korántsem nevezhető nyereség

ének, mert ehhez a szállítási költség

kerül. Tehát ha ezeket a költségeket, 
illetve kiadásokat/számításba ? veszi 
áz ember, akkor az ipari cikkekét is 
feltétlen drágábban veszi meg, mint 
itthon, s a maga mezőgazdasági ^ter
ményeit és állatait is Qlösó^ban adja 
el, mint itthon. Ez az oka azután an
nak, hogy á gazda részére jutó pénz 
nem a helybeli iparosok pénztárcáját 
duzzasztja, hanem más városbeli ipU- - 

xrosét, mert mi azt. gondoljuk, hogy 
Gyöngyösön vagy Jászberényben kü
lönb csizmát tudnak csinálni,/mint itt’ 
nálunk. — Meglehet arról győződve 
l^árki, hogy a mi iparosaink is csi
nálnak ölyan jó cipőt, éíMapot vagy-

, rul^minta'ma^Y^ vagy s
talán még különbé (

Helyi iparunk elhanyagolt voltának 
azonban iparosaink is okai. A régi jó 
öreg iparosok, azt hiszem, rögtön 
megadnák erre a választ, hogy miért? 
Mi azonban ‘égy kicsit bővebben fejt-

Á gyógyszerészet története dióhéjban.
Közli: SZŰCS DEZSŐ gyógyszerész.

Már a legrégibb időben megvolt az em
berekben a védekezés ösztöne a betegsé
gek ellen, s számos tapasztalás! tényből in
dulva 'ki, ismerték már néhány növénynek és 
Ásványnak gyógyhatását.

mythologia Aesculapot ♦ teszi meg eiső 
gyógyszerésznek, ki a gyógytudományokat 

& Utódainak az Asdep^dokj13^ hagyta örökül*' 
kik azt egész Hypocratesig közökben tar
tották.

Az orvostudomány és gyógyszerészet kez
detben egy tudomány volt, az orvosok ma
guk. gyűjtötték, 'késztették és árulták gyógy
szereiket, mint Empedocles, Heraclitus stb., 
később azonban a betegek sokasága nem 
hagyott az orvosoknak élég időt az esetleg 
messzefekvő vidékek gyógyfüveinek össze-' 
gyűjtésére, azt és a.gyógyszerek elkészítését 

j másokra hagyták, kik a gyökerek és növé- 
- ■ nyék gyűjtésével rendesen foglalkoztak s he^ 

_ báriusoknak vagy jhizotöntoknak neveztették;
■ezek voltak tulajdonképe/i a legelső gyógy
szerészek. .. ■■■ . _ <

r • -\ . ■ ...._ ■ • ■_ _ •_ .

: A rhizotomokát -Aristotelés idejében phar- 
macopoleseknek nevezték égy Phafmacopoles 
nevű bölcs természettudós, gyökérásóról, ki 
talán saját nevét is a Pharmácon <gyógyszer) 
szótól nyerte.

Később a gyógyszerek gyűjtése és elkészí
tése külön-külön egyének kezébe került, az 

Elárusító/ pharmacopeusoknak, kik egyúttal 
gyógyítottak . is, phafmaöóceusoknak, akik 
gyógyszerekkel csupán kereskedtek, pharma- 

’Ceopoláknak neveztettek. \
A gyógyszerek kiszolgálása Galenos halá

láig az orvosok kezében volt, ámbár Celsus 
Xsürgétte a különválasztást. - Gyógyszerekről 

Számottevő munka mlír 1552-ben Kr. e. volt 
s a szent könyvek sorába tartozott. Ezen 
munkák közül sikerült Ébersnek több pél-
dányt felfedezni.

Itt elhagyva az általánosítást, lássuk, 
voltak a/legrégibb kornak azon férfiai,

kik 
h öl-

gyei, kil^‘urok pararicsolójoMs királyok pat- 
ronátusa alatt fejlesztették és, cul ti váltak az 
orvos gyógyszerészeti tudományt, sőt mago
kat a fejedelmeket, is/.kik művelői voltak ezen 
tudománynak.:

Aurelian császár Demetrius halálakor meg-^ 
"bízta Galenust, hogy készítse 'el a híres The-. 

■ riac-ot Galenust;a császár a legnagyobb tisz-

teleiben tartotta és e megbízatás az ő barát' 
ságának volt a jele. / • *

Avíóénna a bök harai* szül tán orvosa, ba
rátja a hercegeknek és korának leghíresebb 
orvosa volt. Menekrates Tiberiusnak or- . 
vosa találta fel a Diachylon-ta deákflast- 
romot — mely nyolc évszázadon feltartotta 
csorbitlan hírnevét és yalószinü fenn fogja .■ . 
tartani továbbra is. ,

...... Anazarbái Dioscorides e korban a „Maie- 
ria'médica“-ra nagy tekintély, Néró császár-. 
nak volt orvosa. Musa ennek utódját a .csá
szárt béllobból gyógyította ki. E jeles orvos. 
hideg fürdőket és salátákat rendelt.

A Qrotonai Dómocédes a nagy Dariusnak 
meghitt barátja volt és a crotonai híres or
vosi iskolának ” alapitója lett. Élettörténetet. 
Herodotos következőkben beszéli • el:

Democedes fiatal korában elhagyta szülői 
-^házát és Aeginában-Telepedett meg. Azonban 

oly szegény, volt, hogy szükséges eszközeit 
sem tudta' megszerezni, mégis 4 1 alatt 
ügyességével annyira haladt, hogy az ötödjjc 
évben a riti pénzünk szerint 20 ezer korona 
évi jövedelemre tett ézeft. Polykrates a szá- 
mosi bitorló védura és barátja lett./zorfb^n "' 

''“J&lykratest Qr^ctes legyőzvéő,„De 
fogságba < került., .^rektest Dárius I

' ti

• <



&y«í'S'

r?" föFéiZNení; hiába szokták azt mon
dani, fiógy ^régenté szakképzettebb 
iparosok voltak, mint ma; És ez tel- 
jeseií igaz, A céhrendszer idejében 

- az, aki önnálló iparos akart lennj, 
,,remek“-et kellett neki kiállítani...

A remekbe készített munkát egy 
bizottság vizsgálta meg s csak abban 
az esetben lehetett a segédből mes
ter, ha a bizottság a munkát teljesen 
jónak .és kifogástalannak találta. 
Persze utána néztek ám annak is, 
hogy a mesterjelölt maga készítette-© 
a munkát, mert az öregeknek is volt 
ám ^zük.

Ma azonban az iparossegéd, alig 
hogy eléri 18-ik életévét, nagykoru- 
sittatja magát és önálló iparos lesz. 
Az ilyen iparostól bizony nem sokat 
lehet kezdetben remélni,'mert az a 
néhány évi tanonc- és segédi gyakor- 

, lat nem elég ahhoz, hogy az illetők
ből szakképzett iparos váljék, pláne 
az olyan iparágnál, amelynek elsajá
títása nehezebb és huzamosabb időt 
vesz igénybe. De van még egy má
sik fontos ok is, és ez a tapasztalás 
hiánya.

A mi iparossegédeink legnagyobb 
része megelégszik azzal, hogy itthon 
tölti el tanonc és segédéveit. A fél- 
világért sem. menne az ország más 
résaábe, vagy pláne a külföldre, hogy 
ott tudását növelje, ipari ismereteit 
szaporítsa, pedig mindannyian tudjuk, 
hogy mennyivel fejlettebb a külföldi 
ipar, mint a magyar. Ennek oka a 
fent- említettekben leli magyarázatát. 
A gyakorlat és tapasztalás hiánya 
-eredményezi azután azt, hogy a se-

szágából, Democedest a többi rabszolgákkal 
együtt magával hurcolta. Történt, hogy egy 
vadászat alkalmával a királynak 1 ábtőizülcte 
kificamodott. Ő az egyptusi orvosokat hivat
ta, kik fhazájok szokása szerint a durva 
gyógymódot alkalmazták, s a láb dagadt 
mindinkább, nem hogy enyhült volna. Végre 
Democedest hívták, ki is enyhe gyógymódot 
alkalmazván, a baj mindinkább gyógyult, 
míg végre tökéletesen megszűnt. ‘-Jutalmul 
Danus egyik feleségétől egy serleget kapott 
telve arannyal. Nemsokára egy háznak a bir
tokába jutott és állandó vendég, volt a király 
asztalánál. Az egypiusi orvosokat pedig Dá- 
rius fanyársakra huzattá.

Később DeTnocedes sikerrel gyógykezelte 
Dárius egyik feleségét:JVrtósát ki emlődaga
natban szenvedett. Nemsokára azután elhagy

ja a király újvárát. Krotonában letelepült -és 
a krotonai híres orvosi iskola alapítójává lön, 
Wius Józsefnél olvassuk, hogy * Salamon 
1/rály természettudományáról volt nevezetes 
Tanulmányozta a--völgyben termő iszapot? 
cédrust, nardtist és ezekről könyvet írt/ Saj
nos, hogy ezen könyv, s vele együtt némely 
töredék a büv'észctről Alexandriának. Július 
Caesar általi, ostromolíatásakor^a- lángok mar
taléka lett. °

gédid^ alatt elmulasztott, el nem aajá- 
titott^smereteket, már mint mester
nek kell megszereznie, a mi a munka 

elrontásában Jut/ kifejezésre, 
vagyis egyszóval kifejezve a magyar 
iparos n$m a más, -r- hanem a maga 
kárán, tanúi. -- Az újabb iparos nem
zedék ném igen tudja azt, hogy mi‘ 
az a „vándorlás**: Kérdezzék meg az 
öregektől s ha azok, tanácsát meg
hallgatják, megszívlelik s a szerint 
cselekszenek, legyenek meggyőződve, 
hogy nemcsak a helyi, hanem a ma* 
gyáripar is alaposan fel virágzik, s 
az a tömérdek pénz itt marad itthon, 
itt . marad a magyar hazában. /

^egészségügyi értesítő.
- /— a gőzfertőtlenitő. —-

Há kijön a járási tekintetes főorvos ur, 
nagyobb hatalmat kérek majd tőle, mert az 
öregebb'fajta asszonyok ipenségesen nem 
akarnak tőlem finyi. — A napokban is a 
serházszögbe egy öregasszonyhoz hittak, 
oszt mikor oda menek, oszt kérdezem: no 
mi baj Júlia néni ? aszongya gyhjjön rám a 
nehézség, oszt avval csak meghalt. Háí ha 
most nagyobb hatalmam lett volna, kicsü- 
ditettem volna az egész törvényszéket Bi- 
rinyböl, oszt felboncoltattam volna. De így 
mikor elmentem a városi tekintetes doktor 
úrhoz, oszt mondom neki, hogy' a Júlia 
nyakszirtmeredekbe halt meg, aszontá, hogy 
tán megvagyok bolondulva. ' '• ‘ T

A magam asszonyával is bajba vagyok. 
A kereszt most olyan kisasszony furmákot 
küld ki a pesti gyermekeket ellenőriznyi, 
oszt nekem is járnyi kell velük a várason. 
— Az asszony meg azóta nem szól hozzám, 
mert fét tülök. Mondtam neki, hogy varrjon 
az ingem ujjúra is olyan veres keresztet, 
mert ha iceaka fiinak, meglehet, hogy nem.

a

Emlékezünk egy régi orvosi rendelvényre, 
mely 3600 éves és. Nikoleus. AÍexandrinps 
szerint e vényt nem más írta, „mint juaga 
szent Dávid király és zsoltárod Amit,'erre 
vonatkozólag tudunk, di hogy Dávid király 
gyakran szenvedett melancholiában és tanács
kozott orvosaival, kik jégére egy vényt szer
kesztettek. Állott pedig ez ópiumból, aloéból, 
sáfrányból, myrhából é? különféle fűszerekből, 
máízlel electuariummá] keverve. Előszámlált 
tulajdonságai közül az, hogy enyhíti a ke
délybajt, melyben a királyi zsoltáros elég 
gyakian nem kis mértekben szenvedett.

Antiochus király feltalált egy szert mérge
zések ellen, melyeknek hatását elítélt gonosz- 
tejükön próbálta ki.
. Attalus Pergamus utolsó királya híres volt 
ásvány, orvosi és. gyógyszerészi tudományá
ról, különféle mérgeket és ellenmérgeket ta-'- 
lájt fel. / '

A mai „fehér ólom" kenőcsünk is az ő 
• találmánya, mely a magyar gyógyszerkönyv- ' 

ben mai-nap is hivatalosan fel van véve.
Mithridates Pontus- királya találta fel a 

CqnfQctió Mitridatist. - '

vők, kik ittak ebből, meggyógyultak, \mig a 
nem ittak, ejhaltak. Nevezték ezen szert

; találom hirtelen,. a kabátomat, hát lássák 
az ingemről is, hogy ki vagyok, •őszt még 
azt se varrta fel, aszorigya,. hogy varrassam 
fel a pesti gyerekes kisasszonnyal, úgy i& 
azon van eszem-kedvem, — a tekintetes, 
főjegyző úrtól is azért kértem az uj”' plaj-. 
bászt, hogy azok előtt akarok feszitenyi 
vele. — Megállj asszony I csak hegyé beteg, 
majd ki bánok veled. Tudd meg, hogy 
hivatalos hatalom előtt mindönki egyforma.

Másik kellemetlenségem is volt. Az újso
ron egy ember felakasztotta magát oszt 
azok a buta szomszédok levágták mielőtt 
én odaérkeztem volna. Nehx tugyák, még 
most se a törvényt, hogy a hullához nem 
szabad jnyunyi, addig mig a hatóság meg 
nem érkezik. —A Aszongya a felesége, hogy 
nagyon kapállódzott. Hát akárhogy kapállód- 
zottj mi közöd hozzá mondok. Azt csak ne
kem van jogom konstaútályni. Mit értesz te 
ahhoz. / .

Nagyon sok a dolog egymagámra, eddig 
hárman Js voltunk, most meg egymagám 
vagyok, oszt amellett még oszlopot festenyj 
is kiparancsol á főbíró ur, mintha, 
bizony nem vóna a Városházánál elég nap
lopó, aki befesthetné. ...

Hallom, hogy a Rókus kórházból jön tán 
egy fiatal doktor mellém kisegítőnek. Hát 
jó, — ha szelíd ember lesz, majd beoktatom, 
de ha valami vadas lesz, biz’ ón hozzá 
sem szólok, majd meglátom oszt, hogy mire 
mén'.'

Gazdáközönségünk
„ ügyeimébe,....
Á földmivelésügyi m. kir. minister 
„Magyar, kölcsönös állatbiztosító

társaságinak feladatává tűzte ki, 

állattenyésztést emeljék s az esetlegei 
elhullásnál a gazdának' az okozott 
kárt megtérítsék. A magasabb, mezö-u

Ambrosiának is._ Mithridatcst ezen ellenszer 
gyakori használata annyira megóvta minden ’ 
méregtől, hogy midőn magát megakará mér- 
gezni, nem sikerült és kénytelen volt meg
kérni egyik barátját, hogy szúrja őt agyon.

11. Juba Mauritánia királya több munkát- 
irt a természettudományokról.

Evax Arábia egyik királya egy orvosi mun
kát szerkesztett, melyet Neró császárnak aján
lott. Neró maga ia járatos volt az orvostudo. 
mányban. Éten hírhedt császári elvetemültnek, 
szokása vőlt éjjel álruhában, Róma utcáin ba
rangolni és nem egyszer verekedésbe kevere
dett. Ilyen alkalmakkor dzután a kék foltok 
mindenféle nemeivel ellátva került vissza pár 
lotájába. Természetes, oly kinézés nem csáC 
szarhoz illő és ezért botjában elrejtve egy 
kenőcsöt hordott* mellyel az ütések nyomát 
bekenvén,reggelre’eltűntek, a megérdemelt 
lakolás kék nyomai.. Ezen kenőcs állott thap- .  
sia gyökérből myrhával, tömjénnel és viasz-, 
szál keverve.

Hadrianus császár mérgeket és ellenmér-.^ 
gek^L készített. — Diodprós 'Siculusnál oK 
vassuk, hogy a hercegnők is értették-az or, 
vos-gyógyszeréézi-tuJutnAnjtr^^ ....-

,o. (Folytatjuk.) •

gazdasági és .állattenyésztési fejlett- 
sjfgel biró "államokban községi állat’ 
bUio*itö'. szövetkezetek mindenütt el- 
vannak terjedve- — Szövetkezet ala- 
K:‘hjt^oly községben, mel/ben leg
alább 20 állattartó gazda a szövetke
zét létesítését óhajtja, — A szövet
kezet ügykezelése olyan egyszerű, 
hogy azt minden írni és olvasni tudó 

, gazda élvégezheti, mert a fontosabb 
dogokat mind á központ végzi el tel
jesen dijtalanuk Biztosítások egyen
lőre csak szarvasmarhákra vétetnek 
fel 3 hónapos kortól kezdve*

Oly községekben, ahol nagyobb a 
léállomány — mint pl-nálunk is — 
később a lovak is biztosíthatók lesz
nek. Beteg állatok azonban nem biz
tosíthatók, csak teljes kigyógynlás 
után.

Minden szövetkezeti tagnak leg
alább egy részvényt kell jegyezni, 
amelynek az ára 4 korona, azonban 
ezt sem köteles egyszerre kifizetni, 
hanem 4 egyenlő Részletben, vagyis 
évenként X—1 kötonát. A szövetke
zet jogosítva van tagjaitól felvételi 
és becslési költség fejében minden 
darab állat után 20 fillért szedni, e 
dij szedésétől azonban az igazgatóság 
el is tekinthet. ;

Biztosítási díj fejében minden tag 
minden év elején állatai értéke, után 
T százalékot Azét, vagyis minden 100 
korona után 1 koronát.

A biztosítási feltételek áz állattartó 
gazdától jóhiszemű eljárást, az állatok 
kellő gondozását, ápolását és bármily- 

megbetegedés és káreset bejelentését 
kívánják. Ha valaki ezeknek a felté
teleknek eleget tesz, feltétlen joga 

^van a kártérítéshez. — A kártérités 
az állat értékének 80 százaléka. PL 
egy 300 korona értékű tehén kárté
rítési dija elhullás esetén 240 korona. 
Az itt elősorolt dolgok bővebben lesz
nek ismertetve a legközelebbi képvi
selőtestületi közgyűlésén, miért is e 
dolognak komoly megfontolását gazda 
képviselőink szives figyelmébe és jó- 
akaratu támogatásába ajánljuk.

A közönség köréből.
Tekintetes Szerkesztő ür!

Becses lopjanak legutóbbi számában „Úton
álló hernyók" cím alatt az a csodaszámba 
menő hír jelent meg, hogy az épülőben lévő 
jászapáti—vámosgyörki vasút jászdózsai ál
lomása körül ,a hernyók megállították a vo
natot. Azt már hallottam, hogy a pályatestre 
kitett csecsemő kedvéért megállt a ^o.üat, 
azt is olvastam, hogy-a vonat kerekei elé 

párok életének meg
mentéséért megállították a vonatot*, arról, is 
értesültem, hogy a'lovri'izágulcrá keleti cx- 

presset a Balkánon tanyázó bivaly csordák 
útjában feltartóztatták, azt azonban csak 

• most haHóm; hogy1 & hernyók is olyan ha- 
talnfas teremtményei a nagy természetnek, 
hogy ők is megállíthatják a vonatot. ’— Elő
ször azt gondoltam, hogy a tek. Szerkesztő 
ur csak viccel, azonban én személyesen meg
győződtem arról, hogy a jászdósai határban 
oly nagy mértékben vannak az „útonálló 
hernyók®, hogy még a vonatot is képesek 
megállítani. Igazán nagyhatalom I Ugylátszik, 
hogy a jászdpzsai Jhernyók nemhogy nem 
respektálják a> vasúti üzletszabályzatnak azt a 
rendelkezését, hogy a pályán járkálni nem sza
bad, sőt mi több,őkennélis tovább mennek s 
a pályatesten „kupak tanácskozásM tartanak. 
Ugylátszik, hogy a dózsaiak a 'mezőrendőri 
törvényben előirt halálos ítéletet a tavasszal 
nem hajtották végre a, hernyókon. _

Vigyázzunk, hogy a mi határunkba á jász
dózsai hernyók át he másszanak, nehogy a 
mi állomásunk körül is hasonló . katasztrófa 
történjék/

Tisztelettel
Medgyesi Ernő.

HÍREK.
. ■

Személyi hír. D«Qj<üry Albert vár- 
piegyei főjegyző a) vasúti állomáshoz 
vezetendő müut építési ügyében tar
tandó tárgyalásra f. hó 19-én ide ér
kezik. -

Búcsú. Folyó hó 6-án, Szenthárom
ság vasárnapján volt az itteni búcsú. 
A délelőtti isteni- tisztelet előtt Erdős 
András jászberényi plébános tartott 
magas szárnyalásu egyházi beszédet, 
amelynek végeztével -Bozóky János 
jászdózsai plébános fényes segédlet
tel szentmisét mondott. — Délben 
egy” órakor plébánosunk ebédet adott, 
amelyen részt vettek a patronatus 
képviseletében Nemoda Ignác főbíró,
Bazsó Gábor főjegyző, Tóth Ferenc 
templombiró, Márkus József, Pethes 
Mihály, Dr. Móczár Lajos egyházvéd- 
nökségi tagok. Jelenvoltak továbbá 
dr, Örményi József, Szele Ambró, 
Megó László, Kóczián Andor. A szom
széd papok közöl Erdős András jász
berényi, Csomdi- Gyula György visz- 
nekl, Bozóky János jászdózsai, Kubi- 
cza Lajos vámosgyörki, Horváth Já
nos nagyrédei, Sikorszky József adá- 
csi, dr. Beftók István csányi plébá
nosok és Kiss János jászberényi se
gédlelkész jelentek meg.

Alakulógyülés. A gyöngyösi bőnk rész
vénytársaság jászárokszállási fiókja e\ hó 10- 
én d. u, 3 órakor tartotta alakuló gyűlését 
Makra Géza igazgató elnöklete alatt, dr. Kál
mán Ignác intézeti jogtanácsos részvételével. 
Az alakuló gyűlésen megállapították az uj 
intézd ügyrendjét és megválasztották a ‘tisz
tikart. Igazgató fett: Nemoda Ignác/^ pénztá- 
rGs ? Nemoda Alajos, könyvvezető : PUÍagJL, 
Lajos. AZ anyaintézpt ezen kívül még egy 
ügyvezetőt fog küldeni aki állandóan itt mü- 

ködik a fiókintézetnél. — Makra igazgató^ 
,szép beszéd keretébe^ buzdította a tisztvis’e-. 
két; hogy hivatásukat úgy töltsék be, hogy 
minden tekintetben méltók legyenek a rész
vényeseknek egyhangú és kitüntető bizalmá
ra. Az uj pénzintézet működését julíus l-en 
kezdi meg, Banknyilas —-vasár- és ütinep; 
napot kivévé — mindennap lesz.

Vármegyei közgyűlés. E hó 28-án 
lesz a vármegyei közgyűlés^ Ezen a közgyü- 

* lésen tölti be a törvényhatósági bizottság a 
ni. kir. belügyminister ur által ujonnTan rend
szeresített aljegyzői állást is. Az állásra töb
ben pályáznalc, közöttük dr. Pethes László” 
vármegyei tb. aljegyző is, aki városunk szü- 
löite. Nem kételkedünk egy percig sem ab
ban, hogy városunk megyebizottsági tágjai 
mind ott lesznek a választó közgyűlésen és 
a jászok jelöltjére, dr. Pethes Lászlóra szavaz
nak, aki 2 évi gyakornoki ideje alatt minden 
tekintetben elismerésre méltó buzgalommal és 
tudással látta el hivatali kötelességét. Itt lesz 
az ideje, hogy a szorgalom és tehetség ho- 
nöráltassék.

4 Jászárokszállási takarékpénztárt mint 
értesültünk, elhatározta, hogy ezután, 
minden délelőtt 9—12-ig hivatalos óíat 
tart. Nagyon helyes dolog, mert igy a 

.nagyközönség nem lesz bizonyos na
pokhoz kötve, hanem ügyeit minden- 
ntp akadálytalanul elvégezheti. .

Mulatság. A jászárokszállási iparos- 
ifjak asztaltársasága f. hó , 20$án a 
Hazám-kávéhá^ kerthelyiségébeiL nyári 
táncmulatságot rendez^Rendezők: Bo
ros Lajos, Kókai Mátyás, Fillér Ala
jos, Andrékovits Béla, Gere Lajos, 
Szabó Pál, Bobák Manói Nemoda Já
nos, Szlepka Géza, Szántó Alajos, Ko- 
lonics Sándor, Szántó János, Nyitrai 
József.

Szerencsétlenül járt fiú. Sándor Jó- 
\zsef szövetkezeti rőfös tanuló' kedden 
délután szarkatojásszedés közben az 
erdőben egy fáról leesett s felső láb- < 
szára eltörött, .

Szerkesztői üzenet.
■ v (

' Vad rózsa H.- Névtelenül beküldött cík-\ 
keket — bármilyen jók legyenek is — nem 
közölhetünk. Ha a beküldött tárca a lapban, 
névtelenül, j'agy esetleg „vad rózsa11 név 
alatt jelennék is meg s igy a szerző' neve a. 
nagyközönség előtt ismeretlen maradna, a fe
lelős szerkesztőnek akkor is, tudnia kell a 
beküldő nevét, '

Használt lisztestes korpás 
zsák olcsó árban kapható

WEIVOLD GYÖRGY
lisztüzletében, Fő-tér.

— Gramofon havi 4 korona 50 fillér 
'“résziétfizefésfe IfiőgTeTfamiHŐ
nyomdában. \J .
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A jövendömwdó. A jászszentandrásiak 
* —nem azt tartják, hogy „a régi próféták 

meghaltak, az újaknak njeg nagy bot- 
£ kezükbe", hanem még most is hisz- 

.-nek a jövendőmondónak, különösen 
* ha az.a templomi élőénekesek közül 

kerül ki. — Báta Miska széntandrási 
■ ember „istenes ember** hírében áll fa- 

■ tornyos hazájában s mint a faluban 
szokás, jövendőmondással is foglalko- 

' zik. Legutóbb azt jövendölte, hogy 
- ' Jászszentandrás is Méssina sorsára jut, 

ha csak őt és valanii örsi ember kol- 
7 Jégáját meg nem bízzák az Ur Isten

nél való közbenjárással. Tei mes2le-!’ 
tes, hogy az ilyen közbenjárások költ
ség nélkül nem mennek, összeadakoz
tak hát az Istenhez küldendő Reputá
ció részére a jó keresztény hívek s 
mint illő, nagy imádkozások és ének-

_ 'Hogy aztán hoiT“ Wl nei^jártekj 
azt néni tudja senki, — 4© M való, 
hogy haza jöttek és Já^szentandrás 
ma is álFEatá"'Miskának és kollégájá
nak az A kW szavát Wa’ h?gy 
csupán az ő\ személyük, iránti tisztelet
ből — Jászszentandrást| nem * fogja el- 

- sülyeszteni, sőt a -katasztrófával* fe
nyegetni sem. Legalább addig nem, 
mig Bata Miskának' újra nem lesz e$y 
kis pénzmagra szükség.-:

Uj zászlóaljparancsnok. Ranzendorf 
Gyula m. krr. honvédalezredes, a jász
berényi honvédz|isz!óalj paiancsrioka 
Nagyszebenbe helyeztetett át különle- 
ges alkalmassá7 helyébe '
Eszékről zászlóaljparancsnbkká Krecsa- 
rovits Emüi^veztetett.^i. -

Lapkiadótulajdonos: Nigrinyi -

Hirdetésekéi
.lapunk .részére 

j utány os árért fel vesz 

a kiadóhivatal.

Piaciárkimutatás az 1909.június: 9*én tartott
• hetivásárról. ,

Magaaabb

1.24. Sertés kilója
Életre leengedve 25 és 30 kiló.
Általában legnagyobb 
Általában ‘ legkisebb . 
Gyenge malac drbja 
Éárány . « . • 
Juh . .. .
Tiszta búza mázsája 
Kétszeres búza „ 
Rozs búza »
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4. szám. 19.09. junius 20.

Jászárokszállás és Vidéke
Társadalmi, szépirodalmi s közgazdasági het!la> — Megjelen mindín vasarne,;.

■ I. évfolyam
■ ■ ■

ELŐFIZETÉSI ÁRAK:
Egész évre ..... 8 korona.
Felevre....... ’- . . ■ . 4 „
Negyedévre .... 2 „

Egyes szám ára 16 fillér.

Felelős szerkesztő: 

díürméNyi József
Szerkesztő:

MELÉGHEGyi MIKLÓS

/ - \ ' SZERKESZTŐSÉG
Jászárokszállás, K kér. 2.

: KIADÓHIVATAL
Jászárokszállás -könyvnyomda.

' Árpa 
Zab - 
Kukorica
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—56
29’- '
20*— 
20’50 
18.— 
20-—.
18— Rovatvezető: WEIV0LD GYÖRGY.
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Burgonya kilója . 
Széna mázsája 
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Boquhus kilója

T12* .
120- ~
1'36 •

1’12
1*20-
1’36

Szalma * . ‘ . 6- Vesepecsenye ; . . l‘4O 1*40

r4
ro

 —
 to

 1 1 
\ 

o 
co

 oo
 J 1. 

cn
 

cn
 .* f ca 

cá
 f 

o l 1
 1 

00
 1

Burgondia mázsája . ..... ■*— Sertéshús kilója . . 
Júhhus kilója

T28
. 1T2

T28 
1'12

Pulyka egyenként . 
Hízott liba egyenként 
Sovány liba w
Tyuk >,
Csirke párja . . .
Kappan n • •
Kacsa „! • • •

320
8'—

3-—
2.60

4’20 .

2'60 
7*—

‘2 80
2’40

4‘—

Zsir kilója ... 
Szalonna • • •
Tej literje” , . .
Tejföl „ \
Túró csomója 
Tojás pálja L . 
Vaj drbja . .x t

,1'80
2-—
0'16
060
005
0'10
0'24 kisebb

1*80 
1 90 
0*12 
0’50 
0*04 
0*10 
0*20

19 50 Galamb n . . • 0'80 0'70 Sajt kgmja . . . l‘2O riu

NIGRINYI FERENC 
Tö.v Y VNYOMDÁJA 

- Jászárokszállás, Fő-tér.

készíti n lwszebb és lniz-
LÉSESEBB NYOATflTVÁNYOMT, 4
1 OLTÓBB flKAK HELLETT. '

KÉT- ÉS HÁROMSZINNYOMÁSOK 
TERVEIÉ VAGY MINTÁK UTÁN.

Q'ZLETI ÉS IRObni LEVÉLPAPÍROK 
.. BORÍTÉKOK fl LNN^YOBB

VÁLASZTÉKBAN.
T , -

GYÁSZJELENTÉSEK EGY ÓRA 
ALATT ELKÉSZÍTTETNEK. ‘

Nigrinyi Ferenc könyvnyomdája, Jászárobszálláa

Alakuló ipártestületünkről.
Iparosaink nigy része most azon 

fáradozik, hogy nálunk ipartestület 
legyen. Az erre vonatkozó hatósági 

j eljárás ezelőtttórülbelül egy évvel 
A indult meg, ' azonban ezideig még 

nincs ugyan befejezve, de gyors lé
pésekkel közeledik a befejezés felé. 
Iparosaink közül néhányan akadályo
kat gördítettek az ipartestület létesi- 

Jtése elé, yalószinüleg anyagi- ókokból, 
mert azt hiszik, hogy az ipartestület 
megalakulása 1 Vöket tetemes 

 

ányagi kár éri, úgy\gondolják, högy 
annak fentartása ezreh kerül. v — 

 

Ez a” feltevésük azonban nagyon túl
zott. mert, amint az alapszabály terve
zetből-Ismerjük, a tagsígi dijak az 
egyes iparosok által fizetett állami 
adó arányában lesznek kivetve, úgy 
azonban, hogy a legmagasabb tagsági 
díj 6 korona, a legkisebb pedig 2 
kororia lesz. Láthatjuk ttehát, Hogy 
iparosaink egyáltalában nem lesznek 
magas ^tagsági díjjal megróva.

, Az a kérdés szükséges-e nálunk az 
ipartestület s ha igen, miért?

, Mielőtt erre a kérdésre a választ' 
megadnék, olvasóink figyelmét á kö
vetkezőkre hívjuk fel: Köztudomású 
dolog, hogy az elsőfokú iparhatósági 
teendőket városokban a rendőrkapi
tány, vagy a városi tanács, községek
ben pedig a íöszolgabiró látja el. A 

-törvény megengedi, hogy olyan he
lyeken, ahol kellő számú iparos van. 
óttVipar testület létesüljön s az első 
foki| iparhatósági teendők jelentékeny 
részét az i^artestület lássa el. A tör
vénynek ez a rendelkezése azt’ cé
lozza, hogy olyan városokban, ahol 
sok az iparos, az iparügyek helyben 
végeztessenek el s lehetőleg gyorsan.

Ezekután könyen beláthatja min
denki,, hogy nálunk az ipartestület 
feltétlenül szükséges és pedig .azon 
oknál fogva, hogy az iparosodó ügyei 
helyben és gyorsán végeztessenek 
eh — Az elsőfokú iparhatóság szék
helye tőlünk 18 kilométer távolságra 
van, itthon az iparügyekből mind
össze annyit tudunk elvégezni, hogy 
a tanoncszerződést az lelölj áróság előtt 
kötjük meg, többet semmit. Ha az 
iparos tanonc felszabadul munka-

könyv elnyerése végett Jászberénybe 
kell mennie. Ha a mester és a segéd 
között valami súrlódás támad, ismét 
az elsőfokú hatóság ihtézcedésének 
szükségessége áll ölő. A segédnek a 
munkaadó iparoshoz való belépése 
mindé i alkalommal 20 fillérbe kerül, 
-pgy sogédváltozás tehát 40 fillér, ha • 
valamelyik iparosnak 4 --5 segédje 
van s ezek gyakran változnak ez az 
összeg már körülbelül annyira rúg, 
mint az ipartestületi tagsági dij. Alig 
^an iparos, akinek egy évben egy
szer be ne kellene menni Jászberénye 
be az első fokú iparhatósághoz, már 
magában ez az egy ut felül haladja 
a legmagasabb ipartestületi dijat, a 
6 koronát. Ezek a leggyakrabban 
előforduló mindennapi esetek--igazol
ják 'ehát, hogy*nálunk igen is szük
séges, hogy ipartestület alakuljon.

Még olyan helyeken is van ipar- 
testület, ahol az elsőfokú iparható
ság helyben ^ván pl. Hatvanban, Me
zőkövesden stb. Vármegyénk terüle
téről szép példát nyújt nekünk Regy- 
vernek község, amelynek csak 6200 

'lakosa van s képesítéshez kötött ipart-
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A gyógyszerészet története dióhéjban.
Közli: SZŰCS DEZSŐ gyógyszerész.

Hecaté Perses leánya tanulmányozta a mé
reg készítést. Feltalálta a farkas ölő sisak vi- 

' ragot. Kísérleteket tett minden készítményé
vel. Idegenek,ételébe kevervén azt. Szokás 

. volt ugyanis minden idegent elpusztítani, ki 
a szigetre vetődött De megmérgezte apját is 
és bitorolta annak koronáját.* Diodorus sze
rint két leánjm volt, Circe és Medea. Circe 
megtanulta nagy szorgalommal a gyógysze
rek készítését. Felfedezte különböző növények 
ható anyagát. Utánozván jeles- anyját, meg
mérgezte férjét s bitorolta annak koronáját, 
azonban , kegyetlenkedése miatt országából el- 
üzetett. — Medeá ellenben tudományát em
beried célokra fordította.

Cleopetra Aegyptus- királynéja értekezést
SW 

, szereket talált fel.
A koronás^főkön kívül az ró ' kor többet 

számit M^yógyszerészetet űző kitűnő böl- 
g ;csek közül.

Pylhagpras és Demokritos beutaztak egész 
‘ Ázsiát, ArábiM, ^^rptomot. Értekeztek ,a böl-

‘ csekkel és mindegyik képzetten jött vissza 
hazájába. Pythagoras könyvalakjában be is 
mutatta tudományát a világnak. Miután uta
zásából visszatért Crotonában telepedett meg 
hol külön orvosi és bölcsész felekezetet ala
pított. Az ő gyógyszere híressé vált. Ezen 
vényt ő barátainak renddé,kik gyomorbaj
ban szenvedtek.

pythagoras találta fel a Csilla ecetet, mely 
hivatalos a magyar gyógyszerkönyvben ma isr

Democritos igen különc ember volt, úgy, 
hogy őrültnek tartották. Hipotézist állított fel 
a parányokról gyógyított. Vénye a következő: 
Vedd a hiéna gerincagyát, keverd annak epé
jével és avas olajjal főzd együvé. Ezen elegty 
mindenféle bajok ellen használtatott. Köny
vében, melyet kiadott, egy olyan recept fog
laltatott, mely képessé teszi az embert, hogy 
szép és erényéi gyermekei legyenek. Ezen • 
vény és könyv elégett. , ; - J

Chrisippus és ^Dieucbes .könyvet Írtak, 
_ Priy a kelkáposzta gyógyító erejét tárgyalja.

Esdrás próféta a babyloní fogság idején 
saját találmányit gyógyszere készítésével mu
lattatta alkatrészből.
Ezen vény megtalálható Nicohms • Praepositus 
munkájában.

- ^zéTTt~Pál a gyógytaWk kedvelője és tnü ,

velője volt. Az ő vényei részletein mfeg- 
'■'vannak Nicolaus Praepositus munkájában..
Szent Lukács, mint tudjuk, orvos volt, de 
sajnos, praxisáról bővebbet nem tudunk.

Kr. u. 1 században .Celsus, Andromachus? • 
Ccribomu^ voltak az orvosi'és gyógyszerészi 
tudományok miivelői.. A II. század jeles bq- 
tanicusa és oApsá .Dioscorides, a leghíresebb 
volt Galenus, kinek_idejében Rómában szá
mosán foglalkoztak szépitőszerek és 'festékek 
elárusitásávaí, d^ nem nagy tekintélynek ör
vendettek. -

Galenos halála után az ■ orvos gyógysze
részi tudománV^sta^óál, s csak az . arabok, 
uralmával lendül fej ismét, s uralkodik a XII. 
századig. .

Az arabok állították fel - Bagdadban a leg
első gyógyszertárt Kr. u. 754-ben A- gyógy
szertárák hatósági felÜRvele.! alat^ állottak ,s 
a kalifa orvosa által irt Dispensatorium sza^-- 
bátyaihoz kellett alkahrjazkodniok.

A gyógyszertárak telállitjjísáról egy időbeni 
keletkezett a regeptirás tudománya. Az árabs 
orvos-gyógyszerészek között leghíresebb Gé
bentaiápa fel a láp^Wermlist - corrosi-
vust. Nem kevésbé fontos működése van 
Phvareznek, ki a bagdadi gyógyszerész iskola, 
tanára volt, ő ismeri és tanítja az álcoholég
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Űző iparosainak á száma nem éri el 
a törvényben elbírt iparosok'.számá
nak legkisebb számát, vagyis a szá
zat, azért .rdégis ipartestület létesíté
séért folyamodott. ' /
s • Szakítsanak végre a mi iparosaink 
is az ósdisággal, né késleltessék meg- 
okolatlanul az-ipartestület megalakí
tását, mert ennek csak önmaguk vall
ják kárát A személyi érdekeket félre 
kell tenni s minden iparosnak ^egy- 

. értelműleg az ipartestület létrehozá
sára kell törekednie. — Nem szabad 
kicsinyes dolgok miatt a haladást 
megakadályozni, amire különöse^ná- 
lunk, mindenkinek nagy , szüksége
van.

Közegészségügyi értesitő.
— Közli a gőzfertőtlenitő. — ~

Megint nagy méltatlankodás esett rajtam. 
• fiimentem a tekintetes doktor úrhoz, hogy 

mondok én úgy gondoltam el, hogy legjobb 
volna, ha Pestrül az operaházból hozatnánk 

<^y helyettes doktort, mert a belső gyógyi- 
tást valamennyire én is értem, — de olyan 
■doktor kellene, aki operálni is tud. — Hói 
én csak jót akarnék a közönségnek, oszt a1' 
tekintetes doktor ur meg elő kinevetett, azu
tán meg megpiszkolt. Aszongya, hogy az 
operaház az nem kórház, hanem színház, 
én mindig ilyen bolondokat beszélek. — Én 
'elhiszem, ha a tekintetes doktor úr mon- 
gya, hogy színház, de sehogyse fér a fe
jembe, hogy mir íiijják akkor operaháznak. 
' A héten nem irkeztem a "betegeket játo- 

gatnyi, mert a főbíró ur kiparancsolt • az 
prgonabokrokat nyirnyi, jHát igaz, hogy ez 
is közegészségügyi szempontból történyik. 
mer ha igy Űrnap hetibe meg nem nyiró- 
gyík, hát meglepi a kőrös bogár, azt meg 
a gyerekek összeszegyfk oszt haza viszik, 
oszt beletaná keverednyi valami itelbe —

kénsav készítési módját, higany készítménye
ket, melyeket bőrbajok ellen rendel.

. Az európaiak gyógyászati és gyógyszeré
szeti ismereteiket az araboktól veszik át a 
IX. században, és pedig elsősorban £ Berftés 
rend Monté.. Cassinói zárdájában, majd a sa- 
lermói egyetemen cultiválják azt. — Később 
1224-ben IL frigyes római ,’Császár rendezi a 
gyógyszerészi viszonyokat s pedig arab minta 
szerint. Az általa kiadott’'szabályzat elrendeli, 
bogy gyógyszerészek csak azok lehetnek, kik 
ertenek a gyógyszerek készítéséhez ’’ d- 
gyógyszertárt csak azok nyílhatnak, kik azt 
felszerelni és fentardani kellő vagyonnal ren
delkeznek. Elrendeli továbbá, hogy a gyógy
szerészek az egyöntetűség kedvéért minden- 
keszitményt a salennói egyetem nagyhírű 
professzora — Nicolaus Praepositus -r köny
ve szennt készítsenek el. k , ’

‘Nálunk Magyarországon a gyógy szertárak 
legélso nyomaival a kolostorokban találko
zunk épp úgy, mint Olaszhonban, nálunk 
is a Bencés rend készít arab, tanók szerint 

... «Wz^k^ később azonban “^Wzható:? 
sági rendeletre a papság Jassankint felhagy 
a gyógyszerkészitéssel, gyógyszertáraik .vilá^ 
$mkka lesznek s kifejlődik Jassankint a- vi.

Síy^'szerésket ünóJJá rendje, J

JÁSZÁROKSZÁLLAS ÉS VID.ÍKE ..

még nagy baj ísiebetbellUe.
Olyan halálos beteg imost úgy sincs a 

városba aki engem igényelne, letfejjebb
egy pár öreg asszony/ -az meg már/úgy is 
odá való. , ; .

Nagy gondságba; yagyok most a* feíü, 
hogy iMtekipén kie^^ aratnyi. - Hát 
igaz, hogy addig is jobb volna itthon’ dok- 
torolnyi, de ha nem aratok, a csalárdomnak 
nem-lesz a télen kenyerei mer a dók- 

, torkodásból osak a dolog az enyim/ a gyö- 
vedelem meg a másé. ? 4gaz, hogy a, mps- 
tanyi világba mindénfelyii ilyen félrepofájú 
az igazság. ’

Ha a helyettesem^^ az a pesti doktor 
— akkorra meg nem gyünn^ úgy kényte
len leszek a Bumbum ' kollégámat, a hiva- 
talba’állitanyi. Ő a fékezivel úgy se tud 
még markot szédnyi.se,doktorSágra pe
dig már én tanítottam, » hát valamennyire 
irti is. ' . * ;

ágyig jó lesz ő is, még-én bearatók, ’
-Hát figyelmeztetem1 a közönséget, hogy 

ha valakinek olyan bója lesz, hogy ráni Tesz 
szükség, akkor a bakterok majd meg/nond- 
ják, hogy hun aratok,, mer még moát mi- 
gam se tudom. ó r

A gyerekekre különösen vigyázni keli, 
hogy valami ragadály íneg iíe lepje üköt" 
Gyflmöcsöt vagy valamit nem kell nekik 
adni, mer attul kapják még lelhamarább a 
ragadós tüdőtágulást.

1 Többi jelenteni valómat a jövő hétre .ha
gyom, mert most van itt a járási tékinráíes 
fődöktor úr nagy vizsgát tartani és a féjéáí
majd el sül a gok értelmezésbe/

Személyi hír. József főherceg 'őfen
sége f. hó 15-én városunkon keresz
tül gépkocsin Jászberényben utazott.

Dr, Viszneky Béla járási tiszti, vár
megyei tb. főorvos a törvényszéki 
orvosi vizsgát kitűnő eredménnyel 
letette.

Hogy világi gyógyszertáráink már a 14-ik 
században voltak, igazolják' a következő’'ada
tok ! -
. Egy 1303-ban kelt oklevélben ty. .. eszter
gomi szent István kórház Péter budai gyógy, 
szerészt s orvost felmenő a szőllője után ir- 
zetendő tized alól.

Egy 1346-ban kelt okirat . M.agíster Gek-' 
minus — aposihecarius Domini regis ne
vet említik 1375 ben Synoch. és * Barai/óch 
nevii gyógyszerészek .vannak . Buján. 1392- 
ben Baucher Zsigmond és Péter budai gyógy
szereszek, mint háztulajdonosok vannak dm- 
litve. '

A budai jogkönyv, mely. 1144-től 1421-ú, 
xezettetett következő kötelességeket ir elő- a 
gyógyszerésznek fűszert és rőffel U1érhető 
anyagokat tilos árulni, csak azt árulhat, mi 

-regi időtől fogva a gyógy szer tárakba tartozott 
a .gyógyszertárt; vasárnap és ünnepnapokon 
egész vecsernye harangozásig ‘tartsa zárva, s- 
ezalatt ásakís -a sürgősen kért gyógyszereket, 
szabad kiadni,_de..egyébéigsemmi.iuásU-

- Önálló s némi társadalmi élttel bíró na
gyobb forgalmú váiosok fejlődésével szápo- ' 
lodtak a gyóg) szertárak is,, legtöbbször a 
k.ormany vagy az ijető város kezdeménye- 
zeserc, ugy.hógy minden nagyobb 'városnak

Áthelyezés. Csathó Lajos gyöngyösi 
kir. közjegyzőt a rá. kir. igazságügyi 
minister Nagybecskerekre helyezte át.

Orvos választás. A jászberényi 
munkásbiztositó pénztár jászároks^ál- 
lásra dr. Hajdú Mihályt választotta 
még pénztári 'orvosnak. Dr. Hajdú 
Mihály . máFs^ volt gyakorié
orvos nálunk, amely időLálátt szak
képzettségével éai ^urí modorával á 
nagy ■ közönség szeret© tét és elismer 
rését minden tekintetben kiérdemelte: 
Megválasztásához amidőn gratulálunk, ■. 
kérjük, bögy. mielőbb Jöjjön közénk* 
n ért 14 (100 lel két számláló városunk 
akójnak égető .szüksége van. jegy 

olyan orvosra,.,aki ^éjjel-nappal(minr; 
dig.a közönség rendelkezésére, á s 
hogy dr. Hajdú ilyen ..orvos, azt az 
ellensége is elismerheti. ' r

Hymen. Weisz Géza ’ fi hó 2f8-án 
.'tartja esküvőjét Vámősgyörkön Deli- 
■ gát. Aranka úrleánnyal Kosztolnafalu-'
Tói. — L A ’■

- Évzáró vizsgák. Róm. k^h?< elemi, 
népiskoláink évzáró vizsgálatai a. kö-' 
vétkező sorrendben fognak megtart, 
tatni: Junius 21-én d. e. Járossy Fe- 
renc^és Kőcián -Margitka ; — d. u. 
Stijuía Bertalan• 22-én ü é. jfj’
Racsko János és tettó^lomi’^ *3^ 
Szabó János; — 23-án d? e? Paál 
István; d; u. Ködián ^ábor;‘ 24-én 
d. e. .Csuka István, d. u. id. Racsko 
János; — 25-éíi d. e. Kovács László, 
d. u. Bárdos István;1 —' 26 án d. e. 
Szjadek Karolina tanítók.és tanítónők 
osztályaiban^- 29-én'réggel fél F 
órakor „T^Deum“-mal végződik a 
tanév.

volt már gf^gysztrtára, r
Ha a jog a városé volt, úgy. az állította 

fel a gyógyszertárt annak vezetésével szak
embert biz meg, kinek fizetést ad' így‘Sze- 
benben 20 frt^Brassóbán I4'9o-ben 25 írt 

. fizetést élvez a gyógyszerész. " ' ' .
Bártfin 1442-ben Ivanics volt a gyógvF 

.sz^-é^z. Körmöcbányán Kristóf dér Apotheke..
Azonban ezen . gyógyszertárak uagyiés;t 

elpusztultak, sjrevés azók száma, "melyek 
ezen korból felmarad(,akrt Mint" légrém’bbek’ ' 
emlilhetök Bazin 1600 -Poz'sony 1511, Lőcse ’ 
150tJ, Nagyszeben 1560, Kolozsvár 1610 
Ezen gyógyszertárak mai napig is fenn álla?' 
uak. Lmczbaucr szerint 1747-ben 42 nyógv. 
szénám volt Magyarországnak. (Műbélül ;

Azonban m magyár 'gyógyszeréZ?^ •

den t^mtetben -feljebb állotlak ( nén^ ' 
szag, kartársaknál, kik közül {z . egyik a - . • 
^"en.chrpntca szeret az '
t^tulmbo került kOnnyir^^^ ‘ ~

hogy ^an^’^
bergvkenytekneirvoltak fiztíílt adni á gv^v 
szoreszetocl^habár
gén tulajdona volt. is. . , . . 1-

- ' (Ec/lytatjuk.)•

jászárokszállás és vidéke

- .: Hymsnr Rónay Lászíó volt itteni, -v- 
. je eníeg székesfehérvári eleiéi isko

lai néptanító eljegyezte Bathó Ilona 
itteni ele ni iskolai tani ónőt — Gra
tulálunk,

Kirendelés. Járossy Ferenc iparisko
lai tanítót a m. kir. iparoktatás! fő
igazgató Szegeden, a felső iparisko- 

’ Jávái kapcsolatosan szervezett ipar
iskolai rajztanitói tanfolyamra kiren- 
4elte. . 5 -

’Felebbezés a közigazgatási jegyzőválasz
tás ellen. Múlt hó 29-én megtartott 
közigazgatási jegyzőválasztás ellen 
Faragó Ferenc községi képviselő fe- 
lebbezést adott be a vármegye tör
vényhatósági bizottságához. — Az uj 
jegyző tehát még nem foglalhatja el 
hivatalát. Kiváncsiak vagyunk a fe- 

. lebbezés okaira.
Mulatságok. A jászárokszállási ön

kéntes tüzoltóegyesület f. hó 29-én 
az Iparoskör kerthelyiségében jóté- 

v f.konycélu nyári táncmulatságot rendez., 
A visznek! önkéntes tűzoltók f; hó I - I •

29-én szintén táncmulatságot ren
deznek.

. rí J . - - ’

A ,,Gőzfért öt lenitq“ figyelmébe. A köz-* 
birtpkossági háznak — a Győző Jó-, 
zséf ^mészárszékével szemben lévő 
kapujában a szolgálók légytenyésze
tet rendeztek be. A tenyésztés cél
jára rendkívül alkalmas és mosogató 
léből létesített posványbán áz ezeiwi 
számra tenyésző legyek a mészárszék
be tódulnak — ami bizony. nemcsak 
hogy nem valami étvágykeltő - dolog, 
— hgnem közegészségügyi tekintet
ben is kifogásolandó. — Felhívjuk a 
Gőzfertőtlenitő.urat, mint ezidőszerint 
az itteni legfőbb, közegészségügyi.ha- 
tóságot, hogy ezen szolgálók között 
csapjon szét — és a közbirtokossá
got kényszerítse, hogy egy alkalmas 
emésztő gödröt készittesen a moso
gató lé és egyéb fertőző tisztátalan- 
ságok1 befogadására.

/ Hj lévélhordó. Örömmel értesültünk, 
begy „Feri bácsi“. ismét fejcsapott le- 

-^vélhordónak.’ Bizony jó dolog, hogy 
ismét az ő kezébe kerül a postai kéz
besítés,’ mert ő azt tartja, hogy a\kö- 

- zöo'ség pontos kiszolgálása a fő. 2'1 
esztendeje, hogy levélhordó, az apja 
meg 18 évig volt alaposan megtanul 

e halta, .tehát a „ineslerség“-ét. — Isten 
hoztaíjl^ri bácsi! ' rt

Verdfátfés. ^>lyó hó 6-án este 8 óra- 
Bálint Tteni gépész F;Pa:~~ 

. dór-teje.yeijijéglőbe tért be, ahol akkor 
éppeu4ancni,^k&^ veit. — A nagy 
sokaságban valaki Ballagót leütötte,’ de 
hogy ki;'azt^ajisértpH" maga sem tudta 
megmondani, Csendőrségünk a nyp-

mozást bevezetvén, a tettest ífj. Budai 
János helybeli degény személyében ki
nyomozta s testi sértésért a jászberé
nyi kir. jbirósághoz ieljelentette. Hiába, 
csak netri akar , alább hagyni az a nagy 
virtuskodás! »

Vizsga. Bazsó Mancika főjegyzőnk 
kis leátiya folyó hó 17-éfi tette le a 
jászberényi érséki leánynevelő inté
zetben a polgári leányiskola második 
osztályáról a magánvizsgálatot kitűnő 
sikerrel. Midőn Mancikának a kitűnő 
vizsgálathoz4 gratulálunk; kedves kö- 
telességünek tártjuk arról is megem
lékezni, aki - őt a vizsgálatra előké
szítette, t'. i. Bathó Ilonka ‘tanítónő
ről, aki. sajnos, rövid idő múlva el
távozik közülünk, hogy .a nő ,,igazi“. 
hivatásának útjára lépjen. — Folyó 
hó 19-én' délelőtt szintén kitűnő 
eredménnyel tették le a vizsgálatot 
Ferenczy Gabriella az elemi iskola 
negyedik osztályáról, Thurzó Liliké 
pedig az első osztályról.

Lopás. A Schvárcz és társai gőztégía- 
(gyárában dolgozó munkások közük 
Ná«;y Lajos és Kis János munkások 
észrevették, hogy ládájukat, valaki-fel
törte s abból egy esjüst órát lánccal,- 
kalapot s egyéb^aprósúgot--elvitE—-Az 

‘ esetet bejelentették a<osendőrségnek — 
s- az a tettest Tábi Károly” téglagyári 
munkás, gyöngyösi lakos személyében 
ki is derítette. . .

Halálozás. Részvéttel értesültünk,' 
hogy Bozóky János jászdózsai plébá
nos édes anyja elhunyt. Temetése f.
hó 18-án délelőtt volt a 
zönsége nagy részvétele 
Áldás és béke poraira!

Barna beteg, gyümölcsöt

község kö- 
mellett. —

nem szabad
neki-adni! Kiadónk Barna nevű kis 
fia, habár még csak másfél éves, 
apja kószáló természete azonban már 
is észrevehető, rajta. A seprőn gyak
ran a nyomdába „lovagol" s a szom
szédokat^ sorra látogatja. Ilyenkor 
azután a kis fiút gyümölcsöset aján
dékozzák meg, aminek természetesen 
az lett $ következménye, hogy meg
betegedett. Ötletes kiadónk most, 
úgy segített e bajon, hogy a íiu nya
kába egy táblácskát akasztott, ame
lyen ez a figyelmeztetés áll: „Barna 
beteg, gyümölcsöt néni szabad neki 
adni!"

, A jászárokszállási takarékpénztár egye- 
sülei ~ mint lapunk múlt szűmáhan 
jélöztülr elhatározta, hogy ezután mi<— 
denköznapon hivatalos.órát taYt, mert 
az egyesület ügyköré- a^fénállás óta 
eltelt 25 év alatt annyiía\megszapo
rodott, hogy az eddig Jetenként tar
tott három fél nap nem elegendő az-

ügyletek lehet yolit.ísára Ezi á'v.Uró- 
zást most.az igazgató;dg hí- iélmény 
utján hozza a nigyközöns g ludoniá- 
sára^ —Egyben mi is r .nmm! üd
vözöljük a takarékpénztár'derék ve
zetőit az intézet fenállásánaknegyed-' 
százados jubileumán.

A gyöngyösi bank' r.^t. jászárokszállási 
fiókintézetében á renoválási munkála
tok gyors léptekkel közélednek a be
fejezés felé. — Az-uj bank működé
sét folyó év julius hó 1-én okvetle
nül megkezdi. Banknyitás minden nap . 
lesz —- vasúi- és ünnepnapok kivé
telével. — Igazán boldogok lesznek 
városink lakói, hogy ezután minden
nap két bank nyitja meg előttük ro- f 
pogós, ezres bankókkal megrakott 
Wertlieimj^t, azonban szem előtt kell 
tartanunk az írás szavait: „sokán 
vannak a hivatalosak, de kevesen a 
választottak,“ vagyis sokan kérnék 
pénzt, de kevesen kúpnak.

Elöljáróságunk szives figyelmébe._ A„ 
jászberényi úti gyalogjárón a piaci 
ifurott kút csatornája keresztül fut, a 
csatorna teljesen szabadon áll, beföd
ve nincs, a mi különösen setét esté 
a járókelőket utjokbán akadályozza... 
Tisztelettel felkérjük előljáróságuii- 
kát, hogy ennek a csatornának befő-' 
dése iránt mielőb intézkedni szíves
kedjék. ' -
i

Templomfestési munkálat. A jászbe- 
rényi ‘ róm. kaih. főtemplom festési 
munkálatainak elvégzését az egyház- 
védnökség egyhangúlag- Jurena Antal.
templomi diszmüfcstőnek iléite oda. ' 
Gratulálunk a testvérváros egyházvéd
nökségének, mert Jurena Antal min
denütt kifogástalanul pontos és lelki
ismeretes iifUnkát végzett. A jászság
ban eddig Jászarokszálláson, Jászapá- 

.tin, Jászfényszarun, Monostoron vég
zett templomfestí s; munkálatokat, min
denült a közönség legnagyobb meg- 
elégedéeérei

A komédiások kérelmei A piacon lévő 
komédiás csoport nagy tisztelettel fel--

' kéri az elöljáróságot, hogy a Mária- 
szebor és marhailatőkuttól a nagyven
déglő sarkáig épített kőjárdát most a . 
jóídőkbe emeltesse fel, — .unertjík or- 
szágot-világot összejárlak, de ilylsn el- . 
sülfyedt járdát scholsem láttak. /

Szerkesztőd üzenetek.
?.Eí' . '■ •

Sk-M« Bpest. Lapunk első számával —- — 
sajnálatunkra — már nem szj^álhat a kiadó
hivatal, mert ha még ann^i lett volna is, el-

■ fogyott volna. ' • '
T.’T. H. Cz. E. ostroma vagy F. I. sze^ vj 

relme nem közölhető.,, ha tetszik-nyUtérezpi
' lehet, < ■ • >É; Í

'9
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Vásári statisztika. F. hó 13.-án meg
tartott országos vásárunkra a felhajtás 
a következő volt: ló 2070, szarvas
marha: 1981, sertés: 452, jnh: 619.— 
Eladato.tt:, ló: 208, szarvasmarha: 937, 
sertés. 84. juh: 47. -K vámosgyörki 
vasúti állomásról 43 waggon szarvas
marhát szállítottak el.

Szünidei tanitáq. Jd. Racsko János; 
tanító értesíti a szülőket, hogy az is
kolai nagy szünidő al^tt az iskolás 
gyermekek tanítását elvállalja. A szülők, 
kik gyermekeikét taníttatni , akarják, 
értekezhetnek vele.

- Gramofon havi 4 kotorta 50 fillér 
részletfizetésre'“megrendelhető a könyv
nyomdában.

Szenzáció. Két ur sétál a Nagy-utcán 
és következő párbeszéd folyik le kö
zöttük:

JÁSZÁROKSZÁLLÁS ES VIDÉKE

— Barátom 1 Kalapot emelek á Szűcs 
féle Iréne-crém; előtt, az a legjobb szé 
pitőszer a világon;
' —Nagyszerű,’ hát te ezt csalcmost 

•tudod? í
—r Az anyósom. ' vett egy tégely ' 

Irén-crémet és Ka'sználta, folyton fiata
lodott, st képzeld egy huszárezredest 
annyira elragadott} hogy- ma a reggeli 
gyorsvonattal Béösbe szöktette az anyó
somat. 7 .

-r No barátónV; szervusz! Szaladok a; 
Szűcs patikába és veszek egy Irén cré-j 
met, s remélem, hogy a feleségemet 
meg egy honvéd-főhadnagy lógja meg
szöktetni annyira meg fog szépülni. 
Akkor azután Magyarnál mulatunk. 
Szervusz, szervusz^ sietek Szűcshöz.

Lapkiadótulajdonos: Nigrinyi Ferenc.

Piaciárkimutatás az 1909. fa

Hirdetéseket
lapunk részére 1 

jutányos árért felvesz

akiadóhivatal.

■agutbb AlaoMRVtbb

hetivásárról. s '

Marhahús (levesnek) ko 1'12 B12Burgonya kilója . 20'— 19’50
Sertés kilója ... 1 24 1'10 Széna mázsája 10 — . (pecsenyének) „ 1*20 d.- 1*20
Életre, leengedve 25 és 30 kiló. Bükköny n . . . : 8'— . Borjúhús kilója . 1'36 . 1*30
Általában legnagyobb' 1'02 Szalma' w . 6- Vesepecsenye . r40r’ ; 1'40 . *
'Általában legkisebb . —'96 Burgondia mázsája . —■ ■ '' . — ScrtéshIB kilója . . 1'28 1*28 ' C
Gyenge malac- drbja 6'— / 5*— • .. "r .a Juhhus kilója . ’.y . 1'12 1*12 <

.Bárány . . . . —'60 — 58 . Pulyka egyenként 3 20 .........
2'60'5

Zsír kilója . . L 1'80 : 1-8Ö
Juh k . . . . —56 —.54 Hízott liba egj'enként 8 — 7'— Szalonna . . . ’ . 2— . L 1*90 ;•
Tiszta bifza mázsája 30*— 29*— Sovány liba „ — — ~~ Tej literje , Ö;i4 Q’12 - \
Kétszeres búza , . 22*— 20*— Tyuk 3 — 2'80 Tejföl , . 0’60 0'50
Rozs búza , 20*50 20 — Csirke párja . . . 2.40 1'60' Tyró csomója 0’04 0 03 <
Árpa „ 18.— 17'50 Kappan .... Tojás párja . . * . 0*10 0*10 „
Zab w 20'— 19 50 Kacsa „ ... 4*— 3.20 Vaj drbja . . . 0’22 kisebb 0*20
Kukorica B 18'— 17'— Galamb ■„ ... 0'80 r 0'70 Sajt kgmja o . 1 20 ' , 1'10

*
< Rovatvezető: WEIV0LD GYÖRGY. ,
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Jász ár okszállás, Fő-tér.
fi

Jászárokszállás és Vidéke
________ wepirodalmi < kiizSazda«íBlJietllap. - f^elon ZwSn vásár,ia?. ...

szám.

Egész évre . t 
Félévre . . ’ 
Negyedévre ’

ELÓF1ZK TÉS1 ÁRAK:

Egyes szám ára 16 fillér.

. 8 korona.
-.4 * ,
■ 2 „

Vezércikk.
Eljött a kiadó hozzám, hogy írjak 

vezércikket.
Ugyan az Isten áldja meg mit akar 

Felem? Én írjak vezércikket? Tudja 
meg édes .kiadó uram, hogy én mióta 
élok, semmiféle vezérkedíT dologba 
sem‘avatkoztam, — de hát most ez 
egyszer az ön kedvéért megteszem, 
csak4izt mondja meg, hogy' miről 
Írjak hát? ■

Ön nem bánja, ha Jeruzsálem pusz
tulásáról írok is, — jó ’'

Hát ami art illeti, volna- itt elég 
írni való, de ha arról írok, hogy drága, 
a hús, megharagszanak a mészárosok; 
ha a zsemlyéket kicsinylem, megha- 

. ragszik a pék; ha arról írok, hogy 
a fürdő rósz helyen van, megharag
szik az előláróság. Arról se irhátok, 
hogy orvos .nincs a városban, mert 
akkor meg a fertőtlenítő kérdezi, 
hogy hát ő micsoda? Egyszóval akár-, 
milyen igazságokat írjon az ember, 
mindég szembe talál egy vagy több 
haragos képű embert, aki találva érzi 
magát ...

TÁR C A.

1909. június 27. évfolyam.

Felelős szerkcszJÖ:
Dr./ÜRMÉNYI JÓZSEF

Szerkesztő :
• ' MELEGHÉGYÍ MIKLÓS

Jászároks. állás, V. kér., 2.
KIADÓHIVATAL

Jászár okszállás, könyvnyomda.

I Nincs tehát inás • hátra, ^minthogy 
„erről’ az újságról írjak valamit. —I 
Dicsérni ezt sem lehet, mert akkor 
meg az öndicséretről szóló német köz-
mondást vágják a fejemhez; — az
tán meg különbeír ’sem a cse
csemőt dicsérni, mert móg nem tudja

koskodások nem fogják kezünkben a 
tollat megakasztani ! Nem, a világért 
sem 1

Ali nem az „intelligencia44 egyes 
nagyhangú tagjai kedviért csináltuk 
az újságolj. - s annak támogatása

senki, hogy mi lesz belőle.
Társadalmunk egyik úri tagja ugyan 

már megjövendölte, hogy ’ — „az 
amúgy is tartalmatlan hirlapocska 
minél előbb meg fog szűnni44 — De 
hogy miért jósol ilyen sötét jövőt, 
azt is megmondom itt azonnal: Azért, 
hogy nem ő találta ki és alapította 
meg; mert szorinte Csak azok az in
tézmények és alkotások a bölcseFés 
halhatatlanok, amelyek az ő ágyában 
fogamzanak meg..\

Nem azért,, említem- itt meg \£zt a 
prófétáskodást, hogy talán valami 
súlyt-helyezne rá lapunk szerkesztő.- 
sége, csak annak a megvilágítására, 
hogy azok is ellenszenvesen nézik 
működésünket, akiknek elsősorban 
volna erkölcsi' kötelességé bennünket 
támogatni.

De ilyen apró csípések és akadó- I

és fenntartása tekintetében nem is 
rájuk, hanem az egyszerű értelmes 
népre támaszkodunk. Az értelmes „in- 
telligfcnma“ igy is támogat minket, 
mert látja, hogy becsületes szándék
kal csakis jó takarunk.

Azt pedig csak nem 'kívánhatja 
még a legszörszájhasogatóbb kritikus 
sem, hogy a „Jászárokszállás és Vi- 
déke“ a „Times“-al vetélkedjék.

Mi, a mi egyszerű olvasóinknak, 
a.magunk nyelvén, egyszerűen írunk. 
Hanoiiban a „kritikus44 versenyezni 
akar,, tessék pállani a piacra, lapunk
ban helyet talál, , — s mutassa be, 
hogy ő. szebbet és jobbat csinál, mint 
mi. Meglehet győződve róla, hogy 
mi leszünk a legelsők, akik fejet haj
tunk tudása előtt. > •

> Most pedig mielőtt cikkemet bevé
gezném, egy történetet mondok el: 

I Kisgyermek koromban a szülőfalum-

orvost, sem gyógyszerészt nem ismer a köz
nép; majdnem a babona hatalmában volt s 
bajában inkább fordult borbélyhoz és fürdős- 
höz, mint orvoshoz vagy gyógyszerészhez.

Meglehetős szegény volt akkori gyógyszer- 
tárak készelte is, amit bizonyít a nagyszebeni 
gyógy szertár 1431-ben felvett leltára, melyben 
mindössze 29 fajta készítményt találunk.

. - Egy-egy gyógyszertár értéke is alig tesz 
ki valamit. P. o. a nagyszebeni gyógyszer-tár 
készletet András gyógyszerész özvegyétől 
190 írtért veszik meg J598-ban. A brassói 
gyógysziai tárt 1562-ben Pantaleon veszi át 
450 frt és 40 dinár becsértékben.

J 'AÉrdekes, hogy Nürnbergben ezen időben 
hasonló viszonyokat találunk. így veszi meg 
s csukja be 6 gyógyszerész a 7-iknek gyógy- 
szertárát, hogy megélhessenek 1578 február 
3-án 394 frt és 7 schillingért, Száztizenegy 
évvel később 1689-ben itfra megvesznek és" 
csuknak he egy gyógy szer tárt, hogy- a többi
ek megélhessenek, de ezen gyógyszertárért 
már 3200 frtot adnak, mi azzal indokolható, 
hogy abban- eíz. időben sok drága kövekből 
készült.keverék szerepelt fontos gj'ógyszer: 
ként. Augsburgban a viszonyok tolje-sem-olya- 
nok,.4iúnt Nürnbergben. Itt is kap. a gj'ógy- 
szerész fizetést — 5 forintot negyedévem

kint. — Ezen fizetés folytán jutottak- egyes 
gyógyszertárak úgy nálunk, mint Németor
szágban a „vápjsi gyógyszertár" címhez, 
mert vagy magok a városok állították fel a 
gyógyszertárt, vagy segítették a tulajdonost. 
Ezen elnevezés manapság csupán puszta 
cím és semmi más. .

Ami a középkori gyógyszertárak berende
zését illeti, nagyon hasonlított holmi sarki fü- 
szerüzlethez, s azzal küiömbözölt,. hogy a 
helyiség közepén álló 3 lábú mozsár volt. 
. A falak mentén elvonuló polcokon phan- 
tastikus alakú köcsögökben áljí/ttak a növé
nyi ejredétü ecetek', szörpök, poriceverékek. 
Az edényzeten nem Volt felírás, hanem a t <J
Varos vagy a tulajdonos' címere. Később 
azonban már számot kapett az edény, mely 
egó' jegyzékraojtaIt, hol az illető gyógyszer 
neve bejegyezve volt. Minél drágább volt a 
gyógyszer, annál értékcsébb edényen tár- . 
tották. . á

A gyógyszertári helyiségéit ezen korban 
ncnf Voltuk szilárd épületekben elhelyezve, 
hanem hyilt bódékban, élénkebb forgalmit, 
helyeken, hidak mellett a többi vásáros bódék 
közötL Csak Ti lo-ik század végén kezdenek * 
elhelyeztetni szilárd bolihajtósos épületekben.

A gyógyszerek mint emíltCUem — kg-

A gyógyszerészöt történőié dióhéjban.

Közli :^ZÖÖS DEZSŐ gyógyszerész.
/ (Vége).

P. Ó. Johann xMagisfer Apothekarins cgy- 
negyedévenkint hat font heller fizetést,'kapott 
s csak jó idő múlva maradt el a fizetés, mi
dőn a jövedelem Szaporodott.”

Sok német történet iró a 'középkori gyógy
szerészt úgy tünteti fel, mintha tudománya 
csupán édességek és cukorsü lemények ké
szítéséig terjedne. De ez csak részben igaz. 
Nem állott ugyan valami magas fokon a 
gyógyszerészet, mert gyógyszerek nagy részét 
Olaszországból hozatta, otthon csak a lég-. 
€^yszübbeket készíti el; -de- imég.‘ is több, 
mint égy cukrász, jóllehet a ^kor Ízléséhez 
képest sok cukrot fogyaszt el, mivel candiroz;

■ IU0rsulákat, lepénykéket készit. De ezek tény-' 
gyógyszerek s nem . élvezeti cikkek, s a 

középkori gyógyszerkönyvekben hivatalosak 
voltak, —r-

Honi gyógyszertáraink meglehetős, szegé
nyek voltak, a mirt*k főoka az, hogy sem |

készíti a legszebb és leüiz-
LÉSESEBB NTOrtTATVÁNTOKAT, j

• A LE^OLQSÓBB ÁRAK MELLETT. ; ”

. RÉT- ÉS HÁROMSZINNYOMÁSOK 
TERVEK VAGY MINTÁK UTÁN. *

R ÜZLETI ÉS IRObAI LEVÉLPAPÍROK 
k BORÍTÉKOK A LE^NA^TOBB 

•VÁLASZTÉKBAN.

GYÁSZJELENTÉSEK EGY ÓRA \ 
I alatt ELKÉSZÍTTETNEK.

*

' Nigrinyi l» erenc nyomdája, Jáíuárohszálíís.
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bán lakott egy Palatinszky nevű öreg 
Á koldus. — Valami lengyel.-menekült

lehetett. Hosszú coffba'font hajat vb 
splf. — a mi arra volt jó. hogy Bora 
nevű hárpia féleségé a tulipános láda 
tetejét rácsuk-ta, a ládára ráült és 
így a hajánál fogva megpányvázott 
Öreget egy mángorló sulyokkal el
verte, ha az 'elegendő alamizsnát 

, nem vitt haza. —r -Ezért aztán a sze-
•gény öreg rendkívül utána volt, hogy 
minél többet összekolduljon, s~ha bár
mit adtak is neki, jnindég volt vala-

+ o Vivőnt gvünnek az ótásra, hát majd a Bitnyi ha- 
Ez -szerint éjíbevégeztem uknánt gí. - .

vezércikket -s vagy három hétig nem 
fogom a közönséget untatni, újabb 
vezércikkezgetésekkel.

mi kérni valója, ,
Történt egyszer, hogy egy tréfa- 

kedvelő uriasszonynál nagyobb társa^ 
/ ^ág ült az ozsonnánái, mikor Pala- 

tinszky beállított az udvarra.
No most megpróbálom, hogy ha

í mindent adok az öregnek, vájjon mit 
fog még a „Bora, kéretni'4, mondja 
az úrnő és adott Pálatiszkynak: pénzt,'

Közegészségügyi értesítő. .
—* Közli a gőz&rtőtlenitő. ■ 5

•-A héten’ a járvány példány ok kiragasztá- 
sával kétszer is volt bajom. ,

Kaptam a múltkor egy sorsjegyet Pest- 
— mer ott is tudják, hogy ki vagyok, 

_ ’éa a kufertába épen olyan piros papiros 
volt, mint a jánványpéldány, csakhogy az 
volt rá írva, hogy : Húzás, ma. — Ez a pi
ros levél közzé keveredett a példányaimnak, 
oszt ahogy a cigányszögbö egy ragadályos 
cigánygyerek lett, azt ragasztottam téve
désből az ajtójokra. — Nagy baj lett oszt 
ebbül, mer hogy az öreg cigány sose szok
ta huzni — nincs is hegedűje — a többi 
cigány megharagudott rá, hogy éppen most 
akarja huzni, örül, hogy beteg a gyereke,

lisztet, sót, zsírt, szalonnát, babot, 
tarhonyát,. pálinkát, szóval minden 
elképzelhető élelmi szert.

Az öreg nagy boldogsággal pakolta 
tele elül-hátuf lógó tarisznyáit s szűr- 

» ujjait, s midőn ezzel kész volt, egy 
kis gondolkozás után felemeli jobb
keze mutató ujját, s a nagyasszony 
felé böködve vele igy szólt: „Tiszteli 
a Bora a némzetes asszonyt, adjon 
egy ülős tyúkot is.“

Hát tisztelt közönség mi is igy va
gyunk most: Lapunkra már eddig is 
szép számmal fizettek elő, — de ez 
még mindég kevés arra, hogy a lap 
hosszú fennállása biztosítva legyen.

Tehát mi is azt mondjuk Palatinsz-

oszt megverték. ’
De engem is megvert' az ajtómobil ve.e, 

mer ahogy elgyütt a tekintetes .doktor úr
hoz hitlevélért, — hát engem küldött a te
kintetes ur a patikába orvosságér, — oszt 
tévedésből elcserélte a récét a lútlevellel. 
A patikába meg asszonyok'vártak, oszt szi- 
gyellettem előttük, hogy*doktor segéd let
temre irásbul olvasom a mondani valót, hat 
kigyüttem, oszt elolvastam..a hitlevelet, mer 
mondok ez orvosságnak beje kell Írva lenni, 

/azér látlevel. Hát a legcifrább szó volt 
benne, hogy „folytonossághiány", mondok 
biztosan ez. az orvosság, t” Visszamentem a 
a patikába, oszt azt' kértem.. A’ patikás te
kintetes ur nagyot nevetett, oszt aszongya, 
hojy a folytonossághiány nem orvosság, ha
nem semmise. Hát ha semmise, akkor mi
nek írják a látlevelbe, mondok,. avval elr

tóság ótja be őköt. . '
A napokba egy délután nagyon melegem ■ 

volt, — bemenek a * kocsmába, mondok 
niégiszok egy üveg szódavizet, - mer hogy 
ináé itallal .nem1 szoktam -óim kerem azé- 

— a korcsmáros meg a felesége az 
ajtó mellett ültek kétfelül, oszt aszongya 
a koresmáros, hogy ő nem kel fel egy üveg 
szódájér, hát maga? mondok a feleségének, o - . 
se aszongya Ejnye dé jó ülőkéjük van mon- 
dók, de majd csinálok, velők egy peteket.

Este osztón a bejáró ajtóra ragasztottam 
egy ragányos példányt, Így, oszt senki se 
mert másnap bememjf, míg észre n?m vet-7 
ték, hogy ott a levél oszt le nem kapartak. 
Most oszt beakarnak adni, de majd ott le
szek, mer igazságot ragasztottam ki. A le
vélre az van írva, hogy „itt ragadály van , 
hát ők meg a székhez voltak ragadva.

A tekintetes jegyző ur azt mondta a mi
nap, hogy a ragadílyos nyilvántartás könyve 
már tele, van Írva,, letféljebb tiz-tizenkettő. 
tér bele. Mondok ne vegyen másikat/.mer 
nekom meg csak nyolc járvány péidány 
papirosom van, azt még kiragasztom, oszt 

, akkor megszüntetem, a ragadályt, — majd 
aratás után újra megkezdem. Akkorra lehet 
rendelnyi könyvet is,' meg piros .példányú-
kát is.

gy fittem.
A gyerekótást most befejeztük, de sok 

elmaradt róla, meg is mondtam az éhnara-kyvalahogy; tiszteli a kiadó a közön- ___ ___ ,
séget': fizessenek minél többen elő. | dott anyáknak, hogy ha nz ősszel el nem

Kópvisclöiestülétünk f. hó 24-én 
d. e. z9 órakor közgyűlést tartott, me
lyen a tárgysorozaton lévő Ügyek a 
következőképen intézteitek el:

A gőz- és kádfürdőhöz hőlégmotor 
beszerzésével Faragó Antal gőzmalom- 
tulajdonos bízatott meg.

A vármegye törvényhatósági bizott
ságit az 1907, évi összes számadáso
kat jóváhagyta. A vármegye törvény
hatósági bizottsága a képviselőtestü
letnek azt 9 határozatát, amelyben az

óvodai cselédet .bérfelemelés, iránt 
'benyújtott kérésével elutasította — 
félő!Joli v és. utasította ujab,b határó-

' zat hozatal rá ; a képviselőtestület ez 
'íőkalomuial sem- teljesítette a kérel
met. ‘ -x
- A vármegye törvényhatósági bizott
sága Aczima Pál és fsai áltál beadott 
felebbezés: folytán a képviselőtestü-

• 'letnek azt a határozatát, amely sze-
' rint az uj házhelyek vételára 5 éy 

alatt 5 százalékos kamat mellett fi
zetendő be az érdekeltek által a 
közpénztárba, — megsemmisítette és 
ujab.b határozathozásra utasította. A 
képviselőtestület azonban, régebben 
meghozott határozatát most is meg
tartotta. j

A vármegye .törvényhatósági bi
zottsága Csáki Béla és tsai felebbei 
zését elutasította, ők ugyanis azt kér-

1 ték, hogy részükre a Móczár Andor 
kertje mellett lévő, közterület enged
tessék át házhelynek.

Oláh Károly, Lakatos Viktória, Haj
dú Mátyás, özv. Kóczián Ignácué, Sós 
G. István részére havi 3 —3 korona 
segélyt utalványozott a közgyűlés.

Faragó Balázs havi 5 kor , Dékány 
Ahdrás havi 4 kor. segélyt kap a 
szegénypénztárból.

V- Az ,1848/9jki ereklye , muzeum és 
Kossuth muzéum igazgatóját segély 
iránti’ kérésével a képviselőtestület 
elutasította, mert a múlt évben már 
kapott segélyt s egyébként is ilyen 
muzéium fontartásárói az alapító kö
teles gondoskodni:

A mészárszékek bérbeadását a kép
viselőtestület' jóváhagyólag tudomásul 
vette.

: já^rökszallas vtd>:e- -t

Á' i. ?
A vasúti állornáshoz vezető müut 

építési költségeinek egyharmadát, va
gyis 1755 'koronát a képviselő testű- 
let magára vállait.1 Egyben elhatá
rozta, hogy az ut melletti árkot beton 
csatornákkal látja el.

A községi szolgák, éjjeli örök, ut- 
kaparók 20—20-korona, a mezőőrök 
40—40 korona drágasági pótlékot 
kaptak. (A gözfertötlenitö is. Fel, 
szerk)

A Kókai József és Ördög Rozália- 
féle ház kisajátítási ügyében az épí
tészeti bizottságot küldte ki a? képvi
selőtestület javaslattétel végett.. ’

♦ Éliás Vendel, Ballagó Antal, Kis 
István, Nagy P. Ignác és Kovács m. 
Pál házhely Kiadás . iránt benyújtott 
kérvényei kedvezően intézteitek el, 

’A községi állatbiztosító szövetkezet 
létesítését a képviselőtestület mellő
zendőnek találta abból az okból, mert 
állategészségügyünk — különösen 
a szarvasmarha állományt tekintve — 

Jgen jó.
Noltész István kérésére a képviselő- 

testület a kistanyai dlíllőútak kiiga-

' Kinevess S; 
tes tani.ót n ; 
gyermekmedh

> ? í.L'ni hclyot-
/mi m, l.ir. állami 
.»tü .lióuuk nevezték

.ki. .‘Ezt az állását azonb m csak ideig
lenesen foglalja el. mert a szerény 
és jómo^oru tanít Miak kilátása van’ 
arra, hogyha városunkban tanítói állás1 
üresedésben lesz — megválasztják./

Hymen. Beck Jenő fényképész elje- 
gyezte Brimauer Rebuskát. ■ <

Villámcsapások. F. hó 19-én estefelé 
nagy vihar vonulí el városunk felet. 
A villárá több helyen lecsapott. A 
többek közt a toronyból levezető tűz
jelző telefonba, továbbá Pethes Mi
hály földbirtokos tanyáján a veran
dára. —' Érdekes, hogy Pethes Mi
hálynak éppen vendégei voltak, ;— a 
Vármegyei díőjegyző, műszaki tanácsos 
és még több úri ember, s kedélyes 
beszélgetés közben zavarta meg őket . 
a nagy csattanás. Úgy látszik, szereti 
az Isten az urakat, mert semmi ba
juk sem történt. \

zitására Agocs János, 'Csikós József,.' 
Faragó Sándor és Farkas Pál (II kér.) • 
képviselőkből álló bizottságot küldte 
ki. A képviselőtestület ezután mint 
egyházvédnöség Berecz Mihály orgo- 
nafujtatő részére . 20 kor. drágasági 
pótlékot szavaz’ meg;, — Kovács L. 
Istvánnak megengedi, hogy földjén egy 
kőből készült keresztet állíthasson fel 
megfelelő alapítvány letétele mellett, 
végre a Faragó Antal - gőzmalma előtt 
lévő kőkeresztet renováltatja s a régi 
tarnaörái ut mellé egy megfelelő ma
gaslatra áttenni s bekerittetni rendeli.

inkább a növényvilágból kerültek ki.
A virágzásnak indult gyógyszerészetet 

riagy csapás én a könyvnyomtatás feltalálá
sával. Miután a könyvek terjedésével olva- 
sottabbá lesznek az emberek, a régi orvosok 
müvei terjednek s az abban leit t diatheticus 
gyógymód, melyek kevés gyógyszer^ igényel
nek. Ennélfogva a gyógyszerész rósz üzletet 
csinál, a sok készítmény romlani kezd, s 
kénytelen fűszert árulni, hogy megélhessen 
és kezd gyógyszertárával keveset törődni.

Erre vall V. Károlynak 154fe-ban kelt len- 
" delete, mely szerint a gyógyszertárak éveíi- 

•kint legalább egyszer hatóságilag megvizsgá- 
Jandók, s kényszerittették a gyógyszerészeket. 
a régi és romlott gyógyszereknek újakkal 
.vaíó felcserélésére.

Később a hatóságoknak is feltűnik a gyógy
szerész nehéz megélhetése, s 1551-ben Nüm- 
berg városa azt határozta, hogy több gyógy
szertár n^m engedélyezhető, s ha valamelyik 
bármely oknál lógva megszűnnék, helyébe új 
nem nyitható.

r_ -----fcfiink 1552. I, Férdihánd uralkodása alatt 
történik intézkedés gyógyszertárak vizsgála
tára vonatkozólag. A Becsben kiadott Polizei 

... —"ordnung feltételei alapján, s 1576-tól a sze
rint végzik (?) mai fiapig is a.. gyógyszertár

vizsgálatot. A gyakornok képzés céh szerű 
volt. A szükséges előképzettséggel bíró ifjú 
felvétetett discipulusnak, 4—5 -évig _ practi- 
car^kodván segéddé lett s megkezdhette mű
ködését valamely üresen álló gyógyszertárban, 
minthogy Demkó szerint gyakran megesett e 
korban, hogy egy-egy gyógyszertár éveldg 
zárva volt. Áz 1564-iki Bépsben kiadott
Apothcker ordnung szerint csakis vizsgázott 
gyógyszerész vezethet önállóan gyógyszertárt. 
Vizsgára csak az. bocsátható, ki törvényes 
születésű, s római katholikus vallásu. Vizs-
gázni a bécsi orvosi kar előtt kell. S a vizsga 

, után fogadalmat tenni, hogy tudományát 
mindenkor a szenvedő emberiség javára fogja 

' fordítani* s mindenkor el lesz látva simplicía, 
..purgántiá és compositával, nem különben a 

patikában használt más szerekkel.
A hivatalos legelső taxa Drezdában 1550-

ben jelenik meg. Addig ki-ki saját tetszése
szerint számította ki a gyógyszer 
sok panaszra adof,t alkalmat.

Ezen taxában £ füvek nem súly,

árát, mi

de ma-
rokszárrrra méretnek. 1 marok óra-f-fillér. 
A sublímát latja 1 garas 6 fillér. 1582-ben 

'kiadott taxában már munkadiják is foglal
hatnak. — A 16. században Theophrastus
Bombastus Parocclus dhcorájának felállítása

uíán négy változás éri a gyógyszerészeti tu 
dománvt. Az ó tanai alapján kezdik a gyog.\ 
szereket egyszerűsíteni S habár gyógymódja 
nem is vált be, mégis sokat köszönhet neki 
a modern orvostudomány. Ezen időben volt 
ugyanis szokásban az undorító és kellemet- , 
len gyógyszerek használata. — Melyeket ma
napság legfeljebb-kuriosum gyanánt említünk 
és. mosolgunk rajta. /

Ezen korban kapott lábra az1)a hit, hogy 
az emberiség leghatásosabb gj(ogyszete ma
gából az emberből állítható elő: p. o. ember 
bőrből készült szíj csillapítja* a szülési fájdal
makat, akasztott ember kötele szívbaj ellen 
hasznáí’tálott. Fiatal, nem természetes halállal 
kíműit ember koponyájából készült egy des- 
tillátum, s mentőf-'fiatalabb volt az áldozat, 
annál jobban megvoltak agyában az. összes 
principia aktíva. f663/ban Uhuban megjelent 
Parnassus-MedicináliS mustraius szerint -az 
emberből 24<féle gyógyszer" volt előállítható*

Nem, kevesebb szerepet játszottak ez idő
ben az állati gyógyszerek, melyelmek 'soka
ságából alig. maradL(ehn_,ffla^ ,

P. o. Slhamvasztolt békából készült egy1 
híres szépítő szer az Aqua Tufarum cosme- 
tica. ’A szibériai szarvas lágy agancs állo
mánya a kéjenceknél nagy, keresetnek öiven* 

/ - - ---------------- ------------- -

dett. A róka tüdő borban ^özve tüdőbaj el
len használtatott. — Kik részletesen akarnak 
ezzel foglalkozni, megtalálhatják kPápai Páriz 
Ferenc a nagyenyedi collegium híres Piofes- 
sera által- irt „Pax Cörporisu című munkájá
ban ezen kornak különleges állati s növényi 
gyógymódját. — Nagy becsben állottak az 
u. 11. Bezoár vagy epekövek, melyeknek da
rabja nem. ritkán 2Ó00 forintba- került.

Ezek egynémelyikét átvette "az F765-ben 
Mária Terézia uralkodása alatt kiadott Dí£- 

» pensatorium Pharmaceuticum Vienense, sót 
meg is-földötth. egy csomó állati százmazék- 
kal, mint rántott béka, égetett béka, stb. - 
összes vadállataink származékai szerepelnek 
e könyvben. A praeparatum-ok között ott ta- 

* láljuk a drága kövek egész sorozatát.
A kristélyozas művelete is a gyógyszeiész 

foglalkozásához tartozik.
Az a gazdagnál 20 kr., a gemenne fiz^t 

15- krt, szegényeknek ingyen, (lehát akkoi ■
"is volt in Theoria országos alap.) 

Különlegességek gyanánt említhetők. Kígyó 
\ bőr ára, 2 kr. Vipera.-bőr 6 krz Olasz vipera 

40 kr^SAincus marinus 36 kr, §tb.
- ... •'

• j • *A vegytan fejlődésével azonban vege, í»zá 
kad e sajátságom gyógykezelésnek. A yegy-

gyári teknika előhaladása • kiszorít 
idegen és undorító gyógyszert.
Fowler 178G-iki közleménye

minden
Thomas -

alapján kezd
használatba jönni az arsen és sói.

Azonban a XX. évszázad heiyrepólolja 
ipindazt, mit hibáztak az elmúlt századok. 
E században kerülnek gyógykincseink közzé
számos gyógyszerek. Chinin atropin a század 
elején ismertekké lesznek. 1872-ben felfede
zik a jodoformot. 1836-ban ív salicylsavat. 
S folyton^fejlődyén a technika vívmányait

,,Gözfertőtlehitő figyelmébe" s la
punk múlt számában megjelent köz: 
leméuyre a közbirtokosság elnöksége 
annak a kijelentésére kért fel ben- 
iiünkef, hogy a közbirtokossági épü
let szabályszerű szemétgödörrel van 
ellátva. Egyéb kommentár nem szük
séges.

Mulatság. A jászárokszállási, iparos 
ifjúság által a „Hazám“ kávéházb'au 
rendezett mulatság úgy anyagilag 
mint erkölcsileg jól sikerült. A leg
több képes lapot kapta s igy az Lső 
dijat* nyerte Szlepka Erzsiké, a Il-ik 
dijat pedig Szabó Erzsiké. ■

Virágtolvajok. Sajátságos szokás kozd 
lábrakapni a legények között—nagy 
előszeretettel keresik fel a virágos 
kerteket viráglopás céljából.. Legutóbb . 
Nagy Emánuel építési vállalkozó kert- - 
jét látogatták meg hasonló célból, 
azonban számításuk nem sikerült, 
mert a házigazda erélyes fellépésére 
á virágtolvajok a gáton elmenekülték. ‘

Iparos tanoncok kitüntetése. A debre
ceni kereskedelmi és iparkamara, . Pa-

értékesíti a. gyógyászatban és gyógyszerészet- | 
ben, fejlődvéí a gyógyszerészi technika és 
mai napság már a gyógyszerészet a moder- 
hitás legmagasabb fokán állván, mint ilyen a 
tökéletesedés legmagasabb jótékonyságával 
szolgálja a .közegé^égügyet az emberiség 
javára? \ Y. •z .

Cégfelirat.

A cigányszögben egy. -házon a következő 
cégfelirat olvasható.:
' Csasztulik Flori. M<W Disznó. Mis Karolj

lócz Ignácz és Nyitray István jaszárok- 
Szállási iparosi tanulókat
jeles előmenetelükért . ezüst éremmel 
tüntette ki. v .Milyen nagyszerű dolog 
az mikor a szorgalom és jó magavi
selet ilyen szép elismerésben részesül. 
Példát vehetnek róla azok a. tanoncok 
is, akik az utcán, való rendetlenkedő- ‘ ■ 
sükért a rendőr pálcájává! vannak ki
tüntetve.

Lólopás, ^rici Mózes, jászberényi ta- . 
nyájáról 25-én reggel ismeretlen tettes • 
egy világossárga kanca, jobb szemére 
vak lovat ellopott s azzal Budapest 
4fányábaii,.elmenekült./ rx^A-log^ssal 
valami veres hajú szökött, cseled vau- .. 
gyanúsítva! - - , — —'

.lr4



r bem lakott egy Palatinszky nevű öreg I 
koldus, y- Valami lengyel menekült 
lehetett. Hosszú coffba font hajat vi- 
selte __ a ’tni árrá volt jó, hogy Bora 
nevű hárpia félesége a tulipános láda

- tetejéUrábsukta, a ládára ráült és 
' így a hajánál fogva megpányvázott

‘ Öreget egy mángorló sulyokkal el
verte, ha az elegendő alamizsnát 
nem vitt haza. — Ezért aztán a sze
gény öreg rendkívül utána volt, hogy 
minél többet összekoldúljon, s ha bár- 

- mit adtak is neki, mindég volt vala
mi kérni vaíója.

Történt egyszer, hogy egy tréfa
kedvelő uriasszonynál nagyobb társa
ság ült az ozsonnánál, mikor Pala
tinszky beállított az udvarra.

No most megpróbálom, hogy ha 
mindent adok az öregnek, vájjon mit 
fog még a „Bora kéretni'4, mondja 
az úrnő és adott Palatiszkynak: pénzt,
lisztet, sót, zsírt, szalonnát, babot,
tarhonyát, pálinkát, szóval minden

■ fi
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Ez szerint én bevégeztem a kívánt 
vezércikket -s vagy< három h Híg nem 
fogom a közönséget untatni, újabb 
vezércikkezgetésekkel. ,

Közegészségügyi értesítő.
. — Közli a gőzfertőtlenitő. — ’

A héten a járványpéldányok-kiragasztá
sával kétszer is volt bajom.

Kaptam a múltkor egy sorsjegyet Pest
iül, — mer ott is tudják, hogy ki vagyok, 
_ ’és a kufertába épen olyan piros papiros 
volt, mint a járványpéldány, csakhogy az 
volt rá írva, hogy : Húzás — Ez a pi
ros levél közzé keveredett a példányaimnak, 
oszt ahogy a cigányszögbe egy ragadályos 
cigánygyerek lett, azt ragasztottam . teve- 

4 désből az ajtójukra. — Nagy baj lett oszt 
ebbül, mer. hogy az öreg cigány soMszok- 
ta huzni — nincs is hegedűje — a többi 
cigány megharagudott rá, hogy ép>en most 
akarja húzni, örül, hogy beteg a gyereke,

elképzelhető élelmi szert.
Az öreg nagy boldogsággal pakolta , 

tele elül-hátul lógó tarisznyáit s szür- 
ujjait, s midőn ezzel kész volt, egy 
kis gondolkozás után felemeli jobb
keze mutató ujját, s a nagyasszony 
felé böködve vele igy szólt: Tiszteli 
a Bora a nemzetes asszonyt, adjon 
egy ülős tyúkot is.“ -

Hát tisztelt közönség mi is igy va
gyunk most: Lapunkra már eddig is 
szép számmal fizettek elő, — de ez 
még mindég kevés arra, hogy a lap 
hosszú fennállása biztosítva legyen.

Tehát mi is azt mondjuk Palatinsz- 
kyval, hogy.’ tiszteli a kiadó a közön
séget: fizessenek minél többen elő. 

inkább a növényvilágból kerühek ki. a.
A virágzásnak indult gyógyszerészetet 

nagy csapás éri a könyvnyomtatás fehalálá-
sóval. ^iután a könyvek terjedésével olva
sottabbá lesznek az emberei a régi orvosok

gyftnnék az Ótásra, hát majd a Btrinyi ha
tóság ótja he okút. ... ;

A napokba egy délután nagyon melegem 
volt — bemenek a' kocsmába, mondok 
megiszok 'égy üveg szódavizet, - mer hogy- 
más itallal nem szoktam élni kerem szé
pen — a korcsmáros meg a felesége az 
ajtó mellett ültek két felül; * oszt aszongya 
a korcsmáros, hogy ő nem kél fel egy üveg 
szódájéf-, hát maga? inondok a feleségének, o 
Be ászongyp.‘Ejnye de jó ülőkéjük van mon
dok, de majd csinálok velők egy peteket.

Este osztán a bejáró ajtóra ragasztottam 
egy ragányos példányt, igy oszt senki se 
mert másnap bememjf, míg észre n?m vet
ték, hogy ott a levél oszt lenem kapartak. .. 
Most oszt beakarnak adni, dé majd ott le
szek, mer igazságot ragasztottam ki. A le
vélre az van ir^, hogy „itt ragadály van", 
hát ők meg a székhez ‘ voltak ragadva.

A tekintetes' jegyző ur'azt mondta a mi
nap, hogy a ragadályosnyilvántartas könyve 
már tele van Írva, letfeljebb tiz-tizenkettő

oszt megverték. i
De'engem is megvert az .ajtómobil vem, 

mer ahogy elgyütt -a tekintetes doktor úr
hoz hitlevélért, — hát engem küldött a te
kintetes ur á'patikába orvosságor, — oszt 
tévedésből elcserélte a récét a latlevellel. 
A patikába meg asszonyok vártak, oszt szt- 
gyellettem előttük,, hogy doktor séged léP 

. temre irásbul olyasom a mondani valót, hát 
kigyüttem, oszt elolvastam, a látlevelet, mer 
mondok ez orvosságnak bele kell írva lenni, 
azér látlevel. Hát. a legcifrább szó_ volt 
benne, hogy „folytonossághiány", mondok 
biztosan ez az orvosság. 'Visszamentem a 
a patikába, oszt “azt'kértem. A; patikás te
kintetes ur nagyot nevetett, oszt aszongya, 
hojy a folytonossághiány nem orvosság, ha
nem semmise. Hát ha semmise, akkor mi
nek írják a láttevelbe, mondok, 'avval el- 
gy fittem.

A gyerekótást most befejeztük, de sok 
elmaradt róla, meg is mondtam az elmara
dott anyáknak, hogy ha nz ősszel cl nem

1 vizsgálatot. A gyakornok képzés céh szerű 
volt. A szükséges előképzettséggel bíró ifjú 
felvétetett discipulusnak, 4—5 évig pra^ti- 
canskodván segéddé lett s megkezdhette mű
ködését valamely üresen álló gyógyszertárban,

tér bele. Mondok ne vegyen másikat, ,mer 
nekem meg csak nyolc járvány példány 
papirosom van, azt még kiragasztom, oszt 
akkor megszüntetem a ragadályt, — majd 
aratás után újra megkezdem. Akkorra lehet 
remlclnyi könyvet is, meg piros példányo
kat is.

müvei terjednek s az abban leit t diatheticus 
gyógymód, melyek kevés gyógyszert igényel
nek. Ennélfogva ^gyógyszerész rósz üzletet 
csinál, a sok készítmény romlani kezd, s 
kénytelen fűszert árulni, hogy megélhessen 
és kezd gyógyszertárával keveset törődni.

Erre vall V. Károlynak 1548-ban kelt ren
delet-e, mely szerint a gyógyszertárak cven- 
kint legalább egyszer hatóságilag megvizsgá- 

íJandók, s kény szeri ttették a gyógyszerészeket 
régi és romlott gyógyszereknek .újakkal 

váló felcserélésére.
Később- a hatóságoknak is feltűnik a gyógy

szerész nehéz megélhetése, s 15o 1-ben hüih- 
berg városa azt határozta, hogy több gyógy
szertár peni engedélyezhető, s ha valamelyik 
bármely .oknál fogVa megszűnnék, helyébe uj 
.nem nyitható. _

Nálunk 1552. I. Ferdinánd uralkodása alatt 
* történik intézkedés gyógyszertárak vizsgála

tára vonatkozólag. A Bécsben kiadott Polizei 
ordnung feltételei alapján, s 1576-tól a sze
rint végzik (?) mai napig is a gyógyszertár

minthogy Demkó szerint gyakran megesett e 
korban, hogy egy-egy gyógyszertár évekig 
zárva volt. Az 1564-iki Bépsben kiadott
Apothckcr ordnung szerint csakis vizsgázott 
gyógyszerész vezethet önállóan gyóg\szettéit. 
Vizsgára csak az bocsátható, ki törvényes 
születésű, s római katholikus .vallása. Vizs-

Képviselőtestületi közgyűlés.
’ Képviselőtestületünk ’f. -hó 24-én 

d. e. 9 órakor közgyűlést tartott, me- 
lyen a .tárgysorozaton lévő ügyek a 
következőképen intézteitek el:

A gőz- és kádfürdőhöz hólégmotor 
Beszerzésével Faragó Antal gőzibalom- 
tulajdonos bízatott meg.

A vármegye törvényhatósági bizott
sága az 4907. évi összes számadáso
kat jóváhagyta. z\ vármegye törvény
hatósági bizottsága a képviselőtestü
letnek azt a határozatát, amelyben az

Után nagy változás éri a gyógyszerészeti tvt . 
dománvl. Az ó tanai alapján kezűik a gyóg\ 
szereket egyszerűsíteni S habár gyógymódja 
nem is vált be, mégis sokat köszönhet neki 
a moderh orvostudomány. Ezen időben vo.t 
ugyanis szokásban az undorító és kellemet
len gyógyszerek használata. — Melyeket ma-, 
napság legfeljebb kuriosum gyanánt említünk 
és mosolgunk rajta.

Ezen korban kapott, lábra az á hit, hogy 
az emberiség leghatásosabb gyógyszere ma-

óvodai cselédet ’ bérfelemelés iránt 
benyújtott kérésével elutasította — 

„'feioi loit t és utasitóttá*ujabb\határó- 
znürozatalra; á^épviselőtestület ez 

• Mkblomuial som teljesítette a kérel
met. **

A vármegye törvényhatósági bízott- . 
sága Aezima Pál és fsai által beadott 
felebbezés folytán a képviselőtestü
letnek aőt a határozatát, amely sze
rint az uj házhelyek vételára 5 év 
alatt 5 százalékos kamat mellett fi
zetendő be az^érdekeltek által a 
közpénztárba, megsemmisítette és 
újabb határozathozásra utasította, A 
képviselőtestület azonban régebben 
meghozott határozatát most is meg
tartotta. .

A vármegye .törvényhatósági bi-. 
zottsága Csáki Béla és tsai felebbe- 
zését elutasította, ők ugyanis azt kér
ték, hogy részükre a Móczár Andor 
kertje mellett lévő, közterület enged
tessék át házhelynek. -

Oláh Károly, Lakatos Viktória, Haj
dú Mátyás, özv. Kóczián Ignácnó, Sós 
G. Istvári részére havi 3—3 korona 

' Segélyt utalványozott a közgyűlés. -
Faragó Balázs havi 5 kor , Dékány 

András havi. 4 kor. segélyt kap a 
szegénypénztárból,
' Az 1848/9-iki ereklye muzeum és 
Kossuth muzeum igazgatóját segély 
iránti kérésével a képviselőtestület 
elutasította, mert a múlt ^vben.már 
kapott segélyt s egyébként is ilyen 
muzeum fontartásáról az alapító kö
teles gondoskodni.

A mészárszékek bérbeadását a kép
viselőtestület jóváhagyólag tudomásul 
vette.

A: vasúti állomáshoz vezető müut‘ 
építési költségeinek egyharmadát, va-- 
gyis V55 koronát a'képviselőtestü-
let magáca vállalt.' Egyben elhatá

b’-íi

Kinevess

rozta, hogy az ut melletti árkot ■
csatornákkal látja el. .

. A községi szolgák, éjjeli őrök, ut- 
kaparólt*20—20 korona, a mezőőrök 
40—40 korona .^rágasági. pótlékot 
kaptak; (A gőzfertőtlenitő is. Fel, 
szerk)

A Kókai József és Ördög Rozália- 
féle ház kisajátítási ügyében az épi- 
tészeti bizottságot küldte ki a. képvi
selőtestület javaslattétel végett.

Éliás Vendel, Ballagó Antaí, Kis 
István, Nagy P. Ignác és Kpváes m. | 
Pál házhely kiadás iránt benyújtott 
kérvényei kedvezően intézteitek el.

A községi állatbiztosító s'zövetkezet 
létesítését a képviselőtestület mellő
zendőnek találta abból az, okból; mert 
állategészségügyünk — különösen 
a szarvasmarha állományt tekintve — 
igen jó.

Noltész István kérésére a képviselő
testület a kistanyai dülloutak kiiga
zítására Agocs János,' Csikós József, 
Faragó Sándor és Farkas Pál (II kér.) 
képviselőkből álló . bizottságot küldte 
ki A képviselőtestület ezután mint 
egyházvédnöség Berecz Mihály orgo- 
nafujtató részére, 20 kor. drágasági 
pótlékot szavaz meg.: — Kovács L.

gyermekmeu!

. ' ■ <5“-4); kb ■
Jv.i : i.tvnjJiclyot- 

??( gf'üi rá. I ir. úllami 
<-o ta .iluiuk nevezték

ki. -Ezt hí; ál Iá sut azonb ni csak ideig
lenesen. foglalja el, mert a szerény 
és jómodöru tanítMiak kilátása van 
arra, hogyha városunkban tanítói állás; 
üresedésben lesz -- megválasztják.

Hymen. Beck Jenő fényképész elje
gyezte Brünauer Rebuskár.

Villámcsapások. F. hó 19-én estefelé- 
nagy vihar vonult el városunk felet. 
A villám több helyen lecsapott. < A 
többek közt a toronyból levezető tűz
jelző telefonba,, továbbá Pethes Mi
hály földbirtokos tanyáján a veran-

. Istvánnak megengedi, hogy földjén egy; 
kőből készült keresztet állíthasson fel 
megfelelő alapítvány letétele mellett, 
végre a Faragó Antal gőzmalma előtt 
lévő kőkeresztet renováltatja s a régi 
títnaörsi ut mellé egy megfelelő ma
gaslatra áttenni s bekerittetni rendeli.

gából az emberből állítható elő: p. o. ember

gázni a bécsi orvefei kar előtt kell. S a ■vizsga 
után ' fogadalmat tenni, hogy tudományát

IZS-

sga | bőrből készült szíj csillapítja a szülési fajdal-

mindenkor a szenvedő emberiség javára fogja 
fordítani s mindenkor el lesz látva simplicíá, 

■ purgantia és compositával, nem különben a 
patikában használt más serekkel.

A hivatalos- legelső taxa Drezdában .1550- 
| ben jelenik meg. Addig ki-ki* saját tetszése

szerint számította ki a gyógyszer 
sok panaszra adott alkalmat.

Ezen taxában a füvek nem súly,

árát, in i

de ma
rökszánjra méretnék. 1.. marok ára 1 fillér. 
A sublimát latja 1 garas ^6 fillér. 1582-ben 
kiadott taxában már munkadijak is foglal
tatnék. — A „16. században TReophrastus . 
Bombastus Pprocclus theorájának felállítása

inakat, akasztott ember kötele szívbaj ellen 
használtatott. Fiatal, nem természetes halállal 
kimúlt ember koponyájából készült egy des- . -
tillátum, s mentői fiatalabb volt az áldozat, • . .
annál jobban megvoltak agyában az összes
principia aktíva. 1663-ban Uhuban megjeleni " .> ■
ParnassusMedicinális mustratus szerint az . . . 
emberből 24 féle gyógyszer volt előállítható, -

Nem kevesebb szerepet játszottak ez idő- l 
ben az állati gyógyszerek, melyeknek ’soka- rV 
ságából alig maradt fenn manapság_e|X.£ár._ ■/'

P. o. elhamvasztott békából készült egy . .
híres szépítő szer.az Aqua bufarum cosme- 
tica. A szibériai szarVás lágy agancs álló- 
mánya a kéjenceknél nagy keresetnek örven- I

dett. A róka tüdő borban főzve tüdőbaj el
len használtatott. — Kik részletesen akarnak 
ezzel foglalkozni, megtalálhatják Pápai Páriz 

’ Ferenc a- nagyenyedi collegium híres Piofes- 
sera által irt „Pax Corporis“ cimü munkájá
ban ezen kornak különleges állati s növényi 
gyógymódját. — Nagy becsben állottak az 
u. n. Bezoár vagy epekövek, melyeknek da
rabja nem ritkán 2000 forintba került.

Ezek egynémelyikét átvette az Í765-ben 
Mária Terézia uralkodása alatt kiadott Dis- 
pensatorium Pharmaceuticum Vienense, sőt 
meg is toldotta egy csomó állati százmazek- 
kal, mint rántott béka, égetett béka, stb. 
összes vadállataink származékai szerepelnek 
e könyvbem A praeparatumok között ott ta- 

— láljuk a.drága kövek egész sorozatát.
A .kristélyozas* művelete is a gyógyszeiész 

foglalkozásához tartozik.
Az a gazdagnál 20 kr., a gemamne fizet 

; 15 tkrt, szegényeknek ingyen. {1 ehát akkot 
"is vök in Theoria országos alap.) . ^7

Különlegességek gyanánt említhetők. Kígyó 
bőr ára 2 kr; Vipera bőr 6 kr. Olasz vipera 
40- Inr^Stmeus mrarinus 36 kr. stU. ' 

_ ■ /’ t . • ,r ‘

A vegytan fejlődésével azonban vége sza
kad e sajátságos} gyógykezelésnek. A vegy-

gyári teknika .előhalaJása kiszorít minden 
idegen és undorító gyógyszert. — Thomas 
Fowler 1786-iki közleménye alapján kezd 
használatba jönni az arsen és sói. ’

Azonban a. XX. évszázad helyrepótolja 
mindazt, . mit hibáztak az elmúlt századok. 
E században kerülnek gyógykincseink közzé 
§zámos gyógyszerek. Chinin. atropin a százfM 
elején ismertekké lesznek. 1872-ben felfede
zik a jodoformot. 1836-ban a sa^icylsavat. 
S folyton fejlődvén a technika vivniányait 
értékesíti a gyógyászatban, és gyógyszerészet- 
ben, fejlődvén a gyógyszerészi technika és 
mai napság már a gyógyszerészet a moder- 
nitás legmagasabb fokán állván, mint ilyen a 
tökéletesedés legmagasabb jótékonyságával 
szolgálja a közegészségügyet az emberiség 
javára. ' *

dára. — Érdekes, hogy Pethes Mi
hálynak éppen vendégei voltak, — a 
vármegyei főjegyző, műszaki tanác&os- 
és még több urí ember,. s kedélyes 
beszélgetés közben zavarta meg őket 
,a nagy csattanás, JJgy látszik, szereti 
az Isten az urakat, mert semmi ba
juk sem történt.

,,Gőzfertőtlenitő ficyelmébe" című s la
punk múlt számában megjelent köz
leményre a közbirtokosság elnöksége . 
annak a kijelentésére kért fel, ben- , 
nünket, hogy a kozbirtokossági épü
let szabályszerű szemétgödörrel van 
ellátva. Egyéb kommentár nem szük
séges. - .

Mulatság. A jászárokszájlási iparos* 
ifjúság állal a „Hazám44 kávéházbau 
rendezett mulatság úgy anyagilag 
mint erkölcsileg jól sikerült. A leg
több képes lapot kaptass így az 1-ső 
dijat nyerte Sziepka Erzsiké, a II-ik 
dijat pedig Szabó Erzsiké.

Virágtolvajok. Sajátságos szokás kezd 
lábrakapni a legények között —• nagy 
előszeretettel keresik fel a virágos 
kerteket viráglopás céljából. Legutóbb 
Nagy Emánuel építési vállalkozó kert
jét látogatták meg hasonló célból, 
azonban számításuk nem sikerült, 
mert a házigazda erélyes fellépésére 
a virágtolvajok a gáton elmenekültek. ■ 

' Iparos tanoncok kitüntetése. A debre
ceni kereskedelmi és^ iparkamara, Pa-, 
locz Ignácz és Nyitray István jáskárok- 
szSallási iparostanonc-iskokii tanulókat 
jeles előmenetelükért ezüst éremmel 
tüntette ki.- Milyen nagyszerű dolog 
az mikor a szolgálóin és jó magavi
selet ilyen szép elismerésben részesül. 
Példát vehetnek róla azok a tanoncok-

—Cégfelirat. -

A cigányszögben egy* házon a következő 
cégfelirat olvasható: *
” Csasztulik Flori. Morva* Disznó. Mis Károk

is, akik az utcán való rendetlenkedé- 
sükért a rendőr pálcájával Avannak ki
tüntetve?- . .

Lólopás. Erki Mózes jászberényi ta
nyájáról 25-én reggel .ismeretlen tettes 
egy világossárga kanca, jobb szemeie 
vak lovat ellopott s azzal Budapest 
irányában elmenekült. —r A lopással 
valami veres hajú szökött cseled van • 
gyanúsítva. .. . .

it,
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Köztisztaság. A bel ügyjm in tsz téri u in
ban előkészületeket tettek aha nézve, 
hogy a törvényhatóságokat utasítani 
fogjflk olyan szabály rendelőt- elkészi- 

■ lésére, amelyben gondoskodás történik 
a köztisztaság szigorú fentartására. 
Köztudomású dolog* hogy ezidőszerinl 
a községekben a köztisztaság követel
ményeinek nem- szerez érvényt a köz-, 
igazgatás.' A legtöbb község még any- 
nyira sem jutott, hogy az utcákat lég- | 
alább egyszer kisöpörnék. Ezen terve
zet gondoskodik arról is, hogy á lako
sok az udvaraik kisöprésére kéhysze- 
rittessenek. A belügyminisztérium úgy 
tervezi, hogy az utaknak Tetenkint 
való kisöpretéseért aVözségi elöljáró- 
ság lesz felelős, az udvar söprésének 
elmulasztásáért pedig a tulajdonos vagy 

• bérlő. A mulasztást első Ízben 10 ko
ronává], ismétlés esetén legalább 25 
koronával fogják büntetni. Áz ellenőr

. JÁSZÁROKSZÁLLÁS ,ÉS ^VIDÉKE 

sem lévén .— ki nem térnek, senki em-, 
berfia. előtt, -*^MTnt * értesülünk, a 
rendőrség ezentúl szigorúan fog eljárni 
ezen alakokkal szemben. — A piac, 
téren is az ujabbi időben holmi ráérő 
emberek bicikli tanfolyamokat rendez
nek. Természetes, hogy a látványosság 
a gyermekeket össze csődili. 22-én dél
után is egyik bi lista, tanonc Künstlcr . 
Fülöp kisg
cse, hog

iíhekéi, elütötte s szeren 
a kicsinek baja ném történt. 

Jóvolna ennek a sf^tnák a tanulására 
a városvégén teret kijelölni. 
■ . -U ■■ ■ *

Borzasztó dolog, hogy a kormány
válság még nincs elintézve. Ha We- 
kerle ministerelnölc ur Szücs-féle Irén- ■ 
szappannal mosdik, bizonyosan^ elin
tézte volna a kormányválságot. Éppen 
most ment férjhez Dósán egy leány, 
kit vőlegénye azért vett el, mert az 
Irén-szappan és Irén-crém olyan üdévé

Surány i Sándor
Jászárokszállás, Temető-ut .

A templommal szemben.'

Ajánlja a nagyérdemű közönségnek’ nyári 
cipő különlegességeit a legdivatosabb szí- . 
nekből s a legújabb divat szerint készévé.

s kéri szives megrendelésüket.

nyilvántartási nyomtatvány 

yUl ■ kapható a könyvnyomdában

Finom szappanok végeladása.

I. évfolyam.

Jászárokszállás és vidéke
’v- Társadalmi, szépirodalmi s közgazdasági hetilap. — Megjelen minden vasárnap.

1909. julius 4..6. szám

ELŐFIZETÉSI ÁRAK:
Egész évre . . . ... .^ , S korona^

-Félévre ' V • • • 4
Negyedévre . . . . 2 „

EgyeS szám áfa 16 fillér,

• - : , . t

FELELŐS SZERKESZTŐ: *

MELEGHEGYI MIKLÓS.

SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL 

Jászárokszállás, könyvnyomda, 
hota a láp szel érni részót ílletó közlemények, va" 

lamhit előfizetések és hirdetésdijak küldendők.

zést a csendőrség lógja Teljesíteni. — 
* Nálunk ugyan a lakosság a tisztaság

ra törvényes rendelkezés nélkül is so
kat ad, azonban legalább a csekély ki
vétel is kényszerítve lesz udvarán ren- 

..‘det tartani. ?

Beck Jenő fényképész pár hét múlva 
váiősünkből eltávozik. Kéri mindazo- 

- kát, kik fényképeket akarnak készít
tetni, hogy itt léte alatt szíveskedjenek 
azt megrendelni.

Lábatlankodó kerékpárosok. Pár év 
(óta divattá vált, hogy ünnepnapokon a 
közönség a templom és városháza kö
zötti jáidan sétálgat. —■ k rendőrség 
tőle telhetőleg rendbenjs tartja ezt áz 
útvonalat, mert már a járdán ácsorgó 
„beszélgetőket" leszokta'ta a lábatlan- 
kodásiól. Mostanában azonban, magu
kat gavalléroknak képzelő suszterinasok 

kölcsönkt. kerékpárokat tolva ma
gok előtt kürizainak a kisasszonyokká 
maszkiiozolt konyha tündéreknek, és 
— udvariasságról halvány fogalmuk

-és széppé varázsolta, hogy a legszebb 
leány lett Dósán.' Ez azufán a nagy-
szerű. Rajta leányok és asszonyok vá
sárolni Irén szappant és crémet! Égy 
tégely ára 1 korona!—CsaTis a Szűcs 
patikába kaphaló^e^^ csoda — kenőcs 
és szappan. 3

' Hová, hová ? Megyei: a Nigrinyi Fe^ 
lene nyomdájába és megrendelem az; 
özy. Szűcs Antalné által, irt „Eredeti 
alföldi szakácskönyvet, melyből eddig 
4000 példányon felül fogyott, el. A leg
kitűnőbb szakácskönyvek egyike. Ára 
3 K. 20 fillér. Ebből lehet igazán ma
gyaros jó eledeleket főzni. Megrendel
hető Nigrinyi Ferenc könyvnyomdájá
ban. —

"Gramofon havi 4 korona 50 fillér 
leszletfizetésre megrendelhető a könyv
nyomdában.

Egy drb / •
Tearósza szappan most 90 f. azelőtt 1.-20 f.
Virág szappan egy drb' 30 f. 
Vaáelip-glyccrin szappan 30 f.

Hbolya-glycerin szappi n 50 t. 
Glycerin-gyöngyvirág sz. 40 f, 
Legfinomabb jbolya sz.' 80 f. 
Mágnás szappan drbja 50 f; 
Tojás szappan drbja ’ 30 f.

— 40 f.
-40 f.
—80
—60

1 z
—60

f.

f.
f.

-.40 f.

A. mig a készlet tart kapható: .

Szűcs Dezső gyógyszertárá
ban ’J ászárokszállásoh.

Hirdetéseket
' lapunk részére

Lapkiadótulajdonós: Nigrinyi Ferenc.

jutányos árért felvesz

a kiadóhivataL

Piaciárkimútatás az 1909. június 24-éntartott
* hetivásárról.

Sertés kilója .
Életre leengedve 25 és 
Általában legnagyobb 
Általában legkisebb . 
Gyenge malac * drbja 
Bárány . . \' 
Juh .
Tiszta búza mázsája 
Kétszereshuza ',

** Rozs búza „ 
Árpa <
Zatr*

Májasabb .

1’24
30 kiló.

1'02
—•96 
6'—

—60 
.—56
32*" 
22'— 
20'50 
18.—

Alactoiivab'j

1'10

Kukorica 4,. Í8

5*— 
—'58 
—.54-" 
31— ' 
20 — 
20 - 
17'50 
'rosó 
17'—

Aurgonya kilója .
Széna mázsája . z 
Bükköny „ , /
Szalma „ . /
Burgondia mázsája -

Pulyka egyenként . . 
Hízott liba egyenként 
Sovány liba 
Tyuk
Csirke párja 

’Kappan „ * 
-Kacsa-—™
Galamb

—'32
10 — • 
8'— 
6'- ,

3'20
8 —

, .,3 —
. r 2.40

7^4^?
. 0'80

•20

2’60
7— .

2'80
1’60

- 3.2Ő
0'70

Nigrinyi l-crenc könyvnyomdája, Jászárobszánás.

Marhahús (levesnek') ko TI 2 
» (pecsenyének) „ 120 

Borjúhús kilója 
Vesepecsenye .
Sertéshús kilója 
Juhhus kilója 
Zsír kilója 
Szalonna .
Táj 1 i térj 
Tejföl . .

• Tűrd csomója 
-Tojás párja- .
Vaj drbja . . 
Sajt kgmja

. 1*40 
1'28* 
1'12 
1-80

2 — 
0-14 
0'60 
004 •»

ri2 
1'20 
1*36
1'40
1'28 .
1'12 
1'80
1'90 
0'12
0'50 
003

—ötov - trió* 
0'22 l^ébb 0'20 
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GYÖRGY.

Iparosaink és az iskola.
(R. J.) Lehet-e aktuálisabb dologról 

írni ma valamit, mint az-iskolákról ? 
Most, mikor a 10 hónapi szorgalmi 
idő után minden ' iskola kapui ,bezá
rultak. Mi is, írunk'tehát a mi isko
láinkról, amely legközelebbről érdekli 
községünk tekintélyes számú iparo
sait. .

Az iparos-osztály egyik réske ör
vendetes mozzanatnak vette azbn in
tézkedést, mely az inasiskolák felál
lítását célozta, mig a másik réske, 
különösen az öregebbek, ellene zugó- 
lódtak és zúgolódnak. Nem volt még 
inasiskolának híre hamva se az én 
időmbe — szokják mondani —- mégis 
megtudtam élni Akik igy gondolkoz
nak, azok a maradiság hívei, akik 
nincseanék tisztában az inasiskolák 
célja- és rendeltetésével nem gon
dolják meg azt, hogy a mai korban 
az iparos nem boldogulhat csupán a 
műhelyben szerzett gyakorlatával, de 
szükséges az általános műveltségből 
is annyit elsajátítania, amennyit a tár
sadalom tőle megkíván, A társadalom 
pedig sokat kíván.

Az inasiskolák 'célja és reddeltétése 
az, hogy az iparos páíyára - készülő 
inasokat a müveit társadalom tagjai
vá felavassák. Az inas mesterétől ta
nulja a szakmunkát végezni és ez a' 
főcél, a mit az iskolában tanul, az 
csak a modern társadalom* kívánsá
gának a teljesítése. Hogy.- áz inasé-, 
kát nemcsak a szakmunka elsajátítás/ 
sára kell tanítani, de a társadalom' 
müveit tagjává is kiképezni’: szüksé- - 
ges, nem nagyon régi keletű kíván-' 
ság. - ■ ' ■

Az inasoktatás áz egész országban 
általánosítva és 'Xö|elezőyéy lett, fis 
ez igéd helyed és/^züWg^Vtolt. A 
mai müveit korban nem elég az ipa
rosnak csak a műhely szerszámait 
használni tudni, de ' az ipari mozgal
mak, és források, valamint a forgalbji 
és kereskedelmi állapotok megisme
rését is elsajátítani kell, ’ t

Nyilvánvaló dolog, hogy a mai idő
ben még az iparososztály tagjai ném 
az iskolázottak sorából valók, mert a 
ki tanulni képes, tudományos pályára 
lép ; és -sajnos, csak az lép iparos 
pályára, akinek szellemi, vagy lég- 
többször anyagi tehetsége gyenge. '

fis ez igen nagy hibah
Nem szabad völua az iparos pályá

nak menhelynek lenni, hová mindenki 
igenekül, a ki másutt nem boldogul; 
nem Szabad, a. gyermek ijesztőjének 
lepni, amellyel, fenyegetni szokták, 
ha nem-tanul. .Választott pályának 

' kell annak lennie, melyet keressen 
fel az,‘ aki hajlaifimai bír reá, a gaz
dag gyermek ép úgy, mint a szegény, 

x a tanult úgy, mint a kevésbbé . kép
zett, ■ szóval életcél legyení az ipari 
(munka. /j r .

Ha igy volna, az iskola is könnyeb
ben teljesíthetné .felette nehéz fel- 
adatát. : ./ ■.. j.... ____

■r Nézzük, csak 'most: már, - hogy pl. 
egy asztalos tanoijc, aki IV. elemi 
osztályt végzett/ ha. elvégzi az ínaS- 
iskplát, milyen általános ismerettel is 
megy ki? Az első osztályban gyako
rolja a helyes írást és megtanul csi-
nosabban írni; a számtai
iparába tartózó példák

il a’ saját 
’ tizedes

számokkal ki tudja számítani egy ( 
szoba területét, a területhez hány 
száll deszka szükséges a különféle 
méretű deszkákból, mennyibe kerül a 
kipádimentumozás stb; az olvasmány-

i

Néhány szó a közigazgatásról.

Z
i: Szűcs Dezsönó, llyefalvi Gödri Irón>

telt Hölgyeim .. és Uraim! Legyenek 
őszinték és mondják meg nekem, hogy mit 
gondolnak azon vakmerőség felől, amelylyel 
én most önök elé lépek, hogy néhány .szót 
szóllak a közigazgatásról ? Vajjón önhittség- 

T nek vagy tulbátorságnak pyilvánitják-e ezt? 
) Higyjék el kérem egyik sem. ’ Csupán az 

. ösztön, vagy, Fa szabad magáin így kifejez
nem — a jó indulat melylyel pár év óta 

■ városunkban előforduló minden mozgalmat 
szerény tehetségemhez képest pártolni igye
kezem, s a mely^ma sétn akar aludni egé
szen.. Hogy azután' mennyire sikerült e jó- 
akaratu törekvésem a múltban, s mennyire 
sikerül most, -annak * megítélését Önökre 
bízom. » .

Hogy őszinte legyek, kell vallanom, mi- 
.,—-—SZfiamr.ha-a~4őjagy^őur—kedves-— barátunk, 

nerh kritizálná oly nagyon ^z asszonyok 
■ főzyiLé? pagl.kalapjátris fett. 

voinarl^tötöagöm'e'W
így azonban, hűkor látóm, hogy ő, ki

egyébként úgy közéletünk, mint társadalmunk 
egyik oszlopos embere, s nagyon sokoldalú 
tehetség, az as'szonyok főztjével és nagy t ka
lapjával kibékülve nincsen ; asszony! termé
szetem, mely a revanchra mindég kész, elha
tároztam, hogy átlépem az ő ihesgj^jét ésy 
beszélek a .. . közigazgatásról. Ig^/T hogy 
ahhoz én még annyit sem értek, mint ő a 
tőzéshez, de azért mégis megkísértem egy 
kis revanche-ot adni. ■ ■

. ,. Beszéljünk hát a ^/.igazgatásról! Azon

ban ne ijedjenek meg, hogy felakarom újí
tani azon pártvitákat, melyek az országgyű
lés legutóbbi szakában oly elkeseredetten ál
lították a pártokat egymással szembe. Isten 
ments, hpgy állást foglalnék akár egyik, akár 
másik párt mellett, csupán azt akarom bebi- 
zonyitani^ hogy a közigazgatás. még mireánk, 
hölgyekre- sem érdektelen, és nem közömbös 
dolog, sőt ellenkezőleg belejátszik egész éle
tünkbe, vagy inkább niondhatjuk, már szü
letésünk előtt gondoskodik rólunk; Hát; niég 
a gyermekeinkről, Alig töltik ,be. Iwmadik' 

Áuüket jnár^vQdÁbA,kényMer^ az
után hatéves korát betöltvén, szigorúan Ügyel 

_arra.- nehogy valamelyik' gyenge anya elab 
küahásson' Csak--egyetlem- ével - kényeztetett 
gyermeke számára az iskolakötelezettségből,

mely tart egészen 15 éves korig. Hát még 
azután a 18—19 éves korban . . . Ékkor jön 
a mi anyaitkeserűségünk kezdete-. .— Már 
akkor beveszik fiainkat a népfelkelők közé. 
Hüszonegj’’ éves korban azután rendes soro
zás alá kerülnek fiaink. De erről jobb hall
gatni, mert felidézném azon könnyeket, me
lyeket egy-egy sorozás alkalmával az anyák 

^hullatnak fiaikért, a lányok kedveseikért.
De hát niit is mondjak még a közigazga 

tásról, mely minden ügyünkbe belekontárko- 
dik. Beszéljek az ipar, vagy a cseléd ügyek 
mizériáiról. A vízügyekről — vagy áz adók
ról. Egy világért sem I Mert ha erre gondol 
az ember, azonnal ott terem a végrehajtó, 
már pedig ezen kellemetlen 'vendégnek még 
a mi magyar vendégszeretetünk- is szívesen 
ajtót mutat. — Vagy áz árva, ügyekről szól- • , 
jak? Oh ezek nálunk jóf állanak, mert rend- 
beij van az árva atya szénája.

' A bagatell intézményt sem említem, mert 
hisz «z meg oly szűk körben mozog, hogy 
ha az embernek 40-ko?onán felüli követelése 

.van, már felkeresetre ügyvédnek kell adni.
Szólhatnék, még a közelgő biró választás-1 

ról is, xle Isten ments ily darázsfészekbe be-
Jenyuteijr Mert-én azt hiszem, hőgy'Tgéri 
férfi maga sem tudná teljesen megokolni,



• tárgyalással tanul történelmet, tenné 
sz^ttant stb. „ ‘ ,

A harmadik osztályban már folya
modványokat, szerződéseket stb, ké- 
azit, s ami reá nézve legértékesebb: 
készít a saját iparának > üzeméből az 
egyes speciális ágaknak megfelelöleg 
több költségvetéstervet ; a könyvvitel- 
tanból az egyszerű üzletesemények 
elkönyvelését,. leltárt, mérleget stb; 
az olvásmánytárgyalás alapján tanul 
közgazdaságtant, technológiát, chemi- 
át, fizikát stb. k

Ha most már átgondoljuk, hogy 
mindezen sokoldalú ismeretet egy lel
kes tanítótestület ügybuzgó munkál
kodása mellett még a közepes tehet* 
ségü iparostanonc is elsajátíthatja, és 
el is sajátítja, amit az évvégi vizsgá
latok, a fogalmazástáni, számtani és 
könyviteltani dolgozatok eléggé biz^ 
nyitanak; akkor lehetetlen az iparos- 
tanonc-iskolai oktatás . eredményéről 
kicsinylöleg nyilatkozni, s lehetetlen 
be nem látni ennek szükségességét;

A mai korban ezen ismeretek nél
kül alig lehet elképzelni egy iparost.

Ne idegenkedjék tehát az iskolától 
egy iparos sem, ne csak azért küldje 
tanoncát oda, mert muszáj, hanem 
küldje örömmel, buzdítsa, serkentse 
odahaza is a tanulásra és pedig ne 
csak a mesterségben, hanem azon 
ismeretekben isj melyet az iskola 
nyújthat, akkor könnyebb lesz az is
kola munkája is.

Legyen egyúttal minden iparos jó 
hazafi is, — jó magyar ember, ki 
érezze át nemcsak azt, amivel magá
nak é^“ családjának, hanem azt is, a 
hogy miért ragadja kezébe oly .lelkesedéssel 
egyik vagy másik párt zászlaját, s miért 
igyekszik azt minden áron diadalra juttatni. 
No de ettől eltekintve, — egy,nő- és politi
kus! Mennyire nem egymásnak valók. Való
ban egy politizáló asszony egy nevetséges 
figura; nevetséges pedig nem akarnék lenni, 
éppen azért e tárgyról legjobb lesz hallgatni. 
S jó is lesz 'elhallgatnom. De előbb még 
mondok valamit, Dacára azonban, minden 
panasznak és türelmetlenségnek, mellyel a 
közigazgatást sokan elátkozzák, nekünk, nők
nek van okunk védelmezni, talán némileg 
büszkék lehetünk a mi közigazgatásunkra, 
annak intézőire. Elkezdve: többször említett 
főispánunkra,- ki maga a kedvesség s jeles 
•ószolgabiránkra, ki mellesleg mondva igen 
szép és kedves ember, azután kedves kis 
szolgabiránkra, ki — mint hallom — jeles 
keringő táncos, s igy tánckedvelő hölgyeink 
ez alapon is meglehetnek elégedve közigaz
gatásunkkal, mivel azt is megmondhatom, 
úgy sub rosa, hogy úgy hallom;' hogy a mj 
községünk egyike azon községeknek, a mely
nek Ügyei — a vármegyében — a legjobb 
rendben, vannak. __á zi___ ;____*“__

’TeKát nincs okunk nekünk asszonyoknak 
panaszkodni a közigazgatás .atyáskodása 
ellen.

lÁS^TROKS^ÁLLÁS és vidéke - . r- 1 1 1 '11 -' • ' ~ ••• - . v—--jl. -
mivel hazájának és nemzetének tar
tozik; — hogy a maga részről -is^ 
járuljon hozzá hazája és nemzete; a 
magyar haza nagyságának emelésé
hez,. melynek mindenkor egyik fontos 
tényezője leend &z erős és nagy 
nemzeti ipar!

Ennek- folytatásaként.leközöljük a 
múlt számunkból helyszűke miatt le
maradott. iparostanonc iskolánk évzá
ró’ vizsgájának eredményét:

Iparos tanoncok vizsgája'.
Az ipariskolai évzáró vizsgák f. hó 20- 

án, a már általunk jelzett sorrendben, tartat
tak meg. *

Délután a Ill-ik osztály vizsgája után, 
a tanoncok munkakiállitását tekintette meg 
a bizottság, s az ott,-látották flelett, teljes 
megelégedését fejeztei ki.

A tanoncok jutalmazására a következő 
adományok folytak be?^-

A községi elöljáróságtól az .Iparosok 
Olvasótára* című folyóirat diszkőtésű 3 pél
dánya és 10 kor; —az iparoskörtől lOkor— 
a húsvágók mulatságától 14. kor;, a szűcs 
ipartátsulattól 5 kor; szabó ipartársulattól 5 
kor; a csizmadia ipáítársúlattól 4 kor; az 
19Ö8 évről ifjak mulatságból 3 kor; ' egye
sek adományából 2 kor JO fill; összesen. 53 
kor 10? fill. I '

Fogadják a szíves, adakozók a tantes
tület hálás köszönetét.

A jutalmak, Dr. /Móczár Lajos felügye
lő biz. elnök ur által, következőkép osztat
tak ki: * ,

Az „Iparosok Olvasóiéra" című folyó
irat 1—1 példányát Kléirt.’Gábor 111., Nyeső 
Jeremiás II., és Hermanrf Sándor I. oszt, ta
nulók kapták. - S

Egy igen szép olajfestményű tájkép ké- 
szitője Törőcsik Andor szobafestő tanonc 2 
kor. s még 4 tanuló szép rajzaikért 1—1 kor- 
jutalomban részesültek. Jó magaviseletűkért 
4 tanuló L—1 kor, — ]ó előmenetelükért 
szintén 4 tanuló 1 — 1 kőt jutalmat kapott.

A munkakiállitásban 50 tanuló vett 
részt, kik mindannyian kaptak jutalmat, és 
pedig 4 tanuló 2—2 kor, 18 tanuló 1 — 1 
kor, 19 tanuló 50 -- 50 fill, és 9 tanuló 40- 
40 fillért.

Nem hagyhatjuk szó uélkűl, hogy ipa
rosaink, kiket pedig talán első sotban érde
kelne tanoncaiknak vizsgája, évről — évre ki- 
sebb számmal látogatják azt, pedig talán 
ditólag hatna a tanoncokra is az, ha látnák, 
hogy mestereik érdeklődnek az ö iskolai elő
menetelük iránt is. Nem értjük, honnan van 
ez a közöny.

Vitézt a háborúban lehet 
megismerni. ...

falapot emelek a jászárokszállási, 
nép előtt! Ez a nép nemcsak hangoz--, 
tatja, hogy szeresd felebarátodat, ha-

M.arra-, szük§ég.2yaiv_ nem. .te-., 
kiütve vihart, sarat,'"Vizet/éj  ̂

siet embertársa .életét és vagyonát ol
talmazni. • ' v.

Látni kell ezt a népet akkor, mikor 
tüzet jelez a vészharang. Ilyenek le
hettek a legedás magyar hősök, mikor 
még kard kard ellen harcolt a hábo
rúkban.

Az embérriek a kehle feszül a lel
kesedéstől, midőn látja, hogy a gyer
mektől az aggastyánig milyen fárad- 
hatlanuL küzd ez a nép, hogy ember
társa vagyonát védelmezze.

Folyó hó 28-án délután fél 1 óra
kor óriási felhőszakadásban lecsapott a 
villám Pethes Ferenc III. kerületi há
zába. A ház leégett s Pethes Ferenc 
Erzsébet nevű 13 éves leánykáját ész-' 
méletlepül hozták ki az égő házból.

^z .esőszakadásban, folytonos villám
lás és csattogás között száz és száz 
ember sereglett össze s rövid félóra 
alatt a tűz el volt oltva.

A kis Pethes Erzsiké sápadt -arccal, 
pihegő kebellel fekszik egy pokrócon, 
sopánkodó asszonyoktól körülvéve. Or
vos nincs. A nép.'zúgolódik. Két pos
tát küldök, az egyik-jön valami or
vossággal, a másik, — a tűzoltó — 
jelenti, hogy dr. Kóczián Géza azt 
mondta, hogy nem’jön, mert sár van, 
az eső esik. . .

Hát ennek a kétszáz mesterembernek 
és parasztnak nincsen sár? Ezek nem 
gondolnak arra, hogy átázva agyon
fázva talán a halál csíráját viszik haza 
a vészhelyéről. — Annak meg, akinek 
egy szavára kényelmes kocsiba fognak 
s szalonba, lakkcipőbe mehet ha úgy 
tetszik, anélkül, hogy csak égy csepp 
sár is érné, — annak sár Van és 
viz! ....
' Isten! Hol az emberi szív ? Ott an
nak a kétszáz mesterembernek és pa- , 
rasztnak a keblébe! — Akik csak va
gyont menthetnek, de az emberi 
élet megmentésére tehetetlenek. Azok
nak a keblébe, akik szikrázó szemek
kel, sápadt arccal állják körül a vonagló 
gyermeket, de tenni semmit sem tud
nak, csak-zúgolódnak, hogy: hol az 
orvos ? Mért nem jön az orvos.

Közegészségügyi értesítő.
— Közli a gőzfertőtlenitő. — ■

A hétén, nagy; csendességbe vótam, mer a 
ragadály is kezd szünnyí, amúgy is kevés 
a beteg, oszt ráértem a kukoricámat beka- 
pányi. • » *

A mészárszékekbe is rendbehozattam a 
közegészséget, mer flrnajcos festékkel be
festettem a falakat, meg mébbádokdoltattam 
Xhmí a 'husi mírik.* Ezék^^ 
a letnagyobb közegészség, ha olcsóbban an- 
nák ahust. - de mán ebbül; én

Táfícsölok.—az állatorvos tekintő-

tes ur meg iV'Pipiris dolga, meOk\z állat- 
egészségügyek. -s-A Pipirist ugyan elcsap- 

. nám. lm én vónék az állatorvos tekintetes 
ur, mer mindég káromkogyik oszt szót még 
nem, fogad. Hát kérem szépen az ilyen kö- 

«zegre kár. a fizetést vesztegetnyi.
A tekintetes képviselő uraknak nagy kö

szönettel tartozók, mer 10 forint drágapót
lékot megszavaztak nekem a nagygyűlésen 
Evvel elismerték, - hogy az állam nem volt 
igazságos, mikor kihagyott a doktor tekin
tetes tirak közül, hát ezt jóvátették. Hát ké
rem szépen a mejik képviselő ur beteg lesz1 
csak szólljon, egy krajcár nélkül ellátom a 
baját, úgy, hogy a pesti tanár se kttlöm- 
ben, — mer tudom én azt, hogy egyik kéz 
a másikat mossa. — Nem kell finyi a tu
dományomtól, mer az urat is csak úgy gyó
gyítom én, mint a szegényt.

A mutkor is egy részeg csavargót hoz
tak be az őrök, hogy az beteg, — No mon
dok majd mingyán meglátom én, hogy be
teg-e? A kezébe adtam egy üres üveget, 
— mer a városházánál nagynéha lehet 
ilyet tanányi — oszt egybe elkezdett dalla- 
nyi. Akkor oszt az őrök is elismerték, hogy 
tudok én a doktorsághoz többet, mint ők az 
őrködéshez.

Kezdek egy kicsit szomorkonni, mer az 
a hír hallik, hogy lesz mán csakugyan dok
tor. — A jövedelem ugyan nem háborgat, 

' mer az igy sincs, meg úgy se tesz, de at- 
túl tartok, hogy visszacsapóitok utkaparó- 
nak. Már pedig aki egyszer ur volt, annak 
nagyon bajos megint szegénynek lenni.

A.napokba majd megjártam. Ahogy a vá
rosháza előtt állok, gyün egy úri ember 
forma utazó — aszongya a szállásbiztos Ur, 

• hogy Vigécnek hijják. — oszt aszongya, 
hogy nem vezetném-e őket el egy bizonyos 
helyre, azt is megmondta, Hogy hova. — 
Anna a házná meg éppen beteg van, hát 
goudótam, hogy ez az ur doktor, szőni meg 
nem mertem neki, hogy kicsoda, mer épen 
olyan finyes kalapja volt, mint a főurnak, 
mikor hintón mén valahova. Hát el is men
tünk vele ahova monta.' Ott már ismerték, 
mer nagyon megijedtek tüle, itt tudtam oszt 
meg, hogy Utazó, oszt tartoznak neki. — 
Na mondok Vigéc tekintetes ur, engem más
kor ne tegyen bolondá. hogy maga doktor, 
mer én úgyse hiszem el. Aszongya oszt, 
hogy ő nem mondta, hogy ő doktor. Igaz, 
hogy nem mondta, de hát minek tesz olyan 
kalapot a fejére, mint aminőt a tisztességes 
emberek hurcolnak, azé nem mertem meg
kérdezni, hogy doktor-e vasse. — Máskor 
majd megkérdezem én, ha püspöksüveg lesz 
is a fején.

Sokan vannak ezek a Vigéc urak testvé
rek, mer a mutkor is vöt mán itt kettő,' a 
kit úgy hitak, de egyik se hasonlít a má
sikra. — Aszongyák, olyan is van köztük, 
aki az életet biztosítja. Hát ez mán olyan 
funna akkor, mint a doktor. — Szép csa
lárd lehet, mikoj mind együtt vannak, sze
retném az édes anyjukat ismernyi.

Választás .a^xármegyén. _Mult hó__28- 
an megtartott 
töltötték be a 

onnan

vármegyei közgyűlésen 
m. Jkir. bel ügy alkusz tér 

rend sze-resi tetFTX^

_ JÁSZARÓKS^US .és vidéke^

oszt, aljegyzői állást/ Az . állásra 142 
szavazattöbbséggel LippicK István vár- 
megyei aljegyzőt választották meg. 
Az igy megüresedett aljegyzői állásra 
pedig dr. Pethes LáS^ó tb. vármegyei 
$ (jegyzőt választották meg 73 szavazat- 
többséggel. . /

Tanitóválasztás. A megüresedett taní
tói állásra való pályázat e hó lö-én 
lejár.-Komoly jelölt csak egy vap: ifj. 
Racskó János, akinek megválasztása 
valószínűleg.;egyhangú tesz.

Kugliverseny. Casinó egyesületünk f. 
hó l,l/-én délután kugiiversenyt rendez. 
Á nyertesek részére 5 értékes jutalom
tárgy van kitűzve. Belépődíj szemé
lyenként 1 korona, a verseny részvé
teli dija 50 fillér. A belépődíjban az 
ozsonna ára is benfoglaltatik. ~ z

Jégverés. M. hó 27-én az ágói szók 
lobén jég esett. Az ágói emberek állí
tása szerint a kár tetemes.

Tűz a levélgyűjtő szekrénybe. Valami 
gazember a posta /ajtó előtti levél
gyűjtő szekrénybe folyó hó 1-én egy 
égő gyufát dobott és ennek következ
tében négy levél megégett. — A rend- 
őrség nyomozza a tettest.

Elemi iskolai vizsgák. Az összes fele
kezeti elemi népiskolákban megtartott 
évzáró vizsgálatokról szóló tudósítá
sunkat a jövő Számunkban fogjuk kö
zölni.

Tüzoltómulatság. „Hej csak légjobb 
mulácscság a lákzsi? mer ott enni is 
annak, oszt fizsétni se kell/' Ezt tartja 
a mi közönségünk az egyszeri cigány
nyal. Bebizonyította-’ most a ' tűzoltó 
mulatság alkalmával. — A kis kö
zönség, amely jelen volt, fényes reg
gelig a legjobban mulatott, csak a 
tűzoltók nyugodt természetű pénztár- 
nöka elégedetlenkedett, mert csak 16 
korona tiszta jövedelem maradt. Vi-' 
gasztaltuk, hogy né szomorkodjon, 
hiszen máskor sem szokott itt valami 
nagy tolongás lenni, hiszen Jászárok- 
szálláson lakunk a „boros báldok“ 
hazájában, de Ő csak csóyálgatta a 
fejét,

• A .tűzoltók már ismerik, hogy kik 
szoktak a közcélra is áldozni vala
mit, s egyik tűzoltó előre felsorolta, 
hogy kik fognak eljönni s ténylég 
alig tévedett.

Ők azonban nem szomorkodnak. 
Ők nem kérnek és nem várnak a kö
zönség ől semmit. Nekik elég jutalom 
a saját leki megnyugvásuk, hogy em
beri kötelességüket teljesítik, s ha

J5aj van, nem keresik, hogymártolta-e 
őketjá károsult vagy sem. Mennek- 
és teljesítik magúkra vállalt köteles-

- ségüket ..... iwtfc.:' —

♦ 4 Gyöngyösi Bank r^t. jászárokszállási 
fiókja juliiis 1-én megnyílt, a közön
ség bizalommal fogadja, amit bizonyít 
az is, hogy az első napon 6000 ko
rona betétlel zárult a pénztár.

Qlcsóbb iesz á hús. Jászárokszállá- 
son 500 drb 5 koronás részvény ki-, 
bocsájtása mellett „mészárszék egye
sület alakult. A községi II. számú 
huscsainokban fog az üzlet a közel

; napokban megnyílni. — Ezen egye
sület célja a husdrágaságot enyhíteni, 
s azért érdemes mindenkinek pártfo
gásba részesíteni a részvényjegyzés
sel. Részvényeket Boros Alajosnál, a

. munkás egyesület elnökénél és Kő- 
c^ián Sándor gépésznél lehet jegyezni.

Éjféli futtatás. Tegnap éjfél után fi 
úri ember titokzatosan, lappangva 

^ment á sertéspiac felé. Aki látta őket, 
félve húzódott a kerítés mögé, mert 
nem merte volna gondolni, hogy a 
futtatás nemes sportemberei bandu
kolnak ott. Pedig hát azok voltak. S 
hogy zajtalanul, kissé imbolyogva 
mentek, azt korán sem. valami bűnös 
szándék, hanem a szóban forgó di
csőség és nyereségért kovácsolt vér
mes terv és remény, valamint egy ~ 
kis főben levő szesz idézte elő, mert 
a hogy a sertéspiachoz érnek, .kato-' 
nai rendben, fejlődött vonalban álla
nak fel és várják az induláshoz a ve
zényszót Éppen akkor bukkant elő 
a hold egy későre maradt felhő mö
gül és sápadt fényét rávetette a 6 
ur arcára. Miért ne örökítenénk meg 
sport embereink nevét A vezénylő- 
egy helybeli puhos vendéglős volt, a 
versenyzők pedig Cs. S. Jóska, P. B. 
Muszka bőgős,'Jozsó prímás, Csirke 
Jóska s Csabán mükontrás még va

lami Ladi nevű kutya, aki annyiban 
játs’zott ott 'szerepet, hogy a helyez
kedő urak valamelyike a farkára lé
pett mire Lady elorditotta magát oly 
hatalmasan, hogy vezényszónak hívék 
azt a verzenyzők s eszeveszetten 
futni kezűének a városház felé. Ez 
volt a verseny futtatás 10 liter bcr 
a nyereség. AKB. .vezetett, de hamis
sággal, mert Ladi az ö tulajdona volt 
s aki gazdáját elakarta hagyni, annak 
lábikrájába harapott. S mégis Muszka 
a hírneves bőgős ért be elsőnek, de 
szerencse, mert óvást emeltünk volna 
első futtatásunk ellen. *

BÉRBE VESZEK 

két szobás lakást 
nyomdahelyiségnek alkalmas mellék- 
helyiséggel.$ forgalmasabb ufcábirT - 

október hó 1-től. .
Nlgrinyl Ferenc.
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jászArokszállA^ és Vidéke

\ Mélyen tisztelt olvasó közönség!

■ Mikor á jászárokszállás és Vidéke* 
című lap mégindult — én a felelős 
szerkesztősébe úgy cseppentem bele, 
mint PilátüS a ,,credo“-ba. A kiadó- 

. tulajdonos Ugyanis Meleghegyi Miklós 
barátomat kérte meg, hogy a lap fe
lelős szerkesztőségét vállalja el, s tisz
tán az ő ,,1$lpfeésén“ alapult, hogy 

unégis én letted A felelős szerkesztő. 
‘Ezt a „félreértést" most'úgy reparáljuk 
ki, hogy én a felelős szerkesztőségről 
ezennel lemondok.

Jászárokszállás, 1909. julius 1.
Tisztelettel

Dr. Ürményi József.

h volt felelős-^eerkesztöTÖlJami végifc vágott december hó 6-án 39425. s'zám alattiéit I.

E lap volt felelős szerkesztőjének 
olvasóihoz szánt sorait változtatás

lapunk 
nélkül,

egész terjedelmében közöltük itt. S ép ez a 
változtatás nélküliség teszi szükségessé a kom
mentárt azon oknál fogva, inért egy újság 
nem a kiadóé, aki üzleti szempontból adja 
ki a lapot, s nem a szerkesztőé, ki lapunknál 
teljes önzetlenséggel végzi a szerkesztői ter
hes teendőket, hanem e lap .az előfizető tu
lajdona, minélfogva joggal kérdezheti, hogy 
miért van az a félreértés szó idézőjel között.

Rövid története a következő: Május hó 

 

közepe táján szerte jáít a vái n az a hir, 

 

hogy május 27-én / egy helyi lap 
indulni. Nem . óm, honnan eredt a líH", de 
tudiam.hogy itt valamit tenni kell, ntert 
égy később indítandó újság komolyságát az 
ilyen hírek előre lerombolják. Ezért aztán kö
zel május hó végéhez Meleghegyi Miklós úr
hoz, — mint akit irói képessége predesztinált

meg-

a felelős szerkesztői állásra egy levelet
intéztem, melyben tekintettel a fenti híresztelé
sekre, kértem, hogy indítsuk meg a lapot.

Aztán, hogy Meleghegyi Miklós ur félreér
tésből-e — azon oknál fogva, mert hire járt, 
hogy a megindítandó lap felelős szerkesztője 
dr. Örményi lesz, —vagy más oknál fogva, 
nem tudom,, hanem csakugyan dr. Örményit 
kérte fel felelős szerkesztőnek, mihez aztán 
— szerkesztői ügynek tartottam — nem vin
dikáltam magamnak hozzászólást.

A múlt héten aztán egy kisebb ügyből ki
folyólag olyan hangú rendreutasítást kaptam

önérzetemen . és az érre Szóló válaszomban- 
‘írtam, hogy''Melég hegyi Miklós ur félreértése' 
folytán lett-a*lap felelős szerkesztője, mert 
— mivel dr. Ürményi József az erre való 
felkérésemet egyszer, figyelmen kívül hagyta 
— tovább reá nem is gondoltam. ' '

Ez az én feltevésem, mi ha nem helyes, 
szívesen látom az idézőjelet jobban magya
rázó sorokat, , r *. ' i .

Nigrinyi Ferenc.

4203 sz.
1909 tkv.

Árverési hirdetményi kivonat
A jászberényi kir. járásbíróság mint te

lekkönyvi hatóság Dékány Béla és neje 
Major ilona végrehajtatónák Kócián László 
végrehajtást szenvedett elleni végrehajtási 
ügyében a végrehajtási árverést 270 kór 40 f. 
tőke ennek 1908 évi december hó : 15-től 
járó 5 .% kamatai 24 kor 50 fiil per és vég
rehajtási, már megállapított 2 kor 10 fill be- 
keblezési illeték, valamint a jelenlegi 15 kor 
és a még felmerülendő költségeknek, továbbá 
az ezennel csatlakozódnak kimondott Dékáni' 
Béla és neje Major Ilona’ javára 400 kor kö
vetelés és járulékai kielégítése végett az 1881 
évi 41. t.^c. értelmében a szolnoki kir. tör
vényszék és a jászberényi kir. járásbíróság 
területén lévő, s a jászárokszállási 1497 sz. 
betétben A I 11779/2, 11780/2, 11781/2, 
11785/1, 11786/1, és 11787/1, hisz. a. Tel
vett ingatlanból Kócián Lászlót illető 1/2-ed 
részre 2562 kor ezennel megállapított kikiál
tási árban következő feltételek mellett elren
deli. - -

Az árverés megtartására határnapul 1909 
évi július, hó 27 napjának d. e. 9 óráját tűzi 
ki Jászárokszállás községházához.

Ezen árverésen a fennti ingatlanok h ki
kiáltási ár kétharmadánál alacsonyabb áron 
nem "adhatók el.

Az árverezni szándékozók tartoznak bánat
pénz fejében az ingatlan becsárának 10% 
készpénzben vagy az 1881. évi november hó 
6-án 3333. szám alatt kelt I. M. rendelet 3. 
§-ában, kijelölt óvadékképes értékpapírban a 
kiküldött kezéhez letenni.

Az, aki az ingatlanért a legtöbb vételárat 
ígérte, köteles nyomban ezen ígért vételár 
10%-át bánatpénzét kiegészíteni. —Ha ezen 
kötelezettségének eleget nem tesz, ígérete 
figyelmen kívül marad és a haladéktalanul 
folytatandó árverésben részt nem vehet.

A vövő köteles a vételárt az árverés jog
erőre emelkedésétől számított 3 egyenlő rész
letben 15 napi időközben minden egyes vé
telári részlet az árverezés napjától számi- 
tandó 5% kamatokkal -együtt az 1881. évi

M. rendeletben előirt módon a jászberényi 
kir. adó-, unint bírói letétpénztárnál lefizetni,' 

71 bánatpénz az utolsó részletbe Jog beszá- 
inittatni. - ' >

Kelt Jászberényben, a kir. járásbíróság 
mint telekkönyvi hatóságnak 1909. évi junius
5. napján.

Br. Barkái, Kir. járásbiró.
I 9 ' *

Lapkiadótulajdónos: Nigrinyi Ferenc.

Jurányi Sándor
Jászárokszállás, Temető-út.

A templommal szemben.
■ ■ —■ ; ■.

Ajánlja a nagyérdemű közönségnek" nyári 
cipő különlegességeit a legdivatosabb szí
nekből s a legújabb divat szerint készítve, 

s kéri szives megrendelésüket.

BOR nyilvántartási nyomtatvány

kapható a könyvnyomdában

Finom szappanok végeladása.
Egy drb
Tearósza szappan most 90 f.
Virág szappan egy drb 30 f.
Vazelin-glycerin szappan 30 f.
Ibolya-glycerin szapptn 50 f.
Glycerin-gyöngyvirág sz. 40’f,
Legfinomabb ibolya sz. 80 f.
Mágnás szappan drbja 50 f.
Tojás szappan drbja 30 f.
Amerikai arckenőcs most 80 f.
Amerikai arcpuder
Velutine francia púder

azelőtt 1.20 f.

2*50 k.
2*50 k

Coryllapsis japán púder 2’50
Porcellán'púder most —*80 k.
Berlini arcpuder „ 
Kárpáti ibolyapuder 
Legfinomabb virágpuder

r— k..
3 — k.
— 70 k.

— 40
-40 f.
—80 fi'
—60 

1
—60

—.40 
r—
3 —

f. 
f. 
f. 
f. 
k. 
k.

3*— k.
3— 
1*— 
1*60 
4" 
r—

k. 
k.

k*
k.

Illúzió parfüm, melyből egy csepp elég az 
erős szagositásra, igen finom.. 1 üveg 4 kor.

A míg a készlet tart kapható:

Szűcs Dezső gyógyszertárá
ban Jászárokszálláson.

Piaciárkitnutatás az 1909. július 1-én tartott
hetivásárról.

Nigrinyi h erecc könyvnyomdája, Jászírobszállás.

Sertés kilója .
■agasabb Alacsonyabb Burgonya kilója —*24 —•20 Marhahús (levesnek) ko 1-12 ro4

1 24 rio Széna mázsája io-- - , (pecsenyének) „ 1-20 120
Életre leengedve 25 és 30 kiló. ■ > Bükköny „ . , 8*— Borjúhús kilója . 1'36 1*36
Általában legnagyobb T02 Szalma „ 6'— Vesepecsenye . ,t . 1'40 1*40
Általában legkisebb . Burgondia mázsája . .. ---. ... Sertéshús kilója > i’ . L28 1*28

- Gyenge malac drbja 5'—
Pulyka egyenként

Juhhus kilója . . 1*12 96
Bárány . . . —.60 *58 320 >.2’60 Zsír kilója . ... 1'80 ' . r8ö
Juh . . . . . —56 —.54 Hizott liba egyenként 8-x_> 7—* Szalonna . 2 — 1*90
Tiszta búza mázsája ” 32*- í . 31*— . . Sovány liba —7^7 •—■ — Táj literje . >. , 044 / 012
Kétszeres búza , \ 22— ' 1 'v20— Tyuk 3’— 2-80 Tejföl . . . . . 060 U 50 •

; Rozs búza „ 20*50 ' : 20 — Csirke párja . . , , 2.40 1*20 r. Túró csomója- . 0'04 0’03
Árpa * 18.— 17*50 Kappan „ ... Tojás párja . ; 040v *, 0*10
Zab ' „ 20*— 19*50 Kacsa . „ . . 4*— 3.20 Vaj drbja « . A . 0’22 kisebb 0*20 ~ -

*“ Kukorica---------- - 18^;7 ” ♦0*80- Sajt^ffijá— Hő ' ~ -

- . Rövatvezető: WEIV0LD GYÖRGY

Jászárokszállás és Vidéke
• Társadalmi, szépirodalmi s közgazdasági hetilap. — Megjelen minden vasárnap.

7. szám - 1909. julíus 11. / ]. -évfolyam.

ív

. ÉLŐFJZETÉS1 ÁRAI’ 
Egész évre . . . . . .

Félévre . . . - . . 
Negyedévre . . . . .

.8 
4
2

korona.

Egyes szám ára 46 fillér.

FELELŐS* SZERKESZTŐ :

MELEGHEGYI MIKLÓS.

SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL
Jászárokszállás, könyvnyomda, 

hova a lap szellemi részót illető közlemények, va 
lamint előfizetések és hirdetésdijak küldendők.

Kötőféket a baromnak.
A 27761/kgy. 1894. számú várme

de különösen vasár- és ünnepnapo
kon a parasztlegények csapatokban

gyei szabályrendelet 8. §-a tiltja az 
utcákon való céltalan éjjeli kóborlást. 
Ugyanezen rendelet 41. §-a pedig 
tiltja az utcán erkölcstelen dalok és 
trágár beszédek hangoztatását.
A kötőfék tehát készen van, csakem- 

. bér- kell, aki a fejébe húzza a ba
romnak.

Belfendörünk szorgalmát és erélyes- 
ségét kétségbe vonnunk nem lehet, 
mert .tőle, telhetőleg legalább a köz
ség belső részein megfékezte már az 
éjjelenként veszett állatként ordító 
baromcsordát, de ő csakúgy ember, 
.t^bb' helyen egyszerre jelen nem lehet

A kevés és rosszul fizetett éjjeli 
őr sem képes az 'óriási kiterjedésű 
városban a rendtartást kellően el
látni.

Ezen a dolgon segíteni kell I
Segíteni pedig rendőrségi intézmé

nyünk jelenlegi viszonyainak fentar- 
tása móHett csak egyféleképen lehet.

Az úgynevezett „lányos napokon* 
kedden, csütörtökön és szombaton, —

; kóborolnak az utcákon, a város, kül
ső részein lakók nyugalmát vad or- 
ditozással, káromkodással, trágár da- 
Jok éneklésével zoyarva. Megcsípni 
alig lehet őket,mert ha észreveszik 
a rendőrség közeledését, nagy vité
zül—szét szaladnak. Természetesen 
az örök nehéz csizmájukban és.nagy 
köpönyegükben nem bírnak ' utánuk 
szaladni és i^y egészen nyugodtan 
követik el büntetlenül a kihágások 
Ogész sorozatát. Még arra a szemte
lenségre is vetemednek, hogy ha va
lamely „lányos házhoz* bezörgetnek 
és ott valamely ok végett be nem 
eresztik őket— beverik az ablakokat. 
Mikor aztán.ha fel is -jelentik-néha

- egyik-másikat, a kihágásért reá rótt' 
büntetést leüli, — de a károsultnak a 
kártérítést nem lehet rajtuk behajta
ni, mert semmijök sincs.

’Az egyetlen lehető segítség ezzel 
a tűrhetetlen állapottal szemben csak 
az, hogy a képviselőtestület hózzon 
egy határozatot wieíy szerint kivéte
les alkalmakkor, kérjen fel 10—12

aiTji .vállalkozó fiatal intelligens em- • 
bért akik a városban cirkálva 10 ó- 
ra után minden gyanúsJárkálót iga
zolásra szólítsanak fel, s ha az illető 
nem tudja járkálása okát igazolni, a- 
fent idézett rendelet 8.§ ába ütköző 
kihágásért esetről-esetre áz elöljáró
ság által jelentessenek fel. A főszol
gabíró, urat pedig egy külön kérvény
ben fel kell kérni arra, hogy tekin
tettel azon körülményre, hogy ennek 
az állapotnak gyökeresen végét kell 
vetni, a feljelentetteket a legszígo 
rúbban büntesse még

Ez az egyetlen segítség van arra, 
hogy a község polgárainak éjjeli nyu
galma,' egy baromcsordáhöz hasonló . 
féktelen banda által folytonosan há- 
borgattassék.

Ezzel az eljárással eleje vétetnék 
azután annak is, hogy a Jakus Kál
mán féle— nem is régiben történt 
gyilkossághoz hasonló esetek előfor- 
dúljanak.

pár hónapon keresztül kellene 
csak ezt az eljárást folytatni és ha 
néhány kihágó megbünteltetnék, a 
többi ember módjára, viselné magát.

.4'

A szindirektor.
Zongorás] szindirektor 10 évvel ezelőtt még 

-; Jászárokszállásp is elvetődött s ha esetleg 
érdemről volna szó, ez a merészség az egye
düli érdeme, hogy. foglalkozzunk vele 10 év 
múlva. Mert bizony kicsi ember volt ő, s 
csak olyankor látszott nagynak, mikor a pa- 

. léc községeket sorra járva korcsmájuk kecs- 
kelábu asztalán szavalt jó palócainknak. S ép 
azért rósz kifejezés az, hogy „ vetődött" kö
zénk, níert nagyön erős és biztos kézzel kel
letett szekere rudját irányítani, hogy a paló
cok görbe országából e szép alföldi városba 

. jöhessen^‘ahol - még Színpad is van. Társulata 
két emberből állott, annál pedig a 30 évvel 
ezelőtti ázücsinas is többet látott már mo
zogni a színen. így aztán /kevés színészi ké
pességgel s nagy, színészi bátorsággal mégis 
?safc_dAldegéli^..ő^  
. Zongorás szindirektor azonban nem az az
ember volt, aki egyszerűen csak-uúegélni 
akart. A népet. felvílágositeMir^^
ideálja, persze ugy^hogy végeredményében 
ZóngóÁk hitték volna hétorbzág legokosabb

emberének. Nálunk pedig — palóciából ilyen 
szép ábrándokkal jött direktor — neihtudta 
nagyratermettségét fitogtatni, mert á józan 
gondolkozást! jász né^ ha tudna is, nem szol 
ahhoz amihez nem ért. Hallották ők már ré
gen, hogy Eötvös I^árolynak az „Abbáziádban 
azért lett olyan híres az asztala, mert ott 
mindenkinek a más mesterségéről volt szabad 
beszélnie. Meg. a mi népünk, mint egy nagy 
család él, egymás ügyeit ismerve a tegnapról 
vagy a holnapról, ennek vagy annak a veté
séről szeret inkább beszélni; minthogy jött- 
ment emberek értetlen beszédét hallgassa. 
Kellemetlen volt hát nekik Zöngorás szindi
rektor ha a vendéglőben a törzsasztalukhoz 
ment s nagyhangon szidta a kormányt. Meg 
is mondta neki az egyik magyar, hogy: ha 
olyan nagyon tudja, mért nem lesz miniszter.

Az ilyen kudarcok aztán nem voltak ínyé
re Zongorás szindirektornak >s mivel életében , 
megtorlatlanul semmit, sem hagyott, az iparo
sok közé ment s ott a „parasztokat-..szidta. 
Ilyen buta, olyan érteden ez a nép — szokta 

'mondat^ “~^gíTs^T'sém-TánámJ á 
szágban ilyen buta.népet. *

, Én már sok_ városban, jártam, de min- 
denlvjlAzLmondták-á«ok-a-csavargó színészek, 
pedig higyje el uram, hogy nem igaz,—szólt

reá egy öreg mester, mire aztán Zongorás 
szindirektor elsietett haza, hogy megtorolja a 
magyar színművészeken esett óriási sértést.

Szokása volt ugyanis az> öregnek, ho^y 
személye helyett mindég a inagyar színésze
tet védte. ..

Másnap egyik vendéglőben egy fél iv pa
pír volt kiakasztva s rajta maradi természetű 
jó öreg iparosaink a sárga földig le lettek szi
dalmazva., Az volt itt ugyanis a szokás ak- < 
korában, hogy a hirdetéseket, körleveleket, 
s a becsületsértések lovagias elintézését ily 
módon Hozták a közönség tudomására. Sze- 
mélyeskedésekx esetén persze előkelletett ke
ríteni azt is, akitől szó volt a kiáltványban, 
hogy elolvassa azt. Ilyen iratot letépni s el
vinni ’a legalább vaió tett volt. Zongorás szin
direktor megtorló iratát is”' hírül vitték tehát 
egykettőre az iparosságnak. f

Lett is erre zűr-zavar^. A szegletes varró- \ 
tűk viaszhüvelyükbe kerültek, a lábszij is le- 

.került a térdről és összejöttek iparoáiíraíinék 
„gyűlésire. ilyen csúfság nem esettmég r

a szindirektort a „valkoló*-gépbe, mert az ő 
gyalázatukat az egész város olvasta. • v v

— Irjulr ki mi ts Őtet"—-TnŰitványozta az *” 
egyik reakciós szellemű Ácsmester, mely in-

E
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JÁSZÁROKSZÁLLÁS ÉS VIDÉKE

Bt

? Hlélyen tisztelt olvasó közönség!

Mikor a ^Jássárökszállás és Vidéke"
című lap hiégindult én a felelős
szerkesztősébe úgy cseppentem bele, 
mint Pilátus a „credo“-ba. A kiadó
tulajdonos Ugyanis Meleghegyi Miklós 
barátomat kért9 meg, hogy a lap fe
lelős szerkesztőségét vállalja el, s tisz
tán az ő „Télp^tésén0 ^lapult, hogy 
mégis én letteirt felelős szerkesztő. 
Ezt a „félreértést" most úgy íeparáljuk 
ki, hogy én a felelős szerkesztőségről 
ezennel lemondok. .

jászárokszáilás, 1909. julius 1. /
Tisztelettel

„ Dr. Ürményi József.

a volt felelős kzerkesztőtÓl/ami végig vágott 
önérzetemen és az erre Szóló válaszomban 
Írtam, hogy Meléghegyi Miklós ur félreértése 
folytán lett a lap felelős szerkesztője, mert 
—: mivel dr. Örményi József az erre való 
felkérésemet egyszer ügyeimen kívül hagyta 
— tovább reá nem is gondoltam.

Ez az én feltevésem, mi ha nem helyes, 
szívesen látom az idézőjelet jobban magya-. 
rázó sorokat, . •, i ■ ;

december hó 6-án 39425. szám alatt .keit I. 
M. rendeletben előirt módon a jászberényi, 
kit adó-,-mint bírói JetétpénZtámál lefizetni,' 
/i bánatpénz az utolsó részletbe fog beszá
míttatni. ' A

Kelt Jászberényben, a kir. járásbíróság 
mint telekkönyvi hatóságnál 1909. évi junius
5. napjan.

Dr. Barátit, kir. járásbiró.

Jászárokszátlás és Vidéke
A : Társadalmi, szépirodalmi s közgazdaság hetilap. — Megjelen minden vasárnap.

Nigrinyi Ferenc. Lapkiadótúlajdónbs :NigriHyi Ferenc.

E lap volt felelős szerkesztőjének lapunk 
olvasóihoz szánt sorait változtatás nélkül, 
egész terjedelmében közöltük itt. S ép ez a' 
változtatás nélküliség teszi szükségessé a kom
mentárt azon oknál fogva, mert'egy újság, 
nem a kiadóé, aki üzleti szempontból adja 
ki a lapot, s nem a szerkesztőé, ki lapunknál 
teljes önzetlenséggel végzi a szerkesztői ter
hes teendőket, hanem e lap’ az előfizető tu
lajdona, minélfogva joggal kérdezheti, hogy 
miért van az a félreértés szó idézőjel között.

Rövid története a következő: Május hó 
közepe táján szerte járt a városban az a hir, 
hogy május 27-én egy helyi lap fog meg- 

• indulni. Nem tudom, honnan eredt a hir, de 
tudtam, hogy itt valamit ,t?nni kell, mert 
egy' később indítandó újság komolyságát az 
ilyen hírek előre lerombolják. Ezért aztán kö
zel május hó végéhez Meleghegyi Miklós tar
hoz, — mint akit irói képessége predesztinált 
a felelős szerkesztői állásra — egy levelet 
intéztem, melyben tekintettel a fenti híresztelé
sekre, kértem, hogy indítsuk meg a lapot.

Aztán, hogy Meleghegyi Miklós ur félreér- 
tésből-e — azon oknál fogva, mert hite járt, 
hogy a megindítandó lap felelős szerkesztője' 
dr. Örményi lesz, —vagy más oknál fogva, 
nem tudom, hanem csakugyan dr. Örményit 
kérte fel felelős szerkesztőnek, mihez aztán 
— szerkesztői ügynek tartottam — nem vin- 
dikáltam, magamnak hozzászólást.

A múlt héten aztán egy kisebb ügyből ki
folyólag olyan hangú rendreutasítást kaptam

4203 sz. ' . * ‘
1909 tkv. _

Árverési hirdetményi kivonat
A jászberényi kir/járásbíróság mint te

lekkönyvi hatóság Dékány Béla és neje 
Major Ilona y^rehajtatónak Kócián László 
végrehajtást sze'nvedétt elleni végrehajtási 
ügyében á végrehajtási árverést 270 kor 40 f. * 
tőke ennek' 1908 évi december . hó : 15-től 
járó 5 % kamatai 24 kor 50 fill per és vég-, 
rehajtási, már megállapított 2 kor 10 fill be- 
keblezési illeték, valamint a jelenlegi 15 kor 
és a még felmerülendő költségeknek, továbbá 
az ezennel csatlakozódnak kimondott Dékány 
Béla és neje Major Ilona javára 400 kor kö
vetelés és járulékai kielégítése végett az 1881 
évi 41. t.^c. értelmében a szolnoki kir. tör
vényszék és a jászberényi kir járásbíróság 
területén lévő, s a jászárokszállási 1497 sz. 
betétben A I 11779/2, 1178Ó/2, 11781/2, 
11785/1, 11786/1, és 11787/1, hrsz. a. -fel
vett ingatlanból Kócián Lászlót illető 1/2-ed 
részre 2562 kor ezennel megállapított kikiál
tási árban kővetkező feltételek mellett elren
deli.

Az árverés megtartására határnapul 1909 
évi július hó 27 napjának d. e. 9 óráját tűzi 
ki Jászárukszállás községházához.

Ezen árverésen a fennti ingatlanok a ki
kiáltási ár) kétharmadánál alacsonyabb áron 
nem adhatók el.

Az árverezni szándékozók tartoznak bánat
pénz fejében az ingatlan becsárának 10% 
készpénzben vagy az 1881. évi november hó 
6-án Ö333. szám alatt kelt I. M. rendelet 3. 
§-ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a 
kiküldött kezéhez letenni;

Az, aki az ingatlanért a legtöbb vételárat 
ígérte, köteles nyomban.,, ezen ígéri., vételár.. 
10 °/0-át bánatpénzét- kiegészíteni. — Ha ezen 
kötelezettségértek eléget nem tesz, ígérete 
figyelmen kívül marad és a haladéktalanul 
folytatandó árverésben részt nem vehet.

A vövő, köteles a vételárt az árverés ‘jog
erőre emelkedésétől számított 3 egyenlő rész
letben 15 napi időközben minden egyes yé- 
telá’ri részlet az árverezés napjától számí
tandó 5% kamatokkal együtt az 1881. évi

Surányi Sándor
• , ‘ * ■ a * ■

Jászáro.kszállás, Temető-üt.
. , A templommal szemben.

Ajánlja a nagyérdemű közönségnek nyári 
cipő különlegességeit a legdivatosabb szí
nekből s a legújabb divat szerint készítve, 

s kéri szives megrendelésüket i

BOR
nyilvántartási nyomtatvány

kapható a könyvnyomdában

Finom szappanok végeladása.
Egy drb V '
Tearósza szappan most 90 f. azelőtt 1.20 f.
Virág szappan egy drb 30 f.
Vazelin-glycerin szappan 30 f.
Ibolyá-glycerin szapptn 50 f.
Glycerin-gyöngyvirág sz. 40 f,
Legfinomabb ibolya sz.
Mágnás szappan drbja 50 f.
Tojás szappan drbja

—40 f.
-40 f.
—80 f.

80 4

30 f.
Amerikai arckenöcs most 80 f. ,
Amerikai arcpuder
Velutine francia púder

2’50 k. , 
2-50 k

Coryllapsis japán púder 2'50 J[ ■ 
Porcellán púder most —’80 k. ,

—60 
1

—60
—.40 
r—

f.
f.
f.
f.
k.

3—*k.
3-- k.
3— k.
f— 
1-60
4"

Berlini arcpuder. „ . 1 '— k.
Kárpáti ’ibolyapudér • 3 — k.'
Legfinomabb virágpuder—'70 k. , l’-r- 

llluzió parfüm, melyből egy csepp' elég

k.
k. - 
k- 
k.

erős szagositásra, igen finom.. 1 üveg 4 kor.

• A mig a készlet tart kapható:

Szűcs Dezső gyógyszertárá
ban Jászárokszálláson.

. 7. szóin. ’ ,

— ELŐFIZETÉSI ÁRAK:
Egész évre......................... ‘ . 8 korona.
Félévre . = . . - . . . \
Negyedévre . . . . . 2 ;

Egves szám ára 16 fillér.

Kötőféket a baromnak.
A 27761/kgy. 1894. számú várme

gyei szabályrendelet 8. §-a tiltja az 
utcákon való céltalan éjjeli kóborlást. 
Ugyanezen rendelet 41. §-a pedig 
tiltja az utcán erkölcstelen dalok és 
trágár beszéde.k hangoztatását.
A kötőfék tehát készen van, csak em
ber kell, aki a fejébe húzza a ba
romnak.

Belrendőrünk szorgalmát és erélyes- 
ségét kétségbe vonnunk nem lehet, 
mert tőle, telhetőleg legalább a köz-4 
ség belső részein megfékezte már az* 
éjjelenként veszett állatként ordító 
baromcsordát, de ő csak egy ember, 
t$bb’ helyen egyszerre jelen nem lehet

A kevés és rosszul fizetett éjjeli 
őr sem képes /a» óriási kiterjedésű 
városban a rendtartást kellően el
látni.

Ezen^ a dolgon segifeni kell 1
Segíteni pedig rendőrségi intézmé

nyünk jelenlegi viszonyainak fentar- 
tása mellett csak egyféleképen lehet.

Az úgynevezett „lányos napokon* 
kedden, csütörtökön és szombaton,—

1909. julius 11/

FÉLELŐ’S áfe^RKESZTŐ : 

MELÉGHEGYI MIKLÓS.

, 1. -évfolyam.

SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL 

Jászárokszállás, könyvnyomda, . 
hova a lap szellőm! részót illető közieménye'k, va 

lamint előfizetések és hirdetésdijak küldendők.

Piaciárkimutatás az 1909, július 1-én tartott
Magasabb

Sertés kilója.. . . 1 24
Életre leengedve 25 és 30 kiló.
Általában legnagyobb 
Általában legkisebb .■
Gyenge malac drbja 
Bárány . . . . 
Juh . » . .
Tiszta búza mázsája 
Kétszeres búza , 
Rozs búza _

Zab 
Kukorica

•1’02
—•96

6-—.
—■60
—56
32’—
22 — 
20’50

20'—
18 —

t

hetivásárról.
Alacsonyabb

1-10

5'— 
—•58 
—.54
31*— 
20-— 
20—

.19'50 
‘ 17’—

Burgonya kilója .
Széna mázsája .
Bükköny „ .
Szalma „ . . .
Burgondia mázsája .

Pulyka egyenként *.
Hízott liba egyenként. 
Sovány liba „ .
Tyuk r „
Csirke.,párja’ . . .

- —„a. 
Kacsa „ / . .
Gajaml? „ ....

—•24 
10-—
8'— 
6 —

— 20

320
8'—

2'60
7 —

Marhahús (levesnek) ko 
, (pecsenyének) „

Borjúhús kilója . 
Vesepecsenye . > . 
Sertéshús kilója .. . 
Juhhus kilója . . 
Zsír kilója . . .
Szalonna ....

1*12
1-20 
1-36
1*40 .

3 — 
2^40

- 2’80
1-20

4^
. 0’80

3.20
070

Tsj'literje . 
Tejföl . . . 
Túró csomója 
..TőjáLpárja^ 
Vájs drbja . 
Sajt kgmja

1-28 
1-12
1*80 
2'— 

■ 0'14
0'60 . 
0 04 ‘

.H'IXU

1’04 
1-20 
1-36
1-40
1-28

96
1'80 
1-90

. 012 
Ü‘5O 
Ö03

„„^.-40-...
022 kisebb 0 20
1’10 96

Rovatvezető: WEIV0LD GYÖRGY.
Nigrinyi- Ferenc könyvnyomdája, Jászárobszállás.

A szindirektor.
Zongorás szindirektor 10 évvel ezelőtt még 

Jászárokszállásfa js elvetődött s ha esetleg 
érdemről volna szó, ez a merészség az egye
düli érdeme, hogy foglalkozzunk vele 10 év 
múlva. Mert bizony kicsi ember volt ő, s 
csak olyankor látszott nagynak, mikor a pa
lóc községekét sorra járva korcsmájuk kecs- 
kelábu asztalán szavalt jó palócainknak. S ép 
azért rósz kifejezés , az, hogy „ vetődött" kör, 
zénk, mert nagyon erős, és biztos kézzel keI-» 
letett szekere rudját irányítani, hogy a paló
cok görbe országából e szép alföldi városba 
jöhessen, ahol-még színpad is van. Társulata 
két emberből" állott, annál pedig a 30 évvel 
ezelőtti Szücsinas is többet látott már mo
zogni -a színem • így aztán kevés színészi ké
pességgel s nagy, SífflTŐ^i 'bátorságpTTrá^ 
csak eléldegéltek ők itt, addig-ameddig.

Zongorás szindirektor azonban nem az az 
ember volt, • aki egyszerűen^csak--. megélni
akart. A népet felvilágosítani, oktatni volt az

de különösen vasár- és ünnepnapo
kon a parasztlegények csapatokban 
kóborolnak az utcákon, a város, kül
ső részein lakók nyugalmát vad or- 
ditozással, káromkodással, trágár da
lok éneklésével zovarva. Megcsípni 
alig lehet őket,mert ha észreveszik 
a rendőrség közeledését, nagy vité
zül—szét szabadnak. Természetesen 
az őrök nehéz csizmájukban és.nagy 
köpönyegükben nem bírnak utánuk 
szaladni és így egészen nyugodtan 
követik el büntetlenül a kihágások 
egész sorozatát Még arra a szemte
lenségre is vetemednek, hogy ha va
lamely „lányos házhoz* bezörgetnek 
és ott valamely ok végett be nem 
eresztik Őket—beverik az ablakokat. 
Mikor aztán ha fel is jelentik néha 
egyik-másikat, _á kihágásért reá rótt 
büntetést leüli, — de a károsultnak a 
kártérítést‘nem lehet rajtuk behajta
ni, mert semmijük sincs.

Az egyetlen lehető segítség ezzel 
a tűrhetetlen állapottal szemben csak 
az, hogy a képvisel őtestület < hézzon 
egy határozatot Timeíy szerint kivéte
les alkalmakkor, kérjen fel 10—12

arra vállalkozó fiatal intelligens em
bert akik a városban cirkálva 10 ó- 
ra után minden gyanús járkálót iga
zolásra szólítsanak fel, s ha az illető 
nem tudja járkálása okát igazolni, a 
fent idézett rendelet 8.§ ába ütköző 
kihágásért esetröl-esetre az elöljáró
ság által jelentessenek fel. A főszol
gabíró, urat pedig egy külön kérvény
ben fel kell kérni arra, hogy tekin
tettel azbn körülményre, hogy ennek 
az állapotnak' gyökeresen végét kell 
vetni, a feljelentetteket a legszigo
rúbban büntesse még

Ez az egyetlen segítség van arra, 
hogy a község polgárainak éjjeli nyu
galma, egy baromcsordáhöz hasonló 
féktelen banda által folytonosan há- 
borgattassék.

Ezzel az eljárással eleje vétetnék 
azután annak is, hogy a Jakus Kál
mán féle — nem is régiben történj 
gyilkossághoz hasonló esetek előfor- 
dúljanak.

■ Egy pár hónapon keresztül kellene 
csak ezt az eljárást folytatni és ha 
néhány kihágó megbüntettetnék, a 
többi ember módjára viselné magát.

emberének. Nálunk pedig — palóciából ilyen 
szép ábrándokkal jött direktor — neihtudta 
nagyratermettségét fitogtatni, mert a józan 
gondolkozást! jász nép ha tudna is, nem szól 
ahhoz amihez nem ért. Hallották őí< már ré-‘ 
gén, hogy Eötvös Károlynak az „Abbáziádban 
azért lett olyan híres az asztala, mert ott 
mindenkinek a más mesterségéről volt szabad 
beszélnie. Meg a mi* népünk, mint egy nagy 
családiéi, egymás ügyeit ismerve a tegnapról 
vagy a holnapról, ennék vagy annak a veté
séről szeret inkább beszélni, minthogj' jött- 
ment emberek értetlen beszédét hallgassa. 
Kellemetlen volt hát nekik Zongorás szindi- 
rekton)ha a vendéglőbe!! a törzsasztalukhoz 
ment.S'nagy hangon szidta a kormányt. Meg 
is mondta neki az egyik magyar, hogy: ha 
olyan nagyŐh'ludja, mért nem lesz miniszter.

Az ilyen kudarcok aztán nem voltak Ínyé
re Zongorás szindirektornak s tűivel életében 
megtorlailanul ,semmit .sem hagyott, az iparh- 

-sok- közé-ment- s-ott a .^parasztokat“ szidta.
Ilyen buta, 'olyan értetlen ez a'ríép —- szokta 
mondani, —-hogy sehol sem láttam az or
szágban ilyen buta népet. ;

Én már sok városban jártam, de min-
-Ideálja, persze ugy, hogy végeredményében.... denhol agtmondtákazok a csavargó színészek, 
ZöngoKU hitték yolnÁ héforbzág legokosabb pedig higyje el uram, hogy nem igaz, szóltZóngoKU hitték volna héfortaág legokosabb

fi. .

reá egy ö^eg mester, mire aztán Zongorás 
színdirektor elsietett haza, hog)' megtorolja a 
magyar színművészeken esett óriási sértést.

Szokása volt ugyanis az1 öregnek, hogy 
személye helyett 'mindég a ínagyar színésze
tet védte. ..

Másnap egyik vendéglőben egy fél ív pa
pír volt kiakasztva s rajta maradi természetű 
jó öreg iparosaink a sárga földig le lettek szi
dalmazva. Az volt itt ugyanis a szokás ak- < 
korában, hogy a hirdetéseket, körleveleket, . 
s a becsületsértések lovagias elintézését ily 
módon hozták., a közönség tudomására' Sze
mélyeskedések $setéri‘ persze ^lőkeljetett ke
ríteni azt is, akiről szó volt a kiáltványban, 
hogy elolvassa azt. Ilyen iratot letépni s el
vinni ’a legalább való tett volt. Zongorás szin
direktor megtorló iratát is hírül vitték tehát 
egy-kettőre az iparosságnak. ^

Lett is erre^zür-zavár. A szegletes varró
tűk viaszhüvelyükbe kerültek,, a lábszij is le- 
kerülLflUérdiőL^ő^^jÜUddpar^ 
„gyűlés“-re. Ilyen csúfság nem esett még 
rajtok. Elégtételnek nem elég, ha bepréselik 
a szindirektprt a „valkoló“-gépbe, mert az, ő 
gyalázatukat az egé^z város olvasta. • _

—. írjuk ki mi is őtet — indítványozta az 
egyik reakciós szellemű ácsmester, mely in-. ..
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Elemi iskolai évzáró 
vizsgálatok.;

Az -1908/09-iki tanév' évzáró 
• * vizsgái'junius 21-én kezdődvén 26- 

án fejeztetett be. 29.én volt a -hala-. 
* adó Istentisztelet. Az Istentiszteleten 

**csak egy-két gyermek jelent meg, a- 
mit a szülők bűnéül kell 'felróni. A 
vallásos érzésnek a fogékony gyer
meki szívben való fejlesztése és istá- 
polása első sorban a szülők — külö
nösen pedig az anyák legfőbb köte
lessége. Ezt elhanyagolni bún. Az is
kola a tudást nyújtja a gyermeknek 
a vallás és erkölcsi érzék fejleszté
sét a családban kell nyernie..

A vizsgálatok eltetófííve egy-két- 
kisebbszerú fogyatékosságtól1 általá
ban igen jó eredménnyel folytak le 

~ amely jó eredmény természetesén 
tantestületünk buzgalmának és. oda
adó önzetlen fáradozásának köszön
hető.

. A népiskolánk egyes osztályainak 
túlzsúfoltsága köztudomású, és igazán 
csodálkozni kell az embernek ha lát
ja, hogy az egyes tanitók ' még is 
milyen szép eredményt értekei.

Különösen ki keli emelnünk Stipula 
Bertalan igazgató-tanítónk eredmé
nyes működését, aki súlyos betegség
gel küzdve teljesítette hivatását*- És 
teljesítette úgy, ahogy lelkiismere
tes ember csak teljesiiheti.

Idb. Racskó János tanító is bete
geskedett hosszabb ideig,. de az ő 

. osztálya is, — mint mindenkor — 
most is a legjobbak között említendő.

Kiemelendő még Kovács László és 
Paál István osztályai. Paál István osz*- 
tályában 144 gyermek járt és a vi«s-

gán m£gis igen szép-,eredményt,'mu
tatott fel. . , ' ;■

A fiatalabb tanítók £özűl ifj. Racskó
János osztálya volt a legjobb.. Bebi
zonyította, miszerint méltó arra, hogy ^étezett.

ködik, 8 igen naivnak góndolhátta a jász-, 
árokszállási közönséget, hogy az ő vándor- , 
tanári mivoltját honorálja. Vannak . méhé
szeti és kertészeti vándortanítők, — de
vándortanár Magyarországon ezideig nem

az üresedésben lévő állásra megvá-
laszUssék.’Alkalmasabb, jobb tanerőt 
nem lehet kívánni sem. Reméljük isf 

'hogy iskolaszékünk ^tekintetbe veszi 
a fiatalember szorgalmát és ráter
mettségét s megfogja választani.

Az izraelita íelékezeti iskolában 
jun, 2-án volta vjzsga. Az uj tanító 
remekelt. Legjobb három tanítványa: 
Schwárc Mancika, Méisler Dezső és 
Herzog Lajos volt, akik a vizsgán 
igazán meglepő szépen feleltek a fel
adott kérdésekre, ..'

Országos engedélye van neki arra, hogy 
szabad előadásokat tarthasson az ország te-.

>

Etnográfiái előadás a
Kaszinóban. : '

Folyó hó 6-án este Zombori Gyula állt-
, tólagos etnográfiái vándortanár és keleti 
utazó — állítólagos , japáni Utazásáról tar
tott előadást a Kaszinóban. Habár nem nagy, 
de díszes közönség halgatta végig negyed
félórás perorációját, amit -— még kell hagy
ni — elég ügyesen adott elő. “

E lap szerkesztője Zombory. Gyulát.. már 
régen ismeri, s csak azért nemmutatta be 
a közönségnek ott. mindjárt az' előadás al
kalmával, mert látta a hallgatóság jóakarata 
várakozását és nem akarta az előadó be- 
mutatásával ráz,,előadás értékét kisebbíteni.

Zombory [Gyula 1899. év márc us. hava- , 
bar. egy ütött-kopott társulattal mint szín
igazgató heteken keresztül városunkban tar- ' 
tózkqdott. — Rósz társulatával mást nem 
bírt produkálni, minthogy aZ akkor üres 
szűcsök céhházában húsvéti passió előadá
sokat is élőképeket adott elő.

Ez az úr, szerkesztőnk kezei között lévő 
10 évvel ezelőtt kelt sajátkezű levele sze
rint mái 32 év óta a színészi pályán mü-

rületén, -- de ez még nem bizonyítja azt, 
hogy az általa oly ügyesen előadott japáni 
utazás nem egy ügyes színésznek. betanult — 
szerepe, — hanem saját éleményei.

Zombory Gyula elég Ügyes tollú iró em
ber, tárcáit a fővárosi lapokban többször 
olvashatjuk, Elég jó színész is amit itteni 
fellépésével remekül igazolt.

Mostani ittléte alkalmával egy incidens 
is akadt neki. Megérkezésekor amikor a 
vendéglősnél nevét "bejelentette az ott levő 
Térjék Sándor beli endőrnek feltűnt, hogy a 
vendégszobából le nem jön, úgy szólván 
titkolódzik. Felment, s midőn meglátta, úgy 
rémlett neki, hogy ő ezt az embert más 
körülmények között már látta valahol, - s 
hogy erről megbizonyosodjék, már köteles
ségénél fogva is igazolásra szólította fel. 
Zombori iszonyatosan felháborodott ezen, és 
szerkesztőnkhöz 1 a belrendőrt alaposan el
páholó levelet küldött közlés .végett Ter
mészetesen ezt nem közöljük, mert először 
igazságtalanul bántja kötefésségét teljesítő 
behendőrünket, másodsorban ismerjük Zom
bori Gyula ideges természetét kíméletlen 
hangú förmedvényének helyt nem adhatunk. 
Mert nekünk nem célunk rendőrségünket 
még ha tévedésből hibázna sem háborgatni, 
annál inkább .kötelességünknek tartjuk kö
telességszerű eljárásában támogatni.

Ha máskor idejön a színész direktorból 
aváúzsirozótt vándor tanár, igy most már 
majd tudja a közönség, hogy betanult sze- 
tepet ad elő, — mert én nem hiszem lega
lább, hogy ő a japáni Gésák közt mulatott 
volna.

--- --------- .

doni mindegyiknek, hogy vagy jobban lesz, 
vagy meghal. Egjik oszt mindég’ megtörté
nik, oszt igy sose csapónnák 'be velem; — 
Jobb is a#/'tisztán ki nondanyi, nem úgy, 
mint a doktor tekintetes urak szőícták, hogy 
mielőttjobbán lehetne, valószínűleg meg fog 
halni, azonban, az az eshetőség is előállhat, 
hogy mielőtt meghalna, jobban lesz. — Ezt 
ugyan én nem tudtam volna ilyen cifrán ki- 
tanányi, hanem' nagyon sokszor hallottam, 
oszt betatiutam. . ’

A mutkor egy háztól kipiszkoltak, ~mer a 
veres kereszt a karomon befelé volt fordulva, 
oszt néni hitték él, hog3f én vagyok sajáto
san.'— Megkérem a tekintetes-járási fődok
tor urat, hogy máinost a mellyemre is meg 
a hátamra is varrassunk egy-egy. nagy Veres 
keresztet, hogy, akárhogy fordulok, meglác-

v™—----- :--------------------------- ............... ...............------------------ -  M-------- -
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con, hogy ki vagyok én..
Most többet nem irhatok 

kevés á hely, oszt más is 
hogy mit tud, — ha nem 
meg rajta. 1

mer az újságba 
szereti mutatnyi,’ 

is mindig jáccik

csak meghomfEzt az egyet azé mégis _
hogy a mióta a felelős tekintetes ur itt ha-
gyott bennünket, hát nekeín is több a bajom 
A másik heti újságba a Szentháromság'pd-
likas tekintetes ur felesége amit 
aszongyák, ho»y abba sértés is

irt tálcát,
van

ugyan nem látok benne olyat, dé még
én
is

felküldöm Pestre a Felletár nagyságos úrhoz, 
aki'mindent megszokott vizsgálni, oszt majd 
az megnézi benne, hogy van-e sértésA Ha 
nincsen, akkor oszt memmagyarázom, hogy 
nincsen. Ha pedig van, akkor szétszaggatom 
az újságot, oszt asszonnyal többet nem kö
zösködök, mer ért senkinek se akarok véte- 
nyi, kérem; szépen.

Még azt is elmondom, hogy a jövő héten 
már nem jelentek, mer nem maradhatok már 
Kupak Lojzi bátyámtól, hogy ő is jelentenyí 
akar a japány tekintetes úrról valamit.

— ------------ ---------------------- - ---------t-,  ---------------------------------------- «—r
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' tartani k mulatságot/ -niéíp két ilyen 
közel lévő s egyforma nemesacélt szók 
gáló testüleP'né rohgáíjá, hanem in- ’ 
káGb" minden erejével támogassa^egy
mást. Mi is elmegyünk Visznekre, s mi 
is örömmel fogadjuk a visznekieket. 
Ismernünk kell egymást, /mert ' Isten 
ments, de jöhet olyan nagy veszély, 

. h°gy együtt kell működűnk. '
A gyöngyösi bank r.-t, jászárokszál

lási fiókja július 1-én megnyílt. Az 
igazgatóság a megnyitást körlevélben 
tudatta, á közönséggel. — A közönség 
úgy látszik,. JÖkonszenvesen fogadja 
az uj pénzintézetet, mert a megnyitás 
óta minden nap ' szép forgalom van 
úgy betétekben, mint kölcsön kihelye
zésekben. A nagy rokonszenvnek az a 
magyarázata, hogy az intézet’élén vá- 

‘rosunk közkedvelt, —úgyszólván, leg
népszerűbb férfiai állanak ;s az intéze
tet üzletnek tekintvén, a felekkel való 
bánásmódjukban, nem a kölcsönvevőt 
lealázó kegyes pártfogót, — hanem a 
törekvő üzletejii^ért iá/ía mindenki.

Verekedő irányok. F. hő 4-én, vasár
nap délután,.-szokatlanul népes volt a 
korzó. Kicsalta a fehérnépet egy előka- 
lő esküvő látványossága. A .sétáló höl
gyek közül leét csinos kis leány vala-
mi szerelmi históriából । kifolyólag ösz- 
szeszólalkozotL Szó szót követvén
annyira tüzbe jöttek, hogy a nagy

dött tőle, a városházához. O azuíiban 
összetévesztvén‘ •’a házszámot. — ‘ a 
deszkát baza vitte. De idejében megtu
dódott a dolog, igy aztán • a deszka - 
visszakerült, János pedig kikapta a nyar- 
galót... >

Katona szökevény. Csömör Mihály 24 
éves jászdózsai születésű és illetőségű, 
a 68-ik gyalogezred pótszászlóalj ke
retéhez tartózkodó gyalogos, f. hó 5-én
Szolnokból megszökött. Körözése 
rendeltetett.

Verekedés. Szabó János 21 éves 
gói lakost jun. 29-én este 9—10

el-

fl
óra

között az utcán ismeretien tettes meg
támadta és megverte. A cséndőrség. 
Melegh B. Sándor 18 éves sühanc sze
mélyében kinyomozta ést a kir. járás
bírósághoz feljelentette a tettest.'

Óralopás. Öestreiclier Henrik 'helyi la
kos több társával a kápolna mellett bicik
liztek. A kezdő kerékpárosnak nagyon me
lege lehetett, mert a mellényét is levetette 
s egy oszlopra helyezte el, a miből aztán ' 
130 korona értékű óra és lánca eltűnt. Az 
arra csavargó Erdélyi Bálint csizmadia le
gényt gyanúsították a lopással, aki tiltako
zott ellene, Varga János csendőrőrmester 
atyai kezelésére azonban bűnbánóan val
lotta be a lopást. Az órát valahol Adács 
mellett ásta el, hol meg is találta azt a' 
csendőrség, a mely után feljelentést tett ■ 
Erdélyi ellen.

nézőközönség mulatságára a templom ’
’ Surányi Sándor

ditvány nagy tetszése talált. De hói a jegy
ző ? Bizony a fiatal, mulatós természetű jegy-. 

J zőt még ágyban találta az átmenet nélkül 
„küldöttségu-gé lett „gyűlés,“ s ‘ onnan rán- 
cigálták elő az ellenirat .megírására. । ’

Erre meg már igazán nem Volt elkészülve 
Zongorás szindirektor.Mikor sápadtan, dühö
sen olvasta a szintén fairig akasztott választ, 
nem tudta, hogy szedje-e podgyászát s tovább 
menjen, vagy megmuttassa-e, hogy ki a le
gény. Eh, nem azért Zongorás szindirektor 
Ő, hogy gyáván .megfutamodjon onnan, hol 
a magyar színészek becsületét megtámadva 
látja. Választ ad ő erre, hogy _még olyant 

k-áem láttak Árokszálláson. S meg is irta a vá
laszt, s mikor sápadtan, dühösen olvasta azt 
az iparosok fiatal jegyzője, hajlékony botját 
jól megmarkolva a szindirektor lakására sie
tett. Útközben találkozott egy tanító barátjá- 

,—~val, kit aztán vitt magával tanujául annak, 
hogy; hogy mossa ő le a gyalázatot. S a ma
gyar színészet Mohácsává lesz falunk, ha a 
szindirektor lakásán á direktor helyett egyik 
barátjukat nem találják ott, aki'elkeseredetten 
birkózott ott egy liter jó törkölypálinkával.

a második liter Jödtőly '■ _  •’

hogy az elégtételt keresők is találtak jogcí
met annak (vására, azt felesleges mondani.

* Igj- történt aztán, hogy a hazaérő szindi* 
■ rektor korbács helyett tárt karokra talált, s 
-ennek köszönhetjük, hogy az jött, ann jön.

Azóta íö év múlt cl s Zongorás szindirek. 
tor a héten ismét hozzánk irányította szeke
re rudját. Ezúttal azonban nem mint szindi- 
rektor, hanem mint keleti ‘utazó tartott itt 
felolvasást. Megváltozott, jobban megörege
dett az öreg azóta, csak a hangja, a moz
dulatai voltak ismerősek. A felolvasás alatt 
az iparosok volt (most már nem ifjú) jegy-, 
zője • tépelődött azon, hogy ki az ördög ez a 
keleti utazó, olyan nagyon ismerős. Másnap 
aztán, miután tisztába jött vele a volt jegy
ző, hogy ki az a keleti utazó, ismét marok
ra szorította vékony'botját, s.a tiz’évvel ez
előtti sérelmet kireperálni “a keleti utazóvá 
vedlett szindirektor lakására sietett, de biz‘ 
az .már túl volt árkorj,-bokron ...

Majd ismét 10 év múlva, — yolt jegyző 
uram!

Nigrinyi Ferenc.

Közegészségügyi értesítő.
— Közli a gőzfertőtlenitő. —

Miután, hogy kérem szépen nem "tudom, 
meddig tart a doktorkodásom, hát az utka- 
parói hivatalomat se lehet egészen- elmel- 
lyőzni. . - ‘

• Valamelyik szeszélyes elméjű ur kitanálta^ 
hogy a templom körül jegenye agácfákot kell 
ütetni. Hát ütettek is olyan vékonyakot, mint 
a cérna, oszt mellé meg se karót se semmit, 
oszt a gyerekek mán majd mind kitördelték. 
Hát ilyen okosak az urak, a kisfákat is,meg 
a közmunkát is elpocsékolják.

Mikor valamelyik betyár em^er csalárdja 
közt gyereket fertődzök, mindég azt hány
ják a szemeimre, hogy azér nagy a pótlik- 
adó, mer engem tart a^város. Pejig kérem 
szépen énbennem még nem veszett bennem 
a város pénze, dé a kis fákba már benne 
veszett. . '

r

Az újságkiadó tekintetes ur 'a napokban 
nagyon megvolt ijédve, hogy a felelősszer
kesztő tekintetes ur itt hagyott bennünköt.- 
Nem kell finyi, mondok, megszerkesztem én ’ < . 
az újságot inagam is, mer étt járok minden-1. i 
felé a városon, (oszt íettöbb történetet úgy is 
én tudok. * "

'A betegeim is kezdenek mán bennem job^ •
o-an bizakonny^ mint az előtt, — jjiegmon- .

Jön az uj jegyző. Mint értesülünk, a 
vármegye a közigazgatási jegyző vá
lasztása ellen beadott fetebbezést el uta
sította, — így tehát Magyar Béla a 
hét folyamán állását elfoglalja.

Tenyészállat kiállítás. A Jász-nagykun- 
szolnokvármegyei gazdasági egyesület 
városunkban szept. hóban, eddig még 
meg nem állapított napon, ló- és szar
vasmarha kiállítást tart. A kiállított leg
szebb állatok gazdái pénz, érem illetve 
oklevéllel lesznek kitüntetve.

4 viszneki tűzoltó mulatság. Péter-Pál 
napján a viszneki tűzoltók által rende
zett táncmulatság anyagilag és erköl
csileg fényesen sikerült. A tiszta jöve
delem 86 kor. 50 fillér volt. Úgy a 
környékbeli uradalmakból, mint.Jász- 
árokszállásróL igen sok vendég vett 
részt a mulatságon. — Á „testület ez 
utón is köszönetét *mond* a pártolásért. 
Mi pedig azt tesszük hozzá,.hogy más
kor nagyon helyes dolog lenne a ;mí 
tüzoltóinkal megbeszélni a dolgot és 
jjz ;;-j?; V" ni n\ i ■ nnapon

eíőtf megtépázták Tés összekarmolász- 
ták egymást. — Édes szép kis leány
kák máskor ilyent ne tegyetek — most 
ez egyszer még nem írjuk ki a neve
teket, de ha mégegyszer így cselek- 

;,.szetek, kiírjuk, aztán majd a legények ; 
meggondolják, -hogy' melyiteket vegye
nek el feleségül, ’ mert aki már leány
korában is szeret karmolázni, az asz- 
szonykorában még inkább megcselek-( 
szí ; a férjeknek pedig az egy cseppet 
sem kellemes dolog lehet, ha a ked
ves neje összekarmolja. (M. E.)

Meglopta a felesége. Múlt hó 22-én 
Bollok Miklós jászdózsai lakostól, neje 
Bollok Anna első férjétől származott 
két fiával, míg ő a mezőn dolgozott, 
420 korona értékű bútort és élelmiszert 
tnvábbá 300 korona készpénzt elloptak. 
Csendőrségünk a lopott holmit és pénzt 

*a tettesek jászapáti határban lévő ta
nyáján megtalálta és az esetet, a szol-. 
noki kir* ügyészségnél feljelentté?,

Detki Jancsi már mdgint lopott. Állan
dó rovatot nyitunk legközelebb ennek 
a cigánynak, mert ez,* nincs olyan nap, 
hogy valami csínyt ne tegyen.

Aznapokban is' a berényi-uti kőjárda 
építésnél volt mint napszámos alkal
mazva; a mester egy-szál deszkát kül-

Jászárokszállás, Temető-ut.
A templommal szemben.

AjÚiílja a nagyérdemű közönségnek nyári 
cipő különlegességeit a legdivatosabb szi^ 
nekből s a legújabb divat szerint készítve, 

s kéri szives megrendelésüket.

Értesítés.
Van szerencsém a n. é. közönség ' 

b. tudomásába adni, hog/a helybeli- 
vasúti állomástól a teheráruk befuva- 
rozására vállalkoztam. /

A szállítási dijjak következők:
az első megkezdett mm. 24 fill 

minden további megkezdett mm. 16 f.
Egész vagon befuvarokása 10 kor.
Kérem tehát a n,.é. közönséget^ 

hogy a vasutforgalom megkezdése 
után a szállító leveleket bizalommal 
hózzám küldeni szíveskedjenek, Ss én 
naponként többször fogom az árukat 
beszállítani. J

Tisztelettel

Csáky József.
II. kér. 281. hsz.

•



Nyilttér*) '
Jl különcködő rendelő,'

Egyik helybeli úri ember fia részére cipőt 
rendelt nálam. Az elkészített cipőt aztán vísz- 

f szaküldi azzal, hogy egy számmal 'nagy óbba t 
készíttessek. Az ilyen „egy szám" tévedés 
szakmánknál sokszor előfordul, mért, habár, 
a cipő rendesen el van készítve, vagy a tyúk
szeme fáj a rendelőnek, s akjcor kicsi, vagy 
nőhóditó körútra indul s akkor nagy. Szó 
nélkül fogtam fiát egy másik cipőpár- kisza
básához. Három nap múlva azonban üzen, 
hogy nem kell a cipő, mert vett egy párt 
Budapesten. Mire az előbb készített cipőt 
elvittem hozzá, hogy hát meggyőződjek, tény
leg kicsi-e ? Hát biz az éppen jó volt, tagad
hatatlanul jó, de ép ez volt a baj, mert ez 
az úri ember olyan dühös lett erre, hogy 
kiabált, ugrált, mintha valami béressel lett 
volna dolga. /

Szükségesnek tartón/ ezt azért nyiltterezni, 
hogy figyelmeztessen) ezt az itt . meg nem I

' JÁSZÁROKSZÁLLÁS ÉS VIDÉKE

nevezett urat, hogy rég letűnt, az ideje an- 
nak.j hogy. egy önálló, mindenféle adóval", se
gédfizetéssel, betegsegélyződijjal níegleihplt 
iparos olyan szolgaféle ember legyei;, akivel, 

.ugorkafára kapaszkodott emberek gotoinbás-
kedjanák. \

Az iparos lenyomott munkadijáért jó árut 
, szállít, hogy üzletét fentartsa, beszéljen Tfát: 
azzal, tisztességesen I

jászárokszállás, 1909. > jultós 9^
Wr. .

v *)E rovat alatt közlőttekért néni felelős a 
Szerkesztő. • /

Lapkiadótulajdonos: Nigrinyi Ferenc:

a nyilvántartási nyomtatvány 

DÜH l{aPható a*könyvnyomdában 
i 1

Finom szappanok végeladás.
Egy drb - -
Tearósza szappan most 90 f. • azelőtt 1.201 
Virág szappan egy drb 30 f. „ —’40
Vazelin-glycerin szappan 30 f. „ —40
Ibolya-glycerin szapptn . 50 f. „ r —80 
Glyceriikgyöngyvirág sz. 40 f, - „ • —00 
Legfinomabb ibolya sz. 80 f. * 1 ;
Mágnás szappan .drbja 50 f.. „ \—60 f
Tojás szappan drbja " 3Ö f. - —.40 f. 
Amerikai arckenőcs móst: 80 f. . „ T— k.
Amerikai arcpuder 2’50 k. „ "3’—„ k.
yelirtjncJranéia púder „ 2’50 k „ 3' — k.
Coryílap^ís japán púder ' 2’50 ?I „ 3— k.
Pórcellán púder most —’80 k. „ . 1*— k.
Berlini arcpuder 1’—1<. * 1*60 k-
Kárpáti ibolyapuder ”3'— Te. „ 4" k‘
Legfinomabbvirágpuder —’70 k. „ 1’— k

Illúzió parfüm, melyből egy csep elég az 
erős szagositásra, igen finom. 1 üveg 4 kor.

i Amíg a készlet tart kapható:
Szűcs Dezső gyógyszertárá

ban JászárokSzálIáson.

■ r '■ j_______'___________ ~ J........* ......... ■ ‘Z - ____ ' ’ ' '

Jászárokszállás és Vidéke
'társadalmi, mpiroiialmi s közgazdasági hetilap. — Megjelen mindén vasárnap. u

am. 1909. július. 18. J. évfolyam..
ELŐFIZETÉSÉ ÁRAK :

evre

Egyes. s

, 8'korona.
• ■ ’ •’ 4 „
• / • .,2 ■ „

m ára 16 fillér.

FELELŐS SZERKESZTŐ:

MELEGHEGYI MIKLÓS.

SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL J 

Jászárokszáhas, könyvnyomda, 
hova a lap szel omi rószét illető közlnnuu'yck, va

lamint előfizetések és hirdetésdijak kiihiemiuk.

NIGRINYI FERENC 
"^ÖN IVNYOMDÁja" 

Jászárokszállás, Fő-tér.

. ........ * ( ......... .
A kenyér és a tűz.

Ha cipésszel vagy szabóval talál- • 
kozunk, első tekintetük lábbelinkre, 
s ruházatunkra esik. Ügyvéd ha jön 
a városba, községbe, első útja a köz- 
ségháza.._Áhitatos ügyben fáradozó 
szerzetesek a paroehiát keresik. Sző- 

- val mindenik a neki való, az őt ér
deklő fórum felé hajlik. Igen érthető 

/ tehát, hogy egy etnográfus nem a
B) tabella számcsödületét lapozza, ha
nem szerteszét futó tekintete meg
látja a házakat, azok építkezési mód
ját, megnéz) a szekeret, ekét, taligát, 
a;munkára igyekvő földmives háti 
tarisznyáját, az ételhordó csuprot, ud- 
varberendezést, háztúját, milyen a ka
zal, boglyaszerüen összehányt o vagy 
szögletekkel u. n. szarvakkal ellátott 
e stb. Ezek minek néprajzi • dolgok, 
megütik a szemét az etnográfusnak.

Jászárokszálláson, ezen a jómódú, 
sok nemes ősi tradícióval bíró tiszta 
fajiiiag^ar községben járva, az én

olyan dologra célom rámutatni, amit 
a gazdálkodás szempontjából káros
nak látok. A' tőzegtüzelés pz, a ter
mőföld, a húmus felfrissítésére szük
séges trágyának tüzelővé való feldol
gozása.

Láttam a halomba rakott’ vályog- 
szerű tőzeget s a maradiságnak, az 
őskultusznak ezt a minden tekintet
ben káros megnyilatkozását támadni 
.elhatároztam.*)

Földmiveléssel foglalkozó gazdáink 
előtt nem kell magyarázgatnom, hogy 
Magyarország talaja évröl-óvre vén- 
hettebbé válik, pótlásra, 'kölcsönzött 
erőre van szüksége. S ezt az erőt 
neki a módszeres trágyázás nyújt
hatja. Hazánk földje, de általában 
egész Európa kulturállamai érzik s 
geologiöe tudják is," hogy földünk a 
szükséges örökös használat által ép 
úgy vészit termékenyítő erejéből, 
mint ahogy az emberi orgánum a kor
ral fogyatékossá válik. Ez az elévü

lsz a támadó cikkíró a „keleti utazó" lesz. Ő

lés természetes módszerén alapul,- 
még csak -példákkal sem kellene,,, 
hogy támogassam. De támogatom,.-, 
már csak a végből is, hogy a világ 
egyetem minden tünetére egyaránt > 
kiterjedő konzekvenciálís törvényt 
segélyemül hívjam. A megerőltetett, 
sokat igénybe vett ágy, a szem, a 
hangszálak s fizikumúnk n.imíen egyes 
része a kimerülésnek van alávetve. 
Ez a szabály áll fenn a nagy termé
szet legőriásibb zömére nézve is, a • 
földre. Kiszárad a folytonos turkálás
következtében, lazává, crőt'er é vá-
lik ásványrészecseinek a növényi íel- 
szivódás soha nem szűnő munkája 
<ytal való kiaknázásával, a kérgessé 
vált porszemcsékböl ki vesz acélét, 
akárcsak a vulkanikus talajok égett 
agyaga, hogy szinte szomorúan bólint 
felette a belé szórt termény, mert 
nem táplálkozhatik.

A földnek tehát túperőre, trágyára 
van szüksége, hogy nevelhessen, mint 
az anya,, aki — ha emlőzni kívánja 
szülöttét, magának is jól kell táplál
koznia. Vézna, tejfelen anyának cse- • 
nevész a gyermeke, trágyátlan, so-

. készíti a legszebb és lwiz- 
LÉSESEBB MTOnTfiTVÁNTOMT, / 

fi LEGOLCSÓBB URAK H ELLETT, ,

KÉT- ÉS HAROMSZINNYOMÁSOK 

■ TERVEK VAGY MINTÁK UTÁN..

ÜZLETI É5IR0MILEVÉLPAPÍROK 
k BORÍTÉKOK á LEGNAGYOBB 

VÁLASZTÉKBAN.

GYÁSZJELENTÉSEK EGY ÓRA 
ALATT ELKÉSZÍTTETNEK.

Piaciárkiinutatás 1909. július 8-án tartott
hetivásárról. ‘

Maatubb Alaoionvabb Burgonya kilója . . —’18 — 14 Marhahús1 (levesnek) ko 1T2 1’04
Sertés kilója . . •. 104 ! 96 Széna mázsája . . 10’t- „ (pecsenyének) „ 1’12 1’12
Életre-leengedve 25 és 30 kiló. •- Bükköny «... 8‘— Borjúhús kilója • • 1'36 1’36
Általában legnagyobb . PQ8 -. Szalma „ . . . 6’— Vesepecsenye . • • l‘4O 1-40
Általában legkisebb . —•92 Burgondia mázsája * —- Sertéshús kilója • •, 1’28 1’28
Gyenge malac drbja - 6‘~ 5’—

Pulyka egyenként . 3'20 2’60
Juhhus kilója . A 88 88

Bárány .... ’ —’60 - —‘58 Zsirkilója
Szalonna7. .

A — 1’80 1’80
Juh « « . . . —‘48 —.44 Hízott liba egyenként . 8’— ’ ' 7’— A A 2 — 1’90
Tiszta búza mázsája 
Kétszeres búza » ■ ■ 
Rozs, búza .

• 31‘-

20’—

ii 
JO

 
Ö lia 
00 l|:— 
: 

'I

Sovány liba „ , —
Tyúk „ . 3 —
-Csirke párja t

. 2’80
Táj literje , . 
Tejföl j, . . 
Túró csomója

• ' •
• •
• •

0T4 -
QWX__ 
0’04 '

0*12 
ü;50 
0’03

Árpa H 18.— 17’50 Kappan „ . .. ,
3.20

Tojás párja . 0T0 • o-io
Zab ’ ■ \ . 2Ő*— 19‘50 ' Kacsa M . 4‘—t Vaj drbja ... •0'22 kisebb 0’20
Kukorica ' „ , 17‘— 16‘— Galamb „ . . . 0‘80 0’70 Sajt kgmja . • • > rio' 96

V^nyi t M erenc H»*^vómd$á,' Jáizírohszállás.

Rovatvezető: Medgyesi Ernő.

szeineinet is megütötte valami erről ; szeret támadni, mert a múlt héten elmenetele után 
akarok írni. S* mert, hogy nem etno- 3 napra ittismót (fel)akart támadni.
gráfiát akarok' írni, hanem . valami , Szedőgyerek.Szedőgyerek.

MÓK
Várj, már '/agy 50 esztendeje, hogy a Be- 

rényi-üton Mór egy kis szatócs boltban leste 
napról-napra h szurtos inasokat, mikor jön
nék már csirizért vagy jó' sáfninyért. Ezek 
képezték a főbb vásárló ptjÖlikumot, inért az 
csak nem számíthatott, ' ha cgy-két úri em
ber néha bevetődött szalámit, vagy kisfiának^ 
egy krajcárért cukrot venni/

Szerette hát szurtos Vásárlóit Mór s bizony 
még'goromba tréfáikat is azzal a tőle meg
szokott alázatos mosolygással törte, ami a. 
tetszést és jólesést árulhatta el csudán. A 
lyukas hatosok/volt gazdáit ismerte, de azért 

-még akkor sem tudott rajok , megharagudni, 
ha a csírizA'ásárlásnal nagy' csinált orr és fű- 

. leKkei niénti^caBan^^ —
Azt pedig e faluban mindenki, de még Mór 

hölgyrokona is tudta, hogy ezek a gazember 
szennyes fiai Muzsábak Mór lür orrát és fülét 
szimbolizálják. Pisszegett, is rá jók, „de Mór, 
arcán a megszokott mosollyal, leintette: 
. - t Te bolond; mit bolondozol I , . . Kell-e

még más Jóska? '■— Hány párt csinál meg 
a‘z uj legény? Ne egy kis krumpli cukor. 
tisztelem az asszonyságot . .. s ahogy rán
cos,- mosolygós arcával integetve felélt a tá
vozó-szurtos inasnak,, a kabátja zsebéből 
ágaskodó pipáért nyúlt s teletömte, a púid 
alól előkotort disznóhólyag zacskóból s a pet- 
rolcumos hordóra telepedve átadta magát 
gondolataijjekÓ.

Míft' nem csak most, hanem régebben is 
'nehéz .volt az élet a szegén}/ embernek. De 
még-nehezebb, ha szegénysége mellett még 

szerencse ,is*állandóan hátat fordít neki. 
Arra pedig élő tanú vagyok; hogy Mórral a 
szerencse soh’sc volt jóba. ,

. Tahin egyszer mosolygott feléje^ Fortuna 
istenasszony, de hogy meglátta Mór csúnya, 
bajúsztalan arcát, jó ideig nem mosolygott 
senkire s örökre hátat fordított Mórnak. Ilyen, 
a szerencse. Ha véletlenül 24 órával el$bb 
néz Mórra, akkor, mikor még szénfekete, 
pörge' bgjuszn volt, ma az utódai bárók lehet
nének, De“nfíver ez a ó?a “RöZBeeSéTt; 
szegényen haltimeg Mór." Az ilyen 24 óra 
azonban mindenki élétében előfordul. Lehet, 
hogy 20 „korona, amelyik szerencsés 
bán adódik ki, egV’i^zdá^á^to a<- 
•20 koronából eredt adá^-ie'vés révén; míg a”

legtöbb Fortuna'mosolyát óhajtó 20 koroná
sunk nyom nélkül megy tőlünk szerencsésebb

। polgártársunkhoz, ki aztán a jól jövedelmező 
j részvényeket vásárolja meg azon.
I Klórnak is volt egyszer egy szerencsés 20 
I koronája, amin különféle szereket és zsírokat 
[ vásárolt, mivel azután kísérletezett. Még ak- 
‘ kör fiatal ember volt, s ahogy a zsírokat ke-, 
vergeüe, pödöritett egyet-egyét szép fekete' 

. bajuszán. Olyan „szőrtelenitő perpentyü“ 
vagy mi nevű kenőcs feltalálásán dolgozott, 
ami sikerült is neki, de nagyon megjárta vele. 
Szép bajuszán kísérletezett, amit aztán ez az 
általa feltalált „szőrtelenitő perpentyü'’ úgy1' 
elpusztított, hogy csak cgy-két szál maradt ’ 
olt szégyellileni a régi büszkeséget.

Ekkor fordult el tűfe-Fortuna, mert Mór 
úgy vágta ki a különben értékes, találmányé . 
bajusza feletti elkeseredésében, hogy még 

j most is megvan a fogadó* falán as helye.
Azóta se volt'szerencséje semmihez.
Míg régebben a szatyingot mérte rőffeL 

akkor-is olyas-valamin törte a fejéka-pu-ldon- 
ülve, hogy többen bemennfek az litcllchben’ ’ 

.levő korcsnrába, rhint.ííöziáL Á" ío—20 pet- ' , 
'cení'hásádn^ áteííeíii 'meg egy' '
’b^yfes számot 'íehát 'ss&z pércéóttél 
többet ■ nyer, á forgalom ézl mé^<e/(ozi^^
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A

vány földnek keserves a termése.
De klimatikus viszonyaink csodás, 

váratlan átváltozása is, csillagrend- 
szerünícben most csak néhány, talán 

- két éve beállott abnormis átzökkenés 
is szükségessé teszi a talaj bőkezűbb 
trágyázását; levegőnk hűlt, éghajlati 
állapotunk majd a magas északkelet 
klímájával azonos, fázós nyár, örökös 
lics-pocs, hosszú, majd fél éves tét 
hozzájárulnak a mindinkább hűlő föld
höz s a melengetésre szorult növény
zet silányan, borzongva vegetál, mint 
a ruhátlan gyermek, akit szívtelen 
mostohája utcára lökött, széltorkára.

A földnek huni üst, erőt, életet, me
leget a trágya képes nyújtani S ezt 
az erőt, _ezt az életet, ezt a meleg
séget e község, a jászföld s a nagy 
termő alföld gazdaközönsége elvonja 
a földtől, a mikor a trágyát, tőzeggé 
gyúrva, füstnek ereszti.

Ez kalkulus nélküli gazdálkodás 
magyar gazdáim s ha önök kicsit 
utánna számitgátnak, hogy minden 
elégetett vagy 10 kréipt eladott tő
zeggel egy négyszögméternyi szántó
földet lehet felfrissülté tenni, ráfog
nak jönni, hogy w megbocsájthátlan 
szörnyű vétket követnek el önmaguk, 
s nemzetgazdászatunk iránt, csupa 
kényelemszeretetből, mert könnyebb 
dolognak látják tüzelővé gyúrni a ke
zük ügyében levő trágyadombot, piint- 
sem szekérbe fogva elfáradna Mátra- 
Solymos, Márkáz vagy Domoszlóra s 
három usque öt koronákért megven
ne egy szekér bot- vagy u. n. esett 
fát.

Tessék csak megpróbálni azt a 
Jászárokszálláson évente < eltüzelt 
200,000 tőzeget, mely körülbelül 500

szekér trágyának felel meg, szétosz
tani azon a jó termő — de már fá
radt jászföldön, úgy megfog három- 
szorősodni a termés produktuma, hogy 
minden udvarra ölbe rakott gyertyán, 
bükk s cserfa fog bekerülni, melynek 
tüzelésével ki lesz zárva az is, hogy 
a tőzeg égetésével fertőzött miazmás 
levegő belejátszódjon abba a sürü 
halálozásba, a mit egy napi ott létem 
alatt csak sejtve tehettem magamévá, 

5 hallván a folyton kongó' harangok 
szomorú moll tónusát,

‘ Zombory Gyula.

Kugliverseny a Casinóban.

Casínönk néhány lelkes fiatal buzgólkodá- 
sa folytán e hó 11-én „Kugliversenyt" tar
tott. Ennek lefolyását akarnám leírni, amint 
azt klió megörökítette; az ő fonala lesz a 
vezetőm.

Délután 5 órakor kezdődött a verseny G3 
érdeklődő jelenlétében, kik közül 47-en • a 
küzdőtérre is kiléptek llo drb versenyjegy- 
gyel. A zsűri, melynek tagjai voltak dr. Mó
czár Lajos, Sípos Géza, Görbe József. Dósa 
Alajos s Horváth Ignác, 7 órákor hirdette ki 
az eredményt E szerint a versenyben nyer
tesek lettek: Csuka Aladár 18 egységgel, 
ifj. Faragó Antal 13 egységgel, Precsinszky 

pálmán 13 egységgel ifj? Faragó Antal 12 és 
Torba Ferenc 12 egységnél.

• Fárkáá János, mint akcabszolufe nem boly
gatta meg a bábuk nyugalmát, babérul 3 osz
trák szivarral ellátott hamutartót kapott.

A verseny végeztével barátságos vacsorá
hoz ültünk, mely alatt több pohárköszöfilő 
hangzott el, éltetve a tagokat, a buzgó ren
dezőket, Józsi bátyánkat s a legszebb babér 
részesét, Farkas Jánost. Utána mindenldmeg- 
találta a maga legkedvesebb szórakozását, 
mert hisz bánatos, csüggedt fejeket nem le
hetett látni kivilágos-kiviradtig.' 
— Ennyit Klió! Ő igy szokta, száraz adato
kat gyűjt csak.

♦ . K.--------------——------------------- —----*7-——
' Hanem szabadjon most’ néhány subjeútiv 
dolgot papi-ra vetnem, amely ^azonban ' nem- , 
csak az én, hanem édes mindnyájunk benyo
mása — a közvélemény lesz ez. *

Mozgalom vezető nélkül nincs — mint 
egyik toastmondó emlité, Ennek a kugliver- , 
senynek is- megvoltak a vezetői. Mondjon hát 
köszönetét a köz lelkes fáradtságukért azzal • 
a tanúsággal, hogy kevés ember is sokat te- . „ 
hét kitartással s azzal a buzdítással hogy 
egyrészt e lelkesek ne lankadjanak, . hanem 
máskor is nyújtsanak ily kedves szórakozást, 
másrészt a lankadottak buzduljanak s nyújt
sanak segédkezet a kitartóknak. Hisz „Egy
ségben az erő".

Ez más tér — a toástok tere. Itt is lát 
valamit a közvélemény.^ Az ördögöt nem jó 
falra festeni, de emlegetni sem. Érdekes — 
a bor itt nemhogy feloldotta, de lekötötte az 
egyik toasztozó nyelvét, akinek egyébként jo 
nyelve van. — No Jani bátyánk az elért ba
bérhoz képest, többet érdemiéit volna.

Még egy utólsót szól -a közvélemény. — . 
Sok embert bántja, hogy nem veszik észre. 
Pedig semmi magában az „csak" semmi 
mondogattuk kis iskolás korunkban. Megne
vezem a gyermeket nevéről, A különben za
vartalan mulatságunkat ugyanis megzavarta 
egy embernek, vélt sértett önérzetének kiabá- 
iása. Csak azt mondjuk, hogy ha szerényebb 
lesz ez az izgága ur, bizonyára tel fog tiinni, 
s észreveszik; különben még elmélkedjék a 
felett, hogy semmi magában az csak semmi. 
Különben ez sem zavarta még a jelenlevők 
virágos jókedvét. Kedvesen emlékezünk visz- 
sza.a 11 iki versenyre s azzal az óhajjal va
gyunk eltelve, Wcsak minden évben sike
rülne egy ily szórakoztató összejövetellel ki
emelkedni a hélköznapiságból. -r 

a— f.

Kupak Lojzi programolása,
— Közlöm eén saljátosán. —

Cfty. Boldog jaó napot kívánok! Hehehe. 
Alyig gyüök szaóha. A nagyházivá a kip- 
gyülésen saógor urtu nem miesodálhatqk. 

| Itt meg az újságba a duruca vágott elej-

kettőszáz percent, mig Mórt a hitelezők majd 
kihozzák megszokott türelméből. S hogy ki
aludt a pipa, Mór nem gondolkozott to
vább. A kettőszáz percent maradt csak még 
agyában, de aztán az addig motoszkált ott, 
mig a hitelezők előtt komoly arcot vágva’ 
kijelentette, hogy se szatying, se pénz.

Nemsokára házat vett s a rőfös üzlet he
lyett kettő száz percentes üzletet nyitott 

' benne. — A petroleumos hordón kigondolt 
tervek egymás után láttak napvilágot. Az 
egyik oldalán az alacsony, ságára mázolt 
háznak két óriási kávéscsésze volt fekete fes
tékkel rajzolyü^mellette groteszk betűkkel: 

' „Kávéház a Jásztündérhez." Másik oldalán 
már kifli, sonka, sörös és boros palackok fe- 
.ketél.lettek az irás pedig Jgj' szólt: „Kürti 
Mórné vendéglője.4'Hogy aztán „jásztündér" 
cs sonka is legyen, ■ Mór ur gon dqjkozott ar- 

husfüstöldéből be
szel ezte a prágai sónkat, a Szerecsen-utcában 
pedig ^a jásztündért. De milyen igazi’tündért. 
Tündéikét, aki hazafelé Bpest utcáin már

- „karonfogva vezette Mórt, s mig ő a sonka é«.
, " । <Tu —muhi i ,

egyéb cók-mók terhek alatt is feszíteni igye-

lépdelt mellette és édes, csacska szavak^ 
sugdosott Mór ur füleibe. Bizony Mór nem 
is gondolt arra petroleumos hordón, hogy 
ilyen angyalokkal hozza össze a kegyes ég? 
A hurik paradicsomában hitte magát akkor,,;: 
mikor harmadosztályú vasúti kocsi fűk 
kéjében o is neki bátorodott s még a rázós, 
zörgős omnibuszban is mennyei érzés vett 
rajta erőt, csak pipázni szeretett volna már,' 
de- nem tudta, mivel még nem járt úri társa
ságba, hogy illik-e füstölni ilyen úri hölgy 
előtt.

A kétszáz percentes üzlet gyönyörűéit ment. 
Mór már egy másik házát is vett, s megvet
te volna a harmadik meg negyediket is, csak
hogy valamivel nem számolt Mór ur, ,

Elfelejtette, hogy azon a makulatur papí
ron, amit kilónként csomagolni hozatott, az 
is rajta ált, hogy csak a töröknek a korán

mudban egy szó sincS arról. Á krach aztán. 
innen kezdődik, Mert ahogy Mór. neje , 
gondolta, hogy férje a korán parancsainak
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kevés cukrot adott a feketéhez, nem tudni, 
csákót, hogy elmaradoztak a vendegek cs 
bi^hy nemsokára- ismét jöttek a petroleumos 
bórdók.

1 Azután ismét ott lehetett látni Mórt a pet- 
roleumps bordón, de már nem mosolygott, 
hanem komolyan szívta vele öregedett pipá
ját, Beszélni sem beszélt az ő ártatlan dolgai
ról, csak akkor* tiltakozott erősebben, ha a 
jásztündérről illetten hangon, beszéltek ellőtte. _

;Napról-napra így telt az’’ öreg élete, mig 
■végre az aggkor ágyba döntötte. Nagyon jó 
emberem volt s meglátogattam utolsó órái
ban. Csendesen haldoklóit s hogy meglátott, 
intett, hogy hajoljak le hozzál Szárak ki-

*aszott kezével vánkosa alól egy fényképet hú
zóit elő, meg egy csinált bajuszt s a kezem- . 
be" nyomta. A fényképen a jásztündér voll, 
de a^öreg már nem tudta : megmondani,

Ttítratnf vele; — MénFiéttenT hat a ~ 
sóba, a .bajuszt meg falragasztottam neki/

< ,Nigrinyi Ferenc. *

engedelmeskedik, a jásztündért visszatólon- 
coltatta a Szerecsén-utcábn-. Aztán, hogyha' 

kezett, addig a tündér lepkekönnyüséggel' jásziündér hiányzott-e Mór kávéházából, vagy

-i. A<IU

bém De dúruca mondok, kennek nincsTolyan 
^.szüea foőgye mint nekem, háíakkó cúrukk!

Oszt eén tettem Le a'garast. Cfty. . ...
A nagyháziul minden szobába ki ingász- 

' tóttá a duiüea, hogy ászongya nem szabad 
a feödre köpnyi. city, ilyet se pipátam még! 
Hát ezután mán az igre köpjünk? cfty.Csi
náltattunk oszt ólyan kis sajkákot cfty. de 
az csak kisasszonyoknak való, ilyen ember 

’ ' nem bir bele miesodányi cfty.
A héten egy, este megbeszitűk az asszon- 

val, hogy begyüök egy kicsit. a városba 
uradzanyi. Hát is gyűltem cfty. A nagy- 
fogadóbp. hallottam oszt, hogy valami ja- 
pány gyütt-ment prögramol az urak kaszi
nójába cfty. Hát mondok, ezt a japányt 
meg kéé miesodányi,, oszt oda mentem. — 
Be mondok nem mének, mer majd pizt kir, 
én meg azt nem szoktam annyi senkinek, 
hát az ajtó mellett halgatódzottam, hogy 
mit beszi cfty.

Hát beszit is, hogy áz índijába a feőd 
kik, az eég inog zeőd,"a japányok meg em
beren lovagolnak, meg hogy ott kocsi nincs, 
oszt minden ember kerekgyártaó cfty, még 
hogy a japányok elpusztulnak az erkölcste
lenségbe, aulán meg elfoglajják az egész 
ejeraópát eft . *

De letszebb vaót, miké azt beszite, hogy 
ti japány országba a papoknak nem fizet
nek csak akkó, ha a temetisen táncaónak 
cfty. hehehe. Hát igzen jaó .vaówa azt itt 
is divatba hoznyi, minő szip ^aóna itt is a 
három papos temotisné, ha mind a három 
pap táneia perdülne, oszt a koporsaó körül 
eljárná a, kalamajkát, a kántpr meg danóna 
nekik. Inkább többet kirninek!

Ha igy vaóna. én is táncos temetist rén- 
dehiik hz anyjukomnak, ha mebboldogulna 
cfty.

Beszit oszt még mindent össze-vissza, 
hogy a japány asszony a kézivel eszik, oszt 

- a lábával íeöz. Meghogy a japány, ha elvi- 
nül a felesége, hát elzeveri oszt fijataltvesz, 
meg hogy ott a Geéza nevűk külön város
ba laknak, oszt asszonyok: Mémmeg sok 
ilyen bolondokat.

Hát eén őszi meguntam halgatnyi oszt a 
ajtó' mellett elaludtam, a szeék meg fcő 
előtt velem oszt beletenyereltém a köpdöső 
ládába cfty. cfty. Itt láttam oszt, hogy okos 
ember a duruca, merhaíttís olyankiscsaly- 
ka lett vaóna,- nem terenyelhettem vaóna 
beli, mer az nem micsoda, ha mellé köp 
is az ember, ö^ak bele ne terenyeljen, cfty- 
A nagy csörömpölésre oszt kigyütt a japány 
ember, oszt aszongya, mit keresek éh" it 
teng. Hogy mit-e ? - Mondok az anyád kín
ját heé! Eén városiképviselö vagyok itteng, 
oszt ha be nem migy vissza programolnyi, 

- hát mettagadom az illetőségedet! cfty. Még 
ollyat! >cfty, Azt gondaóta ez a japány, 
hogyha a muszkákkal szavalt, eén velem is 
szavalhat! Nem olyan könnyű eén velem 
beszinyi Jrtíé! azir választottak meg kipvi- 
áelőnek. Mémmeg aszongya, hogy fizessek. 
Eén ? Mán mint hogy eén ? cfty. Hogy eén 
fizessek ? Hát ki hallott még ilyet ? Hát azir 
vagyok eén kipvíselő mi? Meég ily^i) bo
lond japányt sose láttam cft$. Mig azt Te-

Nem is mék eén többet emberek közé, 
mer mingyáü csők a, hogy fizessen az em
ber. — A nagyházná egy közönségeden ki
mondjuk, hogy nöfji -adunk, oszt inevvau! 
De mán másutt leljiasebbitik az embert,

durucának. hogy irjbn eő, 
&U nem hók, csak majd a ' tanyára leve
leket. .

N oh át Istennek ajánlom cfty!

Kitüntetett iparos. A folyó évben a 
debreceni kereskedelmi és iparkamara 1 

'Debrecenben iparkiállitást rendezett. — 
Erre a kiállításra Smőling.Pál helybeli 
előkelő asztalosmester is küldött fel egy 
remekül elkészített jnagyar stilü iró- 
szekrényt. — Magunk is láttuk a gyö
nyörű szekrényt cs megjövendöltük, 
hogy elismerésbe fog részesülni és 
tényleg Smóling eziist érmet kapott. 
Ezt a kitüntetést ügy 'véletlenüt tud
tuk meg, mert Smóling qz ő isméig, 
nagy szerénységével nrég a kitüntetést 
is titkolni igyekezik. ,

Helyreigazítás. Múlt heti ^ámuftóíii 
„Népiskolai évzáróvizsgák*' • crmü cik
künkbe egy hiba csúszott be, ameiiy- 
nyiben Stipula Bertalan tanító ur „igaz
gató4 tanítónak van feltüntetve. Ő ü. 
i. az iparos tanonc iskolánál igazgató, 
a népiskola igazgatója Sípos Géza plé
bános ur4 ; .

Katonák átvonulása. Szokatlanul élénk
ké tette városunkat f. hó 16-án a 2. 

 

honvéd gyalogezred három zászlőaljá-
nak átvonulása. Délelőtt érkeztek
be Jászbéjény felől1 a fáradt, poros ka

 

tonák és á\piacon felállított tábori 
konyhákon főzött, ebéd , elfogyasztása 
után, tovább vonultak Halmaj és Detk . 
felé, ahol ezred gyakorlatok lesznek. 
10—12 nap múlva .ugyancsak erre 
fognak visszatérni Jászberénybe.

Kamatozó bacillus. Nem valami kolera 
vagy pestis buciilusról van szó, hanem 
„Bacillus“-ról, a csendőőrmester szép 
szögsárga halasiováról. Ez a ló már 
nyolc év óta hordozza a hátán őrmes
terünket, most tizenhárom éves, de 
úgy néz ki ma is, mint egy öt éves 
csikó. Persze ez a jó gondozástól van, 
amit el is ismertek az őrmester felet
tesei és á jó gondozásért minden év
ben egy 10 koronás aranyjutalmat kap

a mi kedves „öregünk. “
Ha minden bacillus igy 

talán még egy kis kolerát 
eltűrne az ember.

kamatozna, 
is inkább

hó 25-én aLeényok mulatsága. F.
kápolnamelletti berekben,. kedvezőtlen
idő esetén az Iparos körben jótékony 
célú táncmulatság lesz. — A rendezők: 
Papp. Annuska, Faragó Mariska, Csikós

Ficzek Annuska,

1 -
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olyan fiatalembert, ’ aki ezen szép kis 
l&íyok meghívását parancsnak ne te
kintse, s meg' ne jelenjen a mulatsá- 
gukom

Tanitóválasztás. A Rónái László le
mondásával megüresedett tanítói ál
lást 17-én délután töltötte be az is
kolaszék. Megválasztotta ifj. Rácskó 
Jánost egyhangúlag.

Sók szerencsét kívánunk. az uj ta
nítónak.

Uj orvos. Dr. Hajdú Mihály a mun- 
kásbiztositópénztár által, mint rnár je
leztük, pénztári orvossá megválaszta- 
tott AJlását már elfoglalta s úgy ér
tesültünk, hogy a községi orvost is 
mig egészsége helyre nem áll, ő fogja 
helyettesíteni.

Selyemtenyésztés. A‘ selyemtenyésztés 
városunkban is kezd elterjedni. Olyan 
családotnál volna igen helyes dolog ezt 

’ felkarolni, ahol nagyobb gyermekek 
vannak, s a hernyóknak szükséges 
eperfalcvelct úgyszólván játszva gyüjt-
hetik össze. — Az ilyen 
játszva tenyésztcU-gqbókért 
csomóba szép pénzt lehet 
napokban Faragó Andor is

majdnem

1 „és fél
kgr. gubőéit 3,kor. 78 Iliiért kapott.

Csaló cipész. Panyisz János helybeli 
suszter, f. hó 10-én Banka Sándor 
munkástól, a vasutepitésnél kapott nap- 
számját megöl vasas végett elkérte és 
abból 5 kor. 40 fillért elcsaklizölL A 
csendőrség csalás végett a kir. járásbí
rósághoz feljelentette ezt a kitűnő üz
letembert. x

Tűzi tár ma a holdvilág miatt. A múlt
koriban történt itt Jászárokszálláson 
egyik külvárosi háznál, hogy egy kis 
leányt valami végett fél küldtek a 
padlásra. A padlás ablakon a holdvi
lág bevilágított s a kis leány azt hí
vén tűz van, kiabálni kezdett. A kia
bálásra aztán a szomszédok összesza- - 
ladtak s elkezdték a holdvilág által 
megvilágított pontot öntözni, — s a 
nagy ijedtségbe csak akkor Vették 
észre, hogy mit csinálnak, inil^r már 
az egész padlás tele volt vízzel. 
Ezután) ha valaki szükségtelen dolgot 
nagy zajjal csinál, rá lehet .mondani, 
hogy „öntözik mint az ujsoriak a 
holdvilágot. “

Mariska, Ficzek Annuska, Csikós j 
Ásás;
Legény Annuska és.Márkus Annuska, 
egytől-egyig válogatott szép leány. -- 
Már magában a rendezők személye 
biztosítja a'.sikert, mert nem képzelünk

Lapkiadótulajdonos: Nigrinyi Förenc.

Egy csinosan bútorozott ut-

Bővebbet
Kókai József kötelesmesternéí.
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hozzám küldeni szíveskedjenek, s én 
naponként többször fogom az árukat 
beszállítani.

Tisztelettel

tllycerin-gyöngyvirág sh • 
Legfinomabb ibolya' sz. 
"Mágnás szappan drbja 
Tojás szappan drbja 
Amerikai arckenőcs most

40 f, 
80 f.
50 f.
30 f.
80 f.

—60 f.
f

—60 t
—.40 f-
4 — k-

Van szerencsém a n. é. közönség 
b. tudomására adni, hogy a helybeli 
vasúti állomástól,a fehéráruk befuva- 

* rozására vállalkoztam.

Csáky József
II. kér. 281. hsz.

Amerikai, arepuder » . 2o0k. 
Veludne francia púder „ 2'o0 k 
Coryilapsis japán púder 2'50 >1 
Porcelíán púder .most —‘80 k.

1

A szállítási dijjak következők: .
az első megkezdett mm. 24 fill . ” _

minden további megkezdett mm. 16 f. Finom Szappanok Végeladása.
Egész vagon Kefuvarozása 10 kor. ‘ £gy
Kérem tehát a 11/ közönséget, Tearósza szappan most 90 f. azelőtt 1.20 f.

hogy^ a vas utf orgiái megkezdése 
. után a szállító leveleket bizalommal

Vir;;g szappan egy drb 30 f. —40 f.
Vazelin-glycerin szappan 30 f.
Ibolya-glycerin szapptn 50 I.

—40 f.
—80*f.

Értesítés.
Van szerencsénk értesíteni, hogy működésünket 1909. 

július^ hó 1-én megkezdtük.
Üzlethelyiségünk a Fő-téren, Nagy Sándor-féle ház

ban -van.
"Üzleti órákat naponként d. e. 9—12 óráig, bírálato

kat pedig hétfőn, kedden, csütörtökön és szombaton tartunk.
. Foglalkozunk .a banki szakmába -vágó minden üzlet

ággal. Különösen folyósítunk kölcsönöket váltóra, kötvényre, 
folyó számlára, értékpapírra slb., slb.

Nyújtunk jelzálogkölcsönöket és pedig úgy kamatozó, 
mint törlesztése kölcsönöket.

A hitelnyújtásnál a legelőnyösebb feltételeket szabjuk.
Elfogadunk betéteket a legmagasabb kamatozás mel

lett. Ez idő szerint 5ZF. A betétkamatadót intézetünk fizeti.
Anyaintézéiüuk 22 év óta áll fenn. Alaptőkéje 300.000 

korona, a tartalékok pedig az 500.000 tárónál meghalad
ják. A fiók 'az anyairdezet felelőssége alatt áll. A fiókiu- 
tézeE^ezeiősége .•

I. A helyi vezérlő-bízol Is ág, melynek tagjai’. Agocs 
János, id. Budai Andor, Csuha István, Ebneth Dezső, Kemény 
Ödön, Nemoda Sgnácz, Nemoda Alajos, P. Nagy Lajos, Paál 
István,' Térjék Sándor.

II. A helyi választmány, melynek tagjai: Bartók Béla, « 
Budai Sándor, Ballagó József, Dósa Mátyás, Fehér Emánuel, 
tfj. Faragó Antal, Kóczián Sándor, Kiss Ignác, Mogyoró Bá
lint, Móczár István, Nagy Emánuel, Ossik Ignác, Pléh dános, 
Reisinger Béla; Tösér Fci encz, Smóljng Pál. . ?

A fidkintézet tisztviselői. Igazgaló: Nemoda Ignácz. 
Pénztárnok Nemoda Alajos. Könyvelő P. Nagy Lajos, továb
bá az anyainlézel által kiküldött ügyvezető: Hegedűs János.

tőtörekvésünk lesz üzletfeleink niinden jogos igényét kielégí
teni, miért is kérjük bizalommal hozzánk fordulni.

Tisztelettel

Gyöngyösi I3ank r.-L Sásxárokszállási fiókja.,

Jászárokszállás és Vidéke
Társadalmi, szépirodalmi s közgazdasági hetilap. — Megjelen minden vasárnap.3— k- 

3-— k-
1 — ló 
1*60 k.
4— k
1— k .

Berlini arepuder.
Kárpáti ibőlyapuder 3
Legfínomabbvirágpuder —70 1< ..

Illúzió parfüm, melyből egy csepp elég az 
erős szagosilásra, igen finom. 1 üveg 4 kor.

- k. ,'9. pzárii 1909. julius 25 L évfolyam

Amig a készlet tart kapható:
Szűcs Dezső gyógyszertárá

ban Jászárokszálláson.

ELŐFIZETÉSI ÁRAK ;
Egész évre . . < P . .8
Félévre . . . . . .4

’ Negyedévre ..... 2
A  Egves szám ára 1.6 .fillér.
^KBIiBÜKiKaKiAwsauAánü’xüöicaMaMöiSasaüüáKaias

korona. FELELŐS SZERKESZTŐ:

MELEGHEGYI MIKLÓS.
■■ ,/A

ÜK

Szerkesztőség és kiadóhivatal 
Jászárokszállás, könyvnyomda, . 

hova a lap szel őm! rószót illető, közlomónypk, va 
lamint előfizetősek és liirdetésdijnk küldendők.

SciiWcz és Társai
Telefon : Iroda 6. gyártelep 7. sz.

Táviratcím : Schvarcz, Jászárokszállás. 

Értesítés.
■ • Van szerencsénk a tisztelt építtető közönség szives figyelmét 

a múlt év folyamán létesített

gőzüzemű.
tégla és cserépgyárunk

készítményeire felhívni. 1 <
Gyártmányaink a legmodernebb gépezetekkel és sza

badalmazott égető körkemencében, igen szép s jó minő- 
'.ségben készülnek és a m. kir. József műegyetem által 
teljesen7! igyállónak vannak elismerve.

Készítünk:
1. Sajtolt sima tetőcserepet a zsombolyai minta sze- ' 

nn-t, célszerű hófogóval ellátva természetes színben és tar
tóban káIrányozva. .

2. Francia sajtolt tetőcserepet szintén természetes 
színben és kátrányozva.

* 3. Gerinc illetve szegélycserepeket ugyanolyan kivi-
• télben. .

4. Géppel gyártott téglát fali és díszes kivitelben.
5. Kézzel gyártott téglát egyszerű és díszes kivitelben.
6. Négyszegletes flasztertéglát.
Készítményeinket a legjutányosabb napiárak mellett bocsájt- 

juk a tisztelt közönség rendelkezésére. Egyben pedig kérjük a t. 
közönséget, hogy vállalatunkat jóindulattal támogatni szívesek le- 
gyenek-

Tisztelettel

Schwárcz és Társai
gőztéglagyárosok.

Jászárokszállás és a tan-, 
ügy-

[Sz. ,M.] Figyelemmel kísértem he
lyi lapunkat, s legnagyobb örömemre 
szolgált az .a tapasztalat, hogy közle- 
mépyeiben az elemi népoktatásügyet 
érintő külső jelenségekkel is foglalko
zik. E tény hatása alatt bátorságot 
vettem magamnak e méhkas, illetve 
tanügyünk belsejét is feltárni a tisztelt 
olvasóközönség előtt azon reményben, 
hogy közönségünk elég óvatos és "jó
zan lesz annak méze és nem fullánk- 

> ja után nyúlni.
Méhkasnak jeleztem, de valóban 

az, mert ha valaki figyelemmel kíséri 
azt' az emberfeletti munkát, azt a 

<jnéh szorgalmat, melyet tantestületünk 
minden egyes tagja egészségének és 
életének veszélyeztetésével 150— 180 
gyermekkel bezsúfolt tanteremben tesz, 
hogy a tudatlanokat a legszüksége
sebb ismeretek körébe bevezesse, a- 
midőn megveti azt a rettegett bajt, a 
tüdővészt, tnely különösen községünk
ben a halandók számát 9 OVo-al sza
porítja, s melynek csiráival az ókori

szisztéma alapján ' berendezett iskolá
ink bővelkednek, mert az óriási, meg
mozdíthatatlan padok között, honnan 
a port s szemetet ^eltávolítani lehetet
len,— nem csak a tüdővész, fekete 
himlő, kanyaró és difteriát beoltó ba- 
cilusok találnak éltető és szaporító 
telepekre,— de még a krokodilus tó- 
jás is kikelne ott. ’
•^Aki mindezeket látta, s egyszer e- 

sős időben valamelyik osztályba lé- 
peít amikor a megázott gyermekek 
ruháiból az esővízzel együtt különféle 
illatok, u.' m. fog- és vöröshagyma, is
tálló trágya^ s hasonló, úrhölgyeink 
által még el nem fogadott illatszerek 
tárháza párolgásnak indulnak, éz bi
zonyára elismeri s jóváhagyja jelzése
met, mert ennyi élőlényt egy terembe 
bezsúfolni, s a veszélyt megvetve vas 
akarat, kitartó szorgalommal egy ki
tűzött nemes s hasznos cél felé sietni 
csak egy állatfajnál láttam, s az a 
méh. De mint jelzém én a tanügy bel
ső értékével akarok foglalkozni és 
thémám eddigi részében az úttörőket 

. követtem, amennyiben szintén külső
ségeket vázoltam, tehát célomat még

nem értem el, s hogy azt elérhessem- 
szükségesnek' tartom egy néhány ta-> 
Ián *untató, de sajnos, az igazság leg
szigorúbb keretében mozgó megfigye
lést a t. olvasóval megismertetni..

Hallottam, láttam és meggyőződtem 
is, hogy évek óta községünk elemi 
népiskolája osztályait befejező ifjak a 
középiskolába lépve, azoknak alsó 
osztályaiban csak óriási küzdelemmel 

^vagy egyáltalán sehogyansem boldo
gújnak,, de azok kiket a gondviselés 
éles memóriával áldott meg, vagy 
kik vas szorgalom, rendíthetetlen ki
tartás révén az alsó osztályokon át
csúsztak, a felsőbb osztályokban min
dig jobban, könnyebben és szebb e- 
redm£nnyel haladnak olyannyira, hogy 
az érettségi vizsgákon, amikor más 
községbeli diákok, kik az alsóbb osz
tályokban jeles tanulók voltak, elég-., 
séges rendűek, vagy ami elég gyako
ri eset, hogy megbuktak;— ifjaink jó 
és jeles bizonyítványokkal kitüntetve 
bizonyságot tesznek a mellett, hogy 
az alsóbb osztályokban nem értelem 
vagy szorgalom hiány miatt szenved-, 
tek, hanem az előképzettség hiánya

TÁRCA.

Piaciárkimutatás az 1909. július 15-én tartott
hetivásárról.

Sertés kilója . .
Magasabb

1 04
Alacaonvabb

96
Burgonya kilója .
Széna máfsája .

— 18
10—’

—'14 Marhahús (levesnek) ko 
» (pecsenyének) „

1'12' 
1'12

1'04
T12Életre leengedve 25 és 30 kiló. Bükköny „ . 8— Borjúhús kilója ■ . • . 1'36 1 ‘36Általában legnagyobb 1'08 Szalma «... 6— Vesepecsenye . 1 ‘40 1’40Általában legkisebb . —'92 - Burgondia mázsája . —- Sertéshús kilója v . 1'28 1'28Gyenge malac drbja 6'— 5—

Pulyka egyenként r.
Juhhus kilója - 88 88' Bárány.................... —60' —'-58 3 20 2 60 ’ Zsír kilója 1'80 1'80Juh ..... —48 — .44 Hízott liba egyenként • 8— 7— Szalonna . . . . 2— .1’90 ’ • '

Tiszta ó búza mázsája 30'— uj 29‘— Sovány liba „ — — .Tej literje . . ... 0'14 012
__  —____ Kétszeres búza _ j, — — i- * i -,-wnn • -

Ty uk n 3*—— 2-80 Tejföl «... / 070 0'50 ' - . _
Rozs búza' " f " ~19'- - -18^: -.2.40- 1'20-
Árpa , 17.80 17'40 Kappan „ . . .

Kacsa H . . / 3.2Ö .
Tojás 'párja .. 0T0 0’10

Z«b 20— 19 5QL ‘ 4'— Vaj drbja . 0'22 kisebb 0’20
Kukorica „ 17— 16— Galamb „ . . . 0'80 0'70 Sajt kgmja . . . - 96

Rovatvezető: Medgyési Ernő.
■' r ■' Nigrinyi Herenc könyvnyomdája, Jás:árohse állás.

-------- .............. a.....

•
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Föld és levegő.

A világ azon része, rhol ini élünk, földnek 
neveztetik. A föld 1'08 billió köb kilométer 
gömbölyű égi test. E képzelhetétleh nagy
sága mellett mégis a világosságot s éltető 
melegpt kölcsönző napot körülvevő csillagok 
közt a legkisebbek közé tartozik.

A nap körül földünkön kívül 7 nagyobb 
216 kiseb planéta képzelhetetlen gyorsaság
gal. különböző távolságban forog. A nap 
másfélmilíiószor nagyobb és 350000-szer ne
hezebb a földnél. A föld vagy 949 millió ki
lométernyi utat fut be 365 nap, 6 óra alatt 
• nap körül s igy minden órában 111000 
kilométer utat fut meg. Expresszvonat őrán- 

__ ként száz kilométer utat fut be. földünk any-, 
nyi idő alatt 1100-szor többet a csodás ter
mészet által megjelölt pályáján.

Századokkal ezelőtt még a tudósok sem 
tudták, hogy a föld gömbölyű, mi abból is~ 
letűnik, hqgy Columbus 1490-ben komolyan 
figyelmeztetve lévén, .hogy él ne induljon 

.. Amerika- felfedezésének, célbavett.Htjára, mert

hajóival a világ végén a semmiségbe.zuhan. 
A föld tekealaku volta csak a 16-dik század 
elején vált kétségtelenné. Sok idő kellett ah
hoz, mig a meggyőző felfedezések a termé
szeti erők és törvények ismeretére vezető a 
népeket s innen van az, hogy a régi kor 
magas műveltségű népeinél is a legkülönbö
zőbb felfogásokat találunk a föld alakjáról.

Nélkülözhetetlen alkatrésze a földnek a le- 
levegő. Levegő nélkül nincs élet s a légüres 
térben á meglevő élet is kihal. Levegő teszi 
lehetővé az emberiség társas összeköttetését 
mert a levegő hullámai viszik tova a hangot: 
az emberi szót, melylyel az emberek össze- 
füződnek.

Táplálkozásunkra szolgáló eledelek is túl
nyomó részben légnemükből vannak össze
tevő és a tömöranyagok mellett az éleny, lé- 
geny, köneny játszák a főszerepet, melyek 
a levegőnek is főalkatrészei. Az ember test

súlyának nagyobbH^^ is légnemück s gá- 
zok képezik, mert egy fieTven kilogramm su-~ 
lyu, szabályos alkotásu ember teste áll: 44 
kilógtam oxigén, 7 kg. hidrogén, 1’12 kilo- 
gramMÚtrogén,. O SO klgcm. 0:1 klgmu» 
fluor, 22 klg. szén, 80 gr. foszfor, 100 gr.

1750 gram mész, 80 „gram kálium,* 
;grMn.MtÚum> 50 gram úiagnez^um^ és ^ö

gram vasból. így az emberi testben található 
három gáz s szilárd anyagok sutya a, testben 
levő légnemű súlyánál kevesebb.

Levegő adja a természet változó színjáté
két s ennek közvetítése folytán veszi át a 
növényzet a nap változatos színezetét. Az ég
boltozat kék színe is a levegő tulajdonsága, 
melynek parányi vizpárái a nap kék sugáréit 
visszavetik. Minél nagyobb vizpárákon, vagy 
vastag levegőrétegen kell a^ napsugaraknak 
áttörniök, annál halaványabb az ég kék színe 
s végre .pirossá válik. Hajnalban és alkonyai
kor sűrű, vastag levegőrótegen szűrődnek át 
a nap sugarak, innen van az, hogy kék* és 
fehér szin< helyett piros szín takarja a látha
tárt. A levegő által eszközölt napsugarak 
megtörésének köszönhető, hogy szobánkban 
a világosság a nap felkelte előtt, lenyugta 
után jó ideig tart, inig, besötétedik, vagy ha 
nappal a napot sűrű levegő takarja.

Azt tartjuk, hogy a tiszta levegő teljesen 

gyak homályos feltűnését csak megszokott
nak’ véljük, pedig a levegő nein tiszta átlát- 
Bzóaága’ oka~eaen tünetnek. ÁA<felettünkTálló' 
nap1 sugarai világosságának ötödrésze, ^ío-

> láthatáron.JeVŐ nap világosságé- « 
nak csak-hatvanad 'része jut hozzánk.



az 'tnely^l^elein ívolt a tava 
képzéshez, az'gátolta, neg őket a ba- 
ladífeban^'s a ••kidőlt társakat az iá-- '----- . •n’ A' '. ~
szította a mélységbe. / . . , , . . ,

Ilyenek- az itteni tapasztalataim s á- 
ki érdeklődik, aki e jelenségeket meg
figyeli, az jó eredményt fog elérni.
' Most miután e konkrét példákkal 

bebizonyítható tényeket az olvasó kö
zönséggel megismertettem,illetve azo
kat összefoglalva válódi szűrökben be
mutattam, párhuzamot vonok iskolá
ink berendezése és ezen jelenségek 
között.

Azt hiszem mindenki tisztába van 
azzal, hogy ifjaink az atyák vétkei 
miatt bűnhődnek, az? atyák vétkes 
mulasztásainak áldozatjai, kik az a- 
ranyborjú imádásában elmerülve nem 
képesek a szükséges és magasztos 
tényezőt, a tanügyet kellően értékelni 
s azok, kik értik tudják, hogy az is
meret nélkülözhetetlen eszköz gyarló 
életünk fenntartásához, azok vagy 
nem apák, vagy pedig olyan apák, 
kik gyermekeik részére e nélkülözhe
tetlen tényt, más uton-módon besze
rezhetik és nincsenek reá utalva gyer
mekeiket e romlott levegőjű, betegség 
és halált osztó iskolákban járatni, hol 
az önzetlen tanítótestület ereje, egész
sége és élete feláldozása mellett sem 
képes magas hivatásának eleget tenni.

Ez a mai szomorú, de a valóságnak 
megfelelő állapot. Itt az ideje, hogy 
e tűrhetetlen mizéria ellen mindenki, 
de különösen azok, kiknek vezérsze
rep adatott társadalmi életünkben acti- 
óba lépjenek, s hiszem, reméltem is, 
hogy a közel jövőben amidőn a mi
niszteri kiküldött községünket meglá- 
togatja^ hogy a népoktatás terén üd
vös intézkedéseket foganatosítson, a 
hivatott tényezők segítségére sietnek, 
úgy hogy e vajúdó problém közsé-
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günk polgárai javára megoldást fog 
nyerni. í

■ V\. ....

Közegészségügyi értesítő.
— Közli a gőzfertőtlenitő., —

Most csak nagyon rövidet jelentek kérem 
szépen, mer annyi sokféle, jelentenyi valóm 
van, hogy nem tudom, honnan kezdjem. 
Sokat meg hiába írnék most; mér a kiadó 
tekintetes ur nem bit nyomtatnyi, mer naJ 
gyón megijesztették a Kupak Lojzi atyafijai, 
a segédje^meg mióta él, mindig sztrájkol.

Mémmeg a kiadó tekintetes urnák meg a 
feleségének fia is lett, oszt iccaka mindig . 
sivalkogyik.. így osztón a közönség se kí
vánhatja, hogy sokat jelentsek, mer ieeaka 
.dajkányi, nappal meg nyomtatnyi sok egy 
embernek.-

A gyüvő héten oszt majd sokat jelentek, 
mer vagy három embert meg is akarok sér- 
tenyi mer én velem ne hencegjen senki ké
rem szépen ha én nem bántok senkit, mer 
keresztet vágok a pofáján Isten ucscse.

HÍRE k.
Ágó-hegyközség. Az .ágói szőlőbirto

kosok még a múlt év junius 8-án ki
mondották, hogy a bortermelés, ille
tőleg a szőlőművelést okszerűen esz
közölhessék, hegyközséggé alakulnak. 
Az érdekelteknek' ezt a minden tör
vényes alakiságok betartásával hozott 
határozatát Mozsár István és társai 
ágói lakosok annak idején felebbe- 
zéssel támadták meg.

Most a vármegyei ; törvényhatóság 
7350/kgy. 1909. számú határozatával 
a felebbezé^t elutasította és a hegy
községgé alakulást jóváhagyta. A ic- 
lebbezőknek joguk van azonban még 
a végzésük kézhezvételétől számítva 
15 nap alatt a földmivelésügyi mi
niszterhez felebbezni.

Iparosok figyelmébe. Á jászberényi 
kerületi muhkásbiztositó; pénztár I a 
munkaadó iparosoknak „figyelmezte
tési" küldözget arra nézve, hogy a 
járulékot a fizetési jegyzék kézhez
vételétől számított 8 nap alatt fizes
sék be a helyi megbízottnál. Hát ez 
nem áll, mert a múltkor, hogy a pénz
tár központi főtisztviselője itt járt, 
úgy rendelte, hogy a dijak 14 nap 
alatt fizetendők. Úgy van tehát a do
log, hogy fizetések a . fizetési jegy
zék vételétől számított 14 nap alatt, 
minden hétköznapon délelőtt, a be és 

. kijelentés pedig hétfőn, szerdán és 
pénteken délutáu e^zközlendők a he
lyi megbízottnál. — Vasár- s ünnep
napokon hivatalos óra nincs;

i Czakó Elemér postatiszt ur felkéri 
azon becsületes megtalálót, ki az ál
tala elvesztett tárgyat folyó hó 20-án 
visszaküldötte, hogy jelentkezzék, 
mert illő jutalomban akarja részesí
teni.

Vizbefultak. Gulyás József 18 éves 
jászárokszállási legény Gulyás 
Émán szücsmester fia — Jászberény
ben, hol a kórházban mint beteg ápo
lás alatt volt, f. hó 18-án a Zagyvába 
fűlt. — Bodó Mihály viszneki lakos 
Mihály nevű fia folyó hó 20-án a visz
neki határ Erk felé eső részén lévő 
téglagödörbe esett és belefúlt.

Tűz, Folyó hó 18-án délelőtt fél 11 
órakor Márkus János birtokos tariyá-. 
ján egy zsúppal fedett kocsi félszer 
kigyult és leégett. — A tüzet Márkus 
János József nevű 8 éves hülye uno
kája okozta, ki a‘félszer mellett tüzet 
rakott. — A gyufához úgy jutott, hogy 
édes anyja éppen akkor meghalt és 
apja meg nagyszülői a halottal lévén, 
elfoglalva, nem ügyeltek az együgyű 
fiúra, ki apja letett kabátja- zsebéből 
vette ki a gyufát.

_ Krumpli tolvaj, volt itt, ki-járt itt, 
kinek a pipája maradt itf?« Ráillik e 
nóta az alábbi hírre.: Több jászdósai 
lakos feljelentést tett a helyi csendör- 
ségert, hogy krmbpliföldjükről valaki 

- a krumplit lopkodja. A csendőrök a 
, helyszíni szemle’ alkalmával a krumpli 

földön egy selmeci pipát találtak, a 
melyről kisült, hogy Zsídai Sándor 
jászdósai lakos: tulajdona, minek alap- 
ján j aztán is< kiderült,; hogy a pipa 
gazdája yol^ ay krumpli,tolvaj. Máskor 
jö lesz । hasonló ^alkalmakra a pipát 
otthon hagyni Sándor 1

4 Gyöngyösi Bank R.-T, f., évi junius 
30-íki állománya. Vagyon oldalon. í. 
Váltó állomány K 2728569'29, 3: Fői 
lyó számla K 516632-10, 3. Jelzálog 
894950’26, 4. Kötvény 90065:52,' '5., 
Éombard 7389-—, 6. Kereskedőt sV 
K 1279 -05, 7. Értékpapír K 273950’25. 
Teher óldalon : 4.. Betét számla K 
1858526’26, 6. Viszíeszámitolt. váltó 
1326369’67, 5. Letét- K 43276’02, í.

- Alaptőke K í300000; 2. íTáijtáléktöke’ 
K 472000, 3.' Nyugdíj - K? 42388’53, 

. 7. Törlesztése^ kölcsön 403145;43.
Félévi Összforgalom K 55760108’08.

A rbaromfitenyésztők Lapja" kormá- 
nyilag> - ajánlott folyóiratot a kiadó 
orsz. egyesület (Budapest ÜllőLut 16.) 
az iékolák számára 8 K helyett, évi 5 
K díjért küldi. E kedvezés a baromfi- 

, tenyésztés nemzeígazdasági nagy hasz
nára és iskolai ‘gyakorló oktatáshoz 
felette alkalmas7 voltára tekintettel
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Vasút mőgnyitás. A héten az a hir 
volt a városban elterjedve, hogy vasutunkat 
26-án fogják megnyitni és a forgitlonmak 
átadni. Mi azonban az igazgatóságtól azt 
az értesítést kaptuk, hogy még maguk sem 
tudják a megnyitás :1 napját megmondani, 
annyi azonban .tény, , hogy au a napokban 

; meg fog történni.^ •— Valószínűleg a' menet
rend megállapítással-nincsennek még rendbe, 

, azért késik a megnyitás néhány napot.
.Takaros ÖrkSir uiegháít. Áz^ apró 

gyermekek jóbarátja „Őrzsi néni‘' az öreg 
gyümölcsös kofa meghalt. Harminckét évig 
télen-nyáron -osztogatja á gyümölcsöt, cu
korkákat a gyermekeknek. Most aztán hiába 
keresik már a kicsinyek krajcárkáikkal 
„örzsi nénit.’„ . ;

A hűség jutalma,, Hűséges Házőrzőjét 
egy lelketlen valaki elverte a háztól. Sze
gény kutyúska napokig lézengett a-mészár
székek körül sóvárgó szemmel lesve áz aj
tóra akasztóit juh combokat, mig végre a 
belrendőr két jól irányzott lövésáélolküldté 
oda, ahol „már nem fáj semmi’, Szegény 
szegény kutyuska ! Látod ilyenek az embe
rek ! Sajnálják tőléd á kenyérhajat, pedig 
igaz-e te éhen szomjan is hűséges voltál, 
mig el nem zavartak a háztól ?

Nyilítér*)
Tényt.

A „Jászárokszállás és Vidéké"-be a múlt 
héten „ Kugli vérsery a Cásinóban" címen 
egy közlemény látott r‘ napvilágot, - melynék 
következő fázisára célom rávilágítani ugyan
is:’ „Még tegy utólsót ’iszóK a közvélémény. 
Sok embert bántja, hogy nem veszik észre. 
Pedig semmi magában áz Csák ($emmi — 
mondogattuk kis iskolás’ korunkban. Megne
vezem a gyermeket névéről. A különben 
zavartalan mulatságunkat. ugyanis megza

varta egy embernek, vélt sértő t önórteM- 
nek kiabálása. Csak azt mondjuk, hog^íia 
szerényebb lesz ez az izgaga ur, bizonyara 
féífog tűnni s észreveszik, különben még 
elmélkedjen a felett, hogy semmi magában 
az cSak-semmi, stb.“

Mint kereskedő ember s mint modern 
ember is hozzá vagyok szokva, hogy rövid 
egyszerűséggel a tiszta igazságot mondjam 1 
meg, s habár ezt elhallgattam volna s most 
el is hallgattam volna, ha az egyoldalúság \ 
mellett á cikkírónak kötekedő ' hangja nem 
provokál a felszólalásra. — Továbbá elitő- 
leg említették a kugliverseny óta, hogy ott ' 
egy asztalnál válogatott csopoit a sók idős, 
komoly és tekintélyes vendégekre való te- 
kintet nélkül magának is ugyancsak hango- 
sav élt. Én három barátommal. egy sarok
ban a többiektől távolabb egy kis asztalnál , 
foglaltunk helyet s feltűnés nélkül csende
sen beszélgettünk ott. Ekkor a kiváltságos 
asztaltól Aezél József papnövendék aszta
lunkhoz jött. s olyan hangon mintha azt 
mondta volna, „te jobb sorsra méltó, gyere 
e helyről asztalunkhoz", elhívta onnan 
Utassy Miklós urat. Ezt a tapintatlan eljá- .. 
rást helytelenítettem és ezért vagyok én 
izgága és semmi a papnövendéknek. Mond
ják kedves olvasók őszintén meg, hogy az •. 
az Aezél József«papnöVendék valakié?

Jászárokszállás, 1909. julius 24. '

Medgyesi Ernő.

. r* . . .. h »»-. f .. . -

Lapkiadótulajdonos: Nigrinyi Ferenc.

ajánljuk az iskőlafentartó hatóságok, 
mindennapi és ismétlöiskolayezetök | közl4tBkírt nem fcleIfa ,
figyelmébe. ] Szerkesztő. ’ s .

a

Egy csinosan bútorozott ut
cai szoba kiadó.

Bővebbet
Kókai József kötelesmesternél.

A régiek a levegőnek csekély, vagy- sem
mi súlyt sem tulajdonítottak;, de a 17. szá
zad közepén véletlenségből azon meggyőző
désre jutottak, hogy a levegő négyszögméte
renként ói iási nyomást gyakorol a földre, 
vagyis olyat, mintha a földet 10'08 mtr ma
gas vizréteg borítaná. A’ földet körülvevő le
vegő súlya körülbelül 55000 billió mtrmázsa.

A To^ricelli által feltalált légmérő szintén 
a levegő súlyának ismeretén alapszik, mély 
nélkül a Jhegyek magasságát meghatározni 
nem tudnónk, sem a léghajós légmérő (baro
méter) nélkül meg nem határozhatja, hogy 
mily magasságban lebeg léghajója 1 -

Földünket körülvevő levegő magasságát 60

a hulló csillagok rendesen 120 kilométer ma
gasságban gyulnák meg, súlyúk’ különböző 
s igy ésési gyorsaságuk i^. A levegő sűrű
sége a magassággal fi g^, 5500 mtr magas-
Ságban sűrűsége majd felére 60000

kilométerre teszik, de a hulló csillagok állá- . 
íWkövelitezTeiíí^

méter magasságban a tett számítások szerin 
oly ritka s nyomása oly * csekély, hogy • a 
légmérő az 1 milimétert ^mutatja. Amint a 
levegő sűrűsége változás^ alá esik a magas
ság növekedésével, úgy hőfoka is, nyáron 
gyorsabban, mint télen.- Eszközölt mérések 
szerint a hőmérő az első 500 méternél négy 
fokot égik, ezután lassabban. .

Á levegő mozgékonysága nagy s ennek 
következtében Csendes nyugovásban soha

lesAfj mint körífíyü test a szomszédos hide
gebb, 'nehezebb levegő által helyéből kiszorit- 
tatik, vagyis a -meleg levegő magasba— száll, 
mit szélnek, nevezünk.

Közel az egyenlítőnél átmelegedett meghi- 
gitott légáramlat bizonyos magasságba tör s. 
eloszlik, a sarkoktól jövő hűvös, alant húzó
dó áramlat által helyéből kitolatva. -Ezen 
alant húzódó áramlat képezi a pásztás. sze-“ 
leket, melyek rendesen észak és délkeletiek.

A levegő állandó mozgása a mocsarak, la
pályok kipárolgását, falvak és városokban 
fejlődő egészségtelen gőzök és párákat tova 
viszi, vagyis a légkört tisztán tartja.

A levegő teszi lehetővé a felhők képzését

hét, mert, a hiilló csillagok kell, hogy levegő,, 
áltab legyenek körülvéve., mqlyek _ földünktől-.

haladását nem érezzük, fáik levelei nem mo
zognak, IQ méternyi szélnél a fák lombjai, 
gyenge ágar mozognak, 15 méternyi szél inár'háromszor annyira.vannak A.hulló csillagok,,.

Jüan parányi .égulestelf, melyek ha 30 méterny*nél 40 méler-

meg, melyek a levegőben úszkálva cseppek- 
ké verődnek össze s áldást hozó eső alakjá
ban hullnak alá a földre.

S S.

vonzó fejének hatása alá esnek,, lehullanak, 
s estükben nagy _wtódás követkéz lében, a 
levegőben meggy uínak. Több tudós szerint

nyi haladás már dühöngő orkán.

-—H&_a..nap„^.vöigyb^^ sugártörcses’*
helyen a levegői megniclegitette, az könyebb

NIGRINYrFERENC
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, ; Jászárokszállás, Fő-tér. ■
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• ■ • Értesítés. *
.sí* g

Van szerencsém a n. é. közönség 
Ba / b. tudomására adni, hogy, a 4 helybeij 
S* vasúti állomástól a fehéráruk befuva-

» JÁSZÁROKSZÁLLÁS fis UDÉKB

hozzám küldeni szíveskedjenek, s én 
naponként többször fogom az árukat 
beszállítani. ,

Tisztelettel

Csáky József
JL kér. 281. hsa. .

55

rozására vállalkoztam. * • ' 
A szállítási dijjak következők:

az első megkezdett inni. 24 fill
minden további megkezdett mm. 16 f. Finom szappanok végeladása 

Egész vagon befuvarozása 10 kor. ^gy drb1 f \r -
• Kérem tehát a n. é. közönséget, Tearósza szappan most 90 f. azelőtt 1.20 f. 

' -------- — J r ^40 fhogy á • vásuttorgalom megkezdése f.
40
80

f. 
f.

Glycerin-gyöngyvirág sz. 40 f,. 
Legfinomabb ibolya sz. • 80 f. 
Mágnás szappan drbja 50 f. 
Tab‘3 szappan - drbja 30 f, 
Amerikát arckenőcs most 80 f.
An>ei’ika|t arepuder m 2 50 k. 
Velutíne francia púder „ ‘ 2’50 k 
Coryllapsis japán púder 2'50 J| 

’80 k.Porcelián púder mo§t r-k.
3‘— k.

—oo r. .
i

3' 
3'
3-

’ r 
60 c 
.40 C 
—• k: 
— le 
- k’ 

— k- 
— k-

1*60 k<.Berlini,arepuder „ 
Kárpáti ibolyapuder 

.Legfinomabbvirágpu'der —”70 k.
1 Illúzió parfüm, ne /bői egy csepp telég nz 

erős szagositásra, igen finom. 1 üveg 4 kor. ■

4' ? k 
1’ . k;

Amíg a készlet tart kapható:?.;,

Szűcs Dezső gyógyszertárá
ban Jászárokszálláson.

Jászárokszállás és Vidéke □

10; szám.

Félévre .
Negyedévre •

Társadalmi, szépirodalmi s közgazdasági hetilap. - Megjelen minden vasárnap.
.. , .u,.----- . ————. .4- z

' 19Ó9.1 augusztus 1. ’ .
ELŐFIZETÉSI ARAK: . 
'' ' ‘

. . < 8 korona: ■

íEgves,szám áru 16 fillér.

- K' Vasút!

1. évfolyam.

, FÉLELÖfc'SZERKESZTŐ":

MELEGÉtEGYI MIKLÓS.

'SZERKESZTŐSEG ÉS KIADÓHIVATAL .
' . -r Y A. 4'. * : : T1''

í Jászárokszállásö könyvnyomda,
hova a láp szolloini részét Illető káíl‘lájiyek, va 

luinint.előfizetések és hiidetésdijak knÉondék.

mekének már csak husz-husz holdja j sok után 1901.
Vazelin-glycerin szappan 30 f. 

után a szállító leveleket bizalommal ibolya-glycerin szappan 501.

wiwöst enm ;

Értesítés.
■ Van szerencsénk értesíteni, hogy működésünket 1909’ 

julius hó 1-én megkezdtük.
Üzlethelyiségünk a Fő-téren, Nagy Sándor-féle ház

ban van.
Üzleti órákat naponként d. e. 9—12 óráig, bírálato

kat pedig hétfőn, kedden, csütörtökön és szombaton tartunk:.
Foglalkozunk a banki szakmába vágó minden üzlet

ággal. Különösen folyósítunk kölcsönöket váltóra, kötvényre, 
folyó számlára, értékpapírra stb., stb.'

Nyújtunk jelzálogkölcsönöket és pedig úgy kamatozó, 
mint töríesztéses kölcsönöket. >

.A hitelnyújtásnál a legelőnyösebb feltételeket szabjuk.
Elfogadunk betéteket a legmagasabb kamatozás mel- 

lett. Ez idő szerint 5*!*. A betetkamaiadót intézetünk fizeti.
• Anyaintézetüuk 22 év óta áll fenn. Alaptőkéje 300.000 

korona, a tartalékok pedig az 500.000 koronát meghalad
ják. A fiók az anyaintézet felelőssége alatt áll. A fiókin
tézet vezetősége:

Tó törekvésünk lesz üzletfeleink minden jogos igényét kielégí
teni, miért is kérjük bizalommal hozzánk fordulni.

Tisztelettel

Gyöngyösi Bank r-t S ászárokszállási: fiókja.

Jt&troMsi Wla is Cser, már . Schvarcz és Társai Mrtallás.
Telefon : Iroda 6. gyártelep 7. sz. ' .

Táviratcím : Schvarcz, Jászárokszállás..

Értesítés.
Van szerencsénk altisztéit építtető közönség szives figyelmét 

a múlt év folyamán létesített ’ • ■'

^gőzüzeinű
tégla és cserépgyárunk

készítményeire felhívni. •
. Gyártmányaink a legmodernebb gépezetekkel és sza

badalmazott égető körkemencében, igen szép s jó minő
ségben készülnek és á m. kir. József műegyetem által 
teljesen fagyállónak vannak elismerve.

Készítünk:
1. Sajtolt sima tetőcserepet a zsombolyai minta sze

rint, célszerű hófogóval ellátva természetes színben és tar
tósan kátrányozva.

2. Francia sajtolt tetőcserepet szintén természetes 
színben és kátrányozva.. v * .

•3 . Gerinc illetve szegélycserepeket ugyanolyan kivi
telben. *

4. Géppel gyártott téglát fali és díszes kivitelben.
5. Kézzel gyártott téglát egyszerű és díszes kivitelben.
6. Négyszegletes flasztertéglát.
Készítményeinket Á legjutányosabb napiárak mellett bocsájt- 

juk a tisztelt közönség rendelkezésére. Egyben pedig kérjük a t. 
közönséget, hogy vállalatunkat jóindulattal támogatni szívesek le
gyenek./

'Tisztelettel

Schwarcz és Társai
. gőztéglagyárosok.

? l^égi árokszállási öregek, akik a hat- 
, jan-miskoíci vasútvonalat Vámosgyörk- 

nek engedtétek^ tekintsetek le csil- 
, tagokkal kjeftrázott 'hazátokból s néz

zétek, van már vasútja*'Jászárokszállás- 
. nakíl ‘ ,r ' ■' ;í

' Azt a 'megböcsájthatatlan bűnt, a 
melyet a vámosgyőhki állomás áten
gedésével ivadékaitok ellen elkövette
tek — éppen ' azok igyekeztek némileg 
jóvátenni, akiknek korlátolt gondolko- 

1 zástokkal kárt okolok. ,
'Mi volna ma Jászárokszállás, ha ti 

öreg vaskalaposok, nem lettetek volna 
j halálos ellenségei a haladásnak ? — 
.Mennyivel könnyebb megélhetést talál- 
riának' földhöz ragadt unokáitok egy 

■ pezsgő életű, forgalmas, modern vá
rosban: v> . >

Ti csák magatokkal törődtetek, nem 
gondoltátok arra, hogy utánatok is 
következnek még^ a . száz köblösök 
is szétforgácsolódnak idők jártával, az 
örökösök szaporodásának arányában.

Akinek ma száz holdja-van, s hires- 
nevezetes első hangadó; ' — öt gyer-

jut, s ha ezeknek megint öt felé osz
lik a hagyatéka', a négy hold' melleit 
az unoka már kubikolhat is. Sőt na
gyobb, a nyomorúsága, mintha ez a 
négy hold sem volna, — mert ez le- 
láncoljá, ;földhöz köti«, s mintegy ne
héz kölönc, gátolja a szabad mozgás- 

' bán.
í Erre nem gondoitak a régi öregek. 

A haladás, az Ipar, a fejlődés főesz- 
kőzét eldobták magoktól tudatlanság-

I ból vagy — pillanatnyi anyagi előnyö
kért s unokáknak kubikolni kell ahe- 

, lyett, hogy mint kereskedők és iparo
sok könnyebben, kényelmesebben ' él
hetnének egy forgalmas gazdag vá
rosban I

Ez a mostani v^ut oly' csekély je- 
lentőségürmz - eldobott helyett, hogy 
egy napon a kettőt említeni is kár, de 
legalább mégis van és legalább a va
súti állomásokon uralmokban a menete 
rendeketolvasgató utasok tudomástsze- 
reznek arról, hogy Jászárokszállás ne-' 
vü község is van világom

Évekig húzódó előzetes tanácskozá-

év január hó 29-én
szavazta meg a község képviselőtestü
lete a vasút építésére 1 felajánlott két
százezer koronát, szem 'előtt tartva azt 
a körülményt, hogy a korral való ha
ladásnak ez a legelső ‘eszköze mily 

.hiányt van hivatva pótólní e község
életében. Harminchat képviselő szavaz
ta meg e vasutat. Ellene hét képviselő 
szavazott.

■ Szedetném ezen hét ellenzőnek a 
nevét itt megörökíteni, de egyrésze 
már elköltözött a régi, minden szépet , 
és jót ellenző vaskalapos öregek közé,' 
akik meg itt maradtak "— ügyesem 
sok vizet zavaróJ, Alakok — hadd le
gyenek nyugton,,.f^^éh a népnek ők 
is azt beszélik ma már, miszerint övék 
az érdem oroszlánrésze, hogy- a vasul 
tételűit" ' *' ’

Nyújtsunk kezét nekik, hiszen talán 
ők maguk sem tudták, hogy mit tesz- , 
nek, midőn ellenezték a haladást. A 
vasul megnyitásánál ne zavarja mind
nyájunk örömét semmi, az ellenzők is 
hadd ünnepeljenek. - Mert ünnep a • 
vasút megnyitása^ olyan ünnep, mint a 
templomszentelés. f

értelmes beszéd.

Kántor: Nem valami 
.-Hallották-e, hogy most

sokat tudok- biz én. 
r^sti harangszókor

meghalt Bütykő Laci?
Biróné : Meghall ? ' *— Nem hullottuk mi, 

Hogy meghalt szegény 1 Nyugodjék’ békében.

Kántor! No itt van. Ide hallgassanak ! Ol
yas). Az értelmes beszéd. .A költségvetés ái-

! tnl'ínos vii<éa sornn tegnap délelőtt a vita be-

Piaciárkimutatás az 1909. július 22rén tartott

(Történik’ 'Ambrus, biró gazda házánál. Sző
ke Juíis biróné, Jóska’legény a biro öccse, 

■ a' családtagok s néhány" s/.omSzédbeli ifjú és

Legalább a falu is békében 
lesz már, ki az utcát végig

tőle, nem
sa előtt elhangzott szűz beszéd a .

hetivásárról
*. Magasabb Alaoionvabb Burgonya kilója . . —’18 —’14 Marhahús (levesnek) ko 1’12 1’04

Sertés kilója . . , .1 04 96 Széna mázsája . . 10’— < i ! (pecsenyének) , 1’12 1'12
Életre leengedve 25 és 30 kiló* Bükköny „ . . . 8'— Borjúhús kilója • •- 1’36 1’36
Általában legnagyobb 1'08 Szalma „ . . . 6*— Vesepecsenye . • • l‘4O 1*40
Általában legkisebb . —'92 .. Burgondia mázsája — Sertéshús kilója • • 1’28 1"28

d Gyenge málac drbja 6 — 5’—
3'20

.. 1 Juhhus kilója • a 88 88
Bárány .... —•60 —'58 Pulyka egyenként , 2'60 Zsir kilója • • 1’80 180
Juh........................ —48 r-.44‘ Hízott liba egyenként 8'— 7’— Szalonna . . • • 2 — 1’90
Tisztaú-buza-mézsája-
Kétszeres búza w

30*^ uj~~ «- ■Tyük~ Ü3’—‘ • B

0’14
0’70

0’12 
V50

Rozs búza a 19’— 18 — Csirke párja . 2.40 . 1'20
M ;

Tur^ csomója • , *z 0’04. 003
Árpa 17.80 17'40 Kappan M . Tojás párja . 0M0' o-io* n
Zab ' 20’—:. 19’50

16’—
Kacsa ' . . • 4'— 3.20. Vaj drbja . . • • 0^22 kisebb 010

Kukorica B __ j Galamb , ... .0'80 0’70 V Sajt kgmja .■ ... •. - 1*10 96 ,

• y*

leány dohányt simítanak 
Kántor: Dicsérlessék Krisztus!

; Mert bizony "ő megtette, ha fclöntidt 
ralin, az pedig nagyon gyakran me;

-Biró: Azt gondolom, hogy jobban 
nálják őt a korcsimüosok’, mint a fel 
(Általános nevetés )

képviselő ur ajkairól. A beszéddel, sajnos, 
neín foglalkoztak éidcme szerint az újságok 
a ] parlamenti rovatban, ma pótoljuk azt a 
mulasztást és foglalkozunk vele e helyen.

is saj- y/í<()Z|”i)k belőle egy kis részt. Szóról szóra.

.........
.Númnyj havane

Rovatvezető: Medgyesi Ernő.

Adjon 'isten jó estét ! ' ”
. • Biró: .Mindörökké ámen. Adjon Isten kan

tor uram. Isten hozta, 'fessek’ már előbb ke 
fűlni. Üljön le miiünk'. ,

' Kántor: Köszönöm. Otthon is csak azt csi-

a. Más ujságót is mondhatok.

>ah >gy a képviselőházi naplóba belekerült."
'főbben: Ejnye be szép I Van-e még több 

kántor ur ? . . . '
Kántor biz< ny

pen

Háltam, 
Bitón megunta

egész nap ülne, mint mi, ezzel a fene simí
tással, akkor unná csak meg. ■

Kántor: Majd nemsokára elvégzik már cs 1 
kapják' élte a sok pénzt..

. ....l^r -Kapnánk jha l<apnánR,- ■dev bizony km . 
púnk is meg németé; mert kevés is termelt, 
meg aztán rosszul is szedik. Ami kevés esik 
érte,.abból is mindjárt levonják előleget, 
az adót Hál bizony marad* js íneg .nénTTs;

van ’a fulnbnn’'kantor u: ?-

'főnben: Nem tudjuk mi. Igazán beszélt?
Kántor: Igazán, igazán.- Mondom, hogy । 
ír-az. újságban is benne ván amit beszélt1’ I 
Bíró.: Mindjárt tuátuk', mikor megválaszíot- I 
k. hog\' ott se lesz ő utóls<j ember. De

(Olvas). „En a t. nemzetiségi képviselő urak
nak azt felelem az összes magyar testvéreink 
nevében is, hogyha bántják ezt az édes 1 a-
zát, mely nem fekszik 
naranvsligeteir, nem a; 
jai mellett, hanem .a .

Olaszhon balzsamos'

Magyarországon

szerelném Hallani, hogy 
abban az- országházban

' Többen: Ugy-ugV kántor ur, tessék ci-c 
mondani nekünk'js^ r

. lyántoi: Igv nein’dudomjclmlindáni. Hanem 
'menj át csak Jóskámé. liXásomia. Kérd .dLJR_ 
fJeségemtől ti mai újságot, mert abban van.

tei ül el, oft, hol a 18 mértfőidig nyújtózkodó 
Kárpát ezredes medrére. könyököl a szőke 
ljummak“. . (A biró k'özbeszól: • Hallod-c• 
Juli,, u Du:úU» 6ícőkiMwlé7h**ják,-TW

BiTo: Van e ntég kálitor ur?
Kántor; Vaj4.J.lullgassa.k hál! (Olvas), „é: 

amqLviit a világ összes népei irigwlnck' lő'

44-
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< rA templom az Istennek, a hitnek a 
' csarnoka, ahova a lélék megnyugodni 

tér,. .
A? a kis vasutállotnás pedig az a 

csarnok, ahova siet a nép, chogy oft- 
^nan röpítse a püsszögő masina á vi
lág mindén tája felé kenyeret keresni.

Amint a létért való 1 küzdelemben 
zaklatott léleknek szüksége van a pi
henésre, úgy szüksége yán a modern 

; i embernek-a világban való szabad 
> mozgásra — amelynek első kelléke a 

vasút. '• "■ ‘•■yij-.

Képviselőtestületi közgyűlés.
F. hó 29-én a község képviselőtes

tülete közgyűlést tartott. 34 tárgy fe
lett határoztak. A többek közt a két 
végrehajtónak 20—20 K évi fiietésja- 
vitást -szavaztak meg. A jászberényi 

■1 m. kir. földmives iskolába az alapítvá
nyi helyet két évre Pethes Alajosnak, 
Pethes Ferenc birtokos fiának adomá
nyozták. — A községi levéltár rende
zésének jóváhagyását tudomásul vet- 
ték. A község részére az irodaszerek 

ívelés nyomtatványok 1910 évre való szál- 
Utasát Nigrinyi’ Ferenc helybeli nyom? 

‘ dász kapta^ még. —' Juhász András 
♦ adicsi..lakosnak a Földi Ferencnél volt 

tüzeset alkalmával. megsérült lováért 
kártérítésként 100 koronát szavazott 

. meg, $ képviselőtestület. A húsmérő 
helyiségek bérlete tárgyában Xőczián 
Sándor és Boros Alajos kérelmére el
határoztatott, hogy az l-ső számú he
lyiség hatósági mészárszék céljára fen-

lünk, 'akkor ott fognak bennünket találni és 
megfogják látni,, hogy mit tud kifejteni a ma 
gyár hazájának védelmében . . . (Helyes !
Helyes !“ ■

Többen; Bizony helyes az.
Kántor;'Értik-e biró uram ?
Biró: Ht>gy értjük-e, már ki.ne értene ezt' 

Tovább c^flk,
Kántor (olvas) : Kívánom tudomásukra 

hozni, hogyha görög volnék, felölelné^ iste
neimet és -kibuldósn im a szép Árkádiából és
c haza földjén építenék 
mot...“

tcmplo-

Kántor: Értik-e ? . "
Többen; N< gyón... No, mcgkellene a szá

ját aranyozni... Ejnye, de odavág ■ nekik. 
Tessék még olvasni,, ha van hozzá! ‘

Kántor (olvas): ha nap volnék, c föld
lei.ulcjén nyugodnám meg ^minden este. .És 
jegyezzék meg inhguknak a t. nemzetiségi, 
képviselő urak, hogy mi. magyarok, a költő 

■ ama mondásából merítjük érvlinket, amely
igy .hangzik, illetőleg igy. szól hozzánk : „Is
méi itek-e helyet, hol a niqnyország van, „is- 
meritök-o ami Mekkánkat, liovlíKha elszáll a 
képzelet, elfeledjük a halandóságot, el, hogy 
születtünk, el, hogy hasonlók vagyunk -hoz- 
z/rtnk cs^hová ha gondolnqniraTreip lehetne, 
felgyuitanók kínjainkkal a l^gtengort és ha
lomra dönteúőjr e zsarnok “világot!"

Kántor: Hallják c? m

JÁSZÁROKSZÁLLÁS ÉS W^'E

tartatik és .felsegítetik, a 2-ik. számú 
pedig a mészárszékszövetkezet bérié-1 
tétben hagyatik. t .

A többi , kisebb folyóügyék és segé
lyezések' stb. tárgyban, hozott határo- 
zatökról az idp?szérint helyszűke mi-1 
att nem referálh^unk. .

Leányok jiiulatbága. ?
(Levél a szerkesztőhöz.) 

Kedves Barltömí

A kötelesség .mé^is.; csak köteles
ség, a parancs’ ppdig , parancs még 
4kko| is, ha mulatságról van szó!

Miért nem jöttetek el? Leírni nem 
Ibhet azt a jókedvet — vigmulatsá-' 

ámi ott vólt.: “
A bál sikeréhez .fűzött remények 

ihindén téren valósultak. — Kár, 
hogy a rendező leányok' tervezett lo
vas kivonulása ielinaradt! No de ez 
ihajd más alkalommal, mint ahogy 
nieg Is igérték ay bájos és kedves 
rfendeíök. ’" j *' ' ’ ‘

'■.‘j'.j.1. .■

Tehát a mujatsúg mindenféleképen 
sikerült. A pénztáimóknö: Faragó Ma
riska kedvességével; olyan^ zavarba 
hozta á befizető'TépfiyendégekéL hogy 
felülfizettíi elíefédlúk1 volna, ha . 
eleven Csikós Mariska, a jegyző, vi
dám mosolygó " arcávak ezt ,,rpgtön 
eszébe nem juttat^..

Ficzek .Aiinúskiy a cigánybiró, az ö 
megszokott tapintatosságával minden- 
kiifek eltalálja in kedves nótáját és . 
elegáns alakjával minuenüti ott volt

Többen: Halljuk ám!. — Hej. de kibánik 
velők. E már difi beszéd 1

Kántor: Még van ' úozzá. „Há tehát a' 
nemzetiségi képviseld ‘politikája valaha olyan,, 
helyzetet teremtene itt c hazában, amely ál-- 
lapbtok folytán erre rfiár gondolni senj lehet
ne, jegyezzék meg, hogy valóban felfogjuk 
gyújtani kínjainkká] a tengert és hamvában 
döíitenénk c zsi rnok világot. Ennyit akar
tam tudomásukra hozni a nemzetiségi kép
viselő uralmak'.*' HelvcsTec.t.

Mindnyáján r Bizony helyes - az 1 Noháf 
/csakugyan aranyozni ' kelleHe a száját .... 
bizony aranypzlhi V.A ■ ’ •

Kántor:
Többen 

lük volna, 
lené ? -

Bíró; N<

Hát'aztán 'értetlek jól?
(sértődötten): Már, hogy ne értet- 
Ki volna aZ-, aki még ezt sem ér- 

o, .így még a ini' papunk' .sem pe-
rédikált soha, pedig ő ts ugyancsak 
kiáltva, hires prédikátornak,'De hát 
csoda,’a mi követ uiíink nagyon 
ember. Azt mondják, hogy mind'

ki. vahf, 
nem is' 
kitanuló

kijárta a
12 iskolát, aztán jogáé is. vót, még; htar sok
más minden. Sokat próbált; hát1 sokat is tiid. 
— No, Jóska; ha megházhsodol, á. követ 
urat hívjuk el násznagynak. ■ Az ’ már majd 

v mond olyan ffkturás’möndókát, hógú'eitátja
a fáig a száját. • :

"Jóska Majd ef is pyün azé. ' ,
eljön-c? ‘ 4” Megliiszem-a^íU-

. . -r ■ . ■ ■ ' ' • <s

... f . . ,
látható, ahol a jókedvet' fokozni kel- 
lett.----- -. . . * y . ; z

A kedves, ügyes kis elnöknő.. Pttpp' 
Annuska, a fáradhatatlan rendező sze
repében volt igazi rátermettség!
kZÁ többi is mind, egyik kedvesebb, 
szebb, mint a másik. “ /

Hát ti öreg Mester, jés pki^dó hol 
voltatok ? Hallottam, hogy Jászdősán 
mulattatok. — Titeket is három szép 
leány Watt fogva kizárólag nektek 
rendezvén majálist. (Persze így reá
lok másfél jutott, ránk' mé^’j, itthon 
hatunkra egy.) j Ő

Most ez egyszer a;rended szépek, 
nevében is bocsánat qektek,d4e más
kor aztán nincs kegyelem;

Szervusz ’ - ’IK- .

* ♦ * 
őszintén sajnáljuk, hogy ott nem

lehettünk, de máskor kipótoljuk.
szerkesztő és kiadó.

Közegészségügyi.értésitő.
— Közli a gőzfertőtlenitó. r2- -

Hát letelő is kérem Szépen ú ipigy hara
gom elműt, mer azt lökélieltpni el, magam
ba, hogy a szegény eml^^

"mos tíéftegetiíjd, e^őseúb^is.,^ ^mégis 
ő húzza a íÖVidebhct. , j. ,,

Hát bearattam kérem szépen, de nagy a 
szomorúságom, — hullanak a könyveim, ha 
rágondolok, hogj’ mit esznek a gyérekek a 
tilen, — a búza Revei, meg nem is jójkom- 
pér'az van elég, de atlul csak a hasa női 
a gyereknek, az ereje meg nem. Meglássa 
bár akárki, hogy a tavaw felé annyi nagy?

hizony. Muszáj lesz neki, 
mentünk,. fáradtunk, hogy

Mi is mennyi
|<öyet lehessen

Meg aztán ő amúgy is barátságos ember 
Jóska: Már pedig én a kántor urat szán-

I dékoltam násznagyomnak, mért hogy ó hozzá, 
is jártain iskolába. (5 is tud szépen beszélni.

Biró- Tudni tud, csakhogy ipég se úgy. 
Meg aaián szebb is lenne, ha a. mi Nagysá
gos űrünk lenne a násznagyunk is.1

Bírónő: Már logy a kínmr ur re ludna 
szépen beszélni. DehogyTs i em tud. Hal a 
halottakat minő gyönyöiü>éges; siralmasan 
tudja elbucsuztatni, hogy igagái.i majd meg
hasad m g a holtnak ís á sziy^.

Biró. Hm. Az még se olyan. . , 
• Kántor (önérzeteken): Hát biró ur azt hi
szi, hogy én nem tudnék úgy beszélni?

Bíró- Hinni nem'hiszem, de csak azt inön- 
„dom, hogy s^ebb lenne, ha a követ urleime '

Kantor: Háti hallgassanak ide. Megmuta
tom, hogy én is tudok olyan beszédet mon
dani, mint a követ ur.' 

tessék mondani/
Kantor : A tisztelet illemének mélységes 

alázatjával s hódoló közömbösséggel' ki l.c.l 
jelebtcném, hogy reményem hajnalát annál 
ís mkóbb várom kipirosUmiJmivelliogy ami- 
szerint, aszerint. ebbeTt *és re.pénybeli tiszte- 

-met-elfogadrA-^ Kívánom,- lr-sv 

bMÚ gyerek jár az iskolába, hogy fele se 
fér el az osztályba, in int máskülönben.

Mióta Liauztam a lábamat a városiul, 
sokkal több a ha diesemény; a gyerekek hal
nak egyre-ni.Jsra hasmenésbe, ki kellett 
volna doboltatnyi, hogy iborkáfr ne adjanak 

< a gyereknek, mertjnind telforog tüle. — 
Az én doktori tudományom nem azt tartja, 
hogy gyógyicscsuk már mikor beteg, hanem 
ágyig oltalmazzuk, míg egéssiges kérem 
szépen. Mán akkor hiába fertődzi az ember, 

amikor halálán van!
U Mivel hogy .kérem szépen elégyütt a Haj- 

du doktor tekintetes ur, én is nyugodtabban 
után,nézhetek az utkaparási hivatálom 

mer a doktorkodás végett ez nagyon elvolt 
hanyagolva.

Móndanyi akarnám a főbíró urnák, hogy 
ehhe való jelvényt is csináltassunk, — let- 
jobb vóna olyan hegyes tetejű veres sipka, 
oszt mikor doktorkodok, felteszem a keresz
tes szalagot, mikor meg utkaparóskodok, 
felteszem a veres sipkát, i-y oszt a nép 
mindig tunná, hogy mifele járatba vagyok, 
oszt nem tivesztené össze az regyik hivata
lomat-a másikval. — így oszt az uraknak 
is eleget tennék, mer mikor a keresztes 
szalag vóna rajtam, a doktor tekintetes 
urak parancsolnának, mikor meg a veres 
Sipka vplna a fejembe, a szállásbiztos ur 
parancsolná, meg a főbíró ur. — Ünnepen 
meg feltennéiv mindakettőr, oszt akkor meg 
senki sem parancsolna kérem szépen. Ez 
lenne a le; tisztább igazság.

• A múltkor egy gazdag asszony nagyon'= 
‘ beteg Jett, oszt' mived'Áén.^.^^^^ ^oltitoi 
’Wl/ítétte magat a gyöngjősi doktorhoz, az.
meg azt konstatálta neki, , hogy menjen éL 
valami fürdőbe, ki is számította neki, 
hogy 1ÓÖ forintba kerülne. — Mev- 

ezen piivát 'állami munkőilatok, melyeket 
a dohány mivollahau megfcszilelt energiával 
kifj t^neK, hozzon jövedelmező kapitálist, 
minden percent illetőleg rabbal nélkül. Mert 
mivelhogy a financiális, essenciális, franciaiis 
és kulturális körülmények oda konkhidálnak, 
hogy abbeli és ebbeli ha tározmán vök akcep- 
táltassanak, hanem valamint, az okkupáit 
Boszniát annektáhák, úgy hasonlóképen pa- 
razitáhassanak a nemzetekfvaiamint az indi- 
vidiumok. 
lentencm, 
borii iü vek 
az ember

Mert sajnálattal bar,' de ki kell je-.

mily fenséges ihletet

Biró: Ejnye fikomaNta!. Nem ■ is hittem, 
hogy a kántor ur is tud igy.

Kántor: Hogy ludok-t? Meghiszem azt! 
Hanem értették-e biró uramek? ,

Biró: Hogy ne értettük volna. Ugyan már 
inért kérdezi kántoron?

Kántor: Azért,- mert én nőm értettem.
Biró: Nem értene? Mar 

szédjét ne értette volna ?
Kantor. Nem én biró ur.

Isten úgyse.'
Mindnyája^/Akkor azért 

mint á nlaga bt^

Nem éiteilem én

nem érteitnk hat
mi a követ urunk beszédjét se, tűikor tet
szett olvasni, mért* az. is olyan nagyon ura

.Kántor, 
jóknak!

Adjon Isten jó éjszakát. mindnyá-

Bíró: Adj)n Isten magánjUc# is. kántor 
Köszönjük szépen a beszclgeiést. Ezzel

ur.
is

tőbbe£ tu.lunk.__
-FALÖC.
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várt oszt aáí asszony, még én hazagyüttem,' 
oszt én fülem Ü megkérdezte, hogy hát 
én kommendálom^^ fjirdőt. Hát kérem 
szépen én csak a gyöngyösi ...doktorM:^ 
tetes urat nem .páfölom még, hát' én ís 
kömmendáltam héki, — de mondok nem 
kell azé élmennyi sehova, íürgyön - meg 
itthon a dézsábH oszt a 100 pengőt felezzük 
meg. Aszönta, hogy máj meggondolja, de 
még egyig nem szólt. . .

Vftsu^ megnyitás.
Jászárokszállás, jul. 31. 

A kereskedelemügyi minisztérium,- a im.
kir. posta és távírda igazgatóság, a vasutigaz- 
gatóság. Jásznng^kunszolnok és Hevesvárme
gye törvény hatóságának és az Ujszász- jász
apáti h. é. vasn^- igüzgiitóságának képviselői 
jelenlétében- mull hó SO-án pénteken nyitották 
meg és adták át a forgalomnak az Ujszász- 
jászapáti vasút jaszapáti-vámosgyörki 28 kilo- 
méter hosszú vdhálát.

A kereskedelédiügy i minisztérium képvise
letében Návay Aladár vasuii és hajózási fő
felügyelő, a post^.és lávirda igazgatóság ré
széről Kiss Lajos, .a yasutigazgátóság képvi
seletében Eeker. Géza főfelügyelő, Hevesvár
megye képviseletében Török Kálmán ország
gyűlési képviselő,^Kemény János gyöngyösi 
polgármester,'M’áMtónffy Lajos szolgabiró, dr. 

» Vtjss János vnV,Jegyző,/ Jásznagykunszolnok 
varmegye képviseletében dr. Küry Albert fő- 
jegvzőj Kontor^j-ngld műszaki tiin?ac'sps, /!),, 
rélhes. László,, jp^yzy jelentek meg. A szol
noki torgalmi főnökséget Pfeiffer Oszkár fő- 
ellenőr képviselte, áz ujszász-jászapáti vasut- 
t irsaságtól GyöMiklós elnök, Hadzsy 
Emil vasúti és hajózási főfelügyelő kirendelt 
minisztei: biztos ésjHdinor István dr. ügyész 
jelentek meg. 3 jelen voltak-Varga István fő- 
szolgabiró, dr. Maliár Sándor szolgabiró Jász
berényből, dr. Halász Béla máv. orvosi ta
nácsadó, a vasút által érintett községek kép
viselői, Ruzics Károlv szolnoki állomáslönök, 
Kubinyi Béla, Loblovics Géza máv. ellenőrök 
s nagyszámú hivatalos szeméi)’ és meghívott 
vendég.

Vámosgyörkön gyülekezett a társaság S. 
reggel í) órakor külön vonattal indult a tár
saság a vasút hivatalos megnyitására, miután 
Návay Aladár főfelügyelő'ÁT hivatalos szegé
lyek jelenlétében kinyilalkúztalla, hogy ám
bár a törvényhozástól még nem kapóit a tár- 
sasí’g engedélyt a vasút építésére, a minisz- 
tér azonban a szokásos • feltételek 
ideiglenes engedélyben részesítette a 
got, igy az meg is nyithátó.

Jászárokszállásra érve a község 

mellett
társasá-

ezernyi
lak sa várta a külön vonatot. Cigányzene, a 
község lakosságának' le.kes éljenzése üdvö
zölte a vonat utasait, akiknek vezetőjét s a 
kereskedelemügyi kormány képviselőjét. Ná- 
vav Aladárt Bazsó. Gábor üdvözölte szép, 
lelkes’ szavakkal a község nevében.

Az üdvözölt válasza után.,a vasúti komisz- 
szió tagjai Léderer Lajos állomás e őljáró Jia- 

épületeket és a hivatalos helységeket, majd 
az összegyűltek lelkes bucsuzása mellett meg
indulj a vonat s néhány peremi ut uhUk 
1 arnaörsre érkézéit. •

Itt' éri a vasútvonal. u,ból Hevesvármegye
Határát, az állomáson lufiat 1 i^ök vJ\álman

orsz. képviselő, gyöngyösi főospne* p-< p< 
plébános mély' értelmű lelkes beszedd^ kö
szöntötte a vasútvonal nu gn\itásár । ni gp - 
lent bizottságot s annak vezetőjét Navay .. 
Aladárt. " 7,; T -

A legközelebbi állomás Jászdósa volt. A 
község* lakossága zászlók alatt vonult ki a 
vonat elé és az egybegyűltek a Hymnusz 
éneklésével fogadták-a vpitat inasait/ akik 
már ekkor felszaporodván az útközben fel
szállókkal, csaknem megtöltötték a hét kocsi
ból álló külön vonatot. A zöldágakkal, ko
szorúkkal és virágokkal díszített állomáson 
Drávái János rk. káplán temperamentumos 
beszéddel köszöntötte a bizottságot, mely 
után a vonat Jászapáti felé indult, ahova deli 
12 órakor érkezett meg.

“ (Eolytatjuk.)v

1

Földadó revisió. Határunk földadó re- . 
visiója céljából Pauka Károly m. kir. 
kataszteri biztos f. évi augusztus hó 
12-én városunkba fog érkezni. Iroda 

. helyisége hollétét az elöljáróság hir
detmény utján fogja tudomására adni- 
a közönségnek.

Baleset. Móczár Sándor földbirtokost, 
városink Lri társaságának egyik leg
rokonszenvesebb tagját egyik hámos 
lova lábán megrugta, s bizony botra 
támaszkodva kell járnia néhány napig.

Tartsák meg maguknak, »Mátravi- 
dék« 30-ik számában »Az arrogáns 
rendőrkapitány* címmel egy közle
mény jelent meg, amelynek befejezé- 

‘Seül‘-»sic ítur'adJászhaz'á*"4csat
tanó van adva. — Azt a megjegyzést 
füzzük ehhez az átalakított közmon
dáshoz, hogy a gyöngyösiek-—, úgy

rendőrkapitányalátszik «kedves
Tard borsodmeg; e’, községben szüle
lett, ahol az ap a b xsületes kovács
mester, ha ujyan még él, s a jász
sághoz csak annyiban van köze, hogy 
neje idevaló. A férj pedig a neje ille
tőségét a törvény szerint nem követ
hetvén, a rendőrkapitány ur jász vol
tát megtagadjuk. — Viseljék egészség
gel a gyöngyösiek, — hiszen maguk 
keresték !

Gyilkos merénylet ‘ Gyöngyösön. F. hó 
26-án délben 12 órakor Gyöngyösön 
a Fő-téren egy jászberényi tanítónak: 
péklegény fia egyik fetebbvalójá ellen 
gyilkos merényletet követettel. Ugyan
is : a Gyöngyösi Bank r.-t. helyiségé 

। elült rárohant Hóji pékmester egyik 
I legényére és azt bicskájával össze
szurkálta úgy, hogy annak koponyá
jába kése beletört. A megtámadott 
összeroskadt, úgy tzjcték fel az ut
cáról. A m»rénylöt a járókelők elfog
tál^ A merénylet oká 1 * bosszú.

Megégett kis leány. Juhász* Kálmán 
csányi birtokos tanyáján ,f. hó 24-én 
tűz támadt. Egy kazal szalma égett
le. Amidőn a leégett szalma pernyéjét 
a szomszéd tanyákról 'Összesereglett 
emberek széthúzták,. Bobik Imre ta- 
nyai c-seléd Ilona_ neyü_4 éves kis le- 
ányáíiák megszeriésedett' holttestére 
bukkantak. A kis leány a szalma tö- - 
vében aludLés az égő zsarátnok reá
szakadván, észre sem vett A, hogy ott 
égett, mig szénné égett Jipjtteetére/rá 
nem találtak. * 1 , •



1 ' h 'O . Cf .■• . , • • ' '
Kávéházi beszélgetések.

' (Délután 3 pra. Két ur beszélget. 
Beszélgetésükből' azt tapasztaltam, hogy t 
régi jó barátság tűzheti őket össze, 
^nert' egymáshoz intézett minden má- 

^sődlk szabik csípős. *A kávés jóiníju- 
hatá Moiyták kikerült beszélgetésüket 
észrevétlenül'meghallgatnom.) ,

. Az egyik (élénk szemhunyorgatás-- 
sál): Mit szól ön a perzsiai állapotok
hoz ? ;; - r

. <'A'másik (Kálvin Jánoshoz..illő nyu
galommal): FJa épenséggel inás kérdé
sei nincsennek, úgy leghelyesebb, ha 

^hallgat. ■ '
í Az egyik : De kérem, de izgult ma 
a kedélye. Én.v.

A másik ' (közbevágj: Halgasson,! 
Nekem jobb témám van mint Önnek ! 
Perzsiái állapotok! Kolosszális! Ez 
csak egy. beteges agyra vall! Arra te
leljen, hogy mi a véleménye az itteni 
állapotokhoz? He? .

Az egyik : ; Éh ■semmit, igazán sem
mit.

A másik: No ezt mindjárt gondol
tain, hogy kérdésem; Önnek magas. 
Hallgasson, majd regisztrálom. Mit szól 
— mondjuk —^a Medgyesi contra 
Aczél ügyhöz? Vagy az orvosi mizé-

WÖIWÖ5I BUM RtSZVMY-TflRSflSfiQ 
jfczíiiWZMyióm

Értesítés.
Vau szerencsénk értesíteni, högy működésűnket 1909. 

július hó 1-éu megkezdtük.
Üzlethelyiségünk a Fő-téren, Nagy Sándor-féle ház

ban van. ' ,
Üzleti órákat naponként d. e. 9—12 óráig, bírálato

kat pedig hétfőn, kedden, csütörtökön és szombaton tartunk.
Foglalkozunk a banki szakmába vágó minden üzlet

ággal. LKülönösen folyósítunk kölcsönöket váltóra, kötvényre, 
folyó számlára, értékpapírra stb., slb.

Nyújtunk jelzálogkölcsönöket és pedig úgy kamatozó, 
mint törles&téses kölcsönöket.

A hitelnyújtásnál a legelőnyösebb felléleleket szabjuk.
Elfogadunk betéteket a legmagasabb kamatozás mel

lett. Ez idő szerint 5Vo. A betétkamatadói intézetünk fizeti.
Anyain tézeiüuk '22 év óla áll fenn. Alaptőkéje 300.000 

korona, a tartalékok pedig az 500.000 koronát meghalad
ják. A fiók az anj aintézel felelőssége alatt áll.- A fiókin-' 
tézet vezetősége:

Pőtörekvésünk lesz üzletfeleink minden jogos igényét kiclcgi^ 
áni, miért* is kérjük bizalommal hozzánk fordulni.'

„. Tis~tclcttáL ,

‘ Gyöngyösi Í3ank r 4. Sásxároksxállcsi fiólda,

EsúokíZjti Téja is Cjcr.psyá Scftvarcz is Tináig Jtózlrotezallás.
Telefon : Iroda' 6. gyártelep T.'Sz.' • ■ m

Táviratcin) : Schvarcz,' Jászárokszállás.! / , 

.Értesítés. ' f. 
’: í '• ,. .

■5 r-p 5 í. <

Van szerencsénk a tisztelt építtető közönség szives figyelmet 
a mull cv folyamán létesített £, . .

/ . gőzüzemű ;
tégla és cserépgyárunlt 

készítményeire felhívni.- / • . "
Gyártmányaink a legmodernebb gépezetekkel és sza-’ 

badalmazott égető .körkemencében, igen . szép , s jó minő
ségben készülnek és a m. kir. József műegyetem áltál 

teljesen fagyállónak vannak elismerve. 'ü. ■
Készítünk: y<\

1. Sajtolt sima tetőcserepet a zsombolyai, minta sze
rint, célszerű hófogóval ellá.va természetes színben és tar
tósan kátrányozva. -

2. Francia sajtolt telőcsercpct :? szintén természetes 
színben és-kátrányozva.

, 3. Gerinc illetve szegélycserepeket ugyanolyan kivi
telben. ’

4. Géppel gyártott téglát fali és díszes kivitelben.
5. Kézzel gyártott téglát egyszerű és díszes kivitelben.
6. Négyszegletes flaszterléglát.
/Készítményeinket a legiutányosabb napiáíak mellett 1 ocsájt- 

• jnk a tisz-tclt közönség .rendelkezésére. Egyben pedig kérjük a t.. 
. közönséget, hogj' vállalatunkat jóindulattal támogatni szívesek le

gyenek.
__ s____ Tisztelettel .

y ■ . Schwárcz és Társai
‘ ‘ gőztcglagv.ái'osok.*

. \ JÁSZAROSSZALLÁS ÉS VIDÉKÉ 

riáhoZrhm? Ügy-e vany itt is olyan 
esemény, melyet, boncolgatni lehet ?(

Az egyik (félénken): Az orvosi mi-1 
zéria már;nem aktuális, miután már 
jött egy* Az én véleményem szerint 
ismétlem, ez, nem;aktuális! ’ 

. ’^A másik (gúnyosan): A kegyed vé
leménye általában véve nem, aktuális. 
Hát magának arra semmi megjegyzése 
nincs, hogy egy orvos —i kit a lal&s-; 
ság úgy vár, * mint izraeliták a Mcssi-r 
ást — nejudjon Ihkáshoz jutni. Disz- 
nóság! Ő, ki már annyi lénynek/szem 
zett csendes lakást, nem tud önönma-’.-, 
gának menedéket ‘találni. Helyesen 
kérdezte mégis az imént, hogy „Per
zsiái, állapotok*, ezek igazán azok!

A^ egyik: Kérem úgy hallottam., 
hogy már kapott, különben is sziveden 
felajánlom részére szobáimat, én in
kább összehuzódom!

A másik (gúnyosan): Oh a maga 
önzetlensége megindító. (Felnevel). H t- 

'ha! Azt tudom,” maga kis kópé, hogy, 
szeretne együtt lakni az orvossal (súg
va) s úgy kettesben mozdítanák elő a 
halandóságot.t’He? De hiszen önnél 
nincs is üres lakás? Apropos! Nálam 
van éppen egy kiadó szoba, talán ni.cg- 

’ felelne ideiglenesen, amíg másik, akad. 
Mit szól hozzá ?.

. ? Az egyik (felpattanva): „Ugyanazt, 
amit ön mondott az én'propositiómra. 
Engem nem lehet becsapni. Jobb esz
mét- követelek! „

;r(Jobb eszme hiányában csendesen 
gondolkoznak az orvos elhelyezéséi öl.)

*, \;-MÉ$ÖAX. ,
... s V ■ - •" -.|T. ' < ' . 1 1 ■,. y iy. .. ”

két szobáS'lakást 
nyQmdaMyiségfcel^^ 
helyiséggel § 

október
. ■■■.'' . - ■■ . : ( ■’

BélyíÍ||ő k
pecsetnyomók

árjegyzék niíntá'^ Vif^ meg
rendelhetők a líöiryVm^

B
nyilvántartási nyomtatvány 

Un l<aP,iak) a könyvnyomdában

Jászárokszállás és Vidéke
Társadalmi, szépirodalmi s közgazdasági hetítápi Megjelen mindan vasárnap. . \ 7 >

11. száiif.....

ELUEJZE i'ESI AKAa: ' ...
Egész- évre ......................g korona.

■ Felévre A' . 4
• A »»

Negyedévre . » . . . 2 „
-Egyes szóm ára 1(1 fillér.

FITa mini- : wi' ■■■ ír ni iü 'ük' ün 1 ni 6íiíi« ri iwümiwiii i 1110

(JőxníiiJdni. u
. „Egyesülésben az erő!u ez az újabb 

kor jelszava. Egymásután alakulnak 
ktllömbözö vállalkozást! részvénytár
saságok, s ritka, kivétellel telvirág- 
zik, vagyont szerez valamennyi.

Városunkban tnozgalom indult még 
egy gőzmalom részvénytársaság meg
alakítása iránt. Ezt a mozgalmat tel
jes erőnkből támogatjuk.

Magyarország agrár állam, népének 
úgyszólván kizárólagos foglalkozása 
az őstermelés; minden helyes gondol
kozása magyar embernek pártolni kell 
tehát az olyan iparvállalatot, -amely 
az őstermelésnek ikertestvére, amely 
terményeinket feldolgozva magasabb 
értékre emelve bocsájtja a világ
piacra. 7;

Itt egy nagy mümalmot kell léte
síteni, amely necsák a kis őrlők, a 
magánosok gabonáinak őrlésére le
gyen berendezve, hanem a gabonát 
Összevásárolva a világpiacnak dol^bí- 
zék. — így:aztán kettős célt fog 
szolgálni, mert először a . termelők 
terményeiket idehaza, magasabb ár-

TÁRCA.

A kamat a

Sok keserűséget okozott már a kamat, 
különösen ha nem volt azt miből fizetni. — 
Már pedig kamatot fizetni nagyon ritkán van 
pénzei az embernek; A „pillanatnyi pénzza
var" leginkább akkor tart egynéhány napig, 
mikor valamelyik napot a rósz májú kölcsön
ző „dátum-**nak tűz ki, amely időben aztán, 
ha a föld alól lesz is véve a pénz, fizetni 
kell, mert jön az „óvás1* meg a váltó per
lése.

A 60-as években élt itt Mócár Ferenc jó
módú földbirtokos, aki egyizben eg}r nagyobb 
földbérlethez fogott hozzá. Élete javában le
vő agglegény volt, olyan gondolkozást!, mi
lyenek mostani Móczáraink, hogy a barátsá
got és mutatást ezer asszonynál is többre 
becsülték. A földbérlet sem okozott neki va
lami különösebb gondot, mert hisz a maga 
tanyáira sem maat
. Egy béres gazda;kezeTegy birtokot, job
ban is ért hozzá, meg nyugodt is lehet*az 
ember, hogy az bizony egy fillérrel sem ka-t . 1

. 19O9.|' augusítús^ö. (

* * ' v u'jCif.’

FELELŐS SZERKESZTŐ’ ::i
MELEG^EGYI MIKLÓS

bán értékesíthetik, — másodszor a 
nyerstermeny ledolgozásává 
gazdasági szempontbaelő
nyünkre. A ' . ' ' f.

Hazánkban legfejlettebb az összes 
iparágak közül a malomipar,ts mégis 
óriási mennyiségű gabona vitetik ki . 
megőrletlenüi. Ha tehát nii egy ná- 
győbb szabású malmot állítunk fel, | 
ezzel nemcsak községünknek, hanem 
hazánknak — s igy közvetve saját 
magunknak .kétszeresen — teszünk 
előnyös szolgálatot.,

Első pillanatra talán a laikus em
bereknek úgy látszik, hogy a jelen
leg létező, gőzmalmainknak kárára 
lenne az uj malom. Ez azonban nem 
áll, jmert ezek a malmok kizárólag 
a magánőflőknék dolgoznak s a he
lyi piacot látják el liszttel, mig azi 
uj malomnál ez csak másodrangu do
log lenne; mert annál a főcél a. ga
bona összevásárlása és a liszt nagy
ban való eladása volna. j

Vannak a környéken malomtársa- 
ságok; amelyek panganak, kínlódnak 
s egészen bizonyos, hogy a malom 
létesítésének ellenségei ezt fogják

rositja meg. Az áztán fogad cselédet, felméri 
a neki járó földet, kiméri a konvencióját a 
termésből, levágja a disznókat s zsírral. meg 
szalonnával is ellátja őket, csak sóért jöttek 
be néha a gazdához. De már azt is meg
mondta a béresgazdának százszor, hogy ilyen 
dolgokkal neki ne alkalmatlankodjanak, ha
nem-adjanak el egy-két birgét és vegyenek 
sót, aménnyi kell. Ő ugyan nem nyúl a láda
fiába azért a sóért. Igaz, hogy ez nem is 
volt minden veszedelem nélküli, mert nagyon 
kellemetlen szaga volt a penészes arany 
meg a zsíros bankóknak. Ment hát vissza a 
béresgazda ,és eladott egy birgét, hog}7 sóval 
is ellása a cselédséget, mert azt már igazán 
meg kell az egyeszség szerint tennie.

Így volt ez még 50 évvel ezelőtt is. Egy 
berendezett tanyán 8 -10 pár cseléd hónapo
kig elvolt, hogy csak egy krajcár kiadásuk 
is lett volna. . ■ ■

Nem volt hát a bérlettel semmi baj, vígan 
tc’rmette az a konvenciót, s szépen szállitot- 
ták be a hambárba is. Hanem ’ ott yolt a 
baj, hogy egyizben éppen akkor üzent <1 ba-

tig a nógrádvármegyei urakkal valahol Szent- 
' Ivánpn vadászgatoű, s vadászat után a „nem

zeti csendes^-be ö>ssze-összeakadG Jenő pa-

I. évfolyam.

/SZÉRKESZTÓSE^ ÉS KIADÓHIVATAL

JászárokszúH^s, könyvnyomda, .
hova a lap szellőm! részót illető közloinónyok, y»' 

lamint ^lőtizotósok és hirdetésdljak küldendők.

példának hangoztatni ( a közönség 
előtt. De csak utánna kell,.nézni a 
pangás okának, rögtön látható, hogy 
á szakértő hiánya és a felügyelet hi
ányossága - .az oka a pangásnak; — 
de oka az a körülmény is, hogy csak 
kis malmok, amelyek kizárólag a ma
gán őrlők kiszolgálására létesítettek.
8 mint kicsinybe dolgozó intézmé
nyek — természetesen a magánmal- 
ipoknál nagyobb kiadásokkal, — 
azokkal nem képesek versenyezni. •

A malom létesítésére irányuló esz
me okos és életrevaló, ezt eldobni 
nem szabad. Aki csak teheti, igye
kezzék részvényt jegyezni, az a 100 
korona biztosan gyümölcsöző tőkévé 
válik, amely v -meghozza n kamatját a 
gazdáknak gabonájuk eladásánál, — 
a, részvényeseknek pedig az oszta
lékban. . 7 .

Vasút megnyitás.
(Folytatás.) ó

4... ' ’ ■■

A" jászapáti vasúti állomáson Be- 
rente Miklós foíiró üdvözölte a bizott
ság elnökét: Návay főfelügyelőt, ki az

csival, a nógrádi híres „csendeselő“-vel, 
bizony „megkoppasztva" jött két hét után 
haza. — Üssön a ménkő abba földbérletbe, 
zsörtölődik az öreg, ki az ördög tartja azt az 
eszébe. — A mostani, világba a sok fizetni 
valója miatt feleljt el esetleg ‘az ember egy- 
egy fizetési' kötelezettségének eleget tenni, de 
Móczár Ferenc még azért felejtette el, mert 
ő életében sem gondolkozott semmi fizetni 
valón.

Most azonban a baj itt van, segíteni kell 
hát azon. *

Akkorában még takarék-pénztárnak- hire 
sem volt. A jobb és baloldali szomszédoknak 
volt ugyan pénze, de 25 földbérletért sem 
alázta volna fneg a kéréssel az öreg magát. 
Nem marád hát más hátra, minthogy bemegy 
Aszódra Jóska izraelitához, akinek a gabonát 
szokta eladni és attól kér. Jóska előtt az in
nak nincs mit restelnie. Pénze meg biztos, 
hogy van néki, mert most vett el egy fiatal' 
gazdag leányt, Jóskát meg ismerve — hozo
mány nélkül aligha nősült. ' ’ *

Befogatott' hát Móczár Ferenc, s már del
uzaoi.

Aszódon.'-Látni lehetett, hogy az-irjs^rásiiak 
sohasincs pénze azért, hogy minél magasabb 
kmnalot csikarjon ki. Jóska is esküdözött égre

Nigrinyi j- ereire kény vny.cnidája. Jé aráidé

■■!■■■■■■■■■■MÉM
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•üdv^lé^t megköszönve, a bizottság 
tagiaiválaz ezernyi 'néző közé vegyült 

k indult á zsúfolá-
s^.AmégériLÍató

1 ’ Az ingyen utazó- közönség e közbe 
eső állomásokon elmaradozott s a bi
zottság és meghívott vendégek 2 óra
kor érkeztek Vámosgyörkre.

Vámosgyörkön a bizottság felvette 
és aláírta a mütani bejárásról készített 
jegyzőkönyveket. Návay Aladár pedig 
a kereskedelmi kormány nevében és 
megbízásából átadta a vasutat ,a fór 
galomnak.

Három órakor a vasúttársaság, a 
bizottság tagjai és a meghívott vendé- 
gek tiszteletére ebédet adott a vámos-* 
györki Weiner szállóban. A kitűnő 
ebéden, — amelyen 111 -en vettek 
részt, Györgyei Miklós elnök először 
a királyra, majd az uj vasútvonal min
den igaz támogatójára : az államra, 
az üzletvezetőségre, a jászság két kép
viselőjére i Nagy Emil dr. és Okőli- 
csányi László drra s végül a jelenlé
vőkre ürítette poharát. — Návay fő
felügyelő Heves és Jász-Nagykun- 
Szolnokmegyék törvényhatósági bizott
ságára, Török Kálmán prépost orsz. 
képviselő az ujszász-vámosgyörki vasút 
r.-társaságot és annak elnökét Györ
gyei Miklóst, KüU Albert dr. pedig 
egy remek, szép' és nagyhatású be
szédben a jelenlévő Tolnay Lajos min. 
tanácsost, a magyar vasút n^ytekin- 
télyü szakférfiát köszöntötte fel.

Tolnay a vasút igazgatóságát és el
nökét, Kemény János gyöngyösi pol
gármester az aradi üzletvezetőséget, 
Fetter üzletvezető az érdekelt vidék 
lakosságát, dr. Móczáy Lajos a gyön

gyösi polgármestert és ' Töxök; orsz. 
képviselőt. Antal Sándor a kereske-? 
delim kormányt, Pethes Antal dr. Hu
nyor István titkárt, dr. Vass János az 
építő.vállalkozókat, Hunyor István.dr. 
a részvénytársaságot s végül Hild Vik
tor a sajtó nevében dr. Hunyor Istvánt 
köszöntötte fel.'

Az ebéd 6 óra tájban ért véget, a 
mikor a vendégek a külömböző vona
tokon elszéledtek.

Az’ uj vasútvonal, — mely a 31 
dm. hosszú ujszász-jászapáti vasútvo
nal egyenes 'folytatása — 30 kim. 
hosszúságban épült — beszámítva az 
állomásokon levő 2-ős és 3-as sinle- 
fektetéseket és 00000 koronába ke
rült. Vállalkozója a Magyar Építő r.- 
társulat volt, az építést Nemes és Me- 
leghy vasútépítő mérnökök vezették. 
Aránylag rövid idő, alig 10 hónap 
alatt készült el. Mindenütt sik felületen 
halad az egyetlen Tárná folyón ke
resztül, ahol, a dósai állomáson innen 
egy szép; erős vashid épült. A pálya 
végig tökéletes és jó, teherbírása el
sőrangú, a legnagyobb mozdonyok is 
közlekedhetnek rajta. Az épületek csi
nosak és megfelelők.

Hogy a vonal, mely a felvidéket 
köti össze a jászsággal s egyenes 
összeköttetést; teremt Gyöngyös és 
Szolnok közt, hosszas huzavona és sok 
mindenféle akadály dacára kiépült, ab
ban a főérdem-Györgyei Miklós elnö
ké s Hunyor István társulati titkáré.

Közegészségügyi értesítő.
— Közli a gőzfertőtlenitő. —

Az uj doktor tekintetes úrral cégállapot 
tünk, hogy ő kezeli a rendes betegeket, —

én meg a rendetleneket, meg-
hibádzik, meg akiket a kutya roem~ 
mar, meg aki fertődzködő táj fa esik.

. Kiattam Őszt a bakteroknaK, miig az őrök
nek, meg az elöljáróság áraknak, hogy a * 
rendetlen betegeket .nékem jelentsék. Lett, 
oszt ebből is baj, mer hogy a vásár volt 
itt most vasárnap, —”én meg a vak Émány- ' 
nyal kimentem a vonatot niznyi, hát csak 
gyün értem egy bakter, hogy aszongya a. 
vásárba egy plajbáe áruló ember mehhibád- 
zott, mer a plajbáeokat Szétszórja a nép
közé oszt egyre kiabál mindenfele bolondo
kat. Szaladok oszt a kórházba a nazzubo- 
nyér oszt avval csak ki a vásárba, ahhogy 
csak’ bírtam Aszongya az ember oszt, ahogy 
oda érek, hogy mit akarok? Mondok vegye 
magára ezt a kényszer zubbonyt, aggyig, 
míg szépen van. Aszongya, hogy nem ve
szi biz ő, mer ő nem bolond, mér ő abból 
él, hogy a palajbáeokat széthajigálja. Hiszen 
n bolondot éppen arrul lehet letjobban meg
ismerni hogy ő maga mondja, hogy ó^)kos„ 
úgy oszt biztos lettem benne, hogy bolond
dal van dolgom. Rárohantam oszt, mer 
olyan vékony kis zsidó volt, de egyre kia
bált, hogy majd megtanít ö engem, mer 
őtet Snelfelkanférnék hijják, oszt felad a. 
bíróságnak.

Ráhúztam oszt a zubbonyt nagy nehezem 
úgy, hogy szuszogni se birt, avval csak fel 
egy kocsira és bevittük a kórházba. Kisült 
oszt, hogy nem bolond, hanem okos; most 
oszt feladott a járási biró tekintetes urnák.

A tekintetes uj doktor úrral is összeakasz
tottunk, mer én hogy kimentem aratnyi, 
beszüntettem a kanyaró-vörheny járványos- 
ságot, Ő meg, alyig teszi be a lábát, annil- 
kül, hogy engem megkérdezett volna, megint 
megindította. — Hát mondtam oszt, hogy 
ez nem való tekintetes ur kérem szépen az; 
én tudtomon kívül a fertődzést megindita- 
nyi. várhatott volna aratás utányig. J— No- 
de mebbocsájtok neki, mer nem tudja még; 
a hivatalos törvényt, amit mán én elren
deztem itt Árokszállásába.

A jövő héten kidoboltatom azt is,, hogy 
akit a veszett kutya memmar, az egyber

gyüjjön n városházából; oszt^majd Jelviszem 
Pestre á tekintetes Pásté úrhoz, tmer azt 
igy parancsolylyn a törvényes fogalmazás”. 

; A kutyát meg nem szabad agyon ütni, ha
nem meffognyi oszt bekötnyi egy zsákba, 
mer azt is fel ké vinnyi, hogy a Pásté ur 
meglássa, hogy csakugyan veszett e?

Most oszt nagyon, fontos doktorkodásolí 
vannak rám bízva, ügy nézzen rám mifí- 

, denki.

JÁSZÁROKSZÁLLÁS ÉS VIDÉKE ,. —

.hó 2-án d. é. 10 órakor fog az'Egek 
urának bemutattatni. Ludas,' 1909. ju
lius 30-án. Áldás emlékére!

Országos vásár. A f. hó 1-én tartott 
országos vásárra felhajtottak 1316 db 

* lovat, 1,613, drb szarvasmarhát, . 397 
drb sertést, *437 drb juhot és .2 drb 
bivalyt. — Eladtak 203 drb lovat, 416 
drb szarvasmarhát, '86 drb sértést és 
128 drb juhot. A vásár általában élénk 
volt. -

földre, hogy neki egy krajcárja se nincsen.
— Keríts, ha a föld alól is, ’ mert képen 

váglag, hogy Ábrahámhoz megyei vizitbei 
kiáltott rá Móczár Ferenc.

— Nincsen nemzetes ur, ha mondom. 
De ha megbíz nemzetes ur - felel egy kis 
szünet után Jóska — kérek Grünzweig Illés
től, annak van pénze.

S vette botját a Jóska és ment sétáim 
egyet a városba. Megelégedetten járkált az 
utcákon, tudta, hogy a zsíros jász föld az 
idén az ő részére is terem szépen.

Móczár, Ferenc meg dühösen járkátt az 
uzsorás szobájában, öt napja mar, hogy nam 
beretválkoáott s növésnek indult tövises sza
kálla elcsúfította az arcát, pedig de szeretett 
volna most szép lenni. Jóska ifjú felesége 
félig fekve ült a'divánon, s kellemes borzon
gás szaladt az öregen végig, ha ránézett e 
gyönyörűségre. Lila selyem alsó ruhája majd
nem 'térdéig felcsúszott, látni engedte az egy
másra rakott formás lábakat, melyek igézők 
voltak a formát annyira érvényesítő halvány

• ' se mukkanhatott a gyalázatoz, sztyós, 5 na; 
pós szakáll miatt. Mert csak nem szurkálja 

, szakállával össze Jóska felesége, patyolat 
arcát.1 ’ ‘ * Á.

Végre megmentette a kíntól Jóska uzsorás I 
megérkezése. Egy kis fáradtságot .mutatva, 

'ijedt arccal lépett be.
— Baj van kérem nemzetes url

■ — Hoztál pénzt vagy nem hoztál, arról 
beszélj 1

— Hoztam nemzetes ur, de 30 percéntre 
adta nekem az a ganef Grünzweig.

— Nem baj, add ide. — S az öreg elő
kelő mozdulatokkal gyömöszölte, be bőr tár
cájába a nagy bankókat, Jóska pedig a Pes- 
te/ Journalba merült belé.

— Szervusz Jóska — szólt az öreg s daru
tollas kalpagját fejére vágva kifelé indult.

— Nemzetes ur kérem, egy alázatos kéré
sem volna I — szólt Jóska, . •

— No, mi az ?!
— Kérem kérem, tetszik látni, a repce ára 

most’ennyi, itt van a Pcster Journalba. Ha 
lenne jó nemzetes ur a kamatba nekem igy 
repcét adni.

— Jól van Jójka, szóljál majd aratás után. 
Móczár Ferenc igy Jóskával is, meg a bá

róva! is rendbexjött -s ,
.megszokott kényelmes életmódjához.

Szeretett volna ugyan többször Aszódra el
menni, hngv Jóska felese gének megberct 'ái- 
im.A’A Lü;.'gmu.asj»a- m..gru, us.

léin azonban mindig ellene szólt az ilyen ha 
szonialan útnak. Meg hát volt,szép lány itt 
is elég. ’ " •

Elmúlt az aratás, mikor Jóska eljött, hogy 
a kialkudott répcét átvegye. A repce ára 
azonban száz pcrcenttel magasabb lett azóta,, 
azaz egyszerannyi, mint a Pester Journalban 
volt. Meg is vakarta az öreg a tarkóját, de 
akkor sem a GO percentes kölcsön bánthatta, 
mert azt mondja Jóskának :

— Szívesen adom, ha már becsaptál vele, 
csak azt sajnálom, hogy a nagy szakállam 
miatt nem öleltem meg Jóska a feleségedet 
addig,, mig Grünzweignél jártáll

—; Áj nemzetes ur van nekem eszem. Ha 
akkor nincs az a nagy szakáll, akkor nem 
Gbünzweighez, hanem a szomszédba megyek 
Löwingerhez pénzért, mert tudom, hogy nem-’ 
zetes ur szereti a szép asszonyt, már pedig 
ez a kamaté is csak úgy kóser, há más ol
dalról sem hagyjuk azt eltréflizni.

Mosolygott az öreg Jóska okoskodásán Jós
ka meg tovább ment kóser üzleteket kötni. ‘

. * Az uj káplán. Mogán Ákos karcagi 
káplánt az egri érsek hitoktató-har
madik káplánná Jászárokszállásra ne
vezte kL Az üj káplán f. hó 9-én ér
kezik .városunkba állását elfoglalni.

Fatelepek kihelyezése. A helybeli fa
kereskedők, fatelepeiket a vasút mel
letti pártföldre fogják kihelyezni. En
nek tűzrendészet! szempontból pár év 
alatt meg kell történni, de kereske
delmi szempontból wéve sem lesz hát
rányos a fakereskeaökre. A képvise
lőtestületnek azonban nagyon meg
kell fontolnia, hogy hol ad helyet 
ezen telepeknek. Ázaz oldal, amelyen 
a vasúti indóház áll, fatelep elhelye
zésére egyáltalán . nem használható 
fel, mert szépészeti érdekből oda 
csakis nagyobb építkezések engedé- 
lyezendök. A fatelepek a téglagyár 
felöli oldalon helyezhetők el minden 
tekintetből leghelyesebben.

Tudomásul. Dr. Hajdú Mihály ideiglenes 
rendelőszobája a Nagy utcán, Kókai József 
kötelesmesternél, az udvarban van.

öngyilkosság. Jászdósán f. hó 4-én 
este 7 és 8 óra közt ifj. Lórik József 
jászdósai birtokos a temetőben, nem
rég elhalt felesége .sírján agyonlőtte 
magát.

Halálozás. A következő gyászjelen
tést vettük: Magnin Elekné született 
Nagy Gizella és gyermekei Alfréd, 
Adorján és Elek,. Magnin Zoé özv. 
Juillard Józsefné, Magnin Amélie fér
jezett Uournir Józsefné a maguk, va
lamint az összes rokonság nevében 
mélyen megszomorodott szívvel jelen
tik, hogy szeretett, felejthetetlen férje, 
a legjobb atya, testvér és rokon de 
gardebois Magnin Elek ur, gazdasági 
számvevő, f. évi julius hó 29-én este 
8 órakor, életének 58-ik, boldog há
zasságának 25-ik évében;- hosszas 
szenvedés és a haldoklók szentségei
nek ajtatos felvétele után az Urban 
csendesen elhunyt. A boldogultnak Jiült 
teteme L hó 31 -én délelőtt 10 órakor

Mulatság. A szabó iparos ifjúság ma 
az Iparoskör kerthelyiségében jótékbny- 
célu táncmulatságot rendez.

CSARNOK.

Látogatás Jánosnál.
(Lapunk és közönségünk közkedvelt 

alakját, Szajkó Detki Jánost — kitől 
e helyütt bocsánatot kérek, amiért csak 
egyszerűen »János <-nak szólítom — 
felkerestem és sikerült megintervjuol- 
nom.)

Én: Mendax vagyok a helyi lap ri
portere. Bocsásson meg Mester, hogy 
zavarom, de olvasó közönségünk óhajt 
ön felől hallani. Az utóbbi időben na
gyon fösvénykedik tetteivel, mi ‘az oka 
ennek?

Ő (helyet mutatva egy XIV. Lajos 
korabeli széken): Igen örvendek. Ké- 
jelgek abban a tudatban, hogy t. kö
zönsége érdeklődik felőlem. Tolmácsol
ja lapjuk utján üdvözletem.. Üdvözlöm 
szerkesztőjét is s mondja, hogy nagyon 
rokonszenvezek lapjával.

Én (egy trabucót nyújtva): Hajsza
bad tudnom min fáradozik most. És mi 
a szándékai Mester a jövőre nézve ?

Ö (elegáns mozdulattal egy alapsza
bályfélét vesz ki zsebéből): Tudom ki
nevet, ha mondom, hogy egy egyesü
let megalapításán dolgozom. Pedig úgy 
van I Szándékom van kartársaim érde
keit is megóvni s e célból megalapí
tom a »Kizárólag helyi enyveskezüek 
egyesülete m. sz.«, »Csak a fejét, 
hogy meg ne sántuljon* paradoxon 
szerű jeligével.

Én: ?
u: Ön nem érti? Elhiszem. De ha 

érveimet hallja, ön is helyeselni fogja 
tervemet. Először is — sajnos ta
pasztalnom kellett, hogy nemes tette
inkkel, mellyel a szociálpolitika meg
oldását akartuk előmozdítani, az ügy-

Én (kifelé húzódva): Oé ezt kórenu ■ 
egy közönséges lopásnak lehet mórt- • 
dani, Ennek kár volt demosthenesi szó
noklatot tartani. Sőt még feleslegesebb 
egyletet ehhez alapítani. Hiszen magá
nyosan kiki maga hasznára gyarapítja 
ügyességét, z

Ö: Természetes, hogy magányosan j 
gyakoroljuk. De kell egy hely, hová 
nem dughatja a hatóság közege az or- — 
rát. Mert ez egy egylet. Érti most már. 
És ez lenne, hogy úgy mondjam, a 
grinicsi pont. Innen indulnának tagja
ink tereptanulmányozásra. Becsületes 
fáradozásuk gyümölcsét itt elhelyezhet 
tik, értékesithetikistb. Uram, kiszámit-, 
hatatlan elünyei vannak egy ilyen egy- 
letdek, föltéve, * természetes, hogyha 
engedélyezik.

Én: Nos Isten Önnel mester. Esz
méje fényes — meg kell jegyeznem 
— de nagyon alacsony gondolkodásra 
vall. Modern ember igy nem beszéli 
Hogy úgy mondjam — de ezt már 
az ajtón kívül mondtam — ilyen esz
me csak .egy ókori csirkefogó agyában 
születik. Barátom reneszánsz stílben 
kell ma dolgozni. Ma csak Strassnof- 
fok imponálnak, ki mellesleg mondva 
4 nyelven beszél. Ez egy ember bará- 
tissime I De ön... haha, fogadja első 
osztályú megvetésemet, maga, maga 
egy közönséges — hogy irodalmi 
nyelven mondjam — iassz.

MENDAX.

LEGÚJABB.
Folyamodvány benyújtót. Lapunk zár

takor értesültünk, hogy az omnibu- 
szos lovak ipar,ársulata nevében az 
> öregderes < mint elnök kérvényt adott 
be a képviselőtestülethez, az elvénült 
és a vásut miatt immár kenyerét vesz
tett omnibuszos lovak nyugdíjazása 
iránt. A kérvény egész szövegét s a 
reá vonatkozó képviselőtestületi hatá
rozatot jövő számunkban fogjuk kö
zölni.

Egy jó házból való fiút 

szíjgyártó tenoncnak felvesz 

Papp István 
szíjgyártó és kárpitos Jászárokszálláson

-—Nigrinyi fog a róni. kath. .egyház szertartása 
szerint a ludasi sirkertben örök nyu- "

BÉRBE VESZEK
két szobás lakást
nyomdahelyiségnék alkalma® mallék-
helyiséggel ‘8 forgalmasabb utcában

október hó 1-től..
Nigrinyi Ferenc.

nevezett hatóságok nem rokonszen
veznek. v

Célunk ugyanis az, hogy egyletünk 
tekintélye által mintegy korlátot emel
jünk a rosszindulatú beavatkozások 
ellen, amelyek tetteinket oly feltűnően 
kísérik. Ön nem ért? No majd képle
tesebben magyarázom el. Mi szűk kö
rünkben megvalósítani akarjuk azt az 
eszmét, hogy .könnyits a más terhén. «t 
Vagyis magyarán : kinek egy kabátja 
van, szerezzen még hozzá attól, aki

dnek a sors s a'szabó négyet adott. 
(E közben erősen fixirozza aranylán
comat). És úgy tovább.

nyilvántartási nyomtatvány 

OUla ,<aP1)at9 a könyvnyomdában ...

# galonlrR ■ helyeztetni. Az engesztelő 
* iiii. c-áidozat ’ f. évi augusztus



v

■ JÁSZÁROKSZÁLLÁS ÉS VIDEKE_ 
A . ■ .... ' *“

tovább-a várat A lakosok, ki meg t^. 
a2<Alföld höl & jászok" közöttrdélyi regék. _____ , ... ..

’ ' '* n a ' ’ * - (h' .iélnwkbiAJ imib hréSííöid elment
. । -ü| ai

az Óriások utolsó wffiWA, 
A Marós jobb partján .MW' 

között f oly dogál a .rGörvénywze, loK 
evéből egy cukoi süveg - alakú ( hegy 
emeli fehfejét, “ ezen. vo1U^; bites 
Görvény vára. A kuruc' világban a1 
labancok megtámadtak 'r a bele .vonult.' 
kurucokat s keményen Obtromolták. a, 
várat. Az ostrom ágyúval / folyt, de 
az óriások erősen védték'’ a Wy; 
Rátoni az óriások kapitánya ;ugy ,tár-

génv.várp. r > a4 - 1 ’-'.gi <
'- Ez 'törtónbti tény 1708.-ban Rabutin*. 

‘ táböteök1^ .várát
1 Rákóczi' hadaikellen. Rátoni százados 
védte .áoyá’rát, .nug^Amtaiail’ gólyó- 
.tól találva eU ném - pssztu.lt. Lőpor 
volt,. de( golyóznom, stebát. m^kal lö
völdözött ,az ellenségre*:§»tpni halála 

f’itfáti“á‘ loVas liatÖnák keresztül vág-

tá, hogy a várhoz senki sem térhető, 
s ha a Jabanc a hegyoldalán felakart 
menni, nyársakkal >s gerendákkal se
perte vissza és1 .lövöldözte > agyon. 
Oly keményen / tartották 'magukat, 
hogy velők sehogysem boldogulhat
tak. Egy bűvös vén asszony, mint 
mindenüvé, úgy ide is megérkezett. 
De minthogy a kapitányt a a golyó 
nem járja, ezt a tanácsot adta:

A kapitány 'mindennap imádkozni- 
jár a templomba,' ott -célba lehet1 ven
ni. Azonban Őt csak olyat* egyén ejt
heti el, ki anyjának hetedik fia,, s 
mind a hét testvére él.- Egy ilyet ke
restek' fel a4 táborban; s r-ehhez igy 
szólt: Végy buzaszalmát< uj holdkor, 
s e szalma' lángjánál öntS' 4'olyét.,;• az 
megfogja ölni az óriást. S ügy lett, 
az óriás kapitány elesett. — A vezér 
nélkül maradt óriások nem Védhették.

ták maikat az ellen^gen^-s hí, mi 
; jás^föjdüMidh .teleg^ A ‘ várat 
• földig'leronwóltúk; “ (Őserei históriája 
uÖiQ'Gi-t ; . -

■ ' , 4 ■ r.< A ■** ' ■•
Lapkiadótulajdoriösr-Nigrinyi Ferono

^Hirdetéseket.
lapunk részére ; ‘ 

jutányos árért, felvesz 

a kiatfóhivatal.

rr

JfozOzMriilm ••
Értesítés. z -

Van szerencsénk értesíteni, hogy- működésünket^ 1909. 
julius hó 1-én megkezdtük.

Üzlethelyiségünk a Fő-téren, Nagy Sándor-féle ház
ban van. , ,

Üzleti órákat naponként d. e. 9—12 óráig> bírálato
kat pedig hétfőn, kedden, csütörtökön és szombaton tartunk.

Foglalkozunk a banki szakmába vágó minden üzlet
ággal. Különösen folyósítunk kölcsönöket váltóra, kötvényre, 
folyó számlára, értékpapírra stb., stb.

Nyújtunk jelzálogkölcsönöket és pedig úgy kamatozó, 
mint törlesztéses kölcsönöket.

A hitelnyújtásnál a legelőnyösebb feltételeket szabjuk.
Elfogadunk betéteket a legmagasabb kamatozás mel

lett. Ez idő szerint 59h. A betétkamatadót intézetünk fizeti.
Anyaintézéiüuk 22 év óta áll fenn. Alaptőkéje 300.000 

korona, a tartalékok pedig az 500.000 koronát meghalad
ják. A fiók az anyaintézet*felelőssége alatt áll.

Fötörelmésünk lesz üzletfeleink minden jogos igényét kielégí
teni, miért is kérjük bizalommal hozzánk fordulni.

Tisztelettel -

G?3ng?5si Bank r.-L4 Sászárokszállási fiókja.

1 ■ * W&áw*-

iFifiom szappanok végállása.
’"Egy -
'Tearósza szappan most 90 f azelőtt 1.20 
..Virág szrtpptíií' egy drb 30 f.
Vazeliií-gbcórin szappan 30 f.-
flbolya-giyCL^in sz^pp’ n 
Gíycerin-gy őngyvirág ,sz.

‘‘^Legfinomabb ibolya sz.
' .Mágnás 'szappan drbja 
Tojás szappan 'drbjay

50 L
40, i;
80 f.
50 f.
30 f.

M

—40
-40
-80
-60

—GO
— .40

r.

f.

f.
Amerikai arckenőcs most 80 f.
.Amerikai trepuder • „ 
VekHine francia púder „

2-50 k. 
'2’50 k 
2-50 4 
-•80 k
1'— k.

3- k
3— kCoiyliapsis japán púder

Porcellán púder-most
Berlini arepuder
Kárpáti' iboiyapuder 3~- k
J^egfinomabbviiágpuder —70 .k. „

Illúzió pmfüm. melyből egy csepp eleg az

!•— 
1-50

4" — 
r -

k„ 
k

erős szagosiiásra, igen finom. , 1 üveg 4 kor. 

Amig a készlet tart kapható: 

Szűcs Dezső gyógyszertárá
ban Jászárok szálláson.

pecsétnyomók
árjegyzék! minta és ‘árak sze'<. § m eg- 

* rendelhetők a könyvnyom inban.

'Jítórclázísasl IMa is. Cser^wír - Sclwarcz és Torsai- JászíroMá
Telefon : Iroda 6,' gyártelep 7. sz.:

, TávHateimSchvarcz, Jászárokszállás.

..Értesítés
Van szerencsénk, a tisztelt építtető közönség szives figyelmét 

a múlt ev folyamán létesített y .

gőzüzemű
tégla és cserépgyárunk

készítményeire felhívni.
( Gyártmányaink a legmodernebb gépezetekkel és sza
badalmazott égető körkemencében, igen szép s jó minő
ségben készülnek és a m. kir. József műegyetem által 
teljesen fagyállónak vannak elismerve.

Készítünk:
1. Sajtolt sima tetőcserepet a zsombolyai-minta sze

rint,, célszerű hófogóval ellátva természetes színben és tar- 
■ tósan kátrányozva.

2. Francia sajtolt tetőcserepet szintén természetei 
színben és kátrányozva.

3. Gerinc illetve szegélycserepeket ugyanolyan kivi
telben. •

4. Géppel gyártott téglát fali és diszés kivitelben. .
5. Kézzel gyártott téglát egyszerű és díszes kivitelben,.

. , 6. Négyszegletes flasztert égi át.
. Készítményeinket a legjutányosabb napiárak mellett bocsájt- 

juk a' tisztelt közönség rendelkezésére. Egyben pedig kérjük a t.
• közönséget, hogy vállalatunkat jóindulattal támogatni szívesek le

gyenek.
Tisztel e't tel

Schwárcz és Társai.
' j . . ; gőztéglagyárosok.

Nigrinyi p erejic könyvnyomdája, J-áBzárokszállás.

Jászárokszállás és Vidéke
?ároauahni,?.8£ipiroüal^ hetilap. — Megjelen minden vasárnap. .

19Q9. augusztús 15 I. évfolyam.

Eelcvic

l-.LOt-l4;.ú FESI ARAK :
Te . • . . .8 korona.

.................................. 4

■.UMWK

j IT-LELOÓ SZERKESZTŐ:
, A ’■

MELEGHEGYI MIKLÓS I-SZERKESZTŐSÉG ÉS KlADÓH’VATAL 
Jászárokszállás. könyvnyomda, 

lu.vu ti lap szol'eini résxót 411016 kódoményok, va
lamint olAflzetések ób álrdt-tóndijnk küldendők.

? Idegen, aki tíz évvá ezelőtt Jász- 
árokszálíáson járt, ma alig ismerne 
rá erre a városra. A korszellem átha
totta városunk vezető férfiait s óvato
san — okosan bár, de gyors tempó-
bán igyekeznek pótolni 
lasztásait.

A birtokossági ház, 
szép vendéglő, a hat

a régiek mu-

az emeletes 
kitűnő bővizű

artézi kút, az újjáalakított faiskola, a 
a széles jó kőiárdák, az összpontosí
tott mészárszékhelyiségek, a vasút, a 
téglagyár, az új bank mind a vezető 
férfiak észszerű alkotó képességét di
csérik. Tűzoltó szerelvényeink első 
rangnak. Iskoláink modern állapotba 
helyezése eljárás alatt áll. Egy nagy 
és korszerűen berendezendő részvény- 
gőzmalom alakulóban van. Gőzfürdőnk' 
is van, habár ezt helyéről elhelyezni 
és megfelelően berendezni kellene.

Egyszóval az utólsó tíz év,. ötven 
ezelőtti évvel ér fel haladás tekinteté- 

• ben s be kell látnunk, hogy biztos és 
egyenes utón — habár nem is szédítő 
sebességgel, de haladunk — haladunk.

TÁRCA.
1

Az aprehensió.

Tapasztalati tény, hogy ezen kifejezést lép- 
ten-nyomon használjuk. Kifejezést akarunk 
adni egy sajátságos lelki állapotnak, amely a 
haragtól ugyan messze áll, de mégis a harag
nak egyik neme. A modern, különösén a kis 
városi modern társadalom a megharagudás- 
nak különféle nemeit ismeri. A hajbakapástól 
az aprehensióig mind igénybe veszi, már a 
milyen a haragravaló ok.

Szokás aprehendálni, azért, ha a másiknak 
szebb kalapja van, vagy szebb ruhát készített 
a szabó. Ez ugyan nem ok arra, hogy ap- 
rehendáljunk egymásra, de divat lévén,Milyen 
csekélységért is marjuk egymást. Aprehensi- 
óra ok p. o. az, ha valakinek nemesi elöne- 
ve van s a másiknak nincs. De lehet, sőt a 
mindennapi aprehensiÓk"közzé tartozik az is, 
ha egyik házi asszony jobb túrós. lepényt 
vagy izletesebb pörköltet készít, mint a má
sik. Ez ugyan ismét nem elégendő ok arra, 
hogy valaki aprehendáljon, de Ha a szép 
asszony főzljét aTférfivendég dicséri, a jó ba

A sok és költséges alkotások azon- | sáról az alábbiakban számolunk be. 
bán községünk pénzügyi’ helyzetét a > ( ■
legcsekélyebb ‘mértékben sem rázkód- ! * # *
tatták meg. Ebből látni vezető férfi- 
aink óvatosságát; helyes, mérsékelt, 
dó korszerű gondolkodását. •

Nem akarunk itt senkinek dicshym- 
nusokat zengeni, mert ismerve embe
reinket, arra nem is reflektál senki, 
de semmi' célja sincs kulömben sem, 
csupán arra a körülményre akarunk 
rámutatni, hogy a ‘ vezetés ezidöszerint 
jó kezekben van.

Voltak, vannak és lesznek mindég 
elégedetlenek, mert olyan ember még 
nem született, akinek működése min
denkit kielégített volna, hiszen erre a 
legnagyobb hatalom, a mindenható 
Istenség sem képes; de népünk értel- 

- mes része, — nfa már .a dhgy több
ség — belátja, elismeri és méltányol
ja vezetőink tevékenységét.

Múlt számunkban megemlékeztünk - 
már az alakulóban lévő egyik újabb 
alkotásról — a gőzmalomról. Ebben 
az ügyben vasárnap, f. hó 8-án dél
után a nagyvendéglő emeleti nagyter
mében gyűlés volt, amelynek lefolyá-

rátnő meg aprehendál, mert dicsérni valami 
szép ruhát; kalapot vagy jó kosztot; pláne a 
befőzött gyümölcs szépségéről, jóságáról és 
kitűnő izéről elismerőleg nyilatkozni, az jász- 
kiséri szokás^

Más szóval az aprehensió közérdekű szól- 
lásmód, mely nélkül pláne kis városi társas
életet elképzelni sem lehet.

Pedig ez a' latin kifejezés mennyire idegen 
volt apáink és anyáink előtt. Mennyire mo
solyogtak az öregek — sőt még ma is mo
solyognak — ha egyik-másik holmi csekély
ségért felhúzza az orrát.

Az öregeink szokása az volt, hogy a házi
asszonyt vagy kisasszonyt elhalmozták'dicsé
rettel, hogy milyen házias, milyen kitünően 
főz, milyen remek kenyeret tud sütni. Sőt 
volt egy jó kunsági szokás, t. i. a leány 
csak úgy mehetett férjhez, ha jövendőbelije 
előtt feltudta Szegni a kenyeret. Mert nem

i F. 1ió 8-án, vasárnap délután a gőz- 
। malQm r. t. megalakítása tárgyában, 
| P. Nagy Lajos és társai értekezletet 
i hívtak össze, ötvennégyen jelentek 
| meg az értekezleten, többnyire birto- 
I kos gazdák és iparosok.
I Nemoda Ignác néhány szóval meg- - 
' nyitván az érték'ezletet, P. Nagy La-.
I jósnak adta át a szót, aki aztán meg- 
niágyarázta az értekezlet célját.

Többek *' hozzászólása után az 
értekezlet egy előkészítő bizottságot 
választott, melynek tagjai a következők 
lettek : Nemoda Ignác, P. Nagy Lajos, 
Móczár Sándor, Melegh B. Ferenc, 
Faragó Sándor, Farkas János, Csikós 
Balázs, Pádár Lajos, Farkas Antal, 
Smóling Pál, Ballagó József, Reisinger 
Béla, Ossik Ignác, Meleghegyi Miklós 
és ösztreicher Henrik.

A megválasztott tizenötös bizottság 
az értekezlet bezárása után azonnal 
összeült tanácskozásra, melynek során 
a tervek és költségvetések beszerzése

ségért aprehendálni igen rövid idő alatt tud
nak. Ez is a diplomához tartozik különben.

Az aprehensió keletkezése különben egy
idejű a hölgyeknek a tudományos pályára 
való özönlésével. Hol a szép háziteendők he
lyett, mint a rántás, kavarás és trancsirozás; 
latin kifejezéseket sajátítanak el ifjú hölgye
ink. A kenyérdagasztás helyett geometriát ta
nulnak. Túrós lepény és pörkölt készítés he
lyett román és görög írók müveit tanulják, 
fonás és szövés helyett a divatot és ezzel 
együtt a külföldi gyárak silány termékeit kul- 
tiválják. Bsfőzés helyett pedig megtanulják a 
férfiak fejét elcsavarintani.

Ha pedig a kisasszony érettségit tett, ak
kor egyenjogositani akarja magát a férfival. 
Szavazati jogot kíván magának, mert ha nem 
kap, úgy rövid időn kész a forradalom.

Tehát ami a hölgyeink aprehesióját illeti, 
annak létjogosultsága csak annyiban van, 
hogyha az ember akar, a kákán is talál gör
csöt.

Elfogom ismerni a hölgyeknek egyenjogo- 
sitásra való törekvését akkor^ ha olyan csa
ládi életet képesek biztosítani egy férfi olda
lán, mint amilyent öregjeink éltek. Az, egy-

elég megdagasztani, megsütni,, hanem tudni 
kell a.kenyeret meg is szegni. Hja, de az 
idők változnak.. ., a kenyérsütés és jó 
gazdaasszony teendői helyébe f lépett a diplo
ma. Fogadni mernék, hogy ifjú hölgyeink 
közül az eredeti hejyén, a kunság területén __
sem n.idÉlk a keuyaret,^!^ twm-.|juás-4rmiti szeret^LÁS-becsülés sz:rzi‘ ^

' szere/tek diplomát. Hanem minden csekély- boldog családi életet, neth a diploma. Nem

pssztu.lt


a malom épület-részere, — a terület 
^égvét^e1,^ ‘az alapszabályok kidol-

stb^ határoztatok eb Amidőn a 
giatottég’ mindezekkel készén tesz és 
teljes tervet és számvetést tesz képes 
felmutatni, egy újabb értekezletet hív
nak össze, amelyen aztán végleg dön
tenek a megalakulás tárgyában.

HÍREK.
Pénzhullás. Lovag Hübner Ferenc a 

jászsági h. é. vasút kisajátítási biztosa 
augusztus 26-án d. e. 9 órakor fog 
ideérkezni és a városházánál fogja a 
vasút építés alkalmával kisajátított te
rületek árát kifizetni.

ÁUatkiátitás. A vármegyei gazdasági 
egyesület, mint már jeleztük, szeptem
ber hóban városunkban ló és szarvas
marha kiállítást rendez. Ez a kiállítás 
szeptember hó 12-én vasárnap lesz a 
vásártéren. — Akinek kiállításra szánt 
lovai és szarvasmarhái vannak, felvi
lágosításért forduljon Magyar Béla 
közigazgatási jegyző úrhoz.

Zsidó mint református kántor. Grün- 
wald Sándor hajduszoboszlói illetőségű 
szentkép és feszület áruló zsidó, f. hó 

abstract tudománnyal, de jó gazdasszonyko- 
dással, takarékossággal lehet elérni boldog 
családi életet. A jó gazdasszony. a házias 
nevelésű és ügyes feleség sokkal, de sokkal 
nagyobb kincs, mint egy három diplomával 
rendelkező urhölgy, ki sok ismeret birtokában 
van, de a legfőbbet nem tanulta meg,' hogy 
az üres gyomornak nem klassicus műveltség, 
pedagógia, trigonometria kell,. hanem jó pör
költ, mert há ez nincs, akkor van azután a 
valódi nagy aprehensió.

____ MARGIT.

A pletyka.

Olyan rövidre' fogta mondókáját Margitka, 
hogy — legalább a negyedik tárcahasáb 
megteljen - rá kell replikáznunk fejtegeté
sére. Kegyed hölgytársait és pláne a nőket 
aprehendálja agyon' nekem, mint legényem- 
befnek ergo a fiatal és öreg urakat kell vé- 
gignyujtanom. A rokonhiba is- meg van, hogy 
egyről beszélhessünk,- s ez a pletyka. Mert 
hát nálunk történik ez az újságba való do
log, hogy az uzsonna felett a hölgyek a köz
igazgatás. városrendészet, egy létesítendő kö
zépiskola ügyével foglalkoznak, a templom 
előtt ülő vénasszonyok a sikátorok járdami
zériáit tárgyalják, a kofaasszonyok nagy gyü
mölcsös kosaraik mellett az önálló vámterü
let s a Kis Újságban olvasott egyéb politikai 
dolgok miatt fújják magukat veresre, a 
furikosoknék csatornázás s egyéb nemzetgaz- 

. dasági ügyeken törik a fejüket, az urak meg 
• — pletykáznak mint az áradat, szenvedélye-, 

sen, s .mindenhol. Az újabb idők nyavalyája 
ez, terjedése veszedelem, azért kiáltom á vé
dekezés jelszavát teli tüdőből, hogy kutya
korbácsot a pletykázónak.- ► ’

, - ' . . ' PISTA. -

JÁSZÁKOKSZÁCj AS ÉS VIDÉKÉ _ 

9-én Jászkíséren árulta portékáját. 
Mivel azonban Jászkiséren sok '‘refor
mátus lakik, a szentképeket netn igen 
vették. Az élelmes zsidó gondolt azu
tán egy merészet, s egy ismeretlen 
társával hét koronáért kocsit fogadtak 
s magát református kárítornak adván 
ki, — valami református*egyházi alap
ra könyöradományt gyűjtött. Össze is 
szedett egy bizonyos mennyiségű bú
zát és más egyéb alamizsnát, de az 
osztozkodáson társával összeveszett. 
Grünwald aztán Jászárokszállásrá jött 
szentképet árulni, de f. hó 11-én a 
jászkiséri csendőrség megkeresésére 
az itteni csendörség letartóztatta a re- 
-formátus zsidót, akinél egy nagy cso
mó r. kath. és görög kath. szentképet 
találtak. Ez aztán csakugyan minden
féle vallásban utazott, * még el nem 
fogták. — Most aztán majd egyedül a 
zsidó vallásban — csücsülhet.

Asszony háború. André Balázsné sz. 
Bordás Anna — nyelvesség tekinteté
ben első tekintély — és K’ss 1- Alajosné 
sz. Sipeki Mária L hó 9-én összekütöm- 
böztek.' A nyelvharc vége az lett, hogy 
a nyelvével kevésbbé győző Sipeki Má
ria Bordás Annát hajánál fogva megci- 
bálta, amiért aztán a kir. járásbíróság
hoz kerülnek. '

Nyugtázás. F. évi aug. 8-án tartott 
szabó' iparos ifjlk mulatságán felül
fizettek: Móczár Sándor 4 k., Antal 
K. Balázs, Andrékovics Sándor, Kö
rösi János, Barna József, Faragó Jó
zsef 1—1 koronát, Rucska József 50 
fillért, Czakó Elemér,* Kromlyók Jó
zsef, Makkos Mariska 40—40 fillért, 
Bordás János 30 fillért, Baráczki La
jos, TŐzsér Alajos, Kiss Ignác 20—20 
fillért, Füleki Sándor 10 fillért. — A 
tiszta jövedelem 30 korona volt, mely 
összeg a helyi jól tanuló iparostanon- 
cok jövő évi jutalmazására forditta- 
tik s evégból az iparostanonciskola 
igazgatójának átadatott. A felülfize- 
tőknek s a mulatságon résztvevőknek 
szives pártfogásukért hálás köszöne
tét fejezi ki a rendezőség.

Veszedelem az éjszakában. Nem Jász-, 
árokszálláson történt. Hogy is lehetne 
ilyet elképzelni? Valahol az afrikai 
őserdőkben egy csapat kannibál az 
erdőben mulatott. Járták a tűz körül 
nemzeti táncukat, itták az embervért, 
amelytől megrészegedtek és összeve
rekedtek. Kijöttek aztán „az erdőből 
s a tisztáson — mi vel az üti egeket 
nem. egyformán kapták — igazságo
san megosztoztak; vagyis aki keve
sebbet kapott,’ annak az, akinek töb
bet juttattak, visszaadogatta.----- A 
nagy zsivajra aztán egy angol expe

díció katonái,akiif a Üítegó partján 
felütött sátorba^ ^zintéh részegek 
voltak a pálinkától ■— $ kerekedén 
színhelyére rohantak s szét akarták 
verni a csatáz ókat,- mire aztán ők is 
kikapták a részüket az ütlegekből- 
Lassanként aztán elhalt a harci zaj a. 
rengetegben, s a sáros és> véres, va
dak fekhelyükre vánszorogtak. — 
Ez történt az afrikai őserdőkben 190$ 
augusztus hó 10 és 11-ike közti éj
jelen.

Katona szökevények. Habán Mátyás 
és Nagy M. Sándor jászárokszállá
si születésű és a cs. és-kir. 08. gya
logezredben. szolgáló 1908 . októberé
ben bevonúlt katonák a piliscsabai tá
borból megszöktek és most országszer
te körözik őket.

Tolvaj csavargó. F.hó 10-én Varga. 
Anna lőrinckátai illetőségű csavargó
nő koldulás ürügye alatt betért Szun
di Sándor helybeli lakos nyitva lévő 
lakására s onnan 7—8 korona értékű 
élelmicikket lopott. — Mivel a káro
sult a bűnvádi eljárás megindítását 
néni kívánja, közbiztonság elleni ki
hágásért a főszolgabírói hivatalhoz, 
bekísérték a csendőrök.

Figyelmeztetés. Egy nemzeti színű 
embercsoport: egy veres, egy fellép
és egy zöld, — kiknek neve nem 
számit — valami kasziros frajlát meg
szöktettek. Figyelmünk sem lett volna 
erre a dologra, — táncoljon a három, 
alak a fején ha akar! — hanem olyan, 
félét beszéltek, hogy ha kitesszük a 
dolgot az újságba, hát igy lesz, meg 
úgy lesz. < Hát tisztelt bratykók sehogy 
sem lesz, mert ha lenni akarna va
lami, majd mi is ott leszünk!.

Vasút ut nélkül. A jászapáti—vámos
györki vasútvonalon Tarnaörs község- 
részére is építettek egy csinos kis. 
megállóhelyet. Feltűnő azonban, hogy 
ezen a megállóhelyen soha sem száll 
senki se le, se fel. — Utánna néz
tünk a dolognak, hogy mi lehet en
nek az. oka, hát uramfia! a vasúthoz, 
semmiféle ut nem vezet. Tovább tu
dakozódván, megtudtuk aztán, hogy 
a tarnaörsi tanács elhatározta, hogy 
utat nem is csináltat a vasúthoz, ha
nem a Wright testvérek repülőgép- 
gyárából egy*nagyobbfajta repülőgé
pet rendel és ezen szállítja az Örsre 
igyekvő utasokat, — azt tartván,, 
hogy a föld arra való, hog^teremjen, 
majd kitermi a repülőgép árát,'

Tűzoltó mulatság. A helybeli tüzöltók 
■'műkedvelői előadást rendeznek f. hó 
29-én. — 22-én akarták ezt a mulat
ságot -megtartani, de- a^hirtokossági 
kör már előbb tervezett nyári mulat-

Vágót tar ja Ói z jíapőií. — 'Reméljük/ 
hogy 29 már a tűzoltóké lesz és 
hogy a közönség nagyobb ” számmal 
yesz .azon részt mint a Péter-Pálkpr 
tartott mulatságon.

Táncmulatság, A jászárokszállási Bír 
tokossági Kör 1909. augusztus 22-én 
a kápolna melletti téren táncmulatsá
got rendez. Belépti díj 1 korona. Kez
dete d. u. 6 órakor. A mulatság ked- 

x vezötjen idő /esetén a Nagyvendéglő 
dísztermében lesz megtartva.

Halnak a gyermekek. F. évi julius hó 
1 -étöl augusztus Í3-íg, — 44 nap 
alatt harminc* apró gyermek , halt meg 
bélhürutban. — Ennek a betegségnek 
legfőbbe oka, hogy a gyermekeknek 
uborkát és gyümölcsöt adnak enni, 
amitől aztán megkapják a hasmenést, 
mi bélhuruttá válik. ;— A szoptató 
anyáknak is óvakodni kell a sok gyü- 

. mölcs evéstől — mert szopós gyer
meke is bélhurutot kap a tej elvál
tozásától,

közegészségügyi hatóság figyelmébe. 
Akit az Isten azzal vert meg, hogy á 
piacról kell a mindennapi élelmi sze
rét beszereznie, igen gyakran tapasz
talja, hogy különösen a tej és tejter
mékek vásárlása alkalmával egyes 
rosszlelkü némberek, hogy becsapják. 
Tejfel helyett olyan fehér szinűdisz- 
nóságot adnak; amibe mindenféle 
anyag van, csak az nincs, amelynek 
a nevét viseli. Igen üdvös volna, ha 
a hatóság néha-néha mintákat venne 
az árusítóktól és vegyileg megvizs
gáltatná. Ha a közönség polgári köte
lességeinek eleget nem tesz, meg- 
nyuzza a végrehajtó, — a hatóság is 
tegyen hát eleget kötelességének s 
büntesse meg az olyan szemtelen né
pet, aki drága pénzért egészségrontó 
disznóságot ad. (Beküldetett.)

től "eltikkadt, gondolataikba temetkezett 
agglegény csoportot,. S hogy Pollák < 
Fricire néz s Löjzira sandít és a tár
saság nevet, hát Dezső sértve érzi ma
gát s énekel:

„Utcán feszit a Polák, cilinder, lakk
cipő, glacé keztyü, őszi rózsa, • láncán 
sok fityegő, tekinget Jobbra-balra, ke
gyes mosolyt is {oszt, 's este Konesek 
Balázstól, kér kölcsön két hatost. ’

Pollák (a Dezsőt bosszantó dalt ének
li): Lennék csak' egy modern tanbetyár 
stb. majd igy folytatja (szaval): Azért 
hogy szőlő nincsen, ne busulj magya
rom, habár mind megette is a penész 
meg a moly, itt van ami nagy Dezsőnk, 
csak cinóber kell neki s Schillerrel lesz 
a hordó s a pince teli.

Lojzi (énekel): Azért, hogy az asz- 
szony, a fürdőn kúr-izál, adót csak 
úgy fizessen, paraszt s ki urizál... — 
Fürdőre sok olyan megy, ki az adót 
nyögi, Aztán meg azt kívánja, hogy 
én engedjek neki. — Dósa a főfinán
cunk, azt mondja a minap, adót miért 
nem fi2;et az árokszállási lap? Én már 
sokszor olvastam, mondtam én neki, de 
nem tudtam abba még, semmit foglalni.*

Dezső (közbeszól): Micsoda foglalá
sokról beszélsz te itt?

Polák (Fricihez): Dezső találva érzi 
magát, purgót neki.

Frici: Helyzéttársak, van egy inditvá-
. nyom 1 <

Mindnyájan: Halljuk;
Frici: özvegy vagyok, özvegy, de 

csak szaímaözvegy... mondjátok, mi 
a fenének vagyunk mi özvegyek... 
van asszony ezer .. .

Mindnyájan: Le vele, ennél jobb esz
mét ezret tudunk. Feleségeink eped ve 

■gondolnak ránk s mi 'megcsalnánk? 
Nem! Megyünk haza 1

S négy felé mennek", de csak Frici 
ment haza sajnálván leszavazott indít-

B é I y eg z ő k 
pecsétnyomók 

árjegyzőid minta és árak szei u t .meg
rendelhetők a könyvnyomdában.

' Omnibuszos lovak 
folyamodványa.

FÉLZET: A város tekintetes képvi
selőtestületéhez, Helyben. — Kérelme 
az »Öregderes« helybeli lakosnak,., 
mint az omnibuszos lovak társulata 
elnökének. — Kiérdemült sajátmaga . 
és kartársai részéré nyugdíj megsza
vazása iránt.

BELÜL:
/ Tekintetes Képviselőtestület 1 

. >Kosz időket élünk, rósz csillagok 
járnak, Nincsen már abrakja a vén 
paripáknak. Megindult a vasút, pihen 
az omnibusz, Ha nincsen kereset, el
fogy a spiritusz. Jó és rósz időben 
hordtunk pasasokat, — Qöre Gábor 
szerint, hol keves^ hol sokat. S jutal
mul a lóra vénségére mi vár? Jól 
tudjuk I Fájdalom : a pesti virsligyár.

Hej. tekintetes urak, jó képviselőim, 
fájdalmas, keserű sorsa van az ilyen 
elvénhedt gebéknek, mint amilyen én
vagyok és az én derék kártársaim. 
Egész életünkön keresztül huzzuk az 
igát s vénségünkre Jebunkóznak ben
nünket s vén köszvényes csontjaink
ról lefejtvén a húst, virslit csinálnak 
belőlünk.

Most, hogy a vasút megindult, nincs 
szükség tovább az omnibuszra, nem 
keresünk, nincs abrakra való. De*ez 
még hagyján volna, ha fiatalok vol
nánk s beállhatnánk katonalónak, —

ványát.

Szerkesztői üzeúetek.
F. I. Kecskemét. B. érdeklődését köszön

jük, Áz öreg ur ünneplésére vonatkozólag 
megtesszük a magunk\kötelességét, de csak 
a jövő tavasszal, mert 1811. márc. 2-án szü
letett, tehát a jövő év lesz a 100-ik.

M. S. Szolnok. Kis leányod halála felett 
fogadd őszinte részvétünket. — Levélben 
többét. — Üdv.

F. I. Jászapáti. D. A. úrral beszélünk s 
a lakást megnézzük. Ha nyomdahelyiségnek 
is megfelel az, lapkiadónk irní fog Önnek. »

CSARNOK,

Szalmaözvegyek.,
A lanyha esti szél fuvalata' frissíti 

fel a „Hazám* előtt ülő s hőség

Finom szappanok végeladása.
Egy drb
Tearósza szappan most 9Q f. azelőtt 1.20- ------ _40Virág szappan egy drb 30 f.
Vazelin-glycerin szappan 3Ó f.
Ibolya-glycerin szappsn 50 f.
Glycerin-gyöngyvirág sz. 40 f, 

...........  80 f.Legfinomabb ibolya sz.
Mágnás, szappan drbja 50^f._

3Of.Tojás szappan drbja 
Amerikai arckenőcs most 80T.
Amerikai arepuder „ 2’50 k. 

„ 2'50 kVelutine francia púder 
Coryllapsis japán púder 2‘50 >|
Porcelián púder most '80 k.

r— k. 
3 — k

—40
—80
—60

1 -
■' —60
—.40

1
3'

. 3'
3- 

. 1-

f.- 
f.
f..
f.
f. 
f.
f.
f.
k.

- k.
- k.
- k.

1'60 k.
4' — k. 
r— k.

Berlini arepuder „ 
Kárpátiibolyapuder 
Legfinomabbvirágpuder—'70 k. „ * .

Illúzió parfüm, melyből egy csepp elé£ az 
- erős .szagositásra, igen finom. 1, üveg 4 kor.

Amig a készlet tart kapható:
Szűcs Dezső gyógyszertáré' 

bán Jászárokazálláson.-^

de ez már elmúlt, — vének vagyunk!
Tudjuk, hogy szeretett képviselőink 

között jó szivü emberek is vannak, 
ezeknek jó szivére támaszkodunk.

Hiszen ma már minden élőnek van 
nyugdija, ha megöregszik.- Amerikába 
a vén kutyáknak is van virágzó nyug
díjintézete, s nem -régen egy amerikai 
öreg kisasszony több millió dollárból 
álló vagyonát macskákra testálta. Hát 

‘mi lovak, a legnemesebb állati faj 
semmit sem érdemelnénk? Egy 70 
évig élt kapucinus barát nem tesz' 
annyi értéküt az emberiségre nézve,, 
mint egy 20 ‘ éves omnibuszos ló tett 
életében. Méltányolják ezt uraim, si' 
kórház pénztár terhére állítsanak fel 
égy nagy i.stá'llót, szénával, zabbal és 
alomszalmával lássanak el bennünket, 
s mi biztosítjuk ház urakat, hogy éle-
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tünk bevégzése után bőreinket a te- | 
kintetes képviselőtestületre testáljuk. I

__ — — Egyebünk nincs, ezt szí
vesen adjuk, hiszen a lóbőr is csak 
ér valamit, habár nem is becsülik 
annyira, mint a kutyabőrt,*- pedig’a 
mai demokrata világban éppen ennek 
nem kellene értéket tulajdonítani.

Kérjük önöket, ne vessék el aláza
tos instanciánkat, minek előadása után 
vagyunk '

Jászárokszállás, 1909. alig. 14.; * 
a tekintetes képviselőtestületnelí 

bizalmas tisztelői
az omnibuszos lovak nevéÖén.\ ‘

Öregderes.

§ Felsömagyarországi ‘Mészművek

K betéti társaság — PASZTÚN.

| ' Szállítanak kiváló minőségű 
■ Bódvavendégi fehér

FALI MESZET
jutányos ár mellett bármely va- 
suti állomásra.

Ajaj .illattal szolgálunk

Fgy jó házból való fiút,

szíjgyártó tanoncnak’ felvesz.’

Papp István
szíjgyártó gs kárpitos Jászárokszálláson'

J BÉBBE VESZEK 

két szobás lakást 
nyomdahelyiségnek alkalmas mellék- 
helyiséggé! g forgalmasabb utöábaa 

október hó 1-toL
Nigrinyi Ferenc.

Piaciárkimutatás az 1909. aug. 12-én tartott
hetivásárról.

! Jászárokszállási Tígla is Cserwar Schvarcz ás Torsai Jáizárokszaitöson
j Telefon Iroda 6, gyártelep 7, Bz.
| Táviratcím: Schvaraz, Jászárokszállás. :

Magasabb Alacscnvabb Burgonya kilója -. —•18
«

—■14 Marhahús (levesnek)1 ko T04-
Sertés kilóba . 1 04 96 Széna mázsája . . 10- w (pecsenyének) , ri2 ri2j
Életre leengedve 25 és 30 kiló. Bükköny „ . 8 — Borjúhús kilója . F36. 1’36.
Általában legnagyobb 1’08 Szalma „ . _. G- - Vesepecsenye . 1*40 F4O
Általában legkisebb . — 92 Burgundia mázsája . — — Sertéshús kiüója . 1-2& 1'28
Gyenge malac drbja 6-— 5—

320 2-60
Juhhus kilója 88 88

Bárány . ... --•60 —•58 Pulyka e gyenként Zsír kilója . . .-x 1-80 1-80.
Juh . . —•48. — .44 Hízott liba egyenként 8 — í ‘— Szalonna . . . 2 — í 90

28-- uj Sovány liba „ .. — Tej literje . . 014 012
Tiszta ó búza mázsája 27‘t- Tyuk „ 3 — 280 Tejföl „ . . • 0’60 0'50
Kétszeres búza „ 18’ — 1 7‘—- ' Csirke párja . •j _ 1-20 Túró csomója 00'i 004
Rozs búza M
Árpa

19’ - 
17.80

18 — 
17’40 Kappan „ . . .

Kacsa „ . 4 — 3.20
Tojás párja .
Vaj drbja .

0'10
0'22 kisebb

o-io
O-’OZab „

Kukorica „
20‘—
17 —

1950
16 — Galamb » . . 0'80 070 Sajt kgmjá . . 1:10 96

WÖIWÖSI MM RÉSZrá'l'-WflSfa
>záiwzM5I ndMi.

Értesítés.
Van szerencsénk értesíteni, hogy működésűnket 1909. 

julius hó 1-én megkezdtük.
Üzlethelyiségünk a Fő-téren, Nagy Sándor-féle ház

ban van.
Üzleti órákat naponként d. e. 9—12 óráig, bírálato

kat pedig hétfőn, kedden, csütörtökön és szombaton tartunk.
Foglalkozunk a banki szakmába vágó minden üzlet

ággal. Különösen folyósítunk kölcsönöket váltóra, kötvényre, 
folyó számlára, értékpapírra stb., stb.

Nyújtunk jelzálogkölcsönöket és pedig úgy kamatozó, 
mint törlesztéses kölcsönöket.

A hitelnyújtásnál a legelőnyösebb feltételeket szabjuk.
Elfogadunk" betéteket a legmagasabb kamatozás mel

lett. Ez idő szerint 5^^. A betétkamatadót intézetünk fizeti.
Anyaintézetüuk 22 év óta áll fenn. Alaptőkéje 300.000 

korona, a tartalékok pedig az 500.000 koronát meghalad
ják. A fiók az anyaintézet felelőssége alatt áll.

L Értesítés.
I

Van szerencsénk a tisztelt építtető közönség szives figyelmét 
múlt év folyamán létesített

gőzüzemű
tégla és cserépgyárunk

i "
[ készítményeire felhívni.
।. Gyártmányaink a legmodernebb gépezetekkel és sza- 
." badalmazott égető körkemencében, igen szép s jó minő

ségben készülnék és a m. kir. József műegyetem által 
teljesen fagyállónak vannak elismerve.

Készítünk:
1. Sajtolt sima tetőcserepet a zsombolyai míhta sze

rint, célszerű hófogóval ellátva természetes színben és tar
tósan kátrány ózva.

2. Francia sajtolt tetőcserepet szintén természetei, 
színben és kátrányozva.

3. Gerinc illetve szegélycserepeket ugyanolyan kivi
telben. ’’

4. Géppel gyártott téglát fali és díszes kivitelben.
5. Kézzel gyártott téglát egyszerű és díszes kivitelben..
6. Négyszegletes flasztertéglát.

Főtörekvésünk lesz üzletfeleink minden jogos igényéi kielégí
teni, miért is kérjük bizalommal hozzánk fordulni.

’ Tisztelettel

Gyöngyösi fíaHk r-*t Sásxároksxóllásl fiókja.

Készítményeinket a legjutányosabb napiárak mellett bocsájt- 
juk a tisztelt közönség rendelkezésére. Egyben pedig, kérjük a t. 

. közönséget, hogy vállalatunkat jóindulattal támogatni szívesek le
gyenek. .. 1 '

Tisztelettel

Schwárcz és Társai
—Nigrinyi*#

Jász ár o k s z á 11 á s á s V id ék e
,c’ ' Társadalmi, szépirodalmi s közgazdasápi hetilap."— Megjelen minden vasárnap.

Ibii > . • • ' -i ' ........ . ....... ..............

13. szám.

ELŐFIZETÉSI ÁFÁK;
Egész évre . 
Félévre . 
Negyedévre

8 korona.
4 n.
2

E^ves szám ára 16 fillér,

Képzelődések.
Minden pálya egész embert kíván 
nincs olyan pálya, bol a rátermett

1909, augusztus 22. J. évfolyam.

FELELŐS SZERKESZTŐ; , ’ 
r ' l .

MELEQHEGYI MIKLÓS,/

nel kerülnek össz^'észreveszik bár 
kicsinységüket — de egy világért el

ember alkotni ne bírjon
A magyar embernek az a sajátsá

ga, hogy minden téren, minden pályán 
{kiválónak képzel magát, tanácsot a 
tapasztaltabbtól nem fogad el, s ezért 
olyan kevés nálunk a. »nagy ember.* 
Tanulni nem szeretünk s mégis ha 
beszélőtehetségünk van^ Diogenesnek 
képzeljük magunkat. Ha aztáíi cinem 
ismerik az embernek •— sajátmaga ál
tal beképzelt kiválóságát, butának 
tartja a világot s halálos ellenségének 
azt, aki neki ezt izemébe mondja.

Vannak üresfejü, kis kaliberű em
berek, — akik jó ítélőképességgel 
megáldva, rok^fii összeköttetésekkel 
támogatva szép állásokba jutnak, al- 
kalmazkodóUpességgel mindég fent a 
hullámok hátán ússzék meg életpá
lyájukat, gzek a legnagyobb képzelő
dök. Képzelik, hogy ök mindent tud
nak. Pöffeszkednek, mert az üresfejü 
embernek ez a legfő sajátsága s 
ha egy igazán eszes, szellemes egyén-

SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL 

Jászárokszállás, könyvnyomda, 
hova a lap szellemi részét illető kö.-.lemóoyek, va

lamint előfizetések és hirdétóedtjak küldendők.

ne»i ismernék azt.
' Vannak universalis zsenik, akik min
den dologhoz értenek egy kissé, de 
tökéletesen egy irányban sem képzet
ted, — ézek azt képzelik, hogy övék 
a világ, — csak az emberiségnek kell 
oda formálódni, hogy őket megértse, 

Egyszóval mindenki képzel valami 
kiválót a saját személye tetei s min- 
den-ténykedésében igyekszik ezt bizo- 
nyifanL

Hány van ilyen magát nagynak kép
zelő törpeség, ki saját agyában meg- 
fogamzott szamárságait hangos szóval 
hirdetvén — mint a vásári csengetyüs- 
koldus, igyekszik magára vonni a köz* 
figyelmet. Nem veszik észre, hogy a 
normális gondolkodású emberek meg- 
mQsolyogják őket, — s ha pöffesz- 
kedö alakjukkal valahol megjelennek, 
még az utcai gyermekek is szamár
fület csinálnak a hátuk meglát

Az ilyen képzelődök a külömbséget 
ember és ember között nem az egyéni 
tisztességben, a tehetségben s más 
személyes előnyökben keresik, ne“

A párbaj falun.

Ziraankós téli nap volt. Künn árosén ha
vazott. A szél bömbölt, dudált, a .csupasz 
fák gályái visitottak-vonitottak belé, mintha 
nyúzták völná. E nem éppen kellemes mu
zsikálás mellett a gombóc .nagyságú hópely- 
liek ördögmotóla módjára táncoltak, keringtek 
a levegőben. Meleg szobámban pipaszo es 
újságolvasás mellett déli pihenőmet tartottam. 
Elmerengésemből egy szánka csengőzése éb 
resztett fel. A szánka lakásom rtőtt megállt.
Figyeltem. Ééptek zaja . , , •

Kopogtatás,
Szabad.
Az ajtó nyitott s azon egyik jóbarátom, a 

közeli szomszédfalu tanítója lépett be. Kö- 
4 szöntött. Arca dúlt volt s egész valója nagy 

ingerültséget árult el. Álmélkodva bámultam 
reá, 6 pedig egész hévvel kezdte beszélni, 
hogy aznap délelőtt a közeli vasútállomáson 
volt, mert*a társaságban hozatott, egy wag- 
gon kőszén megérkezett és azt kellett sür
gősen s^étmázsálnv iskolájába mag# helyett

kik a vagyon és a társadalmi polc 
az egyéniség mérlege, — bármily kot- 
látolt gondolkozása legyen az, aki fent 
lebeg, azzal szeretnek parolázni, s az 
egyszerűbbet, habár meg is vannak 
győződve annak korrektségéről, meg 
sem látják, feje felett igyekeznek el
nézni.

Ez a mai társadalomnak a legsú
lyosabb baja, - hogy úgy mondjuk, 
betegsége. — Orvossága nincs, ncr^ 
az ilyen hypocondriát gyógyítani nem 
lehet. De a jövőre nézve lehetne meg
előző intézkedéseket tenni, — s az 
egyedül az tehetne, hogy a gyermek
nek adjunk jó nevelést, az a gyermek 
ne azt tanulja, hogy: ki vagyok, mi 
vagyok? hanem tanulja azt, hogy a 
szerénységgel s jó modorral szerezze 
meg magának majdan az emberek be
csülését és szeretetét. Hiszen a kiváló 
úgy is kiválik az átlag közül, nem 
szükséges a feltűnést erőltetni.

A korcsma asztaloknál első szóvivő 
t szájmüvészek, ha vagyonba nem szü- 
i lettek volna, képtelenek volnának ma- 
; guknak a mindennapi kenyeret meg

keresni, de azért tanácscsal mmdenki-

feleségét, ki egyszersmind okleveles tanítónő, I 
küldte be. Midőn délben hazaérkezett, felesé- 
gét* sírva találta. Kérdezte az okát. Felesége 
elmondotta, hogy amint ő reggel elment, amit 
a községi jegyző, az iskolaszék világi dnőke, 
valószínűleg megneszelt. rögtön olt termett, 
az iskolába berontott és még csak nem is 
köszönt A feleségét meglátásra sem méltatta, 
hanem durva hangon kérdezte a gyermekek
től; „hol van a tani tó, hol kdnesorog ?
Felesége riiegmondta távolléte okát. A jegyző 
pedig ráordított; „Kicsoda maga, mit keres 
itt az iskolában; menjen a konyhába, seper
jen és bántson krumplit!" — A felesege 
megrémülve magyarázta, hogy ő . okleveles 
tanítónő s neki a királyi tanfelügyelő ur a 
múltkori ittjártával megengedte, hogy férjet, 

♦ akadályoztatás esetén, osztályában helyette
sítse: A jegyző rá sem hallgatott haneip 
megkapta felesége karját és az 
folyosóra vezette s ott a gyermekek belátó
ra mindenféle gorombasággal és elcsapató fe
nyegetéssel illette. Azután bement ismét az 
Sztályba, kihúzta az asztalfiókot, k. vette a 
látogatási jegyzőkönyvet s abba 
megrovásokat firkált. -VégnM^dya, gyalazv. 
a tanítót, a gyermekeket hazakergette az is

kolából.

| Szánalmasan hallgattam barátom panaszai. 
Mindnyájan jól ismertük a t. jegyző ur köte
kedő, összeférhetetlen, goromba természetet s 
tudtuk azt is, hogy a tanítót ok nélkül ül
dözi. Azt tanácsosam szegény barátomna , 
hogy e miatt tegyen ellene feljelentést. Bará
tom kijelentette; hogy fél ném jelenti, hanem 
ő maga, mint tartalékos tiszt, vesz elegtetelt: 
megvív vele. Én elleneztem a kihívást, de o 
ragaszkodott ebbelá szándékához s .egyúttal 
egyik segédjének engem kért fel.

Én himeztem-hámoztam. hogy igy nem, 
ugv néni vállalhatom el, de hiába. Gondol
tam azt is, italán nem lesz ebből semmi, 
hogy lerázzam nyakamról, mert mar hivatal- 
U kellett mennem, elfogadtam a tisztségét 
azz#l, keressen még más segédet is, és ha 
talál kettőt, úgy én félreállok; ellenben egyik 
én leszek. Megállapodtunk,- hogy vlsszajovet 
beszól hozzám a tudnivalókról. Köszönt es
távozott. .
(Hivatalomba mentem és végeztem munká
ját, Vártam égési délután, de nem jött. 
Már (törültem, hogy gondolatom teljesült, 
vagyis a párbajból nem lesz semmi.

Eljhtt az este is, még mindig nem jött az 
én barátom.'Untam .magam, ezért jó jegeny- 
emberhez illőn .lefeküdtem és szokásom ,sze-



korában meghedt-fF- hó 17-én temet
ték el a község és a szomszédos köz
ségek közönsége impozáns részvétele 
mellett. A temetés előma községhá
zán közgyűlés volt, ahol Paraj Imre 
főjegyző méltatta az elhunyt főbíró ér
demeit, melyek jegyzőkönyvileg meg- 
örökittettek. A temetésen az;egész kép
viselőtestület megjelent. Jászárokszál- 
lásról Nemoda Ignác főbíró és Magyar 
Béla jegyző, — Jásztelekről- Kónya 
János főbíró/ Csömör Ferenc biró és 
Szabó Gábor közgyám, — Jászdósá
ról Béres Ferenc főbíró, K>ss Lehel 
jegyző s Kss József voltak a végti^z- 
felet megadásnál jelen.

Diákok mulatsága. A jászárokszállási 
Kaszinó cége alatt a vakációzó deákok 
családias jellegű tár.cmélatságot ren-f 
deztek f, hó 21-én. — Csak arra va
gyunk kiváncsiak, hogyha a K^inő 
cime használatik, minek a családias 
jelleg, — yagyha családias jellegű a 
mulatság, minek a Kaszinó cim.

Zsidó mint „szegény legény.11 Weisz 
Hermán 19 éves cséCsei születésű 
pásztói lakos e hó 17-én Jászárok- 
szálláson járt szerancsét próbálni. Min
den jobb kinézésű házba bement s hol 
ennek, hol annak adva ki magát, csalt, 
kéregetett, sőt ahol látta, hogy erő
szakos fellépés imponál — szegény
legénynek nevezvén magát — köve- 
telódzött. A cséndőrőrmester éppen a 
városban járván, meglátta a kaftánba 
öltött szegény legényt, s mivel most 
minden kaftános »magyar* gyanús a 
fiumei bankrablás végett, erősen meg
nézte. A csendőr szúrós tekintetétől 
aztán a bátor >betyár gyerek* elkez-

’ ' V ■ I • - w ...

nék mindenféle, ügyben azonnal tud- 
nak és készek szolgálni. — Ezeknek 
mindég vágyuk az, hogy népvezérek, 
lehessenek, s ha ezt egyik vagy má
sik el is éri, akkor aztán valami föl
döntúli hatalomnak képzeH magát.
Nélküle közügyben szólni sem lehet, 
— a más által kitalált dolog — le
gyen az jó vagy rósz, — elvetni való, 
— semmi. Képződnek, hogy nélkü
lük megállna a nap, pedig csak lábat- 

• tankodnak az igazán hivatott vezérek
nek — minden jó és helyes tett vég
rehajtásánál. f

A nagy, ha magánál,nagyobbat lát, 
nem érzi magát kicsinynek, de a ki
csiny, ha kisebbel találkozik, óriásnak 
képzeli magát s szinte nyujtódzik fel
felé, hogy még nagyobbnak lássák.

A pöffeszkedés, a képzelődés tehát 
az üresfejüek, a kicsinyek sajátsága, 
vagy talán — betegsége.

híre k.
Ünnepi istentisztelet. ö felsége a ki

rály születésnapja alkalmából aug. 18- 
án a helybeli r. kath. templomban reg
gel fél 7 órakor ünnepi istentisztelet 
volt.

Mértékhitelesités. Kovács Géza m. 
kir. állami mértékhitelesítő szeptember 
4-tól 11-ig fog Jászárokszálláson tar
tózkodni a közforgalomban lévő mér
tékek megvizsgálása végett. Minden
féle mértékek a községházához lesz
nek felhozandók, mert a vizsgálat ott 
lesz megtartva.

Halálozás. Nas& István Jákóhalma 
község főbirájá f. hó 16-án 61 éves

rint mélyen elaludtam. Álmodtam min^enfé- 
lét összevissza. A többek közt álmJHfan, 
hogy rablók, zsiványok akartak hozzánWe- 
törni. Ajtómat ütötték, verték, döngették, fej
székkel feszegették és iszonyúan ordítottak. 
Majd megörültén félelmemben. Végre feléb
redtem, de az álombéli lárma, dörömbölés 
akkor sem szűut meg. Gondolkodni kezdtem 
vájjon ébren vagyok-e vagy még most is al
szom. Nem tudtam kitalálni. Egyszercsak 
hallom a dörömbölés, szitkozódás közt neve
met említeni. A hangról a helybeli kollégám
ra ismertem és ekkor „'mindjárt Tudtam, hogy 
mégis ébren vagyok én.

Leszáltam ágyamról, lámpát gyújtottam, 
az ajtóhoz mentem és a kulcslyukon kikiál
tottam: „kik vagytok, mit akartok? - A kol
légám kiáltotta: „én vagyok, fenét akarok; a 
szemed ilyen olyan arkangyalát! * Már több, 
mint két órahosszat dörömbölök, ordítok, 
mégsem bírsz felébredni. Bocsáss be, majd1 
megfagyok! “

Ajtót nyitottam, bejött. Köszöntés helyett 
oly cifra káromkodást vitt véghez, hogy azt 
hittem, a pokolban volt Lucifer professzor
nál a káromkodásból doktorátust tenni. Úgy 
nézett ki;' irrin^ hÚTrrrber, a hé- i-mmde—
nét belepte. Nagyon fázott, azért & kályhá-

JÁSZÁROKSZÁLLÁS ÉS VÍDÉ^

hoz ült. Ajkaireszkettek és úgy öss/Mveröd’
te>f, pattogtak, mintha tökmagot tört volna.

Mikor kissé kipihente magát, elkezdett be
szélni, azaz bsak rikácsolni, mert mig pihent, 
a torka berekedt. Elrikácsolta, hogy az este 
felment a vendéglőbe. Ott voltak a jegyző, 
az orvos, a patikáros, a dohá.pybeváltó tisz
tek stb. Odament aztán a szomszédfalubeli 
tanító is, aki beszélte, hogy a jegyzőjüket 
kihívja párbajra, mert a feleségét nagyon 
megsértette. Tegédei.is -vannak már: én és a 
másik egy huszártiszt K.-ból. (Kaiban akkor 
2 század huszár telelt.) Most reggel lesz a 
kihívás. Rögtön kiment a szememből az álom. 
Kollegám elkezdett korholni, hogy mért avat
kozom ilyen dologba, ebből még nagy baj 
is lehet stb. Szurkolni kérdtem'
Kollegám elment, én pedig lefeküdtem, gon
dolkoztam, nagysokára elaludtam. Ismét ál
modtam. Álmodtam, hogy többedmagammal- 
kimentem valami erdőbe. Hullott a hó, hideg 
volt, mégis csakúgy szakadt rólam a izzadt
ság. Az erdőben voltak : civil urak és kato- 

* nák-; fényes és éles kardok; rövid, hosszú, 
egy és kétcsövű puskák halofnszámra, sőt 
még néhány ágyú is volt, lövésre felállítva.

folytatjuk.)"

- --------- '

hogy csak W 
kaftán utánna; mire aztán az Őrmes
ter sem volt rest, utánna lépett és el
fogta. Most aztán toloncolás végett a 
főszolgabírói hivatalhoz kísértek a Mó-- 
zes vallása .Bogár Imrét*• ■ ■ 1

- Tisztté aratás. Ifj. Bazsó (Mbort,. 
'köztiszteletben álló főjegyzőnk fiát,, 
f. hő 18-án avatták hadnagygyá a. 
budapesti Ludoviceumbau. őszintéig 
kívánjuk, hogy a szép alakú, és. elő-- 
zékeny kedves modora fiatal tiszt: 
mágasra haladjon szép pályáján.

Kellemetlen- éjjeli zenei Pethes János, 
közismert részeges csizmadia f. hó, 

| 15-én Szikra János helybeli lakos ab
lakára ment kopogtatni. — A háznál1, 
csak az öreg asszony volt odahaza,, 
s bizony előrehaladott korára való te
kintettel nem nyitott ajtót a. pálinkától; 
és szerelmi' vágytól megőrült csizma
diának. De Pethes mester nem azért 
csizmadia, hogy egykönyen engedjen 
a 48-ból, kapta, beverte az ablakot.. 
Az erényes öreg mama férje: Szikra 
János bácsi aztán kiegyezett Pethes 
Jánossal 2 koronába, gondolván, hogy 
leglovagiasabb megoldás,, ha a kár* 
megfizetődig a vén asszonyon úgyis 
már mit féltsen az ember ?

Karambolázás. Unalmában, Mértében 
sok mindent kitalál az ember. így Her- 
czeg Sándor helyi borbély azt gondol
ta ki, hogy a legolcsóbb és mégis mu
latságos játék az lesz, ha emberekkel 
karambolászik olyként, hogy az egyi
ket meglöki, az a másikhoz ütődik s 
az', ha az utóbbi az anyaföldhöz vá
gódik, az egyet pointiroz. Kedden dél
előtt próbálta ki találmányát. A Visz- 
neki-uton beszélgetett egy cigánnyal 
s mikor Brünauer Ignác helyi keres
kedő, arra ment, hozzálökte a cigányt, 
mire Brünauer Ignác az árokba gu
rult. A sikerült lökés után Brünauer 
és Herceg botokkal tángálták el egy
mást. — Az uj játék hire hamar szét 
ment a városban, Herceg meg a di
csőségre nagyokat ivott, úgy, hogy 

| délután már > bekapott* állapotban 
ment fel valami ügyben a városházá
hoz. Az uj játék izgalmai ekkor már 
a bakterokat is átjárták, minekfolytán 
az egyik úgy rúgta ki a rendetlenkedő 
Hérczeget, hogy az útban levő lajt, lét
ra és vedrekkel való összeütődés foly
tán a négy golyóval való százas játék' 
nál tizet pointirozott volna.

A tenné má’ be. Csütörtök délután 
egyik kereskedő a városház kapuosz-* 
lopára helyezett levélgyűjtő szekrény
be dobott be egy Jevelet^ Az oszlop 

' körül rendőrök és - tanyai emberek 
beszélgettek., A kereskedő azt kér; 

dezte egyik rendőrtől; kfezédték-e 
már a kv Jel et, mire méltatlankodva 
felel az egyik öreg tanyai ember í

~ A tenné má’ be, ha még innét 
kiszennék 1 . .......

Padok elhelyezése az iskolában. A kép
viselőtestület f. évi julius hó . 29-én 
228/kgy. 909. sz. határozatával — 
az általános közegészségügyi vizsgá
lat alkalmával kifogásolt — iskolapa
dok célszerű elhelyezését rendelte el. 
Az elöljáróság az elhelyezést eszköz- 
lendő -r- a községi asztalost elküldte 
az iskolába a munkálat teljesítésére, 
az iskola igazgató azonban az aszta
lost elküldötte azzal, hogy nem kell 
semmit csinálni, mert ő nem engedi, 
— Mi azt hisszük, hogyha képviselő- 

testület saját ügykörébe tartozó ren
delkezéseit mindenki respektálni tar
tozik.

Téglagyárunk sikere. Vámosgyörkön 
60000 korona költséggel az állam 
egy emeletes népiskolát építtet. — 
Az építéshez szükséges égetett téglát
a jászárokszálíási góztéglagyár szál
lítja: amennyiben pedig az építendő 
iskola falazata nem. vakolattal, ha- 
nqpi tiszta szintégla burkolattal ter
veztetett, a közoktatásügyi miniszté
rium műszaki osztálya az ezen célra 
való téglát megvizsgálta, alkalmas
nak találta és elfogadta. — Az épí
tést Móczár István és Nagy Bmánuel 
helybeli épitővállalkozók nyerték el 
az árlejtésen.

Értesítés. Múlt számunkban a tejter- 
. mékek hamisítására vonatkozó felszó

lalásunknak meg lett az eredménye. 
Az elöljáróság egy uj rendszerű tej- 
mérő készüléket hozatott. Akinek a
vásárolt tejre ezután panasza lesz, 
hozza, fel azt'az elöljárósághoz, ahol 
az megvizsgáltatik és a hamisító ellen 
a megtorló eljárás me^indittatik.

Öngyilkossági kísérlet^ Nincsen az Is
tennek olyan szánalomra méltó te
remtménye, mint egy bukott leány. — 
Ki tudja milyen kálváriát járt meg, 
még az erkölcsi posványba jutott, s a 
legtöbb esetben nem is saját maga az 
oka szerencsétlen életének. A gondat
lan szülök, a ferde nevelés, a rósz 
társaság, a nyomor s még száz és 
száz féle ok a szülöanyja bukásuknak. 
Az emberek megvetik őket már csak 
azétt is, mert ez igy divat — Pedig 
akiben igazán van szív, az csak szánni 
tudhatja őket.

Antal K- Balázs jászárokszállási ká
véházában volt Czakó Róza 22 éves 

. ..nagykőrösi leány mm
• mazva. Ez a szerencsétlen valami pii-

. JÁSZÁROKSZÁLLÁS ÉS VIDBKÉ-

att gazdájával összeszólalkozott, minek 
az lett a vége, hogy Antal K- Balázs 
elzavarta. — Ruháját azonban Í6 ko
rona tartozás miatt visszatartotta. Na
pokig itt lézengett aztán éhen-szomjan, 
ruhája nélkül elmenni nem tudott s 
egy szegény ember — Bartók János 
kerékgyártó adott neki helyet, ahol fe
jét lehajthatta. Ment fühöz-fához, hogy 
ruhácskáját visszakapja, de a magyar 
közigazgatás közmondásos lassúsága 
mellett azt már ebben az évben nem 
is remélhette. Mit volt hát mit tenni 
szegénynek, minthogy marólúgot ivott. 
És most ott fetreng — iszonyú kínok 
között vergődve egy piszkos-rongyos 
vackon, összeégett torkából hörögve 
tör fel a szó: Anyám I édes anyám I

Balázs, Balázs, 16 koronáért kár 
volt egy , szerencsétlent a halálba ker
getni. Isten is van .ám, aki kérdőre 
vonhat még valamikori S mivel véde
kezel majd akkor Balázs?

Kutyából nem lesz szalonna. Quba An
drás, aki valamikor Csikós Gábor 
végrehajtót agyonütötte, még mindig 
a verekedéssel foglalkozik. F. hó 20- 
án este a nagyutcán harmadmagával 
csavargóit s egy arra haladó tisztes
séges mesterlegényt megtámadott és 
megütött. Addig köszvénykedik. ez a 
kötélre való alak, mig egyszer csak
ugyan oda kerül.

A részvénygőzmalom. Az alakuló rész- 
vénygözmalom tárgyában f. .hó 20-án 
két helyen is volt értekezlet. Délelőtt 
a birtokossági körben a magyar ál
lamvasutak gépgyárának egyik kikül
dött mérnökével tárgyalt a bizottság a
malom berendezés tárgyában. Délután 
a községházánál az alapszabályok elő
készítése tárgyában volt értekezlet. — 
A bizottság vasárnap, * 22-én délután 
5 órára ven összehiva a községi iro
dába együttes értekezletre. A 2000 
drb 100 korona névértékű részvény 
jegyzése már eddigi is biztosítva van, 
s a tervek és költségvetések szerint a 
kétszázezer koronás alaptőkéből 50— 
60 ezer korona marad forgó tökének,

CSARNOK.
Hogyan bontottak ló lordan a rcj. 

tornyot?
Irta: Szűcs Dezső.

Torda városa, mely legrégibb vá-
rosok egyike Erdélyben, nemcsak az 
u. n. tordai hasadékról hires, hanem 
kAllőon el van látva bon mots-val is. 
melyek közszájjon forognak. Lássunk ülésezett, a mikor jön az ispán enge- 
meiyeK rozs jj é= . < tai1ácsüus hosszan tar-

r^beFkö^ torony.
Ez az ősrégi világból Minandt épü
let egyídöben aunypa lozzai.t álla
potban volt, hogy a nemes magistra- 
tus kotlát’a] vétette körül s szigorú
an megtiltotta, hogy arra'sem gya
log, .sem szekérrel járni nem szabad. 
; Jött azután a vármegyei comissió, 
amely szigorúan reápárancsolt a ne
mes magistratusra,* hogy a ’ tornyot 
lebontani kell a lehető legrövidebb 
idő alatt.

Sok gondot okozott ez a parancs 
a nemes magisztrátusnak, mig végre 
ellett határozva a torony lebontása. 
Megbíztak egy kötélveröt, hogy ké-^’ 
szitsen erős kötelet. — Amikor a kö
tél készen volt, nagy ünnepélyesség
gel kivezették a város 8 bikáját s a 
község tulajdonát képező két tarack 
ágyút. Bgy-két markos kötél verő és , 
kéményseprő legény Istennek ajánl
ván lelkét, felmászott a torony csonka 
tetejére, s a vastag kötelet keresztül 
kötötték a torony felső párkányán, . 
mely a torony hosszúságában a földre 
Jelógott. Ki volt rendelve minden céh
től két ember, kiket beosztottak, hogy 
a taracklövésre mindenki a maga 
meghatározott helyén egyszerre húzza- 
a köielet.

A kötél végére azután be lett fogva 
a 8 bika. Az előkészületek megtör
ténvén, a tarack nagyot durrant, a
bikák megvadulván, húzzák a kötelet 
Ilyenformán a kötél kispanolódván, a 
céhbelí urak a levegőbe kerültek, s 
ki-ki a föld vonzó erejénél fogva 
visszpottyant, a bikák pedig elsza- * 
kadván a kötél, elfutottak, A tornyot 
pedig mégis csak kőművesek bontot
ták le.

A tordai nagy fahíd.

Torda egyik nevezetessége a nagy 
fahíd. Ez a híd az aranyos folyón ke
resztül nagy fagerendákból van meg
alkotva s befedve.

Úgy néz ki, mintha az^mber vala- 
meiy korcsma kapuhoz közeledne, a 
midőn a hídhoz ér.

E hidra van felvésve, hogy: »Épült 
itt helyben, Tordán.*

Ezen hidon is, mint más hasonló 
collégáján súlyosabb terhet csak ható
sági engedélylyel lehet átszállítani.

Történt egy alkalommal, hogy egy 
föidbirtokos cséplőgépjét kellett át szál
lítani. A hidör természetesen* megta
gadta az átszállítást, mig hatósági en
gedély nincs. Szaladnak tehát a ta
nácshoz éskérik, hogy adja meg az 
átszállítási engedélyt. A tanács éppen 

délyt kérni. A tanácsülés hosszán tar-

m*r a hidnál' —



&

MaZÁROK^gÁLLÁS ES ...

íf7T^‘

kozni s $ Jiidör minden tiltakozása 
dacára .átvontatták a cséplőgépet min
den'baj nélkül a. hídon, Mikor a túlsó 
parton már messze jártak, érkézéit 
meg a nemes magist^tus a hídhoz, 
hogy megvizsgálja. S, nagy bosszúság 
gár^ látja, hogy engedély nélkül át- I 
vontatták a cséplőgépet. Indulatában a 
nemes tanács a következő büntetést 
Szabta” ki a bűnösökre, kik átmérték 
szállítani a gépet í <

. »Mulassátok a gépet vissza a hí
don keresztül, majd először megvizs
gáljuk a hidat, hogy át lehet-e ily 
súlyos terhet szállítani rajta,

Szállítanak kiváló mMséf£'‘ 
Bódvayeijdégi fehér

FALI MESZET 
jutányos ár mellett bármely va
súti áliomásra.

Árajánlattal wolg^unk.

betéti társaság

Fefsőmagywországi Mészművek

^•pótÖ W'
- pÁSZTÓN-

...____ £gy. jó házból jvaló fíut 

szíjgyártó tanonenák■ felvesz. 

, Pápp'- Is'tW 
g^íjgyártő és kárpitos J4^á?oks^álldSÖrb

-T-!.. . .............................. ,

■ BÉRBE VESZEK 
két szobás lakást 
ByamdaWybésrt alkalmas mllék- 

i § forgatoásabb utcában
■ október'hó 1-tőL.

Nigrinyi Ferenc.

PiaciárkmuMás az 1909. aug. 19-én tartott
hetivásárról.

jászároíszW W á IMH# W®® ö
Telefon : Iroda 6, gyártelep 7. sz.

Táviratcím : Schvarcz,. Jászárokszállás.
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Értesítés.
Van szerencsénk értesítem, hogy működésünkéi *1909. 

július hó 1-én megkezdtük. ' * ■ ,
Üzlethelyiségünk a Fő-téren, ÍN agy Sandor-fele haz- 

lan van, , ,. ,
Üzleti órákat naponként d. e. 9—12 óráig, bvralato- 

kát pedig hétfőn, kedden, csütörtökön és szombaton tartunk.
Foglalkozunk a banki szakmába- vágó minden üzlet

ággal. Különösen folyósítunk kölcsönöket váltóra, kötvényre, 
folyó számlára, értékpapírra stb., s$.

Nyújtunk jelzálogkölcsönöket és pedig úgy kamatozó, 
mint törl&sztéses kölcsönöket. „ ,

A hitelnyújtásnál a legelőnyösebb-feltételeket szabjuk.
Elfogadunk betéteket a legmagasabb kamatozásoméi-- 

^iett. Ez idő szerint 5*K A betétkamatadót intézetünk fizeti.
Anyaintézeiüuk 22 ev óta all fenn. Alaptőkéje 300.0Q0 

korona, a tartalékok pedig az 500.000 koronát meghaladd 
ják. A fiók az anyaintézet felelőssége alatt áll.

Főtörekvésünk lesz üzletfeleink minden 'jogos igényét kielégí
teni,' miért is kérjük bizalommal hozzánk fordulni.

• Értesítés- ■•
Van szerencsénk a tisztelt építtető közönség szives Agyaimét 

múlt év folyamán létesített

gőzüzemű
tégla és;cserépgyárunk

készítményeire felhívni. ' » z ,
Gyártmányaink a legmodernebb gépezetekkel es sza

badalmazott égető körkemencében, igen szép s jó minő
ségben készülnek és a m. kir, József műegyetem által 
teljesen fagyállónak vannak elismerve.

Készítünk;
1. Sajtolt sima tetőcserepet a zsombolyai minta sze

rint, célszerű hófogóval ellátva természetes színben és tar
tósan kátránvozva. •'

2. Francia sajtolt tetocserepet fiatén természetes 
színben és kátrányozva,

3. Gerinc illetve szegélyeseteket ugyanolyan kivi
telben.

4. Géppel gyártott téglát fali és díszes kivitelben.
5. Kézzel gyártott téglát egyszerű és díszes kivitelben,
6, Négy szegletes flasztertéglát.
Készítményeinket a legjutányosabb napiárak mellett bocsájt-- 

juk a tisztelt közönség rendelkezésére. Egyben pedig kérjük a t. 
közönséget, hogy vállalatunkat jóindulattal támogatni szívesek le-

» Tisztelettel

Gyöngyösi Eqnk r-’t Sássárohszállási fiókja.

egyenek. r
" , z Tisztelettel

Schwárcz és Társai

Nigrinyi Ferenc könyvnyomdája, JáBiárokszállás. .

gőztéglagyárosok.

Jászárokszállás és VittSke
• Társadalmi, szépirodalmi ^közgazdaság! hetilap. — Mégjelen minden vasárnap.

14. szám.

Egész évié' 
Félévre . . 
Negyedévre

••ELŐFIZETÉSI ÁRAK:

Egy es szám ára 16 fillér._

8 korona.
4
2 ■ „

Fürdő.
*

A község közegészségügyének egyik 
legfő követelménye, hogy a község
ben egy alkalmas helyen elhelyezett 
és kellően felszerelt jó gőz- és kád
fürdő legyen.

Van nekünk egy kis fürdőnk, amely 
más hiányában eddig jó volt, de a 
lakosság szaporodása és az igények 
fejlődése következtében az ma már 
nem megfelelő. Ezen fürdőnek a vize 
sem jó — salétromos tartalmú közön
séges kutviz, — az “elhelyezése meg 
éppen rósz, ■— a temető szomszédsá
gában, egy rideg, barátságtalan he
lyen. Bizony, ha az ember a kapuig 
elmegy, gondolkozik rajta, hogy be 
menjen-e?

Amint értesültünk, Hild Pethes Má
ria úrnő hajlandó volna a piactéren 
lévő telkének azt a részét, amely a 
csírkepiac felé esik, fürdőépités céljára 
a községnek egy hosszabb időre in
gyen átengedni; volna tehát kedvező 
alkalom a képviselőtestületnek az 
ügyet szőnyegre hozni, a telektulajdo
nos úrnővel érintkezésbe lépni , és a

TÁ R C A.

1909. augusztus 29.
L évfolyam.

FELELŐS^SZERKESZTŐ:
MELEGHEGYI MIKLÓS.

SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL
Jászárokszállás. könyvnyomda, 

huv» a lap szellemi résiét illető közlemények, va
lamint elóttzotósok és hirdetésdijak küldendők.

fürdőkérdést a községre nézve helye; 
sen megoldani.

Van egy kincsünk: a piactéren lévő 
bővizű artézi kút. Ennek a kútnak a 
vize értéktelenül folyik el. E-t a vizet 

’ milyen remekül lehetne felhasználni a 
fürdő céljára l

A gőz- és kádfürdő-mellett kellene 
egy nyári uszodát is építeni, ez éppen 
olyan arányban szolgálná-a közegész
ségügyet, mint amaz. Nyári fürdőhe- 

- lyünk nincsen, akj fürödni ákar, Visz- 
nekre jár ki, hol a köszvényes visz
nek! lovakkal szoktak versenyuszásó- 
kat rendezni.

Fel kell karolnia a képviselőtestü
letnek ezt a kérdést és jninden lehe
tőt elkövetni, hogy az "artézi uszoda 
és fürdő létesittessék.

Reméljük és elvárjuk értelmes gon
dolkozást! képviselőinktől, hogy nem' 
hagyják tovább függőben ezt a — 
közegészségügyi és kényelmi szem
pontból — nagyon is fontos kérdést.

A vasút megnyitása óta községünk
ben a forgalom észrevehetőig emel
kedett; minden alkalmat meg kell ra
gadnunk, hogy ez a forgalom folyton

A párbaj falun.

(Folytatás.)

A puskák és ágyuk csak úgy füstölögtek!
Azután katonák és civilek lövöldöztek, még 

én is lőttem. Az emberek hulltak, még en 
gém is meglőttek. Elterülve feküdtem a ha
von. Sirattam szegény magamat, hogy ily ko
rán meg kell halnom. Mért is nevelt fel sze
gény édes anyám stb. stb. Mondhatom, bor
zasztó álom volt!

Reggel a tisztogatóm felébresztett Szemem 
arcom, ingem csupa viz volt az álombéli sok 
sírástól. ‘ ,

Öltözködéshez fogtam. A hívek már a kis- 
miséről mentek haza felé. Egy kocsi állt meg 
lakásom előtt. Pár pillanat-múlva nagy csör- 

. gés, csattogás és'pengés, közepette jön vala
ki az ajtómhoz. Kopogtat. Nem szabad! kiál
tottam. Áz illető le s fel sétált a folyosón.

Azt hittem valamelyik fél akar hivatalos 
ügyben hozzám jönni? Másra nem gondoltam, 
pedig a csörgés és pengésből gondolhattam,

fokozódjék. Mentül több olyan intéz
ményt létesítünk, amely a környékbeli 
községek lakosságát ide vonza, annál 
inkább szolgáljuk a közérdeket Min
den uj dolog létesítésénél annak a cél
nak kell lebegni a szemünk előtt, hogy 
ezzel a forgalmat emeljük s a forga
lom fokozódásával az üzleti élet fel
pezsdül az adófizetők szaporodnak. Az 
adófizetők szaporodásával aztán a köz
ségi terhek jobban megoszolván, nem 
csupán a földbirtoknak kell kiizzadni 
minden kiadást. Hiszen vanannakigy 
is elég.

A környékbeli községekben Jászbe
rény és Csány kivételével valamire 
való vagy éppen semilyen fürdp sincs,, 
egy modern berendezésű fürdő tehát 
nagy közönséget vonna hozzánk, mig 
a mostani fürdőbe bizony itthonról 
sem szívesen megyünk.

hetijsrqnika.
A kaszinót ifjúság mulatsága.

A vakációzó diákok i hó 21-én 
tartott mulatsága, habár anyagilag

volna. .
Mikor az öltözesse! készen voltam, ajtót 

nyitottam és kiszóltam: „bejöhet!**. — Hat 
uramfia; kit látnak, mit látnak szemeim?! - 
egy huszárt, egy valóságos huszárt. — - egy 
huszártisztet, egy főhadnagyot, teljesdiszben! 
____ — Nem voltam gyáva gyerek soha, de 
őszintén megvallom, hogy füleim oly szoro
san lapultak fejem gömbjéhez, hogy bajos 
lett volna egy zabszemet közéjök verni olyan 
kisebbszerű kalapáccsal.

Ez a szép, fess tiszt, még az ajtó előtt össze 
ütötte bokáját, mire a kard elkezdett csattog
ni, a sarkantyú peregni. — az én fejem meg 
szédülni - azután szalutált és imigyen-szóla 
hozzám: „BárTA......... JPál“ Va-va-van 
sze — szerencsém, é én meg *—va

vagyok* Te- te -tesék be - be- sétál
ni, dadogtam,

Bejött és leült. Dlskuráltunk, azaz csak ő 
diskurált, mert én meglepetésemben nem bír
tam szóhoz jutni. Egyszeresek feláll ^mond
ja: Uram, hát „menjek!** ~ Hová ? kér
dezem. Rám bámul es mondja hogy hova.

Még az elején sem voltunk a párbajnak, de 
istenugyse—már beleuntam! Azt talaltam 

‘mondani nagy bátrán (?) hogy én nem me 
gyek) mert sem természetem, sem elvert, sem

hivatalom nem óhajtja; sem nem intézkedtem 
helyettesről, mert én csak tréfára vettem a 
dolgot — nem mehetek, No, több se kellett.

Az én angyalbőrbe bujt báránykém ordító 
oroszlánná változott és rám kiált*. Hát ön 
bolondot akar űzni belőlem r! - Rögtön jöjjön, 
üljön a kocsira és menjünk! Én csak álltám.

Ö ismét rámförmed: „Induljon kérem, mert 
ha oem, akkor én fogom önt kihívni, amert 
így becsapott! “ — Tyűh, az áldóját! nem jól 
vagyunk! —gondoltam magambah. No zab
szem ! hol -vagy ? - Most már még a legveko- 
nyabb englis varrótű is kudarcot vallana a fü
lem mögé való bevetésnél. Mit csinálják? 
aggódtam magamban.

Kérésre fogtam a dolgot és voltam oly bá- . 
tor azt mondani, hogy mivel nekem hivata
lomba kell mennem okvetlen, tegye meg azt 
a szívességet-csak látni kellett azokat a 
szemforgatasokat, miket reám irányzott men
jen el ő maga előbb, kisértse meg a kibékü
lést Ha nem sikerül, ékkor nienni fogok én 
is, bármi lesz velem, ha állásomba kerül is.

Ez hatott reá, csillapultabb hangon monda: 
Jól van, meg teszem. Bár itt nincs értel- 

nie a békhésnek - szeretett volna vért lát- 
ni _  jjc visszajövök és akkor önt erőszak
kal fogom elvinni!** — Jézus MáHa44tt^«8



’----- - ' v--k,lett- annál
pem is, de
sebben s,kew'b berekbe, szállítván . 
kifelé a fogatok1 ;zonyokat-és le- 
a szebbnél sKb ‘ s2.nlielyére. 
ányokat a .és a rét tarka

A himes pi.Uns bu-tak el a fa-I 
virágai -egd^ ámyéba a
levelek köze es ^díszesebb
himesnéi-b.me^ _ meg-

-ruhák & kalapo künkerenda.
döbbentvén okét a kor

Az uj divatu *st’rumai részére 
ezen a diákók.

.. külön helyet tánchely
- kétszer akko. at, kül5n
volt, és az; ow feen ka. 
községi szolgát kis is I
lapok ^írSk fiatal ember aki a 
történt. Az f^nál legmozgékonyabb 
hölgyek fogadásaiig 
volt, egyszerre cs s reg.
mindenütt, de . apuifák, hogy I 
gelig 
megszokott , ménkű nagyi
ti" n ÍW abdta a bO1,JOg
női kalap aiau
álmát. . . is lesz és I

Híre volt,, hogy nagyobb
hogy a nagyerteku a hosszú élete 
szépségű halapo biztosíttassák —
minden eshetos g kendövel álltak 
a tűzoltók is neoy baj volt,
készenlétbe; csupán csa I
hogy parasztot neP k t kihuzattal 

* kalapokhoz való lánd- 
volna, mert a Ka p Voltak lepa. 
zsák és csák ya íéltette lovát az l 
k°lva s ^minden azonban
agyonszurástó . N |egvitfámab-
aemmi baj &• » k J
bán mulattak

tagamban, j
ördög bőszei n alázott, hanem ’

sarkon torán t, nen i^^ uttoa , 
morogva rohan wm mi!lor mondtál
mentőm tol® m • ‘ _ Gy6va, nyo-

GyávMm^T 
móron kutya! - ^ÖU orosz-
va, de étó kutya, - Tér-

_ lánl-Híl. csak úgy „agamban
T mészetesen ezeuci

gondolt®1*1* . r , ac ennyit szólt I
bl—edóra

, hozzam, „tó vagy ~ Elfobogoll,
c . • múlva Itt lesze főnökömhöz s l

Rögtön szaladiám j^^.öreg I
• ■ meglódulton

■ • úr volt. MegdorgálRiómat bízzam
—^-tto-^zt ágyban.. . . valakire, magam P?d^

■ ; • tegyem magam W
, ? hivassam el az urc»

_ _______ a tanácsot, hazament «vr<-bíztam. X.®'.l 
jjTA-f ».______ . Hivatalomat egyik ko égé W2tam(l l

- Szól a
• a, lászkűrtl Szérte hang-

Erősen szóla Jaszk . htóban.-, 
Zik harsogó szava 1 á|a azonban
Erős,, energikus itó dolgokat

hirdet. A 1^ dá9ft hirdeti.. 
fainak elpos'a y .^erényi dől- 

Nem avatkozunk 1 belyi 
gokba, mert ™ kl^ áe mint 
dekeket^^^ hogy 
jászok annyit meg -• zavára tálán 
hadd szólljon a le!küsmeretek es 
felébrednek «Z alv 
megtisztul a közélet,

H I B E 1E • 4

malom ugye en - volt a községháza 
bizottság, értekez g a
tanácstermében. ' u Az ala-

- vénye^aláinls

írások e he . Ácsához képest tesz , 
vényjegyzése r megha. ।
maid aztan a Kozgy , ;
tárolva. , v^sutvo 1
, kaeu^n'^^T Ugróbb í 
nalunkon az * _ vermek dü- I
részben kesken^eZikós Alajosné bir- 
lőnél az özvegy J Jö ’g éppen \
tokánál levő at; ó I 5abkban । 
hasznavehetetlen. A 1^ s már ed- 
megy keresztül a P t a bir.
dig is két rakott széké 
télén '^“'^^megfeneklett rajta, úgy 
a cséplőgép is g vasut ^g- 
kellett felhevérezni. _ jene
nyitás alkalmávaMartott^^

_____ ' .„tnet és hsánál elrejtett. 
■ Elbeszéltem »kkor hazamen-

ott voltam ^^^..^^otthon d dolog mi- 
1 tem félve, Tudakozom ,
' benié.0 felöl “’^Xmir rvm von rám 

a dszt keresed.
mert míg R hszt a leveiet kúl-
azalatt R .ie®z ° . . ellenkezés! dacára a 
dött a un’ltóhoz . s -g n párbaj elmaradt 
tanító megb0^ott s a -egX

A párbaj elmarja 
ia> de ón meg jobba ■ én ho-
jegyzd, hogy » wb ) ineghlvou magé- 
áességemnek J poit, melyet

és oly nagy “0"^ajérlP5em.

nem ^tam ügyem.
lgy végződött “ én PkU, — Mert itt 

me'y® v " ^bajozó, taíem a
nem a kihívott vagy V _
segéd szenvedett. . , pár- J

KS8bb- nmó tóadt m^
baj ügyem wdeteel^ # m|t

majd később fogok e helyen leírni,

. ------------- - ..... . __ .palóc-.-, -i

- vphük ászr$ $ icécó alkalmáv^^^ hiviukfet;^^. 

hiányosság^. áy.rQk veimét. . . ' • .
I arra az imé. ,r„,m.-s István^ Jár,
\ Halálozás. tetes*‘ 5mes' kántora 8<* 

I kőhalma^község é SzOk ,
jéves koráW 20_án meghalt. A.

gáW áfán ’• " „.úté külön. gyáM-< 
Uág t J ^e,teen tes" •' 
jelentést adott ki és »

Uletileg vejt rész. :
UagzaMá^k. A 

szólalása alapjan \ gyer.. .
jászberényi varom nyomo-
mekelliaitás st azonban, . ■
zást indított, te# eredményre

I a rendőrség ny oki kit. ügyész
nem vezetett - járásor-.

I ség Zingay y „„OInozással. A 
mestert bízta meg aoy kideri„. ■

j esendörségi ett bábaasszony a.
I tette, hogy a ríadszeresen üz^ 
I gyermekclliaitas. . _ . - a t5rvény-
Ite. - 'géb a° bábával együtt, 

elébe az egetmvaló ébea

tegenden, hold föld-
I gyed ormiyír J> wrtoXban van ju- 

birtok eladó. etdö Az
I szántóföld, lege , parceHákban, 

eladás 25- 't°'4pan vettetik, ig611 -
esetleg egy tag ,vezö feltételek 
jutányos á^égla^.ár és mészégető. 

I mellett. g lBjvel ezek
közvetlen köze benn, 
i8 a.z eladó tulajdont kJ 
építkezésekhez ®“^öiavevöknok.. 

I előállítási árban a J bb értesitést
Venni szándékoz .egyzö,

I szerezhetnek Magy
\Wn4L Itáa A tűzoltók müked-

Tüzolti mulatság. A _
velői előadása ^k:tévedésből meg- 
fparos körbem Al ft az>
hívót nem kapott, a amugy
elmenetelben, me t
sem zártkör „ uau.skoW ar-
szívesen látnak é g ki jol
ról, hogy mulatságukon nn

hálálja magát.
. .. F vó 16 án az ágói pusa- 1 Verekedj E W cSép-

tán Pap Alajos .
\ UlgépHipn^0,8^ öszs „kaparó vas- 

Uben Banka nyolc
Inpáttal úgy a kilencedik
napig jajgatot^ 

| napon a caendor^ágnei p 
1Banka, ellen, x a hirtO'
t

koasági kör t. hó X
nyári mulatsága esépe^ «*_ A 
bevétel 310 korona

-----  __----—---------------- ------- ’ z, 
-?■: 1.-.... -■„niicéSVH»?*kE^

. \jJlSZÁRQKS^L,..^^

-•r'"’" \,i szeretett । állítása és azok sz3anrengedve-
■ ” ; iv-vk; Vármegyénk ... j egész nap meg
Szé-nz-rt m---. , . yávíd Binzbol a j nap h Tafnaörs község

fóispán'id I hazaérkezett s e 1 Uttsánánsrés. _ A 1Q09
leöjobt> egc= o. j vezetését. I határában fekyo M reggel 8 óra- I. 
hó 26-án átvette h.vata‘ó szepfember hó^Jn
kpf. Marsovsz y ató, i5ispáni fit-1, kor kezdődőig m g . minden- j 
ügyminiszten og badságáról No- 1 fafni, melyen d s ^szerelések, fognak j 
kár nejével 6 heh érke- némü gazdasági felsze b
vtból s Velencéből e ha nevezeten

tt vissza Szolnokit ökör> nehany bl^ , |
• - k vármegye főispán^ dr. I «? borong, heng

Koszos. A „ fizetetelen ■ közig-। ,zerkzámok Sfb. ., ■ ■■
Muhoray K°r . 1;öz^ hap múlva benn

*ot fizete- - | Sieptsmoer öazbe. A nap
-s sugarait, ba V Az 

^•7 - 1 ‘Lm- de a büvö9 h°SVkedve kerekedik olyl 8étáió Igát,

reggelek, a járó.kelöjével csal- l Ha
osoportjaiv , ősznek . • • Á

( X ÍatlaÍ X \ Xerk^^ -

rak, kazal dinnyék teUtt. tob _ vpnvérbe, ko-\ revétetik ezt velünc J beleharapsz^^ hangof, dobd

jnedezniko bátráról levágódó hü’j pogte^
. ám éneklik, Bírják, lissza aOnak, akte .

V$S szél, besz ösz.. . I nnkára ösztökél, azhogy, itt M ész. a tüvdőző j A nap m . bcnést kmál.
Szeptember hozz a fclWssrt, a 1 _

asszonyokat 8 énekeket, hogy éle- 1 még a puskát sem J __

! í„“* **
isko hívogatni j

és^yl-33,^
b s amilyen ked nuiraz I

léskor, bosszantani kez-
első hónap alatt.- az 1S-
öi éles Agában laknak. * ReS‘

T°'aTórZáW háromszor íb csilín-

’gel, napjában elleg-I
Ne faluria^^ Egy 1 

íkezdett mél-\ alább az örakte villamos-

SjS S -®=S:S 

s®-- gagss 

a szeptember ! van, s a v gytlrköznek
Tenyészállat *■'“*' ’kiállitásunk igen l dobó hivatalnokai BÖt Józsi

12-én tartandó á k Már eddig neki egy röv jg mkább a
nagyszabásúnak ig van beje- j ^csj, a kugl^gka3feUng^^^
is sok ló' éí . vidékről i3 l pipazsurokraigy & „ ddást.Mentve. MÍnt ’ tenyészd * P ^kézfog , r

. . szép számmal lesz, különös 
marha kiállítva,. •

gyakornokot - ।
nokká nevezte. !«• , n I találjuk magunkat az

. Htassv Kálmán h-"P0S I s„drja ugyan meg
Halysttesile,. Um-y >\ köte. S..01J . _a!„ „,v

Veres Pál, 
lezettsegenek ue» kiküidött posta.
postaigazgatóság . .'hivatalnok helyettesit,. I

Bicskázás, h nl^y®r ’ m^yar legény I 
múlófélben van. A | s nyil-

w ’ dárdában. — M0S , - — ai hftszélHvlegény a , Az alattomos!
már osenevesztdu íegy-
vérszom), a. gj tómadják es te-1 
vérével, a bmsk . |egények.
szik nyomoiékU c^y ékovics M1.
p. hó 27-én este a _ (yva.
hály péküzlete e “^ák „égi. Bobák 1 ségnek, 
ros vállalkozót támad János.

Émán, Kasz^ Lajos és
Tűzkő' Károly, M álliMaS 
pezsö iparos c hat helyen bán- 
bák Émán Csákit . köz. ,Aak
3$X kötözte he Csáki súlyos \

■ d hivatalos kutya. A ^^A berek- \ 8°' egy 
egy4ri ember két kis'iával-A b J na,

csősz kutyája rárohant a 
amidőn az apa a du 
Ltm. a vén berekc=osz e

kis fiukra s
ebet elker-

«

?iz ur.

n 0 kisebbsíefii gramofon
W riunlaleinezzel

jotban 1909 I ^egtekii

koronáért eladó

gyógysz<

adások.

Közli Zombory Gyulu-
m-k vágd, le a körmeit, 

asszonynoK vág önma-
meg ne karcollá .vele

a bambuszon nem^volnánakg^  ̂

Csök nem lenne oj mennél
ellenben annál semmi

Bon (újév) a’kalm^’k; a Kebün. 
megkönnyebbülést é egy
k8n.\^ em t-m is tartozunksen- 
senunk sem,

.... &

f.

Megkérdeztük Dlxi^etemortiidet. 

két, hogy mier mert vasai-
lenség. ’TettÜkh!menhölt magánlak- 
nap is is gyakori, s néha.

I sértés, a verekedés W elóíordulnak. 
\ kisebbszerü tolvaj ilyenkor?
I Mit csinálnak az ej^. a következo 
' ” “;r^

rosz
kÍeV ÜyWntr-’

gí- ■ 

Holdvilágos estén.

i tavaszig an’®8 l üenebb előjeléi 
Az ősz legtom ,ttbon vakációzó 

éljük kérész© - ,tJnság esote U
nekipirosodott # uiagaa> vas

ég-menne bii 'és, - sápadni,, j.
tag {a’ak kMe inúiiá őket az ember, I 

v . vxnvvnydmaaKuat* - - . úgy®3 sal Aotnnk Ha a nieg‘

SSZi ■

ffogy Őrsön a pasasokat, 
. a faluba utazókat.

Léghajón szállítják- 
\lát csak természete az *s, 

Az ész könnyen érti,

4*
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Hogy vagyon s személybiztonság M 
Tolvajfól vigyázatosság.

Eztet megérdemli.

Mát hogy nekUnk is léghajót, 
Vegyen a hatóság, •

Osztég’ ha léghajót kapunk, 
Akkor aztán szavatolunk, 

Lészen közbiztonság.

Szól a másik: Képviselők 
Nem hagyják azt helyben, . ..

Várjunk ezzel még sokáig 
Legalább a választásig, 

Ha mi ülünk ott benn. -

És még tovább áll. a nóta 
A városházi lócán, 

Éjfél elmúlt, elaludnak, 
A tolvajok meg fosztogatnak, 
Szép hoídás éjszakán.

1 DIXl.

tőke és kés^énzbeli ta' : 
talános baleset ellen biz

Lnpkiadétulajdonos: Nigrinyi Ferenc.

Értesítés

t®t£*

a Felsőmagyarországi Mészművek

a betéti társaság — PÁ8ZTÓN.

U Szállítanak kiváló minőségű 
Bódvavendégi fehér

I FALI MESZET 
jutányos ár mellett bármely 
suti állomásra.

Tisztelettel értesítem a n. é. közön
séget, hogy folyó évi augusztus 29-én

vasárnap a Nagyvendéglő
dísztermében

w

lenével megnyitom, melyre a beira- 
ások a nevezett helyiségben minden 
döben eszközölhetök, . ‘

Kiváló tisztelettel

Jankovics Sándor
oki. jtánctanitó.

Jászárokszállási Téüla és Cserípgyár Sctertz ö TW Jászárokszáiláson
Telefon: Iroda G. gyártelep 7. sz. 

Táviratcím ”. Schvarcz, Jászárokszállás.

Értesítés.
Van szerencsénk a tisztelt építtető közönség szives figyelmét 

a múlt év folyamán létesített

gőzüzemű 
tégla és cserépgyárunk

készítményeire felhívni. ... . , . , „„„Gyártmányaink a legmodernebb gépezetekkel és sza
badalmazott égető körkemencében, igen szép s jo minő
ségben készülnek és a m. kir. József műegyetem áltál 
teljesen fagyállónak vannak elismerve.

Készítünk:
1 Sajtolt sima tetőcserepet a zsombolyai minta sze

rint, célszerű hófogóval ellátva természetes színben és tar
tósan kátránvozva. r ,

2. Francia sajtolt tetőcserepet szinten természetet 
színben és kátrányozva. . . .

3. Gerinc illetve szegély cserepéket ugyanolyan kivi
telben.

4. Géppel gyártott téglát fali és díszes kivitelben.
5. Kézzel gyártott téglát egyszerű és díszes kivitelben.
6. Négyszegletcs flasztertéglát. <
Készítményeinket a legjutánypsnbb napiárak mellett bocsájt- 

juk a tisztelt közönség rendelkezésére. Egyben pedig kérjük a t. 
közönséget, hogy vállalatunkat jóindulattal támogatni szívesek le-

Tisztelettel

Schwárcz és Társai 
gőztéglagyárosok.

Egy jö házból való fúrt Q ' j „ Q - - J L
szíjgyártó tanoncnak felvesz U u I F C U 4 ” A

Papp István pecsétnyomók
szíjgyártó és kárpitos Jászárokszálláson j . . .

rendelhetők a könyvnyomdában.

Nigrinyi berenc

,F

ÜTÖNSTÖSl MNK
rw.^

15. szám

tí

Értesítés. Jászárokszállás és Vidéke
I- *■ < , ■ ■ ■ .

, Társadalmi, szépirodalmi s közgazdasági hetilap. —. Kegjelen minden vasárnap.
Van araink a nagyérdemű k^nség becses botomfeíra; 

hozni, hogy az 1831 ben alakúk és 346 mdhó korona alapiaké es 
készpénzbeli tartalékok felett rérddkezo I 
cs Hr. szb-triesti általános biztosí
tó társulat (Assicurazioní Generáli) 
valamint a Magyar -nbizlositó

, , , , , .. ,i ,i.n|, 7 miliő" korona) es az Llso o. a»t-X (ah.**. »s készpénzbeli 

tartalékok 22 n illió kor mén fylül) ügynökségéi átvettük 
va tiszteletiéi kér ük az előforduló mindennemű. 
vallásokat épületek, mamiok takarmány- és aratási kész etekre, 
lamint egyéb ingóságokra nekünk beküldeni.
közvetítésre életbiztosítási «|ánlalok»t minden moJoz..szúrni, úgy 
szintén betöréseslopás elleni, valamint jég- es baleset ellen Ártó 
biztosítási ajánlatokat a lehelő legolcsóbb és legjobb feltételek mellett, 
becses fel .dványait kérve és várva vagyunk.

Gyöngyösi Sanlg r. t. fiókja

ElŐFlZKrfesi ÁRAK?
Egész évre & korona.
FélévTe . ’ 4
Negyedévre . < . . 2

_ _Egves-szám óra 16 fillér. *

^Adjunk vagy ne adjunk?
Napjában többször ajkunkra tolul e 

kérdés, Ezer címen kérnek tőlünk. A 
földrengés károsultjai segély kiáltása 
hallatszik most, aztán még a töltény
gyár felrobbanása sebesültjei jajgatása 
hallatszik hozzánk. A gyermekliga elő
kelő vezetői is szépen tudnak kérni s 
erősen megdolgozza hazafias érzésün
ket a Kossuth s 48-as ereklyemuze- 
um léte vagy nem léte. A szegény 
gyermekek felruházása is szép szó, 

' de lelkiismeretfurdalás nélkül az árvíz- 
károsult, vagy a tűzvész által elpusz
tult, — Istenházáért jajg’ató tótot sem 
lehet kidobni.

Jókedvünktől függ aztán, hogy ad
junk, mert bizony ha mindenféle ked
vében a pénztárcájához nyúlna az em
ber, a legtöbb adót fizetők is hamar 
tönkremennének.

Hát bizony ilyen körülmények kö
zött alig jut valakinek eszébe, hogy 
oda is adjon, ahova nem kérnek. S ha 
mégis eszébe jut, bizonyos, hogy olyan 
nemes célra adja filléreit, amely cél 
támogatása erős erkölcsi kötelesség.

gyenek.

TA R C A.

* A repülő ember.

összemérték erejüket nyugat nemzetei. A 
franciát Vaterfó kudarca ösztökéli a- német 
ellen, a német nyugodt számítással dolgozik, 
az angol az egész léghajó üggyel nem törő
dik, titokban azonban verejtéket hullat nagy 
munkálkodásában, az amerikai meg kapkod., 
mert mindegyik előtt az a cél lebeg, hogy az 
6 nemzetéé legyen a léghajó feltalálásának a 
dicsősége.

A siker kedvező kilátása már két nemzetet 
ringatott örömmámorban. Á német Zeppelin 
után a francia Bleriot mutatott fel számbajö- 
hető eredményt. A tökéletes jelzőt azonban 
még egyik sem vívta ki, s a nagy kérdés, 
— habár • a megoldhatóság látszatával — 
továbbra is kérdésnek maradt, . *

Vegyük ki mi is részünkat phhAi a világ-, 
küzdelemből, Neip, Magyarországról beszélők;' 
habár ebben az országban is meglehetős si
kerrel foglalkoztak ezen probléma megoldó- 
sán — sajnos, hogy a penzniany miatt csali 
— papíron; hanem a mi szükebb hazánkban,

1909^^eptember 5.

FELELŐS SZERKESZTŐ :
MELEGHEGYI MIKLÓS. 4

Ilyen érzéssel táihogatarídó intéz
mény volna a tüzoltó-testület is. S 
hogyan ágaskodott az erkölcsi érzés 
ezek pártolásánál, azt legjobban az 
tudja, aki Péter-Pálkor s a múlt va
sárnap tartott mulatságukon részt vett. 
Az úri, a kereskedő és a földmives 
osztály alig-alig volt képviselve, s a 
mulatság jövedelme alig-alig fedezte a 
kiadást.

Sok címen tartanak mulatságokat 
erre vagy arra a jótékonycélra. Az 
ilyen »jótékonycélu< jelzők azonban 
ma már annyira -közömbösekké válnak, 
hogy a legcsekélyebb vonzóerejük 
sincsen, s ettől ugyan csakúgy félre
dobják a kézhez vett meghívót, mond
ván, hogy: aki mulat, az fizessen. .

Ez az okoskodás azonban nem áll
hatja helyét egy olyan testülettel szem
ben, mint az önkéntes tüzoltó-testület. 
Mert ezek a tűzoltók V közjóért 
becsületből működnek; készen várva 
fékezni a legnagyobb veszedelmet, akár 
életük kockáztatásával is. S ezek az 
emberek, ha esetleg 1 évben kétszer 
táncmulatságot rendeznek, nem a kö
zönség pénzén akarnak mulatni, mert

Jászárokszálláson történt dologról van szó. 
Mert Jászárokszállás is a küzdők között volt 
s ha a léghajó keletkezését valaki megfogja 
írni, elég hálátlan le$z, ha nem említ meg 
bennünket.

Égy kis feneket kell elbeszélésemnek ke-4 
riteni, hogy megértessem magamat.

Gyűlés voltba tavaszon Jászapátin, tanitó- 
gyülés azon a napon, amikor holdfogyatko
zás is volt. A nap nevét és számát nem tu
dom, mert hisz a ferít történteknél egyéb ese
mény nem történt azon a napon, vagy, ami 
történt is, most jutott eszembe.

Esti 10 óra lehetett, amikor a porosodni 
kezdő köves utón hazafelé ballagok. A hold 
teliképü volt s ugyancsak brillírozott. A ta
vaszi fuvallat a rétek illatával játszott s az 
erős akácvirág illat ejőtt csapott utat nekik, 
hogy vihesse tovább, elárasztani véle a vilá
got. Szerelmes izü este volt, talán azért is 
volt oly csendes az utca. Vagy féltek a nem 

.szerelmesek, hogy szerelmessekké válnak, 
,jaSife..ejhjkjtak. ükkel, ^az „ Jfjak..

A ffflíflfelé bnttagó^emhernek azonban ilyen
kor mindenfelé volna kedve menni, csak ha
zafelé nem.

“'"'“Egy-tíhTtÓTobügása- hallatszik a távolból. 
Jó messze lehetett még, mert jó sokáig kel

L évfolyam.

SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL 
Jászárokszállás, - könyvnyomda, 

hova » lap szellemi részét illető közlemények, va
lamint előfizetések és hirdetésdijak küldendők.

hisz mindegyik megfizeti a maga be
léptidiját, hanem ott is arra töreked
nek, hogy a’közönségé vagyonát védő 
tűzoltó szerszámokat gyarapítsák.

Bajos ennek a nemes célnak jelen
tőségét itt teljesen megértetni, azért 
egy olyan várost kell például felhoz
ni, ahol a tűzoltóság intézményét sok 
kiállott rettegés, sok keserves tapasz
talat tanította meg a közönséggel be
csültetni és szerettetni.

Olyan többek között a szomszéd 
város, Gyöngyös is. Ott, míg nem 
volt szervezve a tűzoltóság, 15—20 
házat levertek egy ház égésekor, sok
szor ezt is 3 forint napszám mellett.

S ahogy a tűzoltóság megalakult, 
véget ért a fejetlen vagyonrongálás, 
a gyakori tüzesetek ritkábban fordul
nak elő s bámulatos módon elejét vet
ték sok nagy veszedelemnek.

• De ott is volt a nagyközönség min
dég a tűzoltóság mellett, pártolta azt 
erejéhez mérten. így lett aztán a gyön
gyösi tűzoltóság beczézett kedvence, 
büszkesége Gyöngyösnek s igy lett az 
mintatűzoltóság az országban.

A mi tűzoltóságunk azonban, ha a

lett reá várakozni. Egyéb dolga meg ilyenkor 
úgy sincs az embernek, hát várakoztam. Két 
elnyűtt gebe vonszolt ~egy kocsit, Játszott, 
hogy jó ideje szaladnak már a rúd mellett.

A kocsiban két utiköpönyegbe temetkezett 
férfi ült. Az egyik leeresztett feje után Ítélve 
aludt, a^ másik széles gesztusokkal magyará
zott valamit alvó társának.

— Ha hó hó hó! János bácsi?! Jó estét 
János bácsi! Hol voltak? Hát az, ki ? Szabó ?l 
Szervusz Szabó! Most is alszol! A fogadóba 
megyünk

—^,Oda, megnézzük a holdfogyatkozást,
—1 szólt János bácsi. r

— Honnan, honnan? i.
•— A tanitógyülésről.
S ahogy elhelyezkedtem a kis ülésen, gon

dolkoztam azon, hogy micsoda holdfogyatko
zást lehet látni a fogadóba, -de mivel még 
egy félórával ezelőtt semmit sem láttam, még 
csak^kinematográfot $em, hát megkérdeztem 
hogy, miről van szó. .

— Hát a holdfogyatkozásról. 1 órakör kéz- 
CsöŰ^özömc^^ ÜlgfftL 

jogcím a kimaradáshoz; nem érdekli!’ >
— Nem érdekelt, mert nem tudtam, de biz’ 

.most .nagyon is érdekel. *
~ “ArrőJTirógF l-órMg-*igftrr-m ent™ fur—idö.
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. közönség-párásán állva, a fegutólsó 
rlehetne. Mert mig máshol a mulajsá- 
‘gOk főzött a tűzoltók mulatsága a leg- 
' látogatott ibb s a legszebb, mert oly 
szépen érvényesül a demokratikus elv, 

, mikor az úrnő, szobalányával, a gyá
ros a munkásával egy teremben . tán
col, addig nálunk a táncterem kong 
tz ürességtől.

A jász nemtörődömség látszik itt, 
de sehol sem oly feltűnően, mint 
itt. Mert adjanak segélyt ide vágy oda, 
ha kedvük tartja, de ha -tűzoltóink 
pártolásáról van szó, akkor ne a ked
vünket, hanem a becsületünket néz
zük ...

Különösen pedig ne vigyük bele az 
ilyen kérdésekbe azt, hogy úri mivol
tunkat meggyalázza az, ha az iparo
sokból álló tűzoltók között — kiknek 
bajtársaik a nyugoti államokban na-, 
gyón is szép társadalmi állást tölte
nek be — megjelenünk Mert ilyen 
mulatságon megjelenni erkölcsi köte
lesség, melynek eleget tenni ép az »in
telligens* jelző siettet.

Ur pokolban is ur, tartja a nép. 
A más városi úri asszony nem is fél 
attól, hogy nem lesz úri asszony, ha 
a tűzoltók közé megy, úrnőink sem 
gondolják talán ezt, mert hát az ilyen 
gondolkozásmódot nem kürtölnénk szét 
a világba.

£ Egyébiránt Videant consules ne quid 
Respublica detrimenti capiat.

Közegészségügyi értesítő.
- t

, , , Közli a gőzfertőtlenitő. ,

Mán három hét. óta nem jelentettem a 
városnak kérem szépen, - mer gondoltam, 
hogy a helyettes tekintetes doktor ur majd 
csak jelent tán, de mivel hogy lélom hogy 
nem akar, hát megin csak én jelentek ké
rem, szépen, mer a népnek tunnyi kell, hogy 
hogy áll a közegészség.

Hát kérem szépen a gyerkőcökbe megest 
nagyon benne van a feriü. Be van zagyvá- 
va az egész város gyereke, halnak mint a 
parancsolat. Mindennap Digjröl-ötről vi-
szem a ragadvány levelet az uj Magyar te- 
. • .._ :____A Ikintetes jegyző úrnak.

A múltkor a cigányszögbe egy asszony 
azt kirdezte tőlem, hogy mitül van a ka
nyargó a gyerekbe, — mondok: Julis ne
ked ahho semmi közöd sincs, azí megma
gyarázhatom, de tudom hogy te nem' irted 
mer nem tudod a parasztikus elméddel er- 
tehneznyi. — Hát az úgy van, hogy a gyo
mor esetlegbe gyün egymással oszt az a 
kanyargó.

egyreA tekintetes helyettes daktor ^ur __ 
adogattya a levelet a népnek, hogy csak 
horgyák ide a pestyi gyereket. Oszt ennm
meg sose kérdez, hogy műknek adhat. Azir 
van oszt, hogy a muttkor is egy eigányszögi 
asszonynak álniven adott levelet; azaz asz- 
szony csak idénylegesen él az urával, — 
mer az esküdött ura meg mással él idény
legesen, oszt mégis a tény ura nevére adta 
ki a levelet. — Hát én azután majd bő
vebben keresztül nézem majd ezt az asz- 
szonyokot. oszt nem engedem becsapnyi a 
közegészséget.

Kérdeztem a helyettes tekintetes doktor 
urat, hogy fel megy-e a pesti világ doktor 
korregszusra. de aszongya, hogy ö nem 
megy. No mondok, hát majd fel mék én ! 
Úgyis szeretnék avval a bellinyi doktorral

beszinyi, aki a heptikát iá kiíudjft gyógyk 
tanyi, letalább éiv is tunnék az én aok bejn 
tikás betegemnek mit mondanyi. Aztán , 
meg sohse árt, ha az embernek ®agy az is
meretsége. Tegyük fel, hogy gyűrnie ide 
egy állatsereglet, oszt beteg lenne az orosz
leány, meg a szerecseny, — hát ha a kor- 
regszuson az orosz doktorral, meg a szere- 
eseny doktorral tanákozok, metudakolom tü- 
lük, hogy ők hogy gyógyítanak — oszt 
mingyán nem akad fel doktor dógábu az 
állatseregletes ember, — mer itt leszek ént 
Most már itt a vasút, elverődhet erre még 
farancia is; — hát bszt ha beteg lesz, Oszt, 
nem tuggyuk az orvosságát, hát mit. csiná
lunk vele. Letjobban kiváncsi vagyok a 
svéd doktorra, mer én azt tartottam, hogy 
a Svéd az mind gyufacsináló, csak mostok 
vastam, hogy doktor is van közte. A 
kínai doktorra nem vagyok kiváncsi, mer 
azt mán láttam a Gyuláná a tejás katulyá- 
ra lepingáva, azt me mán tudom, hogy a 
tejával a nádhátságot kell gyógyitanyi. —

Aszongyák, hogy még vad doktor is lesz, 
ott, olyan, aki szőrös, oszt meztelen jár. 
Ezt még ha pizi mutattyák is mennizem, 
letaláb itthon eltudom möndanyi az asszo
nyoknak, hogy mnö vót az ősapánk. Az. 
oláj doktorok aszongyák, nem mertek él- 
gyünnyi, mer íinek a Kossuth berenctül. 
Jobb is ha otthon maradnak kecskét gyó
gyitanyi oszt nem büdösitik el a pesti le
vegőt, ó tülük úgyis mit tanuhatna az em
ber? Nem hallottam én még olájt doktor 
kézen meghalnyi, mer az mind egymást veri , 
agyon, ahho meg csak jó bot kell, nem. 
doktor,
5A járási tekintetes fődoktor úrtól kérek 

tizennégy napra szabadságot,’ oszt mind a. 
14 napot Pesten töltöm, vasárnap este min
dig hazajövök a heti elesigé, oszt hétfőn 
reggel meg vissza — folytatnyi a koryeg- 
szuszt. Ha csak lehet, a Bumbum kollégá
mat is felhijom, mer úgy hallom, hogy ta-

hallgatok, mert a tárcákat olvasni szerető nők l redve konstatáltam, hogy ember birkózik otf a lángészeket, melyek Ikarosz óta a repüle*
úgyis eleget mondják, hogy: oh azok azem- a föld vonzóerejével.
berek; — minek mondják hát többször. 1 óra
kor aztán az iskola előtti pádon élveztük ke
resztül a holdfogyatkozás nagyszerűségét. Á 
késő éjjel, melyet még pár perccel azelőtt 
nappallá tett a hold, most fekete köpönyeget 
vesz magára, lassan, méltóságteljesen. Egy 
hűvösebb szélfuvallat csapja meg az embert: 
barátságtalanná kezd válni az idő. Szemünk 
olykor keresztül fut az égboltozaton, keresve 
a felhőt, mely ezt a kiállhatatlan félhomályt 
okozza. De egy csepp felhő sincs. Feltűnik 
azonban, hogy a csillagok sokkal élénkebben 
ragyognak, mint pár perccel előbb. Mintha 
mondanák, hogy: minden élet nyomán, újabb 
élet támad.

A hold alaklalan pontnak tűnt fel, s sár
gás, \tompa fényével is inkább magátfestette 
be,, mintsem világítani akart.

A léghajóról kezdtünk.beszélgetni.
— Ilyen tavaszi idő s holdvilágos éjjel 

volt egy évvel ezelőtt ís akkor — beszéli Já
nos bácsi — amikor itt ültömben eg^ nagy 
testet pillantottam meg a légben, 100—150 

- - méter magasban repülni. Nagy szárnyával 
"kutyáuszás tempókat vert a légben, farktol- 

, lai meg repülés közben is kihegyezetten áll
ak, mint a szájb^ kihúzott ecset
. Mozdulatai a vízben íüldokl^. emberr-moz- 

dulatöilioz hasonlítottak, qiajdnem kővé mc*

Az itt tartott hosszú szünet végét ismert 
türelmemmel sem tudtam bevárni, megkér
deztem hát, hogy: No és? — Szabón meg 
egjr irtózatos nagyot csíptem, gondoltam, ínért 
ő alszik, azért nem akar János bá‘ beszélni.

— Elrepült öcsém, mondja János bácsi. 
Hírét sem hallottuk neki többet, de én azért 
mégis ^negtudtam, hogy ki volt. Figyeljen- 
csak.

Becsületes, szorgalmas csizmadia-iparos 
volt X. (Mivel megtörtént dologról van szó, 
ki lehetne a mester nevét is írni, de biz’ el
felejtettem azt.) Olyan ember volt, mint a 
legtöbb, hogy a szépen beosztott munka mel
lett még újságolvasásra is jutott ideje niin-
dennap. Vett is mindig 
tán me’g felolvasta azt 
gcdek is hadd hallják 
Szívesen is hallgatták 
egyik segéd, a mester

egy Kis Újságot, az- 
a műhelyben, a se- 
a világ eseményeit, 
azok, különösen az 

fia, ha Zeppelin lég
hajósról hallott olvasni, még a kalapács is 
megállt kezében, pedig a talpszegezés óriási 
gyakorlottságának semmi szüksége sincs a 
szellemre.

De megállt áz a kalapács azért, mert a%fi
zikum is érezte azt, hogy az ő gazdájuk, 
a mester fiának esze nem a csizmatalpalás. 

। prózai munkájára van teremtve. Lángész- az, 
j mely most felülszárnyálhi vánThivatya azokat

problémáján zúzódtak agyon.
Természetes tehát, hogy Kálmán, a nies- 

terfiának kerekszékev egy „kék hétfőt" köve
tő napon üresen maradt. Felment a padlásra, 
és magára zárta az ajtót.

Két hétig volt ott s akkor lesoványodva, 
sápadtan lejött onnan s jelentette az apjának, 
hogy feltalált egy repülőszerkezetet, tökéletes, 
már ki is próbálta s hogy holnap, vasárnap 
délután a hevesi vásárra repül — árulni,

A család nem igen tudta e találmány nagy 
jelentőségét megérteni, de azért siettek azt 
hírül adni a faluba s másnap már a szom
széd fészerek^és disznóólakat a kiváncsiak 
lepték el.

Kálmán meg szijazta magára a szárnyakat 
s tiz perc múlva, pont 3 órakor lekiállott 
lent álló szüleinek.

— Isten áldja meg mindnyájokat édes szü
léim I

Sajátszerü suhogás hallatszott, a repülőgép 
már két méterre emelkedett a fészer felett, 
aztán — zsűpp, a földre pottyant Kálmán, 
a repülőgép, meg az eladni szándékolt csiz
mák.

Baj nem történt s a repülőgép szárnyait 
mirú kéménysőprő tollút koptatta el a ké* - 
ménysöprő legény. H

Nigrinyi Fereno.

■
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líyj^i közegészséget is^réndelnek, akkor oszt . lehet tőle ilyesmit várni* Csak basás-
a korragm&ztól neki is, meg magamnak is 
kirnék egy-egy örökös gőzfertőtleeitő leve- ( 
let, — neki tanyait, nekem meg városit, —
tiszt ^ugy osztanánk he magunknak a népet.

A mostanyí ócska járgányos koporsót 
osztan ő ki vinné a tunyára, — nekem meg 
e ;y ujntj divatosabbat esmillatna ~a város, 
idphazára.

Ha majd haza gyüök a korregszuszról, 
majd megint jelentek a népnek kérem szé
pen.

Tűzoltók mulatsága.
Tűzoltóink aug. hó 29-én műkedve

lői előadással egybekötött táncmulat
ságot rendeztek. Színre került a Papa 
leánya, Molnár Gyula 3 felvonásos

kodik szőrén-szálán, s ha úgy halljuk
vagy tanúi vagyunk egy-egy esetnek 
néha-néha, úgy szőrén-szálán demo
kratikus érzésünk ágaskodik ez ellen.

A vasúti alkalmazottak nagyobbrészt 
a médiumok." Qlyan is, 'akinek arany- 
zsinóros gallérja van, olyan is, akinek 
csak az ezüst zsinór jutott osztályré
szül, de a legtöbb, akik s szolgacimen 
teljesítik a vasútnál a legfontosabb 
munkákat,

Ezekkelj bánik basa módjára Gyulai 
ur, s nekünk a demokrdtaságot jel
lemző nyugodt gondolkozásunkkal jól
esik megmagyarázni ennek az arany-

| bádoggalléros urnák, hogy:

bohózata.
A közönség majdnem kizárólag az 

iparos osztályból került ki, az úri kö- 
zönségés birtokos osztály távolmara
dásával tüntetett. ,

A tűzoltók mindent megtettek, hogy - 
a jelenvolt közönség jól találja magát, 
s igy az erkölcsi siker teljes is volt.

A műkedvelők közül a mi aranyos 
kis csillagunkat, Noltész Ilonkát kell 
elsősorban kiemelnünk, aki színpadra 
termettségével s -valóságos művészi 
játékával elragadta a közönséget. De 
kitünően, szerepét átérezve játszott a 
Lilit személyesítő Szabó-Erzsiké is, s 
szépen megfelelt nehéz szerepének 
Noltész Zsenike. — A férfiak közül 
elsősorban Bordás Alajost, Gesztes 
Ábris alakítóját kell megdicsérnünk, 
aki valóságos mintapapa volt; kitűnő 
volt Gere Lajos és Mogyoró József, 
de a Tóm inast személyesítő Bordás 
Alajos is megmutatta, hogy tud he
lyesen alakítani. — A többi is mind 
jó volt, úgy, hogy az előadás teljesen 
sikerültnek mondható.

Előre látható volt az erkölcsi siker, 
mert Noltész István tapasztalt keze 
irányította az egész rendezést.

Az előadás után tánc volt, amely a 
hajnali órákban ért véget.

Egy sajnálatos körülményt vettünk 
észre a mulatságon. Az úri osztály, 
egy-két család kivételével távol ma
radt onnan. A tűzoltók azonban azt 
mondják, hogy ők már hozzá vannak 
a mellőzéshez szokva, fel sem tűnik 
nekik,

— S

uram,
ezek az arany, ezüst és semilyen dísz-

gedni l — kiabált az állomásfönöK 
__/ De kérem főnök ur .t- szólt aEjgB 

utasok között lévő vasúti kalauz, 
nem hallottuk, hogy, a beszálláshoz W 
kiáltottak volna. > , 3

— Mit beszél; mé$ maga tüntet F
— kiabált kollégájára a főnök ur, J 
majd elmésségét fitogtatta : '

— Majd azt várja az a vonat, hogy; | 
magát vendégei részegen húzzák ki ai í 
korcsmából!. . i , 3

Hát méltóztassék iáé figyelni főnök ;

szel ellátott galléru emberek is csak 
olyan Isten teremtményei, mint ön. Ne 
tekintse magát »Isten kegyelméből* 
levőnek, mert nagyon is tudják, hogy 
az államvasutak túlságos gyors ki
fejlődése folytán jutott ön az arany- * 
bádoggallérhoz s az ezzel járó nagy
ságos címhez. Mert igen önnek a fő- 
ellenőri rang után a nagyságos cim is 
jár, a máv igazgatósága azon logikus 
gondolkozása folytán, hogy sok em
bernek csak cím legyen' a fizetés az 
mellékes..

Nem nagyop kell megerőltetni, mint 
régi vasutasnak a memóriáját s rá fog 
jönni, hogy Vámosgyörkön ís csak 
olyan ezüst zsinőros ember volt az 
állomás elöljáró, mint például most 
Jászárokszálláson. A politikába való 
belebocsájtkozás nélkül nem lehet job
ban megvilágítani az okokat, de elég

Az állomásfőnök ur
. / basáskodik.

Gyulai Lászlóról, a vámosgyörki 
vasútállomás bádoggalléros hivatalno
káról szól az ének. Nem követett, el 

=-■ ^ilágo^ - «-

ur! " 3
l-ször. E sorok írója és egy tekin- J

télyes gyöngyösi polgár a tanú, hogy ■ 
az állomás vendéglőbe a szolga a be- ., j| 
szállás idejét nem kiáltotta be, mielőtt || 
tehát azzal a? szabadnapos kalauzzal 
gorombáskodfott, győződött vokia meg J
erről. ■- 3

2-szór. Nem igaz az, hogy az az 1
altiszt részeg volt s nem igaz az, hogy | 
vendégei ötét húzták vagy vezették 
volna I Tehát ne tessék alantasát va
lótlanságok állításával az utasok előtt ? 
megszégyeníteni.

3-szor. önnek egy szabad napos 
vasutas ép olyan joggal megmond
hatja észrevételét, mint ahogyan egy 
más utas, mert hisz az illető is jegy
gyei utazott; dé ha ön megakárja kor
holni az illetőt, ne a nép előtt lár
mázzon, hanem hivassa be az irodá
jába.

Ezt kívánja a jó ízlés s az egymás
megbecsülése.

Nigrinyi Ferano.

az is, hogy szaporodtak az olyan em
berek, akiket pályáján a felülről és 
alulról jövő nyomás folytán előre kel
lett tolni, s igy Vámosgyörkön is, a 
nem oly óriási forgalmú falucskába is 
nagyságos cimű főellenőr jutott, a régi 
állomásfőnököt pedjg, a legrégebbiket 
értjük, valószínűleg kinevezték főkala- 
uznak.

Látható tehát, hogy semmi nagyobb 
fontosságú állás ós tevékenységre nem 
nyílhat tért Vámósgyörkön, a nagysá
gos tekintélyhez a fényt az aranygal
lér sem adja hát meg. ,

Az itt leirt eljárás meg nemcsak 
hogy fényt nem kölcsöpöz az arany- 

. gallérnak, hanem egy kis homályt, 
akkörát csak, mint napnak a bárány
felhő, de ami épen elég arra, hogy a
napba tudjon nézni az ember.

Szeptember 2-án 3 utas ment Gyön
gyösre s a vasútállomás étkezőjében 
várták a vonatot. Éppen készülődjek, 
amikor a vonatvezető kürtőit mire si
ettek aközben megindult vpnat felé.

— Visszatartani, nem kell ökel en- zás..

ÁIIMállitás. — Nemzetgazdaságunk 
egyik legfőbb tényezője az állattenyész
tés. — Hogy haszonállataink helyes 
irányban, hasznothajtóiag tenyésztes- 
senek, a vármegyei gazdasági egye
sületek elsőrendű törekvése. De törek
vése különösen a »Jasz-Nagykun- 
Szolnokvármegyei Gazdasági egyesü- 
tet«-nek, amelynél az ország egyetlen 
ilyen egyesülete sem fejt ki e téren 
élénkebb, buzgóbb tevékenységet. Igaz, 
hogy ezen egyesület vezetősége az or
szág legszakképzetteb gazdászaiból áll, 
élén hazánk egyik legkiválóbb gaz- 
dászával, főispánunkkal, dr. gróf Al- 
mássy Imrével, igaz az is, hogy talán- 
egyetlen vármegyében sincs olyan 
tág tere a tevékenységnek, mint a 
mi nagyrészben kisgazdáktól 4akott 
vármegyénkben. b

Áz állattenyésztés helyes irán^itá*
sára legalkalmasabb eszköz a várme
gyének külömböző helyein időszakin
ként rendezni szokott tenyészállatdija-

— Az értelmes’gazda, a kivált



Szakértők által megdi jazott vállatot 
• látva, letudja'magának vonni a,kon- ;

zekvenciát és igyekezik állat allomá- 
‘-^'nyáf oda fejleszteni, hogy az o -állata 
• is majdan hasonló díjazásban részesü - 
’ ‘Jön. - 'Nem a díj értéke, hanem a j

gazda' helyes irányú működésének a VXÜ, ------- ------
szakértők által váló’elismerésé a juta- lási polgári kör ifjúsága. L hő 12 en 

- lom,'s'bizonyos. hogy egyetlen gazda) a Hazám kávéHz '
'sem adná.od'á az erkölcsi jutalmat az főtten- WÖJ«én ’ ‘
anyagiért. ; -

Minden állattenyésztései foglalkozó j T os bác$i alszik. P. hó 3 án dél
ember menjen ki f. hó 12-én a kiál- । 2 órakor ifj, Ferencz Balázsnak
litás színhelyére’- a vásártérré, s L ujsoron lévő telkén egy kazal szal- 
figyelje meg jól, hogy milyen’állatot | meggyunadt és,részben le is égett,
részesítenek kitüntetésben, — s te- . .minden műszaki beavatkozás
nyésztésében igyekezzék majd oda j az ÖSszesereglett szomszédok ol- 
hatni, hogy á díjazott állathoz hason
lókat neveljen;* mert a helyes tenyész
téssel első sorban magának,' de köz
vetve a haza gazdasági életének tesz 
szolgálatot a jó gazda, aki a termé
nyek mellett az állattenyésztésre is el-

. sőrendü súlyt helyez.
Esküvő. Fehér Alajos szerdán d. u 

4 órakor vezeti oltárhoz Dósa Má
tyás leányát Mariskát.

Beiratások iskoláinkban. A r. k. elemi 
népiskoláknál a beiratások f. hó 9, 10 
és 11 napjain tartatnak meg. Különös 
figyelmükbe ajánljuk tehat a .szülők
nek, hogy tanköteles gyermekeiket e 
napok bármelyikén az iskolába felve
zetni s beíratni el ne mulasszák.

A „Veni Sancte* f. hó 12-én reg
gel 1/2 9 órakor tartatik meg, s e hé
ten a be nem iratkozott tankötelesek 
összeírása fog eszközöltetni és 20-an 
már a ‘rendes előadások megkezdőd
nek.

Az ipariskolákban a beiratások i. h. 
14 és 17- én d. u. 5—7 óráig >foghak
megtartatni,, s e napokon minden ipa
ros köteles tanoncát beíratni. A rendes 
előadások f. hó 21-én megkezdődnek.

Kántorválasztás. A jákóhalmai kantot 
elhalálozásával megüresedett állásra 
mint értesültünk, Preesinszky Kálmán 
helybeli segédkántor is pályázik. 
Kitűnő zenei képességével, Jó hang
javai érős ellenfél lesz a pályázók 
között. Akik ismerik szolid, előzékeny 
természetét és igazi egyházi férfihez 
illő magaviseletét, bizonyosan nem 
Jognak másra szavazni..

Tanítók elhelyezése: Az iskolaszék f. 
év aug hó 31-én tartott gyűlésében 
a .tanítókat az egyes osztályokban a 
következőkép helyezte’el:' Az alvégi 

< 1, C) 1. ó. ifj/Racskó Jánost, a-11-I1L
Q 1. o. Batbó Ilonkát; a felvégi I-H. 
Lo. Kócián Gábort; "a 1I1-1V. l.o. Szla-

•„ •jASZÁRŐ&ZÁJ,USjS.vtój?.-

Pál Istvánt. II. f- o. Csuka 
a HL f. p. id. Rácskó Jánost, a 
h o. Kovács Lászlót, az 1 A. I O/0** 
zsö Bertát, lí’hl. A. L o. “ 
.Bertalant, a W-Vl L o. Kócián

nem részeg, vagyr nem bolond, mar

ra meg

Margitot
Szűreit mulatság. A jászárokszál- 

helyiségben szüreti mulatságot rendez.

tották el. — Érdekes, hogy a haran
got félre nem verték, igy a tűzoltó
ság a tűzről mit sem tudott. — Per
sze az öreg torony őr aludt! — 1 
öregem ! Kendet nem azért választot
ták olyan magas hivatalba, hogy oda
fent aludjon, — azt ideíent is meg
teheti, — hanem azért, hogy peckel- 
je fel kend a szemit. — ha már ép
pen álmos — két szál masinával, az 
csak kerül kendnél, mert tán pipál is
kend, ha van dohánya? — Aztán 
máskor inkább a halottnak való há

mért azrangozást aludja kend el
már azt úgy sem hallja, - de ha a
tüzet elalúdja kend, úgy még,, kend 
is megéghet odafent! .Pedig az nem 
valami jó mulatság lenne. Igaz-e?

Értesítés. A helyi husmészárazék 
egyesület t hó 12-én vasárnap dél
előtt 10 órakor a városháza tanács 
termében tartja alakuló gyűlését. Az 
ideiglenes vezetőség a részvényese
ket részvételre "ez utón hívja fel.

Vármegyei közgyűlés. F. ho 11-én a 
vmegye , törvényhatósági bizottsága 
közgyűlést tart. A .tárgysorozat 21 
tárgya között egy sincs, .amely ben
nünket közvetlenül érdekelne.

Csendháboritások. Este 10—11 óra 
közt már napok- óta, tévedésből em
beri formába született állatok, a macs
kanyávogástól kezdve az oroszlány- 
ordításig mindenféle hangon ordítozva 
— vonyitozva kóborolnak az utcákon. 
Vájjon az időváltozás okozza-e vagy 
valamely más külső befolyás folytán 
vannak annyira megvadulva ezen íél- 
bolondokj nem tudjuk, de talán jó 
volna az éjjeli őröket; utasítani, hogy
ne nézzék milyen; bangón ordít az magamnak.
ilyen szerencsétlen, hanem fogják- Szíves pártfogásukat kérve .vagyok _
meg, vigyék el pix szükség^órházba s 
húzzanak rá kényszerzubbonyt.; mert

17vi pedig a
ra meg muszáj kényszerzubbonyt ad- 

Stípula ni, hogy megfékezhessék.

KénriseKtest  ̂ Á község
képviselőtestülete f. hó 8-án d. . e. 
órakor közgyűlést tart. A tárgysoroza-
tón 33 „tétel szerepel. • -1 r

Helyreigazítás. Múlt számunkban a 
„Bicskázás* című hírünkben Nagy 
Dezső és Kaszab János is mint táma
dók voltak megnevezve..— Mint érte
sültünk, a nevezették a verekedésben 
részt nem vettek, csak mint nézők vol
tak jelen az esetnél.

Véres kimenetelű egérvadászat. Múlt 
hó 24-én Bobák József géptulajdonos 
a cséplést befejezvén, az asztág álatt 
meghúzódott egerek fészkeikből feln- 
asztattak. — Bobák Julianna törek- 

lldes ijOrdó leány a menekülő egerekből 
egyet elfogott s azt farkánál fogva 
megragadván, véletlenül Dobós János 
fűtőnek az arcához értette. —-Dobos 
hirtelen felháborodásában egy vasla
páttal úgy vágta Bobák Juliannát 
fejbe, hogy azon alapos t sérülést ej
tett. A dühös fűtőt aztán a esendőrórs 
parancsnok feljelentette a járásbíró
sághoz, a hol majd megtanítják -.hogy 
ha „Dobosinak híják is az embert, 
azért nem szabad az embertársa fején
dobolnia.

Kaszab József 
■ uri-szabó üzlete ' 

Jászárokszálláson

Értesítés.

Van szerencsém b. tudomására ad
ni, hogy az ország nagyobb városai
ban az elsőrangú szabászat! műhelyek
ben szerzett tapasztalataimat a n. é. 
úri közönség javára óhajtván értéke
síteni, Jászárokszálláson a postával 
szemben

uri-szábó üzletet
*

’ nyitottam.' ;
Készítek úri ruhákat a legdivatosabb 

szabás szerint. Állandóan megtekinthe
tők üzletemben az újabb divatminták, 
valamint szövetmintákkal is állandóan
szolgálok.
- Ruhajavitást és tisztítást elvállalok.

Célom an. é. közönség kielégítésé
vel állandó megréndélökört biztosítani

Jászárokszállás,- 19O9..szeptemb. hó. 
7 kitűnő tisztelettel 

Kaszab József

Egr negved év.-,
Jelen számunkkal betöltötte lapunk, 

egynegyedéves életkorát. — Amidőn 
első számunk megjelent', • sókán* jővén - 
.dőlték, — már az ' olyanok,1 akik a, 
.nyilvánosságot nem szeretik, — hogy 

1 ,egy-két szám megjelenése,után
fog az szűnni. Hát nem szűnt meg, 
.sőt napról-napra gyarapodik, erősödik. 
Kétszázötven példányban jelenik.meg, 

;amely számból a köteles, csere, tisz
telet és eladott példányok száma öt- 
venre megy, — a kétszáz előfizető 
^neg széles alapzat égy vidéki lapnak.

A lakosság minden rétégében ol
vassák lapunkat s úgy tapasztaljuk, 
Jiogy megvan a közönség, elégedve 
működésünkkel. — No hát mi pedig 
.arra fogunk törekedni, hogy ezután 
még inkább meglegyenek lapunkkal 
elégedve,

Most még sok küzdelmünk, kelle
metlenségünk van amiatt, hogy sok 
ember nincs, ahhoz szokva, hogy tet
teik nyilvánosan és érdem szerint 
megbiráltassanak. Mindenki szereti, 
ha 'nevét kinyomatva látja, — de 
jnindenki csak úgy. ha az a lapban 
egy csomó dicsérettel van körülvéve. 
Ha valakinek a ferdeségét, vagy'plá
ne rosszaRarattól vezérelt tetteit hoz
muk a nyilvánosságra, az már harag
szik. — Természetes, hogy mi dicsé
retet nem vadászunk, — haragra 
semmit sem adunk; — megyünk a' 
magunk megkezdett utján. — Lapun
kat becsületesen, személyek iránti 
részrehajlás nélkül csináljuk.

Ha valakit valami okból megosto
rozunk, magára vessen. Ok nélkül 
soha senkit meg nem támadunk. — 
Ha mégis talán téves információ alap
ján kerülne olyan dolog a lapba, a 
mely valakinek személyét vagy ér
dekét sérti, vagy tévesen világítja 
meg— helyesbbitünk s kellő bizonyí
tékok birtokában tévedésünket min
denkor nyilvánosan beismerjük.

Történnek sokszor olyan dolgok, 
amelyeket a szerkesztő személyek 
iránti tekintetből szívesen agyon hall
gatna, — de ekkor szembe találja 
magát a közönséggel, amelynek*hű
séget fogadott. Szóbeszédből a leg
csekélyebb, hírt is meghallja minden
ki, s amit már mindenki beszél — az 
újság meg hallgat róla, milyen újság 
az olyan? Azt lehet már jogosan 
részrehajlással vádolni.

—* 'Most az első negyedre szóló előfi
zetések már lejártak. Tisztelettel kér-:

. jük azokat, akik ezután is pártolni 
akarnak bennünket, hogy azt megr 
újítani szíveske^cnek. • —LZ”

CSARNOK.
——; —

Az elzüllött monologia.
। Valamikor pár évtizeddel azelőtt egy 

csendes és pletykamentes tiszaparti 
falucskában éldegéltem. Amilyen csen
des vala ezen falu, éppen olyan csen
des volt az élet.folyása is. Néma egy
hangúságban teltek 'a napok s nagy 
ritkán, ha hozzánk vetődött egy-egy- 
cilinderes alak, mindjárt eszünkbe ju
tott a Rossuth-naptárban olvasott el
beszélés: Mikor lesz biróválasztás 
Kécské n ?

Természetes, hogy egy ilyen cilin- 
deres pesti alak azután nem is igen 
jól érezte magát közöttünk, s hamar 
befogatott s útját Szolnok felé vette, 
hol szebb á rozs, tisztább a Tisza és *
zengöbbek a dalok. •

Megszabadulván a pesti úrtól a falu 
egyetlen bohém embere és földbirto
kosa, egy Singhoffej nevű ur tartotta 
jó hangulatban a társaságot s nagy
ban hozzájárult a jó kedélyhez aphi- 
loxera mentes peronosporát szenvedett 
tökéről szűrt einsclágmentes homoki 
karcos. Singhoffer ur tehát kedélyes- 
kedett," s volt neki egy nem megve
tendő sznkása, t. i. az, hogy Józsa 
Gyuri bátyánkat, a hajdani tiszafüredi 
földesurat akarta utánozni.

Egy alkalommal összejövetelt ren
dezett, s *a mulatság abban állott, hogy 
a cigányokat lóra ültette és rázendítve 
a Rákóczit, galoppba rajcsurt jártak 
tánc helyett. Ugyanígy teáztatta meg 
a cigányokat budai vízzel főzött teá
val. —

De mint mindennek a földön, úgy 
az ilyen tréfáknak is vége szokott len
ni. Singhoffer ur, — ki ma már a fa
luban csak a fogcseppeiröl nevezetes, 
elpucolvan vagyonát, másfelé költözött. 
Birtokát némán és csendben átvette 
a consorcium, s az úri kastélyban ma 
már pálinkát főzet az árendás.

Ismét magunk maradtunk.
Csend és némaság borult a falusi 

társadalomra. A'főjegyző Balázs szám
talan gyermeknek az apja, azzal szó-- 
rakozott, hogy hosszuszáru pipara 
gyújtván, gyönyörködött a famíliában. 
Károly bácsi, a vasas és fűszeres a 
fináncokkal trafikált, lévén ő az üst 
cédulák átulója is egyszersmind pálin
kafőzéskor. — A doktor bácsi, az egy 
kicsit politizálni is szeretett, de nem 
bánta volna, ha a szárazság helyett 
egy kis nyári kolera lépett ^volnaJel. 
Az öreg malomtulajdonos Miska bácsi 
az nagyokat mondott, s egy-két. pohár 
karminativa leengedése után rtyugod- 
fáriiístőrw/FfötcFT^iír^ 0 

háza volt a legelső ház nagy nőna
pokkal és estélyekkel. —< Az öreg pa- 
tikárius, a Laci bácsi, az a kaszinóba 
sakkozott esténkint, s gyakornoka vir- 
rasztotta éjfélekig. — Akkor aztán a 
csengő szóra, illetve az ablakkacogás- 
ra a gyakornok feltápászkodott s a 
principális urnák ajtót nyitott, hogy 
egy-egy parti sakk fáradalmai után pi
henőre térjen,

” (Folytatjuk.)

Egy kisebbszerü gramofon 
négy darab duplalemezzel 

12 koronáért eladó; 
Megtekinthető

SZŰCS DEZSŐ
gyógyszertárában.

Q 00 00 Q OCMQ^OCO

" úr^skabór—-_._riek Karolina .kőzpoi^—.
LA* f. o. Járossy Ferencet,-1, utóiba hacsak A agy

lehetetlen, hogy ilyet normális ,eszü



Az emberiség nagy csatái. ■
’ ’ Közli: Zagyvaparti.

" ■ L- ,,

Godshu-i 1350 Rr. e- II. Ramzessel 
az élükön, — az egyiptomiak 
az ázsiai khiták ellen. II. Ramzes 
•győzvén, az egyptomiak elfoglalták 
Szíriát. * _

Marathon-i 490 évben. Rr. e- Az

JÁSZÁROKSZÁLLÁS ÉS 

Caesar párthívei Pompeiüsei ellen. — 
Julius Caesar a legfelsőbb hatalom 
birtokába jutott. 72000 harcsos, 15000 
halotl.

■ ' ' ■ . . . . < r _ - *Men» • * ~

Jászárokszállás és Vidéke
' t' ' . . - Társadalmi, szépirodalmi $ közgazdaság! hetilap. — Megjelen minden v P __________

Lapkiadótulajdonos: Nigrinyi Foreao:

pecsétny omók
árjegyzéke minta és árak, saetif-b meg* 

rendelhetők a könyvnyom.taban.

16. szám.

~ ELŐFIZETÉSI ÁRAK:

• 1909. szeptember 12.
% • ' -

1. évfolyam

athéniek Miltiades alatt Mardonius per- 
zsiai ellen. Miltiades az első 'perzsa .
háborút visszaverte. 111000 harcos, 
8000 halott.

Szafémisz-i 480 évben Rt. e. Görög 
hajóhad Themisztokles és Eurybades 
perzsa hajóhad Xerxes vezérlete alatt. 
Themisztokles győztes Xerxes elhagy- 

• ja Görögországot s visszatér Ázsiába. 
1338 harcos.

Platea-i 479 évben Rn e* Egyesült 
görögök, a perzsák Mardonius alatt. 
Panzaniusz győzelmével Görögország 
felszabadult. 218000 harcos, 26200 ha
lott.

Arbéles-i 331. évben Rr. e- Görö
gök Sándor, perzsák Dárius alatt. Sán
dor győzelmével perzsa birodalom bu
kása bekövetkezett. 62000 harcos, 
2200 halott.

Ipszusz-i 301 évben Rr. e. Lizima- 
kosz és Szelenkosz Antigonosz ellen. 
Mindhárman Sándor vezérei. Antigo
nosz legyőzetvén, meghalt. Sándor bi
rodalma a két ellenfél közt felosztatott. 
150000 harcos.

Canea-i 216 évben Rr. e- Hanibal 
és a karthagoiak, Paulus Aemilius, 
Vazzo és a romaiak. Győzött Hanibál 
és majdnem egész Italia ura lett. — 
155000 harcos, 7000 halott. .

w .
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E^ves szám ára 16 fillér

JákóhahuU.

■ EELELőlsZERKESZTÓ:

MELEGHEGYt MIKLÓS.
’ * y. v ' ' ' - •

Értesítés.,

Zama-i 202 évben Kr- e- Afrikai 
Scipió és rómaiak, Hanibál és a kar- 
thágóiak. Scipió Hanibál utólsó sere
gét megsemmisilé, Karthágót meg
megverte. 20000 halott.

Alesia-i 52 évben Kr- e- Galtok és 
Vercingetoric. Romaiak és Julius Cae
sar. Julius Caesar meghódította Ale- 
siát, Vereingetorix a rómaiak fogsá
gába került. 310000 harcos.

Farzalus-i 48< évben Kr. e. Julius

Szállítanak kiváló minőségű 
Bódvavendégi fehér

FALI MESZET
jutányos ár mellett bármely va
súti áliomásra.

Árajánlattal szolgálunk.

betéti társaság — PÁSZTÓN.

Felsőmagyarországi Mészművek

Van szerencsénk a nagyérdemű közönség becses tudomására 
hozni, hogy az 1831-ben alakult és 346 millió korona alaptőke és 
készpénzbeli tartalékok felett rendelkező

cs. kir. szb. triesti általános biztosí
tó társulat (Assicurazioni Generáli), 
valamint a Magyar jég- és- viszontbiztosító részvénytársaság (alap
tőke és készpénzbeli tartalékok 7 miiló korona) és az Első O; ál
talános baleset eüerr biztositó társaság (alaptőke és. készpénzbeli: 
tartalékok 22 millió koronán felül), ügynökségét átvettük. Ennélfog
va tisztelettel kérjük az előforduló mindennemű- tűzbiztosttási be
vallásokat épületek, malmolCrdakarmány- és aratási készletekre,, va
lamint egyéb ingóságokra nekünk beküldeni’; Elfogadunk továbbá- 
közvetítésre életbiztosítási ajánlatokat minden módozat szerint, úgy
szintén betöréseslopás elFeni. valamint jég- és baleset ellen Aafó

' biztosítási ajánlatokat a lehető legolcsóbb és legjobb feltételek.mellett.’' 
becses feladványait kérve és várva vagyunk

kiváló tisztelettel

Gyöngyi ISank r. t fiókja-

w w

A

Jázártószállási Téola is Cseríw^ Sclivarcz és Társai Jiszároltszailálson
Telefon : Iroda 6, gyártelep 7. sz;

Táviratcím : Schvarcz, Jászárokszállás.

Értesítés.
Van szerencsénk a tisztelt építtető közönség szives figyelmét 

a múlt év folyamán létesített

gőzüzemű
tégla és cserépgyárunk

készítményeire felhívni. „
Gyártmányaink a legmodernebb gépezetekkel és sza

badalmazott égető körkemencében, igen szép s jó minő
ségben készülnek és a m. kir. József műegyetem által 
teljesen fagyállónak vannak elismerve. *

Készítünk:
1. Sajtolt sima tetőcserepet a zsombolyai minta sze

rint, célszerű hófogóval ellátva természetes szinben és- tar- 
*tósan kátrányozva.

2. Francia sajtolt tetőcserepet szintén természetei 
szinben és kátrányozva.

3. Gerinc illetve szegélycserepeket ugyanolyan kivi
telben.

4. Géppel gyártott téglát fali és díszes kivitelben,.
5. Kézzel gyártott téglát egyszerű és díszes kivitelbenK
6. Négyszegletes flásztertéglát.
Készítményeinket a legjutányosabb napiárak mellett bocsájt- 
tisztelt közönség_ rendelkezésére. Egyben pejigt. kérjük

közönségét, hogy vállalatunkat jóindulattal támogatni szívesek le
gyenek.

Tisztelettel

^Sehwárez és Társai -
____________ _ _________ gőztéglagyárosok.

-liigrijiyi Fxrenc kÓuyyn Jáizirok^ ' “

w

.Lnpuuk címe „Jnsaárokszáiluh és 
Vidéke*, tehát m gát ól értetődik, 
hogy égyszer-másszor a környékbeli 
községek ügyeivel is kell foglalkoz- 
mink. — Úgy tartottuk ezt legcél
szerűbbnek; hogy látogatást teszünk | 
hol egyik, hol másik vidéki község
ben s e látogatásunk alkalmával ta- 

’ pasztalt-ikat leírjuk itt, hogy ne csak 
' névleg, hanem mindeftif élek épen is

merjük egymást. *
Folyó hó 5-éh Jákóhalmát, a Jász- 

sá<«nak ezt-a minta községét, látogat
tuk meg. Azért kezdtük Jákóhalmán, 
mert a közönségnek az tetszik ha va
lamely munkához íogunk0hogy an
nak kezdetó simán és szépen s ne 
gáncsoskodással kezdődjék. Azt pedig 
tudtuk hogy Jákóhalmát csak dicsér
ni lehet, arról csak szépet és jót ír
hatunk s igy a kezdet a közönség

SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL .- 

Jászároksiállás, könyvnyomda
hüV« a lap szellemi réssé* liléié 

lamlnt

Tagadhatatlan, hogy a Jászságnak 
minden községe tiszta és szép, 
de bátran kijelenthetjük, — eí-tmeg 
nem cáfolhatja senki, — hogy az első

Jákóhalmára. A községházánál az 
ott lévő tizztviilőkkel kissé elbe
szélgetvén. a templomba mentünk, 
ahol Bozzay István káplán tartotta az 
ünnepi prédikációt. A tartalmas szent 
beszéd elhangzása után Precsinszky t4jms~ui iskolaépületben
Kálmán jászárokszállási segédkántor eg sz। g anü a 4000 lakosú-

sebb szívvel, értelmesebb ésszel job
bat. szebbet és többet alkothat, mmt 
a tanulatlan ősember, — aknjek csak 
salát személyére van gondja, mint 
az állatnak, s az emberbarát! szere
tettől, az egymás iránti emberi kö e-

helyen Jáköhahna áll. 
Iskolaügye kifogástalan. A szép,

.rU

községben, m
már hallomásból tudtuk is;

| szépsége.
szép modern építkezési mód, az 
letek kifogástalan tisztasága egyaránt 
dicséri1 a helyes irányt követő elöl
járókat és az értelmes, okos, tiszta

ízlése szerint való lesz.
Vasárnap'reggel szakadó esőben 

indultunk útnak. — Jászdósán a fo
gadóban megreggelizvén, éppen a 
misére hivó barangazóra érkeztünk

Uépöt. . / 1 A

Amint az ember a községbe ér, 
az első házsoroknál már látni lehet, 
hogy ezt a községet modern gondol- 
kozásu, jómódú nép lakja, s ha a 
magyarosan öltözött férfi és csínnal, 
Ízlésesen öltözött nőket látja az em
ber, büszkén dobog fel keblében a 
magyar szív, s ünkéntelenül felkiált: 
„Istenem, nincs párja a magyarnak 
széles e világon!" _____-

A határszélen.

i, hogy az olyan nép, ame* 
iskolából kikerülve*

lességekről fogalma sínes.
Éljen tehát Jáköhalma népe, — él

jenek annak elöljáróiZA környékbe!* 
községek vezetői pedig menjenek oda,, 
nézzenek körül és okuljanak.

egy bokor tövébe ülve bevárja társait, a kik 
rövid időközökbe érnek fel hozzá s kimerültén 
telepednek le a sziklás talajra ., . Midőn az 
utoló ember is felér, megszólal a káplár foj
tott halk hangon, mintha csak valami közeli 
lappangó veszélytől félne; „Fiuk! Itu4enn 
a hegygerinczen húzódik a. hatar melleit

ja c^óii Utolsó biborsu- I kell végig mennünk, A fegyver , alkonyodóra száll. Utolsó. b,bo.s_ kell v gg g vonu(.

junk előre ... A szem sarkig nyitva legyen, 
vigyázni kell mindenre!. . .

Ütenyszerű recsegés hangzik s a fegyve-

A nap a.iwj-----  ,, , .
garaival bearanyozza a montenegrói hatarhe- 
gyek csupasz sziklaormait,' színpompas tün
dér várakká varázsolva azokat... aj e 
támad az alkonyi szellő, végig oson a zord 
sziklák között s jótékony, hős csókjaival 
meg-megrezzenti a gyér növényzet sárgás

• leveleit ...
A napsugár, a szellő is oly légi kedves 

Ismerős, mégis itt e sivár, vad vidékén o y 
sajátságos benyomást kelt, szinte e e me 
ébreszt...

Lenn a bo^nyák oldalon emberek . mozog 
nak. Kis csapat katona iparkodik feljutni a 
völgybőr a hegyoldalon, a Melynek ormán a 
határ húzódik.

négy közlegény. Lassan nagy fáradsággal

rek töltve vannak,
Most lassan, óvatosan, sziklat bokrot fel

használva fedezetül s szorosan egymás kö
zelében vonulnak előre a határ menten, pon
tosan megfigyelve minden bokrot, minden 
kövét, nem-e rejt mögötte valamit. . .

Már - már a hegy gerinezére felérnek, mi
dőn az egyik legény észre vesz valamit:,, 

úr ott a sötét bokor megélt egy

veszi, hogy Agyett-- H'rte,en 
ken elő az igák kö^l. «>» <Wd<ymeB 
puskacsö s a kővetkező pillanatban egy vií- 
taU. egy éles dörrenés a az egyik katona 
melléhez kapva tántorogni kezd .. '

Tűzeti" hangzik e káplár ketségjwesett 
vezényszava. Négy puskacsö dördül el majd
nem egyszerre s a bokor mögül egy szálas 
montenegrói alakja ugrik talpra, majd huta
ién előre bukva végig terül a bokor mel- 

lett. .. Vége I . . . ’
A katonák', nem törődve többé az ellen

séggel, társukhoz rohannak, ki kínos vergö- 
déSel vonaglik a földön ... A káplár odatér
del mellé, tábori kulacsából v>zzel locsolja a 
sebesült arczát, majd föltépve ruhán Jól,., 
rosszul bekötözi a tátongó sebet. legények 
ezalatt fegyvereikből s gályákból hordagyat 
hevenyésznek, ráfektetik sebesült fajtársukat 
8 szomorúan indulnak vele állomáshelyükbe,

enEgy pillanatra megáll a kis csapat s feszült 
bemmel nézi « jelölt ^krot, a mely jo- 
Á°y .. .... o ay. .élesen fürkíszo

a kis bosnyák faluba, vissza. . .
, Egyre sötétebb lesz. A sziklák, bokrok 
alaki,; mind lobban elmaradnak, lassanként 
teljesen elfedi őket a beálló éj . . .

a ide ccanat lassan, szinte tapogatódzvaA kis csapat la»»an, szinte

haladnak fel . *.
.va<yV állat rejtőzik mögötte ...

-------  ne a bokorban meghúzódó lény is észie-

sötétjétől s csak a sebesült hör^sszerú 1J- 
lekzctvetele árulja el hogy hol mennek, de

_ ..



"VT",

Kitaegcszségügyi értesítő.
Közli a gőzfertőtlenitő.

HM o korregszusra nem mehettem fel ké
rem szépén, mer a hely etíes tekintetes dok- 
tw ur nőm eresztett. Így most már a nem

mer
vetkőzi világ tudományosságomat nem eró- 

thettem meg. Ri^zibe nem is bánom, mer 
nekem a jászgyógyászaihoz kell letinkább 
jrtcm k

A héten közegésség bizocscság gyűlést hit 
össze az uj Magyar tekintetes jegyző ur, — 
oszt világ csudájára — engemet kihattak_a 
gyűlésről. Mi az . istencsud»jának csüdityik 
össze azt a sok tantestyüieti urat, mikor 
azok nem tunnak a közegészségbe semmit. 
A papokat mán írtem, ha meghijják^ mer 
azok járnak gyovontatnyi, hát csak látnak 
beteget, — úgy a dadós kisasszonyt, mer az 
apró gyerekek meg ahho járnak, — de a 
tantestületyi urak már három hónapja, hogy 
Rajkói iák, mit tunnak azok ? Ha én hitam 
volna össze a közegészségi gyűlést, akkor a 
nigy papot, a két patyikást, a lyukas Julist, 
Sejtes Pannit, Surányi Pankát, engemet, Bum- 
bum kollégámat, a dadós kisasszont, a két 
áirásót, az összes doktorokat, a borbélyokét, 
meg. Budai Pistánét, aki a kórházban lakik, 
hittam volna össze, ezek oszt majd segítené
nek még a köszyényen is. — De a tantes- 
lületyi urak még a kanyargón se bírnak se- 
gitenyt, ktfejjebb • azt határozzák, hogy be 
kell zárnyi az iskolát, pedig az úgyis be van 
zárva.

Nincs a világon szebb'•tudomány a dokto- 
réná, lám-e? Még az ijcaki sarkot is a taná- 
ta meg. — Úgy hallottam, hogy az a Koók 
tekintetes doktor ur oda is megy laknyi, őszt 
majd a jeges medvéket gyógyitytya.

E1ig nem szip, hogy engémet nem enged
tek fel a korregszusíra, •— mer annyiféle 
tudományt mint én hoztam volna onnan — 
sose lát a város többet. — Hát kérem szí- 
pen én bennem megvolt a jóakarat, ha nem 
engedlek, hát ászt sziggya majd a nép, aki 
megfosztotta a világot ettül az elvezettül. — 
Minő dicsőség volna a városnak, ha én ez
után angolul is tunnék gyógyitanyi, meg 

ez is mindegyre halkabbá válik, végre teljesen | 
megszűnik . .. Baj társai talán észre sem ve- j 
szik, hogy már halottat visznek. ..

Éjfél is elínulik mikorra elérik a falut .. . 
Orvosi vizsgilat, kihallgatások’ jegyzőkönyvek 
jegyzék váltások szép sorrendbe következnek 
egymásután, a mit azt a katonai s politikái 
szabályok megkívánják, de ez már Nagy Gá
boron, az agyonlőtt katonán, mind nem segít.. 
Ott nytgszik csendesen, némán, hidegen egy
szerű ravatalán, a honnan bajtársai igaz rész
véte s. szomorú kürtszó kísérik ki az idegen 
földbe ásott suba ...

Lenn a. szegedi tanyák egyikén egy öreg, 
megrokkant ember s egy töpörödött anyóka 
az akácfa alatt egymás mellett üldögélve be
szélgetnek. Az élet mindennapi keserűségéről, 
nyomorúságáról folyik a’szó: „Rosszul áll a

állatnak kellő gondját viselje, rendet tartson, 
-------Elnyüttek a gazdasági eszközök — 
minden veszendőbe megj'.. .

haza kerül. . .' Akkor majd törődött testtel,

jászárök^záÍÍA^ és vidéke

nimetül is,'— oszt hordanák ide az egész 
világrul'a betegeket..

Hát semmit se tehetek, mer Isten a gazda 
kirem szépen.

, Kántorválasztás. * ;
Jákóhalmán kántorválasztás lesz s 

a jászárokszállási segédkántor is pá
lyázik. ~ Jákóhalmán különös elő
szeretettel vannak a jászárokszállási
ak iránt, mit bizonyít az, hogy már 
több Ízben töltötték be a községükben 
üresedésbe jött legfontosabb állásokat 
jászárokszállásiakkal, s mi tudjuk, 
hogy azt a pártolást meg is érdemel
ték azok, akik abban részesültek.

Mi árokszállásiak ezért igaz testvé
ri vonzalommal viseltetünk a jákóhaV 
maiak iránt, s ha valami állás van 
náluk betöltendő, szívesen ajánlunk 
embereink közül arra alkalmasat. 
Alkalmasat természetesen,, mert ha 
nem tudnánk az ajánlottnak megfelelő 
voltát, már csak jó baráti—testvéri 
szerétéiből sem ajánlanánk.

Tehát kántort is ajánlunk mi I Pre- 
csinszky Kálmán segédkántor három 
év óta él köztünk, s általában szere
tetnek örvend. — Ö egy kötelességét 
szigorú lelkiismeretességgel teljesítő 
ember, — józan, szorgalmas, becsü
letes egyén, ki a társaságban is békés, 
szelíd természetéért és előzékeny, szol-
gálatrakész modoráért kedvelt.

Nem szívesen válunk meg tőle, ha 
megválasztatik, de emberi kötelessé- 
get vélünk teljesíteni akkor, midőn egy 
törekvő, érdemes fiatalembernek biz
tos állásba való helyezésénél némileg 
segítségre lehetünk.

| Nyugodt lelkiismerettel ajánljuk te-

nem kell tovább törődni. . . Fiatal gazda s 
nemsokára rá fiatal menyecske kerül a ház
hoz s ezek munkája mellett majd megpihen
hetnek ... Milyen jó is lesz akkor!"

S a két öreg előre úgy örül annak a vár- 
vavárt időnek s úgy számitgatják minden 
este, minden reggel : mikor telik már, meny
nyi van még hátra, mikor lesz már az a fiú 
itthon . . . Várják, várják s szövögetik az 
édes reménység aranyszálu pókfonalait . . .

Egyszer csak jön a fekete pecsétes devél, 
amelyben meg van írva, hogy' egy katona, 
édes gyermekük, távol Bosnyákország ha
társzélén császárjáért, császárja szolgálatáért 
meghalt vitézül s ékes parádéval eltemették. 
S ott nyugszik most idegen földben, jeltelen 
sírban ... ne várják többá haza 1

A kiszínezett légvárak porba omlanak . . .
A két ősz, öreg egynyásra borul és sir, zo

kog keservesen, siratják az egyetlent, a ki 
messze idegedben alussza őrölt álmát $ talán

M. S.

1 liát Precstaszky Kajmánt* jákóhalma^ 
testvéreinknekbizonyosak vagyunk 
benne,. hogy a nép szeretetét és teljes; 
megelégedését éppen „úgy megtudja, 
majdan szerezni magának, mint" atogy 

’ a tőlünk odakerült többi árokszállásü 
! megszerezte. • ,

Személyi tűr. Dr. gróf Almássy Imre? 
főispánunk, f. hó 12-én a községünk
ben tartandó állatkiállitás megtekin
tésére községünkbe fog jönni. — 
Óhegyi Jenő vármegyei központi nR 
kir. fóállatorvos és Kiss Ferenc Sán
dor turkevei városi m. kir. állatorvos, 
a Hágában tartandó nemzetközi állat- 

- orvosi kongresszusra elutaztak,.
Képviselőtestületi közgyűlés. A f. hő 

8-án tartott képviselőtestületi közgyük 
lésen Kovács Ignác képviselő halála 
bejelentetvén,, — helyébe Farkas Já
nos póttag hivatott be. Több,, kisebb- 
szerű folyóügyek elintéztetvén; a vas
út melletti telkek kiadása tárgyában 
volt nagyobb vita,. mire a- határo
zat az lett, bo|y a kérvények egy bi
zottságnak adattak ki* — amely bi
zottság jelentése után majd összehí
vandó közgyűlés fog végérvényesen 
határozni. — Faragó V.. Sándor kér
vénye is tárgyaltatok a piacon való 
árusítás és a kofák vételeinek meg- 
rendszabályozása iránt. Ezen ügynél 
egyik régi képviselő szólalt fel oiyaa 
formán: hogy még ezen, képviselőtes
tületben gazdák ülnek, itt másféle em
ber né okoskodjon í — A kérelem 
természetesen elutasittatott — Mit i& 
okoskodik az a Faragó V. Sándor? 
Őneki hallgass a neve, még ha telje
sen igazságai van is, mert ő csak egy 
napszámos ember 1 Az árokszállást 
képviselőtestületben ez az igazság és 
punktum! Akinek nem tetszik apellál-^ 
jón I. <■

Hymen. Andrékovics Sándor elje
gyezte Szlepka Erzsiké kiasszonyt.

Marharakodó engedélyezése. Vasúti 
állomásunkhoz a marharakodó külön 
engedélyezés alá esvén, mint értasüL 
tünk, legközelebb engedélyeztetni fog. 
Állategészségügyi szakértőül Vaszary 
Gyula jászapáti-i jár. m kir. állator
vos, állandó helyetteséül Reisinger 
Béla helybeli községi állatorvos nevez
tetett ki. Ez a kinevezés a jászdózsai 
állomásra is szók 

tót, lengyelzsidó, meg ördög tudja 
miféle náció lepi el a környékbeli ta* 
jiy4teU.s különféle -cimeni koldulása* 
Tkkal állandóan zaklatják lakosságot 

.$ nyugtalanítják a hősszuszőrü, pisz- 
• Hős curhókat E héten is két őrült 
oláh, valami Gilya Miklós és Pávél 
Pál nevű félemberek tályoggyökérrel 
akarták elámitani a tanyai népet, de 
hamar belátták, hogy a magyarnak, 
se testének se lelkének nem kell sem
miféle tályog, hát valami vallási alap
ra * gyűjtöttek könyöradományokat. 
Csendőrségűnk az ilyen férgektől min
dig igyekszik á környéket tisztán tar
tani, Gilya urékat is megneszelték s 
nyomoztak utánok. Meg is kérdezték 
az első utjókba eső magyart, hogy 
nem-e látta az oláhokat:

— Láttam én kérem, még az írá
sukat is,

— Na, és ,van-e miniszteri engedé
lyük1? kérdezi a csendőr.

— Van kérem, de .alig lehet a jó, 
mert még Csikós Jóska irta alá.

Természetes, hogy ezt a miniszteri 
engedélyt nem respektálták a csend
őrök s nyugodt lélekkel* kobozták el 
az oláhok által összekoldult gabonafélét 
S adták át őket a szolgabiróságnak.

A mértékhite lesités. Egész héten ke
resztül foht városunkban a mérték- 
hitelesítés a hitelesittetők zúgolódása 
között. Kevés mérleget találnak kifo
gástalannak s legtöbbjét az alkalmat
lant jelentő keresztvonással- látták el. 
Az ilyen kereszttel ellátott súlyt vagy 
mérleget nem szabad használni. — 
Kifogásolandó, ezen uj intézményben, 
hogy roppant magasak a hitelesítési 
dijak s hogy olyan szakember nincs 
melléjük beosztva, aki a mérlegek 
kisebb “hibáit azonnal kijavíthatná, 
hogy a legtöbbször előforduló nagyon 
kis hibák ne állnák útját a sokszor 
uj és drága mértékek hitelesítésének.

Az elzüllött monologia.
(Folytatás.)

Évekkel ezután meglátogattam az 
öreg urat s, akkor beszélte nekem, 
hogy még sem volt helyes a virrasz
tás, hiszen a kapukulcsot is- ellehetett 
volna vinni. — Fiatalságot a gyógy
szerész gyakornok ur képviselte, ki
nek hivatása volt1 vizet huzni a kert 
locsolásához, melyért a hét krajcáros 
dohány járt honorárium fejében. A ház 
és patika elejének fellocsolása pedig 
privát passiót képezett, valamint a 

. pulykák lényakazása és a tojások ösz- 
szeszedése. A malmos bácsinak két

.__fja.volt Miska és.Pali, A Pali^az ak- 
kor éfötfségWt és ájpatikátwn adis- 
kurálók csoportjához tartozott, Miska,
fizamalmot vezette, s dáridók idején

„ JASZÁMOKSZÁLtAS é$ vibéké

Ha as'szonyok jöttek a patikába lá
togatni, — (akkor még. a zsurozás 
Párizsban volt csak) úgy rendesen 
a házi teendők körül folyt a discurzus. 
Egymást tisztelve és becsülve éltünk. 
Történt egy alkalommal, hogy a ló
sorozó bizottság, élén egy őrnaggyal, 
a jegyző és másodjegyző kalauzolása 
mellett betoppant a patikába egy po-. 
hár karminativára. A patikáriusné, 
egy tetőtől-talpig magyar azszony és 
igen ügyes gazdasszony rögtön a hely
zet magaslatára emelkedvén meghívta 
a. compániát ebédre. Nosza rajta tyuk 
ól, kert, speís kezd képet változtatni, 
s rövid negyed óra alatt a oknyhában 
óriási mozgalom észlelhető, s mire ha
rangozó Gyura bácsi a déli harang-
szóra megfogta a kötelet, már az asz
talon párolgóit a jó tyukhus leves-

Fekete kávéra átjöttek a malmosék 
's elquaterkáztak, ebédután,

a
Este a bizottság Miska bácsiékhoz 
malomba volt hivatalos vacsorára.

Azonban már kora délután kimentek 
a malom kertbe csurditani, azaz foly
tatni az ebédét.

A vacsora, kedélyes volt, a felkö
szöntők a falusi patriarchális életet 
éltették. -

i

Később áttértek; a közgazdaságra és 
a malomiparra.

Az őrnagy : ür a 
igy szólt:

malomvezelőhöz

— Mondja csak Mihály ur, ugy-c 
kedélyes élet folyik a malomban ?

— Már a mint vesszük.
— A legények és leányok, kik őr

letni jönnek, szoktak-e egymással 
enyelegni s ölelkezni esetleg?

E kérdésre Mihály ur pózba vágja 
magát s igy válaszol:

— Kérem őrnagy ur, minálunk e 
féle »elzüllött monológják* nem tör
ténnek.

Persze általános kacaj, poharak 
csengése s éljenzések. A mulatság pe
dig addig tart, míg a hajó indul reg
gel Szolnok felé.

így élnek a tiszaparti falukban, szép 
patriarchális életet, egy-két derültsé
get okozó esemény aranyfonalával be
szőve.

né’mö.

nyilvántartási nyomtatvány 

fjlJn kapható a könyvnyomdában

1 Az emberiség nagy esaták

nus és, Agrippa, Antonius és Kleopát
ra elten. Antonius és Kleopátra meg
halt, Oktovianus Augusztus császár 
lett. ’

Catalaunum-i 451 évben Kr. otán. ,
Aetius és a rómaiak Attila hunjai el- ■ 
len. Döntés nőm történt, a hunok be- .. 
törése lehetetlenné vált a gallók és ró
maiak egyesülése miatt.

Poitiers-i 732 évben Kc- a. Martel: 
Károly és frankok az arabok betöré
sét feltartóztatta.

Merseburg-i 933 évben Kr* u.< Ma
darász Henrik és a németek a magya
rok ellen. Madarász Henrik győzelme* 
után a magyarokkal. 9 évre békét kö
tött.

Lechmeri-i 955 évben K’ - u. I. Ottó* 
császár és a németek, Lehel, Bules s 
a magyarok ellen. I. Ottó győzelmé
vel a magyarok betöréseinek vége lett..

Hastings-i 1066. évben Kr* u- Vil
mos Normandia hercege, Harold an
gol-szász király. Vilmos győzött s An
glia királya lett. 50000 harcos.

Mohi-i 1241 évben Kr. u. Mongo
lok Batu khán, magyarok s IV- 
ellen. Batu khán a magyar sereget 
tönkretette, mongolok az: országod el
pusztították.

Czéey-i 1346 évbenKr. u~ VL Fij- 
löp francia király IH. Edyard angol ki
rály ellen. JIL Edvard győzelmével 
százéves háború*kezdetét vette, a fran-\ 

1 cia feudális sereg feloszlott. * .
Poitiers-i 1356 évben Kr* u. A fe

kete herceg angoljai II. János király 
francia ellen. A fekete herceget 11. Já
nos király elfogta. 57000 harcos, ti
zenegyezer halott.

~ Ancyra-i 1402 évben Kr- u. Tamu- 
lán és a mongolok 1. Bajazet és a 
törökök közt. Tamerlán elfogta Baja- 
zettet, kinek fogsága és halálával vég
ződött a csata. 700.000 harcos.

Azincourt-i 1415 évben K^ u- Al
bert connetable és a franciák V. Hen
rik angol serege ellen. V. Henrik győ- . 
zött és az angolok észak Franciaor
szág urai leljek. 70.000 harcos, 1200 
halott.

Paíay-i 1429 évben l<r- u- Jeanne 
d‘Arc és a franciák Talbot angoljai 
ellen. Jeanne d‘Arc az angolokat tel
jesen megverte Orleanst bevette.

Várna-i 1444 évben Kr- u- H. Murát . 
és a törökök. Hunyadi János és a ' 
magyarok. I. Ulászló meghalt, II. Mu
rát győzött.

Nándorfehérvár-i 1448 évben Kr. ü. ?
.. Hunyadi és a magyarok török .várvé- 

dök ellen. Hunyadi győzelmével Nán- 
dorfehérvár visszavételeitKözli: Zagyvaparti,



Konstantinápolyi 1453 évben Kr. ü* 
Mohamed £s a törökök a görögökés 

. ’ velenczeí szövetségesek éllen. Moha’ 
med győzött és Konstantinápoly eles- 

. tével a görög császárság megszűnt..

í. . ; (Folytatjuk.)

Lapkiadótnlajdonos: Nigrinyi Ferenc.

Pályázati hirdetés.
A Jászárokszállási Iparoskor okt 

1-ére a Kiír gondnoki állásárapályá- 
zatot hirdet. írásbeli kérvények f. hó 
•26-áig az Iparoskör elnökének nyúj
tandók be, kinél feltételek is meg* 
tudhatók.

Jászárokszállás, 1909. szept 9.
PLÉH JÁNOS elnök

A könyvnyomda ? ® I íe 9z ő 
október Vétői a községháza és ka- péCSétliyÖlDÓk 
szinó épületekmellett levő özv. Pethes árjegyzék! mióta és árak sket-ut meg- 
Antahié-féle házban te elhelyezve. rendelhetők a könyvnyomdában,.

október Vétői a községháza és ka-

Antahié-féle házban te elhelyezve.

Hl jutányos ár mellett bármely va
súti állomásra.

Árajánlattal szolgálunk.

Felsómagyarországi Mészművek 
Se kőnfU’9 SipoUó ÍS í 

betéti társaság — PÁSZTÓN.

Szállítanak kiváló minőségű 
Bódvavendégi fehér

FALI MESZET

Kaszab József
uri-szabó üzlete

Jászárokszálláson

qTŰNWÖSI SfflK BÉSZV&H'-WKÍ'i

Értesítés.
Van szerencsénk a nagyérdemű közönség becses tudomására 

hozni, hogy az 1831 ben alakult és 34Ö millió korona alaptőke és 
készpénzbeli tartalékok felett rendelkező #
cs. kir. szb. triesti általános biztosi- 
tó társulat (Assicurazioni Generáli) 
valamint a Magyar jég- és viszontbiztosító részvénytársaság (alap- 
tőke és készpénzbeli tartalékok ? milló korona) és az Első o. ál
talános baleset éltén biztosító" társaság (alaptőke é* készpénzbeli 
tartalékok 22 millió koronán felül) ügynökségét átvettük. Ennélfog
va tisztelettel kérjük az előforduló mindennemű tírzbiztoskási be
vallásokat épületek, malmok takarmány- és aratási. Részletekre. va* 

■ lamint egyéb ingóságokra nekünk beküldeni. Elfogadunk továbbá 
közvetítésre életbiztosítási aiánlatökat minden módozat szerint, úgy
szintén betöréseslopás elleni, valamint jég- és baleset ellen Aató 
biztosítási ajánlatokat a lehető legolcsóbb és legjobb feltételek mellett, 
becses feladványait kérve és.várva vagyunk

kiváló tisztelettel
G?ong?ösi ISanl? r* L fiókja.

c

MroMtösi W ís Cseripoyár Scbvarcz és Társai JászároMta
Telefon: Iroda C. gyártelep 7. m.

Táviratcím: Schvarcz, Jászárokszállás.

Értesítés.

Van szerencsém b. tudomására ad
ni,’hogy az ország nagyobb városai
ban az elsőrangú szabászat! műhelyek
ben szerzett tapasztalataimat a n. é. 
úri közönség javára óhajtván értéke
síteni, Jászárokszálláson a postával 
szemben .

uri-szabó üzletet
nyitottam.

Készítek úri ruhákat a legdivatosabb 
szabás szerint. Állandóan megtekinthe
tők üzletemben az újabb divatminták, 

■ valamint szövetmintákkal is állandóan 
szolgálok.

Kuhajavitást és tisztítást elvállalok.
Célom a n. é. közönség kielégítésé

vel állandó megrendelőkért- biztosítani 
magamnak.

Szives pártfogásukat kérve vagyok- 
Jászárokszállás, 1909. szeptemb. hó.

kitűnő tisztelettel
Kaszab József 

uri-szabó.< *

Értesítés.
Van szerencsénk a tisztelt építtető közönség szives, figyelmét 

a múlt év folyamán létesített %

gőzüzemű
tégla és cserépgyárunk

készítményeire felhívni. ।
Gyártmányaink a legmodernebb gépezetekkel és sza

badalmazott égető körkemencében, igen szép s jó minő
ségben készülnek és a m. kir. József műegyetem által 
teljesen fagyállónak vannak elismerve.

Készítünk:
1. Sajtolt sima tetőcserepet a zsombolyai minta sze

rint, célszerű hófogóval ellátva természetes színben és tar
tósan kátránypzva.

2. Francia sajtolt, tetőcserepet szintén természetes 
szinben és kátrányozva. .. ,

3. Gerinc illetve szegély-cserepeket ugyanolyan kivi- , 
felben... /' '■■■; ’

4J Géppel gyártott téglát fali'és díszes kivitelben.
5. Kézzel gyártott tégfót egyszerű és díszes kivitelben.
6. Négyszegletes flasztertéglát.
Készítményeinket a legjutányosabb napiárak mellett bocsát

juk a tisztelt közönség rendelkezésére. Egyben pedig kérjük a t.
- 

gyenek. -. ,
P . . Tisztelettel

Schwarcz és Társai

Nigrmj4-könyynyomáav

■ ■<

UW0MS

*

I. évfolyam.. 17., szám

Jászárokszállás és Vidéke
Társadalmi, szépirodalmi s közgazdaság! hetilap. — Megjelen minden vasárnap.

.1909. szeptember 19.

ELŐFIZETÉSI ÁRAK;
Egész évre ... . . * 8 korona.
Félévre ... . ' ♦ . . .4 „
.Negyedévre .... . . 2 „

< Egyes szám ára 16 fillér.

i.r ■

. FELELŐS SZERKESZTŐ : -

MELEGHEGYI MIKLÓS.

SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL 

Jászárokszállás, könyvnyomda, 
hova a lap síeltem! részét illető közlemények, va
lamint előfizetések és hirdetésdijak küldendők.

A szövetkezet.
Nagy beteg felett tartott konzíliu

mot f. hó 8-án egy sereg kuruzsló. 
Ez a nagybeteg a „Jászárokszállás és 
Vidéke keresztény fogyasztási és ér
tékesítő szövetkezet."

Ez a szövetkezet bukófélben van 
s a ^ hó '8-án tartott közgyűlésen, 

ahelyett, hogy csődöt kértek vol
na — a „Budapesti központi keresz
tény szövetkezet" aranykeresztes dik
tátorának parancsára uj igazgatóságot 
választottak, s rohannak tovább-to- 
vább .. . neki a falnak.

„A központi keresztény nagykeres- 
kedés Budapesten" cég már az ala
kulásnál mindenféle nagylelkű segélyek 
címén úgy megkötözte kezét-lábát 
ennek a szövetkezetnek, hogy az 
mukkani sem tudott, s most aztán, 
midőn látja a népboldogitó központ, 
hogy a kocsi kátyúba jutott, hallat
lan nagylelkűséggel elenged a szö
vetkezet tartozásából 15000 koronát. 
Isteni nagylelkűség! Boruljatok le 
részvényesek és verjétek le homlo- 
katokról a bőrt! Ilyent még nem hal-

TÁRCA.

Egy tövis.
Nagyságos asszonyom! . , . Talán már 

vissza sem emlékezik az elmúlt idők ködfá- 
tyolán keresztül arra az időre, amikor még 
egymásba szerelmesek voltunk . . • Talán 
már eszébe sem jut az a hétköznapi szürke 
alak, a ki kis kacsóit oly forrón szorongatta 
egykor, a mitől magának minden sZivvére az 
arcába szállt...

Pedig szerettük egymást, ez tagadhatatlan 
tény s ennek jeléül még most is őrzöm tár
cámban azt a , hajfurtöt^melyet emlékbe 
adott ... ’ -,

Hogy miként történt, hogy a bennünket 
összecsatoló aranykapocs ketté pattant, arra 

e^'tiwtán nefiTőffiTékezem...

Denique, utaink ketté váltak s többé rtem 
_  kerültünk össze ... Tálán jobb is igy!. . .

Pedig magának kellett volna bearanyozni 
~ az életemetT” magának fellett vofóa-ifinek a 

két kis „bogárnak4 anyjává lennie, akik most 
engem apjuknak hívnak.

lőtt a világ I Csupa keresztény test
véri szeretetből tizenötezer koronát 
elengedni! — Arra no gondoljon 
egyitek se részvényesek, — ti leges
legkedvesebb hívek. — hogy ezt a 
15000 koronát rajtatok már kétszer 
is bevasalták. —-Ti csak toljátok a. 
szent központnak szent szekérét sza
kadásig, — ne gondoljatok semmire, 
csak hordjátok a pénzt a szövetke
zetbe. ez. a • kötelességetek; annak 
az összehordott pénznek az elhelye
zéséről majd gondolkozik az áldott 
központ és annak nagylelkű vezetőt

Igyekezzetek azon, hogy annak a 
központnak, aki nektek ilyen jót tett, 
azaz elengedett 15000 kor. minél előbd 
és minél többszörösen visszafizettes
sék; mert egész Bizonyos, hogy a 
ménybéli üdvösségetek is kockán fo
rog édes báránykáim, ha a központ^ 
tói elfordultok.

Igaz, hogy egy részvénynek az ára 
csak 10 korona volt. Mi az a 10 ko
rona egy embernek? Aki többet vett, 
magának tulajdonítsa a kárt, minek 
volt olyan bolond? — De persze 
mindenki valami tiszteletdijjal össze

kötött állásról ábrándozott mára meg
alakulás előtt is; ezért lett aztán val
lási vonatkozású még a cég neve is, 
hogy igy az eklézsia oszlopos hívei 
kapják tiszteletdijat, hogy ne essék 
idegennek az se. — Ezek a tisztelet 
díjas önzetlen jóakaró urak termé
szetesen több részvényt jegyeztek, 
hogy a részvényesek között nagyobb 
legyen a tekintély, ök aztán ki is 
keresték a részvényeik árát, ti 
pedig jó részvényesek üthetitek bot
tal a pénzetek nyomát.

Mi a vezetők becsületességét és 
jóakaratát kétségbe nem vonjuk. Hi
szen a tiszteletdíjas vezéreknek kü
lönös érdeke lett volna ezt az üzle
tet fentartani, mert ameddig az fen- 
áll, addig az ő tiszteletdijaik is biz
tosítva vannak. — Hanem azt igenis 
kijelentjük és erősen hangsúlyozzuk, 
hogy az üzlethez a leghalványabb fo
galmuk sincs, s a részvényesek által 
bizalommal befizetett részvények árát 
rövid 7 év alatt elélhetetlenkedték.

Bölcs sugalmazások folytán — mert 
a részvényesek sugalmazások után 

I tesznek mindent, — most aztán a

De életünk más-más irányt vett.
Engem a mindennapi, szürke egyszerűség 

vonzott, a csendes, boldog, kis polgári otthon, 
a "hol az asszony maga főzi meg az ételt s 
édes csókkal fűszerezi azt; a hol elfeledve a
világtól s elfeledve a világot egymásnak s 
egymásért élünk, s ott keressük a boldogsá- 

otthonunkban . . .got, ahol az igazán van, 
S akadtam olyanra, akinek hasonló volt a
vágya — s szerény, de megelégedett otthont 
teremtettünk ...

És maga elérte-e vágyát?
Az előttem borongó ködfátyolon keresztül 

úgy emlékezem, hogy a tudományok iránt 
különös előszeretettel viseltetett s legfőbb 
óhajtása az volt, hogy nevét a ,doktor“ cím
mel ékesítse feli. .. Hogy éjt-napot egybe- 
téve tanult azt tudom, de hogy elérte-e cél
ját — bocsásson meg tájékozatlanságomért, 
de erről nem értesültem. — És ha elérte 
célját, ugyan a kielégített vágy boldoggá

-Aette-e?
Engedjen meg, de ha mondja, ezt akkor 

sem hiszem!
Nem hiszem. pedigjízért, mert a világ ös- 

szes 4tüdományAialT'sincs. semmi köze a bol
dogsághoz. Áz talán fegyvert, kenyeret ad a

bán elősegítjük s ha a tuddományos élet va
lamely pozitiojára emelke tünk talán bizo
nyos büszkeség, elégedettség féle tölti cl egy 
pilanatra lelkünket, de igazi boldoggá az ma
gában nem tehet soha ...

De különösen nőt nem boldogíthat...
Nézze csakl — Én nap-nap után figyelem 

feleségemet, s nyugoddt lélekkel elmondha
tom, hogy ha Sokratestől kedve, az összes 
ember nagyságok minden tudása fejecskéjé
ben volna’ nem tenné oly boldoggá, mint 
mikor a kis fiunk az ölébe kúszik, gyönge 
karjaival átöleli nyakát, csókot ad neki s fü- 
léde súgja: M Szejetlek édes jó anyukám! . K

Lássa. Nagyságos Asszonyom, ebben van 
az élet minden boldogsága egy nő részére, — 
ha meleg szivű jó családanya , . .

A nő otthonában, családjába, férje s gyer
mekei szeretetében találja fel legnagyobba 
kincsét, a melyhez hasonlót a világ minden 
“doktor,, czime sem nyújthat...

• -W maguknak, nőknek teremtetett a szá
raz tantételekkel való vesződés, nem a ma
gunk gyönge kacsóiba való az iron, a rajz
eszköz, hogy problematikus ábrákkal, képie- 
teTckéTgyőTrődjenek; még kevésl^' ^

-De itt álljunk meg.egy pillanatra I ..

kezünkbe, a melylyel megélheté^nket-ju^ A nőben ez a legborzasztóbb: asszony

A

A
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fok közül ázó*

ák külömböz-
tefíii menesz
tették, s teljesen a mezőről válasz
tottak helyettük, másoltat.
Félünk hogy mire lekopik erről a 
rekruta igazgatókról az avas szőr, 
mire kisimulnak, már nem lesz mit 

i . .-v ' ■ •
igazgatni.

Osztják a, milliókat.
A jászkun redeptiőhális bizottság 

elnöke a következő értesítést küldte 
hozzánk:

Értesítés

JÁSZÁROKSZÁLLÁS JÉS .VIDÉKE

"hoz a célból, íógy a fedezetről gótf- 
doskodjék. Énnek a célnak a^ .elérése 
végett az L főosztályban dr. Errwei... 
Pál minisztert titkárnak 13152’7—1909. 
sz. áttett, kiosztva azzal a felhívással, 
állapítsa meg, hogy az 1745. évben 
kifizetett 515000 rhénes forintnak ma 
mennyi az éH^értéke. < 
; E jelentés beérkezte után: fog gon
doskodni á Ok ügyosztály a fedezet 
előállításáról.’ 4 í? { ’
' Szolnok, 1909. szepfember 5. ; -

; ‘ W kele József*
♦ *. . * .. . ....... •• . . :

Vájjon megérjük-e, hogy Falu Lojzi 
a' nagyktósiba zárhatja a ránk eső 
összeget ? ;

a jászkun redeptionális mozgalomról.
Igen sok oldalról hozzám intézett 

tudakozódások és megkeresésekre, ez 
utón válaszolva, van szerencsém tudo
másul hozni az érdeklődő közönség
nek, hogy a kormáríyelnök úrhoz < a 
nagy küldöttség által benyújtott kér
vényünk a redeptionalis összeg kár
talanítása iránt, a miniszterelnökségtől 
báró Skerletz Iván előadó által 4749- 
M. E. I. 1908. sz.; a. az igazságügy- 
minisztériumhoz lett kiadva olyatén 
szakvélémény .előterjesztése céljából, 
hogy a jászkunok ezen kérvénye jog
alappal bir-e? . ‘

Az igazságügyminiszterium részéről 
beadatott a szakvéleriiény, melyben a 
jászkunok kérelme jogosnak elismer
tetett. .. \

A miniszterelnökség erre az összes 
aktákat áttette a pénzügyminiszterium- 

kezében késsel az emberi hűl' & mellett... 
Önkéntelenül is az az érzés szállja meg az 
embert, mint a mit érez a hullát marcangoló 
sakál láttára . . .

A borickést kezelő asszony olyan hatást 
tesz, vagy még rosszabbat, mint a bukott 
leány, mert ennek czak áldatlan balsorsa, de 
az önakaratulag törülte le magáról a nőiesség 
legszebb himporát — a szemérmet... Mert 
az tagadhatatlan, hogy a boncasztal mellett 
kihal minden gyöngédebb érzés s a nő leg
szebb éke, a szeméremérzet is . ..

Ha rajtam állana, törvényileg vonnék meg 
maguktól, Nagyságos asszonyom, minden tu
dományos pályát...

Jól tudom, hogy kinevet ezen mondáso
mért, ismerem ellenvetését is s mintha hal
lanám, midőn mondja: „Hisz mi sem öröm
mel lépünk a kenyérkereső, tudományos pá
lyára, de hozomány nélkül nem megyünk 
férjhez... A mai férfiak csak pénzért nő
sülnek!" . I

Pedig sem önnekysem azoknak, akik ezt 
állítják, nincs egy'ázememyi igazuk sem I 
__Na bennünk, de önmagukban kéressék a. 
hibát első sorban is.

Neveljék önöket a szerény körülmények
kel is megalkuvó, házias, szerény s a bol- 
jJogságát nenr-a külső tüntetéssel fitogtató, 

'de az otthonában.kereső s féltve őrzött leá- 
.-„pyokká-» biztositoni, hogy-4ieíDL„ fog jzüy 

' Községi választók Összeírása. 'A köz
ségi választók” Összeírása megkezdő
dött s ezt dn Örményi József .eszközli. 
Jó lesz, ha mindenki figyelemmel ki
séri, hogy mikor dobolják a közszem
lére kitételt és utána néz, hogy a 
lajtsrombóí kj hé maradjon, mert aki 
kimarj téiStóíefése n nem’, gyako
rolhatja majd~az őszi községi képvi
selő és elöljáró választásnál szavazati 
jógát Köánbeh! Át’ sóm fogjuk elmu
lasztani - annak idején a figyelmet erre • 
felhívni. 7 y

Magánárverás. Á tarnaörsiJMiske ma
jorban 1909Aévi szeptember hó 26-án, 
vasárnap, reggel 8 órakor kezdődőleg 
magán árverés;; fog tartatni, melyen 

hölgyek közül páhábó maradni egy sem . . .
Mert hisz a mai leányokat nem a hozo

mány hiánya r&sztja el a házasságtól, ha
nem első sorban azon körülménytől, való fé
lelem, hogy a hölgyek ma már nagyon is 
túlhajtott igényeinek a legnagyobb áldozatok 
árán Sem lesz képes megfelelni; másodsor
ban pedig az, hogy a tapasztalat szerint a 
mai asszonyok túlnyomó része csak lépcső
nek tekinti a házasságot egyéniségének minél

•M, S

szekerek;- ekék, boronák, -hengerek, 
Jüéertra, haza ; és árpa 

falnia, törckéjt, jjelyva , apróbb - 
gazdásági felszerelési tárgyak fognak 
eladatni. A vételárat azonnal meg kell 
fízethi. ’ -

Tartalékos katonák ellenőrzési szemléje.
A katonailag kiképzett népfelkelők el
lenőrzési szemléje /Jászárokszálláson 
október hó 7-én és 8-án fog megtar
tatni. Az első napon az 1867, 68, 69 
70és 71 évben születettek, a máso
dik napon pedig á többiek, tartoznak a 
községházánál jelentkezni, — A had
seregbeli és honvéd tartalékos legény
ség szemléje áz idén elmarad csupán 
a tisztek tartóznak a szokott módon 
és helyen jelentkezni.

Szobatűz. Rádli Ferenc cigányszögí 
lakos feleségé a »szurgyikot« megpa
kolta ágyneművel, a kemencét pedig„ 
mivel kenyeret sütött, jól befütötte. Az. 
ágynemű meggyulladt és ha a szom
szédok észre nem veszik, az egész 
ház leég. -

Ál lat kiállítás. A f. hó 12-én megtar
tott tenyészállatkiállitásra, helyből és 
vidékről igen nagy számban hajtottak 
fel úgy lovat, mint szarvasmarhát. Az 
idő azonban nem kedvezett a kiállí
tásnak, mert éppen mikor a bíráló
bizottságok megkezdették működésü
ket, hatalmas zápór kerekedett, s igy 
á nézőközönség pár perc alatt szana
szét menekült. — A dijak kiosztásáról 
a jövő számunkban fogunk bővebben 
referálni, mert a kimutatások a gaz
dasági egyesülettől lapunk zártáig nem' 
érkeztek meg. — A kiállítást a nagy
vendéglőben megtartott bankett követ
te, amelyen ősi szokás szerint fűt-fát 
éltettek a toasztozók.

Lopás, Nagy József jászszentandrási 
szűletdsü 20 éves béres, gazdájától, 
Szikra Alajos községi tanácsostól f. hó 
8-án és 11-én két ízben, a saját ma- 
ga által készített álkulcs segélyével * 
felnyitott maktárból 3 — 3 összeget 6 
véka rozsbuzát ellopott.; A búza elvi
telében Szabó Ignácz 14 éves bojtár 
segített neki, amiért a bojtárnak 2 kor. 
adott. A búzát Major Jánosné szül. 
K^erek Verona' vette meg 20 koroná
ért, bár tudta annak lopott voltát, — 
sőt őbiztátta Nagyot a lopásra.
A búzát a csendőrség lefoglalta és az 
esetet a bírósághoz bejelentette.

Szerencsétlenség. Hogy a szerencsét- 

jobbam érvényesítéséhez s nem a családja 
boldogitása a fő életcélja; hanem üres hiúsá
gainak kiglégitése . .. Már pedig, Nagyságos 
Asszonyom, mi, férfiak; annyira még nem 
vagyunk agylágyultak, hogy minden ellenér
ték, a családi boldogság, az igazi meleg ott-< 
hón reménye nélkül, késeryes küzdelemmel - 
keressük meg a kenyeret, amelyen egy, a 
világnak mutogatandó értéktelen, cifra, kira
kat-babát tartsunk,..

De már nagyon is eltértem tulajdonképéni 
tárgyamtól..?1

A cél, az indító ok az volt, hogy vissza
varázsoljak egy rég eltűnt, szép meselrépét, 
de ugyjártam, mint az a kertész, a ki rózsát 
akart szakaszfam, de a szirmok lehullottak s 
kezében csupán‘ a virágtalan ág maradt s 
rajta nehány szúrós tövis ...

Tehát Isién vele/Nagyságos Asszonyom!

az alábbi eset. Farkas Nana cigány- 
asszonynyal f. hó 4-én az ágy lesza
kadt és három vasszeg altestébe fú
ródott. Alorvosnak kellett összetok* 

.Juioiní-foldozni szegény Nanát. .

' dlsszony^ecc. F. hó 13-án . Nagy Gy.
>Oánosné szül. Csáki Julianna Tari Sán* 

<dorné lakazápa indult varrni. Az utcán t 
azonban.KpvácsP. Józsefné és Bartók

. Terencné megtámadták, á rajta lévő; 
blúzt leszakgatták és a bal fülében! 
völt arányfüggőt kiszakították Vasár
ba taposták, mely el is veszett. — 

^Állítólag azért tépászták meg Julis 
asszonyt, mért pletykázott. — Persze 

': asszonyok miért ís veszekednének 
- . másért?

Megint bicskázás. F. hó 8-én este 
7—8 óra közt Bordás József tanyai 
legényt, Dósa Bálint; Szabó János é& 
Tűzkő Antal legények üldözőbe vet
ték, hogy majd megverik. Az üldözött 
Sípos István házához akart bemene- 
kütni, de mivel a kapu zárva volt, 
bemenni nem tudott, a bicskázók ott 
utólérték. Dósa Bálint bottal megütöt
te, mig Szabó , János a Tűzkő Antal 
által átadott kicskával megszurkálta s 
rajta súlyos sérüléseket ejtett. — Nem 
sokára megérjük, hogy >Árokszállási 
bicskásoknak* neveznek bennünket a 
vidéken.

. J. ..........

Villámcsapás. Igen sok adófizető pol
gárnak szives jókívánságát teljesítette 

. az-Úristen f. hó 12-én délelőtt. Ugyan 
is hirtelen nagy eső kerekedvén, az 

?. : istennyila becsapott a községházába.' 
Érdekes, hogy a hivatalnokok mind ki
mentek az állat kiállítás megtekintéséi, 

■ rd, —.s a villám az üres szobákat 
szaladozta összeg ;, a yiliámos csengők 
és telefon vezetékeiben okozott kárt.

Kisdedovoda bezárása. Á vármegye 
alispánja a még mindig nagy mérték
ben "uralgó kanyarójárvány miatt a 
kisdedovoda bezárását elrendelte.

Vasutunk menetrendje. Vasutunk me
netrendje a lehető legrosszabb, úgy 
hogy azt lapunkban eddig közölni sem 
tartottuk érdemesnek. A régi omni
busz járatokkal sokkal jobb közleke
désünk és csatlakozásunk volt a fő
vonalakkal. — F. hó 16-ától a postát 
is a mi vasutunk szállítja be, s mivel 

' a leveleket az eddigi 8 óra helyett 
fél' 11 órakor kapjuk, . különösen a 
kereskedőkre igen kellemetlen. — 
Többek kívánatéra közöljük le a me
netrendet, mely a következő: Jász- 

' apáti felől ide érkezik reggel 4 óra 
24 perckor és 8 óra 47 perckor, — 
délután 2 óra 24 perckor. Vámos- 
györk felől érkezik reggel 6 óra ,14

6 óra 59 perckor.. Az' indulások 
aztán úgy, ahogy a vicinálisokon szo- 

-kott, hol fő-perc^ hol egy félóra 
múlva az érkezés után, már amennyi

JÁSZÁROt4MÁLLÁS' ÉS VIDÉKE--------

idő alatt teherkocsikból a kirakodást, 
elbírja végezni alkalmazott egy-két 
ember.

.... xí , ,

^felsőrész tüzőnő
Jelentkezni lehet 

bőrkereskedő üzletében.

Felsőmagyarországi Mészművek

H £i po l'Is i g
Z betéti társasig"r- ;PÁSZTÓN.

Szállítanak kiváló minőségit ® 
Bódvavendégi fehér &

I FALI MESZEL I 
jutányos ár..mellett bármely, va- > 
suti állomásra.

Árajánlattá! szolgálunk. >

Lapkiadótulajífenps ^Nigrinyi Ferenc.

CSARNOK.

' A divat

Beszélgette^ barátommal 
Egysxer egyről-másról, 
Megkérdezi fiikor tőlem: 
.Mit szólsz $ világról?" 
Akarva vag$ nem akarva 
Kellett neki ^szólnom:

. .Bizony furcsa élet folyik 
Ezen a világon!"
Hogyha mindent i ellehetne 
Mondani mit érzek, 
Elbámulnál és nem győznél 
Csodálkozni, eleget.
De azért úgy megpróbálok 
Beszélgetni róla, 

.Csak azután ne bükijének 
Érte a pokolba. 
Hiába, de nem kedvelem 
Az őrült divatot, 
Mely után némely női személy 
Rajongásig kapkod.
Ezalatt azonban értek
Olyan úri dámát, 
Ki még ezelőtt pár évvel 
Uraságnál .szolgált." ( 
Égbetörő magas kalap 
Méteres .szárnyakkal, 
Van a fején. (Azt gondolnám, 

. ...... -.Hogy ,az é^ szárnyal.
Pedig, amily,magasan ján
Divatnak az ipse, 

TÉp oly kevés tért foglal el 
- Rmaáayében pénze.

Évvel együtt műveltségről

Ne is beszélj nála,.
' Mert es meg éppen odamegy 

A ritkaság'számba.
Ruháiról a sók szalag;. 
Mint * fácán tollak, 

' Még szélmentes időben is •
Ide-oda lógnak.
C^pkefodor meg van sajta 
Egész méter számra, 
Alit bánja >ő ha nem is Jós* 
Pénze a konyhára.. 
De hát minek volnat

• Az a sok csipkegyári
; Hogyha csipkét nem hordana?
' Ruháján a nagysám ?

Szemkápráztató ékessége 
Csillog a fess ruhán, 
De az illaros parfüm sem • 
Hiányzik onnan ám!

~ Nó de parfüm nem azért van, 
Hogy szagossá tegye,

" Hanem, hogy a ruháiból 
Molyokat elűzze!?.
Ruháinak a színéről 
Még nem is beszéltem , 
Nincs talán oly pictor mester, 
Ki oly szépet fessen 1 
Harisnyája olyan ritka, 

Mint rostáló szita,'
De igy jobban meglátszik ám. 
Mily szép lábacskája ?..., 
Cipője a legfinomabb- 
Zsevróbőrbőt készül, 
Megéri a húsz koronát,.
Minden alku nélkül.
Olyan magas sarkot visel;
Cipőjén a Fáink;
Hogy alig lehetne, rajté,.

: Egyensúlyt tartani;
Hiába, de mindez divat}. 
Ennek így kell lenni,.
Mert másképén nem lehetne. 
Hamar férjhez menni.

BORSOD.

Az emberiség nagy csatái.
Közli: Zagyvaparti,

(Folytatás.}

Marignan-i 1515 évben Kr u; I. Fe
rencz és a franciák a svájci land- 
sknechtek és olaszok ellen. Milano 
bevételével I. Ferenc győzött Bayard 
lovaggá üti 1. Ferencet. 60000 harcos.

Mohács-i 1526 évben Kr- u* H- La
jos és a magyarok Szuíejman török
jei éllen. Szuíejman győzött s Magyar
ország 150 évig török uralom alá ke
rült. II. Lajos a Csele patakban leié 
sírját. 328000 harcos, 25000 magyar 
halott.

Lutzen-i 1532 évben Kr* u. Gusz
táv Adolf svédjei, Wallenstein német
jei. Gusztáv Adolf győzelmével s ha
lálával végződött, 
? Rőcroy-I 1543. évben Kr- u- Eng- 

.hien herceg és a franciák, Francisco 
, ^de-Mella spanyoljai -ellen. <iEnghiea-és

a nagy Conde első győzelmével vég
ződött. *

Turkheim-i 1575 évben K^ u- Tu- 
renne-és 'a franciák-, -egyesült- német
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jászárokszállás és vidéke
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r-dh 6b<
l ellen. Németek Efezászból való ’

kiürítésével Turenné* győzött.
Buda-i 1686 évben. Magyar és né-^

met egyesült seregek Szávojai Jé^f - z,- . .i i
alatt a török várvédök ellen. Buda ^október.- 1-tiöl a községhtó^és pCCSeCnyOUlVK
visszavétetett s Szávojai Jenő főher- siin& épületek meUett le vő Özv. Petbes árjegyzéki 'minta & árak szci&t meg- 
ceg győzedelmeskedett á törökökön. Antalaé-féje házban lesz elhelyezve. rendelhetők a könyvnyomdában.'

- - vir in . . .. •. i í-r ■' Narva-r 1700 évben Kr u>

JOOrokszíItó
. ■ . . .. Tár8adalmi> szépirodalmi a közgazdasági hetilap. — Megjelon mindán vasárnap.

( 18. szám. •

ELŐFIZETÉSI ÁRAK:'

• 1909.- szeptpihber 26. I. évfolyam.
■A'

roly és a svédek, I, Péter és az oro- -------
szók. Egész Lengyelország elfoglaló- 
sával XII. Károly győzött. 8Ó000 har-

Fantenoy-i 1745 évben Kr- Ui A 
szász marsall és a franciák, Pumber- W. 
land herceg és az angolok. Németal- 
föld elfoglalásával a szász marsaik/^ 
győzött. 110000 harcos,

Lissa-i 1757 évben Kf- ü- H- Frigyes

QTÖN5TÖSI MNK tóVÉNY-TfiKS/l^ 
■ JMK0KZW5I FIÚNK.

Értesítés. • i

*5

Egészévre . 
Félévre . . 
Negyedévre

. 8 korona,
• 4 * „
■2 „

Egyes szám ára 16 fillér. ■

FELELŐS SZERKESZTŐ

NIGRINYI- FERENC

• SZERKESZTŐSÉG ÉS KI ADÓHIVATAL
Jászárokszállás, könyvnyomda, % 

hová a lap szellemi részét Illető kéziemélyok, va- 
• lamint előfizetések és ■hirdetései^ak küldenek

és a poroszok, Daun és az osztrákok. 
II. Frigyes győzött s kora első takti
kusának ismertetett el. Harcosok szá
ma 123000, halott 40000.

Rivol-i 1797 évben. Bonaparte és 
a franciák, Alvinci és az osztrákok. 
Az olász hadjárat sikerével Bonaparte 
győzött. 56000 karcos. 10000 halott.

Ziczik-i 1799 évben. Massena és a 
franciák, Kár°ty főherceg és az osz
trákok. Franciaország felmentetett az 
osztrákok betörése alól. Massena győ
zött. 165000 harcos.

Marengo-i 1800 évben.- Bonaparte 
és Desaix, Mélas és az osztrákok el
len. Bonaparte győzelmével a franci
ák Olaszországot visszafoglalták. Har
cosok száma 65000.

Austerlitz-i 1805, évben. 1. Napóle
on és Lannes, Károly főherceg és az 
osztrákok ellen. Napóleon győzött és 
a három császár csatája után Ausztria 
aláírta a pozsonyi békét, 180000 har
cos, 25000 halott.

Trafalgar-i 1805 évben. Nelson és 
az angolok az egyesült francia-spa
nyol tengeri haderővel, hol hétezer 
ágyú szórta gyilkoló tüzét a küzdő 
felekre. Nelson életével fizetett. Tra- 
falgar mellett kivívott győzelemre min
den angol büszke, mert ezideig ez lé
vén a világot bámulatba ejtő tengeri 
diadal.

Eylau-i 1807 évben. 1. Napóleon 
Benningsen oroszai ellen. A csata 
eldöntetlen maradt. 150000 harcos, 
20000 halott.

Aspern-Asslingen-i 1809 évben. I. 
Napóleon és Lannes, károly fhg. és 
az osztrákok ellen. Lannes halála mi
att a csata eldöntetlenné vált. 170000

Van szerencsénk a nagyérdemű közönség becses tudomására 
hozni, hogy az 1831-ben alakult és 346 millió korona alaptőke és 
készpénzbeli tartalékok felett rendelkező ,
cs. kírazh. triesti általános biztosi- 
tó társulat (Assicurazioni Generáli} 
valamint a Magyar jég- és viszontbiztosító részvénytársaság (alap
tőke és készpénzbeli tartalékok 7 miiló korona) és az Első o. ál
talános baleset ellen bizlositó társaság (alaptőke és készpénzbeli 
tartalékok 22 millió koronán felül) ügynökségét átvettük. Ennélfog
va tisztelettel kérjük az előforduló mindennemű tűzbiztoshási be
vallásokat épületek, malmok takarmány- és aratási készletekre, va
lamint egyéb ingóságokra nekünk beküldeni. Elfogadunk továbbá 
közvetítésre életbiztosítási ajánlatokat minden módozat szerint, úgy
szintén betöréseslopas elleni, valamint jég- és baleset ellen Aató- 
biztosi tási ajánlatokat a lehető legolcsóbb és legjobb teltételek mellett, 
becses feladványait kérve és várva vagyunk

t kiváló tisztelettel
Gyöngyösi r. L fiókja.

t®i&»

. fa
w

, harcos, 40000 halott.____
Moszkva-i l812 évben. TNapóleon « 

az orosz Bracíay de ToHy ellen. 1. 
... , Napóleon Moszkva bevételével győzött.

. _ 305000

(Folytatjuk.)

JászWszállísi Tfigla (s CseiWr Schmz és Társa! Jtoírokszíltan
Telefon : Iroda 6, gyártelep 7. BZ.

Táviratcím : Schvarcz, Jászárokszállás.

Értesítés

Dicsértessék a Jézus Krisztus!
Én lettem e lap felelős, szerkesztö- 

je Plébános ur! Nem volt nagy ked
vem azzá lenni, de hogy Plébános 
ur e lap szent-jégtelen előéletére való. 

. tekintettel megtagadta Pál István ta
nító ur azon kérelmét, hogy e lap 
felelős szerkesztője lehessen, hát én 
vettem az igát a nyakamba.

És látja Plébános ur, igy lett kör 
Bünk egymáshoz. Mert hát csak nem 
gondolja olyan bygrisnak- egy. lap 
szerkesztőjét, hogy be sem mutassa 
magát az egyház helyi fejének, s bár 
tudom, hogy arisztokratikus érzelme 
borzong e merészség felett, mégis 
vagyok bátor hozzáfogni egy kis dis
kurzushoz,

Ha Plébános urnák kifogása, volt e 
lap irálya ellen, akkor örömmel kel
lett volna Pál István tanító ur vállal
kozását támogatni, mert Pál mint jó. 
keresztény, mint alapos, komoly gon
dolkozása ember, s mint olyan is aki 
alantasa önnek Plébános ur, a keresz
ténység ügyének csak jó szolgálato
kat tehetett volna ezzel az — ön

hagy bánatára -—olyán szépen támo
gatott helyi sajtóval.

Bocsásson, hát meg Plébános ur, 
ha azt mondom, hogy itt egyenesen 
kárára járt el a keresztény vallásnak, 
s. hogy megbizonyosodjék erről, majd 
az egri érsek ur ö Éminentiájának 
köldök fel e lapból egy példányt s ha 
önt valamikor kinevezik kanonoknak, 

.mosolyogja le e kishitű cikkezgetöt, 
ha pedig egész életén keresztül hiába 
várja azt, akkor nekem adnak igazat 
ott a földi magasságban.

Tudjuk mindnyájan, hogy a „Szö
vetkezet" cimtLmult héten megjelent* 
cikk oldalba . találta Plébános urat. 
De hát a szövetkezetnél- péhzröl van 
szó, ilyen intézmény csak nyereségre 
dolgozik — hátratéve a vallást s a 
biblia tanait. Az, újság' azonban lehet 
egyenesen a vallást védő fegyver, 
milyen az Alkotmány, Magyar Állam 
stb. című újságok.

8 mégis Plébános ur szerint az 
egyházzal került volna összeütközésbe 
Pál István tanító ur, ha szerkeszti a 
lapot, i

Hát ezt nem értem Plébános úr!

A szövetkezet . miatt az egyházzal ?£: 
Milyen ’fogalom ez ? Ezt méltóztassék 
megmagyarázni, mert ón, bárhogy tő
röm. is a. kobakom, csak azt tudom 
kiokoskodni, hogy a Plébános ur az 
egyház alatt a.— pénzt érti. : 
, Ergo az egyéni érdekeit. r 
— —----------Honnan jöttem, ki va
gyok? — méltóztatik kérdezni — 
mert helyi hiyök nem ragadtathatják 
el- magukat: ilyen .istentelenségeket 
beszélni!? •— Hát bizony én. csak 
RÍéle jött-ment szegény ember vagyok. 
Pásztón ezelőtt 4^ ^évig- szolgáltam 
nyomdámmal ? és munkámmal a kultú
rát s hosszabb ideig szerkesztettem- 
közmegelégedésre a Pásztói Hírlapot 
Ne örüljön tehát Plébános; ur, hogy 
szemét rontó lapunk az, ön kerékkö
tő munkája folytán^eltűnik a , föld 
színéről, mert acsaládom fentartásá- 
ért folytatott lázas munkám után, mi
kor megpihenni hazatérek, kéjesen 
dűlök neki íróasztalomnak és,--akár 
tetszik, akár ném— -beszélgetni fo^ 
gunk.

Letárgyalunk mindent. Az iskola 
és szövetkezeti igazgatóságot, mun-

Van szerencsénk a tisztelt építtető közönség szives figyelmét 
a múlt év folyamán létesitett

gőzüzemű 
tégla és cserépgyárunk

készítményeire felhivni.
Gyártmányaink a legmodernebb gépezetekkel és sza

badalmazott égetp. körkemencében, igen szép s jó minő
ségben készülnek és a m. kin József , műegyetem által 
teljesen fagyállónak vannak elismerve.

Készítünk:
1. Sajtolt sima tetőcserepet a zsombolyai minta sze

rint, célszerű hófogóval ellátva természetes színben és tar
tósan kátrányozva. *

2. Francia sajtolt tetőcserepet szintén természetes 
szinten és kátrányozva.

3. Gerinc illetve szegélycserepeket ugyanolyan kivi
telben.

* 4. Géppel gyártott téglát fali és díszes kivitelben.
5. Kézzel gyártott téglát egyszerű és díszes kivitelben.
6. Négyszegletes flasztertéglát. .

v , . Készitményeinket-a legjutányosabb »apiárak mellett bocsájt-; 
.juk a tisztelt közönség rendelkezés^. Jegyben pedig kérjük a t.

közönséget, hogy vállalatunkat jóindulattal támogatni szívesek le-
gyének.

Tisztelettel

Nigrinyi-könyvnyom'da, Jászárokszálláé
--- --- T-——"—*!■

/ ScK^arcz és Társai
gfiztéglagyárosok.

Post restante.

— Németből szabadon,

Van nekem post restante levelem? Szabó
Margit kisasszonynak?! — A fiatal leány el
pirult, mialatt a kérdést feltette s úgy látta, 
mikor a postás elbámulva nézett a rács mögött, 
mintha egy ideig habozna, mielőtt a post 
restante küldeményeket átnézné. Természete
sen — mikor egy fiatal s csinos leány — és 
hogy ném volt csúnya naponkint jelezte azt 
neki a tükör — post restante levelet vár, 
mindjárt tudja az ember, hogy „titkos kedves" 
forog szóban. A postás, kit ma látott először, 
s aki különösképen civilben volt; magától ért
hetően azt fogja gondolni is. Margit gyöngéd

háromszor ment hasztalanul. — Oh? ha az 
az asszony tudná akitől feleletet vár 'jelent
kezésére mily rettenetes hosszú neki a vára
kozás I . r--- r

Egy keresletet olvasott Margit nehány nap-

pal ezelőtt a B. H.-ban. „Kerestetik egy jó 
családból való fiatal leány, egy beteg hölgy 
kísérőjéül délvidékre." Csak egy nyelvismeret 
volt kívánatos és kölcsönös tetszés mellett 
az aránylag magas fizetésű s tartamosabb 
állás elfoglalható. Margit rögtön jelentette 
anyjának. — Margit meglehetősen bírta az 
angol s francia nyelvet s valamint tanulgatott 
olaszul is atyjával együtt, mikor az olaszor
szági utat tervezték, melyből aztán nem lett 
semmi. Apja, az ezredes, egy vadászaton 
hirtelen meghalt és családját— Margiton kí
vül volt még egy fiú — nagyon is zavart 
viszonyok között hagyta. Géza katona volt 
— szüksége volt pótlékra. A kaució, melyre 
szüléi egymásé lehettek, már-már elfogyott?! 
Ily körülmények között Margit határozott kö
telességének tartotta, hogy megélhetéséről 
gondoskodjék. Anyja még erőteljes^ s ő reá 
föltétlenül még nem volt szüksége. Az anyai 
akarat ellenszegül Margit tervének, mert mint 
mondá, lealacsonyító egy ajtai Szabó ivadék- 
nak^~ÉfinL^Kkérfiá^íí" után, ibéxni. ——      .

hfergíT ázoi»Fn^^ , 
jóíákott a ;cifi'd nyomorúsággal.* Úgyszólván

gassa -r- jelentkezésére post restante választ 
kért, mert így is sokat szenvedett anyjának 
nézeteltérései miatt. Hisz még csak 22 éves 
volt s oly unott*-— nem tudta a látszólagos 
szerepet játszani a társaságban. Jellemével 
összeférhetetlen volt adni az előkelőt, a jó'- 
módot, mialatt valóságban csaknem éheznek. 
Az állás elnyerése elégséges lenne, hogy 
anyja kedvezőbb életviszonyok közé jusson. 
Géza is, ki gyakran nélkülözött, könnyebben 
mozoghatna. A különben derék, takarékos 4 
hadnagy testvérét Margit gyöngéden szerette. 
Azután a borzasztó Tóth Bélától is megsza
badulna két kiállhatatlan néniével-együtt. Ez 
egy hatalmas lovagbirtok tulajdonosa ' volt, 
de notórius üresfejű s az ezredesné azt kí
vánta,* hogy Margit ennek legyen a féleségé. 
E miatt folytatott örökös harcok is elősegítet
ték a fiatal leány unottságát. - .

Gondterhelten nyomottan sétálgatott Margit. 
Vágyott, sóvárgott egy ember Után, kinek kr 
panaszolhatná magát. A sok társadalom érint”

éheztek egész télen csakhogy, a divattojleUe* 
két megszerezzék s a soks meghívást viszonoz* 
hassák. Hogy anyját szükségtelenül .ne. iz-

bán, ő a / fiataL s egészséges leány sííégyelté 
azt,1 hogy napjait tehnis — táhc ’— s . máá

. kellemes szórakozásokkal volt Jrénytelen kii__  
töitciúiJb^ bázasságyáiáxra.’ hagyja inagál

>
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jötékonyságáUem^er‘ 
baráti szerétét különösen vonatkozás
sal arra,/hogy a lap megszüntetésére 
irányúié.törekvésével családon^ "■•kis 
gyermekeim szájából akarta a kenye
ret kivenni. . ., társadalmi használha
tóságát, ' bölcsességét, sőt még évi 
tizenhatezer korona jövedelméről is

\ eshet .szó.
Mert hogy tegnap észrevettem ma

gát Plébános ur, nagyon sok minden 
eszembe jutott egy plébánosról, akit 
hosszú ideig ismertem s tiszteltem, 
mert áldásos munkája nyomán fakadt 
az áldás. Ez a plébános Matuszká 
Mihály Pásztón.

• 8 "Isten bocsáss, sokszor elégedet
lenkedtünk vele is, s igazán csak 
most tudtam meg, hogy magát meg
ismertem, hogy ki volt Matuszka Mi
hály 1

Hát, mint mondtam, ezeket á kü
lönbségeket tárgyalni fogjuk a kö
vetkező tollmozgatő Őszi estéken, 
most pedig eltávozom réveteg nézésű 
szemei elől — Plébános ur!

Dicsértessék a Jézns Krisztus!
Nigrinyí Verona.

BORONA.

Ismét egy uj rovat Borohálni valót 
talált egy ember az emberek közt s 
az embereken; hadd tegye. A borona, 
ha tövisével belevág is a földbe, ki
tépi is anyástól a kis búzát, nem baj, 
mert a rögek elsimításával egy helyett 
tíznek ad életet. Nem sajnáljuk mi 
sem, ha boronálásunk után feljajdul 

egy-kettő, hanem huzzulc addig,/míg 
látjuk, hogy egészséges viszonyok nem 
lesznek s míg .^közönség vágy a köz
vélemény, ságit nekünk a boronát 
húzni.

Induljunk hát ' — M-ik számunkba® 
•Szeptember '!.* című cikkünkben ezt 
irtuk az iskolai folytonos csengetések
ről:

„. . . De sáól,‘ csilingel az minden., 
órában. S amilyen kedves az első -hallás^ 

: kor, olyan unalmassá válik már az első 
hónap alatt. Sőt .bosszantani kezdi éles 
hangjával azokat, kik az iskola szomszéd
ságában'laknak. Reggel 1 órában három
szor is csilingelj napjában 11-szer.

Ne falusiaskodjunk, hagyjuk el lég-, 
alább az óraközti, csengetéseket. Egy min
den osztályba bevezetett villamos csen
gővel könnyen pótolhatni azt." 
Azt hiszem "Kiss. Lojzitól kezdve 

mindenki; igazat adi fenti cikknek. Az 
illetékes fórumnál azonban ez mit sem 
tesz. Oiy magasan állanak ők a nép 
felett, hogy annak vagy sajtójának 
hangja nekik kutyaugatás, mely tör
ténetesen itt sem hallatszik a menyor
szágba.

Mi egyelőre csak azt mondjuk erre, 
hogy a kutyaugatást is- figyelei^e ve
szik, ha gyanúi nesz van a portán. 
— Nem kapaszkodunk olyan nagyon 
bele abba az ok nélküli csengetésekbe, 
csengessenek báj akaratuk ellen, csak 
arra kérjük, azokat az iszonyú nagy 
urakat, hogy az igazságot vegyék 
igazságnak akkor is, hanem nem olj’an 
„iszonyú" hagy uf irta, mint ők.,

§§ Mivel éppen Borona' címe van 
cikkünknek, találó lesz a boronatövi
sekkel is foglalkozni.'A Betegben tér-

■ *7- *'' " 7

mett bői-öná és seprűnek való gallyak- 
ról van szó. A főbíró lidoWtatta,. mi
ként sok helyütt a sző&szdiret idtejét 7. • 
szokás, .hogy tehet a boroimtövíst szü
retelni. Nosza, mint & méhraj el* • /

' az emberek sokasága a Berket és szedk 
ték a boronatövist ott,, ahol találták^ 
Persze, 'akinek nincs földrésze a Beregi 
ben, illetve takarmányrépát ültetett ab-, 
ba, az a másét közösnek tekintvén^ 
sietett abból tövist szedni és lett bo< 
rónája, aki pedig, boronatövist termelt^ 
az nem sietett szedni és annak nein, 
lett boronája . .

. ^.Én a takarmányrépáját vinném* 
el annak, aki közösnek nézi az én tö-/ 
visemet!;

f. hó 26-án d. e, 10 órakor a város -

Lapunk múlt heti számában hem-. . 
zsegtek. a sajtóhibák. A patikus munr- 
katárs corrigálta ezt a számot, a nyom- 
clás& meg hazament — cimtáblát fes- - 
tenL — Jó-lesz ezeknek a más-máik 
mesterségében^ contárkodó ' uraknak 
/Vpelles: azoa< mondását megemlíteni  ̂
hogy 1 ne suton- ultra crepidam.

HÍREK.
Szerkesztő változás. Meleghegyi Mik

lós —- mint Írja : személyétől távol: 
eső okok miatt — a felelős szerkesz
tői'állásról lemondott.

Meleghegyi Miklós 17 számon ke-, 
resztül teljesen díjtalanul jól végezte- 
a szerkesztőséggel járó súlyos és sok
szor maga után kellemetlenséget vonót, 
munkát, —- Megköszönjük ezt, vala
mint azon ígéretét is, hogy lapunknak^ 
továbbra munkatársa marad.

ház tanácstermében tartja meg.

Szüreti mulatság. A jászárokszállási 
Jparoskör szokásos szüreti mulatságát 
holnap, vasárnap este tartja meg a 
Kör helyiségében. Jó nevű csősz leá
nyok csoportja előre sikerült mulatsá
got biztosit, s remélhetőleg a rendező
ség nzón munkája sem vesz kárba, 
mely a vendégek szórakoztatására 
irányuk ~ A yilágposta által legtöbb ké
peslapot kapott három hölgynek értékes 
csecse hecséket vásároltak,

Harc az adóhivatalért A tjszaroffi 
adóhivatalt Jászapáti község már ré- 

' gén szerette volna megkaparitani. A 
napokban kaptak is valami ígéret félét 
ez ügyben, Tiszaroff és környéke 
azonban sarkára állt; hpgy bizony 
nem engedi ő el az adóhivatalát. 
Újabban pedig kunhegyes község szer
vez küldöttségeket s agilis fószolga- 
bírája állt e mozgalom élére, hogy a 
szóban levő adóhivatalt elkaphassa. 
Ha ezen községek munkálkodását 
Szemléljük, önkéntelenül is a mi köz
ségünk árvasága jut eszünkben ahol 
semmiféle állami vagy megyei intéz
mény nincsen és ami a legsajnosabb 
egy mozgató erő, ki fásultságából ki-
verné a népet, olyat sem 
egész láthatáron.

Hosszunap^ E hó 25-én 
ünnepelték az izraeliták a

látunk az

szombaton 
hosszuna-

pot, mely legnagyobb ünnepük. E na
pon a nagypénteki böjt ellen zugoló-

\he!y! nlés/széN « keresztéig vehetnének 
egyes fet elhalasztott alakuló gyűlését, I Izrael nagyszámú'népe vallásosságé-
< h'i /(Lón rí a 1 í 1 ... «■ * _   0

i’ÓI, önrnegtagadásáról, mert ezen ün
nep 24 órai böjttel van egybekötve, 
s alig akad ünneprontó köztük. ’

Borászati kiállítás.. Jászberényben e 
hó 27-én és. 28-án borászati Kiállítást 
lendeznek a városligeti vendéglő nagy
termében. A kiállítás szakelőadásokkal, 
díjazással es borvasárral lesz egybe
kötve. Belépődíj a kiállítás területére 
40 fillér.

Sütöde és péküzlet. Bartók Béla pár 
hét múlva községünkben egy sütődét 
állít fel. A kenyér ára kilónkint 32 ftL 
lér lesz, s a kenyér minősége is való- 
sxinüleg meg fog felelni az igények
nek mert orosházi péket vesz fel an
nak készítésére. Kézségünkben a köze
pes minőségű kenyér ára 44 fillér,, f 
kenyér megsüttetése pedig 20 fillérbe 
kerül, nagyon szükséges tehát egy szo
lid alapon áló sütöde felállítása. ’

ínség kölcsön. A inegyegyülés utolsó 
ülésén a bekövetkezhető’ vetőniaginség 
enyhítését célzó intézkedéseket tett. E 
tekintetben a közgyűlés ^elhatározta, 
hogy felír a minisztériumhoz, az adó
behajtás egy évre leendő felfüggeszté
séért, továbbá kéri a földmivelési mi
nisztériumot, hogy a megye és köz
ségek szavatossága mellett kölcsönöz
zön 30.000 métennázsa vetőmagot, a 
minek ára 2 év alatt kamat nélkül fi
zetendő vissza, vagy adjon ennek be
szerzésére 900.000 korona kamatnél- 
küll kölcsönt. A közgyűlés egyidejűleg 
megalakította a főispán elnöklete alatt' 

működő inségbizottságot, amelynek vá
rosonként és járásonként helyi bizott
ságai is lesznek. — A főispán c felet
te fontos közérdekű ügyben azonnal 
személyesen eljárt ügy a kereskedeieiu-. 
mint a, pénzügy és földmivelésügyi 
minisztereknél s azt az informátiót 
szerezte, hogy Darányi Ignacz földmi- 
velésügyi miniszter, — ki úgy az egész 
ország — mint ezen vármegye gazdá
inak, de legkiválóbban a kisgazdáknak 
érdekeit különösen szemelőlt tartja,^ 
már előzetesen tudomással 'bírván Iva 
ország több vármegyéjében fellépett 
hasonló ínség fenyegetéséről, melynek 
lehető enyhítésére még f. évi augusz^ 
tus hó 30-án hivatalos átiratban arm 
kérte a pénzügyminisztert,; hogy tár
cája terhére ezúttal kivételesen egy
millió koronát utalványozzon. -— így- 
tehát remélhető, hogy vármegyénk gaz* 
dai főispánunk buzgó közbejárása foly- 
a fenti segélyből szintén fognak része
sedni. . *

Ellenőrzési szende, A jövő hó 7 és- 
8-ra hirdetett népfelkelő szemle újabb' 
rendelkezés szerint 8-án é,s 9-én fog. 
megtartatni. \ .

Tanítói helyettesítés. Mint értesültünk,, 
Bathó Ilona tanítónő férjhez megy, s 
esküvője október hó 2-án lesz. — 
Hát ehez nincsen semmi szavunk, leg- 
felebb szerencsét kívánunk, ő nagysá
gának. Hanem, amint halljuk, az isko
laszéktől három hónapi szabadságot 
akar kérni és ez. időre a helyettesről 
önmaga akar gondoskodni eh ez
már van szavunk, egy egész sor. — 
Bathó Ilona tanítónő Kónai László

vitetni, ahelyett, hogy saját fentartásáról gon
doskodhatnék. — Egy férfi került útjába, ki 
üdvözli őt. Margit gépiesen fogadja a köszön
tést s úgy tűnt fel neki, mintha látta volna 
már ezt áz arcot. Igen a postaaika'.mazott 
Volt ez, kivel egy félórával ezelőtt beszélt. 
Mily különös, töprengett Margit, hogy ez kö
szöntötte őt. Ez merészség volt tőle. Termé
szetesen, egy leánnyal szemben, ki post res- 
tante levelek után érdeklődik, megszoktak 
ennyit engedni maguknak az emberek. Arcán 
jelentkező gyengéd pir elárulta e gondolatát.

Másnap nehezebb volt elmenni a postahi
vatalba, miután már egyszer, magára vonta a 
figyelmet. . .. Miért volt ő csak civilben ? 
Hát hordanak szolgálatban ilyet a hivatalno
kok egydfiíuha helyett?. . . Node hát ez el
végre is neki mindegy.... Talán — remél
hetőleg. . . I — Reggel másik hivatalnok ült 
a rács mögött.

Mikor Margit haza jött, látogatókra talált* 
Tóth Béla két nagynéniében. No ez tetszett 
neki épen. Sétálgattak.. . s miután szivélye- 

^-sea-üdvözölték az ő —- szeretett édes Margit-.
kSjukat, 'biztafgatták az’ öcscsük dicsőítésére^ 
hogy az mily jó ember lesz s hogy az asz- 
szony, ki őt magkaphatja, szerfölött szeren
csés lesz. — A két öreg~nő ép az öcscsük 
birtokáról jött vissza s legközelebb azt is vár

ták a városba. Azt óhajtották, hogy az ezre- j 
desné és a — szeretett édes Margit — örven^ 
deztessék meg majd akkor azzal, hogy egy
szer náluk fognak* teázni, Béla természetesen: 
előzőleg bátorkodik egy visit-re. Az ezredesné 
nagy örömmel megígérte. Miután a két asz- 
szuny eltávozott, Margit keserű szemrehányá
sokat tett anyjának, mire ez igy felelt: Neked 
mindenképen azon kell lenned, hogy a Tó^h 
Béla felesége légyl — s vége I Arra épen nem 
fogok törekedni anyám •— szólt Margit s óh. 
ne keserítsen engem többé ezzel! Az ezre
desné elkezdett szitkozódni és jajgatni. Margit 
ezen túltette magát és még egyszer határozott 
hangon kijelentette.

—.Én Tóth Béla felesége nem leszek so
hasem 1 — Azzal kiment a hálószobába s. 
könnyei záporként hulltak^ Bántotta az is, 
hogy oly gyermekieden s szívtelen volt any
jával szemben - de másként nem viselked-, 
hetett, mikor önállóságáért kellett harcolni;

Másnap Margit megjelent ismét a postán, 
gyenge pir jelentkezett arcéin, mikor a „csh 
_nos Jiiyatalnok“-űt Jsmét tóttá szolgálatban---- - 
civilben. — A postás nem is várva be kér
dését üdvözölve őt átnyújtott rögtön neki 
egy levelet: „Itt jött kisasszonyomé Margit 
zavartan hebegte: „Nagyon-köszönöm" és 
bosszankodott magára is — hisz nem szok

ták megköszönni az ilyet a postásnak — de 
az is üdvözölte őt. Ej I hiszen útja a postára, 
égyellőre véget ért. Elindult, mikor suttogni 
hallja e szavakat \ „csak egy pillanatra még 
kisasszony I" Talán alá kell írni valami ve- 
vényt — gondolta Margit, ő még post rés- 
tante levelet nem kapott soha s visszament.

— Bocsásson meg — úgymond, a postás^ 
— bátorságomért, hogy visszahívtam. De ta
lán a régi ismeretség jogot ad nekem erre<

— Régi ismeretség 1 ... én épenséggel nem, 
emlékszem ... I

— Azt elhiszem kisasszony I Ön még csalt- 
kis gyermek volt akkor, amikor én édesapja- 
alatt Pesten szolgáltam. Kovács vagyok 
persze természetesen nem emlékszik, de én- 
magácskát most is látom "magam'előtt hósz- 
szu hajjal, s kézi táskával kezében. Tegnapi 
találkozásunk alkalmával adott köszöntése-.
met, melyet nagysád részemről inkorrektség- 
.nek minősített bizonyára, kérem- tartsa azb 
jó felebbvalómra való hálás emlékezés jeléük

— Ó, mily szívesen Kovács ur! Én féltem* 
már — -gondoltam -L no rfHért ne "vínanaífc 
be ? Azt gondoltam- az első pillanatban, hogy 
rosszat gondolnak rólam, mert post restante- 
levelet várok. S mégis post restante levetett 

‘kértem, mert nem akartam anyámnak izga^ 
tottságot szerezni. Egy állástól van szőri® 

melyet szeretnék megszerezni és —
— Épen üti a 6-ot Kisasszony! a hivatal

nak vége. Oh engedje meg, hogy egy pár 
lépésre elkísérhessem. Szeretnék még arról is 
hallani, hogy van édes anyja, bátyja. Ha egy 
pár pillanatra a posta előtt sétálgatna ?!

— Nagyon szívesen Kovács ur. ön ismer- 
tn atyámat —‘ igen fogok Örülni, ha cseve
günk még egy kicsit.

Pár perc múlva Margit együtt ment a de
rék férfivel, ki jobb lábát egy kissé; húzta. 
Felvilágosítja aztán, hogy egy komplikált 
csonttörés következtében búcsút kellett mon
dania a katonaruhának, s rögtön postagya
kornok lett.

— Mihamar kész is leszek s kilátásban 
van, egy állás. Sokat bántott állapotom váltó* 
?ása, de végre is beláttam, hogy uj hivata
lomban is boldog tehetek és vannak ennek 
is jó oldalai. Bele is törődtem soromba. Ka
tonának vagyon nélkül nagyon nehéz az éltek 
így az életemet berendezhetem, amint nekem 
tetszik — s eí sokat jelent 

nincs annál kínosabb,, mint ha tovább keU 
húzódni, mjnt amaddig a takaró, ér. Ez haj- • 
tott engem, is, hogy állás után nézzek. Ez 
azonban nem sikerült, amjrú e. tevéi éneire 
Elolvastam addig gyorsan, míg önre várakoz- )'

tam. Épen előkelő származásom miatt utasí
tott visszá a beteg nő. Ez valóban borzasz
tó! Jó, hogy anyám nem sejt semmit. Ő bi
zonyára igazat adna annak a nőnek — és 
még hozzá micsoda per-patvar tenne. Ezért 
nem akartam előbb előállni tervemmel, míg 
valami biztosat nem tudok.

Margit ezeket minden szégyen nélkül be
szélte el s csak most jött arra a tudatra, 
hogy személyes viszonyait egy idegen urnák 
elbeszélte. De jól esett neki, hisz Kovács oly 
nyílt volt vele szemben — no meg mindket
ten állásnélküliek.

Mikor Kovács kérdezte, megengedhetné-e 
magának, hogy látogatást tegyen házuknál, 
gyorsan, gondolkozás nélkül felelte Margit:

— Oh Kovács ur! Anyám is végtelen fog 
örülni. —* Géza ép a napokban jön szabad
ságra. Mily jó lesi elbeszélgetni a múltról.

Most már Margitnak találkozott megfelelő 
Állás , és pedig anélkül, hogy post restante 
levelekért csak egyszer is menjen a postára.

Kovács postaigazgatóvá neveztetett ki ősz-

tisztviselői lakba egy ügyes háziasszony kel
lett Margit kész örömmel tett azzá ,. *.

' f. Celli. 

székesfehérvári tanítóhoz megy férjhez 
s természetes, hogy oda is megy 
lakni, — »lévén a nőnek rendeltetése: - 
az ő. urát követni mindenhová.* Ha 
tehát Székesfehérvárra megy laknia 
mit akar tovább Jászárokszállással ? 
Tessék lemondani s ügye a legszebb 
egyszerűséggel elvan intézve. Vagyha 
talán a nyugdíjhoz szükség van a 
megszakítás nélküli működésre, hát 
elvben a szabadság megadható, de a 
helyettesről akkor is az iskolaszék, 
vagy legalább az iskolaigazgató gon
doskodjék, nehogy a szabadságolt ta
nítónő, ki úgy látszik, üzleti szempont
ból fogja e dolgot fel, valami olcsói 
erőt állítson az iskolába. A tanítói ál
lás nem üzlet, hanem hivatás, ne 
gsefteljen hát azzal senki.

Tanügyi lap vármegyénkben. A múlt 
hétén egy hézagpótló, oktatás ügygyei - 
foglalkozó heti lap indult meg Csikós 
József kit\ tanfelügyelőségi tollnok.es .... ■ .-.....■nMl'tMfn* »n wi —-
Tóth István polgári iskolai igazgató 

/szerkesztésében. A lap cime Jasz-Nagy- 

tollnok.es


■3™

kun-Szolnok megyei Népoktatás. A la
pot a kin tanfelügyelőség hivatalos 
lapjául fogadta s értesülésünk szerint 
a Jász-Nagykun-Szolnok vármegye^ 
Tanító Egyesület is legközelebbi köz
gyűlésén hivatalos lappá avatja, Áz 
első szám szép programmal & tarta
lommal indult meg. Most csak várme
gyénk tanítóságán múlik, hogy ezen 
életrevaló, modern pedagógiai iránynak 
hódoló lapot kellő szellemi és anyagi
pártfogásban részesítse, felvirágoztassa.

A belrendör ur figyelmébe. Több ízben 
tapasztaltam, hogy heti és országos 
vásárok alkalmával egyszerű paraszt 
emberek bejárják a piacot és vásárt 
és hangos szóval hirdetik gyógyszere
iknek csalhatatlan gyógyító erejét. 
Árulnak ők állat tápport tyúkszem 
irtóf stb. Miután pedig az 1876 évi 
XIV. törvénycikk szerint a gyógysze
rekkel való kereskedés gyógyszerészre, 
tehát ahhoz'értő egyénre van ruházva, 
valamint az 1888. évben kiadott Phar- 
macopea szabályrendelete szerint szin
tén akár egyszerű akár összetett 
gyógyszer is az, csakis gyógyszerész 
által árusitható el, sőt annak egy igen 
nagy részét csupán orvosi rendeletre 
adhatja ki' a gyógyszerész. Igy kofák, 
Szenzálok s más ilyen avatatlan egyé
nek gyógyszerekkel nem kereskedhet
nek. Tessék ezt a belrendőr urnák 
figyelemmel kísérni s jelentést a felet
tes hatóságánál megtenni, nehogy a 
milyen viszonyok vannak Jászárok
szálláson valami élelmes üzlet ember
nek eszébe jusson vásár alkalmával a 
helybeli rendőrségi intézményt részlet 
fizetésre árulni. —

Aesculapius.
Gyanús haláleset. F. hó 23-án meg

halt Terennyei János 41 éves ács
mester. — Életében, egészséges korá
ban gyakran mondogatta, hogy ha ő 
meghal boncoltassák fel, mert ö nem 
fog természetes halállal meghalni. — 
A közvélemény mérgezést nevezget, 
lehet, hogy az elhult balsejtelmei alap
ján. Lapunk zártáig nem tudjuk, vájjon 
a hatóság elrendeli-e á boncolást?

. — TiszteletteHelkérjük azon vidéki 
előfizetőinket, kik előfizetéseikkel hát- 
ralékban vannak, hogy mielőbb meg
újítani szíveskedjenek_azt, nehogy la- 
punk szétküldésében ezáltal akadá
lyozva legyünk.

.A -hivatalos ősz is beköszöntött 
e-hó 23-An. - Az első ősz! napon
szép eső esett, csalogatva ki a pályá
juk előtt álló búzát. Szerencsésebb utat 
nekik, mint a tavalyiaknak volt.

■JÁSZÁROKSZÁLLÁS ÉS-VlPÉÉE--

Értesítés.

A nagyvendéglő ApOletépen levő 

könyvnyomdát 
jövő hó 1-én a községháza és kaszinó 
épületek között levő özv. Pethes An- 
talné-féle házba helyezem át.

Ezen változtatást azon körülmény 
teszi szükségessé, hogy a betűszedés 
nagy figyelmet kívánó munkáját a Fő- 
tér különféle zaja állandóan zavarja, 
valamint a gépek és betüanyak szapo
rodásával a mostani helyisége kicsi
nek, s több ok miatt nyomdahelyiség
nek teljesen alkalmatlannak bizonyult.

Alkalmas bolthelyiség hiányában 
ideiglenesen fenti helyen helyeztem el: 
tehát a nyomat

leérem a n. é. közönséget, hogy 
eddigi szives támogatását- ezután sem 
vonja meg tőlem, s én ismert szolid 
áraimmal, tökéletes munkáimmal igyek
szem megérdemelni.

Jászárokszállás, 1909. szépt. 25.
# Tisztelettel
Nigrinyi Ferenc.

fi

Állatkiállitásunkról
A folyó hó 12-én tartott Jenyész- 

állatkiállitásról következő tudósítást 
vettük:

Az állatok díjazására megalakult 
bizottságok:

Ló díjazásra: Szapáry György gróf elnök
lete alatt Sónay Ferenc, Haraszti Oszkár, 
Pethes Mihály, dr. Cseh József. méntelep 
főhadnagy, Koczká István,' Faragó Émán; 
Nemoda Ignác,. Csikós Balázs, Farkás János 
urakból. — A szarvasmarha díjazásró két- 
bizottság: Antal Sándor és Pethes Antal 
elnöklete alatt: Báy Ferenc, Haríászty Emil 
dr. Varga István, Utassy ZsigmonÜ, Melég 
B. Ferenc, Csikós József.' HorváthTgr$c,‘ 

■MŐCgSlfasraőr, W
renc/ Terjéki István urakból.

A bizottságok . mindenekelőtt általános 
szemlét tartottak a felhajtott pompás anyag 

Jfelett. Feltűnést keltett Pethes Mihály ver-' 
Menyen kívül álló csoportos kiállítása, Való

bán remek tehenei és borjúiból és j ' l kiér
demelt tetszésben részesült a többi kiállított 
anyag is. Érdekessé tette a kiállítást az a 
körülmény, hogy Jászárokszállás az első 
község megyénkben, mely haladva a'korról, 
ezelőtt 6 évvel kezdte meg állományát tarka 
marhává átváltoztatni és mondhatjuk; már 
is jelentékeny sikert ért el: rA ióáHomáiiy 
is nagyon szép példányokkal volt képviselve 
és e tekintetben Jászszentandrás, a leány 
község túlszárnyalta az anyát. '
, Midőn azonban a részletes elbírálásra keT 

rülí’h1 sor/iszonyú zápcír zavarta meg a bL 
zottságok munkáját. A könnyű nyári ruhájú 
esernyőtlen urak egymás után menekültek a 
buffét sátorba és csak időről-időre, midőn 
kevesbedett az eső, mentek ismét ki a bí
rálat folytatására. Csak Szapáry György 
gróf maradt kint a szabadban és bámulatos 
kitartással bőrig ázva folytatta az osztályo
zást, hangsúlyozva, hogy ha a nép és álla-, 
tok itt szenvednek, nem ÜHk könnyebbséget 
keresni. Kitartottak vele dr. Cseh József 
és Haraszti Oszkár.

Azután összeültek a bizottságok és a szar- 
vasmarhatulajdonosok között 900. a lótulajx 
dánosok között 6QQ koronát osztottak szét,

Tóth
Tóth
Kara

Lődijazái.
1. Pénzdíjat nyertek 

a) anyakancáért: 
Ferenc Árokszállás 1. díj 
Antal Szentandrás II. díj

80 koi\

40Kárply JászlaJány III dij
Barocsi István Arokszállás IV. dij 30
Morvái János Jászdósa V. díj 
Kovács Ferenc Árokszállás V. dij 
Pataki Vince Jászapáti V. dij 
Répás János Jászberény V. dij 
Tóth József Szenlandrás V. dij 
Juhász Sándor Szenlandrás VI, dij 
Morvái József Jászdósa VI. dij 
túri Mátyás Jászdósa VI. dij 
Farkas Béla Jákóhahna VI. dij 
Rédei József Arokszállás VI. dij 

b) 3—4 éves csikókért;
sRépás János Jászberény, I. dij 
Túri János Jászdósa 11. dij 
Horváth László Jászapáti III. dij 
Juhász Sándor Szentandrás IV. dif.

c) 2 éves csikókért: 
Urbán Márton Jászapáti I. dij 
Rusvai Pál Jászapáti II, dij 
Farkas József Arokszállás III. dij 
Tóth János Arokszállás 1\7. dij

d) 1 éves csikókért. 
Barócsi János* Árokszállás I. dij 
Répás István Jászberény II. dij 

20
20
20
20
20
10
10
10
10
10

50 kor-, 
30- „
20 „
10 ,

40 
30 
?0 
10

kor,

40 kor.,
30 „

özv. Fehér Émánpé Arokszállás HÍ- dij 20 w 
Barócsi János Arokszállás IV. dij 20 „

II. Díszoklevelet nyertek:
Móczár testvérek gyűjteményes (6 darab), 
anyakanca kiállításáért arany díszoklevelet.

Szarvasmarha díjazás^
I. Pénzdíjat nyertek

a) Tehenekért:
Ballagó Mátyás szentandrás' I. dij 70 kor,

JózieTArókszállás I, díj "\7Ó ”
Szabó Alajos Árokszállás II. dij
Csikós Balázs Áröídsiállás II, díj 
Kovács Balázsné Arokszállás II, díj

40 .
40 „ 
40^.
40 ,KaSzab Józéef Aíókszállás II, dij 

Bóbák Sándor Arokszállás III, dij 30 p
* • í

—ny.'. ........
Tóth Ferenc Árokszállás III. dij 30
Urbancsik ^Vaios ÁrokszAUás IV. dij 20
Kt»ós Imre Arokszállás IV. dip 
Barócsi Istvánt Árokszállás IV. díj 
Szabó Ferenc Árokszállás IV. díj 

. Sándor József Árokszállás IV. dij 
Kovács József Árok$zállás IV. dij 
Apd^é Balázs Árokszállás IV. dij

? J—■ b) üszőkért:
Kovács Sándor Árokszállás I. dij 
Füleki István Árokszállás II: dij 
Barócsi István Aroszállás III. dij 
Kókai Balázs Arokszállás III. dij 
Sándor- J.ózseF AFokszáNás IV, dij 
Szabó Alajos Arokszállás IV. dij 
XÓcián Ignác Arokszállás IV. dij 
Dóka Imre Arokszállás V.. dij 
Dóka Sándor Arokszállás V. díj 
Tóth János Arokszállás V. dij 
Faragó Sándor Árokszállási V. dij

H; díszoklevelet nyertek: 
a) Csoport kiállításért

20
20
20
20
20
20

70 kor.
60 „
<50 ■„

30>
30
30
20
20
20
20

Pethes Mihály Jászárokszállás I. oszt. arany
Móczár testvérek és Nemoda József 

árokszállás H. oszt, ezüst
Meleg B. Ferenc Jászárokszállás Uk 

bronz díszoklevelet.
b)* Tenyészbikáért* ’

Budai Balázs Jászárokszállás 11. oszt

Jász-

oszt.

ezüst
Gulyás Gábor Jászárokszállás és Juhász 

Sándor Jászszentandráslll. oszt bronz 
díszoklevelet.

A díjazás előtt Antal Sándon jász
ol apátíi földbirtokos és a gazdasági 

egylet alelnöke tartott beszédet, mely
ben a most díjazott tarka marhákkal 
szemben a magyar marha előnyeit fej
tegette. Erre Pethes Mihály mondott 
egy kontra beszédet. Azután a társai 
Síig kocsikra, tilt és. a városba, hajta
tott,. hol a Nagy vendéglő dísztermé
ben tiszteletére a közbirtokosság fé
nyes bankettet rendezett. Kiváló íz
letes ételekből álló gazdag menti, ki
tűnő. borok, kifogástalan szolgálat 
különösen élvezetessé tette ezt az 
összejövetelt, mely alkalmat nyújtott a 
vendégeknek népünk úri tulajdonságai 
megismerésére. A harmadik fogásnál 
Pethes Mihály köszöntötte fel a távoh 
lévő főispáni elnököt és felolvasta, a 
közbirtokosságnak hozzá intézendő 
sürgönyét, mi általános lelkesedést 
keltett. Utána dr. Móczár Lajos, a 
kösbirtokosság ügyésze igen tartalmas

Piaciárkimutatás az. 1909; szép. 2-án tartott hetivásárról.
M igasabb Alacsonyabb Burgonya kilója . —•08 ■' — *' ■ Marhahús (levesnek): ko 1:12. ro4

Sertés kilója . . . 
Életre leengedve 25 és 
Általában legnagyobb 
Általában legkisebb 
Gyenge, malac drbja 
Bárány .

L20
30 kiló.

író 
r— 
3*—.

—60

L10.

4'—
—•58AA

Széna mázsája 
Bükköny „ . . • 
S?almft . •

' Búrgondip mázsája. .

Pulyka egyenként 
, Hízott liba, jenként

Sovápy'liba „ ■
. Tyuk ■ a < '
/ Csirke párja . ' . •
1 Kappan „ ...

Kacsa „ ...
Galamb „ '. . . .

io-—
8:— 
6:-

320' 
O—

*2*60;-

„ (pecsenyének) 
Borjúhús kilója .
Vesepecsenye .
Sertéshús kilója « 
Juhhús kilója • • 
Zsir kilója ...
Szalonna . . « .

1-12 
1'36 
1’40 
T28 

80 
2— . 
2'40.

.112 
1’36. 
T4O. 
l-28» 

80
2 — 
2-20

V5O’ 
004 
o-io 
010 
rio—__

Juh ■ -v
Tiszta ó búza mázsája 
Kétszeres búza »
Rozs búza »
Árpa „
Zab

27;— uj 
135—.
IOj— • 
15?—

18-^

■. - - ♦ jrx ..
26-50
17 —

. 18'- 
14-80 .

3'— 
2 —

4-_ .
0'80,

2-80. 
T20

•3.20 
0-7Q

Taj hterje , / í —
“TéjKl . “ . • • ’ 0‘60 J -
Túró csomója . . 005
Tojás párja ... 0*10
Vaj drbja . . . . 0 22 Weebb

JaiLtoM • •• •—D20—
Kukorica » * , ... .»

kor

Sí

beszédben éltette ’ Szapáry grófot és 
Antal Sándor alelnököket, majd dr. 
Cseh József nagyon/ szép, beszédben 
a közbirtokosságot méltatta és végre 
dr. Kele József mondott beszédet, -r- 
öt órakor sürgöny érkezett dr. Go- 
rove László megyei közgazdasági tu
dósítótól, a melyben meg nem Jete- 
nését mentette ki. és jjó kívánságait 
küldte a közbirtokosságnak. A ban
kett esak az esti órákban ért véget 

: és mindenkiben a közélet egy szép 
ünnepélyének kellemes emlékét hagy
ta me#.

Hirdetmény^
Az Lső kerület 159 Mwám alatt 

tevő korcsma és kávéházhoz kimérőt 
(itcést) keresek f. év november hó 1 -ig.. 

Feltételek megtudhatók a tulajdo
nosnál:

Szabá SándoFnénáL

CSARNOK

ETELKÁMHOZ

tesz nékam egy icipici 
Csinos feleségem.
Aki lesz az én életem 
S minden reménységem^. 
Aranyszőke hajai 
Cukor édes ajka, 
Hej, be- csinos, hej, be kedves-, 
Aranyos kis baba.

tesz nékem egy hamtsszemü 
Bájos feleségem, 
Nem lesz parja, nem lesz párja; 
A föld kerekségen.
Gömbölyű kis karja, 
Hófehér az arca, 
Rajta ragyog az égboltnak 
Két legszebb csillaga*

Lesz nékem egy menyországom: 
Egy kis feleségem, 
Úgyis az én boldogságom 
Ö már réges-régen.
Ha megcsókol olykor, 
Visszaadom sokszor,

;ÁS ÉS VIDÉKE

Az emberiség nagy csatái,
Köziig Zagyvaparti.

Eszem a kis pofikáját 
Ezer-millió szór.

(Folytatás.)

Lipcse-i 1813 évben. 
Schwárzenberg. " (Ausztria), 
(Poroszország}) I. Sándor 

Napóleoni
Blücher 

(Oroszor-
szág) .ellene A csata 3 napig tartotta 
győzött ScbwíüFzsnberg;. Blüoher, tnb 
Napote-Oti! romlásának kezdete lett., 
Harcosok száma 445000, Hallottak,, 
sz. 12000/0.

Waterloo-i 1.815 évben.,. Napóleon 
az angol Wellington és a porosz Bitb 
cber ellen.. Wellington győzött. Napó
leon detronizálva. s másodszor szám*- 
kivetve lett. Harcosok száma 192000 
Halottak száma 45000;,

Világos-i 1349.. évben. A magyan 
szabadság harcosai az osztrák hadak 
segítségére jött oroszod (Paskíevícs) 
előtt Világosnál leteszik a fegyvert s 
abszolutisztikus uralom következett be^

Inkermann^i L854, évben.. Bosquet 
tábornok és lóri Raglan Mentschikov 
oroszai ellen. Sebasztopol ostroma 
Bosquet és lord Raglan győzött. Har
cosok száma 115000. Halottak szúrna 
14)000.

SolferinoriJ.859 éyhen. III. Napóleon* 
és Victor Emánuel I, Ferenc; József: 
elten. Hl. Napóleon győzött., a züriki 
béke (1859^ megköttetett; az- olás& 
egysén mégalapittatott. 310000 harcos^ 
40000 halott..

S3adova4 1866 évben. Moltke és aj 
poroszok, Benedek és az osztrákok 
elten. Moltke győzött;. Poroszország 
túlsúlya Németországban. Harcosok, 
száma 450000. Halottak száma 30000..

Sedan 1870 évben Kr- u. 111. Napó
leon Mac Mahonnal, továbbá Ducrrot, 
Wimpffen megveretik I. Vilmos által,, 
kit Moltke segit. I. Vilmos és Moltke 
előtt a francia sereg 1870 szept. 2-ám 
kapitulált. 374000 harcos, 25000 halott^



-------- 'EL*' ' L - -S=S3=  *T * 'gü^ —<j‘—- ^-gj-a^ass "'~r , .

Jászárokszállás és Vidéke
.

. Metz-i 1870 évben. Bazaine és Can- 
robert, Frigyes Károly németjei, ellen. 
Frigyes Karoly serege a francia sere
get Bornyi Reranville-i és st. Privat-i 
csaták ellenére Mezben körülfogják. 
420000 harcos, 70.000 halott. .

C^mpigny-i 1770 évben. Ducrot tá
bornok és a párizsi helyőrség MŐÍfke

JÁSZÁROKSZÁLLÁS ÉS VIDÉKE

A könyvnyomda B ® । ye 9
< október 1-étől a községháza és ka- pöCSétny.OinQK 
szinó épületek mellett levő özv, Pethes árjegyzék! minta !és árak szét in! hieg- 
Antalné-féle házban lesz elhelyezve. rendelhetők.a könyvnyomdában,/

Társadalmi, szépirodalmi s közgazdasági hetilap. Megjelen minden vasárnap

németjei ellen. Moltke Párizst végle- — 
gesen bekeritette^325000 harcos, hu-

. szonötezer halott. ' &

19. szám." 3 / 1909* október 3. I. évfolyan^'

1 'r ’Plévna 1877 évben. Ozmán'pasa és 
a törökök, Totléber és áz oroszok. 
Totleber Plevnát megadásra kénysze- 
rité. 140000 harcos, 30000 halott?

• Csusima-i 1905. évben. Togo és a 
japánok, Rosdesztvenszky és az orosz 
tengeri haderő ellen. Az összehason- 
lithatlanul gyengébb küzdőfél *, a japán 
pozdorjává zúzta az aránytalan túl
erőt : az oroszt s döntő, a szó szoros 
értelmében lesújtó vereséget mért rá, 
úgy, hogy Oroszország, á tengeri 
nagyhatalom negyedrangü tengeri nagy
hatalommá' törpült. A japánok győzel
mének nagysága és jelentősége oly 
nagy, hogy a trafalgari tengeri csata 
messze áll a csusima-i mögött, a világ 
történet ilyet nem ismer, maguk az 
angolok a trafalgari ütközetet csak 
»kismiská<~nak mondják a csusimai 
helyett; mert a föld legnagyobb ha
talmassága az önkényuralom győzhe
tetlen dicsőségének jelképe hullott a 
porba.

A.

Lapkiadóiul aj dón os : Nigrinyi Ferenc.

Vége.

Egy cipő- x " „ azonnal
felsőrész LULZOUO felvétetik

Jelentkezni lehet

STRASSER K.
bőrkereskedő üzletében.

A

WÖNWÖSI MNK KÖZVÖFTíilWl'i :
JflWlöZMSI ri(lw. :

ELŐFIZETÉSI ÁRAK:
Egész évre ...... 8 korona.
Félévre ....... 4 ,
Negyedévre ..... 2 „

Egyes szám ára 16 fillér. __

FELELŐS SZERKESZTŐ:

nigrinyi f’erenc.

‘ SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL’ 
Jászárokszállás, könyvnyomda,

hóra a lap síeltem! résiét illető kötleméuyek, va
lamint előfizetések és hirdetésdijak kfildendék.

'

Értesítés.
Vari szerencsénk a nagyérdemű közönség becses tudomására 

hozni,'hogy az 1831-ben alakult es 346 millió korona alaptőke és 
készpénzbeli tartalékok felett rendelkező
cs. kir. szb. triesti általános biztosí
tó társulat (Assicurazioni Generáli!
valamjnt a Magyar jég- ős viszont biztosi tó részvénytársaság (alap
tőke és készpénzbeli tartalékok 7 miiló korona) és az Első oí ál
talános baleset ellen biztosító társaság (alaptőke és készpénzbeit 
tartalékok 22 millió koronán felül) ügynökségét átvettük Ennélfog-

- va tisztelettel .kérjük az előforduló mindennemű tűzMztositási be
vallásokat épületek, malmok takarmány- és aratási készletekre, va
lamint egyéb ingóságokra nekünk beküldeni. Elfogadunk továbbá , 
közvetítésre életbiztosítási ajánlatokat minden módozat szerint, úgy
szintén betöréseslopás elleni, valamint jég- és baleset ellen való 
biztosítási ajánlatokat a lehető legolcsóbb és legjobb feltételek mellett 
becses feladványait kérve és várva vagyunk

kiváló tisztelettel
Gyöngyösi r. t fiókja.

_______ - ' : - __________________

15 év.
A Jászárokszállási önkéntes Tűz

oltó-Egylet* $ hó 26-án ünnepelte 
fennállásának 15-ik évfordulóját.

Azok, akiknek életük még a nagy
apjuk által taposott nyomon, halad s 
a közért való munkálkodásukat azon 
szóval lehet kifejezni, hogy: é 1 nek^ 
azok előtt érthetetlen, hogy - miért, 
csapnak olyan komédiát azzal a 15 
évvel?! — s hogy ilyen vélemény 
is nyilvánult meg, arról -többen meg
győződtek a jubileum napján.

Lapunk legméltóbban úgy ünnepel- 
het a tűzoltókkal, ha a homályt osz
latja el, mely szemükre borítja ár
nyékát, s mely nem engedi tisztán 
látni az ünnepség okát kicsinylő „ kri
tikust."

Egy olyan egyletet, melynek tag
díj befizetések képezik a létalapját, 
vagy egy társulást esetleg nyereség 
céljából könnyű fentartani, mégis, 
amint számtalanszor tapasztaljuk azt 
az életben, minden ilyen intézmény 
akként fejlődik vagy esik vissza, sok
szor a felbomlásig, amilyen tekinté-

lyU és tehetségű ember áll annak az 
élén. — .Beszélhetnénk erre jó pél
daként szolgáló erkölcsi testülteink 
változásairól is, azonban a . nehány 
héttel ezelőtt bemutatott jó haszonra 
dolgozó, jő forgalmú „Kér. Szövetke
zet" üzfeti vállalat majdnem bekövet-
kezeit bukásánál eklatánsabb példa 
nem kell, mert ezen« intézmény az 
igazgatójának népszerűtlensége köz
ismert nyavalyában szenved.

Pedig ilyen intézmények fentartá- 
sánál sokkal neheáebb fentartani a, 
tüzoltóegyletet Ott ,nem pár fillér 
tagdíjon múlik egy-egy ember tagsá
ga, hanem az önkéntes tűzoltósággal 
járó óriási erkölcsi kötelességek tel
jesítéséhez egész lényét kell adni, 
legyen bár. fáradt elfoglalt; vagy le
gyen elötte^tdyan akadály, amit szi
vének fáj keresztül gázolni, de a be
csület parancsolja azt. Például, ha 
beteg felesége vagy gyermeke a tűz
oltónak, sajgó szívvel virraszt ágya

tetbe véve a sokrangu emberesek 
féle természetét, — különösen pedig 
az első 15 év nagy idő, amit - na
gyobb jelentőségűnek lehet tartani, 
mint sok más egyesület 100 évét.

Mi az ünneplökhöz csatlakozunk te
hát s szívélyesen köszöntjük a 15 
éves egyletet. Haladjon megkezdett - 
utján, s a „Közjóért - becsületből" 
gyönyörű jelszavával gyógyítsa az 

, élet nehéz küzdelmében kapott se
beket.

........... •- * *

Felsómagyarországi Mészművek 
Se lw íipoTco ÍS í 
betéti társaság — PÁSZTÓN.

Szállítanak kiváló minőségű 
Bódvavendégi fehér

FALI MESZET
“ jutányos’ áti^TJétt bármely vá- 1 

suti állomásra.
Árajánlattal szolgálunk. .

a/-

varrtak. Na- j

látnák oly

gyenek.
. ű’fujj!) ■

^ázással felhagytunk. Idős kollegán) haza- _ 
ment, én ‘maradtam a \segédjegyzo ur u

KÖZtéglfl^Arosalc,..^..
MKMDBS3UM»bíq

Készülődül
Mivel nem

segédjegyző

Jászárokszáilási Tégla és Cserepgyár Schvarcz ós.Társai MroMlím 
Telefon : Iroda fi. gyártelep 7. 8Z. . .

’ Táviratcím : Schvarcz, Jászárokszállás.

A párbaj falun/

II.

• ..... sSÍStaffiSsAíKsíá5

tisztek 1 , Jf , .
Aznap estefelé elmentem a szomszedfaluba. 

Előbb betértem ottani kollegámhoz. Otthon 
találtam őt, feleségét, két nagy fiát és még

bár nem szívesen, elfogadott. ; - ■
Elmentünk a községházához. 01' , T? " ’Z ment a dolog éjfcítójig. Ekkor . kár- 

, tanácsterem \ V,,....;...
füsXTzobécskijában. A sánta lábú Jnsbiró- 
vál" Rrsrt1götte4«ftdkcUen-nag^^WrTrtkbo‘

nagyobbJányát, kik kötöttek, 
gyón szívesen fogadtak. Hogyne, mmor ira
tai ember érkezett hozzájuk, pláne este,

bodor füstöket eresztgettek. Köszöntöttük

lehetett vennem, hogy' már nem 
szívesen, mint odnérkéztemkor. 
kezdettem. Nem is marasztaltak, 
ismertem azt a * bizonyos hős 
urat sem a lakását nem tudtam, azért fel-

ügyet elsimító egyén - bátran vállalkoztam.

Értesítés
Van szerencsénk a tisztelt építtető közönség szives figyelmét 

a múlt év folyamán létesített

gőzüzemű 
tégla és cserépgyárunk

készítményeire felhívni.
Gyártmányaink a legmodernebb gépezetekkel és sza

badalmazott égető körkemencében, igen szép s jó minő- 
k ségben készülnek és a m. kir. József műegyetem által 

teljesen fagyállónak vannak elismerve.
Készítünk:

1. Sajtolt .sima tetőcserepet a zsombolyai minta sze
rint, célszerű hófogóval ellátva természetes színben és tar
tósan kátrányozva.

2. Francia sajtolt tetőcserepet szintén természetes 
színben és'kátrányozva.

3. Gerinc illetve szegélycserepeket ugyanolyan kivi
telben.

4. Géppel gyártott téglát fali és díszes kivitelben.
5. Kézzel gyártott téglát egyszerű és díszes kivitelben.
6. Négyszegletes flásztertéglát.
Készítményeinket a legjutányosabb napiárak mellett bocsájt- 

juk a tisztelt közönség rendelkezésére. Egyben pedig kérjük a t.

mellett s ha megkondul a vészharang, 
őrző angyalára bízza szeretettjét^ 
megy — a más vagyonát oltalmazni;/ 

Ilyen egylet életében 15 év, tekin-

Erős meggyőződésem volt, hog) ebből cwk- 
^ya„ tón lesz, sem.nl, annál is inkább, 

mivel a környéken már nem voltak katona-

A .Jászárokszállási önkéntes Tűzoltó- 
Egylet" í894-boii alakult. Az alakítás nehéz 
munkáját Dr. Majjor Endre vezetésével Fa
ragó Sándor, Katona József Noltész István 
s Racsko János végezték, A polgárság el
lenszenvével birkózott először az uj egylet, - 
s aközben a másik kezével beléletót, felsze
relését kezdte el rendezni. A megalakulás- , 
kor 23 működő tagja volt s a következő 8 
tiszttagja az alakuláskor viselt rangjukkal: 
Faragó Sándor főparancsnok, Racsko János 
alpamncsnok; Füleky László osztályparancs
nok, dr. Major Endre pénztáros, Gura Gusz
táv ' Noltész István, Szabó Sándor szakasz- 
parancsnokok, Zsemle Sándor szertáros

A képviselőtestületi közgyűlés évi 4QÜ

- Tisztelettel « ■

Schwárcz és Társai
Nigrinyi-könyvnyomda, Jászárokszállás

Az első párbaj ügyem után mintegy más
fél évre következett a második.

A helybeli derék segédjegyző jóbarátom 
jött hozzám. Szomorú volt. Elbeszélte, hogy 
előző nap közte s a szomszéJWubeh seged- 
jeoyz.ő közt bizonyos dolog felett erős nézet- 
etoés mrrüit fel. Ebből kifolyólag az dldo 
öt ma levélben párbajra hívja Megmutatta a 
levelet is. Elolvastam. —- Hat ^z igy v,in 
kedves barátom, de azért nem kell kétségbe
esni, el lehet ezt szép simán is v^e’znl 
mondottam. De hát hogyan? - Kérdi. Hat 
úr.y boc,v vagy levélben, Vagy személyesen 
-bümíit ké^3 tűlQ 
me-wigasztalódva egyenesen azzal a ReiCSSCT; 
fordult hozzám, hogy lennék szives elmtezni 
tehát az ügyet. Jaj nőkem békés embeH 
MáZ megint a csávába keli- esnem!., e 

-Mint már -Afféle tapasztalt^arbaj

lámpagyuj tűskor I
Beszélgetés közben elkottyantottam jövete- 

lem célját. A párbaj hallatára nWW" 
megrémültek; a lányok a kótö- és varrótűül, 
elejtették; a cérna-és pamut gombolyagjaik 
gurultak, mini az. ágyúgolyók — alig Ky(«- 
tem nekik (eladogatni. E perctől fogvj osrre

egymást és bemutatkoztunk,
Vékony, hosszú fiatal ember , volt n segéd

jegyző ur. Udvariasságból úgy izgett mozgott, 
akár a barázdabillegető. Egész válóján lát
szott, hogy igen örvend személyiségemnek. 
De én nem tudtam az ő örömét viszonozni, 
Valami ellenszenv támadt bensőnben ihmta, 
ami magyarázható, mert az egész alak na- . n 
gyón különösen festett. Hosszú, keskeny 
arc; a meredt bal- és a folyton vibrá ó jobb- 
szein_ igazán különösen halott rám. Arc
bőre,-sőt még a fülei is tele voltak suru fe
kete, domború pontokkal. Az egész ábrázo
lat ja egy mákos veknihez hasonlított, szóval 
egy borzasztó szép arc volt!

Rögtön intézkedett a kisbiróval a bor es 
szódavíz irányában. Leültünk, iszogattunk, 
ismerkedtünk pipáztunk és diskuraliunk. Ké
sőbb hozzáfogtunk kalábriászt játszani hár
masban. Kontráztunk, nevetgéltünk ; közben . 
közben nagy fröccsökct kebelyzv® brúdert- _ 
[ttunk. 'falusi szokás szerint ^rt'1^

4 aTiínTdéíT^^^
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letet, hol tűzoltóink bámulatos Ügyességgel J 
dolgoztak. A felszerelés 1 perc 87 másod
percig tartott, mi a legénység • kitűnő kép
zéséről tanúskodik. . •

Noltész István alparancsnok. szorgalmá
nak eredménye ez I .

Gyakorlat után a vásártérre vonult ki a 
legénység, hol kellemes juhpap-ikas illatot 
terjesztő bográcsok, körül sütkérező szép 
asszonyok fogadták őket. ,

A vacsorára a pártoló tagokat is meghív
ta a parancsnokság, kiket a bográcsok ko- 
Miében helyeztek el. A gyakorlat miatt 
uzsonnájukat elnapolt urak éhesen hitek 
egy jó. óra hosszáig az asztal körül, na
gyokat szippantva a terjengő juhpaprikás 
illatból s hörpintettek rá egyet-egyet az ét
vágyat fokozó visontaí vörös borból.

6 óra tájt érkezett meg Faragó Sandórné 
umő, ami a vacsora kezdetét is jelentette. 
(Volt is ovációban része.) Három hosszú 
asztalnál 50 személy részére terítettek, s 
minden terítéknek akadt gazdája. Az egy 
fogásból álló, de annál fenségesebb vacsora 
végeztével dr. . Örményi. József, szólásra 
emelkedett. A gyakorlott szónok képessé
gével vázolta az ünnep jelentőségét s a tüz- 
olt^kat éltette. Utána Racsko János emel- 
kedett szól ásra. Nem annyira beszélni igye
kezett, ínint fenni valamit, Indítványozta 
a tűzoltóknak egy zászlóalap , létesítését, a 
gyűjtés megindítását kérte, mit lelkesedés
sel fogadtak el — vben, émert a Racsko 
által 2 koronával megindított gyűjtés vé
kony eredménnyel járt

Inkább megindultak a vendégek hazafelé, 
magukra hagyván 'á tűzoltókat, hadd mulas
sanak maguk, hisz ők tudták; mért örültek, 
mit ünnepeltek .. £

---------—r------------------ ; ’ *" 1

korona segélyt szavazott meg az egyletnek, 
valamint 3 régi fecskédét adott át. Ezen 
régi fecskendőkből kettőt ^javíttattak. s két 
modernabb fecskendőt szereztek be hozzá. 
Jelenlegi felszerelésük már az igényekhez 
mért s az 1905-ben Faragó Sándor parancs
nok indítványára a husmérő székekkel ter
vezett szép szertárhelyiségben van elhe
lyezve. — A szertár építésével, hogy ugy- 
mondjuk, 3 legyet ütött 1 csapásra a kép
viselőtestület, merthogy huskjmérő székek
kel építtette azt, állandó jövedelmi forrásul 
szolgál az épület s közegészségügyi szem
pontból kiszámíthatatlan előnye van ennek.

Az egylet vasárnap, 15-ík évét ünnepe
lendő, díszközgyűlést tartott. Közgyűlés előtt 
az udvaron felállított legénység előtt az al
parancsnok Mogyoró József tűzoltónak raj
vezetővé való előléptetését adta tudtára s 
a titkár mellé osztotta be. Azután az anya- 
könyvezetői irodába vonulva kezdetét vette 
a díszközgyűlés. Faragó Sándor remek be
széddel nyitotta meg a közgyűlést, mely
ben vázolta a tűzoltóság eddig kifejtett 
munkássága eredményét.

A 15 évet szolgáltak érmei kiosztása kö
vetkezett volna ezután, a meg nem jött ér
meket azcnban csak élvben kapták meg a 
veteránok addig, mig az orsz, tűző.tó szö
vetség elküldi azt.

15 évet szolgáltak: Faragó Bándox pa
rancsnok, Noltész István alparancsnok,'■‘Ka
tona József szertáros, Móczár József és 
Mudris Alajos.

A 10 és 5 évet szolgáltak is ez alkalom
mal kapták volna meg szolgálati érmüket

A 10 évesért megküzdöttek: Meleghegyi 
Miklós titkár, Farkas József L, Móczár Sán
dor és Palóc János.

Az 5 éves szolgálati érem esedékes: Bagi 
Sándor, Csatav Sándor, Desi István, Farkas 
József II., Juhász Imre, Juhász János, Kalla 
Ignác, Kiss M Emánuel, Kócián Ignác és 
Mogyoró József részére.

Az éremre jogosultak neveinek felolvasá
sával a diszkö/gyülés véget ért. A legény
ség az udvarra vonult ki, hol Noltész Ist
ván alparancsnok vezetésével gyakorlatoz
tak. Délután fél 4 órakor a meghívott ven
dégek előtt megtámadták a városház épü-

B O R O N A.

Sajtópert indít a plébános lapunk 
szerkesztője ellen, terjedt a hir szerte 
városunkban.

। A múlt heti vezércikkünk szolgált 
| e híresztelésnek alapul s már sajnálni

barátommal, no meg a kisbiró, a falu dobo- j 
sa, az ő szomszéd fesztungjában.

Kettősben lévén, hozzáfogtam a párbaj 
tárgyalásához. Én kértem, ő tartotta és nem 
engedett. A sok össze-vissza beszéd köze
pette, a bor hevétől elragadtatva, még engem 
is megsértett. De bői hevével én is eleggé 
rendelkezvén, haragra lobbanva elkiáltám 
magamat, „ejnye a kirilejxumodat, hogy 
mersz velem igy beszélni I ?" — s érre oly 
két hatalmas csattanás történt az arculatán, 
mintha lőttek volna. Lön pedig a csattanás 
okozója; két hatalmas tenyeremnek két orcá
jával való érintkezésbe hozása úgy, hogy a 
különös képű segédjegyző ur az én házi 
gazdám, uj brúder pajtásom, egész deli ter- 
Mialével asztala lálwaáLJeküvék. X&lcV .Én 

és--ö5öntam
Ki a szobából az utcára.

Alig értem ki az utcára, midőn általam 
lepárbajwzöU uj. barátom-, a . kisbiróval együtt, 
nagy lárma és szidkozódások között utánam^ 
iramodott és -pár ölnyi távolságból, a szép 
holdvilág fényénél, néhány piff! — .'puff.! — 
púi — revolver lövésekkel üdvözölt hátulról.

| is kezdték szerkesztőnket, mert na-^ 
| gyón jól esett az általa mondott pár 

őszinte szót hallani. /
Megnyugtatjuk őket. Nem indít a 

plébános sajtópert, mert ő jól tudja, y 
hogy a bíróság előtt ő is csak olyan 
ember,- mint más, a jász hitbuzgóság 
ott nem emeli magasra, s az ő szép 
szemeiért bizony nem .ítélnek el akkor 
sem, ha majd súlyosabb igazságokkal 1 
hozakodunk elő-J

Spitzer Adolf, a Jászberényben meg- s 
jelenő > Jászkürt« volt felelős szerkesz
tője a fővárosba költözött.

>HáV Istennek*, kiáltják azok, akik
nek tetteik nem szeretik a napfényt. 
Merészen támadta ilyeneket és ál
landóan. Ez volt á1 baj. Mert az egy
szer kicsépelt szalma nem igen adott 
a későbbi cséplésnél magot, a' saját 
piszkával tartalmasitotta hát azt, így 
lett . aztán a különben gyakorlott újság
író lapja fattyúhajtása a. magyar hír
lapirodalomnak.

<) Azt mondja Spitzer Adolf, hogy 
nyilait tovább fogja lövöldözni Jász
berénybe, csakhogy — Pestről.

Különös ember! Jászberényben nem- 
volt semmi vagyona, nem- is vihetett 
Budapestre semmit, hát az őneki 
Jászberényben kijutó nagy nyugtalan
ságot akarja Budapestre vinni.

oooo
y) Úri asszonyaink olyanforma nagy, 

rózsaszínű virágos, rózsás nagyken
dőket kezdenek divatba hozni, mely
hez hasonlókat országos vásárok al
kalmával a jobbmódu. oláh cigányasz- 
szonyokon lehet látni.

Tegyék le Nagyságos Asszonyaim 1 
Mert először nem szép, másodszor

dön a bíró kérdezte tőle, hogy látta-e, csak 
azt felelte, hogy nem látta, csak hallotta. A 
bíró bölcs ember lévén, azt mondotta, hogy 
a pofont nemcsak hallani, vagy érezni, ha
nem látni is kell s igy rám nézve már-már 
felmentő ítéletet hozni készült, mikor még 
azt a kérdést intézte ellenfelemhez : „vájjon 
mit bírna felhozni bizonyítékul, az egy tana 
elcgtelelensége esetén, a pofonok beigazolá- 
sára ?“ ellenfelem egész arcátlanul mutogatta 
különös képét és magyarázta, hogy orcájának 
azoh helyein, ahol tenyerem és ujjaim jöttek 
vala veié érintkezésbe, mindén pörsenés, meg 
mittesszer kiveszett vala.

Ránéztünk mindnyájan .. . igaza volt.., 
a bíró, az ügyvéd mosolyogtak, én. pedig el- 
komolyodtam. *

puliba -
melyből megértettem, hogy 5 forint büntetést 
kell fizetnem a pofonokért s azonfelül a többi . 
költségek megfizetésére is elmarasztalt. ~

Hát van igazság a földön ? ' -
■ • — pSTŐST-— .■n——. ■ * -j ■! । n <r~ 

De a revolvennag közűi egy Sem talált, ami 
az 6 egyik üveg- és a másik hibáslátású 
szemének volt köszönhető. Szerencsésen 
haza érkeztem, még csak meg sem se
besültem.

Az általam védett segédjegyzőnk igy meg
szabadult a párbajtól, de nekem meg kijutott 
a folytatásából. Úgy 10 12 nap. mnlva idé
zést kaptam az e .. i kir. járásbíróságtól 
fenyitő ügyben. Az idézőn ott díszelgett az 
én uj brúder jóbarátom becses névé is’ 
Mindjárt tudtam a behívás okát. No — gon
doltam — most már baj lesz, mert a bíró
ság előtt nem lehet ismét párbajoznom.

A tárgyalás napja reggelén níegjelentcm a 
városba. Előbb egy ismerős ügyvédhez 
mentem,. luuek őszintén megvallottam

;‘WOi ügyvéddel■ égymr -wrenwwF-a = ■ 
Sághoz. Útközben az ügyvéd lelkiismeretes 
tanácsot adott, hogy tágadjam le a pofonai- 
mat. Ezt bőségesen meg’Ts" Tettem a biró 
elölt. A segédjegyző ur hivatkozott a kisbi- 

cilái va tanúnak.
A kisbiró állitQita is erősen,_ hogy két tiagy 
pofont kapott az ő segédjegyző ura. De mi-

drága és /harmadszor ép e végett ma
gokat majmoló cselédleányok ,nem 
tudják megvenni, hacsak — fizetés- 
javítást nem kérnek, «

Hogy is történt? —* A tönkrevert; 
osztrák segítséget koldult az orosztól, 
a háláira fáradt honvédség pedig nem 
sokáig kűzdhetett áz osztráknak segít
ségre jött nagyszámú orosz ellen,, 
megadta hát magát. Az oroszoknak 
magukat megadott tábornokok felett 
aztán az osztrák ítélt, persze hóhér 
módra. Könnyen tehette ezt. A győző 
nép büszke önérzete nem tartotta 
vissza a gazságtól, mert ö nem gyö- 

' zött, ő nála misem zavarta meg a 
bosszútól lihegő hóhér önérzetet s nyu- 
godtan' követték el vadállati tettüket, 
mely példátlan a világtörténelemben.

Mondjunk egy imát Október 6-án 
az aradi vértanuk lelkiüdveétf

A „Jászkor!" cimü Jászberényben 
-megjelenő hetilap felelős szerkesztője 
Budapesten, mint hírlapíró, napilapnál 
kapott alkalmazást, miért lapja szer
kesztését félbehagyta. A lap felelős 
szerkesztője^ volt társszerkesztő, Ta- 

' kacs Hermán lett.
Muri után muri. A helybeli tűzoltók 

f. hó 26-án a vásártéren tartott birka 
vacsorája után való nap reggelén egy 
csapat bojtár gyerek lefeszítette a vá
sári bódé, ajtaját és az ott maradt ma- 

• radék pálinkából és borból olyan pa
rázs murit rendezték, hogy hármat 
íelholtan vittek el a helyszínéről, s 
a többi is úgy berúgott, hogy a -poha
rakat és üvegeket'a földhöz verték s 
vad éneklést vittek véghez. Délfelé eg)' 
arra menő tűzoltó szüntette be a po- 

. tya cécót.

—Kré lesz az a rengeteg kincs? 
kérdezik lépten-nyomon

Gyűjtött ez év első felében az egész 
világ a messzinai földrengés károsult
jainak. A természeti erő szokatlan 
megnyilatkozása megremegtette' az 
ember szivét, s a fukar, az uzsorás, 
a szegény, a gazdag ijedtén kapkodott 
pénzes zacskójához, hogy enyhítse ।a 
földrengés okozta- nagy szegénységet.

Most azt hozza hirül 'a távíró, hogy 
több mint 80 millió líra (1 líra 95 f.) 
értékű kincset és pénzt ástak ki á ro
mok közül, s mi most gazdátlan va- 
gyónt képez.

Ne sóvárogjatok fösvények az adott 
segély után, nem kapjátok azt .a 80 
millióból vissza. Mert tudom, hogy 
nem állnak szóba veletek a milliók 
örökösei, akiket ti — segélyeztétek.

UA 3 havi fizetett szabadságot etfuj- 
tuk múlt heti- hírünkkel a tanitókis- 
asszony elöl. Haragszik is érte. Még 
az-utcán is hangosan szid bennünket 
és.azt mondja, nem törődik a hirben 
foglaltakkal, mert - azt nem úri ember 
irta I 11

. Hogy naiv kijelentéseinek végét ves
sük, kijelenthetjük, hogy aki a cikket 
beküldte, annak a dédapjának a déd
apja is ur volt. Ellenben most sokan 
azt. hiszik, hogyha felteszik a nagy 
rózsás kalapot, családfájbk is századok 
óta virágzik.

Ha pedig a »nem úri* jelzőt e lap 
szerkesztőjére értette, az tisztában van 
vele, hogy ki az igazi ur, s hogy kik 
tartják magukat uraknak, ergo moso
lyog a megjegyzésen. De ha kívánja, 
bármikor bemutat egy kamarás vérro
konát, Amire azonban nagy súlyt he
lyez szerkesztőnk az, hogy ő nem kí
vánja elmenetele esetén az el nem ké- 

, szitett nyomtatványok árát.

Október 6. Három nap múlva a ma
gyar nemzetre.60 évvel ezelőtt ütött 
seb sajgását fogjuk érezni. Megérez- 
zük, mint ahogy megéreztük ezelőtt is 
minden október .hó ré-án, s megfog- 

~~r juTlre/hV^
. Egy keserű csalódásra ébredt ekkor 

WgyaHíé^
‘harcát nem -— mint- hívé — szabad 
nemzettel szembe^haüem hóhérokkal

__harcolta le.

.doktor, sőt még kenő asszony sem.. ’ 
■ Ami pedig a rendőrség részlet fizetésre 
való árulását illeti, vannak a rendőrök 
olyan derék emberek, hogy rögtön el
kelnének, mig „Aeskulapius* uramat 
egy sereg ladányi cigány ' kupec sem 

<tudná ítéletnapig eladni. ’
Törvényhatósági bizottsági közgyűlés. 

Vármegyénk törvényhatósági bizottsá
ga f. évi Október 14-én tartja meg 
harmadik negyedévi rendes közgyűlé
sét s azon a jövő évi megyei költség
vetés fogja tárgyalni. Az előirányzat 
szerint az 1910. évi szükséglet 307.004 
korona, p fedezet pedig szintén 
307:004 koronában van felvéve s, igy 
hiány nincs, A fedezetből. 504.424 K. 
állami javadalmazás, az alapok rés a 
hivatalos lap jövedelme 10.0Ö0 koro
na, a niég hiányzó 2580 korona pe
dig a kivetni szándékolt 1 százalékos 
megyei pótadó. A költségvetés tételei 
nagyban ugyanazok, mint az előző 
években; jelentősebb változás nincs is.

Ugyanezen- a közgyűlésen töltik 
be az újonnan szervezett vármegyei 
jegyzői állást is és pedig úgy, hogy 
egyhangúlag Nagy Ottó dr-t fogják 
megválasztani; helyében pedig Rázsó 
Béla dr. aljegyzőt s annak helyébe 
végül Józsa János közigazgatási gya-
kornokot választják meg ugyancsak 
egyhangúlag.

Nyugtázás. Az Iparoskör múlt vasár
nap tartott táncmulatságán felülfizet
tek: Kókai Ignácné 2 K, Nagy Meny
hért' 1'20 K> Andrékovics Sándor, Dó
sa József, Farkas József Fehér Alajos, 
Magyar Béla 1 — 1 K Gyöngyösi Sán
dor 70 f, Papp István, Szántó Lajos 
60—60 f, Andrékovics Andor, N. N. 
30—50 f, Sí N. 40 f, Nagy Ferenc 
Záhor Lipót 20—20, Sándor. Alajos 
10 fillért. Tiszta jövedelem 100 kor. 
A felülfizetőknek, közreműködő és 
résztvevőknek szives támogatásukért 
köszönetét fejezi ki a rendezőség.

TáncpróbabáL Október 10-én a Nagy
vendéglő dísztermében világpostával 
egybekötött zártkörű táncpróbabál tar- 
tatik. -

A vakmerőség áldezata. Surina Pál 
Gyöngyös városi ha’du hivatalos ki
küldetésben járt s Füzesabonyban arra 
a gyorsvonatra szállt fel, amely Vá- 
mosgyörkön nem áll meg. A vakme
rő emiatt úgy segített magán, hogy 
midőn a vonat Vámosgyörkre ért, 
a kardját, csákóját előre ledobta s az-. • 
után leugrott a‘robogó vonatról. A 
sínekre esett $ fejét, álkapcsát ’telje- 2 
sen összezúzta. A gyöngyösi kórházba 
ápolják, de aligha marad életben.

Hahacsora. özv. Szabó Sándorné 
*JÓ koma" cimü vendéglőjében ma, 
szombaton este nagy halvacsora lesz, 
melyen körülbelül ötyenen vésznek 
részt. Részvételi díj 3 korona, melybe 
a bor ára s a zencpénz is be van 
számítva.

Tiltott gyógyszerek árussá. Helyi la
punk legutóbbi számában „Aeskula- 
pius* a rendőrség figyelmét arra hívja 
fel, hogy a mindenféle emberek által 
árusított gyökerek árulását tiltsa be. 
Itt sárgarépa, petrezselyem, zeller, bm- 
gonya stb. gyökereknél egyebet nem

. árulnak s ha „Aeskulapius" urnák tu
domása van arról, hogy angyal, tályog, 
köszvény, kolera, pestis, nátha stb. 
gyökereket is árusítanak, úgy tegye 
meg jelentését az illetékes helyen, majd 
a hatóság' elfogja intézni, az ügyet 
■„Aéskülaplus^W kívánsága szerint. 
Hiszen ha a rendőrség minden dolgot 
olyan szőrszálhasogató módra venne, 
úgy ,iAeskulapius“ urat ..isLinegrend^ 
szabályozhatná, nílkor a betegeket lá- 
togalja, lévén „AeskÜTapius*
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Nyilttér*)
Válasz egy rendreutasításra.

Vasárnap tartotta a tQíoltó-egylet 15 éves, 
ünnepélyét Meg is jelentek pontosan « tago „ 
köztük a testület szartárnoka is. .

Annak az örömére, hogy ő mar 15 éves 
és alakító tag. hogy, hogy nem, er g 
mint a csap s úgy ténfergett a sorba irtott 
tűzoltók arcéle előtt, szánalmas állapotban. 
Eközben baltaszija lecsüngött, mi neve s 

■ geáé.wtte s én. hogy « ri.tlomb.nM 
gúnynak véget vessek, jelentettem neki, hogy 
csüng a ..... zsinórja. A magét oroszrend- 
órfönBknek képzelő tükoltóliszt etrs rendre- 
utasitott, majd feleségemnek gazdálkodó csa
jéiból való .származásét mint szégyemtö kö-

A könyvnyomda B é 1 y e9
október U«« > és te pecsétnyomoK
szinó épületi meHett levő Özv.Pethee árjegyzéki minta’és áfák szetint m.g- 
Antalné-íéle hóiban lett elhelyezve. rendelhetők a könyvnyomdában.rendelhetÖk a könyvnyomdában.

ÍTÖHOTSI 6MK RfSZÍ&T-rtSSÜ^^
WrtROBSZrtlülSI ÁM.—z:

Ü V A Értesítés,

Jászárokszállás és Vidéke
Társadalmi, szépirodalmi s közgazdasági hetilap. — Megjelen minden vasárnap.

20. szám. 1909. október 10. 1* évfolyam.

ELŐFIZETÉSI ÁRAK:
Egész évre 
Félévre . 
Negyedévre

. 8 korona.
. 4 . „
- 2 „

Egyes szám Ara 1G fillér,

FELELŐS SZERKESZTŐ :

NIGRINYI FERENC.

. SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL
Jászárokszállás, könyvnyomda, 

hova a lap szellőm! részót illető közlomó’iyok, va- 
lamüit előfizetősök és hirdetósdíjak kíilden d ők.

rülményt hangoztatta.
Tűzoltószer tár nők url
Igaz, hogy az én feleségem nem mágnás | 

családból származik, hanem tisztességes föld- i 
míves, vagy mint ön mondja: paraszt szár
mazás, azért biztosítom az urat, hogy több 
műveltség van a kis körmében, mint önben, 
tiszti taraíyától cipője talpáig.

Elvégre is minden embernek nem lehet 
olyan szerencséje, mint önnek. -

Látja, én is sértegethetném az ön párját, 
de hát nem bántott engem az ön felesége, 
példaadása után sem teszem azt. Önnek is, 
ha velem van baja, ne keresse, hogy a fele
ségem minő származású, paraszt vagy ur, 
annyi biztos, hogy nem bukott.

Hallottam, hogy ön ellenezte Mogyoró ba^ 
rátom előléptetését. Jól van. De nem való 
ezt a vendéglő publikuma elé vinni s ott 
lármázni, hogy ki az a Mogyoró, mi Az a 
Mogyoró? Én erre azt kérdezem, ki az a 
Katona ? Megérdemelné, hogy a testületből 
kirúgnák. Mert-amit , a tisztikar elintéz, ne vi
gye azt a határozatot korcsmába. Ezekkel a 
kijelentésekkel tartozom Önnek!

Alászolgája! Mátis János.
•)E rovat alatt közlőitekért nem felelős a 

Szerkesztő.

Lapkiadótulajdonos: Nigrinyi Ferenc.

Fel sóm agyarországi Mészművek

W Se Ao 0 £ipo ISí
betéti társaság — PÁSZTÓN.

Szállítanak kiváló minőségű ( 
Bódvavendégi fehér

FALI MESZET
jutányos ár mellett bármely va- 
suti állomásra.
4| Árajánlattal szolgálunk.

" felsőrész

. , Jelentkezni lehet

- STRASSER-K.
bőrkereskedő üzletében. " *

Van szerencsénk a nagyérdemű közönség becses 
hozni, hogy az 1831-ben .lakúit és 346 millió korona alaptőke és 
készpénzben tartalékok, felett rendelkező
cs kir. szb. triesti általános biztosi-^ 
tó társulat (Assicur aziom Generáli)

S valamint a Magyar jég- és ™zontbiztositó 
töke ..és készpénzbeli tartalékok 7 móló korona) " “ 
triéno. baleset ellen bizrositó társaság (alaptőke és készpénzbeli 
tartalékok 22 millió koronán felül) ügynökségét átvettük. E™elf^ 
va tisztelettel kérjük az előforduló mindennemű 
vallásokat épületek, malmok takarmány- es aratasi készletekre, v 
lamitít egyéb ingóságokra nekünk beküldeni.
.közvetítésre életbiztosítási ajánlatokat műiden modoza szerint, úgy 
szintén belöréseslopás elleni, valamint jég- es e'^
biztosítási -ajánlatokat a lehető legolcsóbb es legjobb teltételek mell, 
becses feladványait kérve és várva vagyunk

kiváló tisztelettel
G?öng?ösi ÍSank r. t fiófe

MroMísi Tesla ts Cserág ScMs-cz és kársai
Telefon: Iroda G; gyártelep 7.Jz.

Táviratcím: Schvarcz, Jászárokszállás. •

Értesítés.
Van szerencsénk a tisztelt építtető közönség szives figyelmét 

a múlt év folyamán létesített

gőzüzemQ

. készítményeire felhívni. , , . .
Gyártmányaink a legmodernebb gépezetekkel es sza

badalmazott égető körkemencében, igen szép s jó. minő- 
- ségben készülnek és a kir. József műegyetem által 

teljesen fagyállónak vannak elismerve.
Készítünk:

J. Sajtolt sima tetőcserepet a zsombolyai minta sze
rint, célszerű hófogóval ellátva természetes színben és tar
tósan kátrányozva.

* 2. Francia sajtolt tetőcserepet szintén természetes ' 
színben és kátrányozva.

3. Gerinc illetve szegélycserepeket ugyanolyan kivi
telben.

4. Géppel gyártott téglát fali és díszes kivitelben.
'5, Kézzel gyártott téglát egyszerű és díszes kivitelben. ~ 

' ' . _ ’
Készítményeinket a legiutaóyowbTv naptárak mellen ’ nöüRajt-^ 

juk a tisztelt közönség rendelkezésére. Egyben pedig kérjük a t. 
•közönséget, hogy vállalatunkat, jóindulattal támogatni szívesek, le-

■

gyének.
* Tisztelettel

Schwárcz és Társai
gőztéglagyárosok.

Nigrinyi-könyvnyenida, Jászárokszállás

Egy-két megszívlelendő szó 
Jákólialma község közönségé

nek a kántorválagztást illetőleg.

, . . Szűnjön, meg a hatalmasaktól 
való félelem és nyissunk utat akara-. 
tunknák, Jusson érvényre a meggyő- 

■“ 7 ződés s^úri parola ne szédítsen 
meg bennünket. A nép kántort akar 
választani, nem -kompanistát. az éjjeli 
dorbézoláshoz s a nép a tehetséget, 
az egyházfihoz méltó komolyságot ke
resi, nem a -tehetségtelen bt ajánlott
hoz láncolja te egy életre magát.

. . . Lelkűnkben fájdalommal lépjük 
át az Úr. hajlékának-küszöbét. Szoron
gás fogja el szivünket, ahogy behint
jük magunkat a szentelt vízzel s rövid 
lélekzeteket véve .foglaljuk el helyün
ket, hogy Istenünkhöz szállva, hozzá 
beszélve., bűneinkért bocsánatot nyer
jünk, s szivünk fájdalmát, mely most 
az Úr közelléte feletti örömmel vias
kodik, elűzze onnan s .helyet foglaljon 
azon magasztos érzés, azon lelki meg- 
nyugvás, mely minden jól végzett 
Istentisztelet után az igazi ünnepi £r-

zést nyújtja az .emberiek.
Ezen szent vérzés az iga/í. boldog

ság, mely mindaddig uralja az embert, 
mig . bűn nem férkőzik leikéhez.. S épen 
azért ezen érzés olyan ritkán tulajdo
nunk s annál ritkábban válik az kü
lönösen a ma már mindent fitymáló 
gyermek tulajdonává, minél közelebb 
jut a férfi korhoz. Ahogy eszesedik 
az újabb generáció, úgy válik az val
lástalanná azon oknál fogva, mert Is
ten szolgáját is mint közönséges em- 
bért bírálja el s különösen a kántort 
kisebb egyéniségnek tartván, ha nem 
kifogástalan .életet .él az, nem igen 
hallgatja, vagy biz‘ gúnyos mosolygás
sal hallgatja annak templomi énekét is.

Nem kántornak való tehát az olyan 
ember, aki éjjeleken át dorbézol, aki 

. hazug természetű s aki a kántori 
állásnak nem tud tiszteletet szerezni, 
mert ha ilyen ember kerül a kórusra, 
a nép válik, vallástalanná, s- különö-
sen a fiatalság fogja elkerülni a tem

Az első sserelem.

A falu első gazdájának, a bírónak 
esküdött. Hivatalos, volt rá az egesz

lánya

úr, paraszt egyaránt .. . c j ■
Ott találkoztunk először, olt ismertük níeg 

egymást s ott szövődött az első finom szá
la annak az aranyhálónak, melybe keve
redtünk .. • ,

Alom volt az egész, gyönyörű szép nyar- 
éji álom, a melyre viszaemlék ezvq még ma 
is újult erővel, ifjú hévvel ver a szív.

E<esküvő titán gyakran találkoztunk.
Együtt .barangoltuk be az erdői, begyeket, 

együtt üldögéltünk a-park lombos platánfái, 
(11 itt; Itt úiitént az első szerelmi vallomás,.

.u -sx. imíédasehb■ £sok» JL
melytől elkíbAlt az agy, s kéjes bizssergéscl 
fórt fel a vér ... Az első imádság, volt ez 
mindkettőnk' részéről a szerelem oltárán. . ..:

Titokban teltük s mégis tanuk VoKak

hogy kire szavaznak kántoválasztás
kor. Ne imponáljon a hizelkedés, ne 
felemlítsen ennek vagy annak a nem
tetszése, hanem szavazzon mindenki, 
aki ember, a becsületes meggyőződése 
szerint, mert csak úgy tud eleget tenni 
olyan nagy horderejű kérdés eldönté
sénél, mint a kántorválasztás.

. .. Lelkigyógyulást keresőnek sem
miféle világi * dolögra gondolnia, nem . 
szabad! Amikor szivünk megnyílik, 
hogy szeretetét egy ismeretlen világ 
felé, a nagy mysticismusban olyan
tisztán elképzelt Urunkhoz bocsássa, 
mintha egy vékony fonál kötné össze 
az embert a. menyországgal.

Az ilyen, fonalat a legcsekélyebb 
külső dolog, egy idegen gondolat, 
vagy egy dissonáns hang, mondjuk 
egy kántor borízű hangja már élsza- 
kasztja, s emiatt nem járulhatunk 
Urunkhoz, emiatt nem szerezhetjük
kasztja, s emiatt

plomot, ami következményeiben . égy_
község vagyoni és erkölcsi romlása
lenne.

Gondolják hát meg

meg magunknak a lelki megnyugvást 
A kántorválasztást teljesítő képvise

lők tehát, h£ lelkiismeretes munkát
akarnak teljesíteni, győződjenek meg > 

a képviselők, I arról is, hogy egy megválasztandó.

asu.rkék ég .
Hányszor fogadjunk it^ egymásaik örök, 

változatlan szerelmet, hányszor festettük itt 
a jövő csábos,. tündérképét'', — bosszú, na
gyon hosszú, édes boldogságot ...

Álom volt egész, röpke nyáérji álom, gyor? 
san jött az ébredés . . ,

Talán édes anyja .megsejtett valamit, talán 
H virágok, madarak árulták el, egyszcne 
csak elszakították tőlem I .. ^

Még ina is élénken lebeg' előttem a bu- 
csuzás képe:

Titokban találkoztunk, késő éjféli órákban, 
szokott helyünkön, .a nagy p aiánfáj UH - •• 
Oly sokat szerettünk volna itt egymásnak 
mondani fi oly kevés szó. jött ajkainkra . . . 
Összcszoritotta torkunkat a keserűség, elfuly- 
toltá hangunkat a fájdalom S csak sírtunk, 
csóközönnel borítottuk egymás arczát, ajkát

Egy sétapálczával kezemben s szivemben 
egy tövissel gazdagabban — álltam kívül a; 
rideg világban.

. Sokszor gondoltam rá! — s áldottam a 
sorsot, a mely elszakitoK tőle, a- mely szó. 
rosabban nem fűzött hozzá, mert hisz mi is 
lett volna az üvegházi virágból az elet
zivatarában?! . !

Azután elkezdtem járni az 
kálváriáját.

álláskeresők

Ajtóról ajtóra, küszöbről küszöbre vándo
roltam kenyérért, Itt ridegen elutasítottak, ott
nyajas szóval biztattak, végre még 
hullattak egy gyönge kis falatot. - .

Bírósági Írnoknak neveztek ki.. 
Mily öröm-nap volt az, melyen

csak

kinevezé-

. s ismét sírtunk 
a nagy Bu * ■ -

maga a gyermek-lány,., én

azután elváltunk, azt .hittem.

sem megkaptam, talán az .egyedüli 
sunk óta. Óh ha tudtam vohia, 
soi-s- ezzel is csak gúnyolni akar!

clválá- 
hogy ,ít

| Elfoglaltam állásomat, 
nem is j Főnököm egy nyájaskcpii, derek', 

- «• / ■ ■ 1 ú*. jx legsz.41 ■ 4 S
.közep-

» Ez' volt első nagy keserűség, a hű ért, 
a többi jött azután gyors tempóban . -.

Földönfutó lettem । . *
„™L. bokrok HW+- - A^AUtajlék mi wjMÚéti. dobot®
T^rulfOTiiriiimsa-v^ ____^7jvcle • uszott el minden’ - még A nagy
vnckiő madarak s a felöltünk mosolygó

biztosított logőszintébb jóakarátáról. .. Mily 
boldoggá tett ez a fogadtatás . . . És ez volt 
a sors legostobább gunyja, mert hisz ez. az 
ember az én* feledhetetlen ’ első szerelmem__  
férje volt ... ■



, egyénnek milyen volt az ezelőtti élete. 
Váljon becsületes utón járt-e ember- 
kora óta,. nem hazug természetűbe, 
nem-e korhely, s hol, kiknek és meny
nyi ideje énekel már, s papja ajánlja-e 

■ az illetőt megválasztásra. Ezeket mind 
hiteles forrásból kell megtudniok a 
képviselőknek s ha ilyen, és hozzá 
jó, erős hangú embert találnak, aki 
hangjával állandóan vezetni tudja a 
hívok énekét, akkor arra adják szava-

Á Nem kívánjuk, hogy jelöltünket, ha 
hibái volnának támogassák. — Pre* 
csinszky pálmán több mint 3 és fél 
év óta segédkántorunk, s mi az elso
rolt hibákból egyet sem vettünk észre 
rajta. — A tisztességes emberiek járó 

• tisztelettel jelenthetjük ezt ki segéd
kántorunkról, s ha Jákóhálma község 
képviselői mérlegelni fogják szavain
kat, akkor azt hisszük, becsületes 
meggyőződésük jelöltünk ügyét fogja 

^diadalra vinni.

BORONA.

Hétfőn volt a király névenapja. Most 
9 órakor ünnepi misét mondott ez al- 

‘ kálómmal a plébános, pedig a régi vi
lágba a 7 órai mise is megjárta. —

Ez alkalommal szükebb hazánk je-
yan 1 lesebb embereiHátogatta meg dr.Tég-:

csak a fürgébbjei vehettek azon részt. 1. lás Gábor, hogy müvéhez adatokat 
Azt kell ebből következtetnünk, hogy j gyűjtsön. Elment tehát a plébánoshoz 
Egernek lett tartva e mise, egy kis ' is, aki a kopottas ruháju emberben

Ugyan miért volt ez?! Hisz a testü
letek olyan későn {ettek értesítve, hogy

Es ez időtől fogva járom csak az igazi

Nap-nap után látom férjének a karján sé
tálni, boldogan hozzá simulva.. . Azóta egy 
kissé megteli, asszonyosabb lett, de 
szebb, annál kívánatosabb, vagy .talán 
azért,dniert a másé . . .

S férjével, azzel az emberrel; a kit

annál
csak

min-
(Jenek felett gyűlölők, minden nap kell_ 
érintkeznem, vele egy levegőt szívnom s a 
mi még 'elviselhetetlenebbé teszi a helyzetem, 
még végtelenül jó is hozzám ...

Naponként magam előtt-kell látnom azt az 
alakot, a ki az én jussomat ..bitorolja s a kit 
a főid legédesebb asszonya Csókjaiban fü- 
röszt... . Csak valahogy szabadulhatnék tőle 

'vagy megölhetném! ..
Vége az álomnak, örökre vége: kétszer 

neip ismétlődik semmi az életben; a mit 
abban egyszer elvesztettünk, nem kerül az 

’ vissza többé hozzánk soha!.— _
Es ugyan annak a mosolygó szép asszony

nak ' egy-egy lehúlló platáulcyél, egy-egy 
• édes álom nem. hőzza-e emlékébe az első

szerelernédcs perczcH? .
Jókat tiínOVin^ajfa;, s I'

•leolvasni arcáról, midőn az utcán találkozunk, 
de az pem' árul el semmit.. . Hisz .meg 

, pem ismeri egykori ideáját abban a ' szegé-

1 pán köszönve gyorsan eloson mellettük. . .
Találj is ismertük egymást, talán

élőt
meg
mert

Szép asszony, csak tar.tsóa tóval^S? orókr
ké a mostani szép, álmod s no ébredj fel 
belőle sohaK. '

jászárokszái^— 

citnecske irányában. — Hasztalan tö
rekvés ez, mert a címeket a környék
beli fiatal plébánosok már megkapták,„ 
már pedig az öreg nem igen éri utói 
a fiatalt ► -

)*) Dr. Téglás Gábor akadémiai tag, 
régész, ezelőtt vagy 3 évvel közsé
günkben járt. A: Csörsz-árka hozta 
ide. Arról akart írni, a Csörsz-árok 
körül talált kövek, cserepek s egyéb 
régi tárgyak érdekelték tehát. — Ha 
nem volna olyan sok irni valónk, itt
léte epizódjait hosszabban imánk meg, 
most azonban ezt elhalasztva, két 
esetről emlékezünk meg, .

—r Volt nálam is délelőtt —beszéli 
Faragó Sándor egy megyebizottsági 
tagok választását követő estén a nagy
vendéglőben. — JA régi kövekből és 
cserepekből tele rakta nagykabátja 
zsebeit. Van egy nagyobb régi kő is 
nálam, azt mondta a tudós, hogy a 
régi időben azon köszörülték a ko
baltét. Zsebre akarta azt is tenni, de 
nem fért a zsebébe.

A hallgató gazdaemberek közül Für 
tyüs András, a ki nem tudta megér
teni, hogy mi köze a kőnek a tudo
mányhoz, az ügyvéd szomszédjához 
hajol és diszkréten kérdi tőle: .

— Ugy-e meg van az hibázva?

nem vélte a méltóságos urat;* valami 
vigécnek nézte s ije4ten kiabált az 
udvarába belépő tpdós felé.

_Nincs k$rem semmi venni és ek 
adni valóm, mehet vissza egész bátran!

— Dehogy nln^s, —feleli Df. Tég
lás. _ Egy kis gorombaságot el^dn 
hatna s egy kis műveltséget vehetne*

f Csütörtök este a tűz fényénél egy 
odatévedt kappan megvadult és elkez
dett _ kukorékolni. Azt kukorékolta, 
hogy valótlanságot állítunk s azzal tá- 
madjuk a plébánost, Hát ez nem igaz. 
Tápiogassa bizonyítékokkal állítását* 
röktön befogjuk a szánkat, de másként $ 
a kappan kukorékolásáfa nem sokat 
ad a —7 kakas.

csakugyan álom, a képzelet öntudatlan,,
élénk játéka volt az egész .. .

De mégsem volt az, Csak 
szív-gyenge nagyon s belőle

az asszonyt 
nyom . nélkül

eltűnik az első szerelem minden emlékével 
együtt, hogy egy új érzelemnek adjon helyet, 
a mely teljesen betölti azt . . .

Egyedül a férfi szív, férfi-agy van az enr 
lékezetre jól berendezve, csak az vágyik visz- 
sza pillangóként ahoz a virághoz, a melynél 
az első szerelem legédesebb nektartját'■ szür
csölgető. .. S ezzel vagyunk férfi voltainkét t 
nagyon, de nagyon megbüntetve! ..

És te, szép asszony, jobban tested, ha 
nem igézed fel, elfeleded egészen, a múltat 
mert egy önfeledt pillantása ábrándos sze
mednek könnyi n lángra lobbanhatná a szi
vemben izzó zsarátnokot, s ki tudja nem 
emésztenc-e fel ez a tűz téged is velem 
együtt, — l;i tudja nem-e a legnagyobb J»án,
gyötrelem ‘vplnav szántunkra ez!..

Így csak egyedül magam járom, a 
tövises útját, miig Valahogy nu»;d csali 
barátkozó; n. a n regváltozha t a tla nnal,
nincs az a rossz, a mit ember el ne viselne,

— Meghalt valaki! -r- gondoltam 
csütörtök este, -r- hogy megcsendült 
a lélek harang.

Dehogy halt! Tűz van, mert az, 
öreg harang kong! ;

— Iszonyú nagy a setétség, a jaj-t 
gátág, kiabálás, fütyülés, szaladgálás* 
kürtölés meg óriási! E? árvíz lehet.

— A fenét, itt az ellenség, a muszi 
ka 1 — kiáltottam a vészlövéseket halk ■ 
va s amint illik, a. fejemre húztam a 
paplant.

■ a
A mi plébánosunk ez országban fel-, 

fedezett egyedüli pap, aki október 6-án, 
az aradi vértanuk lelkiüdveért gyász
misét nem tartott.- Ezt nem tudjuk 
mire vélni. A plébános szelíd lelkületű 
embernek kell, hogy legyen. Egy sze
líd lelkű ember meg, hogy ilyen dur-. 
ván bölemarkoljon a nép hazafias és, 
vallási érzelmeibe, igazán érthetetlen^

Az aggkor vagy egy kis itő.ka szo^ 
kott tekintetbe jönni az olyan, tettnél* 
amelynek nyomán megbotránkozás tá
mad áz egész vonalon s mely meg- 

’ bolránkozás szülte az alant között 
cikket is:'

Plébános ür! Hol maradt a gyászmise 
1849. október 6-án végezték ki Ara
don a 13 magyar tábornokot. — Ahol; . 
magyar cl az országban^ mindenütt 
gyászmisét tartanak e napón., mert a 
magyarnak ez a legnagyobb gyászün
nepe. —”láRz7iroks,Hállásan talán nem, 
magyarok laknak ? Vagy ezeknek úgy 
kell táncolni, ahogy a papjuk sípol ?» 

magyar voltát 1 '
Alkalmazkodjék * ön Plébános ur 1 

'Vagy, ha nem .akar $ magyarokkal 
együtt érezni* akkor mer^n Tincsét)'

f mégyéThTTlfa^ n ak- ’

István-féle vendéglőben táncestélyt, 
rendeznek.

Artézi kút Jászapátin. Jászapáti község . 
16.000 korona költséggel artézi tkutat 
furatött. A viz 432 méter mélységből 
tör fel 180 liter mennyiségben per
cenként. Mi, pompás 6 artézi kutunk- 
,kal e tekintetben jól előtte vagyunk 
Jászapátinak, ami pedig az artézi kút 
rendben tartását illeti, Jákóhálma ve
zet, mert ott vaskerítéssel van az kö
rülvéve s azon rósz szokásuk sincs 
meg, hogy a mindennapi lábmosást 
a főtéren levő artézi kutnál végzikel.

Cirkusz. Donnert Alajos' lovardatu
lajdonos községünkben Főtéren állí
totta fel lovardáját. A lovarda fedett, 
kényelmes; a társulat tagjai tisztán öl
tözött emberek, mi bizalmat ébreszt 
jó előadásuk- iránt is. Előadások után 
mozgófényképeket mutatnak be.

Színészet községünkben. Kis Ferenc jó- 
nevű színigazgató 26 tagból álló, ki
tünően szervezett színtársulata, a jövö- 
héten városunkba érkezik s legkésőbb 
szombaton este már meg is kezdi elő
adásait az Iparoskor színpadán- Első 
előadásul ^a „Hivatalnok urak” c. szín
müvet fogja színre hozni a.társulat.

A társulat 1 hónap óta Jászapátin 
van, s az ottani sajtó bírálata után, 
ítélve minden tekintetbe' megérdemli a 
pártfogást. Kérjük tehát a szinpártoló- 
kat; hogy a kiváló erőkből összeállí
tott derék társulatot^ vegye pártfogásba. 
Úgy tudjuk, az igazgató igen olcsó 
bérletet nyitott (10 előadás csak. 12 
korona), a szinpártolás tehát nagy 
anyagi áldozatot sem kíván. Belelni 
mindenkor lehet az igazgatónál., az 
iparoskörben.

• ^"rómáí pápának még a jóétvágyát 
js n)égühpepli ön, — ünnepelje! — 
pc mi, hazafias érzésű megyarok a 
magunk szentjeit is szeretnénk , meg- 

. ünnepelni, ne akadályozza. tehát ön ezt 
az JinnePl®st.

Egyházi hír. Lengyel László nyíregy
házai segédlelkészt az egyházmegye 
főpásztora jákóhalmai káplánná ne
vezte ki.

Jákóhalmdn. E hó 
14-én, csütörtökön töltik be választás 
utján Leleszi Kovács István halálával 
megüresedett kántori állást. Az Olásra 

„ pályázók erős egymás elleni küzdelem
mel igyekeznek a cél télé s a próbál
kozók egész raja lepi el a községet. 
A pályázók között első helyen Pre- 
psinszky Kálmán községünk segédkán
tora áll, mert többszöri próbaéneklésén 
általában feltűnt erős, csengő tenor 
hangja s az egyénisége után érdeklő
dő választó képviselők is jó informáci
ókat kaptak, így tehát .megválasztása 
bizonyos. — Azon hir, hogy a jákó
halmai íőurnak szintén van egy' kán-, 
torjelöltje, kétségesssé tenné ugyan a 
megválasztását jelöltünknek, alig hisz- 
,$zük azonban,’hogy a jónevij Főur 
népe szereldei. és tiszteletet annak 
egyéb szándéka ellen egy jelölt támo
gatására használná fel. Ami pedig, a 
tanítói oklevéllel való akadályoskodást 
illeti,. Jákóhalma bizonyára nem fogja 
a palóc kis községek példáját Követni.

A képviselőtestület ma, vasárnap dél- 
előtt a városház tanácstermében rend
kívüli közgyűlést fog tartani. E gyű
lésen már a téli tiszujitast megelőző 
jntézkedésekrőlj^lesz előterjesztés téve. | 

Bevonulás. A márciusban besorozott 
legények c hó 7-én ^vonultak a ka
szárnyákba. Legényeink az előző na
pon irtózatos elkeseredéssel a rezes 
banda kíséretével énekeitek le-föl jár
kálva az utcákon, hosszabb pihenése- 
két tartva helyenkint, höl a közelben 
valamelyik <regruta* kedvese lakott. 
Az érzelgős legényeknek sok nézőjük 
akadt, s aki neip ismeri a katonák 
rendes életmódját, a kaszárnya neve
lő hatását, még meg is könyezte a 
zajongó hadfiakat.

Öngyilkossági kísérlet. Szabó béla 20 
éves hentes segéd f. hő 8-án este 
5^6 óra közt mellbe lőtte magát. A 
lövés súlyos,'de .nem veszélyes. — A 
tettet berúgott állapotban követte, el, 

- -mert a yV anyagi viszpnyok. között 
élő fiatal embernek öka nem is lehe
tett az öngyilkosságra.

Mulatság. A helyi góziéglagyái al-. 
_ kalmaz^ttiiu [olyö, 0ó 10-én Magyar

Szerkesztői üzenetek.
•Többeknek &el?ben. A múlt számunkban 

megjelent „Tiltott gyógyszerek árulása“ című 
cikket Térjék Sándor rendőrtanácsos irta. •

Pista Sg<?r. Nem közöljük a verset, hogy 
...... nieg ne háborítsa

• Édes málkaságát 1“
A tárcacikket talán a jövő héten.

sértette — s ugyanakkor a testület kötelé
kéből is kilépett. A jwanon >ksíg a k-iepést 
nem fogadja el,' hanem Malis Józsfet a tes
tület kebeléből kizár mk tel i ni, "< tn csak 
azért, mert a fegyelmi szabályokat a íelebb- 
valója megsértésével a legsúlyosabban meg
sértette, hanem azért is, mert a testület belső 
ügyét nyilvánosság el"V, hírlapban

-hurcolta meg.
-Eelhátalmazza a parancsnokság Katona Jó

zsef szertárnokot, hogy ezt az ügyet nyiltte-. 
rezheti — a saját nevében.

Jászárokszállás, 1909 október 8. 
i Katona Sózsef
I szertárnok.

CSAENOK.

Tűzhányóhegyek,
— Közli Zagyvaparti. —

A régi nép hitregei magyarázatai 
a tűzhányóhegyek működéseit alvilági 
istenek akaratából kifolyónak hitték, 
habár minden kórnak tudósai töreked
tek ezen megrendítő tünemény valódi 
okát kikutatni s igy, a görög és római 
tudósok a föld gyomrában levő tűz
nek tulajdonították a tűzhányóhegyek- 
kitöréseit. E feltevést manap is mint 
legvalószínűbb okot a tudósok túlnyo
mó része elfogadta, csak á középkor 
kivétel, mikor az agyonbutltás. idejé
ben bűn volt erre gondolni, - .

A föld belseje tüzes lévén és Ha 
a föld repedésein viz hatol be, a fej
lődött gőz feszítő ereje következtében 
a talajon emelkedések.és nyílások tá
madnak, melyen át a föld belsejének 
izzón folyó anyaga képzelhetetlen erő
vel Jövel ki. Siemens szerint a tűzhá- 
nyóhegyet megmagyarázni a föld ■ 
gyomrában levő izzón folyós anyag 
és a felette levő földkéreg nélkül nem 
lehet. Sokan földünket egészen kihűlt 
égitestnek vélik és a tűzhányóhegyek 
füzét magától njeggyult kőszénnek 
tulajdonítják. \

A földkérgének vastagságát 2b—őU 
mértföldre teszik, ami nagyon lehetsé- 
cqs s így a tengeralatti földfelület il- 
tetve földkéreg 'és vizsulya közötti kü
lönbség sem jön tekintetbe. Ha a föld
kérgét vékonyabbnak, pl, 3—4 mért- 
földnyi vastagnak vennők fel, akkor a 
szárazföld magassága és a tenger 
mélysége közt nem volna oly nagy 
különbség. • '

Fel nem tehető, hogy a tűzhányó- 
hegyekből felszínre került tüzes anyag 
a földből eredne, mert ha van is oly 
erő, mely, a földet darabokra hasíta
ná; de ezen képzelt erő nem volna 

.Nyilttér.*)
A jászárokszállás! önkéntes fúzoltótesthict 

tiszti gyűlése folyó hó 8-án tartott értekezle
ten Katona József szcit írnok panaszával fog
lalkozván. a következő határozatot hozta.

„Mátisz János tűzoltó felehbvalóját meg-' 

' dHc'lós a
szerkesztő. Egyben kijelenti, hogy a. köny- 
nvelniü nvilttereaéseknek elejét vegye, hogy 
•ezután bárki bármiért ‘nyilrérczik is
'sorért 30 fiiért fizeti

képes a több mértföld hosszat tevő 
vastag sziklarétegen szabályos utat 
törni. Épen úgy, mint az erősen töl
tött fegyver csövét szí tdj.bja a puska-

'rp0f‘j»^de'"a,*^"Csövőn nem



iá^Arokszállás és vidéke^—_

egy kis nyílást ütni.. A föld izzó része 
és a földkéreg közt gázok néni kép
ződhetnek, mert a szilárd föld belse
jére gyakorolt nyomása oly nagy, 
hogy az izzó rész s a szilárd rétegek 
közt ür nem támadhat. - *

Azonban a föld alatt a. felső kőré
tegek torlódása miatt erős súrlódás 
áll elő s az érintkező lapok közt oly 
magas fokú hő fejlődik, hogy az ösz- 
szemorzsolt kőzetek izzó folyóssá lesz, 
és,a szikrarétegek nyomása által szo
rítva a felette levő földet, kőzeteget 
is némileg felolvasztva kiszorittatik, 
kilöveltetik a tevegőbe. - A földkéreg 
összehúzódása legtöbbször nagymeny- 
nyiségü kőzetet és sziklaréteget moz
dít ki előbbi helyéből, mely alkalom
mal összezúzott és izzó folyóssá tett 
anyag képzelhetetlen mennyiségben 
tör ki. Izlandban a Skaptar Jökull ki
törésekor 1873-ban }5 és 7 angol

A könyvnyomda Bélyeg z ő k
október lsétől a községháza és ka
szinó épületek mellett levő özv. Pethes 
Antalné-féle házban lett elhegyezve.

pecsétnyomók
árjegyzéki poűnta és árak szét itt meg-* 

rendelhetők a könyvnyomdában.

mértföld Síéles, 50 és 40 angol mért-

Wöumsi BUM RÉSZVÍNY^TflRSnSÖQ

föld hosszú nyíláson annyi tüzes lávát 
hányt ki, hogy a megejtett számítás 
szerint a láva tömör mérete akkora,
miiit á Mont Blanc-e s a láva némely 
helyen 500 láb magas volt.

-Folytatjuk.

■ Lapkiadótulajdonos: Nigrinyi Ferenc.

Felsőniagyarországi Mészművek

w *

Értesítés.x
Van szerencsénk értesíteni, hogy működésűnket 1909. 

julius hó 1-én megkezdtük. ■ ■ ,
Üzlethelyiségünk a 'Fődéren, Nagy Sandor-fele haz-

Üzleli órákat naponként d. e. 9—12 óráig, bírálatom 
kát pedig hétfőn, kedden, csütörtökön és szombaton tartunk 

' ’ Foglalkozunk a banki szakmába vago minden üzlet
ággal. Különösen folyósítunk kölcsönöket váltóra, kötvényre, 
folyó számlára, értékpapírra stb., stb. ■,

Nyújtunk jelzálogkölcsönöket és pedig úgy kamatozó, 
mint iörlesztéses kölcsönöket.

A hitelnyújtásnál a legelőnyösebb feltételeket szabjuk.
Elfogadunk betéteket a legmagasabb kamatozás mel

lett. Ez idő szerint A betétkamatadót
Anyaíntézeiüuk 22 év óta áll fenn. Alaptőkéje 300.00a 

korona, a tartalékok pedig az 500.000 koronát meghalad
ják. A fiók az anyaintézet felelőssége alatt áll.

k ótörekvésilnk lesz üzletfeleink minden jogos igényét ktclegt-. - 
leni, miért is, kérjük bizalommal hozzánk fordulni.

Tiszteleitet

Bank r-L gdsxdreks«állási fiókfa.

^5

betéti társaság — PÁSZTÓN. m

Szállitanuk kiváló minőségű 
Bódvavendégi fehér Ms?

FALI KIESZET |
jutányos ár mellett bármely va- 
suti állomásra.

Árajánlattal szolgálunk.

XX tüzönő taei«
Jelentkezni lehet

STRASSER K
bőrkereskedő üzletében.

JMaföillási Tígla k teWár *b f$ TM JisSreitótW
Telefon : Iroda 6,’ gyártelep 7. sz.

Táviratcím: Schvarcz, Jászárokszállás. .

Értesítés.- *
Van szerencsénk a tisztelt építtető közönség szives figyelmét 

• a múlt év folyamán létesített

..gőzüzemű
tégla és cserépgyárunk

készítményeire felhívni.
Gyártmányaink a legmodernebb gépezetekkel es sza

badalmazott égető körkemencében, igen szép s jó minő
ségben készülnek és a m. kir. József műegyetem által

A főtér közelében igényeknek megfe- 
, . lelő lakás, mely áll

két szoba, konyha és kam- 
■ rából;

í>

< 
I®®

Xg^n^ 
konyha és kamrából álló kisebb lakás, 

' sertésül, és fásfélszerrel azonnal kiadó. "
Értekezni lehet Ö^FFarkas p. Jánosné

' ^emP^om mellett/
Nögiinyékönyviiyüimh,-^}^

teljesen fagyállónak vannak elismerve.
Készítünk: ,

1. Sajtolt sima tetőcsercpet a zsombolyai minta sze
rint, célszerű hófogóval ellátva természetes színben és tar
tósan kátrányozva. - • ' ■ .

2. Francia sajtolt telőcserepet szintén természetes 
szinben és kátrányozva.

3. .Gerinc illetve szegélycsercpeket ugyanolyan kivi
telben.

4. Géppel gyártott téglát fali és díszes kivitelben.
5. Kézzel gyártott téglái egyszerű és díszes kivitelben,
6. . Négy  flasztcrtéglát.szeglcl.es

_. Készitménveinket a legjulányosabh napiárak ínellctt 

közönséget, hogy .vállalatunkig jóindulattal támogatni szívesek le
gyenek. •

__ Tisztelettel-,

— - x • ‘ Schwám és Társai _
gőztéglagvárosok. _____

• W

*

Jászárokszállás és Vidéke
Társadalmi, szépirodalmi s közgazdasági hetilap. — Megjelen minden vasárnap.

21. szám 1909. október 17 T; évfolyam.

ELŐFIZETÉSI ÁRAK :

Félévrc .
Negyedévre

. 8
'■ 4

2

korona.

Egyes szám ára 16 fillér.

FELESS SZERKESZTŐ:

N1ORINYI FERENC.

I FICZEK FERENC t

■Az öreg törzs kidőlt. Az őszi napfényben -a vénhedt, 
sárguló falevelekkel játszó szellőnek dolga akadt. Elvinni 

■ hírül szerte a környéken, szerte az országban, hogy az 
öreg törzs kidőlt. A soE távol levő rokon, a sok szerte 
levő jóbarát, ismerős s a napfényen sütkérező, öreg 48- 
ások., valamint volt kartársai a tanítók, mind érdekeltek 

. e hírnél és kitudja, hogy a melankolikus őszi hangulat 
alatt, az elmúlást jelző ez időszakban' hányjak szokik 
#myü a szemeibe, ha meghallja e hírt.

-L Elköltözöl tehát Ó is, a már öreg és fiatal fák
kal s csemetékkel körül vett, v-édett apatörzs!? — El
költözött s itt hagyott egy felbukkanó gondolatot, hogy 
hiába, akármeddig húzódik életünk, a halál közös sorsa 
közös sors marad, vessünk tehát számot vele !

Egv kis világ nézte ^érdekkel élete folyását s minden 
eltöltött nap után hálásan felsohajtott, ha keresztül élte 
azt az öreg .törzs. Nyújtottuk volna az életét, hogy jövő
re, 100-ik évfordulóján napjait a rokonok <és rengeteg 
számú tiszteink szeretette nyilvánításával egy nagy ünnepé

• _  1 ~ ..! 1. .A . > 14- r* c* 11 rrsugaratettük volna, hogy az a megnyilvánult szeretet 
hadd aranyozta volna be pzt a kort, amelynek hallata 
szeretetet és tiszteletet gerjeszt az emberben.

Az Úr akarata jött azonban közbe/ 1909. október hó 
12-én reggel 8 órakor magához szólította az Úr, hogy a 
menyországban a szentek ünnepeljenek egy százados ál- 
dásdus földi munkásságot. Hiszen gyermekkorában, alig 
16 éves korában -már a kultúra erős munkása lett és a 
teljesen műveletlen talajon, az őserdőben a legnehezebb 
munkát,'a nép művelését}tűzte ki feladatául! S hogy 
munkája áldásos volt, tm ilványai, a már most intelligens
öreg urak a tanubizonysí|gai. , 

Megremegtette szivünket az törzs halálhíre-
ÉJete aranvsávként úszik' szemünk előtt az őszi nápfény- 

‘ ben, folt nélkül, sértetlenül, gyönyörűen, s ahogy végig-
végig nézünk rajta, szivünkbe vág a. fájdalom, 

-- sáv vegét fekete posztóval látjuk beborítva.
mert a

. Mélyen tiszteli gyászoló közönség!*)

íígy hosszú és érdemekben .gazdag munkás elet ha
tárköve e koporsó! . . . *

SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL 

Jászárokszállás, könyvnyomda, 
hová a lap szellemi részét illető köslemények, va

lamint olőtizetések és hirdetésdijak küldendők.

közönség részéről száll e koporsó felé, s amely éltemé* 
résnek tiszta fénye, tündöklő ragyogásban világitjá meg 
immár Istenhez tért öreg kartársunk érdemeit ;, . Híred, 
neved, önzetlen munkáságod itt maradt csak szőkébb ha- 

। zádban, a hagy világ nem vett, — vagy legalább nem 
i. akart tudomást venni létedről, munkáságodról és hervad- 

hatlaű érdemeidről ..... 42 hosszú esztendőn .keresztül lo
bogtattad a tudás világjfó fáklyáját a góljaidra bízott 
gyermekek előtt — s nemes- ' és uagy tekéd öusefch 
egyszérűségével csepegtetted tanítványaid leikébe az Sstea- 
félelmet, becsületességet és szivjóságöt — Hosszú,, fá
rasztó és kitartó munkásságod, — amelyben sem teste- 

। det, sem szellemedet nem kímélted, — csali kartársaid s 
j tisztelőid részéről talált méltó elismerésre . . ... De te öreg 
j jó Ferus bátyánk, megelégedtél ezzel az -egyszerű elis- 
r méréssel, mert- szived-lelked ennél, egyebet nem kívánt,.

egyéniségednek,, puritán egyszerűségednek nem tetszett 
az ünneptes. Mig munkabíró voltál tevékenyen működtél 
a közjóért, nemcsak községünkben, de sok más helyütt 
is diszlenek még a ták, melyeket a te gondos kezed ne- 
mesttett s ápolt a mi- faiskola kertünkben... Halhatatlan 

! érdemeid elismeréséül e téren több kitüMetést te nyertél, 
j Mikor a nehéz fárasztó munkát nem bírtad márkáz édes 
j Üdvözítő példájára a kisdedekhez húzódtál, a kik az ovo-. 
। dába mindig örömmel várták a jó öreg elnök bácsit s te.

. szeretettel ölelted őket magadhoz.
Fáradtál, dolgoztál a mig bírtad a munkát és fárad

tál sokáig, mert a jóságos Isten kegyelméből 99-ik élet
évedet töltötted be, — mondhatni csaknem végig jó erő
ben és szellemi frissességben.

És most jó öreg kartársunk nemes lelked porhüve
lyét átadjuk az édes anyaföldnek . . . Közel egy cvszá- 
zadon át tartó önzetlen, egyszerű élet és munkásáág 

; után pihenj meg, nyugodjál a sir'mélyén, aludd és ál- 
i modd át csendben -- bosszú és néma siri éjszakádat. A 

tudomány géniusza, amelynek hosszú életeden keresztül ■ 
annyi hasznos szolgálatot tettél — önzetlen és igaz tisz- 

Á tetőid ezreinek részvété, kegyelete és,elismerése itt lebeg 
■ majd sírod felett., s őrködik; 'hogy nyugovásod csendes^ 
, zavartalan legyén .

' Ez a szív mélyéből fakadó igaz kegyelet fonja majd 
r sírodra a legszebb — soha el nem hervadó elismerés

*j H.ilottj beszéd ; a koporsó felejt tartotta idb. Racsko^Jantp; * -Isten veled!
—iípviTör. X _ i ~~ ‘

I ékesített göröngyök alatt .nyugodjál békén, csendben . \

szeglcl.es


■ -; jáSzárokszállás és •____—— -------- ;-------- - ■ ■ * jaszáröks^eá-^ és- vidéke

■■ A család gyászjelentése.

özv. Ficzek Ferencz, - Hona-férj. Farkas Józsefné, Jolán 
férj, Márkus Gusztavné, Gizella özvegy Ficzek Gyulané, valamint 
unokái Ficzek 'András, Farkas Jolán férj. Nagy Kormány Zoltánná, 
Farkas Lajos, Márkus Ferenc, Zoltán, Erzsébet, Prómer Belane, 
Jolán és Ilona. Ficzek Gyula, Ferenc, Irma, férj. Szabó Sándorne, 
Margit; — dédunokái Nagy Kormány Jolánka és Margóka, ; Szabó 
Szilárd és Sándor.: -- Vők; Farkas József, Márkus Gusztáv, me
nye özv. Ficzek Gáborné Bajnai Jusztina, -testvérei Ficzek Alajos 
és Leopold s a számos rokonság, tanító társai és jóbarátai nevében 
mélyen szomorodott szívvel jelentik-a felejthetetlen apának, nagy
apának szépapának', apósnak, testvérnek, tanítónak', rokonnak és 
jóbarátnak Özv. FICZEK FERENC nyugalmazott tanítónak élete 
99, (szül. ISII, március 1-én) boldog házassága 44, özvegysége 33 
évében folyö. hó 12-én délelőtt 8 órakor az utolsó szentségek ájta- 
tos felvétele után végelgyengülésben bekövetkezett . gyászos. el
hunytat. ' ■

A megboldogult földi maradványai foiyó hó 13-án délután 4 
.órakór a jászárokszállási sirkertben fognak öröknyugalomra té

B O RÓNA.

Donnert a héten itt időzött cikuszá- 
ban meglehetős gyakorlattal mutatták 
be az újabb artista mutatványokat. 
Nem mindenkit elégített ki azonban 
az egyes produkció. így például egy 
4 éves gyermek egy emelet magas
ságban végzett a hintán mutatványo
kat, miközben egyik lábát a kötélbe 
akasztva a levegőben fejjel lefelé hin- 
tázta magát. Egy hegyeset köp erre 
az egyik öreg polgár, aztán ekép fe
jezi ki megelégedetlenségét:

A semmi az apád erre-arráját, úgy 
csináld meg, hogy a lábad ne akaszd 
a kötélbe.

A. vámosgyörki állomásfőnök-' 
nek sehogyse akar tetszeni,- hogy a i 
múltkor az orrára^koppintottunk. Mivel i 
azonban ellenünk mitsem tehet, azt .a
vasuti altisztet szorongatja, akit go-: 
rombaságával megakart szégyen iteni. 
Feljelentést tett ellene az. üzletvezető
séghez engedetlenség miatt. Egy el
lenőr Vámosgyörkön is járt s kihall
gatta a főellenőr urat meg az — al
tisztet s jegyzőkönyvbe vezette azt. 
Kíváncsian várjuk az- ítéletet. S talán 
beleavatkozunk a dologba, bárhogy 
prüsszög is a szürke polgáremberre 
az — aranygallér. . .

Egy heti fegyverszünet. Nem teri.t- 
getjük sem a plcbiinö/, hibáit, seiíi a 
kukorikoló kappannal nem _ foglalko
zunk. Nem pedig azért, mert bosszú
álló lelkűk az én, általuk Jól nem ol-

Járnál ÚÓ4& m - e n; bért'
akarnak '"‘megkötözni; ‘E^y úri emberi, 
akit a jezsuiták földalatti lyukaikkal 
szerzett hatalma az ő -kezűk alá ren- 
delt 1 — öe átfogj fekete had, meit_ 
mi is a józan franciák felül jöyo'sze- 

let fujjuk, amely féktelenségeiteket, mi
ként 'Franciaországban, itt . is elfogja 
söpörni, veletek együtt.

•Precsinszky Kálmán e hó 13-án a 
községházánál egy üres szobában tar-, 
tóttá meg névnapját. Egy ott maszkaló 
vénassz.onynak feltűnt a sörözés, de. 
mindjárt tisztába jött azzal, hogy mért 
van az.

— Azért "söröznek, — dörmögle — 
hogy Ficzek Ferenc nyugdiját a segéd
kántornak -akarják adni.

H^gy lógázzon ■ meg a szél vénba- 
n’yája ! :— Kitaláltad! .

hírek..
Elismerő nyilatkozat. A földmivelés- 

ügyi m. kir. miniszter Antal Sándor 
jászapáti és lyovács Mihály jászszent- 
andrási közgazdasági tudósítókat tanú
sított működésűk és buzgalmukért 
írásbeli elismerő nyilatkozatban része- 
si tette. '

Házasság. Andrékovics Sándor ke
reskedői karunk egyik előkelőbb tagja 
e hó 24-én vezeti oltárhoz Szlepka 
Erzsiké úrleányt.

Fosztá^bó! — papir. Az amerikaiak 
szorgos kutatásai a papíriparban ki- 
derítették, hogy a papírgyártás ezer
kétszáz négyzetmértföldnyí' erdőt' e-\ 
mészt fel évente. E meglepő ered
mény arra indította az amerikaiakat, 
hogy a légkülönbözőbb fajtájú nővé 

‘nyékét vizsgálat alá vegyék a végből,' 
/nem lehetne-vaimn oly Arat “lehasz
nálni a . papírkészítés ' céljaira, de a 
kísérletek sokáig nem vezettek ered
ményre. Most’ arról értesíti a wás- 
lungtonuköveteég-jaz 'Országos- Ipáre- 
gyuiiUeiet, hogy a kukoricában első

tetni Az engesztelő szent mise-áldozat folyó hó 13-árn szerdán dél
előtt a jászárokszállási plébániai templomban fog a mindenhatónak 
bemutattatni. Jázzárokszállás 1909, októberJiá 12,. —j Áldás és,, 
béke lengjen porai felett! - .

' . A tantestület gyászjelentés ■

A jászárokszállási róm. kath. tantestület fájdalommal: 
telt szívvel tudatja az érdemekben gazdag tek. Ficzek 
Ferencz nyugalmazott kartárs urnák a halotti szentségek 
ájtatos felvétele után életének 99-ik évében történt csen
des és- fájdalom nélküli elhunytál. Pihenni tért kedves 
öreg kartárs, sok érdemet szereztél életedben s most nyu
godj a legmagasabb kitüntetés. — a-szent kereszt árnyé
kában/ ' v

A megboldogultnak hűlt tetemei folyó hó 13-án d. 
u. 3 órakor fognak a rom. kath. vallás szertartása szerint 
örök nyugalomra tétetni. . ' ■ ‘

rendű, minden eddiginél jobb nyers
anyagot találtak, melyből kevesebb; 
költséggel jobb papírt lehet gyártani, 
mint a fából- A kukoricaszalma min
denféle papir készítésére alkalmas,, 
sőt olajpapírt és" vízálló kartont is 
lehet belőle gyártani. A követség 
felhívja a miniszter figyelmét erre az 
Amerikában igen nagy lelkesedéssel 
fogadott felfedezésre, inért ha a pa
pírgyártás ez uj módja beválik, a 
kitűnő magyar kukoricaföldek sok
kal nagyobb jövedelmet biztosítanak.

Elválasztás, egy szomszéd község
ben, a jegyzői irodában, ahol a fió
kokra osztott szekrény" áll, a szek
rény felett a következő felirat 
olvasható : '

Születési Házassági Halotti
Anya kony vek

A szimbolikus összeállítás elég.ta
láló, amennyiben a születéshez anya 
kell, a házasság sok esetben köny,. 
a halai pedig ha nem is magyarul, 
azt jelenti: vekk (el!)

Jászapátin adóhivatal lesz. A Jászapáti 
és Vidéke c. hetilap a következő hír
rel kedveskedett olvasóinak:

»Adóhivatalunk felállítása bizo
nyos. Érdekes és fontos levelet ka
pott a napokban Berente Miklós fó- 

, biránk kerületűnk országos képvi
selőjétől, Okolicsányi László dr-tól. 

\ A levél tulajdonképen > válasz a fő
bíró azon kérelmére, hogy az adó
hivatal 'ügyében Budapestre utazó 
deputáció részére szíveskedjék mie
lőbb kihallgatást kieszközölni-'ir^ 
ügyminisxternél a képviselő ur. A 

‘levél a dcputációzást teljesen, feles
legesnek'mondja, mert a- pénzügy
in i n i szte r • h alá rozott k i j elentése szcl- 
rint a jászapáti kir. adóhivatal fel*

— most már teljesen befe-
visszavonhatatlanul el-■■ett tény

bÁtárazott dolog.. Annak felállítását 
többé semmiféle érdekkörök, moz
galma meg nem akadályozhatja. 
Épen, azért szükségtelen a minisz
teri kihallgatás is, mely most a je
len zavaros politikai helyzetben kü
lönben is csaknem lehetetlen.- Min
denféle híresztelésekkel szemben 
tehát nyugalomra int a levél, amely 
amely többször is hangsúlyozza a 
pénzügyminiszter azon kijelentését, 
hogy, a jászapáti- kir. adóhivatal fel
állítása véglegesen elhatározott és 
megmásíthatatlan tény.« .
»Kérjetek és adatik.« A jászapátiak 

kértek és kaptak — adóhivatalt. Mi 
.nem kérjük az annyira óhajtott járás
bíróságot, nem is kinálgatják azt. De 
hogy jó- szomszédunkkal mi is örven
dezhessünk, mi is kapunk, igáz, hogy 
nem a mi buzgalmunkból, hanem,az 
egyik csendőrtó jóvoltából,- egy állami 
— kis csinát.

Lisztüzlet megnyitás, Kemény Ödön a 
.Nagyfogadó épületében lisztüzletet iiyi- - 
tolt. Az árusításra kerülő liszt teljesen 
magyar búzából őrletődik, mi feltétle
nül jobb az idegen búzából őrlőit lisz
teknél. A közönség rokonszenvesén 
fogadta az uj vállalatot.

Tűz. A múlt heti csütörtöki tűz után, 
-amikor ugyanis ifj. Magyar Istvánnak 

a rakodón égett el 600 koronát érő 
szalmája, ismét felröppent a vörös ka
kas. Vasárnap délben a gyulladt meg . 
egy kazal szalma a gyorsan megje
lent tűzoltók' azonban egy-kettőre lo
kalizálták azt — A tüzet Nagy. M. 
Sándor tulajdonos Sándor nevű fia 
okozta, ki gyufát gyújtogatott a szal
makazal mellett. — A szülők ellen 
gondatlanság miatt feljelentés tétetett.

Végzetes ütés. Bogdány Béla helyi, 
születésű 21 éves kéményseprő segéd 
Vrenovszki János nógrádmégyei íukosí 
vaskaparóval • úgy fejbe vágta, Jiogy 
annak kövei kéziében Trenovszki meg
halt. Bogdányt a csendőrség elfogta, 
s a jászberényi, járásbíróság fogházá
ba kisérte be1.

Bosszúálló' szomszéd. Nagy János 
tanyai lakos tulajdonát képező másfél 
éves csikó az istáiéból kiszabadult és 
a szomszédban dolgozó Szántó Éman 
igájához vágtatott. A szomszédot dü-

s az ekorttsztító vasat- -a - felsó4ábszá
rába vágta, mély sebet, mit az állat- 
: ; j-os-vírrt-össze, ejtve a csikón. — 

' / elszámolás — elhalasztódott.
4 vittuskodás pénzbe kerül. Jaszdózsa r- - *

. községben folyó hó 1'0-én megtartott 
országos vásár alkalmával Orosz An- 
drás és Bugyi L. István jászdózsai la
kosok a cédulaház előtt duhajkodtak, 
káromkodtak. Az arra portyázó csend- 
órjárőr figyelmeztette őket, hogy a 
káromkodással hagyjanak fel, mire 
azok a csendőröket kezdték el sérte
getni. A csendőrség erre megbiliri^ 
esetté őket, fogságba tette és másnap, 
a jászberényi főszolgabíró elé állíttatta, 
ki 150—150 .koronára büntette meg. 
a káromkodó legényeket. — Ugyan- két
csak akkor a vásáritéri csárdában 
Gyurkó Mihály és . Gyurkó Pál jász- 
dózsai legények garázdálkodni kezd
tek s az ott borozókat sértegették. 
Juhász Mihály’belrendőr és Drapos 
János községi rendőr a csárdába ment,, 
hogy azokat rendre intsék, azok ahe
lyett, hogy a rendőrök feiszóllitásának 
engedelmeskedtek volna, a rendőrök
nek estek, azokat ütlegelték, majd 
Gyurkó Mihály a rendőrt torkon ra
gadta és fojtogatni kezdte. A vereke
désnek a: csendőrség vetett véget.

Kántorválasztás Jákéhatmán. A T. hó 
14-én megtartott kántorválasztáson 
Kózler Oszkár oki. kántort választot
ták meg egyhangúlag. — Pályáztak 
ez állásra húszán, próbát tett 17, kik 
közül a .szakértők- Barna György sze
gedi segédkántort- találták legjobbnak.

Színészet. A színészek megérkeztek. 
/16-án a Tatárjárás, Í7-cn Helyreasz-
szon-y, 18-án Primadonna, 19-én. Rab 

^Mátyás, 20-án Hivatalnok urak című 
színdarab kerül szinte.

Nyíl ttér.*)
Válasz a Tüzoltóparancsnokságnak.

Ismételten kijelentem hogy én a testülettől 
való eltávozásomat már ezév szeptember hó 
30-án beiclentetíem a parancsnoságnak. 
Én tűzoltóknak szokásos fogadalmat sem 
tettem le daczára anak hogy két- és félévig 
viseltem az egyenruhát, ami a parancsnok
ságtól hanyagság volt,, ennélfogva az ^úgy
nevezett próbaidőt töltöttem bármikor. odhag5- 
hattám tehát a testületet. -Mint ahogy egy- 
vcndéglőt otthagyhatok ha megírnom magam 
benő. Nincs hát joga a Tüzoltóparancsnok- 
ságnak lemondásom után 14 nap múlva 
visszavinni, hogy megnem. fontolt Ítéletével 
mihez joguk sem volt, meg tovább sói lsen 
akkor, mikor épen sértés miatt, hagytam ott 
a testületet.

Malis János.

ranyilyántaI tási .nyomtatvány 

kaphatp a könyvnyomdában

Egy bútorozott szoba hűlöö bejárattal: 
azonnal kiadó

özv. Leitersdorfer Gyuláné
- . - házába..

A. főtér közelében igényeknek megfe- ■ 
lelő lakás, mely áll

szoba, konyha és kam
rából; <

azonnal kiadó.
Értekezni lehet özv. Farkas F. Jánosné 
tulajdonosnál az izr. templom mellett.

CSARNOK. '
— Közli’ Zagyvaparti.

\ (Folytatás.)
ÍNtiízhányóhegyek kitöréseinek elő- 

■ jele gyengéb-erősebb földrengéssel já-
-í ______ AriAe T Trrxrn.nic a fnttt-ró nagy gőzféjlödés. Ugyanis a föld
ben levő repedéses kőzetekben, me
lyek a nagy nyomásnak engedve csu-* 
szamödáéra alkalmasak, nagy mélysé
gükre a felületről minden viz leszivá
rog, mely azonnal gőzzé változik, mely 
gőz a kitörésnél a főszerepet játsza. 
A láva folyása hónapokig s évekig is 
eltart, mert a legtöbb esetben lassú , 
szokott lenni.

A föld, üregeiden felolvasztott kőze
tekből csak annyi löketik ki, mely az 
összetorlódó sztklarctegek egyensúlyba 
való elhelyezkedésének útjába kerül, a 
többi képzelhetetlen magas hőfokának 
csekély csökkenésével századokig a 
mélységben marad s. csak előállott 
sziklarétegek összeszontfösa következ
tében jut felszínre.. Szünetelő túzokádó 
hegyekből kiemelkedő" vízgőzök a 
mélységekben levő tüzes lávára.leszi- 
várgó vízből fejlődnek. -

Ha a földabroszon keresgélünk, úgy 
találjuk, hogy a működő tűzhányóim-' 
gyek mind a tenger mellett vagy szi
geteden vannak.. Szárazföld belsejében 
kialudt tiizhányóíiegyelcet találunk, me- 
Ivek keletkezésekor a föld alakjahiem
ez lévén, vagyis az a része a földnek 
tengerpart vett. E szerint a tűzhányó 

i hegyek mind cmelkedcshee levő talajú 
‘K, tengerpart mentén, nem pedig s>jlyc- 

A4 A AU'szauaa:
Folytatjuk.
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JÁSZÁROKSZÁLLÁS* & VICÉKÉ *r itt ye

felmereúgvé nézem
Szép szelned világát,- 

. Cx^önyÖrüségrteljes, r-
Bájos ragyogását f - a -

* * ‘
Fénye, niint a napnak 
Éltető sugara, ' “7
Szerelemmel tölt el .. 
Szép szemed láttára’. /

Bájjal futott lényed _ 
Csillaga ragyogjönj- / 
Boldogító fénye ■ /-
Lelkemnek ragj’ÖgjonV^.

A könyvnyomda B éTy e g 7 o k
pecsétnyomókoktóber l-étö| a községháza és . ka

szinó épületek mellett levő özv. Pethes5 árjegyzéki minta és árak szel int meg^ 
Áhtalné-féle házban lett elhelyezve. . ' renje]iiető'k a könyvnyojnJában,.

.. w QYŰNQTÖSI BÁM&
7 WWOiUtol hm.

-

■ w3

Társadalmi, szépirodalmi s küzgazdasági hetilap. — Megjelen minden vasárnap

22. szám.- 1909. október 24. - I. évfolyam.

ELŐFIZETÉSI ÁRAI- 
Egész évre . . .' . 8 koronít'

•4

Egves s/iim éra 1(> fillér.

FELELŐS- SZERKESZTŐ :

NIGRINYI FERENC.

SZERKESZTŐSÉG, ÉS KIADÓHIVATAL
Jászárokszállás, könyvnyomda, ■ 

hova a lap- szellemi részét illető közlemények, va
lamint előfizetések és hirdetésdijak küldendők.

■Ragyogjon ott soká 
Csillaga szemednél, 
Mosolygó' kis angyá|. 9 
Örökké szeretlek.

w w
"ö. j.

Lapkiádótníajdónos: Nigrinyf '

• ■ • - --— -

W

Felsőn)agyarországi Mészművek
« i’-" t ne- -Ajk- i#--W 
óc'hotifele’X ipol;W.

betéti társaság — ÉáSZTŐN. -. «Oi
■ .---------- r V' L,

Szállítanak kiváló minöségti.
Bódv&yendégi feljár

FALI MESZET 1
g jutányos ár fnellett báiíiíely ya-: 

suti állomásra. . „ . ' *

5$

ÉHeshrsA
■^dn-szerencsénk értesítem, hogy működésűnket 1909.

julius hó 1-éu megkezdtük. ,
Üzlelhelyíségi'ink d Fö-téren^ Nagy Sándör-félb ház- 

^"ban van.
Üzleti teákat naponként d. e. 9—12 óráig, up'Mtc^ 

kai födig hél főn, kedden, csütörtökön és sz&Mbáton táviunk,.
foglalkozunk -a banki Szabinába Vágó minden üzlet

ággal. Különösen folyósítunk kölcsöiiö'^et váltóra;- kötvényre, 
folyó számlára, értékpapírra 'stb., stb.

NyitfMnk jelzálogkölcsönökét és pedig Úgy k&mái&zó;
'mint töfieszléses kölcsönöket.

■ A hitelnyújtásnál a legÉlönyösebb feltételeket szabjuk. ’
Elfogadunk betéteket a legmagasabb kamatozás mel

leit. Ez idő szerint 5Vo. A betéfkd mai ad ót intézetünk fizeti.
Anyáit liézeiüuk 22 -év óta áll fenn. Alaptőkéje 200.000 

korána; a tartalékok fedig az 500,000 koronát meghalad- 
fák. A fiók az ányaiptézet felelőssége alatt áll.

. TÖlörekrcsüíik lesz üzletfeleink windeu jogot igényét kiclcgi'- 
lenit Iliiért is kérjíik bbaloniinal hozzánk fordulni. ’

Tisztelettel

Gyfnctpösi Í3ank t.*L Sószúrokszállási fiókja.

A
W*.

Efew- 
íggj

w
/ ' w1? >

Értesítés.’ KQttíP

feóra Jé® és Cser^yái Scltal és Társai J’»5Mta
Telefon : Iroda 6. gvarfclcp 7. sz.

Távirataim : Schvarez, Jászárokszállás.

Az Igazság harca a Hazugság ellen

ion
JászáfókszállásQn, a Nagy-fogadó * 

épületében

lisztr aktáiét.
megnyitotta. — I^aktgr^n tört lw- 
nyérlfeztet, sütemény lisztet és' kor-

L pát s -a legiutánvosaTrb. árban 
árusítja

A 
^t(2/

’-k-vsA

T

‘W’ 

W

Hirdétésélí&
r W' ■ ■

: i

jutányos árért felvesz^ •

a kiadóhivatal A

Értesítés. •
Van szerencsénk a tisztelt építtető -közönség szives figyelmét 

’r. múlt év folyamán* létesíietj

gőzüzemű
" tégla és cserépgyárunk

készítményeire felhivni.
Gyártmányaink a legmodernebb gépezetekkel és sza- 

:badalmaz()tl égető körkemencében, igen szép s jó minő
ségben készülnek és a m. kir. József inyégycfcm által 
teljesen fagyállónak vannak elismtT^.

Készítünk:
1. Sajtolt sima tetőcscrepet a zsombolyai minta áze- 

rint, célszerű hófogóval ellátva tdrirtésZdtCjs színben és tar
tósan katrányozva.

2. Francia -sajtolt tetőc^ercpet szintén természetes 
színben és kátrány ózva. ■ . ' ♦

3. Gerinc illetve szegédycsci'epöket ügyan-olyan kivi- 
tulben.' . ■- -.

4. Géppel* gyártott .téglát fali és'díszes kivitelben.
o. gézzel gyártott téglát egyszerű és díszes kivitelben.
b. NégysZeglcles fiasztcrtéglát. . '

«w>

.' -'V* •'

■'b.észitii-i&nycinket a légjuiányosabb napiárak mellett bocsájt- 
- .. . á tisztelt Ivözönség rendelkezésére.' EgvbC'fi pedig k*tá-jí'ik a t.' 

k<>/ötiség<?L, hogy■ vállalatunkirt jóindulattal tánnjgulm szíveseit 'le-. 
gLr .gyének. ■ - _ ■ ;

; . ■ Tiszteltei . . . .

I I I|| ........................ w ........... . . ’ •

iNigrinyLkönyvnyőhid^ »lá'87j'rn^";iibis

ják

•í; .

•kW
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Sokan nincsennek azzal tisztában-, 
hogy az emberek között a társadalmi 
éleiben milyen szerep jutott neki. — 
Az egyik töri magát, hogy képessé
gén túl becsüljék, a másik hallgat, ha
bár egy szavával’ tönkretehetné' az i 
okoskodó minden okoskodását A har
madik vezető szerepet követel, magá
nak, a -negyediket társadalmi, állása 
predesztinálja a vezetői szerepre, s ki
búvik. az aló+._ilyen negyedik főjiszte- 
lendő Sípos? Géza plébános ur is.

A községben a legdíszesebb állást 
tölti be; a papi -hivatás megkívánta 
nagyobb műveltséggel feltétlenül bír; 
idővel és anyagiakkal rendelkezik s 
mégsem áll semmi olyan mozgalom 
élére.,;mi a község fejlődését és hala
dását,. népe jobblétét előmozdítani cé
lozná. Műveltségéből nem igyekezett a 
népnek semmit sem átadni, közéjük 
nem megy, hogy mondjuk egy felol
vasással vagy egy beszéddel müvehié, 
fínoinitá annak lelkét. Egyesületeknek 

_ nem tagja,.-ennek népmivelito hivatá
sát ezzel nem akarja elismerni, vagy 
pedig »egyházi« szempontból nem 
látja ezt jónak, könyvtáraikhoz egy 
fillérrel sem járul hozzá. Ellenben 

' igazgatóia a ^Szövetkezet* füszerüz- 
leinek s az elemi .népiskolának. Már 
pedig e két helyen igazán nem érté
kesíthet semmit nagy műveltségéből, 
mert fűszeres inas- aligha volt, s a 
tanítóképzőt sem szokták 4 évig hiába 
járni.

Ezt az eljárást, ezt a viselkedést 
már régen helytelenítettük^ s ellen fel- 
szóllalnunk kellett. Ezek komoly 
tárgyalását azonban • elhalasztottam, 

' jnert hittem azt, hogy a nem oly rosz- 
szul eső csipkedés megszóllaltatja a 
főurat, miállal elhallgaftatódik az c 
miatt lépten-nyomon hozzám juttatott 
panasz, az úgynevezett közvélemény 
szava, s én eleget téve kötelességem- 
«iét megyek; Aogy egy más kinövés
be vágjam belé tollarrtat.

Csalódtam számításomban 1
__ Ezen legegyszerűbb eljárás helyett 
elakartak hallgattatni. A-hazugság~bé- 
lyegét akarták ütni állításaimra s le-

hetetleoné akartak tenni a társadalmi 
életben s- ezáltal kiütni a tollat a ke
zemből.

Én feltétlen becsületességem s tuda
tában emelt fejjel állok ki a-közönség 
elé, 1 egyerubiránk ez ügyben s meg-' 
hajlok ítélete előtt.

Őszintén sajnálom, hogy harmadik 
személyt is be kell vonnom e tárgya
lásba, de azt hiszem, hogy az úri em
ber, ha kisebb kellemetlenségei lesz
nek is emiatt, nem engemetfog elitél
ni, s el sem Ítélhet emiatt.'

Húsz nappal' ezelőtt, mikor a vá- 
mosgyörki-ut ^mellett a (takarmányra
kodón tűz’volt, ott Bárdy.'Mihály rse- 
gédlélkész szemrehányásokat tett s azt 
mondta, hogy a »Dicsértessék a Jézus’ 
Krisztus* című cikkemben hazug állí
tások vannak. Tovább ott e^ ügyet 
nem tárgyaltuk. Rosszul esett, hogy 
épen Bárdy tételezte azt fel rólam, de 
hallgattam.

Ez eset után 3 napra felkeresett 
Paál. István tanító ur,- s felszóllitott, 
hogy adjak egy nyilatkozatot, mely
ben kijelentem, hogy' a plébános ur 
nem tiltotta meg neki a lapszerkesz
tést, mert a papok őtet-okolják most 
a plébánost a lapban ért támadások 
miatt z '

A következő, a lap bélyegzőjével 
ellátott nyilatkozatot adtam ki erre:

Nyilatkozat. Alulírott ezennel ki.ie’en- 
tem, hogy Paál István ur a szerkesztői ál
lást el nem fogadó indokolásában nem 
mondotta, hogy a plébános azt megtiltotta 
neki, hanem azt, hogy ne fogadja el, ha 
az egyházzal nem akar összeütközésbe 
jönni. Jászárokszállás, 1909. október 10.

Nigrinyi Ferenc.
Paál István tanitó úr ezen nyilatko

zattal megelégedett, én meg szívesen 
kiadtam azt neki, mert említett cik
kemnek egy betűjét sem cáfoltam-meg 
azzal, mivel abban a »megtiltotta« szó 
sehol nem fordul elő.* Hogy pedig a 
.plébános tényleg neip akarta, Iwy 
Paál István úrjeleíős^erkesztőjé  ̂
gyen e lapnak," a nyilatkozat utólső 
mondatából ép úgy kivilágiig,' mintjL 

~»mégtiltotta^s2öból. «
‘ S mégis, — mint jó forrásokból

hallptt hírt közlöm, Bárdy Mihály s-.- 
lelkész a következő kijelentést tette 
e hó 16-án, szombaton este a Raszi- 

. nóba. »Most már Nigrinyivel végleg 
leszámoltam, mert nemcsak én mon
dom, hogy hazudott, hanem ő maga 
adott nyilatkozatot Paál Istvánnak, 

। melyben beismeri, hogy hazudott.* 
I Tisztelt Olvasóközönség I

Egy újságíró gyakran van olyan< 
helyzetben, hogy téves információk

I után valótlanságot ír. S épen azért az 
újságírói tisztességet, az egyéni tisztes- 
ségessé'ggel nem szabad összehason
lítani. De vájjon a nem-oly érzékeny 
újságírói tisztességről van-e szó a 
Kaszinóba 10—15 ember előtt ‘tett 
ilyen kijelentésnél ? Nem. Itt a becsü
letemet támadta^ meg Bárdy Mihály, 

. tehát tovább hallgatnom nem lehet, 
hanem a valóságról meggyőződtetve 
ötét is, - ezennel visszautasítom 
kijentéseit I

Felmerülhet azonban még az a kér
dés, hogy tényleg megtörtént-e a nyi
latkozat utólsó mondatában tett kije
lentés? Rövid, pár. hét tanított meg 
arra, hogy túzzel-vassal, gyökerestől 
kell kiirtani sokakból a tamáskodást, 
mert egyébként olyan következményei 
lesznek ismét, mint volt szombaton 
este a Kaszinóban. Már pedig arra 
sem ok, sem szükség nincsen, hogy 
mások támadják és védelmezzék be
csületemet, ennek a herce-hurcának 
végét akarom vetni, azért alanti leve
let már csak azért is közreadom, 
mert arról többen bírnak tudomással 
és akadt olyan is, aki annak létezé
sét letagadta:

Jászárokszállás, 1909. szcpD 22. 
Kedves Feri Barátom !' .

Tegnap délután írásban jelentettem az 
iskobíszéki elnök úrnak’; hogy a helybeli 
hetilap felelős szerkesztőségét magamra 
vállaltam s'egyúttal kértem, hogy ezt az 
előírás szerint hivatalból tudassa az egy- 
házmegyei hivatallal is. ■ ”

* Érre az elnök ür személyesen megje
lelt osztályomban és hivatalból Jelszóllitott 
arra, miszerint *a nevezett z lap szerkesztős 
ségét magamra ne, válW-jaiíi, ha csak ösz- 
szeütközésbe nem akarok jönni az eúv- 

hází-ol. ; 1
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Kedves BarátomI Hivatalnok vagyok, 
még pedig egyházi - engedelmeskednem 
kell. Pedig igazán sajnálom.

Azt tanácslom neked, hogy kérd fel he
jvettem Szűcs Dezső urat. Vagy meg leg
jobb lenne, ha bejelentenéd magad az al- 
ispáni hivatalnál, hogy te, egy személyben 
lévén a kiadó és felelős szerkesztő. .

Cikkekkel ezután is szívesen szolgálok, 
ha érdemes témám akad.

- Engedj meg, de hát Parancsolnak A. 
lapotok, nem a te hibád miatt, ugylatszik 
ellenszenvet talált. - bar-tod

PAÁL, tanító.

tA^ZÁROKSZÁLLAS ÉSVIg^Sg---- 

zett asszony szokása, de - rné^ ® 
a vénasszonyok szerehk azt. Azért I 
sikerül nekem egy ilyen 
csípni, aki állandóan másokat lebecsu 
Zrt hogy étet felbecsüljék, bizony 
tezedem^róla a szentelt vizet, akármt
beszélnek is a társadalmi békéről, er
ről meg arról, mert én nem zavarom 
azzal azt a békét, hanem söprök a 
társadalomban, már pedig a tisztás - 
gért egy kis port el kell szenvedni.

Nigrinyi Ferenc.

Hát itt van a teljes bizonyíték-iga
zam mellett. Azt hiszem, ’ hogy a rá
galmazók ép úgy belátják ezt, min 
a nagyközönség s a következtetést e- 
fouják belőle vonni. Számol pap tá
madóm azzal, hogyha fenti levél nin
csen birtokomban, nem bizonyíthatok 
és sokan elhiszik ^llitását. —— -

Igaz, hogy e levél közlésével régen 
elhallgattattam volna az ellenem szá- 
íaskodókat. Visszatartott azonban az, 
hoay a levélben foglalt ■ panasz nem 
tetszik a plébános iskolaigazgatónak 
s kellemetlenkedni fog miatta Írójának. 
E levél körül fordult meg azonban 
minden az utóbbi nápokban, provokál
ták annak közlését, nekem meg a ha
zugság vádját kellett letörülni vele!

Meg kell még végül egy dologról

__ Paff! volt a válasz egy öregnek 
címzett nyaklevessel. '

— Hát merjed még egyszermeg
ütni! — toporzékolt a sváb gyerek.

A hasonló választól scrgctt az öreg/ 

tfváb. . ... / n_
— Merjél engem megütni, ne . a 

öreget! — recsegte, most magánkívül 4 
csemete. '

A pofozkodó legény bizony odatc- 
• remtett neki is egyet, mitől a- sváb- 
gyerek mindjárt 'magahoz jött es meg- 
szelidülten szólt oda apjanak: . .

_ Gyerünk ha?a apám! nem erde- 
mes ezzel kezdeni!

bor o n a.

. Franciaországban egy • ósr hercegi 
családból szármázó huszárkapitány e - 
pofozott egy közhuszárt.- aki tovava. 
az utoh előtte ténfergett ej feltartó/, 
tattá ezáltal a százada élére’'lovagolni 
szándékozó kapitányt.,. . ■

'A .szakaszt vezető káplár- hei c g 
. kapitányt feljelentene . ezredesnek, 

aki bocsánatáéi i tél te ,a ,kapi.an. ,
s az a kivonult legénység előtt tisztel
gett kardjával a Jtözhuszárnak es han
gosait, hogy az yjgész. jszazad hadja, 
bocsánatot kért tőle- .■ f i* ' .

Nálunk még a. Máv. Iterescedelnu 
Vállalat emberei sem ilyen, , demokl ati-

addig pedig, még az állás még nem 
üresedik,, arra pályázatot hirdetni sem 
lehet.

A nagykáta—hevesi vasút ügyében a 
napokban az a hir merült fel, hogy a 
vasútvonal kiépitése^Siérdésessé vált 
Ez a hír nem .felel m^g a valóságnak, 
mert mint értesülünk,, az-engedélyezé
si tárgyalás e hó 16-án kedvező ered
ménnyel' lett a kereskedelmi miniszté
riumban megtartva. — Az igaz, hogy 
az építés megkezdése még késik egy 
darabig, — de hát a sokféle hivatalos 
eljárás nem megy olyan gyorsan, mint 
a vonat, ha majd megindul.

Mama hozományt. Csak pár éve, hogy 
férjhez-adta a vén Jászárokszállás fia
talabb leányát Jászszentandrást, s most 
az öregebb is térjhez készül, Kerek”

tás megjelölése mellett átadatott. Fe- 
lülfízettek : A gőztéglagyár társaság 
10 koronát, KMü József 10 koronát. 
Pléh János 2 .koronát, Csáki József 

..40 fillért, A rendezőség.
Rablókisérlet a templomban. A héten 

valami ájtatos hivő a templomban el
helyezett egyik perselyt felakarta törni, 
— de valami megzavarhatta munká
jában, mert a feszegetés nyomait bűn
jelként hátrahagyván — bizonyosan 
aítatos imádságba merült s igy még 
csak keresni sem lehetett a bűnöst a 
sok imádkozó hivő között.

♦A színészek játékát illetőleg a sze
mélyenkénti kritikába nem bocsátko
zunk, mert' ahhoz őszintén megvallva 
nem értünk, mert sem fővárosi színi- 
kritikusok, sem kereskedősegédek 
nem jgyünk. Legjobb mindenkinek 
meggyőződni s akkor belátja, hogy ez. 
a világon a legjobb színtársulat, mert 
ez itt van s nekünk játszik a maga 
fogyatékosságával, kedves, falusias 
színezetével. . .

Választás a vmegyén. Vármegyénk tör- 
vényhatósági bizottsága az. újonnan 
szervezett megyei aljegyzői ^tllasra 
egyhangúlag Ntjgy Ottó drt, az így 

- megüresedett faásik két jegyzői állásra 
pedig RázSÖ Béla drt és Józsa Jánost 
választották -meg. -

A képvivelütestulet ma tartott ülésében
13 Úgyet tárgyalt le. Többek között 
tudomásul vették ifj, Racsko János
nak a 111. rajztanitói állásra történt 
megválasztását, Az iskolák túlzsúfolt
sága miatt 1 osztályt az ovoda épü- 

_____azaoan az ujviu»u,*'««------ létben helyeznek el. Hay Géza vár- 
tálán vezetésével alakult zenekar ja- megyej q>i?) nyomdász okvetetlenke- 
vára zártkörű táncmulatságot rendez. -- ’ - —

Színészet, Lapunk már előző számá-

Kerekegyháza . a fölünk elszakadt I bánházhelyei kérdéséről pedig a kép- 
pestmegyei jászközség, templornot épít, sun _ gy P g.B hete viselötestület aO-uap..in.ulya.beszél. _ 

„ón hanm. levélben hozzánk, színtársulat látogatta meg. sr

Mulatság. A jászárokszállási iparos
it juság e hó 31-én Antal K. Balázs 
kávóházában az újonnan, Farkas Ber-

egyháza is kéri a hozományt.
Kerekegyháza

dik a helyi nyomdásznak már megsza
vazott ,nyomtatványok végett, erről 
a jövő héten beszélünk, a munkáshá-

s egy szép hangú levélben hozzánk, 
az anyaközséghez fordul anyagi támo
gatásért. — Annak idejébenjászszent-

/ emlékeznem.
Nem szeretem a békétlenséget akár 

• a közönség előtt villog annak fegy
vere, akár kettő között csendben fo- 
lyik is az, mert annak káros a hatása 
úgy a kettőre, mint a társadalomra 
nézve.. Kerülöm is azt mindig. De az | 
nem jelentheti azt, hogy ezért mint 
újságíró szemet hunyok az ostorozni 

" való dolgok előtt, vagy hogy akárki 
személyem ellen büntetlenül támadhat, 
vagy épen féltett becsületemet akarja 
az érinteni. Nem! Az ilyeneket, mint 
a közönség szolgálatában álló ember, 
mint véleményének leghübb kifejezője, 

’ mindig, annak zajos tetszése, mellett 
fogom megpörkölni, vagy, pedig lete
szem a tollat, ha képtelennek érzem

nők egy üzletvezetőségel- mpzgósitott 
. mert azt inerte neki* mohd^ni egy al 
•ti&f:‘ „de kérem fdnök‘'ur, nem csen
gettek!rt

Dr. Ürn 
Kaszinóba

Ürményi József, veri a
L. és kiabálj hogy:

mellét a
____  „mer

jem őtet bontani, ne rá, PíT aklk 
nem tehetnek eU'ene.m!“- , '•

•Hát csak hogy a nagy merszé; meg- 
mutathassa', előállók hívására egy pil- 

mertlanátra, de csak egy< pillanatra,
. drága a nyomdafesték.,\
Azt hiszem azonban, hogy a papok

Kezdik a korteskedést, hó 21-én 
este a külsőfogadóban társasvacsorára 
gvüiekeztek össze az irányadó embe- ..

A vacsorának azonban az 
volt h' Titkos, cél ja, hogy ott a községi 
tisztajitásrá hézve megállapodásra jus-

• sanák.'.Á vezérek nagyon titkolóznak,, 
annyit az’onban mégis ' sikerült* n^g- 
tudnunk? bö^ az’ott jelen wlták elet-

• ré*halálrá összeszövetkeztek,, —' 
fo^^dásókkt 'is • kötöttek ' áZ egyes ál
lásokra megválasztandó személyekre 
nézve.' —' A jelölteknél a politikai 
pártállásra-lesznek különös tekintettel, 
és mivel községünkben is a bank miatt 
történt nézeteltérés a vezérek között,, 
»uibankpárt«!?és »öregbankpárt« címen . 

.alakítják'a pártokat. - Megemlítjük 
hó^y a ^kerületekben is kezdik a 

szervezkedést a községi képviselő, vá- -

mint

' magamat arra.
Bárdy Mihály segédlelkész fent ci

tált nyilatkozatához’ kommentárokat 
fűztek egyesek. Nem. tudom mit be
széltek, nem válaszolhatok reá. Az 

zegyik nyilatkozatnak a^ényegét ki- 
‘kapjam, • elküldtem ahhőC- akinek tu-> 

' lajdonitották azt s megkérdeztéhi, hogy 
tett-e ilyen megjegyzést. Tagadó ^á-

‘ jászt kaptam. •/
—‘ Az ilyen hátmegetti lépocskotidiázás, 

ellenőrizhetetlen nyilatkozatok tétele
• szokássá vált nálunk. Ez pedig nem 

úrf émber, de nem is’ember, hanem 
a bibliában alacsonyabb fokra helye-

is ügy járnak védelmezőjükkel, 
az* egyszeri sváb járt a fiával.

1^- EllíeseredeUen panaszolja az öreg
sváb legényfiának,hogy felpofozták a 
korcsmába.

- Aztán ki bántotta apáin?
Hát./az a sehohnai Náci gyepek.
Nől^Ji gyüjjömcsak^szá apáSi^ 

ma jd’ adok* én annak > 
। * Ezzel 'karon kapta ajygény az 
get, e$ vonszolta aJcorcfcma felé. Oda- 
érvb nagy zajjal leplet, be a korcsmá- 

rta s plbrditja magát^
Ki jnerle bán-tK^ A2, apánjat’^’ 

Előállt egy legény, hogy ö bántotta^ 
— Hát merjed most bántani, az 

apád krucifikszét! ‘ ”

lasztásokra vonatkozólag. '
Jegyz^zálasziás. A »Jászkürt«-ben 

olvassuk, az alábbi hirt:
»A második aljegyzői, illetve az - 

adóügyi jegyzői állásra J|kóhalmám 
mely Magyar Éélának Mokszálláson-, 
történt ” megválasztása > következtében 
üresedett meg, mint értesülünk, a P&y a . 
lyázati hirdetmény legközelebb közzé 
fog tétetni. Utólag értesülünk, hogy a; 
pályázat határideje jövő hS 4-én ját 

Je,.mely-jdőpoatjg^ pályázati M^vé- 
nyék- a ^ászfefsöjárási •főszolgabírói hi
vatalnál nyújtandók be/ . A r

.'.. Mi áat, hisszulí*.hogy >' Wr télreér- 
tésén alapul, jhert biztos- tudomásunk——

* szerint MágyarBélá - még h'em jn.on- . 
dott le ta.-,jálúihalmqi.4Bgyzöségrüi1, —

andrás 8000 koronát kapott a tem- 
. píomépitésre az egyházi alapokból, 

úgy hisszük, hogy az egyházi alapok 
► kibírnak riiég egy 8000 koronás kia

dást. (Lehet adni tízezret is, ha Sípost 
elviszik plébánosuknak! Sz.) Az az 
igazság, hogy amennyit az egyik ka
pott, annyit kapjon á másik is. ,

Szerelmi idyll. A piacon, a gyümöl
csös kosarak között'történt péntek es
te, hogy az azt őrző két öreg assony 
közül az egyik szerelmes szavak sut
togására ébredt fel. Már azon hiszem- 
ben, hogy a férje van ott, boldogan 
átakarta ölelni az álomzavarót, amikor 
csirizszagot érzett és jobban megnézve 
udvarlóját abban egy helybeli fiatal 
papucskészitőt ismert fel.- Felköftötte 
erre társnőjét és elkezdtek a szerel
mes szivü papucsossal dulakodni, hosz- 
szan, hogy ugyr mondjuk szerelmesen, 
mig végre a Pethes-udvar éjjeli őre a 
vénasszonyok segítségére ment és meg- 
úgrasztotta a papucsos Don Jüant. Az 
egyik papucsa azonban ott maradt s az 
öreg asszonyok büszkén mutogatják azt 
férjeiknek, mint erényük tliadalmi zálo
gát.^- -

ESszámoíás, A helyi,'gőztéglagyár al
kalmazottai folyó hó 10-én iartott

) tánccstélyének összes bevétele 127 K 
80 fillér, az összes' kiadása 95 K 12 
fillér, tiszta jövedelem 32 K 68. fillér. 
(Ug0tszík~ez els^ámofásból, hogy-Fit-. 
ka lelkiismeretességgel érvényesült a 
sokszor cégérnek használt »jótékony-

már, hogy a színtársulat a müértö _ 
közönségünket műélvezetben részesíti, 
de sajnos, közönségünk nem eléggé 
pártfogolja őket. Az intelligentia csak ' 
képvisalve van valahogyan, de a többi 
osztályokból alig alig jelenik meg va
laki Ez homályt vet községünkie, 
ösiességre vall, mert hisz az ökör se 
a színházat óhajtja munkája után, ha
nem az almot. Pedig a társulat na
gyon megérdemelné a támogatást. , 
Ma<ra az igazgató tisztességes, becsű- i 
letes ember, ki mindent elkövet, hogy i 
a vendégeinek minél nagyobb élve- | 
zetet nyújtson. De dicséretet' érde
melnek a társulat tagjai is, kik a leg
nagyobb igyekezettel, igyekeznek a 
sikert biztosítani. S el is ériék. A 
közönségnek az a része, mely min
den este, vagy legalább is gyakrab
ban látogatta az előadásokat, bámul
va tapasztalta ügyességüket. Elragad- 
tattatva szemlélte érzelemmel teljes 
s lelkiismeretes játékukat. Van azon
ban mégis oly egyén, aki természe
tesen úri embernek nevezi magat, 
hogy a szerény és szegénytársaságot 
leszólja, mert díszletük kevés és nif- 
csenhek benne órfeumi énekesek, Sze
gény ember, ne add az urat 1 Operai 
énekes, meg. Krammer Teréz, Fedák 
Sári kellene a kemény 80 hatosért 
a legelső helyen? Meg talán Blénot 
is ótt Töpköpjön a szilien és bukfen
cet hányjon repülőgépjével? Ha a 
mindig megjelenő közönség “egvmt 
elégedve és mindenkor felvidult le
iekkel és a legnagyobb megelége
déssel hagyja el a törnfiét. akkor te 

-^neiu-ázánútasz, és rágalmazó han-

Tűzhányóhegyek.
— Közit Zagyvaparti. — 

(Folytatás.) '
A talaj ott van emelkedésben, tol , 

nagy tömeg tolódások fordulnak elő s 
icry következésképen itt van leggyak
rabban a földrengés és működésben . 
levő tűzhányó-hegyek is. Az aereánqk , 
feneke legalkalmasabb hely a tuzha- 
nyóhegyek képződésére; mert a föld
kéreg itt legvékonyab mi a talaj emel
kedés és nagymennyiségű lávából kép- 

I zett hegy által jut felszínre. Ezen az 
utón képzett hegyóriások: Llullaillaco, 
Cotopaxi* Popocatepetl, Aetna. I errot 
szerint Aetna J 175-től 1787-ig hetven 
Vezuvot kitevő mennyiségű lávát
hányt ki. .

Buch, a 18, században megvizsgál
ta Vezuvot, s úgy találta, hogy regen- 
te viz alatt hányta ki olvadt állapot
ban levő kőzeteit és lávából képzett 
alapzatában korall zátonyra falait. Ki
aludt tűzhányó hegynek tekintvén, ol
dalait Vemes és Herkules tiszteletere. 
diszes szőlőkertté alakiták át és több 
század után ez időtájt óriási - erővel, 
Kómától Alexandriáig a napot elho- 
mályositó nagymennyiségű gozhamut 
röpített a levegőbe. Szabadban tartóz- 

. kodó lakosság életben maradt, a há- 
; menekültek pedig^lyesztejc
j A tűzhányóhegyek kitörésének elo- 

jele a hegykatlan fenekének cukorsü
veg alakú kiemelkedése, m*

4
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vénái 1816—1818 évbén 400 láb ma- | 
ágasra emelkedett ki, mely 1822 év

ben október 22-én éjj^l nagy zajjál 
összeomlott és 12 napig tartó láva 
öntés, követé. Közép-Amerikában Co- | 
seguina kis tüzhányóhegy 1835-ben 
50^000 millió köbméter' hamut hányt 
kL Simboro pedig, Simbara szigetén, 
1815-ben egy kitörésnél egy Német
ország nagyságú tért, egy egész és 
négyötöd billió köbméterre becsült ha
muval és lávával szórt be. A tűzhá-

Felsőmagyarors/ági Mészművek ®

Scfió^vp^ g
betéti társaság — PÁSZTÓN. g 

—:--------- -—~
Szállítanak kiváló minőségű g

Bódvavendégi feliér

FALI KÉSZÉT |
jutányosa ár mellett bármely va- 
suti állomásra.

Jászárokszálláson, a Nagyfogadó
épületében

Jászárokszállás és Vidéke
Társadalmi, szépirodalmi s közgazdasági hetilap. — IJegjelen minden vasárnap.

23-. szám. • ■ ■ ■ * 1909. október 31. , - l évfolyam. v

nyóhegyek a mélyökből kijött láva 
^lerakodása által nagyobbodnak, or

maik az elporlás által kisebbednek.
A tüzhányóhegyek magasban levő 

csúcsai alatt elterült örökös • hóréteget 
a bent fejlődött hő a kitörés előtt el
olvasztja s mint egy vészt jelezve, az 
egész hegy, fekete szint .vált. Kitörés
nél a láva 8—10000 láb magasba 

•’ is .iels2á)l. Némely tüzhányóhegynél a 
láva legtöbbnyire az oldalnyiláson öm
lik ki, nempedig a töbörön. A láva 

’ a. hegy torkában kitörés előtt rend- 
• . szeresen forr.

■ Folytatjuk. ■

lelő lakás, i. mely áll ; 

két szoba, konyha és kam
rából;

azonnal kiadó.
Értekezni lehet özv. Farkas F. Jánosáé 
tulajdonosnál az izr. templom mehett.

Árajánlattal szolgálunk.

megnyitotta. — Raktáron tart ke
nyérlisztet, süteménylisztet és kor- 

k pát s a legjutányosabb árban^- ■ 
árusítja azt.

A főtér közelében igényeknek megfe-

október 1-étől a községháza és ka
szinó épületek mellett levő özv. Pethes ..
'Antalné-íéle házban lett elhelyezve..

r rr

Lapkiadótulajdonos: Nigrinyi Ferenc.

pecsétnyomók
árjcgyzéki minta, és arak szói a t ineg-.

; rendelhetők a könyvnyöm.iaban.

Kiadó lakás?
Egy bútorozott szoba külön bejárattal, 

azonnal kiadó.
* özv. Leiteysdorfer Gyuláné 

házába. -

■ SYÖNWSI .MNOÉ5ZVÉNY4^

Értesítés.

jwű^liáOelaés Cssrépoyár. Schvarcz i; teli
„ ■' Telefon : Iroda 6.-gyártelep 7. sz. ,

- . -Távk^cim: Schvarcz, Jászároks^js. ___

; Értesítése '
Van szerencsénk a nagyérdemű közönség becses tudomására 

hozni, hogy az 1831-ben alakult és 346 millió korona alaptőke es 
készpénzbeli tartalékok felett icndeikező * *
csAir. szb. triesti általános biztosi- - 
tó társulat (Assicurazioni Generáli) 

• valamint a Magyar jég- ,és viszontbiztosító részvénytársaság (alap
tőke cs készpénzbeli tartalékok 7 miiló korona) és az Első o. al
talános baleset ellen biztositó társaság (alaptőke és keszpenzbeh 
tartalékok 22 millió koronán felül) ügynökségét átvettük.. Ennélfog
va tisztelettel kérjük az előforduló mindennemű tűzbiztos! tási be- . 
vallásokat épületek, malmok takarmány- és aratási készletekre va
lamint egyéb ingóságokra nekünk beküldeni. Elfogadunk továbbá 
közvetítésre életbiztosítási ajánlatokat minden módozat szerint, úgy
szintén betöréseslopás elleni, valamint jég- és baleset ellen való 
biztosítási ajánlatokat a lehető legolcsóbb és legjobb feltételek melleit 
becses feladványait kérve és varva vagyunk

kiváló tisztelettel
Gpöng?ösi r. L fiókja.

Hirdetéseket
jutányos árért felvesz

I-a JjadóliivataL

Van szerencsénk a tisztelt építtető közönség szives figyelmet 
a múlt év folyamán létesített .

gőzüzemű
tégla és cserépgyárunk

készítményeire felhívni. . ,
Gyártmányaink a legmodernebb gépezetekkel es sza

badalmazott égető körkemencében, igen szép s jó minő
ségben készülnek és a m. kir. József műegyetem által 
-teljesen fagyállónak vannak elismerve..

Készítünk:
1. Sajtolt sima tetőcserepet a zsombolyai minta sze

rint, célszerű hófogóval ellátva természetes szinben és tar
tósan kátrányozva. _ ■

2, Francia sajtolt tetőcserepet szintén' természetes 
szinben és kátrányozva. ...

3. Gerinc illetve szegélycserepeket ugyanolyan kivi
telben.

4. Géppel gyártott téglát fali és díszes kivitelben.
5. Kézzel gyártott téglát egyszerű és díszes kivitelben-
6. Négyszegletes flasztertéglát.
Készítményeinket a legjutányosabb napiárak mellett bocsájt- , 

j nlc 'TITsW^zonSST™1^ ~
.. közönséget, hogy vállalatunkat jóindulattal támogatni szívesek le-

. . ’ ELŐFIZETÉSI ÁRAK:
Egész évre ..... 8 korona.
Félévre.............................. 4 ■• • • • -X )f

Negyedévre . . . , . 2 „
-Egyes szám ára. 16 fillér.'

Halottak napja.
Holnap is csak olyan napra virra- 

dung, mint a mai. Külsőleg csakúgy 
fesz derűs vagy borús, esetleg szo
morú borús, mintamilyenekhez hozzá
szoktunk már'ősz közepén. Mégis. a 
ma-rajtunk levő ünnepi ruhát vesszük 
fel holnap is és megyünk a holtak 
tanyáidra. Akinek.kedvese fekszik, pi-. 
hen ott, az gyertyával ‘is telerakja 
zsebejt, koszorút is akaszt karjára és 
azzal megy ki leróni a kegyelet adóját. 
Mért a: halottakra. emlékezés ünnepe 
lesz holnap. • "•

— Mementó móri! kiáltja a keresz
tény világ.

Emlékezz, de ne félj tőle, Mert az 
örök némaság nem jár érzéssel, nincs 
ott szenvedés./A gyertyák suhanó il
lata, a candelaberra helyezett fáklya 
szaga, a halálra való gondolás, az 
elhagyóit sirhantok között lábad alatt 
éleset roppanó avar, a távolabbról 
a fák mi megszüríen haila^zó ének, 
a megborzongató szél nem' bántanak 
ett, s ,a férjét sírjánál sirató özvegy 
zokogásán megré/idült szived nem ér-

Egy füodcrn Pcstalozzi.

1 xpm tusiól,

A NVl!-il< szá:'.i:<.l elején egy derült napön, 
mikor még nem Amerika volt az elégedetle
nek', kényelmes megélhetést keresők „Eldo- 
r<idó“-ja; mikor még az clelfeníartására ha- 

' zaja porait csekélyneá, semminek . tekinlők 
száma oly'magy arányokat tünletelt fel, a ta- 
vasz,en\he''.levegőjű, mosolygó kék cgí-i Itá
liában ujhaza keresésére kelt több tagú csa- 
l.id. högv a loskánai ÍŐIdcsur, s közlük 'levő 
jl.'bb;íg\ i viszom. ból származott ur dolgától, a 
i/>;J rögéhez fűző köteléktől megszabadulva, 
saját egyéni szabad cselekvésük urai iehes- 
si.nek. z ■ ' •

— Mfiict?n; í'i">iüsl/gesnek niuIatk<wÁ»űlék.hál*..

gyenek. Tisztelettel

- Schwarcz cs --
• ’ ^é^várTSSSfe^

Nigrinyi-köriyvnyomda, JászárokszálláB

raliagi ásaval kellek útra, mint olaszok meg
szokván a víz sima íelületenek kényelmet-- 
r.yuiló s Iwnlji-ibLü^ sajkaba tiltok^ azon 
elhaiároz-issd, Jv'>gV annak
.scn a véldtíemrc bízva, ^oryluT hajTalni éri-- 
gedik. ’ .

FELELŐS SZERKESZTŐ :

NIGRINYI ^FERENC.

zékenykedhet az ember életében egy 
hajszálnyi változást sem jelentő min
den kicsiség felett.

Nem kell az élet százezer baját ke
resztül szenvedni ott, s nem reszketsz 
arra a gondolatra, hogy mi lesz gyer
mekeiddel, mi lesz unokáiddal ?

Mert nagy igazságtalanság van a 
.földön -s senki sem, .adjon bár vagyont 
gyermekének, taníttassa, azt ki, nem. 
nyugodhat maradéki sorsa feletti gon-i 
dolatuál meg soha, mert egy . ferde 
lépés következtében egész életén a 
becsületes itiunka fényével beragyog- 
taXptt nevét* bemocskolja a fiL> vagy 
unoka.

Igazságtalanság van a földön, kár 
hogy szegény emberek hirdetik azt; 
érzik azt. Mert a gazdagnak, a ma
gát hivatala után gazdagnak vélt, vagy, 
akinek olyan hatalom adatott a kezé
be, hogy hozzá hasonló, sokszor ne
mesebb embertársainak ura, paran- 
csolöja, sokszor zsarnoka, azoknak 
van igazság.s bizony nem gondolnak 
arra, hogy aki továbbra nevüket vi
seli, annak már lehet, hogy nem lesz 
igazság! •

SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL
Jászárokszállás, könyvnyomda, 

hova a lap szellemi részét illető, közlemények, va
lamint előfizetések és hirdetésdijak-külden&Ők.

t/ , "

Mert például az-apci jegyző fiának, 
aki múlt héten Szilasi ügynököt . le
gyilkolta, hogy nyomorult testét ru
hával betudja fedni, annak már. alig 
lehetett igazság a földön, mig apjéi 
bizonyosan alig emelt szót a társa
dalmi rend ellen.

Erről azonban mi’ nem tehetünk, 
nem is akarunk tenni. Csak ez -okból 
önzésnek tartjuk , ka-valaki szeretjét 
siratja. A gyermekét sirató anyá

dnak a szive fájó gyermekéért, az ő 
szive fájdalma okozója könnyeinek,' 
mert öröme, boldogsága, büszkesége 
volt a' gyönyörű .gyermek, ki az anya 
fél szivét magával vitte a sípba ., . .. 

. milyen boldogság, is volna, ha élne!
A legnagyobb tehertől, á földi élet? 

tői megszabadult gyermek pedig alúsz- 
sza örök álmát, mp/ek háborgatjátok 
azt szegé nj^emberék.

Emlékezz a halálra, de ne reszkess 
tőle I Igazságos ő, nem felejt itt sen
kit. Ha megrokkantak)térdeid, inkább 
kérjed jövetelét, hogy mielőbb kisza
badulj ebből a zsibvásárból, ahol tes- 
tet-lelket vehetsz egy darab kenyérért.

Elérték az ismert tengeri világuk véghatá
réi a Dsibraltar (Gibraltár), szorost, melyen 
átsiklott sajkájuk az Atlanti tenger nyilt^e- 
rére s előttjik teljesen ismeretlen tengeri vi
lágba jutottak. Itt a szoros 'legnyugotibb 
pontjánál egész éjszaki irányt nj’ert sajkájuk. 
Áriíjok, értékük nem lévén, kalózoktól nem 
rettektek. A mai kor félelmes, úszó torpedó 
okozta borzalmai nem nyugtalanították, mert 
azon időben a torpedó a tenger fenekén nyu
godtan várá megsemmisítő ereje közeledő, 
mérhetésének idejét. Iránytűként használták 
a tengerpartot, így Európa nyugoti, éjszak- 
nyugoti - s s éjszaki szélén levő bevágódá- 
sok vonalát tekintve, többszörös V-t irt saj
kájuk az összefutó víztükrön.

Kedvező tengermozgás, valamint erejük né
mi kifejtése mellett haladtak, elérve a Nord- 
ropot. hol az északi sarktól jövő alant dél- 
felé -húzódó légáramlat ereje sajkájukat, a 
Feher-ttmgerbe sodorta innen a Dvina folyón 
a Valdái fensikon át ' Szambát - alföldre jú- 
t’ottal<7r“*^*~ "

Itália kellemes levegőjétől elkényeztetett 
érzékük e tájon zordnak, dermesztőnek ta-
IÁI ván a levégöTra nöpöntf^^

zásában az iránytűjük, melytől vezettetve,

délnek tartottal; s a Kárpátok szoros koszo
rújának indulva azon át a mi Hazánkba ér
tek, olasz óhajuk által hajtatva vizet k'e'vs- 
tek, mig végre Balaton mellett - letelepedtek, 
s az cletfentartását biztositó munkába fogtak*

A jövevények hetedik ága élt -a XLX-ik 
században az uj hazában. Az egyik család
nak több figyermeke lévén az Egy modern 
Pestalozzival: kik már annyira, klimatizált 
olaszok, hogy, csak szigorú vizsgálat teácz 
fel arezukban egy gyenge elsimult olasz vo
nást. xA család öregebb . figyei’mekci- mind' 

•nyilvános pályán levének, csak még az Egy 
modern Pestalozzi, a természet ölén az anyai 
nevelésben gyengéd .szeretőitől körülvéve nőtt, 
erősen fejlődött fisikailag a család ,,kieMny“- 
je, mig az atya egy belső gondolattól nyug
talanítva a nagyon természete fiát iparosta- 
noncnak adta.
^" A távoli városban nehezen tudta megszokni 
a mester ur által gyakorolt, akai mának sza
bad folyást nem tüi;ő há'.'i legyeinkét, mely
től tői^szoí^?^^ ne-
mindannyiszor "szép igéretiél s frissén sült 
pogácsa szép mennyiségével édes anyja visz-

Jüilylaíjuk.



BORONA

A községi képviselőtestület múlt 
'szombaton tartott ülésén foglalkozott 
Hay Géza szolnoki nyomdatulajdónos 
azon újabb ajánlatával, melyben a 
község részéré szükséglendő nyom
tatvány és irodaszerék szállítását to
vábbra évi 1250 koronáért elvállalja. 
A nyár folyamán Hay Gézának bea
dott első ajánlata 1300 koronáról 
.szóllott, a képviselőtestület azonban 
ezen ajánlatot nem fogadta el, hanem 
azon elvi kijelentést tette, hogy a 
helybeli levő könyvnyomdából szerzi 
be a szükséges nyomtatványokat.

Ennek alapján a helybeli nyomdász 
fel is szóllittatott arra nézv^, hogy a 
nyomtatványok készítéséhez togjon 
hozzá, hogy újévre beszállíthassa azt. 
A véletlenen múlt aztán, hogy ennek 
készítését Nigrinyi nem kezdetté el, 
ami aztán feltétlen jogot adott volna 
az összes nyomtatványok beszállitá- 

■sára, Ezek után jött Háy Gézának 
múlt szombaton a közgyűlés elé ter
jesztett újabb ajánlata., J

No és mi történt? Hát egész egy
szerűen az, hogy az elvi kijelentés 
elszáradt abba a hosszú szárazságba 
és Hay Géza ajánlatát újból tárgyal
ni kezdték. Biz4 e nem egész rend
jén levő dolog 1 A határozatot azon
ban félig-meddig helyeselnünk kell, 
mert hisz a küzszállitásokra vonat
kozó rendeletnek szereztek érvényt, 
Pethes Mihály indítványozta, ho^ a 
nyomtatvány szállításra nézve árlejtés 
hirdettessék s a legolcsóbb ajánlatot 
tevő kapja azt meg. A mi nyomdá
szunk is megnyugszik ebbe, nem han
goztatja, nem kéri, hogy a télig ke
zében levő szállítást most már neki 
adják, nem mondja, hogy erre a cél
ra piár beszerzett papírokat, miket 
másra nem használhat és károsult ez
által. Nem. Hanem pályázni fog a
már hangoztatott árakkal és valószínű, 
hogy a legolcsóbb ajánlatot tevők 
között lesz.

Hanem egy dologgal nem fagyunk 
tisztába. Azt mondotta volna Pethes' 
Mihály valamikor valahol, hogy majd 
a nyakát, szegi ő Nigrinyinek. Tehát 
ismét egy utunkba áiló ember. Nem 
mondtunk róla se jót, se rosszat, tehát 
okol nem szolgáltattunk ekijelentésre, 
mit azért hangoztatunk, hogyha zavar 
lészen, ne okozzon berniünkéi a közön- 
ség.

Hát tisztelt petites ur, legyen szL 
vés ne bántsa a nyakamat.' Mert éu 
istenugyse nem félek az apja földjeitőlT 
de még mástól sem. Olyan inditványo- 

kát meg ne igen t^yé^TTOnösén 
pedig ne, támogassa cicerói szónoklat
tal, mert én kisütöm, hogy nem olyan 
híres gazdász maga, mint mondva van, 
mert ha .Nigrinyi azaz én szállítóm a 
nyomtatványokat, akkor először a 
helyben nagyon szükséges nyomda 
fejlődik, másodszor a -nyomtatványo
kért eső összegnek legalább fele fel
tétlenül a költődik el, s emeli helyben 
a pénzforgalmat.

Igaz, hogy nem nagy tévedés, de 
kombinációba vett orszggy. képviselő- 
jelöltnek ilyen apró politikai tévedé
seket sem szabad csinálni,

Tek. Szerkesztő úri Hova lett la
punk humoros alakja, a gőzfertőtle- 
nitő ? Talán valahol tudományát igyek
szik kibővíteni, vagy megirigyelve 
Cook és Peary urak dicsőségét, ő is 
az északi sarkra utazott? Tessék neki 
megmondani, hogy igen nagyon óhajt
ja a. közönség, régen nélkülözzük. (A 
múlt hetekben felkeresett a gőzfértőtle- 

' riitő s panaszolkodott. Azt mondta neki 
Meleg volt tekintetes felelős szerkesztő 
úr, hogy a nyilvánosság előtt minden 
sorért 50 fillért kell fizetni. Tudom, tu
dom — mondta tovább nagy busán, 
s elment mielőtt megvigasztalhattam 
volna, azóta se láttam. Meleghegyi 
hát a bűnös Nagyságos Asszonyom, Hettel 
figyelembe is vétetem vele kedves !
üzenetét. Szerk.)

A múlt évi tapasztalat után szinte 
kételkedni lehet ama hír valódiságában, 
hogy az ovodahelyiséget ismét rendes 
tanulóteremmé akarja a képviselőtes
tület. Okvetlen beleavatkozik ezen in
tézkedésbe az isk. szék és erélyes el
nöke *— a helyi igazgató, kötelességök 
lévén úgy a tanulók, mint a tanító 
egészségét minden esetleges veszede
lemtől megóvni. Másrészt sohasem sza
bad volna egy kultúrintézményt a má
siknak károsításával fentartani, mert ha 
az iskola elfoglalja az ovodahelyiséget, 
hova helyezi az óvónéni a gyerekeket. 
Az iskolaszék nem használ a tanügynek 
ilyen kapkodó intézkedéseivel, sőt ártal
mára van annak. (Beküldetett.)

Jegyzőkönyv.
Fe 1 vetctc11 Jász árokszá 11 ásón, 

evi október hó 26-ái} az Úri Casinó
ban a Dr. Örményi József és Nigrinyi' 
Perencz urak között felmerült lovagias 

•ügyben.
Jelenvoltak alulírottak:

Torba Ferenc és Térjék Pál Dr. Ür- 
ményi József ur megbízásából elégte- 
telt.kérnék Nigrinyi Ferencz ur meg- 

‘bizottaitől azokért *a kifejezésekért, me-

lyek^rw 
a „Jászárokszállás és Vidéke" című 
lap folyó év október hó 24-én megje
lent* számában illette, s melyeket Dr- 
Ürményi József ur magára vonatkoz
tatott, s azokat sértőknek találta.

Meleghegyi Miklós és Hegedűs Já
nos felük Nigrinyi Ferencz ur nevében 
és megbízásából a következőket jelen
tik ki: '

A „Jászárokszállás' és Vidéke" cimü: 
lap f. év október 24-én megjelent szá
mában a „Borona" rovatban Dr. Ör
ményi József urra vonatkozó . közle
ményt ő irta. Miután azonban felük 
meggyőződést szerzett arról, hogy Dr. 
Örményi József ur a cikk megírását 

.előidéző kijelentést egyáltalában nem 
tette — s felük csak tévesen lett in
formálva a Casinóban folytatott beszél
getésről — annak határozott kijélenté- 
se mellett,, hogy a fenti cikk Dr. Üiv 
menyi József urat sérteni egyáltalán 
nem akarta, ezt felük;nevében.ezennel 
visszavonják s Dr. Örményi József úr
tól bocsánatot kérnek. Kijelentik továb
bá, hogy ugyanezen lap vezető cikké
nek végső 'sorai, valamint a hírek ro- ■ 
villában a „Színészet" című hírben 
foglalt- sértő kifejezések Dr„ Örményi

I József-urra egyáltalában nőni ' vonat- 
, azok csak általánosságban té- 
igy tehát ázol: általános termé-

izeiénél fogva nc-ni ^énhetik.._Felük 
nevében kinyilatkoztatják, hogy ez a 
jegyzőkönyv egész terjedelmében a 
„Jászárokszállás és Vidéke" c. lap leg
közelebbi megjelenő számában közzé-

Torba Ferenc és Térjék Pál, mint 
Dr. Örményi ur megbízottai Nigrinyi 
Ferenc ur megbizo.ttainak ezt a kije.- 

; lentését tudomásul veszik s az ügvet 
| a lovagiasság szabályai szerint ezennel 
j befejezettnek nyilvánítják, megjegyezvén' 
। azt, hogy amennyiben a lovagiasügy- 
i ben Dr. Örményi József ur állomány- 
| illetékes csapattestjének becsületügyi vá

lasztmánya ezen elintézési módtól cl- 
tcrőleg határozna, felüknek jogában áll 
az adott utasítás értelmében eljárni.

Kmlt.

1909.

Torba Ferencz 
Térjek Pál^ 

mint Dr. ürrn^ny 1 Jó
zsef ur megbízottjai.

Keleghögyi Miklós 

Hegedűs János 
mint Nkniiiyi Fmoncz 

ur megbízottjai.

Áthelyezések. A vármegye főispánja 
Elek Tibor tb. megyei jegyzőt, ed- ■ 
dig a Jászapáti főszolgabíró Juciié. 

•beosztott közig., gyakornokot a köz
pontba, — Muhoray Károly dr.-közig.

- ________ ■ fi ■11 ■
. ( 

gyakornokot pedig, aki ezideíg a j^z- 
ságí felsőjárás főszolgabirája, mellett 
teljesített szolgálatot, a jászsági alsó- 
jarasba, Jászapátira helyezte át. Az 
áthelyezés indoka: a közszolgálat ér
deke. — Nevezettek uj állomáshelyü
ket f. évi november hó 1-én fogják 
elfoglalni.

A m. kir. földmivelési miniszter a 
nem régen Jászárokszálláson és Jász- 
dózsán engedélyezett marhalerakodó 
állomásokhoz állandó szakértőkül 
a jászsági felső járás állatorvosát és 
helyetteséül.' Keizinger Béla jász
árokszállási helyhatósági állatorvost 
kinevezte. Utóbbi a szakértői esküt 
folyó hö 19-én tette le a jászsági fel
ső járás főszolgabirája élőtt.

Virilis képviselők az 1910 évben egye
nes állami adóval:

1. Közbirtokosság -
2. Farkas Béla •.
3. Sípos Gézé
4. Pethes - Antal 

2164 K 32 f.
1424 .
1058

• 968
5. Dr.Margónyai .Gyula 822
6. Farkast Ahtalné

» 96
» 60
» z5
». 44

7. Pethes- Mária
8. Csikós Balázsné
9. ifj. Magyar István

10. Márkus József
11. Farkas Ferenc
12. Melegh b. Ferenc
13. Dr. Móczár Lajos
1 4. Pethes Balázs

790
765
738

»

17.
18.

Brünauer Albert 
Panp Istvánná 
Schvarcz Ármin 
Csiktós József 

>

»
9. .Pethes. Ferenc - » 22 :

; Virilis póttagokul 
következőket jelölte

E Bagi Émán

487
"■ 483

465
főszolgabíró a

2.

J.
5.

Budai András 
Bordás András 
Térjék Ferenc ■ 
Horváth Ignác 
Csuka -Bálint 
Ivony Émán

54
40 J

674
649

60
54
57'

614 » 65.»
• 583 »• 06

564-
552.

*520

66
50
79
83
97

26

451 K 92 
» 43 
» 43 
» 58 
» 80

04 „
40 „

A póttagok közül 
des tag lesz, mert

413
■ 405

395
392

B.tgi Ernán ren- 
Dr. Margonyai

Piacíárkimutatás as 1909. ■ okt. 28-án tartott hetivásárról.
Magasa'tb Alacsonyabb Burgonya kilója í -'08 ■ —•— ^Marhahús (levesnek) ko 1-12 ro4

Sertés kilója . 1 20 1.10 Széna mázsája'^'L io- - 12 „ (pecsenyének) „ ri2 . •112
Eietre leen^euve 25 és 30 kiló. Bükköny „ . ’ /.V"'. . 8’— Borjúhús kilója . 1 58 1.50
Ai l lilába n legnagyobb 1'10 Szalma „ . 4 ’ ‘ 6- - Vesepecsenye . 1'40 1'40
.Állaiában legliisebb . r— Burgondia mázsája . — — Sertéshús kilója . 1'28 ■ 1-28
Gyenge ni.dac drbja 5’ — 4— Juhhús kilója • ) 9 —

H uany . .. < . —GO — •58 Pulyka egyenként 3-2Q 2’60 Zsír kilója o-_ 2 —
Juh .. • . —48 — .44 Hizott liba egyenként 9 — Szalonna . . . 2 40 o
Tiszta .ó búza mázsája 
Kétszeres búza ■ „

2T3 . uj 
■ 18-— .

19'-*-

20'50 ■
1 ?■— .
1

Sovány liba „ »
Tyuk
Csirke párja; .1 ; , .

3 —
* 1.60 .

2 80 * 
j rio

ÍS'aj literje ....
■Tejföl „ . . . .
Túró csomója

0 16
0 60
005

0 14
0 50
Ö 04

Torna „
Zab

~ naawp- i—
18- '

hv
t4‘80 Kappan „ . y

Kacsa- * ,
Galamb „ .

^.60
A — / 3.20

uröjas" párja .
Váj drbja .

(Ht)-----  
0 22 kisebb

0-10
0 20J . / • —

1G. 50 • ' W8D 7. 0:70 r Sajt kgmja . 1 20 . 1 • *
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.Gyula mint községi orvos- hivatalánáL 
fogva tagja a képviselőtestületnek.'

Állatorvos választás volt a héten 
Nagymagyar községben, hol egyhan
gúlag Nagy Rezső hajdudorogi állat
orvost, r. kath: kántorunk fiát válasz
tották meg.

Veszett eb marás, Jászdózsa község
ben f. hó 20-án Fekete Bonaventura 
ottani lakos 5 éves fiát megmarta 
egy kóbor eb, melyet ebveszetségbe 
gyanúsnak talált a járási állatorvos. 
A'-kutyát a marás után lelőtték és 
Vavra m. kir. járási állatorvos felbon- 
czolta. A megmart kis fiút felvitték- a 
Pasteurféle intézetbe beoltás végett. 
Jászdózsán ebből az esetből főlyólag 
elrendelték a 40 napi zárlatot.

Szerencsétlenség. Görbe Antalné Fa
ragó Julianna 1 éves József nevű fiát 
leforrázta; a kis, gyeméknek a mell
kassá égett össze. — Az eset amint 
értesülünk, még áz orvosnak nincs 
tudomására adva, — bizonyosan. va
lami kiíuzsló kezeli.

Tatárjárás. Folyó hó 29-én sok min- 
denféic^alák lepte el a községet. Egy 
szököí? katon'át,' ki Egerből a 60 gya
logezredtől már napok óta megszökött 
és itt kgtonaruhában oldalfegyverrel 
házról-Jíázra koldult. A csendőrőrmes- 

Jer Egy koldulóbarát a
gyöngyösi 'franciskánus atyák részére 
tojást' kérhetett' — Mi az ördögnek 

'a barátokiíük az a sok tojás?-------  
Két kalapos,'Ősfelymes, parfumös dáma 
is sétálgatott itt 27-én, — mosolyog- 

,va aézegetve 'minden jobb ' öltözetű 
férfire, de mielőtt a rendőrség ‘tudo
mást szerezhetett^volna róluk — el
tűntek. — Mosolyogva látjuk a vasút 
által előidézett ez idegenforgalmat.

Színházi hét. -Itt időző színtársulat az
elmúlt hét folyamán űj műsorral szer
zett a közönségnek k élvezetes estéket. 
Az igazgató minden tekintetben igyek
szik, hogy a ' színházlátogató közön
ségnek kegyét megnyerje. Sajnos azon
ban a közönség nem .pártolja eléggé 
az előadásokat, miért is hamarosan után Kilanea töböre----- 300

bucsutr vesznek Jászárok.szállástó1. — 
Mi búcsúzunk is. A ■ hölgyek közül 
Óvári Rózsika könnyed, kedves, mo
dora, Molnár Eszti asszonynak kelle
mes hangja, mindkettőnek tempera
mentuma ébren tartja az emlékezést 
Az urak közül Kovács Sándor és Vár
nai játékai élvezetet nyújtottak. A sze
repek jó betanulása elősegítette többi
ek sikerét is. Egy-két zenés darabra 
(Víg özvegy) és bohózatra lenne még 
publikum, az igazgató próbálja színre 
hozni. — Vasárnap a Molnár és gyer
meke kerül színre. Nemó.

, - CSARNOK.

Tűzhányóhegyek.
— Közli Zagyvaparti. —

A föld legnagyobb tűzhányó-hegye 
Hawai szigeten a K’lanea működése
kor nagyszerű látványt nyújtotta, mert 

-Ellis 1823-ban tett leírása szerint 
félholdalaku Caldera (fökráter neve) 
két angol mértföld hosszú, egy an
gol mértföld széles, 800 láb mély 51 
töbör közül £2 fekete füstöt és lán
got lögdösött ki izzó lávával és a 
kúpok lejtőjén visszafolyt. Az 1840 
évi május hóban KÜanea nagy tüz- 
tenger vala s hullámai szikladarabo
kat, törtek le katlanai falairól s azon 
ütött réseken át folyt ki a tüzes láva. 
Junius 3-án elérte a tengert, 40—50 
láb magasságból tüzes folyékony, láva 
sokféle hangot adva a vízbe ömlött, 
a beömlés három hétig tartott’s a tü
zes anyag a partvidék vizét közel 15— 
20 mértföldnyi hosszúságba majd 
forróvá tette és az izzó álapotban 
levő anyag oly fényt árasztott, hogy 
Hawai sziget keleti oldalán az éj 
anyira megvilágított volt, hogy a ten
geren a parttól 30—50 mértföldnyire 
lehetett olvasni. A mindent átalakító 
anyag 40 angol mérföld hosszú, j—5 
mértföld széles területen Í0—100 láb 
magasságban volt, hol dombok elol
vadtak, őserdők megsemmisültek mint 
az égő kemdhcében dobott toll. Ez- 

lábbal
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alacsonyabb lett, tüze kialudt-ós Cal- 
dera közepén tó fakadt "fel.

Állítólag földünknek a korábbi idő
ben több vulkanikus képződései vol-
tak; de a hold kráteralaku képződé
seit, tekintve, az újabb kor tudósai ■ 
ugyyélekednek, hogy a mi földünk is 
egykor ily kráteralakévá képződik;

* ’ mert az előadott elmélet szerint a föld-
* ben folyton meglevő összezsugorodás- | 

sál a kőzetrétegek tömegtorlódásaival • 
az erő kifejtésének kell, hogy fokozód
jék és igy következtetésképen földren
gések és tűzhányóhegyeknek keletkez
niük kell.

' Lapkiadótulajdonos,: Nigrinyi Ferenc.

SZÖCS DEZSŐ
• • gyógyszertára.

•Raktára.bel és külföldi különlegességeknek. 
Parfümök, szappanok nagy választékban. 
Ibolyacrem. Liliomcrém, Gi’öngyvirágcrem és 

hozzá való szappanok.
Illusió és Ideál parfum. Parfuni do
boz igen csinos kivitelben- ajándékul ko-r 

szoríts lányoknak 2 és 3 korona.
Puderpapir. Kölni viz Legfinomabb púderek 

dobozonkint 20 fillértől 3 koronáig.

JaszárskMátlás és Vidéke
TáfeatíTirM,’— Megjelen (ninden ^Vasárnap.

H * Felsőmagyarországi Mészművek

g' § Cipót 0015 i
betéti társaság — PÁSZTÓN.

Szállítanak kiváló minőségű 
Bódvavendégi fehér

FALI MESZET 
jutányos ár mellett bármely va
súti állomásra.

Árajánlattal szolgálunk.

F" értesítés. '
.K^miny l -

' Jászárokszálláson, a, Nagyfogadó . 
épületében

lisztraktárát
megnyitotta. — Raktáron tart ke
nyérlisztet, süteménylisztet és kor- 
pát s a legjutányosabb. árban 

árusítja azt.

24. szám. 1909. november 7.

ELŐFIZETÉSI ÁRAK: |
Egész évre .... . 8 korona. ]
Félévre 4• • • • n ;
Negyedévre .... . . ,2

Egyes szám ár-i 16 fillér,-

.Községi választások.
A községi választók névjegyzékét 

az elmúlt héten elkészítették. — Itt i 
az idő. tehát, hogy a választásokról

. FELELŐS SZERKESZTŐ é.

NIGRINYI FERENC.

eredményei Játszódnak is a város el
maradottságában, a nép szegényedé
sében és egyes vezérkedő alakok 
hatalmas ko-dásában.

Az utóbbi években azonban egy

I. évfolyam.

SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL .
Jászárokszállás, könyvnyomda,

hova a lap szellemi részót illető közlemények, va
lamint előfizetések és hirdetésdljak küldendők. ,

A főtér közelében igényeknek megfe
lelő lakás, mely áll

két szoba, konyha és kam
rából;

azonnal kiadó.
Értekezni lehet özv. Farkas F. Jánosné 
tulajdonosnál az izr. templom mellett.

A könyvnyomda 
október 1-étöl a községháza és ka
szinó épületek mellett levő özv. Petites 
Antalné-féle házban lett elhelyezve.

Kiad® tókás.

gondolkozzunk. Tiz nj képviselőt kell 
választanunk most; meggondolandó, 
hogy ki legyen az a tíz uj képviselő.

Az elmúlt időknek néhány szomorú 
alakja (nevéről szállítva a gyermeket 
nem ez a liely.es elnevezés. Szí) íeng- 
leng még ina is képviselőtestületünk
ben,. bent tartván őket népüiikn.T a 
mulibani végtelen vagyontisztclete. 
Mert az árokszállási képvise’őválasz-
tók ezelőtt, a főt, a 
nem tekinteti ék, csn

kéltségét

. * '''"'Egy bútorozott szoba külön bejárattal
pecsétnyomoK azonnal kiadó

árjegyzék! minta és árak szeirnt meg- özv. Lsitörsdorfor Fülöpné 
rendelhetők a könyvnyomdában. házába.

nek van nagyobb fö dje, mert ez volt 
a jókedvűen felfogott vélemény, hogy 
aki gazdiig, az okos is. s beváinszrot-

aki tudta ugyan

CTÖIWÖ5I MNK IfcZVfNr-WMÍ 
_ jMiwáLfti rióim

Értesítés.

JászároWIási ős Oson pnyír ScLnrcz Tárni
Telefon : hoda 6, gyártelep 7. sz. .

Icküdvösségeí is vehetett az aisórén- 
dll magyartól, de ezen közismert do-

gondolatiul sem rendelkező ilyen em
bert a „közügyeketküldtek be el
intézni, aminek pnest már gyönyörű

kis friss fuvallatot észlelünk ,a köz- 
ügyekben. Az alsóbbrendű nép is 
-mintha keresztül kezdene látni a szi
tán, öntudatra ébredten utat tör ma
gának, s rákiált az élhetetlenekre: 
„Ne tovább, ne herdáld jogaimat és 
ne az én mellemnek tartsd azt a fegy
vert, “mélyet én adtam a kezedbe!“ 
(Munkásházak, kofák megrendszabá- 

■ lyoza stb. feletti határozatok.) S vi
gyázva, az agyán volt homálytól 
mintha féine arra használja fel min
den erejét, hogy, modern emberek, a 
fiatalabb generációból jussanak be * 
képviselőknek. 'Xzek a kort jobban 

! megértik s a b< laaradó óvatos őre- 
| gekkel karöltve okosan, mérsékelten, 
j dó erősen és határozottan viszik majd

a haladás lobogóját diadalra.
A mi öregeinknek az a meggyőző

dése. hogy nélkülük vége a világnak, 
"s őzért nem akarnak tért engedni a 
fiataloknak. Pedig a fiataloknak kell

az öregek helyébe lépni — ezen a 
legvénebb s legvadabb konzervatív 
sem segít, mert az a természetrendje, 
— de a józan ész is sok okkal tá
mogatva követeli ezt.

szomorodottan szemléié a anyagtól

Van szerencsénk a nagyérdemű közönség becses tudomására 
hozni, hogy az. 1831-ben alakult és 346 millió korona alaptőke és 
készpénzbeli tartalékok felett rendelkező
cs. kir. szb. triesti általános biztosí
tó társulat (Assicur azioni Generáli), 
valamint a Magyar jég- és viszontbiztosító részvénytársaság (alap
tőke és készpénzbeli tartalékok 7 miiló korona) és az Első o. ál
talános baleset ellen biztositó társaság (alaptőke és .készpénzbeli 
tartalékok 22 millió koronán felül) ügynökségét átvettük. Ennélfog
va liszlcletlel kérjük az előforduló ' mindennemű tűzbiztositási be
vallásokat épületek', malmok takarmány-, és aratási készletekre, va
lamint egyéb ingóságokra nekünk beküldeni. Elfogadunk továbbá 
közveti lésre életbiztosítási ajánlatokat minden módozat szerint, úgy
szintén bctöréseslopás elleni, valamint jég- és baleset ellen való 
biztosítási ajánlatokat adehető legolcsóbb és legjobb feltételek mellett 
becses feladványait kérye és várva vagyunk a

- : ’ \ ,, kiváló tisztelettel

Gyöngyösi L fiókja.

Hirdetéseket
lapunk részére 

jutányos árért felvesz_  
OiadWvátr ~

Van szerencsénk a tisztelt építtető közönség szives figyelmet 
a múlt év folyamán létesített

gőzüzemű
tégia és cserépgyártók

készítményeire felhívni.
Gyártmányaink a legmodernebb gépezetekkel. cs sza

badalmazott égető körkemencében, igen szép s jó minő
ségben készülnek és a m. kir. József műegyetem által 
teljesen fagyállónak vannak elismerve.

Készítünk:
1. Sajtolt sima tetőcserepet a zsombolyai minta sze

rint, célszerű hófogóval ellátva természetes színben és tar
tósan kátrányozva. - .

2. Francia sajtolt tetőcsercpet szinten természetes 
színben és kátrányozva.

3. Gerinc illetve szegélycserepeket ugyanolyan kivi
telben.

4. Géppel gyártóit téglát fali és díszes kivitelben.
5. Kézzel' gyártóit téglát egyszerű és díszes kivitelben.
6. Négyszegletes flasztcrtéglát.

_ Készítmény cinket a legjutányosabb napiárak mellett bocsájt-^
"juk a tisztelt közönség" rendelkezésére. Egyben pedig kér ük a t- 
"közönséget, hogy vállalatunkat jóindulattal támogatni . szívesek; te

gyenek.
• Tisztelet tél

—tt—; ' < ------- ’1Sctrwarcz~és ■Társai -

Egy tv odora- PestaL

Exportostul;

(Folytatás.)

Ezután szülei elhaltak, nem volt hova me
nekülni* s megadta magát sorsának, fplsza- 
badultt. munkakönyv, most világ aranykulcsa 
kezében, nagv jövő előtt állt, s talán mr.nap 
a kob.ql-al-faloi iparkiállitáson minden kiállí
tóit tárgva érmesül, mert a zsűri méltányol
va a kiállilottakon a meglepő összhangéitól, 
kivitelükön kidomborodó műét test, azokon

megfeketedett, megkergesedett tenyerét sazon 
gondolat érlelődött meg nála, hogy ő is egy
ugyanazon test és vér bátyáinál s igy ily 
társadalmi elválasztó megkülönböztetés nem 
lehet köztük akkor, midőn ő is azon lelki 
tulajdonok örököse, mint bátyai, tehát tudo
mányos pályáról csak a véletlen terelte őt le. 
Ezen gondolattól gyölörtetve, arra törekedett 
bírni bátyáit, hogy őt a reájok nézve szé
gyenletes iparos pályától, annak fekete ke
nyerétől mentsék .meg.

Hogy a folytonos zaklatásnak és fokozódni 
látszó kétségbeejtő lelki állapotnak vége vet-
tessék, bátyai befolyásukkal egyenliték 
hiányzó elemi s a törvény követelte 
mereteket; mert tanonciskolát rendező

ki a 
előis- 
ipar-

gőztéglagyárosok.

Nigrinyi-könyvnyomda, Jászárokszállás

végzett munkában kifejezett 
kintve sokat ígérő fisikumát, 
terén felmerült Áleveket, neve

jó érzéket, tc- 
a találmányok 

túlszárnyalva 
ha bátyaival!a jelen Századot, beragyogná," 

érintkezés azok s az ő pályája közötti kü- 
lönbség, ennek hásUnlitgatása, magánjának

j esteilés, ipara iránti megvetést n&m kelti 
fel benne. ..... ____ ‘

Bátyai urias külsejét irigylé és mindig- el-

törvényt jóval megelőzte, igy annak ismere- . 
tet nyújtó jótékony rendelkezése alá nem 
esett. Előismeret, hivatás nélkül hevenyében 
elővett pályája nem egyéb, mint, „modus 
aquirendi." így a tudománytól felvértezettemül 
lépett a „módus aquirend“ire, hol - nem ön
képzés utján törekedett vala csekély ismere-

gedett azzal, t, í. „in amnibus aliquid. in toto 
nihil** mit magával hozott, s a helyett in 
dulci jubilő élt. Itt kereste, szerzett külmázt,

Azután azt is tekintetbe kell venni, 
hogy ebben a községben a lélekszám 
aránya szerint a munkások már majd-, 
nem többségben vannak, s a jelenle
gi képviselőtestületben sem iparost, 
sem munkást nem látunk. —. .Hát er
ről tenni kell! A munkásoknak és az 
iparosoknak össze kell fogni, a mo&t 
lejáró mandátumokra magük k-özott 
szépen megegyezni és mind a tiz 
képviselőt az iparos és munkásosz
tályból választani. (Egy- tanítóra is 
szükség volna a képv.-testületbe. Sz.) 
Egyesült erővel ez nem is olyan ne
héz dolog. Akinek ez ellen kifogása 
van,.-az nem igazságos érzésű ember, 
mert a birtokosságnak is tekintetbe 
kell venni, hogy őket képviselik a 
virilisták; de ezek az iparosok és 
munkások sem ellenségnek mennének 
oda, hanem igenis azért, hogy az ö 
érdekeik is tekintetbe vétessenek 
néha-néha, ami bizony eddig az utól-

itt leste el sajátjaként túladott ismereteket és 
'barátokat a kerek asztal mellett, pohárcsen
gés közt. A felszedett kűlmáz lehámlásain az 
eredeti, hozott tulajdonok: egoismus, szenve
délyesség, . alakosság meglátszanak, mit 
egyébként a fisiknmis csalhatatlanul, elárul. 
Módszere nem elsajátítandó, .mint Pestalozzié, 
kit hivatás vitt pályájára, nem az urbatnám- 
ság. Már pedig, kit ez hajt, annak ejmond
ható: Ne suto.r ultra crepidam.

Pestalozzi a tanítás eszközeként bárom 
dolgot állított fel, azt az „Egy modern Pes- 
talozzi“ egygyel kibővítette, mert tanítása, 
illetve foglalkozása negyedik eszközéül az 
alkoholt is felvette, azon megokolással, hogy 
a hiányos tudomány vértezetllenségben ki
tűnő- zzer, mert amint az alkohol a szerve
zetébe beviszi a fokozott erőnek általános 
érzetét, úgy a szellemre ugyanazon’ -hatást 
gyakorolja, vagyis a módszertani előkészüle
tet könnyűvé teszi s aztán a gyermekek ál
tal összehordott betegség csirái ellen felvér
tezi a fizikumot. . '

Szeret „szám“-mal is foglalkozni fizetés 
felvételénél. „Alak“-kal a kerékasztalnál, ha 
azokat lí^pelí vonalak haláfoljálíTTBeszéd"- 
del'az „in dulci jubcio“-ban.

Tehát a „szám, alak, beszéd" nála nem

liely.es


■ *

só dolga volt képviselőinknek^;— Az 
iparosoknak és munkásoknak úgy kell' 
most állni, mint egy embernek és ha 
az összetartás meg Van, biztos a győ
zelem 1

. Semmi csüggedés, semmi megalku
vás ! Mindep kerületbe munkás jelöl
teket s minden munkás, minden ipa
ros ezeket támogassa 1 Akit- pálinká
val meglehet" Vesztegetai, az nem em
ber és nem érdemli, hogy társai’ ke
zet fogjanak vele, mert az azon utón 
fetreng,. melyen át a mai, büzhedt le
vegőjű mocsaras életből a madárdalos, 
virágillatos fris levegőjű társadalmi 
életbe akarunk menni, illetve megte
remteni, — keresztül gázolni tehát 
rajta.

mm.

Közegészségügyi értesítő.
Közli a gőzfertőtlenitő.

Mindenki rám táppadozik, hogy mir nem 
jelentek mán a nipnek a közegéssigről. — 
'Hát kirem szipen azir, mer most már nem 
én vagyok a városi fődoktor, hanem a 
Hajdú tekintetes ur, hát neki volna köte- 
lessige a nipet értenyi. En most már senki 
se vagyok, mer ragadvány sincs meg az 
ótás is elintéződött. Egyéb most nincs rám 
bizva, mint a várost járom, oszt lesem, 
hogy mikor ütyi ki magát a gyerekveszily, 
A mutkor egy cigányszögi asszony megbe
tegedett, oszt ahogy nekém szónak’, hogy 
nézném meg, hát el is mének oszt kirdem: 
No Julis, hát mi leet ? Aszongya, hogy a 
Hajdú tekintetes doktor ur. mán mennézte, 
oszt mondta, hogy állkiplettye van. Azi hi
vatott, hogy mondanám meg, hogy micsoda 
baj az. Hát mondok, én Julis, biztosan nem

Pcstalozzi elvei szerint vannak használatban 
c három kategóriába beosztott didaktikát az 
alkohollal bővitvén ki a lankadt természeti 
erő időről-időre való fokozása céljából.

Ha l<S05-ik cvszámot imánk, "t. i. azt, a 
melyben még élt Pestalozzi, nem pedig 1909- 
ik évszámos mely a nagyemlékű .didaktikus 
halálának évszázados fordulója előtti évszám, 
vájjon, mint vélekedne, hogu a három -kate
góriába beosztott didaktika egygyel kibővit- 
tetett? Azt én sem tudom 1

Vége.

Jó mondások.

Mindent érinteni és semmibe se belemé
lyedni, ez a társalgás művészete.

A ki mindég a múltjába néz vissza, nem 
érdemel jövőt, a melybe belenézhessen.

*
A világot az ostobák azért rendezték be, 

hogy a bölcsek élvezzéá’.

Jó ebéd utárt az ember hajlandó minden
kinek megbocsátani, még a saját rokonai
nak is. y 

tudom, de úgy véllem, hogy az a baj majd 
az álladón meg a kipéden ütyi ki magát. 
Kérgyi oszt, h<4L mit kommendálok rája?. 
Mondok letjobb resz. ha az álladra is meg 
a kipedre is olyan füvet rakol, amilyent 
tarka tehén ett meg oszt olyan helyre ülsz, 
ahun a nap jó rád. süt, oszt ha rád szá
rait, kennyi a tetejibe petrólejumot vagy 
vékony terpetint, oszt agyig le he vedd, 
mig magáiul le nem kopik. Ez ilyen bajok- 
rul úgy gondolom, ez a letjobb,,orvosság.

Sok most itt a pestyi gyerek megint,. a 
napokba is meghalt egy mnvirgelisbe, pe- 
gyig ha nekem szónak, az is memmaradt 
vóna. .

Egy másik törtinet is vöt a mutkor. A 
régi pipirist, akit elküttek, azir kütték el, 
mer Istehtelenkedett. Vót neki egy csődör 
csikaja, oszt rátette a célt, hogy kiheréli. 
Hajnalba, mikor hozzá akar fogni,, hát ak
korra a csikó meddöglött. A pipiris oszt el- 
káromkotta magát, hogy ere-arnarra, majd 
megtanítalak én téged döglött ló! — ha én 
paripának szántalak, hát a másvilágon nem 
csődörködöl, oszt a döglött lovat kiherite. 
Mettutta oszt az állatorvos tekintetes ur, 
hogy a pipiris mit cselekedett, oszt a lovat 
fökütte az állatorvosok klinikájára. Mikor 
meg azt hallotta, hogy a főur hara?szilt rá, 
ami azt beszite, hogy a ló a másvilágra 
mén, azt beszite, hogy az ő névit felkütte 
a főur az öreg Pápa tejsurhoz Rómába 
megátkoztatnyi. — Ezir csapták oszt el. — 
Tudhatta vóna, hogy a Pápa nem tejsur, 
hanem Nagyságos tizegyik Pijus pápa ö 
szentsége ur. .

Aszongya asszony, hogy má nem ér- 
tyi mit bes^ , meg hogy szerezzek latin 
diplomát, hoX< tekintetes ur legyen be:ü- 
lem. Nem tutsz te- ahho asszony — mon
dok. Mer a bábának is, táncmesten.ek is. 
meg a bires iskolázott legényeknek is van 
diplomájuk, még sincsen tekintetes cimük. 
M§g nekem az ilyen „Pitli one nikli“ nem 
tokintélyez, mer én a szó konok értelmében 
csak Lojzi doktor akarok lenni.

BORON A.

Jákóhalma elöljáróságához a nem
rég megejtett kántorválasztás előtt 
Jászárokszállásról egy névtelen levél 
érkezett. Egy sötétben bujkáló fekete- 
lelkű női szemét lehet az írója, akibe 
valószinüleg megbotlott egy este az, 
akit e levél által- kenyérkereső állás
tól vélt elütni. A levélbe lelke minden 
piszokját beletőmte az anonym, .s dü
hének tajtékja még lapunkat sem ki- 
mélte. A község lakossága által he
lyesléssel kisért ajánló soraink azért 
Íródtak szerinte, mert éjjeleken keresz
tül dorbézoltunk ajánlottunkkal/önzet- 
len munkálkodásunk igazolására ki
jelenthetjük, hogy a s.-kántor a kora 
esteli órákban letűnik . a láthatárról, 

nem^zo^ mit-wlfts&tá®-- 
előtt mondottunk róla, mindén szóért 
helyt állunk. Az anonym által állított 
a nemzetszaporitásnál elért sikereit il

letőleg — nem ismerjük, a jó egy
házfi hagyományos szokásait azonban 
feltétlenül űzi a fiatal jö egyházfi.

Vezércikk Írónk uj húrokat penget 
Nem a mi véfeményünk szól ki e hu
rokból, mert hisz mi nem is foglalha
tunk párt mellett állást, annyi vélemé
nyű olvasónk van, — mégis örömmel 
adjuk hangját tovább, hogy a más 
fejével való gondolkozásról leszoktas
sa egynéhány vezetőnket s a maga 
józan eszével lássa be, hogy szegé
nyebb embertársával nemcsak «uri han
gon» lehet* beszélni, hanem a béke, 
a társadalmi együttélés azt követeli, 
hogy tisztességes hangon kel 1 azok
kal diskurálni.
■ Nem nálunk pendült meg először 
ez uj húr,- de ahol szava hallatszott 
annak, ott gondolkozóba estek felette.

Egy uj élem természetszerű kelet
kezése mint ártatlan dolog kezd fel
tűnni s mind hatalmasabban üti fel 
fejét. Honnan van, mint van ez?! Ne 
gondolkozzunk sokat. E város szülte, 
nevelte őket. Hasznos földturók ők 
gyermekkoruk- óta; de csak nem ré
gen, akkor vettük észre őket, mikor 
munkájukért egy kicsit nagyobb darab 
kenyeret kértek. Most pedig jogot 
kérnek és adnak egymásnak . . . El
lenük tenni botorság, számot kell ve
lük vetni. . .‘Át kell alakulni, levetni 
a vagyon és állás adta büszkeséget 
s kezelni kell velük, mert kitudja, 
hogy a szegénységtől meg nem látott 
fejükben nem-e olyan okos gondola
tok vannak, melyek egy egészsége
sebb községi s társadalmi életnek a 
csirái . . . melyet csak kikelés után 
veszünk észre s kezdjük el szégyen
szemre öntözni.

H I R E K, 
f Esküvé Szabó Dezső egri nagyipa- 
ros<folyó hó 9-én vezeti oltárhoz Fe
hér Émán közszeretetben álló polgár
társunk kedves leányát: Annuskát. —

Egy uj kántori áüás ' szervezése na
gyon szükségessé vált községünkben. 
Az igazság is úgy hozza magával, 
hogy egy falusi kántornak ne legyen 
annyi jövedelme, mint egy miniszter
nek, de ettől eltekintve a közönség 
igazán ném akar a kántorhiány miatt 
sem a temetés meghatározott idejénél 
órákkal tovább várni, sem pedig a 
litániát nem szabad 3 óra helyett 5 
^akor^nrregtmlM^ naprrt"
temetés is esik s igazán kockára yan 
téve ilyenkor a gyászolók türelme. 
Nem személyi kérdést csinálunk-e do-

logból, mert nincs kifogásunk . kánto
runk ellen, de azt hisszük neki sem; 
s az egyházvédnökségnek sem azon 

• eszme ellen> hogy mikor annyi derék 
kántorember éhbérért segédeskedik, 
akkor az ilyen nagy jövedelmű-állást 
két emberrel töltesse be, miáltal két 

■családnak .jut a puha kenyérből, — s 
két temetés is végezhető, egyszerre, 
mert papunk — hál* Istennek — az 
van elég! ’ _ ’

Elveszett Mindenszenteknapján a te
metőbe 1 női arany nyaklánc. A be
csületes megtaláló lapunk' nyomdájá
ban szíveskedjék azt átadni, hol illő 
jutalomban részesül.

Választás előtt. A községi képvise
lők választásának határnapja még ki
tűzve nincs,' de e hó végén, legfelebb 
dec. 10-ig meg kell annak történnie. 
A választás előreláthatólag eltérő lesz 
az eddigiektől, amennyiben az eddigi 
.lanyha érdeklődés mellett lefolyt vá
lasztások szinterére minden ép kéz- 
lábu embert mozgósítanak. — Letelt 
a képviselői mandátuma az I-ső kerü
letben Csikós Balázs és Farkas Pál
nak, II. kerületben Móczár Istvánnak, 
IH-ik kerületben Kovács Mátyás és 
Demény Istvánnak, IV-ik kerületben 
Farkas F. Ferencnek, (i üres volt.) 
V-ik kerületben id. Magyar kívánnak, 
VI, kerületben Faragó Ferenc és Ivony 
Émánnak. Összesen letelt 10 megbí
zatás. — A választásokra vonatkozó
lag a munkások végrehajtó bizottsága 
— amint értesültünk — úgy intézke
dett, hogy minden kerületben figyelő
ket állított, hogyha itatás történne a 
választást megielebbezik és az a tör- 
vényszerint megsemmisiítctík. — Azt 
akarják ezzel a munkások elérni, hogy 
ne nézzék őket többet olyan páriák
nak, akik egy pár porció pálinkáért . 
megvehetők. S mivel a törvény az 
itatást úgy is tiltja, hát a törvény ol
talma alá helyezik magukat.

Színészet. Ma, vasárnap tartja Kiss 
Ferenc társulata utolsó előadását. — 
Szinrekerül helybeli műkedvelők közre
működésével Géczy István énekes nép
színműve, a Géléi kis király. Műkedve
lőink közül közreműködnek Sándor An- 
nuska, Bodócs Etuska, Berger Lajos, 
Fodor Pál, Gere Lajos, Paula Lajos és 
Tőzsér Alajos. A társulat itt léte alatt 
erkölcsi sikereket aratott ugyan, de 
anyagiakban aligha fényes helyzetet, er
re vall legalább a mai szinlap záróso- 
raiban foglalt panaszos kérés, hogy: 
». . . oly tisztességesen távozhassunk b. 
körükből, mint ahogy idejöttünk.«

’ Szaporodunk. Racsko János.taxiiióteJ 

városunk úri társaságának közkedvelt 
tagját nagy öröm érte. F. hó 5-én a 
Gólya tudj* Isten hányadszor megláto
gatta és egy szép egészséges *kis fiút 
vitt neki.-Isten éltesse 1

Uj borbélyüzlet. Hei Sándor a
postaépület mellett fodrászüzletet nyi
tott. ’

A posta államosítása érdekében élénk 
mozgalom indult meg községünk keres
kedői között. A mozgalom ha erősebb 
hullámokat ver, beszámolunk róla..

CSARNOK.

Mért oly bús a magyar nóta ?

Mért oly bús a magyar nóta 
Századoknak sora óta? 
Hol maradt a dévajsága, 
Bu mért vegyül a vígjába?

Hely nagy sora van biz annak, 
Hogy leikeink.' igy vigadnak I 
Nagy oka, hogy Árpád népe, 
Búsúl-zokog énekébe, 
S hogy a szilaj mulatságba. ‘ 
Csak percnyi a dévajsága.
Volt valaha vig is nótánk 1 
Ismerhette Álmos apánk, 
S messze-messze múltból látszó, 
Árpád, Géza, István/ László.
De azóta, haj 1^0ta 
Zokog, sir a i^yar nóta! 
Féktelen, nagy szilaj kedvét, 
Harcmezőkön hullatta szét; 
S ami kevés megmaradt még,. 
Zsarnokaink eltépdesték.
Mohi, Várna, Mohács, Máj tény, 
Sir domborul zöld mezőjén, 
S bennük a mi kedvünk mélyen, 
Lent az örök sötét éjen.
Ott nyugszik a hős fiákkal, • . ’ 
A régi vig, féktelen dal;
Vesztett harcok sírjába ott 
Hírnevünkkel lenyugodott, 
Csak egy része, a más részét, 
Sasnak csőre szaggatta szét, 
Mert irigylé friss jókedvünk, ■ 
Sötét ármányt szőtt ellenünk ; 
Belemarkolt á lelkűnkbe, 
Belevágott a szivünkbe, 
S mint az ördög nekiesve, 
Öröminket kitépdeste,
Kiűzött, gyötrött, hogy jajgassunk, 
Öröme volt a siralmunk, 
Kacagott a gyászdalunkon, 
Tort-ült, hogyha szenvedi a hon! 
És amikor megláthatta, 
Hogy csitul a szivbánata, 
Es reménytől ragyog a szem. 
Bárha, bárha aus könnyesen, 
— Ha- felbúg tárogatónk: 
Összetörte vigasztalónk 1 
Azujáu meg, hajh Világos, 
Hajh gyászbavont Arad város 1 
Ti láttátok-! — ti szóljatok,

Kuzsbnvi Séta.

in mit7. ■
, Herceg Ferenc beszélte egy tanú

ságban:— Van nekem egy fiatal 
ismerősöm, egy kis kezdő újságíró; 
aki - valami sajátságos megszokás, 
folytán minden hónap elsején ponto
san megjelenik nálam és öfven fo
rint havisegélyt vesz fel tőlem. Öly 
pontosan megcselekszi ezt, hogy most 
már nemcsak az ő hanem az én 
budgetembe is be van illesztve. Ha
nem azt meg kell adni, hogy ennek 
felyében aztán roppant tisztelettel volt 
irántam mindig. És elvégre, az em
bernek ötven forintot megér, hogy 
van valakije, aki állandó tisztelettel 
van iránta , ..

De a.minap az utcán sétáltam és 
szembe jött éppen az én fiatal prote- 
gém. Szörnyen ki volt csípve, virág 
volt a gomblyukában, monokli volt 
a szemén és egy hölgynek az olda
lán sétált. ^Mikor . engem meglátott, 
első pillanatban küzködőtt magával, 
hogy a megszokott hódolattal köszönt
sön, de aztán Két újját a kalapjához 
érintette és könnyedén mondta: -

— Szervusz Franci!
... Ettől kezdve nem jött el többé 

a szubvenciójáért. És ime. most már 
látom, hogy ez a fiatal gyerek, a vi
lág legnagyobb gavallérja, mert hat
száz fprint évi jövedelemről mondott 
le, hogy egy pillanatig imponáljon 
szive hölgyének!

Lapkiádótulajdonos: Nigrinyi Ferenc?

Értesítés.
Szives tudomására adom a közönségnek, 

hogy ezután mindenkor a legmagasabb ár
ban veszek nyersen és szárazon

Tisztelettel

Boros Alajos.

pecsétnyomók
árjegyzéki minta és .árak szennt meg-- 

rendelhetők a könyvnyomdában.

október lsétől a községháza és ka
szinó épületek mellett levő özv. Pethes' 

házban tett elhetyezvcr"



JÁSZÁROKSZÁLLÁS ÉS VIDÉKE

só dolga volt képviselőinknek. — Az 
iparosoknak és munkásoknak úgy kell 
most állni, mint égy. embernek és ha 
az összetartás meg van, biztos a győ
zelem I.

Semmi csüggedés, semmi megalku
vás ! Minden kerületbe munkás jelöl
teket s minden munkás, minden ipa
ros ezeket támogassa 1 Akit, pálinká
val meglehet vesztegetni, az hém em
ber és nem érdemli, hogy társai ke
zet fogjanak vele, mert az azon utón 
fetreng, melyen át a mai büzhedt le
vegőjű mocsaras életből a madárdalos, 
virágillatos fris levegőjű társadalmi 
életbe akarunk menni, illetve megte
remteni, — keresztül gázolni tehát 
rajta.

’mm.

Közegészségügyi értesítő. -
Közli a gőzfertőtlenitő.

Mindenki rám táppadozik, hogy mir nem 
jelentek mán a nipnék a közegéssigről. — 
Hát kirem szipen azir, mer most már nem 
én vagyok a városi fődoktor, hanem a 
Hajdú tekintetes ur,- hát neki volna köte- 
lessige a nipet értenyi. Eh most már senki 
se vagyok, mer ragadvány sincs meg az 
ótás is elintéződött. Egyéb most nincs rám 
bízva, mint a várost járom, oszt lesem, 
hogy mikor ütyi ki magát a gyerek vesz ily, 
A mutkor egy cigányszögi asszony megbe
tegedett, oszt ahogy nekem szónak, hogy 
nézném meg, hát el is menők .oszt kirdem: 
No Julis, hát mi leet ? Aszongya, hogy a 

^Kajdu tekintetes doktor ur mán mennézte, 
oszt mondta, hogy állkiplettye van. Azi hi
vatott, hogy mondanám meg, hogy micsoda 
baj az. Hát mondok, én Julis, biztosan nem

Pestalozzi elvei szerint vannak használatban 
c három kategóriába beosztott didaktikát az 
alkohollal bővitvén ki a lankadt természeti 
erő időről-időre való fokozása céljából.

Ha 180ő-ik évszámot írnánk, "t. i. azt, a 
melyben még élt Pestalozzi, nem pedig 1909- 
ik évszámos mely' a nagyemlékű didaktikus 
halalanak évszázados fordulója előtti évszám, 
vájjon, mint vélekedne, hogn a három kate- 

, goriába beosztott didaktika egygyel kibővit-. 
tetett? Azt én sem tudom!

Vége.

Jó Mondások.

Mindent érinteni és semmibe se belemé
lyedni, ez a társalgás művészete.

A ki mindég a níultjába néz vissza, nem 
érdemel jövőt, a melybe^ belenézhessen.
* . . * - ♦

A- világot az. ostobák azért rendezték be, 
hogy a bölcsek élvezzék;

Jó ebéd után az cinbet hajlandó minden
kinek megbocsátani,, még, a saját rokonai
nak is. -

tudom, de úgy véltem, hogy' az a baj majd 
az álladón meg a kipeden ütyi ki magát. 
Kérgyi ,oszt, hogy mit kommendálok rája ? 
Mondok letjobb tesz, ha az álladra is meg 
a kipedre is olyan füvet rákot amilyent 
tarka tehén ett meg oszt olyan helyre ülsz, 
ahun a nap jó rád süt, oszt ha rád szá
rait, kennyi a tetejibe petrótejúmot vagy 

' vékony terpetint, oszt agyig te ne vedd, 
mig magátul le nem kopik. Ez ilyen bajok- 
rul úgy gondolom, ez a letjobb orvosság.

Sok most itt a pestyi gyerek megint, a 
napokba is meghalt egy mirvirgelisbe, • pe- 
gyig ha nekem szónak, az is memmaradt 
véna.

Egy másik törtinet is vöt a mutkor. A 
rógi pipirist, akit elküttek, azir kütték el, 
mer Istentetenkedett. Vót neki egy csődöt ■ 
csikaja, oszfrátUte a célt, hogy kiheréli. 
Hajnalba, mikor hozzá akar fogni, hát ak
korra a csikó meddöglött. A pipiris oszt el 
káromkotta magát, hogy ere-amarra, majd 
megtanítalak én téged döglött ló! — ha én 
paripának szántalak, hát a másvilágon nem 
csődörködöl, oszt a döglött lovat kiherite. 
Mettutta oszt az állatorvos tekintetes ur, 
hogy a pipiris mit cselekedett, oszt a lovat 
fökütte az állatorvosok klinikájára. Mikor 
meg ’bzt hallottá, hogy a főur haragszik rá, 
ami azt beszite, hogy' a lóa másvilágra 
mén, azt beszite, hogy áz ő hevít felkütte 
a főur az öreg Pápa tejsurhoz Rómába 
megátkoztatnyi. — Ezir csapták oszt el. — 
Tudhatta vóna, hogy’ a Pápa nem fejsur, 
hanem Nagyságos tizegyík Pijus pápa ő 
szentsége ur.

Aszongya asszony, hogy má .nem ér- 
tyi mit besf , meg hogy szerezzek latin 
diplomát, ho„^ tekintetes ur legyen bern
iem, Nem tutsz te áhho asszony — mon
dok. Mer a bábának is, táncmesten.ek is. 
meg a bires iskolázott legényeknek is van 
diplomájuk, -még sincsen tekintetes címűk. 
Meg nékem az ilyen „Pitli one nikliu • nem 
tokintélyez, mer én a szó konok értelmében 
csak Lojzi doktor akarok tenni.

BORONA.

Jákóhalma elöljáróságához a nem
rég megejtett kántorválasztás előtt 
Jászárokszállásról egy névtelen levél 
érkezett.'Egy sötétben bujkáló fekete- 
lelkű női szemét lehet az. írója, akibe 
valószínűleg megbotlott egy este az, 
akit e levél 'által kenyérkereső állás
tól vélt elütni. A levélbe leiké minden 
piszokját beletőmte az anonym,. s dü
hének tajtékja még lapunkat sem ki- 

’mélte. A község lakossága által he
lyesléssel kisért ajánló soraink azért 
íródtak szerinte, mert éjjeleken keresz
tül dorbézoltunk ajánlottunkkal, önzet
len munkálkodásunk igazolására 'ki
jelenthetjük, hogy a s.-kántor a -kora 
elteli órákban letűnik a láthatárról, 
mulatni nem ^szokott, s mit választás 
előtt mondottunk 'róla, minden szóért 
helyt állunk., Az anonym által állított

11 t r • 

letőleg — nem ismerjük, a jó egy
házfi hagyományos szokásait azonban 
feltétlenül űzi a fiatal jö egyházfi.

Vezércikk Írónk uj húrokat penget 
Nem a mi véleményünk szól k'i e hu
rokból, mert hisz mi nem is foglalha
tunk párt mellett állást, annyi vélemé
nyű olvasónk van,. — mégis örömmet 
adjuk hangját tovább, hogy a más 
fejével való gondolkozásról leszoktas
sa egynéhány vezetőnket s a maga 
józan eszével lássa be, hogy szegé
nyebb embertársával nemcsak «uri han
gon» lehet beszélni, hanem a béke, 
a társadalmi "együttélés azt követeli, 
hogy tisztességes hangon kell azok
kal diskurálni.

Nem nálunk pendült meg először 
ez. uj húr, de ahol szava hallatszott 
annak, ott gondolkodóba estek felette.

Egy uj elem természetszerű kelet
kezése mint ártatlan dolog' kezd fel
tűnni s mind hatalmasabban üti ’fel 
fejét..Honnan van, mint van ez?l Ne 
gondolkozzunk sokat. - E város szülte; 
nevelte őket. Hasznos földturók ők 
gyermekkoruk óta; de csak nem ré
gen, akkor vettük észre őket, mikor 
munkájukért egy kicsit nagyobb darab 
kenyeret kértek. Most pedig jogot 
kérnek és adnak egymásnak ... El
lenük tenni botorság, számot kell ve
lük vetni. . . Át kell alakulni, levetni 
a vagyon és állás adta büszkeséget 
s kezelni kell velük,- mért kitudja, 
hogy a szegénységtől meg nem látott 
fejükben nem-e olyan okos gondola
tok vannak, melyek egy egészsége
sebb községi s társadalmi életnek a 
csirái . . . melyet csak kikelés után 
veszünk észre é kezdjük el szégyen
szemre öntözni.

UV I D I? i'Z ít 1 1 aa rx.

Esküvő. Szabó Dezső egri nagyipa
ros folyó hó 9-én vezeti oltárhoz Fe
hér Ernán közszeretetben álló polgár
társunk kedves leányát: Annuskát. —

Egy uj kántori állás szervezése na
gyon szükségessé vált községünkben. 
Az igazság is úgy hozza magával, 
hogy eSy falusi kántornak ne legyen 
annyi jövedelme, mint egy miniszter
nek, de ettől eltekintve a közönség 
igazán nem akar a kántorhiány miatt 
sem a temetés meghatározott idejénél 
órákkal tovább várni, ' sem pedig a 
litániát nem szabad 3 óra helyett 5 
óraÍ£^Liegtartani.^étha egy. napra 3 
temetés is esik s igazán kockára van 
téve ilyenkor a gyászolók türöime.

do

logból, mert nincs kifogásunk kánto
runk ellen, de azt hisszük neki sem, 
s az egyházvédnökségnek sem azon 
eszme ellen, högy mikof annyi derék 
kántorember éhbérért segédeskedik, 

-akkor az ilyen nagy jövedelmű állást 
két emberrel töltesse be, miáltal két 
családnak .jut a puha kenyérből, — s 
két temetés is végezhető egyszerre, 
mert papunk — hál‘ Istennek az 
van elég!

Elveszett Mindenszenteknapján a te- 
- metőbe 1 női arany nyaklánc. A be

csületes -megtaláló lapunk nyomdájá
ban szíveskedjék azt átadni, hol illő 
jutalomban részesül.

Választás előtt. A községi képvise
lők választásának határnapja még ki
tűzve nincs, de e hó vég^n, legfelebb 
dec. 10-ig meg kell annak történnie. 
A választás előreláthatólag eltérő lesz 

, az eddigiektől, amennyiben az eddigi 
lanyha érdeklődés mellett lefolyt vá
lasztások színterére minden ép kéz- 
lábu embert mozgósítanak. — Letelt 
a képviselői mandátuma az I-ső kerü
letben Csikós Balázs és Farkas Pál
nak, íi; kerületben Móczár Istvánnak, 
IH-ik kerületben Kovács Mátyás és 
Demény Istvánnak, IV-ik kerületben 
Farkas F. Ferencnek, (1 üres volt.) 
V-ík kerületben id. -Magyar kívánnak, 
VI. kerületben Faragó Ferenc és Jvonv 
Émánnak. Összesen letelt 10 megbí
zatás. — A "választásokra vonatkozó
lag a munkások végrehajtó bizottsága 
— amint értesültünk — úgy intézke
dett, hogy minden kerületben figyelő
ket állított, hogyha itatás történne -a 
választást megielebbezik és az a tör- 
vényszerint mcgsemmisiítctik. — Azt 
akarják ezzel a munkások elérni, hogy 
ne nézzék őket többet olyan páriák
nak, akik pár porció pálinkáért 
megvehetők. S mivel a törvény az 
itatást úgy is tiltja, .hát a törvény ol
talma alá helyezik magukat.

Színészet. Ma, vasárnap tartja ' Kiss 
Ferenc társulata utolsó előadását. 
Szinrekerül helybeli műkedvelők közre
működésével Qéczy István énekes nép
színműve, a Qelei kis király. Műkedve
lőink közül közreműködnek Sándor An
nuska, Bodócs Etuska, Berger Lajos, 

’ Fodor Pál, Qere Lajos, Panta Lajos és 
Tőzsér Alajos. A társulat itt léte alatt 
erkölcsi sikereket aratott ' ugyan, 'de 
anyagiakban aligha fényes helyzetet, er
re vall legalább a mai szinlap záróso- 
r^anJo&laJE panaszps Jj&^hogy: _ 
». . . oly tisz.tességesen távozhassunk b. 
körükből, mint ahogy idejöttünk.*

Szaporodunk: Rácsko János tanítót,

városunk úri társaságának közkedvelt 
tagjátnagy öröm érte. P. hó 5-én á 
Gólya tudj* Isten hányadszor megláto
gatta és egy szép egészséges kis fiút 
vitt neki. Isten éltesse I

Uj borbélyüzlet. Herczeg Sándor a 
postaépület mellett fodrászüzíetet nyi
tott.

A posta államosítása érdekében élénk 
mozgalom indult meg községünk keres
kedői között. A mozgalom ha erősebb 
hullámokat ver, beszámolunk róla.

CSARNOK,

Mért oly bús a magyar nóta ?

Mért oly bús a magyar nóta 
Századoknak sora óta?

• Hol maradt a dévajsága, 
Bu mért vegyül a vígjába?

Hely nagy sora van biz annak', 
Hogy telkeink igy vigadnak I. , 
Nagy oka, hogy Árpád népe, 
Búsúl-zokog énekébe, 
S hogy a szilaj mulatságba. 
Csak percnyi a dévajsága.
Volt valaha víg is nótánk ! 

^Ismerhette Álmos apánk,
S messze-messze múltból látszó, 
Árpád, Géza, István, László.
De azóta, haj4n«óta 
Zokog, sir a i^^ar nóta 1 
Féktelen, nagy szilaj kedvét, 
Harcmezőkön hullatta szét; 
S ami kevés megmaradt még, 
Zsarnokaink eltépdesték.
Mohi, Várna, Mohács, Majtény, 
Sir domborul zöld mezőjén, 
S bennük a mi kedvünk mélyen, 
Lent az örök sötét éjen.
Ott nyugszik a hős fiákkal, 
A regi vig, féktelen dal; 
Vesztett harcok sírjába ott 
Hírnevűnkkel tenyugodott, 
Csak egy része, a más részét, 
Sasnak csőre szaggatta szét, 
Mert irigylé friss jókedvünk, 
Sötét ármányt szőtt ellenünk ; 
Belemarkolt a telkünkbe, 
Belevágott a szivünkbe, 
S mint az ördög nekiesve, 

• Öröminket kitépdeste, •
Kiűzött, gyötrőtt, hogy jajgassunk, 
Öröme volt a siralmunk, 
Kacagott ar^gyászdalunkon, 
Tort ült, hogyha szenvedi a hon! 
És amikor megláthatta, 
Hogy, csitul a szivbánata, 
Es reménytől ragyog a szem. 
Bárha, bárha aus könnyesen, 
— Ha felbúg tárogatónk: 
Összetörte vigasztalónk I 
Azu.táu-meg, hajh Világos, 
Hajh gyászbavont Arad város 1 
Ti láttátok! — ti szóljatok,

!• ............... ... ■
Kuzsonpi ©óla.

; ■ ■

Herceg Ferenc beszelte egy tára
ságban: — Van nékem egy fiatal 
ismerősöm, egy kis kezdő ' újságíró, 
aki valami sajátságos megszokás 
folytán minden hónap elsején ponto
san megjelenik nálam és ötven fo
rint havisegélyt vész fel tőlem.’ Oly 
pontosan megcselekszi ezt, hogy most 
már nemcsak az ő hanem az én 
budge’tembe is be van illesztve. Ha
nem azt meg kell adni, hogy ennek 
felyében aztán roppant tisztelettel volt 
irántam mindig. És elvégre, az em
bernek ötven forintot megér, hogy 
van valakije, aki állandó tisztelettel 
van iránta ~ .
• De a minap az utcán sétáltam és 
szembe jött éppen az én fiatal prote- 
gém. Szörnyén ki volt csípve, virág 
volt a gomblyukában, monokli volt 
a szemén és egy hölgynek az olda
lán sétált. Mikor engem meglátott, 
első pillanatban küzködőtt magával, 
hogy a megszokott hódolattal köszönt
sön, de aztán Két újját a kalapjához 
érintette és könnyedén mondta:

— Szervusz Franci!
... Ettől kezdve* nem jött el többé 

a szubvenciójáért. És ime. most már 
látom, hogy ez a fiatal gyerek a vi
lág legnagyobb gavallérja, mert hat
száz forint évi jövedelemről mondott 
le, hogy egy pillanatig imponáljon 
szive hölgyének!-

Lapkiadótulajdonos: Nigrinyi Ferenc.

Értesítés.
Szives tudomására adom a közönségnek, 

hogy ezután mindenkor a legmagasabb ár- 
bair veszek nyersen és szárazon 

juh, Bárány^ ló és
marhaBfete

Tisztelettel

s Boros Alajos.

Bélyegzők 
pecsétnyomók 

árjegyzéki minta és árak szennt meg- 
rendelhetők a könyvnyomdában.

A könyvnyomda
október 1-étől » községháza és . ka
szinó épületek mellett levő özv. Pethes” 
AntaTn^féle házban lett elhelyezve.
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X Szállítanak kiváló minőségű
Bódvavendégi fehér

8 FALI MESZET
^ jutányos ár mellett bármely va-' 
W suti állomásra.
W Árajánlattal szolgálunk.

JÁSZÁROKSZÁLLÁS' ÉS VIDÉKE *

SZŰCS DEZSŐ'

■ Jászárokszálláson, a Nagyfogadó 
épületében

lisztraktárát
megnyitotta. — Raktáron tart ke- 

• nyérlisztet,,süteménylisztet és kor- 
pát s a legjutányosabl? árban 

árusítja azt.

gyógyszertára.

Raktára bel és külföldi ‘különlegességeknek.. 
Parfümök, szappanok nagy választékban., 
Ibolyaórem. ’Liliomcrém, Gyöngyvii ágerein és. ' 

hozzá való szappanok.
Illusió és Ideál parfum. Parfüm do
boz igen csinos kivitelben ajándékul ko-- 

szorul lányoknak 2 és 3 korona.
Puderpapir. Kölni viz Legfinomabb púderek 

dobozonkint 20 fillértől 3 koronáig.

Piswiárkimnt,a,t,ás az 1909. nov. 4-én tartott hetivásárról.
Májasabb

Sertés kilója . . . 1 20
Életre leengedve 25 és 30 kiló.
Általában legnagyobb 1'10
Általában legkisebb . . r—
Gyenge malac drbja . 5*—
Bárány...................—-60
■Juh.........................—-48
Tiszta ó búza mázsája 28*3 uj 
Kétszeres búza „ < . 18*—
Rozs búza „ 19-—
Árpa „ 18 —
Zab „ 19'50
Kukorica „ 16.—

1.10
Burgonya kilója . 
Széna mázsája 
Bükköny „ .
Szalma „ . • •
Burgondia mázsája ,

4—
—*58
—.44
26*50
17'—
18 -
14-80'
19*-

16. 50

Pulyka egyenként 
Hízott liba egyenként 
Sovány liba „ 
Tyuk
Csirke párja .
Kappan „ . . .
Kacsa
Galamb „

—•08 — * ■■ — “ Marhahús (levesnek) ko 1'12 1-04
io- - * 12 „ (pecsenyének) „ 1-12 ri2
8 — * Borjúhús kilója. . 1 58 1.50
6' — Vesepecsenye . 1'40 1-40

— — Sertéshús kilója . 128 1-28
Juhhús kilója >> 2- —J

3'20 2'60 Zsír kilója . . . 2’40 2 —
9 — •— Szalonna .... 2 40 . 2--

— • — Tej literje .... 016 0'14
3'— 2 80 Tejföl 060 U’50
1.60 1-10 Túró-csomója 0 05 004

y2,60 2 40 Tojás párja 0'10 o-io
4.— 3.20 Vaj drbja . -. 0 22 Icisebb OkíO
0-80 070 ■ Sajt kgmja ■ . . . 1 20 1-10

^YÖNQYÖSI BÜNK RÉSZVÉNT-T^RSflbr  ̂
JTÍ5Z^0n5ZnLLÁ5l FIÓKJA.

Értesítés.

M •$ CsrríKyif Mvw is Tirsai J^iresszajiiistra
Telefon : Iroda 6, gyártelep 7. sz.

'Táviratcím: Schvarcz, Jászárokszállás.
— ■ ■ ■------- , - —----- -—----- -- ----------------------------

Értesítés.
Van szerencsénk a nagyérdemű közönség becses tudomására- 

hozni, hogy az 1831-ben alakult és 346 millió korona alaptőke és 
készpénzbeli .tartalékok felett rendelkező

csikir.szb. triesti általános biztosi
tó társulat (Assicurazioni Generáli) 
valamint a Magyar jég- és viszontbiztosító részvénytársaság (alap
tőke és készpénzbeli tartalékok 7 miliő korona) és az Első o. ál
talános baleset ellen biztositó társaság '(alaptőke és készpénzbeli 
tartalékok 22 millió koronán felül) ügynökséget átvettük. Ennélfog
va tisztelettel kérjük az előforduló mindennemű tűzbiztositási be
vallásokat épületek', malmok takarmány- és aratási készletekre, va
lamint egyéb ingóságokra nekünk beküldeni. Elfogadunk továbbá 
közvetítésre életbiztosítási ajánlatokat minden módozat szerint, ugy- 
szin'én betöréseslopás elleni, valamint jég- és baleset ellen való 
biztosítási ajánlatokat a lehető legolcsóbb,és legjobb feltételek.melleb 
becsüs feladványait kérve és várva vagyünk

kiváló tisztelettel

Gyöngyösi Sanbv r.4,

Hirdetéseket
lapupk részére - 

jutányos árért felvesz

Van szerencsénk a , tisztelt építtető közönség szives, figyelmét . 
a múlt év folyamán létesített

gőzüzemű
tégla és cserépgyárunk ••

készítményeire felhívni.
Gyártmányaink a legmodernebb gépezetekkel és^sza- 

badalmazott égető körkemencében, igen szép s jó minő
ségben készülnek es a m. kir. József műegyetem által 
teljesen fagyállónak vannak elismerve.

Készítünk:
1. Sajtóit.sima tetőcserepet a..zsombojyai minta sze

rint, célszerű hófogóval ellátva természetes színben és tar
tósan kátrányozva.

2. Francia Rajtolt tetőcserepet - szintén természetes 
színben és kátrányozva.

3. Gerinc illetve szegélycsercpcket ugyanolyan kivi
telben. ■

4. Géppel gyártott téglát fali és díszes kivitelben.
5. Kézzel gyártott téglát egyszerű és díszes kivitelben.
6. Négyszegletes flasztertéglát. . .
Készítményeinkét a legjutányosabb napiárak mellett bocsájt- 

juk a tisztelt közönség rendelkezésére. Egyben pedig kérjük a t. 
közönséget, hogy vállalatunkat jóindulattal támogatni szívesek le
gyenek.

■ Tisztelettel

gőz fejTagy áföSöK.

Nigrinyi-bönywyeMi^ '

9

1909. november 14.
I. évfolyam.ELŐFIZETÉSI ÁRaKY

korona.
FELELŐS SZERKESZTŐ 

N1QRINYI ,FERENC.

. 8
■ . 4
• . 2

16 fillér.'

SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL ,
Jászárokszállás, könyvnyomda, 

hova a )ap Mellem! részét illető közlemények, va
lamint előfizetések és hirdetésdljak küldendők.

Negyedévre \ 
Kasszám ára

Jászárokszállás és Vidéke
____ _ faisadatai, szépirodalmi s köznazdasáoi hetllan M.ni.i - J • .

---------- —;-------r________ _ a 01 neuiap. — Megjelen minden vasárnap.
23. szám. ... ' " : --------------------------- ----------- _------------ • -

Milyen legyen 
képviselőtestületünk?

Modern és minden tekintetben meg
felelő képviselőtestületünk csak ak-
kor lesz, 
az úri ós
megtelelő 
embert is

ha képviselőtestületünkbe 
gazda embereken kívül 

számú iparos és munkás
bevúla$ztunk. — A képvi- 

sciőíostületbeu a vagyonos, földbirto
kos, osztály a virilizmu.s intézménvé-

.vei igy-is képviselve van, mert a 
községi törvény parancsolólag előírja, 
hogy a községi képviselőtestület fele 
részé • a ■ községben legtöbb adót tize
tő polgárokból álljon.
dolog is, mert

Ez igazságos
akik nagy adójukkal.

hozzájárulnak a közterhek viselésé
hez, méltón megilleti őket, az a jog, 
hogy a közügyek intézésében részt 
vegyenek. A másik föle része a kép- 
vjselótescüieniek választás utján töl
tetik be..-— Aiust a községi képvi
selő választás előtt állunk, .azt hi
szem tehát, hogy nem lesz érdekte-
len e tá oglulkozni. .

■zilkség van-e tf mi

képviselőtestületünkben iparos és 
munkás képviselőkre? Igen is szük
ség van. — Képviselőtestületünk a 
község összes lakosainak ügyét inté
zi, s ezek között nagyon sokan van
nak iparosok is, munkások is. — Én 
minden dolgot csak úgy tartok igaz
ságosan és méltányosan elintézhető- 
nek, ha az iljető ember viszonyait 
annyira ismerem, hogy szinte bele 
tudom élni magamat az ő helyzeté
be. Egy dús gazdag úr sohasem tud 
magának megfelelő képet alkotni 

‘arról, hogy mily keservesen keresi 
meg a munkás ember a mindennapi 
kenyérré valót. Igaz, hogy erre is 
megvan nálunk az ellenvetés, a munkás 
sokat keres, a napszám tulmagas, azt 
azonban nem veszik tekintetbe, hogy 
az élelmi cikkek, ruházat stb. beszer
zési ára legalább háromszoros, a 
mezőgazdasági napszám pedig nem 
magas, az egyedüli aratási munkála
tokat leszámítva. A föld munka nap
száma jóval magasabb a mezőgazda- 
ságinál, azonban itt tekintetbe kell 
venni, azt a rettenetes erőt, amelyet

a munkásnak ki kell fejteni. A föld
munka megorli az emberi, szerveze
tét simmáit mihamarább petyliütté te
szi. Ipari és munkás ügyek gyakran 
megfordulnak képviselőtestületünkben 
s a helyett, hogy ezek jóakaratulag 
intéztetnének el, olyan kijelentések 
hangzanak,, hogy ha majd ők is be
kerülnek a képviselőtestületbe, ak
kor majd nekik is igazuk lesz. Erre 
csak az az észrevételem, hogy ez 
nem osztó igazság, amit nem akarsz 
magadnak, ne te,dd embertársadnak. 
Szükség van tehát iparos és munkás 
emberre képviselőtestületünkben. Et
től az eszmétől nem kell idegenked
nünk, mert bár mennyire- összetart 
is az iparos és munkás osztály, a 
gazdaközönséget túl nem szárnyalhat
ja, mert a virilisek száma egyenlő a 
választottakéval. De igenis elérjük 
azt, hogy a Virilis képviselők is job
ban látogatják majd a képviselőtes
tületi "közgyűléseket. A választott 
képviselők között is lehetnek és le
gyenek is gazda emberek, azonban 
ezek választásánál nagyon vigyázni

Kis városi Nagyságok.

’Ha azt hiszik- önök a.ciin után ítélve, hogy 
■ most- valami nagy dologról lesz szó, úgy csa- 
.lódnak. Nagy dolgot művelni s arról- írni, 
Víl8y nzt egy tárca keretébe befoglalni, nem 
könnyű dolog. Csupán azt akarom illustrál- 
ni, hogy amint Budapestnek megvannak a 
maga nagy szellemei és nagy emberei, kik 
egyben-másban kiválnak, úgy' a kisvárosi 
életnek, a kis varosnak is megvannak a ma
ga Nagyságai, kik szintén a maguk fachjában 
kitűnőségnek- és hírnévnek örvendenek. S míg 

'f a -fővártisi nagy alak Becsnek engedelmesked
nek, addig a kisvárosi Nagyjaink egymástól 
is félnek. — Korté^kedésben, pártértekezle-
ten olyan vehemensi :álnak, szónokol-

.mák, hogy .csodákéra méltó, s azután a férfi-

dik és „ár elő] jo példával, hogy a közügy 
csorbát ne szenvedjen. Buzdítja az atyafiakat 
és egy-két cibart is adományoz a pörkölt és 
kajcos mellé, hogy hangozzék a „meggyő
ződés. H

A főkortes a jelöltek vezetése mellett és 
Útmutatása alapján látja el mindenféle jó ta
nácscsal a szavazó polgárt. Ha az elvhez a 
cibar nem elég, úgy jön egyéb.

Nézzük csak, mjként viselkedik a főkortes 
akkor, mikor egy düllőngöző atyafi az ellen
fél táborából bevetődik a külső fogadóba ? 
Amint észreveszi a főkortes az ellenfél em
berét felugrik egy üres boros hordóra, elkur
jantja magát és dikciózjk :

— Tisztelt polgártársak 1 Éppen most ér
kezett közibénk egy farkas, ki a nyájat meg
akarja tizedelni. E fartea-eucilisták tábo^ 
rából való, ellenségünk nekünk, ellensége a 
hazának és ellensége a 48-nak!

— Igaz T Úgy van!
— Hogy pedig ne mondják, hogy eladjuk

jó szó .oly hamar frontváltoztatásra kénysze-
ri(i a kis városi Nagyjaipkat.

Nézzünk széjjel I
Itt a községi képviselőválásztás 1
Elsősorban >«»^l$-hivatalnoki kar lelkcse-

■— Helyes ! Úgy van ! .
— Meg kell szelídíteni, mert a hazának 

'szüksége van még arra a farkasra is, melyik, 
a nyájat tizedeli. Az ilyen közibénk tévedt 
farkas pedig veszedelmes ugyan, de a kör- |

meit levagdaljuk. * I j
— Éljen! , ■
— Hogy pedig ezen farkas báránnyá váL ,

főzzék, ahhoz szükséges az itóka. A farkas
ból, ha klázliból iszik, tüstént bárány lesz. '

Hallod-e atyafi, városunk szülötte, te 
közibénk tévedt farkas, kinek az apja 48-as 
hadnagy volt, mutasd meg körmeidet! Nyom. 1 i
jatok híveim egy klázlit a kezébe, hadd ki
áltsa „Éljen a 48-as gazdák^pártja!

Ha pedig nem akar szelídülni, úgy vágjá
tok a fejéhez azt a klázlit.

Hát atyafi, ne bolondozz. Itt egy cibar az
tán kiabálj, mert'kitépem a füleidet.

Az ipse beugrik, Az ablak alatt a pártja
beli két ember már azt is hallja, hogy árulja- ’
el őket kémlelni küldött társuk. „No csak :
gyere ki“ mormogják' s botjaikat szorongat- *
va a nyitott kapu mögé bújnak.

A jelölt lép most , a pálinkázók közé. Az i
egész Hótorié hangos éljen kiáltással fogadja. A

— Halljuk a jelöltet, ő legtö^cítud 1
tünk! ----------------- .

A jelölt dikciózík most a hordón.
A beszéd után a nekitüzesedett Icig mond-- 

ja el a véleményét—. __ * "
Thisztek-jíüölt ur 1 Thükhéletesen igazuk 

van. Ez ju pulithika. Csak még azt kell el-
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kell, hogy érdekes és értelmes 
gazdaemberek választassanak meg, 
s ha a munkás és iparos osztály a 
legközelebbi választásoknál uj elemet 
akar bevinni egyesült erővel a kép
viselőtestületbe, akkor önmagukkal 

•jönnek ellenkezésbe, ha minden uji- 
. tástól irtózó maradi gazdaembereket 

választanak be, akiknek az a jelsza
vuk, hogyha apáink megéltek mara
di módon, megélünk mi is. Ilyen 
elemekkel aztán semmire haladni 
nem lehet. — Fődolog, hogy olyan 
emberekre szavazzunk, akik a hala
dásnak nem ellenségei, — s képvi
selőtestületünk működése áldásos és, 
eredményes lesz. — Ezek szem előtt 
tartásával, minden személyi érdekek
től eltekintve, józanúl és férfihez il
lő módon lépjünk majd az úrna 
elé — s gyakoroljuk jogunkat.

Községi választások.
Bent vagyunk a községi választá

sok forgatagában. Az iparos és mun
káspárt zászlót bontott és minden ke
rületben jelölteket állított a községi 
képviselői állásokra. — Vannak kerü
letek, amelyekben kétes a győzelmük, 
de a zászló becsületéért ott is megküz- 
denek.

Nem ellensége az a párt a gazdák-

énekelni, hogy tholpádra mogyar, aztat a 
khotyafáját. ।

Az indítvány elfogadtatik s a Kossuth-nóta 
énekléséhez fognak, a kapu alatt meg páligl-_ 
ják az elébb eltévedt elvtársat, bár esküdö- 
zik, hogy a Kossuth-nóta elől menekült.

, NEMO.

DALOK-

1.
Hogy gyermek voltain még,
Játszi, álmatag, 
Mennyit elcsókoltam 
Piciny ajakad.

S most, hogy ifjú lettem, 
Már „bajszos gyerek", 
Szép szemedbe nézni 
Is alig merek.

H.

Ti álmodozó kék szemek, 
To édes pici száj.
Te leomló szép szőke.haj, 
Te fehér puha,váll. •

Ti ölelőkarok I -
Óh, boldog „ő“ kí bennetek, 
Majd egykor bírni fog I

HORKICS BÉLA. 

nak, sőt inkább karöltve akar dol- 
dozni velük a közjóérdekében és még
is a vetető emberek egy része rósz 
szemmel nézi a zászlóbontást.

Hát mindazok, akik e mozgalmat 
ellenséges szemmel nézik, nagyot té
vednek. Hát nem jobb és a község 
minden rendű és rangú lakossága ér
dekében alaposabban megtárgyalt és 
átértett és érzett — megfelelőbb ha
tározatokat hozhat-e egy olyan testű-* 
let, amelyben.minden rangú és rendű 
egyén képviselve van a saját rangú 
egyén által. . -

A gazdaközönséghez szóllunk most: 
Gazdák ! Hiszen önök a virilisták által 
képviselve vannak, s a választott kép
viselők között is vannak és lesznek 

’ gazdák is. A vagyoni arány tehát meg
lesz a képviselőtestületben, de a sze
mélyi arányra is figyelemmel kell len
ni uraim I Annak áz iparosnak és 
munkásnak, akinek a két keze keser
ves munkájával, kell az adóját meg
keresni higyjék meg, több az az egy 
pár korona adó, mint Önöknek, akik
nek a föld még rósz esztendőben is
megtenni az adóra valót.

Ne zárkózzanak el önök a munkás 
elől! Gondolják meg önök, hogy mi
lyen hasznos tagjai azok a társada
lomnak, — s gondolják * m^g azt is, 
hogy elég érettek már azok arra, 
hogy nekik a közügyek intézésére 
is alkalom adassék. — Buta felfogás, 
szívtelenség és végtelen rósz akarat 
kell ahhoz, aki ezeknek az emberek
nek a jogát eltiporni akarja. Aki okos 
ember előtt az iparost és munkást ki
sebbíti, csak a maga sötét leikéről, — 
gyalázatos önzéséről tesz tanúbizony
ságot, — s ó korba való erőlködésé
vel csak szánalmas mosolyt kelt.

Nyújtsanak tehát önök kezet annak 
a kisiparosnak és munkásnak — s ne 
nézzék le őket, hanem barátságosan 
fogadják munkatársul a közjó előmoz- 
ditására való törekvésükhöz.

M.

BORONA 

Jókai is tisztelte a csizmadia céhet, 
én is tisztelem. Az erdélyi gróf Beth
leneknek egy nagy csizma a cimerök, 
tehát ők is vagy^ a csizmát, vagy a 
csizmadiát tisztelik. A magyar közép
osztály is tiszteli a csizmadiát, bár gú
nyolni jobban szereti, mint'a cigányt. 
A csiriztengert, : —- a^szurokszigetet 
sámfát termő fáival, lábszij és dratva 
.termő bokraival az örökös gúnyolódás 
szülte s ha^valami ostobaság meg- 
esett a-vUágon. azt m indtárt^-w* csíz ,

madiákra fogták. — Ezeket tudjuk 
megállapítani a múlt népies irodalma- • 
ból, s nem a most már nagyon is \ 
nagy tiszteletben álló csizmadia pol
gártársaink -bosszantására elevenítjük 
ezt feí, hanem egy jelentéktelen kis 
dologgal akarjuk gazdagítani Habakuk 
védenceinek irodalmát-. '

Columbus, Edison meg a többi'fel
fedezők es feltalálók nagyságáról gon
dolkozva, sokszor kis ember is vető
dik abba a csoportba, melyet szelle
münk ott táncoltat lelkiszemeink előtt, 
így jutott eszembe az én csizmadiám 
is. _ Egyszer esketési meghívót ké
szíttetett a nyomdába, dé sehogyse 
tetszett neki az évtizedek óta szoká
sos szövegminta. Arra a kérdésre, 
hogy miért nem tetszik, roppant elé
gedetlenül izgett-mozgott, s bár zavar
ba volt kissé, látszott, hogy nagy gon
dolaton töri a fejét Egyszer csak fel
derül és azt mondja:

— így akarom-e : /. . • kisasszony
nyal tartandó egybekelés! ünnepélyére, 
mely 1906 október 12-én délután 2 \ 
órakor a bugaci templomba fog meg
tartatni.*

Ez nem szöveg — mondja neki a 
szedő, de ő diseréten mosolyogva 
kérte, hogy meghívója azzal a szö
veggel legyen nyomatva, mit meg is 
tettek.

Ez az ember is az okosak között 
van, mert kitalálta, hogy egyszer té
rítsenek és mégis kétszer (lásd : tar
tandó és megtartatni) — tartsanak 
lakzit.

*____ *

(M.) Egy gazdag öreg alföldi zsidó
nak volt két kedves lova és egy na
gyon jó barátja. A jó barát folytono
san azon zaklatta az öreget, hogy az 
egyik lovát adja neki. Megunván az 
öreg a sok kérencsélést, kivezeti vég
re barátját az istállóba s azt mondja: 
No itt ez a két ló — a szürke meg 
a fekete — válassz, — de azt kije-5 
lentem, hogy a szürkét nem adonj.

így voltak a jászszentandrásiak a 
plébános választással. Az érseki egy
házmegyéjének minden papját eltiltot
ta a Jászszentandrásra való • pályázat
tól, egyedül Lipták Józsefnek engedte 
meg, hogy pályázhat. — Igy aztán a 
jászszehtandrásiaktól mi telhetett egyéb, 
minthogy »nagyot ütöttek botjukkal a 
szamár fejére,* illetőleg megválasztot
ták Lipták Józsefet egyhangúlag plé
bánossá. — Mert csak pap nélkül nem 
maradhatnak a vén asszonyok ; — nö 
iMTrn- ; - ■ ■ -- I----- ... - !■ „4 X.—

.nem igaz?
§-§

— Ezelőtt 50 évvel milyen iskolánk 
volt, — mégis itt vagyunk! — cabaU«A- 

ja a községházánál egyik öreg kép
viselőpolgártársunk. — Meghalna az 
ember, ha utána nem tenné, hogy 
még is látszik rajtad!

sek, hogy zajt’ ne,, csináljanak, bocskorokat 
viseltek, amelynek nyomait az udvarokon fel 
lehet ismerni; Az\ablaküveget sárral kenték 
be s úgy zúzták be, a keresztvasakat pedig 
felkészítették _s azon keresztül huzgálták ki a 
dunna és párnákat. A lopott'tárgyakat a vá
ros végére hordták ki, — s a nyomokból 
ítélve ott kocsira rakták. — A bűncselekmény 
oly ügyesen lett elkövetve, hogy a bocskor 
és kocsihyomoknál egyéb bűnjel nem ma
radt utánuk. .

" Örsparancsnokunk szabadsága. Varga 
János csendőrőrmester helyi örspa- 
rancsnok nyolc napi szabadságra Mo- 
sonmegyébe, szülőhelyére távozott. — 
Az örsparancsnoki tisztet távollétében 
Szabó Sándor, helybeli őrsvezető látja 
eV. —

Aranylakodalom. Folyó hó 17-én har
madszor esküdik örök hűséget Sándor 
Ignác a feleségének : Baranyi Anná
nak. Az 50 éves házastársaknak 5 
fiuk és 24 unokájuk ván.

Házasság> Mogyoró József Szűcs Ma
riska e hó 16-án tartják egybekelési 
ünnepélyüket.

jubileum. F. hó 6-án ünnepelte a 
Törökszentmiklósi jótékonyezélú nő
egylet 30 éves fenállását, s ezzel egy
idejűleg özv. Szűcs Antalné Bagosy 
úrnőt, ki a Szűcs Dezső helybeli 
gyógyszerésznek édes anyja. A neve
zett úrnő 30 éve, hogy a nöegyletnek 
elnöke, s jótékonyságról vármegye 
szerte ismeretes. A díszközgyűlés 
után piknik következett a casinóban, 
melyen az első felköszöntőt Grói Al- 
másy Imre vármegyénk főispánja 
mondotta. A nőegylet értékes tárgygyal, 
a minisztériúm pedig elismerő oklevél
lel tisztelte ki az ünnepelt elnököt.

Községünk 1910. évi költségvetés elő
irányzata. Előttünk fekszik a jövő évi 
költségvetés. A számok érdekesen el
mondjak, hogy mi mindenre van szük
ség egy község háztartásában. Vége
redmény az, hogy a községnél 51785 
kor. 44 fill. a fedezetlen hiány, — az 
pótadóval fedeztetik. A fedezetlen hi
ány a múlt évihez’ kepest. 2913 kor. 
57 fill. emelkedést, mutat, azonban az 
emelkedés korántsem bizonyítja a rossz 
gazdálkodást, mert a regálé káitalani- 
tási kötvényekből 200.000 kor. értékűt 
a község eladott, s igy e címen 9000 
korona kamat veszteség mutatkozik. 
A 200.000 korona a vasútépítéshez 
megszavazott hozzájárulási összeg. 
Valószínű, hogy idővel ez is meghozza 
a kamatot. A költségvetésből meg
győződünk, hogy a községtulajdonát 
képező gőz- és kádfürdő nem hoz 

"annyi jövedWmer,-tiogy átadásokat 
fedezni lehetne. No ez igazán sajnála
tos körülmény. 14,000 ember lakja ezt

H I RE K.;
* Választások az uj bankban. A Gyön
gyösi Bank r.-t. helyi fiókja folyó hó 
10-én választmányi ülést tartott, me
lyen az eddig még betöltetlenül levő 
elnöki állást töltötték be. -A. megejtett 
választás Várady Lipót, egyi’Zhelybeli 
legelőkelőbb kereskedőt juttatta az el
nöki székre. A választás bank ve
zetősége helyes üzleti gondolkozására 
vall, mert bár »az .üzlet .üzlet* fogal
ma szerint járt el, mégis olyanra esett 
választása, aki jó üzletember volta 
mellett közbecsülésnek is örvend. —

. Pethes Mihály és Weiszmann Miksát 
'ugyanakkor az igazgatóságba, Kjein 
József és Váradi Aladárt pedig a vá
lasztmányba választották. — A bank 
eddigi működését illetőleg a kezdetbe 
nem várt jó eredményeket értek el. 
Eddigi forgalom meghaladja a félmil
lió koronát, mi az uj banknak egész
séges alapokra való fektetését jelzi.

Községi orvos szabadságolása. Dr. Mar- 
gonyaiGyula községi orvosunkat egész
ségi állapotára való tekintettel a vár
megye alispánja újabb három hónap
ra szabadságolta november l-töl. — 
A további helyettesítéssel, ismét Dr. 
Hajdú Mihály gyakorló orvos lett 
megbízva. ; ' ’

Jákohalmán az adó jegyző választása 
e hó í3-án lesz. Az állásra többen 
pályáztak, közöttük Nemoda János 
földiák is; aki, ott pénztári ellenőr. — 
Nem tudjuk, melyik jelöltnek kedvez 
majd a szeréncse. A választógyülésen 
Varga István főszolgabiró elnököl. Jö
vő számunkban beszámolunk az ered
ményről.

A kamat. A vasútépítési költségekhez 
községünk 200.000 koronával járult hozzá, 
A társaság azonban két hónapi kamatot is 
kpvetel, ami 3333 kor. 33 fűiért tesz ki.
A képvisclőuslülct a kamatot meg is szavaz

ata méltányosságból. Mint értesülünk Dr. Ür- 
ményi József e határozatot a vármegyéhez 
megíelebbezte azzal- a megokolással, hogy a 
társaságnak nincs jogalapja arra, hogy ka
matot követeljen, mert'a vasútépítést a tör
vényhozás meg ezideíg nem engedélyezte.

. Betörés. F. hó 12-én éjjel . 11 óra körül 
Bódis K.’ Balázs és Huszár Gulyás Ferenc 
Vl-ik kerületi lakosok házát az ablakokon 
feltörték és a két helyről körülbelül ketezer 
konmTcTtWra^
A csendőrök a nyomozást rögtön megkezd
ték, de lapunk zártáig eredmény nincs, —- 
A gyanú, kóbor cigányokra irányul. A tette

a helyet és fürödni alig jár valaki a | 
fürdőbe. — A szomszédos Csány koz- 
ségnek is van fürdője s, ott a tulajdo- 
nosnak tekintélyes jövedelmet- biztosit.
Az igaz, hogy a csányi fürdő nem a ; 
temető mellett van, mint a miénk és 
a fürdéshez artézi vizet használnak, « 
nálunk meg csak közönséges kútvizet. 
Pedig de bőségesen ontja a mi hat ar
tézi kutunk a vizet! Feltétlenül több 
artézi'vizünk van,, mint Csánynak,. és 
mégsem csinálunk tisztességes lürdőt, 
— ez pedig jó lenne kórháznak .. . 
közel van a temetőhöz is. — Látjuk, 
hogy a költségvetésbe be van . állítva 
az újonnan szervezett 4 éjjeli őr fize
tése is, igy összesen 12 ember vigyáz 
reánk éjjelenként, hogy el ne lopjanak. 
Ez is régen .kellett volna; valószínűleg 
nem történt volna meg a csütörtök éj
jeli vakmerő betöréses lopás, ha a ha
todik kerületnek is volna 2 éjjeli őre. 
A költségvetés egyéb tételei a megszo
kottak, több-kevesebb változással. A 
képviselőtestület egyébként f. hó 15-én 
tárgyalja majd le s igy az egyes té
telek még változhatnak.

A „Te!ekkönyv“ cimü szaklap uj mel
léklapja. Káplány Géza ny. kir. ítélő
táblái bírónak 14 év óta fennáll »Te-. 
lekkönyv* cimü folyóirata, amelyet a 
m. kir. belügyminiszter később a m. 
kir. igazságügyminiszter is többször— 
megrendelésre ajánlott, újabban uh el- 
sőbirósági határozatok rendszeres 
gyűjteménye* cimü, 16 oldalas, igen 
becses és hasznos melléklappal jele
nik meg, amelyben elsősorban a vég
rehajtási törvényt és novellát az évti
zedek óta gyűjtött és keletkezésük 
ideje szerint rendezett felsőbirósági 
határozatokkal és döntvényekkel együtt 
közli, úgy, hogy e melléklapot beköt
tetni és kézikönyvül használni lehet. 
E közhasznú és , hézagpótló szaklap- 

■ nak — mely a telekkönyv, végrehaj
tási eljárás, birtokrendezés, telekköny
vi átalakítás' és betétszerkesztés köré
ből vett kérdésekre a legnagyobb 
gonddal kidolgozott szakszerű szer
kesztői üzenetekben és önálló cikkek
ben adott válaszaival megbecsülhetet
len szolgálatokat tesz • előfizetési 
ára a melléklappal együtt egész'.évre . 
csak 8 korona. Azok az új előfizetők, 
kik e folyóiratot még eddig , nem já- . 
ratták és . akik arra folyó 1909. évi 
decembér hó 15-ikéig 8 korona öss- 
szegnek a lap kiadóhivatalába (Buda
pest, VHL, Gyöngytyúk-utca 14 sz.} 
beküldésével 1910-ik évre előfizetnek, 
az 1907. 1907. és 1909-ik évfolya- 

. tart — jn-
gyén kapják meg,. A legmelegebben 
ajánlyuk a megrendelést.
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Szállítanák kiváló minőségű 
Bódvavendégi fehér

FALI MESZET j 
jutányos ár mellett bármely va- 
suti, állomásra.

(É) Árajánlattal . szolgálunk.

Jászárokszállásön, a Nagyfogadó 
épületében 

lisztraktárát
megnyitotta. — Raktáron tart ke
nyérlisztet, süteménylisztet és kor
pát s a legjutányosabb árban 

< árusítja' azt.

Kal^>a bel es külföldi különlegességeknek 
Parfümok, szappanok nagy, választékban’ 
Ibolyacreni Liliomcrém, Gyöngyvü ágerem, és 

; . / , hozzá való szappanok.
illusw es .Ideál parfüm. Parfum .do
boz igen csinos kivitelben ajándékul ko-

szorus lányoknak 2 és 3 korona.
Puderpapir. Kölni viz Legfinomabb púderek 

, dobozonkmt 20 fillértől 3 koronáig.

Piaciárkimutatás az 1909. nov. 11-én taftötthetivásárróT
Sertés kilója . ’.

Ragasabi Burgonya kilója . ’ —’08 J__ •

1 20 1.10 Széna mázsája . 10’— 12• Életre leengedve 25„-és 
Általában legnagyobb

30 kiló.
1-10 f

Bükköny „ .
Szalma „ . “ .

8’—.
6’ —Általában legkisebb . 

Gyenge malac drbja
r—
5 — 4‘—

Burgondia mázsája . L— 90
Bárány 
Tnh —60 . —’58 Pulyka- egyenként 3’20 260j un « , . - —48 —.44 Hízott liba egyenként 9’—
Tiszta ó búza mázsája 27‘3 uj 26’50 Sovány liba „ .—
Kétszeres búza „ 8’— 17-_ Tyuk 3’— 280
Rozs búza f— 18 — Csirke párja . 1.60 1’10Árpa . ’’ 19— 14’80 Kappan „ ”2.60 2 40Zab 
kukorica 19 50

16.— '
19’—

12. 40
Kacsa w
Galamb M

•4.—
0’80

3.20
0’70

Marhahús (levesnek) ko 1’12 1’04
h (pecsenyének) „ 1’12 112Borjúhús kilója . 1’58 1.50Vesepecsenye . 1 ‘40

Sertéshús kilója . . 1’28
1 trV
1 ;28Juhhús kilója . . 80 80Zsir kilója 1’72 1.72
2--Szalonna . . . 2’40Tej literje ... 0’16 012Tej*01 h . . . * 

Túró csomója
0’60 0'50
005 0 04Tojás párja . . . 0’10 0’10Vaj drbja . .. . 

Sajt kgmja 0'22 kisebb
1 20

0’20
1’10

WÖNffÖSI BÁNK RÍ5ZVÍNr-TflWSK '

Értesítés.'

JászáróKszáhaSi ts Cócr, Sctvsrcz és T^rssi JnszúiTt'szpJi-so'i
Telefon : Iroda 6, gyártelep 7. sz.

___ - Táviratcím: Schvarcz, Jászárokszállás.

Jászárokszállás és Vidéke
---------------8 közgazdasági hetilap. - Megjelen

26. szám-.
1909. november 21

ELŐFIZETÉSI ÁRAb 
Egész évre .
Félévre .
Negyedévre

Egyesszám ára

8
4
2

16 fillér.

korona. 
» felelős szerkesztő- 

NIGRINYI FERENC.

I. évfolyam.

SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL
Jászárokszállás, könyvnyomda, 

hova a lap szellemi részét illető közlemények, va- 
-lamint előfizetések és hirdetésdljak küldendők.

V an szerencsénk a nagyérdemű közönség becses tudomására 
hozni, hogy az 1831-ben alakult és 346 millió korona alaptőke és 
keszpenzbeli tartalékok felett rendelkező

cs. kir. se o. triesti általános biztosí
tó társulat (Assicurazioni Generáli) 
xakmunt a Mhgyar. jég- és viszontbiztosító részvénytársaság (alap
tőke es készpénzbeli tartalékok 7 miliő korona) és az El^ o ál 
’ bÍZt°SÍtÓ társa*ig (alaPtőke és kés^énzbeli
-i ae^Ov 22 millió koronán felül) ügynökségét átvettük. Ennélfog- 

. va tisztelettel kérjük az előforduló mindennemű tűzbiztosítás! be
vallásokat épületek, malmok takarmány- és aratási készletekre 
ammt egyeb ingóságokra nekünk beküldeni. Elfogadunk továbbá 

közvetítésre életbiztosítási ajánlatokat minden módozat szerint u-v 
szinten betoreseslopás elleni, valamint jég- és baleset ellen ’ való 
biztosit^ ajánlatokat a lehető legolcsóbb és legjobb feltételek mellet 
oecscs feladványait kérve és várva vagyunk

va-

kiváló tisztelettel
Gyöngyösi Sank r. t. fiókja.

Értesítés.
« U,etó szives figyelmét

gőzüzemű
tégla és cserépgyárunk

készítményeire felhívni.
Gyártmányaink a legmodernebb gépezetekkel és sza

badalmazott egeto körkemencében igen szén s ló • 
ségben készülnek és a m. kir JózsT ' J mmü' 
teljesen fagyállónak vannak elismerve

Készítünk:
műegyetem által

Hirdetéseket 
lapunk részére * 

jutányos árért felvesz 
a kiadóhivatal.

színben £

tétben.' i"6'™ ^'y««*Peket ugyanolyan kivi-

r 6 téglát fali és díszes kivitelben
6 tGglát eSyszei"ü és díszes kivitelben
6. Negyszegletes flasztertéglát civilemen..

.luk 1™",'“ b0“‘>gyS?Seb^ jóindulattal.

Tisztelettel

gíSztóglagyárósok.
.NigrinjúJtSitf-niyMnda, J*szárefc«aéilás

A mi véleményünk.
Jászárokszállás, nov. 17.

Lapunkban jobb helyekről elhang
zott vélemények után, melyek a köz
ségi képviselő és tisztviselő választá
sokra vonatkozólag nyilvánultak meg, 
a mi véleményünket, mint az elhang
zott véleményeken átszűrt véleményt 
mondjuk el.

Helyesnek tartjuk, hogy aki adófi
zetési kötelességének, eleget tesz, az
zal hozzájárul az állam és község fen- 
tartásáhöz, az ennek ellenében élve
zett polgári jogait jó belátása szerint 
gyakorolja. Mivel pedig" ezidőszerint 
a földmivelők is osztályozva vannak, 
talán szegényember, kis gazda és 
gazda az osztály címe, s mivel ezen
osztályok gazdasági harcotvivnak egy- 
jnással, csak természetes az, hogy to
vább a szegény ember nem tolhatja 
érdeke megsértése nélkül a gazdaem
ber politikája szekerét, hanem maga 
forma szegény embert külf’be képvi
selőnek. Manapság a
sérelmei, sorba szedett bajai,

lan munkatervvel, s középen a kis
gazdák, habozva azon, hogy melyik 
párt mellé kellene szegődni ? Mert a 
munkás feje fölött a vagyon adta fen- 
söbbséggel jó volna keresztül nézni, 
de nagyszámuknál fogva nagy a mun
kásság ereje, s jobban van egy kis 
hatalomra kilátás, mint a munkások
kal dacoló haragos gazdák között, 
mivel azok maguknak akarnak, úgyis 
minden hatalmat. A kisgazdák másik 
része pedig elkeseredetten nézi a mun
kások térfoglalását, s minden erejéből 
a nagy gazdákat támogatja.

A munkásság, tagadhatatlan, hogy 
a pár hét múlva elkövetkező községi 
képviselőválasztásokon .— előrelátha-

kások támogatnák a gazdák, s a gaz
dák a munkások jelöltjét.

Végre pedig — s ez különösen 
megjegyzendő — nem szabad senkit 
egy-két szó miatt elitélni akkor, mi
kor egy élet munkásságát meg helye
selnünk kell annál az embernél.

Hírlik, hogy a szintén küszöbön le
vő községi tisztujitásnál régi, jó bevált 
tisztviselőket ki akar buktatni a mun
káspárt azért, mert ezt vagy azt mond
ta a párt egyes tagjainak.

Hát nagyon szép az erő, de tekin
tély nélkül az erő is semmivé válik. 
Azért szélsőségektől, hirtelenkedéstől, 
mé tatianságtól különösen óvja magát 
a munkáspárt, mert jövője alól veszí
tené el a talajt, mig- méltóságteljes 
eljárás mellett az ellenfél tiszteletét 
vívja ki, mi a párttagok szaporodását

.1

tólag fényesen megmutatja erejét, de 
tagadhatatlan az Is, hogy fennek az 
erőnek gazdaságos kihasználása körül 
rengeteg hiba vevődik észre már elő- I vonja magti után s igy még befeje- 
re is. A jelölések egyik kerületben zés előtt lerónibolódik* az a kínai fal 
amilyen helyesen történtek, ép oly mely a gazdák és munkásság között 
he yteíenek a másik kerületben, — emelkedik, miáltal egy egységes szén 

, különösen pedig helytelen azért, mert társadalmi étetre nyílik kilátás"
azegenyember az ellenpárttal Való józan megalkuvás-

társadalmi étetre nyílik kilátás.

sági politikája ismerete -
gazdá ul hallani sem ^akarnak, s olyan en

- külön bereket is kiakarngk szorítani, akik
tudományt igenyelnek, amelyet rajta-■ eddigi közíTunkálkodásukban felülke-
kon kívül állók nem igen ismernek,
— tehát az a gazdaember, akinek 
meg a föld gazdaságos kihasználása 
s a gazdálkodás sokoldalúsága állan
dó nagy gonddal terheli a fejét, nem 
is képviselheti ellenfelének, a mun
kásságnak érdekeit.

A munkás és munkaadó között fen- 
álló patriarchális viszonyt szétrombol
ta a modern átalakulás, mert ez fo
kozta az igényeket, minek folytán na
gyobb fizetést kért a szolga, hogy job
ban. ruházkodó társával versenyt tart
son, és kisebb fizetést akart adni a 
gazda, mert évenként száz koronákba 
kerül a lányok áltál divatba hozott 
sok olyan dolog, aminek azelőtt hírét 
sem hallottuk. Emiatt szétszakadt a

akik

rekedtek személyek és pártok felett, 
meggyőződésüket jellemesen követték,
a munkásak ügyét igaz ügynek tekin
tették, s Mk feltétlenül többet hasz-ICllCK., ö

Hálnának 
löltjük.

Választás Jákóhalinán.
E hó 13-án töltötték be rJákóhahúán a 

Vasa István elhalálozásával 'megüresedett 
főbírói széket, valamint Magyar Béla, jegyző 
eltávozásával megürült adójegyzői hivatalt
választás utján. /I választásokat Varga Já- * 
nos főszolgabíró vezette.

Elnök 10 órakor a gyűlést megnyitotta, 
a választást megelőző intézkedéseket meg- 
téve jelenté, hogy a főbírói állásra pályázat 

ciálista szempontból minden társa- hozzá nem érkezett be. Ennélfogva azon 
dalmi munkásságuk mellett is csak az é1’ 110gy ö jelöl ki
„ t-r , képviselők közül hármat s figyelmeztetia hibájuk, .hogy gazdak emberek, s | kijelöltek^, hogy 
ezek olyan kerületben, mint például a 
IV-ik kerület, hol biztos a munkások

a párt ügyének, mint je-

Vannak köztiszteletben és közszere
tetben álló emberek, akiknek a szo-

győzelme, lépnek fel — a munkáspárt 
jelöltjeivel szemben. Itt a párt vezető
ségének az alkuvás íerere . kellene
lépni. Szép és hasznos egyezséget le
hetne kötni, ha egy másik kerületben

yégi iö~.yj&£Quym,,,,,,^^^j3iunkás <ell£ű^^-3^fnunkáspárt "egy^yeföftet ánitana'*-*7r*
ségnek nézi a munkaadót, a munka
adó a munkást.

másik “jelölt pedig’ a ’ IV.
fellépni szándékozó volna;

kerületben 
s igy egy

T^n'^ZüfnBFegjun^ szerezhetnének az által, hegy amun-

a

aki megválasztalak közü- 
I lök, egy évig köteles tisztségét viselni, kü- 
| lönben 200 koronát tartozik fizetni. A jelöl
teknek egyik feltétel sem tetszik. Mindhár-
mán szót emeltek a jelölés ellen, s különö
sen László János földbirtokos, aki a jelölé
seket kisérő moraj, ufánj Ítélve legnagyobb 
párttal bir — volt legjobban megijedve bár ‘ 
egyre biztatta Egyházi;József községi p:Ilz_ 

■fráros-p hogyr, ~ - -- ——" ~ 1 —*».
— Ne busiilj Pajtás, fele fizetésért elvi-' 

szem felhivatalodat! .

■ -F

-uuLüUj^ha hntúa. 
rozhát embereknél, M«é$tWeí-
kellene a fpbiró tiszteletdiját évi 400 koro-



nek, mint San—Remo'mellett 291- mtr. Cap, 
Saint, Martin közelében 700 méter, mélység
ben, A források mindig a nagyobb ’ hegyek-

nára emelni, mert a tiszteletdij ’is úgy tisz- 
telétdij, ha legalább szivarra elegendő az.

A választás idejére a főszolgabíró:felfüg
gesztette a közgyűlést s az udvarra vonul
tak ki a közönséget szavaztatni. t

‘Az,udvaron azonban egy-két bojtár, gye
rek*, meg a jegyzőválasztás eredményét váró 
cigányokon kívül nem tartózkodott senki s 
a íőázolgabiró egy pillanatig meglepődötten 
nézett körül, de a háta mögé csoportosult, 
vezérkarát, a képviselőket látva, mosolyog
va várta be az odaintett, fészer alatt heve- 
résző két vándorlegényt s megnyitotta a 
választást.

A már bent, a választásra tett intézke
déseit most az előtte, hajadonfővel botjára 
támaszkodó ősz vándorlegénynek, ki megett 
az oszlopokhoz dűlve komikus positurákban 
különféle alakok voltak — mondotta „el a 
főszolgabíró, kín látszott, hogy a törvény 
minden körülmények között törvény, s ah
hoz illő komolysággal olvasta fel ezután a 
jeiöitek névsorát.

A képviselők egyhangúlag László Jánost 
választották meg főbírónak, ki most szo
katlanul kipirosodott arccal keresett valami 
védelmezőt, de képviselőtársai kt/rörvendő- 
eir mosolygó arcaiból semmi 'vigasztalót 
,nem tudott kiolvasni. A jókedvűen megej
tett választás utón ismét .a tanácsterembe 
vonultak be, hogy az adóügyi jegyző válasz
tását, — mely kizárólag a képviselők joga 
— ejtsék meg.

Az ülés megnyitása előtt László János 
feláll, megköszöni a személyébe': fűzött bi-

viselők. Minden terítéknek akadt gazdája s 
jóízűek fogtak hozzá a Jákóhalmán ünnepi 
alkalommal elmaradhatatlan juhpörkölt fo
gyasztásához. Mindért terítéknek akadt gaz
dája. Toasztok is hangzottak el. Első fel- 
köszöhtőt lapunk szerkesztője mondotta.* 

■ Szerencsésnek tartja a választást, amivel a 
község minden tagja által elismert érdemet 
jutalmaztak. Átadja választott szülőfaluja, 
Jászárokszállás üdvözletét. Utana Dudás 
László képviselő emelkedett szólásra s szé,p • 
beszéd keretében a főbírót éltette. Az est
ebéd után Kózle/ Oszkár kántor népdalokat 
énekelt, élvezet volt hallani gyönyörű bari
ton hangját. Az.ének meg a jó bor táncra 
perditette'aztán azokat, akiknek,szép asz- 
szuny vagy lány jutott, (megjegyzendő, hogy 
ott csúnya nincs is bizonyos időn alól A Az- 
tá>\ hogy a leányok hazamentek, -Farkas 
István, egy jó képű G2 éves bácsi egyedül 
ropta a toborzót, fáradhatatlanul—migcsak 
szét nem oszlott a társaság, de már akkor 
lehetett — reggel 5 óra is. *

kozzanak hát azon, ha én. azokkal’ 
tartok és azokat szeretem, akik, is
mernek és szeretnek.

Melegkegn Miklós. ■

BORONA.

zahnat, de ő főbíró nem lesz, 
fogadja.

A főszolgabíró és főjegyző 
irodába hívják most be és sz

azt el. nem

a főjegyzői

a törvénykönyvvel puhítják az uj föLirót, 
de a hosszabb kapacitáció is eredményte
len maradt. ' “

Kilátásba van tehát egv újabb főbiróvá-

Főszolgabíró a közgyűlést újból megnyit
ván, tudomásul adja, hogv a szabályszerűen 
hirdetett állásra beérkezett 4 pályázat, A

ző felolvassa. Pályáztak:' Nemoda János ! 
jukólmlmai adópénztnn ellenőr, Klebach Ali- j 
haly, Csikey János és Ács János. i

S itt álljunk meg. Helm Gyula volt ják.ó- I 
halmai községi Írnok, Róbsí volt fi jegyző- j 
nek közeli rokona színién pályázott a jegy- i

• Ki vagyok?
O v

A mostani községi képviselőválasz
tás alkalmával, amiért én az iparos 
és munkáspárt szervezőbizottságában 
helyet foglalok, egyik községi képvi
selő a hátam megeit igy nyilatkozott, 
hogy: „mit akarok én, azt se tudják 
hol születtem és ki vagyokMivel' 
ezt többen is hangoztatják, — hát 
elmondom:

Magyarországon születtem, éppen 
mint önök, s jelenleg --jász ár ok szállá
si illetőségű polgár vagyok. Tizen
harmadik éve dolgozom becsületesen 
az önök községházánál évi 600 kor. 
fizetésért. Önök csak’ ennyit fizetnek, 
a többit az allani adja az önök annak 
idején határozottan kifejezett akarata 
ellenére.

Vallásom római katholikus. mint az

Agocs J. bácsi e héten majdnem ki
lett porolva' az újságba, ha a poroló । 
cikket egy titkos jóakarója meg nem 
állítja az útjában, mielőtt a nyomda 
terpetin és olajszagú levegőjét megérez
te volna. Hát vigyázzon kedves Jani 
bátyám a szóra, mert bár én megva
gyok róla győződve, hogy valamX na
gyon okosat szólhatott, mégis majd 

. betörték a fejed. Azonban, ha bátorsá- ' 
jga van, már amint látszik, hogy van, 
írja le az élénkséget kellő mondatát,, 
s adja e Borona rovatnak, s akkor nem 
kell tartania semmiféle cikktől, mert a 
szó, az csak szó, de a nyomtatott betű 
— az komája a nyomtatott betűnek.

egyháztanács kérvényét a tempóm 
építési segély iránt is tárgyalni 
fogják. .

Ki lesz az uj főbíró? Ez a’ kérdés 
foglalkoztat most mindenkit. Nemoda 
Ignác jelenlegi íőbirö derékül felelt 
meg hivatalának, még ellenségei is 
csak azt hozzák fel bűnéül, hogy sok 
'hidat, csináltatott; a munkásság azon
ban \ nem tudjuk mi oknál fogva, el
lene.vannak. Térjék Sándort a mun
kásság részéről emlegették, ö azonban ' 
beírendor kivan maradni. Csikós Ba
lázst. a gazdák erősen emlegetik, a 

, munkásság egy része is pártolná. — 
A munkások hivatalos jelöltje — azt 
hisszük — Farkas Falu Ferenc lesz.

Guba András nőm bűnös. Lapunk f. 
évi 18-ik számában megírtuk hogy Guba And
rás a nagyutcán egy mester legényt le.ülőit 
-- Amint a dolog kiderült, nem Guba volt a

hanem kiállításodra járnak és nagyon 
szép ipari munkákat állítanak ki. Ilyen 
szép hótdvilágos estéken meg az ipari 
kormány egy' megbízottja szaktanfo
lyamokon tanítja őket szép nadrágokat 
varrni stb. a másik része meg valami 
mtmkásgimnáziumba vagy hova jár, 
mely intézmények-fentartásához az ál
lami adóval mi is hozzájárulunk! Az 
intézők az ottani iparoskörökben lak1 
nak 1

Tenyész apaállatok bejelentése. — 
Mindazon gazdák, akiknek köztenyésztésie 
szánt apaállataik vannak, azokat- dec. 25-ig 
kötelesek bejelenteni Magyar Béla jegyző iro
dájában. CSARNOK.

A víz és munkái.
Közli: Zagyvaparti. ■

„Az a csepp is mely szememen rezeg"

önöké. — s ha nem láva lom a
templom tahiról a salétromot, — reg
gel, este imádkozni szoktam.

A' hatszáz . koronáért kaiározaílad
zui állásra.. 

• valamint a ei-ötti napokban kife
tett nagy korteskedós után erős ellenfélnek I 
Játszódul t Nemoda János szeretett íöldinkkel I 
szemben. A -jákóhahmii községi képviselők j 
azonban méltányolva Nemoda János 5 éves j 
kifogástíilim munkásságát, mindig tapasztalt, 
e 1 ő?.ekenyscy;ét. 1:özkedveI ts égé t, szilárd:m 
állást foglalt Ncmodi’. János mellett, minek

időre haszonbér!) 
munkásságomat, -

altiam önöknek 
a tanúm,

J<övcIV ezésoként Holni 
egy h atigu 1 ag Neműd a Jánost választót tűk

nyomban loteOe
mely után a kb/ságí fogadóba vonultak át j 
a képviselők áldomásivásriu. KésobJ) a fö- | 
bzo'gabíró a főur és iőji'gvző kíséretében 
pír pmere szintűn megjelentek. Meyjelcnte- 
ket, felállással üdvözöllek a JtenyisMők. Szén.

Az áldomás 1 ulmk'iisi vő!:. Egyfolytában 
tm’bE edte Ackor'szünet lett de csak ad- 
őp-. EÚ4' n:5 i'; kól a szépen terített étte- 
rvmbe vonultak ..a vacsorára,. IjivatalojL-kén^

hogy őzen a bérleten önök Joyernek, ! 
■— dó a hdketnet, a meggyőződése- j 
met azt nem adtam bérbe, — az a.z j 
enyém, azzal én rendelkezem.. ;

Hogy' íöldbirtO'kom T^ — hogy । 
önöknél: is imponálhatnék, — nagyon 1 
sajnálom, de nem - tehetők róla, én i 
nem vagyok az oka; nagyapám I 
még születésein előtt, .gondoskodott í 
arról, hogy né legyen. ■ " i

. Ami életmódomat illeti,, élek mint
a többi szegény ember, támasz nélkíYl 
a magam ercjebpl.
—-Óitök', nenrismcrii'ek, néni huTjÁlg
hogy'ki vagyok, - 
és munkások, sőt a

(ÍR.) Hírlik, hogy lapunk szerkeszt 
;e is pályázik aJákóhalmán, Nemoda

János jegyzővé választásával megűrc-
sédéit adóelieuőri állásra. .Kérdeztük,, 
hogy igaz-e?

Akaróit — nem 
- nem akarok --

•ok — . a ka
rról: — nem

akarok — mondotta.
Ebből, aztán .azt tudtuk meg, hogy 

ha. PcHiCS Miskára gondol, akkor akar,.

r ‘i-,

légi választások. A községi kéyvi

ej telte inéi'

?aros, Dúsa A 
János munkái K’ilmán i[

ll-ik kei liléiben rendes tag
mucf I oiiagok : .Icczar 

brcnc munkás, Győr 
kerületben rendes ti

dór mimká Pólingok :
.Sándor

munkás, Uj. Csalni Ernán munkás.
Jv-ik kerületben rcnJai .Ja;;;: Acima*. *P.J

.Alajos munkás, Varga G. Alajos mun-

Bmos Alajos' 
os iparos; Bar-'

Szűcs László iparos. PóJlagolG 
munkás, Uj. 'furcsáiéi István

•" de \ 
gazdák közül K I egyházvédnöl

munkás, Boros. Ernán munkás.
Közgyűlés. E hó 22-én a képviselő

4-

—€+nOd
hol 

k-ö4h-

tői nehány.mértföldre eső mélyedésben ta
lálhatók.

Úgy találjuk, hogy némely föld minemü- 
ségek a vizet csak néhány lábnyi mélyre bo
csátják. le a földbe, ilyen az agyag, a márga. 
A homokos kayicsos talajon, a mészköves 
képződésen, a hasadékos kőzeten pedig a 
víz oly hirtelen átszivárog, mintha az tisz
ta lenne. Ezt tapasztalni ' lehet Klagenfurt 
melletti rónán, hol hetekig ömlő eső vize a 
kayicsos homokrétégen át a földb-e szűrődik 

•“s az eső megszűnte után nehány órára szá
razon lehet járni. A mi Alföldünkön nem 
igy történik az eső vizének fölöslegével, ha
nem azt, hosszú időn át a napsugarai s a 
szelek szárítják fel. Angolországban a vizet 
átbocsátó magas mészhegységek alatt levő 
bányákban a megeredt eső vize nehány óra 
múlva á mészkörétegen átszivárogván az ak
nák vizét tetemesen megszaporitja.

Folytatjuk.

11 n.i.Ió, ő csuk ittas állapotban vállalta miígá- 
i i a tettel. — Így tehát sajnáljuk, hogy a je
lenleg jó magaviseletü embert megtámadtuk.

■í-üi’ssi'ú! lettünk informálva' — • s mivel a 
dulg'á akkor ő maga ..is elismerte — nem 
okolhat senkit bennünket. — Kétségesen iga
zoljuk háí Guba Andrási, mert jobban esik 
nekünk bárkit megdicsérni, mint megróni.

Kiszámíthatatlan kárt okoz a keres- 
Eedőnek az, ha karácsonyi és újévi 

bevásárlás előtt elmulasztja áru
ira a vásárló közönség figyelmét fel
hívni. Nehéz péntek mennek ilyenkor 
más városokba olyan áruért, melyet 
helybeli kereskedők a közönség tudta 
nélkül a raktárban tartanak. Ez oknál 
fogva elhatároztuk, hogy a karácsony 
előtt inegjelcnő ,’4 lapszámunkban egy 
4 centiméter' mágus és* 7 centiméter j 
szeles hTdetóst csak 2 koronáért ' te- । 
szánk közzé, s előre is felhívjuk a t. - 
közönség fig,'elméi ezen hirdetésekre. I

F. hó 19-én volt Er
zsébet napja, mely alkalommal boldo
gult Erzsébet királyné emlékezetére 
gyászistentisztelet tartatott, melyen az I 
iskolás ‘Tycr.aekek is resztvettek. |

Művészi kőrút. Gerendásy Géza jász- ’ 
herényi cimbaiommüvész a tél folya
mán a vármegye nagyobb városaiban 
több helyen h g hangversenyezni.

' sóinőnk imrajsagándl: intézkedni kel- 
íenc arrái,' ÍKAfy a művész Útjában köz- 
sefünket sem kerülje el, mert a.z itt 
keresztül vonuló álművészek, milyenez 

jiz undort kelt-> nyomorékok (törpék) 
is voltak, szinte szomjuzik. az ember 
az igazi művészet éivezetere.

Iparosaink sérelme. Mint 'őrszem, je-
lelítjük l-lsrAéH Hparosatáwftkj ~~Uogy-a .. 
szomszéd városok iparosnépe eiö^en । 
kapaszkodik a «Haladás« hegyére. — I 
Nem. járnak kapálni már a mezőre, ,

mely a virág kelyhén gyémánkénf- szinsugá- 
rat lövel, mely az élők szomját oltja, az 
eső- és hannatcsepp a tenger vízé’nek elpá
rolgásából származik.

Mivel testünk 2/3 (kétharmad) részét viz 
képezik igy következésképen az ember, 
állal, n<ö\'ny, illetve minden szerves lény 
édes víz nélkül nem élhet.

A levegőben imigasan úszkáló felhők a 
' kt’iáég melegsége által a tenger vizéből fej- 
leszieti párákból származnak, melyek nedvü
ket harmat, cső, hó, esetleg jég alakjában 
bocsátják a földre.

A megejtett számítások szerint'a folyam 
vidéken eső, hó alakjában földre került víz
nek csak egy harmad i jut a. tengerbe, vagy 
is a felliőic által nyújtóit csapadék forrá
sokat és folyókat táplálja, egy harmada né
mi esek élv része elpárolog, többi a növé
nyek, állatok fogyasztására szolgál, cgv bar- . 
imula a földön átszivárogva a tengerbe kc- 
r.il vissza. De vannak vidékek, hol az esz- 
közöli mérések szerint az ott levő források 
és folyók vizbőséget nem a kis számban elő
fordult csapadékok szolgáltatják s ezen vidé
ken a források és folyók — némelyek szerint, a 
földbe hatoló megsüritett vízgőzöktől nyerik. 
A vizpárának földbe hatolása ^beigazolt, mert 
reggelenként a növényeken látható harmat, 
sem egyéb mini meghütés által vízzé vált, 
földből felszállt vizpára.

Tényleg igaz a vizpárának földbe való be- 
Ivitolása és azoknak a vizkép^ödésbén jutott 
nagy szerepük, de azért a földi vizek 
tapasztalás szerint — még, is csak az eső
ből származnak, mi igazoltnalr.látszik azzal, 
liOgy száraz időjárásban a források szcm.bc-: 
tűnőén keyésbülnek, habar a levegő folyton 
elég csapadékos a- harmat képződésié.

A lecsapódások egy része sem cl nem 
párolog, sem a szerves világ fel nem szívta,, 
az a földbe" hatol, honnan hegyoldalakon, 
tengerfenekén s egyebütt forrás alakban elő
tör a földből. Péld. Cuba sziget partjától 
9—3 inértföldnyire édes források vannak a 
sós viz közepén, melyek az ott elhaladó ha
jók utasainak ivóvizet nyújtanak. Ihatóságát 
igazolja a v'izE tehén 77Ű" tartózkodása, 
csak is édes vízben él. Ilyen édes forrás elő
fordul Rhone torkolatánál. Nizza és. Genua 
közt s nagy részük nagy melységben ered-.

Megcsalt az asszony . ..

Megcsalt az asszony..» Hűtlen szivével . . 
A menyből a pokolba estem én!
De él a hit megtéfdesetj szivemben, 
Éltet, vigasztalást nyújt a remény.

Oly szépek voltak napjaim midőn még 
Kápolna volt az én hiv kebelem, 
Szivem a szent oltár e kápolnában, 
És áldozó barát a szerelem.

Aranykchclyből ittam a gyönyörnek 
Elmámoriló gyöngyöző borát, 
Nem ismerém a szenvedő sziveknek, 
Gyötrelmeit, fájó bitbánatát. .

Itt áll a kápolnácska gyászromokban 
A viharok által rongált Jalát, 
Édes remények, bús emlékezeteknek 
Zöld repkénykoszorúja fonja át.

Áll a kereszt, a hitnek szent keresztje, 
Ő ád vigaszt, az édes, drága hit!
Ö ád erőt a hossza szenvedésben, 
Eltűrni szivemnek fájdalmait.

Reményiek és nem csüggedek hitemben, 
Meg fog segíteni jó Istenem, 
Egy csillag azt, jósolja fent az égen: 
Majd boldogít még a hű szerelem! ~

TERJÉKY IMRE.

Szerkeszt#! üzenetek.
J. I. Jászszentandrás. A cikke felett elvo- 

míló, Ön által is jelzett homályt szíveskedjék 
eloszlatni, mert a mi rósz szemeinkkel nem 
tudunk keresztül látni rajta.

Utófizető Fügéd. Azért előfizetés, hogy 
előre fizettessék az, Lapunk kiadója nagyon 
pcclwíhiember. — Előfizetői közül icndesen 
azok halnák meg, akik késnek az előfizetés 
beküldésével s igy elhalják az’ előfizetést is. 
Hogy ezek azért halnak^c meg, mert nem 
fizetnek elő, nem tudjuk, de azért Kendnek 
és többi jóbarálainknak figyelembe- ajánljuk 

^körüíTnényt. ‘ ™—""i

------
Lapkiadótulajdonos: Nigrinyi Ferenc.
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_____VIDÉKÉ

lett a -zsebem, s mely összeg a^Jó. barát" 
—. közveüt^sévcl téjje^--^genéért^a- ~ gyöngyösi

fáraók zsebébe vándorolt. Csuda nagy

Előfordulhat ilyen eset is. Hazafelé tar- 
tok. Egy jó barát a vendéglő előtt megál
lít s hiv be. Nem volt’ kedvem, de az erő
sebb kapaeitációnak engedtem. Benn a „jó 
barát* az első poharak urán kijelenti, hogy 
nincs pénze, de hitele van. (Majd kifizetem 
gondoltam nem vagyok a hitelivashoz szok
va). Még több pohár kiürülése után a „jó 
barát" bizalmasan akart velem beszélni. A 
bizalmas beszéd után 30 koronával könnyebb

• *) E rovat alatt közlőitekért nem felelős a 
szerkesztek '

szerelem lehetett, amiért 30 korona adós
ságba veri magát az ember,' olyan nagy 
ami tetőpontját érte akkor és hirtelen visz- 
szaesett. Mert mikor a 30 koronámat kér
tem a szerelmes „jó barátitól; leta
gadta, hogy adtam neki, s* még neki 
állt feljebb. Láttam azt, hogy egy közön
séges csalóval, egy jellemtelen gazemberrel 
van dolgom, hagytam veszni a 30 koroná
mat, s- most megelégszem azzal, hogy a 
közönséget figyelmeztetem az ilyen időn- 
kint itt lézengő „jó barátira, nehogy fel
üljön neki,

Mö.

Értesítés.
Szives tudomására adom a közönségnek 

hogy ezután mindenkor a -legmagasabb ár * 
bán veszek nyersen és szárazon ~ 

juh. bárány, ló és 
marhabőrt.

Tisztelettel ' '

Boros Alajos.

Felsőmagyarországi Mészművek 

Se fto h ^<3 £i póUo te í 
betéti társaság — PÁSZTÓN.

ÉRTESÍTÉS.

Jászárokszállás és Vidéke
Társadalmi, szépirodalmi s közgazdaság! hetilap. — Megjelen minden vasárnap.

27. szám

■ Egész évre t . 
Félévre . . . 
Negyedévre ’ .. 

Egyesszám

ELŐFIZETÉSI ÁRAb

ára

- . 4 •
. 2

16 fillér.-

1909. november 28. . I. évfolyam.

FELELŐS SZERKESZTŐ : ’

NIGRINYI FERENC.

SZERKESZTŐSÉG, ÉS KIADÓHIVATAL .
Jászárokszállás, könyvnyomda, 

hova a lap szellemi részót illető közlemények, va
lamint előfizetések és hirdetésdijak küldendők.

Szállítanak kiváló minőségű 
Bódvavendégi fehér

FALI MESZET 
jutányos ár mellett bármely va
súti állomásra.

Árajánlattal szolgálunk.

gyógyszertára.
Jászárokszálláson, a Nagyfocradó 

épületében 

lisztraktárát 
megnyitotta. — Raktáron tart ke
nyérlisztet, süteménylisztet és kor
pát s a legjutányosabb árban ' 

árusítja' azt.

Jakfám-bel és külföldi különlegességeknek’’ 
szappanok nagy választékban.

Ibolyactcm Lihomcrém, Gyöngyvh égerem és 
, hozzn való szappanok.

llhtsío es Ideál parfüm. Parfüm do
boz igen csinos kivitelben ajándékul ko- 

szorus lányoknak 2 és 3 korona.
udeipapn. Kölni viz -Legfinomabb púderek 

dobozonkmt 20 fillértől 3 koronáig

BANK BÉSZVIW-Wfl®
__________

_ Értesítés.
hozni, hog^az"m"ben a^i Te"’“ kÖZ8"ség ■bf'cses tudomására 
készpénzbeli tájékok feiett rendefezf "’",iÓ í"aP,Őke “

általán°s biztosi-
Generáli)

talanos baleset ellen biztosító r • • -- kOrona) es Első o. ál- 
tartalékolt 22 millió koronán felü^nXÉ“ • ^é-nzbeli 
va liszlelcUcl kérjük az előforduló nü I get “t™1®. Ennélfog- 
vallásokat épületek,
tanom, egyéb ingóságokra nekünk beküldeni m v«-
kózvetitésre életbiztosítási ajánlatokat mindcn ,m'AbhA

betöréseslopás elleni. valamint jég. és M ese T' W' ' 
laztosttas, ajánlatokat a lehető loMcsóhi, & , N ° en 
becses feladványait kérve és várva vadunk ° ''""'^“^■"ellet

kiváló tisztelettel
 apöngpösi gank r. t. fiókja.

Hirdetéseket 
lapunk részére 

jutányos árért felvesz 
a kiadóhivatal.

JasKroWlási Tégla is CseÉwár Sctyarcz is Társai JteTská&a
Telefon: Iroda 6, gyártelep 7. sz.

========^^

Értesítés. '
a n. JZ épÍ"C“’ s2i™ felmér. •

gőzüzemű
tégla és cserépgyárunk

készítményeire felhívni.
Gyártmányaink a legjuoderncbb cépezc-tek' el ás e, 

bar Itbnazott égető körkemencében, jé ?
segben-koszolnék és a. tn. kir ló^r . 1 J
teljesen fagyállónak vannak elismerve altO

Készítünk: ' . *
1. Sajtolt sima-tetőescrcbct a zcnmimi, • nnt, célszerű hófogóval elíá^i tennk 'ninla sze“ ‘

tósan kátrányozva lumeszetes szmbm és tai-
. 2. Ft uncia sa jtolt tetőcsercpct s/intón 

színben és kátrányozva • . c természetes
3. Geiinc illetve szemel vc^pronni-ro 

télben. ” ,,e epeket ugyanolyan kivi-

- y Nw^tes ^bc. ■
-Wt ' bocsái,-

, * .  
~ Tisztelettel

* ’ ’ , * ,'r gőztéglagyárosok.

A megbízható hely.' .
Áz országgyűlés elég jó conditióban 

van. Pezseg az életerő benne s a vál
ság az oka, hogy nem csinálhat sem
mit Természetes, hogy ha nem ren^ 
des utján halad, mindjárt akad .ember, 
aki ’feloszlatja az országgyűlést Sok 

.embernek álmai netovábbja a válasz
tók által adott útlevéllel menni abba 
a pesti cifra házba, mind repíti aztán 
e hirt. így keit most is ennek híre.

A télre választások lesznek, Írják a 
lapok, s ezen hírre megmozdult a nagy 
érdekeltség. A cél szentesíti az esz
közt, — mondják, és minden eszközt 
igénybe véve támadják meg a sze
gény, a -Nemzeti Kaszinóban gyanút
lanul kártyázgató képviselő kerülete 
polgárságát.

Nem .avatkozunk a dolgukba, tud
juk, hogy egyik olyan, mint a másik, 
s nyomorult helyi viszonyainkon egyik 
se ronthat már, csak segíthet. Az esz
közök miatt emelünk szót. Ne tesse- 
líek továbbra is tekintetes jelölt urak 
állatnak nézni a népet, akiknél ellen
vetés nélkül érvényesültek az eSzkö-

| zök ezideig, s akikkel választásokkor 
I úgy bántak, mint sajtójuk hangoztatta, 

hogy Zalkában tartották őket,< meg 
»éjjelre bezárták az istállóba a szava
zókat, hogy az ellentáborba ne szök
jenek. « Az a világ már elmúlt, tessék 
áz újabbat tanulmányozni egy kissé.

I Mert nincs most semmiféle eszkö- 
j zökre szüksége annak, akit a nép al- 
। kalmasnak tart, arra, hogy bizalmát 
! Wiéhelyezze, azaz, megválassza képvi- 
| selönek. Az ilyen"közőhaj — ha kér- 
| dés van arról — karikacsapásra feje

ződik ki az egész vonalon, s felesle
ges ezen akarat kifejezéséhez például 

' a — szuggeráció. ‘
. Alant egy szomszéd városban meg- 

| jelenő lap hírét közöljük. A lap a jász- 
■ ság legelterjedtebk^apja s- mely a já- 
j kőhalmai kerületben is sok úri ember 
1 asztalára kerül. Községünk választói 
J véleményét akarja e hir szuggerálni 
! a kerületben. A régi világ egyik kortes 
| eszköze volt az ilyen hírszolgálat is, 
j most azonban mosolyogva nézzük ezt, 
I ép úgy, mint a lalon lomhán, fárad- 
i tan, a természettel még dacoló vén 
: legyek erőlködését.

A szóban levő hir a következő:
* Megbízható helyről vesszük azon ér

tesülésünket, hogy a kerület választó pol
gárai dr. Okolicsányi László képviselő miir 
ködösével sehogy sincsennek megeléged
ve é^ már most afelől tanácskoznak, hogy 
a legközelebb megejtendő országgxülési 
képviselő választáson ellenjelöltet állíta
nak. Az uj ellenjelölt személyére nézve 
is történt már megállapodás, még pedig 
Márkus József volt országgyűlési képvi
selő. jelenleg árokszállási ügyvéd szemé
lyében; Nagyon szerencsésnek tartjuk a 
választást, mert Márkus József kitűnő 
egyéni kvalitásai mellett a jászság gyer
meke, aki a kerület érdekeit a választó 
polgárok érdekeivel együtt méltóan tud
ja képviselni. Mint hírlik Márkus József 
a jelölést elfogadja, mely esetben meg-- 
választása kétséget nem szenved.

Lelketlen ^megbízható hely« illetve 
tudósitó az, aki olyan hírt küld be 
lapjának, amelyben a lényeg valótlan
ság. Itt ezideig sem Márkus, Sem más 
jelöléséről szó sem volt, itt semmiféle 
megállapodás nem történt4, tehát ez a 
dicsérettől szagos közlemény feltétle
nül azért Íródott meg, hogy foglal
kozzatok már e dologgal, gondoljatok 
már a jelölésre, s ha gondoltok, itt

r.p

A hold regéje.

utamat s midő avuijaf

történetet mondok 
jkl. Régóta, járom 
álmodozni látszanak.

betérek a fen vés paloták vagy az elhagyatott i 
uts/.éii kumiioü Uiimiboz, mert kiváncsi va- | 
gyök' az cmbeiek sorsam S azért nagy kópé- j 
nak tartanai;, a mért kilesem őket. (

Sok deríilt arcot láttam, sok pajkos öröm- ' 
nek voltam tanúja, de könytől ázott szemek- , 
kel isóaaukozott tekintetem, sok szenvedőt - 
láttám, iljut, aggot, szegényt és gazdagot, ' 
akik almat'aimí vergődnek éjjelen. ।

Szegény, vígasztalaiban, emberek, szegény ' 
remótiyd-lk’hli ha!.mdi?< részvéttel búcsúztam j
el tőlük,- s tovább folytattam utamat. 

Sok szép vidéket, bejártam,, fi nyt, arany
sugárt hintve mindenütt a hegyek ormaira s 
a házak hívogató ösvényeire. S7,ép"v<’>1gyt!óz 
értem* ahol az utakat fehér lepelként borí
tották be a lassan lehulló virágok ezrei.

. _ Ami.g .hnrnhgolok. a^adm^ÜSUithaUr.űg^

szerelmes pír beszélgetésének voltam tanúja. 
Hozzájuk lopózkedtam valamint ellesni, mert 
nagyon érdekeltek —• és. kiváncsi is voltam, 
hogy a vidám, csevegő lányka- vájjon miért 
egyszerre olyan durcás, vájjon miért?

| nyitott aljakon. Barátságtalan 
| volt. Egy iámpa pislogott a-

| homályban sápadt

Az ifjú hiába térdel a lábai előtt, haszfa- I 
lanul kéri imádva, esdve — könyörtelen 
marad.

— Váljunk el? — Tehát 
úttól só szava?!

— Óh nem, felel a lány

hozzám az

az utolsó
hogy Isten önnel Károly s feledje el a sze
gény Luizt ... ♦

Elváltak. Az egyik jobbra ment, a másik 
balra' távozott, — de alig voltak még .pehánv 
lépésnyi távolban, a lányt nem folytthata el 
tovább nevetését.

—. Elhitte. Egy kissé erős volt a tréfa, de 
nem-hivom vissza, hadJ higyje holnapig,' hogy
igazán, nem szeretem. »

Másnap még korábban elindultam, úti tár
sam az alkony, egyre siettetett. Fényes, nagy 

‘"paloták' űfan' egy"vén, szürke 'epülcthez’y'V 
tottunk; Omladozó korhadt - oszlopokr s me- 
szeletlen ódái) falak álltak. Kiváncsi voltam,

s 'e^enyc'

kisütan, beesett 
lakok tűntek, elő.

A fájdalom legszánandóbb! helyéhez, a 
házhoz tévedtem.

Megszólalt a kápolna harangocskája c
ve-bongva, a szelíd, átható hangol- 
hez bünbocsánatért estiekéinek, 
utolsó küzdelmét hirdetve.

szívvel a ka r-1 é sz ám ölni
éiul. Most ott 
mellel, lázban

az Isten- .
4V l?!ek'

ifjú;

fekszik a rideg kórágvon, átlőtt’ . 
égve nyöszörög.

hér kötés takarja, melyen az átszivárgó, vér • 
piros rózsákat ;fest. A haldokló iíjukaíi Ká- . 
rolyt ismertem fel, a tegnap .esti történet 

,jutván eszembe — megél tettem f i. 1
| Agya mellett egy sápadt, zc kogó lány ül, 

Luiz Mikor végre felnyitja ’ szemét a •sebe
sült, szenvedélylyel, reszketve borult iá, mint

— Károly - édes Károiyom'!'
A sebesült felnéz, de nem mozdul. A lány
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van ajászság gyermeke.*
% Az ilyen eszköz, az ilyen módtól 

undorodva fordul el minden jóérzésü 
ember. Á régi játék folyt igy, amikor 
dróton rángatható bábuk voltak a vá
lasztók, akik azonban öntudatra éb
redtek s az ilyen ícerülö utón becsem
pészett jelölést, nem fognak az ég aka
ratának tekinteni, s aki igy akar céh 
hoz jutni,'azt a múltakon, okulva, a 
múltak keserűségével lelkében lehetet
lenné teszi a — nép.

Mi e dologgal még most nem fog
lalkozunk, mert »az éretlen gyümölcs 
betegséget okoz«, de mig ez a gyü
mölcs megérik, óvni fogjuk a közön
séget attól, hogy »megbízható helyről* 

< »maszlagot* adjanak be neki.

Aki csak az adófizetést 
tekinti.

Hí

A lóláb.
Uton-utfélen hangoztatják a szocia

listák, hogy ők nem a gazdák ellen 
vannak, hanem egy-két embert akar
nának a munkások közül, is ^bejuttat
ni, azok helyett, akik nem vallottak 
díszére eddig sem a képviselőtestület
nek. A gazdák helyeslik ezt,’ de a 
munkások nemcsak ezt akarják, ha- 
.nem magúknak akarják lefoglalni a 
képviselőséget, s nemcsak nekik 
nem tetsző képviselők kerületeit száll- 
ják meg, hanem a k-özség leghaszno
sabb tagjai ellen is fel mernek lépni. 
Hát ez nem ió lesz igy, mert furcsa 
az olyan szocialista felfogás, hogy ne
kik mindent, nekünk meg semmit.

gazdaember.

„Mit akarnak a munkások és ipa-, 
rosok? Ezek a semmidének, akiknek 
veszteni val,ójuk nincs, akik csak nyer
hetnek. “ „A nyolcszáz munkás és 40.0 
iparos összesen nem fizet annyi adót,, 
mint a tiz első gazda ember“ stb. stb,

Ilyen és ehhez hasonló kifejezése
ket, hall az ember riapról-napra a „ve- 
zérkedő" urak szájából, mert fáj nekik, 
hogy majd a zöld asztalnál ezek közül 
a semmitlenek közül nemsokára a sze
mük közé néznek néhányan. — Ezek
nek az annyira lenézett semmitlenek- 
nek a töryény jogot adott s akárhogy 
kapállódzanak a vezérek, ezek a jogu
kat használni fogják. Törvénytelensé
get nem tíznek, s maguk közül a 
legjobbakat válogatják ki és küldik a 
képviselőtestületbe.
. Ezek a válogatót? emberek pedig 
minden erejükkel a közjóra fognak tö
rekedni a bentlévő gazdáknak csak 
segítő kezet fognak nyújtani az okos, 
—. de mérsékelt haladáshoz. — Ezek
től csak a gyáva fél és a buta lát 
bennük ellenséget.

Azok á „nagyszájú lejnsurak" okos, 
modern emberek és önzetlenül az igaz
ságotokéul; akkor, mikor az élére 
álltak annak a hazafias és becsületes, 
békés . munkásnépnek a törvényadla 
jogának kivívását élősegiteni.

A vezérkedő urak miért gyűlölik és 
miért akarják a törvényes és jogos 
küzdelmüket megakadályozni az iparos 
és munkásoknak? Nem tudják, hogy

megint'nem áll; mert azoknak két ha
tos több; mint a virilis uraknak 10—20 
forint és nem fognak azok sem derüre- 
borura „szavazni" pocsékólásig.

Azt a mUhk'aérteket, amit egy mun- 
kásembér munkája á köznek használ,, 
ha adóba számítanánk, a végeredmény 
bizony a munkás javára jönne ki, 
mert a virilis két kapavágást sem tesz 
egy esztendőbe s adóra valóját is á 
„sémmitlenek“ keresik meg neki. '

'Ne tessék hát prüszkölni, mert az. 
igazság-igazság és azt nem lehet ejti-

sajto fontosságáról kell prédikálnia. 277 
Nem bánóin, akármit prédiEtil is ilyet} 
ekgic.tel mán vasárnap a sajtóról, azon
ban, ha megtalálnám a pár bért fi
zetni,- tegyen szives küldje vissza, mert 

. nem akarok fizetni 'tanításért annak, 
akit én okaitok ki.

CSARNOK

porni
M.

BORONA.

Azt mondta Pethes ur egyik 
viseleti közgyűlésén, hogy jobb 
na ha tanítanának a tanítók,

kép- 
vol-
nem

dtihtát, ajkairól a szót, a végső szót, a bo- 
cüáiiatet, mely feloldaná nehéz lelki terhétől. 
A késő megbánás égető könnyeivel vezekel, 
icikémm nagy lájdalmat okoz az- önvád.

bocsáss meg, hiszen csak a hűséged

ezeknek az embereknek a 
százaléka redemptus sarj, —

nyolcvan
az

„sokból való hús, az ő -vérükből 
vér. Vagy az a bűn ük, hogy

ő hu- 
való 
nem

azon törnék az eszüket, hogy milyen 
követeléssel álljanak elő a községgel 
szemben. Akkor volt ez, mikor a négy 
családos tanítónak, az őket törvény- 
szerint megillető 1/4 hold kert elen- 
értéke fejében 20—20 korona évi 
kertilletmény kifizetésére utasította a 
közigazgatási bizottság a községet. 
Legyen szives Pethes úr annak a 
négy tanítónak átengedni azt a föld
területet, melyet a jó Isten adta 
anyaföldből, a patak medernek a köz- - 
ség alá szorítása által a tanyaföldjé
hez elfoglalt, melyért egy fillért som 
adott még csak nem i& adózik utána, 
mert hiszen patak meder volt az ré
gen, és azok a tanítók lemondana!; , 
az évi 20—20 korona kertilletmémyrol.

Községi képviselőválasztás. A legtöbb 
adót fizetők névjegyzéke, miután jog
erőre emelkedett, s a választók név- 
jegyzélíé is végérvényessé vált, a 
főszolgabíró a községi képviselővá
lasztás határidejét f. év december hó 
4-ére tűzte ki. A választás minden 
kerületben d. e. 9 órakor kezdődik 
és d. u. 4 óráig tart. — A választás 
vezetésére a következő bizottságokat 
nevezte ki a főszolgabíró :

I'. kerületben elnök Csikós József, 
h. elnök Móczár Andor,'jegyző Csuka 
István, h. jegyző Farkas. Antal. Vá
laszt i-si hely a városháza.

11. kerületben elnök Faragó Antal, 
- h. elnök Kasza János,' jegyző Paál 

István, h. jegyző ifj. Farkas Pál. - 
Választási hely Faragó Alajos háza.

Ili. kerületben elnök Magyar Béla, 
h. elnök Bobák Ferenc, jegyző Racsko

ján figyelmeztötr a közönséget, hogy 
az ivóvizet lehetőleg az artézi kutak
ból használja, ment a tífuszt az egész
ségtelen folyó és ásott kutak vizétől 
kapja meg az ember. Különös gond 
fordítandó a tejes edények ‘tisztán 
tartására, naponként való kiforrázá
sára, mert a tisztátalan vizb,en te
nyésző baktériumok a tejbejÉgyorsan 
kifejlődvén, a legbiztosabb talaj a 
járvány terjedésére. A betegség álta
lános rosszujlléttel, fejfájással, forró-. 
Sággal és hasmenéssel kezdődik. Aki 
észreveszi, hogy hasonló tünetek közt 
megbetegedett, rögtön forduljon or
voshoz, mert idejében elejét lehet 
venni a bajnak, amely elhangólva ve
szélyessé válik.

Kérvéhy a postaigazgatósághoz. A hely
beli posta indítás és érkezés hasonlít- . 
va akkori időköz, mikor még VámoS- 
györkről kaptuk a postát botrányos. 
Aki délelőtt 11 óráig csomagját, érté
két felnem adja, az csak másnap lesz 
útjára indítva. A posta kézbesítés 10 
óra felé veszi kezdetét s igy a város 
végén ‘lakók délfelé kapják kézhez a 
postát. Ha abban azután sürgős elin
tézni való van, úgy az illető, vagy’ 
táviratozzon v. telefonáljon^ vág y vár
jon másnap délig, mig mig sürgős dol-

A viz és munkái,
Közli: Zagyvaparti.

A források minél magasabból erednek, vi
zük annáF frissebb é$ hűvösebb, vizűknek 
kellemes izt nyújtó több szénsavat vesznek 
fel. A ritka kőrétegen át mélységbe lejutott 
rész képezi á meleg foKrásokat, melyek hosz- 
szú utat téve magas hő fokuknál fogva a 
meleg források idegen anyagot feloldott' ál
lapotban foglalnak, magukban és mint gyógy
források a föld nem csekély mélységéből 
bugyognak fel. Vannak Eszak-Amerikában 
Yellowstone folyó felső részén Izland szigetén, 
Uj-Zeland északi szigeten „Geyser“ név alatt 
szökőforrások.,Ezen bámulatos természeti: 
szökőkutakbóí közeikét angol négyszög mért- 
földnyi telületen több .mint 500 (ötszáz) 
van, melyek időközönként földalatti dörgést 
hallatva' roppant mennyiségi vizet lövelnek ki.
Az 1859-ben Hochstetter ezen
természeti tünemény
bámulatában felkiáltott

színterét
sajátságos, 

felkereste s
Mily látvány.!,, Ve-

akartain próbára .tenni

A beteg arcán fújd; 
Edéié a íúillnsztó kint

mert, nagyon szerct- 
foglak. ■ I
Imas musolv lebeg. | 
és végső erejével fel- I

egyik karját s Luizt magához szorítja.

szedte minden akaraterejét s 
mondta: I . )

lassan susogva

remélj bízzál, majd

akkor, isr 
leszünk, 

odafen .
égre mutatoll s azzal karja ismét hehanyatlott.

Ep akkor a felhők mögül egy. csillag hul
lott a Iliidre, halvány, megtörtei fénye- resz
ketve üdvözölte az ifjú!, aki sötét, borongó 
sejtelemmel nézte'végig nt át s azután le
hunyta szemeit mély óráik álomra.

beboi ült nem láthattam
többe őket. A közeli korcsmában cigány
húzta, Audami elkereriteett ifin nótájának dal 
lumn'szövő Jött *at a felhök<'u : .

Fdleg borult az erdőre, - 
Nem átkozlak ne félj tőle . . .

János id.
gát elintézheti. Váradi Lipót kezdemé-

h. .jegyző Székely Mihály, pyezésére többek aláírásával egy kér-
Választási boly Alvégi iskola.

. IV. kerületben ehfö Stipula Bér-,

mennek a vezér urakhoz 30 krajcárért 
napszámba, akkor, amikor a napszám 
máshol egy forint, '— miért nem ad
ják ők is a búzát 8 forintért akkor, 
mikor az' máshol 16 frt ?

Az ilyen önző gyűlölködés utálatos, ! 
nem magyar emberhez méltó. i

Érőnek erejével ellentétet akarnak 
teremteni a gazdák és munkásnep kö
zött.. Azt hirdetik tele szájjal, hogy a
munkások a 
nek. — Hát 
még el nem 
kas ajkáról,

gazdák ellen szövelkez- 
ez nem igaz,.! Egy szó 
hangzott egyetlen mun- 
amely a gazdákról ellen-

ségesen nyilatkozott volna. Semmit,'— 
erősen hangsúlyozzuk, hogy semmit 
— mást nem akarnak ezek, mint be
csületes harcban néhány mandátumot

Samassa József dr. egri bibor- 
nok-érsek XIVMk körlevelében fel
hívta a papság figyelmét' a kafhl saj
tó fontosságra. Meghagyja ugyanis, 
hogy folyó hó 28-án és ezután min
den évben, Pünkösd után következő 
XVIII. vasárnapon egyházmegyéjében 
a lelkészek sajtó-vasárnapot tartsa
nak. Ekkor szent beszédeikben meg. 
leéli emlékezniük a sajtó fontosságá
ról s a befolyó adományokat az egri 
egyházmegyei irodalmi egyesület p^íiz- - 
tárába kell bekűldeniök. Ezen rendé-- 
leiének ellenőrzésével'az alesperes 
urakat bízza meg.

Hat mondja meg főtisztclendő Sípos ' 
Géza ur, hogy kinek lett igaza ? Nem 
régen -azt mondtam, hbgy a Ifdyi saj- , 

Jóval szemben tanúsított eljárásáéit 
aligha kapja meg a kanonokságol, s

talan, h. elnök Babák József, jegyző 
Járón Ferenc, h. jegyző Faragó László | 
Választási hely Sípos István háza. !

V. k(‘rülútbeii elnök Brünauer Al- i 
bért. h. eh’.ö ' Márkus János, jegyző 
Dr. (j’inéiiH József, h. jegyző Térjék , 
Biti. Választási hely fel végi iskola,,

VI. kerületben elnök Schvarcz Ár
min. h. ehiok» Mclegh B, Ferenc, jegy
ző Torba Ferenc, h. jegyző Racsko. 
János ifj. Válasz tusi htpy Farkas Alá- ।

A f ’Szelgtihiró ti niegh.italinazíissul [ 
vak) sznvnznssM következőleg .rendel- | 
ke::ik: IM;! utóm az elülj íróságot, j 
iiogy az 18UÍ. évi 22-ik t. c. 38 § a | 
értelmében hívja . lel a lakosságot, - 
hogy azok, kik meghatalmazott utján 
tjhajlatiak szavazni, két tanú előtt j 
szabályszerűen aláirt meghatnimazá- !
saika i u mén a községházánál

szerezni'a'maguk részére? hogy eb^e " 
a dohos képviselőtestűietEe egy^

‘ nére _ . főn;. ’ia o.rancslira _ az

hozzon a választás megkezdése előtt 
. egy brávaT (tehát reggel 8 óráig mu- 
. Hassák be, mert ellenesetben a meg- 
•hatálmazást figyelembe nem veszem.

Tífuszjárvány. A jászági felső járás

Az meg, hogy kevés' adót fizetnek,..
nére — a főpapja parancsára
alesperes^urak .ellenőrzése melleit —a

i.

vény küldetett a ni. kir. posta és táv
írda igazgatósághoz, $iogy ezen visz- 
szás állapot szűnjön meg, hiszen a 
posta van a közönségért, nem pedig 
megfordítva. Halad városunk de visz- 
szafe’é.

Katalin bálok. A jászárokszállási első 
zenekan f. hó 28-án vasárnap a »Jó- 
kománé* korcsma és kávéház termei
ben, az ifjúság pedig Antal K. Balázs

■zető nélkül idegennek ezen területre lépni nem 
tanácsos, mert észrevétlenül a földből előtö
rő vizsugár -leforrázza.

Minden folyó viz eredete a forrásnál ke
resendő. mely midőn kiduzzad gödréből mint 
patak fut tova, aztán mint kis folyó, végre 
hatalmas folyam hömpölyög a 'szárazföld há
tán. Folyók voltak mindig az isméi etlen vidé
kek fedezésére szolgáló utai a kutató tudó
soknak s létezésük végtelen, mert a termé
szetben meglevő körforgás biztosítja létüket. , 
A tengerbe ömléssel megszűntek ugyan, de 
abból a köríégbe felszállt vizpárákkól szárma
zott eső a forrásokat táplálja, ezek pedig a 
folyók vizeit' adják. Az emberiség őstörféner 
tét tárgyázó bibliában említett Tigris, Enfra- 
tes és a csodás természet nyújtó Nílus ma
nap is megvan, mint, évezredek előtt, melyek ■ 

! az emberiség múltjánál sok ezredévvel öre- 
; gebbek lehetnek, melyek a fold első alakulá- 
| sának idejében már a jelenlegi medreikben 

helyezkedve vidékük fölösleges vizét ve
zették tova. s

Folytatása köv.

kávéház termében bált rendez. J

Szakelőadás. Borkezelési szakelőa
dás s az ujbortörvény^ ismertetése cél
jából f. hó 27-én Rapcsák Miklós kir. 
'szőllő és borászati felügyelő Egerből 
ide érkezik és a városháza tanácster
mében d. u. fél 5 — 6 óráig fogja a 
előadását megtartani.

Világosságot! A varosháza folyosóján 
esténként a lámpa nem ég, mert nincs. 
A hivatalukat felkereső felek csak ta- 
pogatódznak a sötétségben Azt hiszük,

! hogy 2 lámpa felállítása a városi 
; budget-t nem terhelné meg.

Az állami iskolák, felé. Jó . forrásból 
értesültünk, hogy Halász Ferenc min. taná-
csöyEötvŐTTC Lajos megy öt 
még ez év. folyamán felkeresi városunkat s

kezd járványosán fellepni. A járási J ö ■■■kát az elemi népiskoláknak állami iskolák

jutalomban részesitfeíík az, aki a folyó 
évi november hó 11 -én éjszaka Bódis 
Balázs és Gulyás Ferencnél történt 
betöréses lopás lettesei nyomára a 
csendőrségef rávezeti. Meg jegyeztetik, 
hogy a feljelenti) neve titokban marad 

és tanúskodni sem kell neki.

OLCSO CZIPO.
Tiz százalék kedvezményt nyer az, aki a ka
rácsonyi és újévi cipős'zükségletet nalam ren
deli meg. Finom erős teli cipőkkel szolgála-

kitűnő tisztelettel

cipészmester —. Temctő-ui.

tiszti orvos a-főszolgabírói hivatal.Ut- ; felállítása utján leendő továbbfejlesztése iránt. I Lapkiadótúlajdonos: NigrihyFTerehc.



JÁSZÁROKSZÁLLÁS ÉS VIDÉKE

■> -LL.

Értesítés. , .
Szives•tadomista adom a leégnek, , peCSétnyOmOK 

hogy ezután mindenkor a legmagasabb ai- árjegyzék! minta és árak szel int meg- 
baíi veszek nyersen és szárazon ‘ rendelhetők a könyvnyomdában.

ló es

Kókai Mátyás
oki. tánctanitó 1

JÁSZÁROKSZÁLLÁS. • ■

Tanítja december tó 6-tól a nagyven
déglő dísztermében a legmodernebb 

- táncokat.

Jászárokszállás és Vidéke
w V •

____ _  * Társadalmi, szépirodalmi s közgazdasági hetilap. — Megjeíen minden vasárnap.

28. szám 1900. december 5 I. évfolyam.
ELŐFIZETÉSI ÁRAK:

Tisztelettel

Boros Alajos.
október 1-étől a községháza és ka
szinó épületek mellett levő özv. Pethes 
Antalné-féle. házban /lett .elhelyezve.

nyilvántaitási nyomtatvány 

00 !■ kaPható a könyvnyomdában

Egész éyre . ..
Félévre . . 
Negyedévre

Egyesszáma

. 8 
. . . 4 
. . . 2 
á!6 fillér.

korona. FELELŐS SZERKESZTŐ :

NIGRINYI FERENC.

SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL 

Jászárokszállás, könyvnyomda, 
hova a lap szellemi részót illető közlemények, va
lamint előfizetések és hirdetésdijak küldendők.

tó

Felsőmagyarországi Mészművek 

\4p0tco Is í 

betéti társaság — PÁSZTÓN.

Szállítanak kiváló minőségű 
Bódvavendégi fehér

FALI KÉSZÉT
jutányos ár mellett bármely va
súti állomásra.

Árajánlattal szolgálunk-

Jászárokszálláson, a Nagyfogadó 
épületében 

lisztraktárát 
megnyitotta. — Raktáron tart ke
nyérlisztet, süteménylisztet és kor
pát s a legjutányosabb árban J 

árusítja^ azt.

OTIMfcl’MNíí H.

Van szerencsénk a nagyérdemű közönség becses tudomáséra 
hozni, hogy az 1831-ben alakult és 3-16 millió korona alaptőke és 
készpénzbeli tartalékok felett rendelkező

cs. kir. szb. triesti általános biztosi
tó társulat (Assicurazioni Generáli)
valamint a Magyar jég- és viszontbiztosító részvénytársaság (alap
tőke és készpénzbeli tartalékok 7 miliő korona) és áz Első o. ál
talános baleset ellen biztositó társaság (alaptőke és készpénzbeli 
tartalékok 22 millió koronán felül) ügynökségét átvettük. Ennélfog
va tisztelettel kérjük az előforduló mindennemű tűzbiztositási be
vallásokat épületek, malmok takarmány- és aratá’si készletekre, va" 
amint egyéb ingóságokra' nekünk beküldeni. Elfogadunk továbbá 
közvetítésre életbiztosítási ajánlatokat minden módozat szerint, úgy-, 
szintén betöréscslopás elleni, valamint jég- és baleset e'lon való 
biztosítási ajánlatokat a lehető legolcsóbb és legjobb feltételek mellet 
becses feladványait kérve és várVa vagyunk b

kiváló tisztelettel
Gpöngvösi Sanl^ r. t fiókja.

'.Hirdetéseket
lapunk részére 

jutányos árért felvesz 
,a kiadóhivatal.

gvógyszer-téra

Raktára bel és külföldi 
Parfümök, szappanok 
Ibolyacrem. Líliomcréni, 

hozzá való s

különlegességei

.ppanok.
Jllitsió és Ideál parfüm. P.arfum do
boz igen csinos kivitelben ajándékul ko

szorús lányoknak 2 és 3 korona.
Ptidcrpapir.•Kölni- viz Legfinomabb p£ 

dobozonkiiít 2Ö fiilérlől 3 koronáig-

készítményeire felhívni.
Gyártmányaink a legmodernebb g'?j?czele;;kc! és sza

badalmazott égető körkemencében, igen szép s jó. mmó- 
ségben készülnek és a m. kir. Józsii' mticgyetem aitaL 
teljesen fagyállónak vannak elismerve. .

Készítünk:
1. Sajtolt sima tetőcserepet a zsombolyai minla sze

rint, célszerű hófegevíd.ellátva természetes színben és tar
tósan kátrányozva. •' ~ :

2. Francia sajtolt fetőcsercpet szintén . természetes 
színben és kátrányozva.

3. Gerinc i let ve szegélycsercpeket ugyanolyan kivi
telben.

4. Géppel gyártott tcgláfTaii és díszes kivitelben.
5. Kézzel gyártott téglát egyszerű és di-sze.-, kivitelben.
6. Négyszögletes flasztertéglái.
Iteszitménycinket a legjutányosobb napiárak melleit bocsájt- 

juk a tisztelt közönség rendelkezésére. Egyben pedig kérjük a t. 
közönséget, hogy vállalatunkat jóindulattal .támogatni szívesek le
gyenek.

; . Tisztelettel

Schwárcz étTÍTOaT
‘ ; . gőztéglagyárösok.

Nigrmyi-kfhiyvftj^íráyj^ '

A szent beszéd.
Az elmúlt vasárnap a sajtó vasár

napja volt. Az egri érsek parancsol
ta papjainak, hogy a sajtó fontossá
gáról beszéljenek e napon s ezután 
minden évben a XVIII-ik vasárnapon. 
A cél ezáltal az volt, hogy az évszá
zadokon keresztül elnyomoritott, elbu- 
titott népet a sajtó világosítsa fel, a ; 
sajtó művelje, mert a nagymüveltsé- 

-gü egri érsek belátta azt, hogyha 
továbbra is egyedül az ö papjai ta
nítják á népet, hát az elszegényedés, 
a nyomorúság válik úrrá egyrészről 
az országban, a másik részről pedig ; 
azok, akik már felvilágosulva épen | 
azok vagyonát halásszák el a tör-1 
vény korlátain belül,, akiket a szent 
beszédek befolyásoltak ténykedéseik
ben s. a tul világi örök boldogságról 
álmodoztak akkor, mig kis jövedel- 
műk esetleg vagyonuk egy, nem a I 
papok által okosított ügyvéd tulaj
donába ment át. *

Mikor tehát az egri érsek magabe-J 
látta, hogy a hókusz-pókusz, a béta- | 
nult szavallat, mely szinésziesen halk 1

ésjdtöréses komédiázással lesz el
mondva a hatás kedviért, — s ami
kor azt belátta, hogy a menybéli jus
sunkkal való hitegetés nem kellő el
lenérték a papok eltartására, meg az 
egyéb egyházi áldozatokra, akkor 
megmozdult a lelkiismeret és kiadta 
papjainak, hogy prédikáljanak a sajtó 
fontosságáról mert ez az egyedüli, 
ami helyrebillentheti a félrevezeti 
nép eszét.

Ez volt az egri érseke célja. Két
féle képen ezt értelmezni nem lehet, 
mert nem lehet például a „sajtó fon
tossága" meg a „sajtó gyalázata" egy 
fogalom.

Mégis egyik megrögzött, régi irányt 
követő helybeli „mit ugrálsz" pap 
intencióinak megfelelőleg értelmezte 
azt, a sajtó fontosságáról elmondan
dó szent beszédét a sajtó ellen irá- 
nyitotta, beleöntye abba egy beteges 
agy és egy beteges lélek idétlen szü
leményeit. — Hazugnak nevezte a 
magyar sajtót, hazugnak nevezte la
punkat külön, s hazugnak nevezte en
nek minden sorát, minden betűjét.

Elmondotta ezerszer, hogy „hazug",

s ezzel tártál másította szellemszegény 
szent beszédét, ném véve ki rágal
mai alól olyan ember lapját sem. akit 
a kereszténységnek tett szolgálatai 
elismeréséül örökös főrendiházi tag
ságra emelt a király.

Magyar szószékről gyatrább beszéd 
alig hangzott el a sajtó napján s an
nak tudható be a szent beszédeknek 
ilyetén való léalacsonyodása, hogy 
az újabb időben * leginkább nagyon 
szegény családok neveltetik a termé
szetellenes papi pályára gyermekein
ket, s ha a sok nélkülözést, sok szen
vedést kiáltott és könyörebédeken 
lesoványodott szegény fiú kiuyögi a 
papi pályát, a. hirtelen jött jólétben 
lelkiegyensulyát elveszti, a még fo
gyatékos tudományát nem műveli to
vább, hanem gyenge leikével a kár- 
tyaasztalhoz ül, valami végtelen gyö
nyörrel teszi kockára az első stóla
pénzt és úrrá lesz rajta a kártyaszen
vedély a szent beszédek rovására.

Azt mondja a magyar sajtóról a 
hitszónok, hogy a fővárosban meg
jelenő 26 napilap közül csak kettő 
nem vallásellenes, nem hazug, az Uj

r A R C A

A bácsik.
— Elbeszélés —

Vaunak különös jútékai a természetnek, i 
az tagadhatatlan, de hogy olyan különösek 
is 'voltak, mint a.: én bácsikám, nem tudtam, 
mindaddig míg meg nem győződtem róla. — 
Valóban játékszereknek illettek volna be.

Oly apró, fürgd» gyenge emberkék voltak, 
hogy a forgószél is elvihette volna őket. — 
Mondom, hogy elvihette volna, de hát még 
sem vittel —

Es hogy mért nem vitte el, azt taián csak । 
a jövő század fogja megmondani. - !

Az volt a legkülönösebb a dologban, hogy 
ezek a bácsikák nem is voltak bácsikaini, ha- ।
nem az egyik a filozófia tanára volt, a má
sik a helybeli szabászatnak egjtk nagyon~n» 
érdemes tagja; egy raliás számla a taftutn.

Es mégis olv rettentő módon hasonlítottak 
egymáshoz, mint egyik szúnyog a másikhoz. 
Sohasem tudtam, hogy melyik bácsival van 
dolgom. *

Később jöttem a módjára, hogy hogyan 
külömböztessern ineg őket egymástól. — 
Feltaláltain a „bácsiómétert“

Ez pedig abban állott: ha előre köszönt 
az egyik és vigyorgott, akkor a szabó volt: 
ha köszönt és mélyen végignézett, akkor a 
nagybácsi volt.

A nagybácsival kellemesen ellehetett tár
salogni, ha a pénz kérdése nem jött szóba; 
a szabóval is, csak hogy ez mindjárt a ru- 
hakészités nemes mesterségére terelte a be
szédet. — A tanaira! nem lehetett másról 
beszélni, csak Ciceróról, Platóról, vagy a vad
disznókról. — Notabene szenvedélyes vadász 
volt, még pedig azok közül váló, kik a je
gyüket otthon szeretik felejteni.

így nézett ki a három egyforma bácsi.

Ebéd után voltam. ,

I hagynak békét!
Föltárult az ajtó és ott állt egjr bácsi.
Melyik lehet?! ' "
Nyájasan köszöntött és vigyorgott.
Ah ez a szabó gondoláin és a kidobásnak 

eszméje foganizott meg fejemben.
I De a bácsiómétcr ezúttal csalt.
j -- Spectabilístime domine! Hangzott egy 

perc múlva.
Ah tanár ur, az ég hozta.
Leültettem és szivart raktam eléje. Jövete

lének célja felől tudakozódtam.
— Spectabilistime domine!. Kezdé! Tctszilc 

tudni ezen a télen igen sok vaddisznó jött le 
a kárpátokból. Egy szép holdvilágos éjjelen- 
a vaddisznókat hallotam röfögni. Fogtam, a 
puskámat és kimentem.

’ c77 ~ .7 7 i i i ----- ’

erdész volt és szögről-végről nagybátyáin. pipám felhőinek szárnyain az álmok egébe 
Á tekintetes filozófiai tanár úr és a nadrág- j ragadtassam, midőn erős kopogást, hallok

gyáros édes testvérek voltak, az erdész azon- | az ajtón. • ' „
bán, niég mostoha testvérük ^ern volt., j  Ki az..- Az* embernek még ihenkoi sem.

Egy rakáson voltak a vadak s én közéjük 
durrantottam, — Találtam; egy szép\süldő» 
rögtön ott maradt a gyepen. — Midőn há
tamra akartam venni, hogy odébbvigyem hir
telen „áHj“-ot kiált valaki.

— Es ugyan lei volt?
— Eiőbb azt hittem, hogy bátyám, a szabód 

de aztán IreJves” nagy bátyját ’ )u”er3ész~ urai 
ismertein föl benne.

— Hol a jegye tanár úrnak ? kérdé tőiéin.
1 — Oh kérem! ' * • _

• *
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lap, meg .az* Alkotmány. Kevesen is
merik e két lapot községünkben, de 
máshol-sem sokan. A 24,más lapot 
azonban majd mind ismerik, egyik
másik bejáratos is -ehhez vagy ahhoz- 
a házhoz, jó és hasznos tanácscsal is 

•szolgált már itt vagy ott, sokkal töb
bet, mint egynéhány szent beszéd. — 
A kathólikus vallást is ép úgy meg
védik e lapok, miként nem hagyják 
a mások vallását, a különbség csak 

'az, hogy a papujságok olvasóitól job
ban telik a papzsák, könnyebben 
történik „szent célra* egy kis hagyo
mányozás. —, Nem is csak úgy ük
re uk-fukért ijesztgette vasárnap az ör
döggel meg a pokollal híveit a káp
lán ur s terelgette a jő baránykákat 
az Ujíap meg az Alkotmány újságok

' télé.
Ha olyan nagyon vallástámogató 

az az Alkotmány újság, csak járassák 
a papok maguk s ne akarjanak a 
benne lévő örökös kérencséléssel 
alkalmatlankodni a népnek.

Azt mondta még többek közt a hit
szónok, hogy az ördög adta a taná
csot arra, hogy újságot csináljanak!

Meg hogy a szeszesital élvezetét
az újság mozdítja elő. V

Meg mondott még nagyon sok min
dent, amin minden gondolkozni tudó 
ember megbotránkozott. — Ezeket 
hallva minden perselyhaszon nélkül 
fáj az ember lelke, hogy az Istenad
ta nép az újságolvasás helyett ilye
neken elmélkedik sakkor látja csak,

Megvoltam ijedve. — Az erdész úr föl
irt, ott hagyott és följelentett.

Ah, ön lehelne oly nemesszivü, hogy 
megkérné följelentése visszavonására.

Hál.is leszek érte!
Nos igen tudom, filozófiából önnél ta

nai ui rosszul állok, és Íja kiviszem, hogy^ 
semmi baj sem lesz? — Kérdém tőle remény
kedve. —

Nos előre megfogom mondani a vizs- 
gaitézist, szólt nagy lelkűén. Én meg nem 
ettem bolond gombát, hogy kieresztettem vol
na a kezemből. —

Nem úgy tisztelt tanár úr! így nem 
megyek belé ! Én nem akarok megbukni és 
ha önnek nem tetszik, sajnálom . . .

Egy mozdulatot tettem.
Hiszen nem is áll ön nálam olyan rosz- 

Szúl, szükségből még a jót is megérdemli, 
fűzte tovább ijedten. —

— De reméltem azért 
megfogja adni ?

— Nyugodt lehet!
— Ajánlom magamat 

domine ?

Ön a jelest is

Spectabilissame

Vivát a jeles filozófiából,
Csíjk a nagybácsit megkaphassam. — 

• *»■■■■ - - • —# <1-^1 u  
r * *

— Az égre nagybácsi várjon már, és ro
hantam utána. -r- Mintha síiket lett volna, 
vagyná a kő, — Végre elértem. Köszönt

niár^j^rgn^

WÜKE

. hogy mért gondolt az egri érsek a 
nép által ellenőrzött igazságokat mon
dó sajtóra, ha egy ilyen tudatlan agy 
szent beszédét hallgatja végig.

BORONA. A közönség, köréből.

Kibújt a szeg a , zsákból. Pethes 
Mihály csakugyan orszgy. képviselő 
akar lenni. Tisztelői (mert az is van 
kettő) mint nagyon alkalmas embert 
emlegetik. Gondoltuk, hogy azért he
gyei olyan nagyon, mert ilyen szán
dékai vannak,' csak azt nem tudtuk, 
hogy fog tervével a nyilvánosság elé 
lépni. Hát megadtuk mi az alkalmat 
akkor, mikor azt irtuk róla, hogy com
binációba van véve. — Árgyélusát, 
nagy szerencséje van ennek az em
bernek. Karrieert csinál a gúnyból, 
támogatót az ellenségből.

A falu atyák választására most fo
lyik a szavazás. A munkások fényes 
győzelemnek néznek elébe. A gazdák 
ezért Meleghegyit szidják. Pedig en
nek sem Meleghegyi, sem a gazdák, 
hanem a lapunk ellen merényletet ter
vezgető Pethes Miska ifiur az oka. 
Az öreg szabadelvű pártot vezérük, 
Tisza István bomlasztotta fel, a mi 
öreg rendszerünket pedig Pethes Mis
ka bomlasztja fel, mert ő veres posztó 
a munkásság szeme előtt, azért is ne
vezik veres grófnak.

Kedves nagybácsi, igen kényes ügyben jö
vök önhöz segítséget kérni. — Az én taná
rom hozzámjött, hogy húzzam ki őt és ő is 
ki fog engem huzni. Ugy-e megteszi ?

— Igen és a számlával mi lesz?
— Miféle számlával ?
— Hát az uj ruháért ?! Né, még eszébe 

se jut.
Szent ég, hiszen ez a szabóm ! Hátráltam 

és ott hagyföm. — Egyik utcából ki, a má
sikba be.

Kerestem a nagybácsit. Végre a Szegíü- 
utcza sarkán megláttam egy bácsit.

Köszönt és mosolygott. Na ez a nagybá
csi I

— Kedves nagybácsi, igen kényes ügyben 
jövök önhöz. A filozófia tanárom elment va
dászni vaddisznóra és ön feljelentette.

— En feljelentettem? Nem vagyok bolond, 
hogy feljelentsem.

— A^kor hát hazudott a vén akasztófai
— Hogy mondhat ön ilyet az , én sze

membe ?
Ah hisz ez a tanár! Ne neked I Egyik ut

cából a másikba; rohantam haza. Tiezáfrtam 
az ajtót s izgatottságomat igyekeztem lecsil
lapítani, — Zörgettek. ' '

bácsi állott előttem. Köszönt és vigyorgott. 
No ez a szabó! , '
Takarodjék ki innen, nem szégyfenli ma'

a nagybácsi S^át^a^^embernek még itthoni- sem hogy—bé-

A részeg kappan megint elkukori- 
kolta magát. Most azt akarta mutatni, 
hogy nem részeg. S csakugyan nem ' 
részeg, hanem — bolond.

Tekintetes Szerkesztő Ur!

B. lapja legutóbbi számában tudatja 
a nagyközönséggel, hogy a felső já
rásban tífusz járvány terjed és arra 
figyelmeztet, hogy a tejes köcsögöket 
tisztára kell mosni, mivel a tej s ennek 
rothadási termékei terjesztik a tífuszt. 
Engedje meg, hogy e hírre vonatko
zólag néhány megjegyzést fűzzek. — 
Hogy a tisztaság a legjobb meggátló- 
ja minden baj terjedésének, azt már 
Mózes is tudta. Én úgy látom, hogy 
Ön a kávéház előtti kutbóL látja el 
a napi vízszükségletét, mert lehetetlen
nek tartom, hogy artézi vizet használ
jon. Ugyanis, ha valaki figyelmesen 
megvizsgálja a mi artézi kutunkat, azt 
találja, hogy annak környéke telve 
van pocsolyával és tisztátalansággal, 
melyben a ragadós betegségek csirái 
milliárd számra tenyésznek, s igy ha 
valaki tejes edényét a pocsolya mel
léki vízzel mossa meg, úgy nemhogy 
tiszta lesz az edénye, de a bacillusok 
milliárdjai tapadnak hozzá, s kész a 
veszedelem,. Én azt tanácsolom a Szer
kesztő Urnák, hogy továbbra is hasz
nálja a kerekes kút vizét, úgy mentve 
lesz a veszedelemtől, hanem a mos-

két?! — és kilóditottam az ajtón, —
Hála Istennek, csak hogy ettől is meg

szabadultam f
Végig nyutózkodtam a pamlagon és mély 
álomba merültem. —

Nem tudom meddig alhattam, de mikor 
felébredtem, két levél volt az asztalon. —

Valószínűleg a levélhordó hozta és nem 
akart zavarni.

Nyugodtan bontám fel előbb az egyiket, 
aztán a 'másikat.

„Tisztelt Úr! Ön engem tegnap az utcán 
megsértett, midőn szembe monda, hogy akasz
tófára való vagyok . . . “

Oda vágtám mérgemben, aztán ismét föl
emeltem és folytattam az olvasást..

„Az ügyet elintéztem magam is. Ön pedig 
megbukott a filozófiából.

Szekundássy Flórián."
Kellett ez neked ? Hát a másikJC.
„öcsém uram ! Tegnap megakartalak láto

gatni s a szó szorosértelmébc?! kidobtál. — 
Ezért természetesen többé rád sem nézek. ' 
Kitagadlak az örökségből, élj ahogy tudsz! 
Volt nagybátyád."

No, m'ég a nagybácsim is ! — Megbuktam 
a filozófiából!' — Kj lettem tagadva az örök- ,

Istenem! Lehet-e másképpen, ha három 
ilyen egyforma bácsija van az embernek ? -

* . - Oláh-József,

*

-___ JÁSZÁROKSZÁLLÁS és vidéke

népgyülésttart, hol Apsay Sándor fővárosi 
hírlapíró tart beszédet. E népgyüfésre .gróf 
Szapáry Pál közp. elnök és Szalánczy AnN 
dór, táviratilag lettek meghiva.

* Köszönetnyilvánítás. Mindazoknak, kik 
doktori felavatásom alkalmával jókivá- 
nataikkal felkerestek, ezúton mondok 
szives figyelmükért hálás köszönetét 
Kisújszállás, 1909. évi november hó 
27-én. Dr. Vágó Jenő ügyvédjelölt.

András-napja. Múlt hó 30-án közsze
retetben álló polgártársunk, Móczár 
Andor ünnepelte névnapját, melyen 
községünk szine-java adta át ünne
pednek szerencse kivánatait.

Feljelentés egy pap ellen. Bárdi Mihály 
helybeli segédlelkész múlt 'vasárnap 
tartott templomi szónoklatában lapunk 
szerkesztőségét sértő kifejezéseket hasz
nált és a lap csekély bevételét is iri
gyelve, csökkenteni volt azt célja. — 
Bárdi urnák joga van reánk haragud
ni, s ha azt vesszük, hogy a ránk fo
gott hazugság vádját lemoshatatlanul 
rákebeleztük, hát oka is. De valakinek 
a jövedelmét hazug állításokkal apasz
tani, az törvénybe ütköző dolog, mert 
a >tisztességtelen verseny* fogalma 
alá vehető az a jelen esetben, miért 
is lapunk szerkesztője a roszmáju. 
káplánt egyelőre az egri érseknek fel
jelenti.

Verekedés. F. hó 30-án éjjel a nagy
vendéglőben egy jókedvű társaság mu
latott. Éjfél után 1 órakor, amidőn a 
záróra miatt távozni kellett a kompá
niának, az utcán összeszóllalkoztak s

tani képviselőtestület tejes edényeit 
kell az artézi pocsolyavizében meg-., 
ob.item, hogy ezáltal megtisztuljon 
kissé a levegő a községházán és ipa
ros és munkástáfsaink -közül minél 
számosabban jussanak be a képviselő
testületbe. K’k érdeklődnek minden’ 
iránt, s nem fogják éveken keresztül 
nézni az artézi kút oszlopát, mint vá
rosunk botránykövét, melyhez a hozzá 
vezető rozoga deszkapadlő is életve
szedelemmel fenyegető átjáró ut, s ha 
évenként a gyógyszerész ur meg nem 
foldoztatná, bizony léghajóval kellene 
az ártézi kúthoz vízért menni.

Éljen a munkás és iparos képvise- 
lótestület. Ezek az ^emberek 38 száza
lékos pótadó mellett ki is fogják vinni, 
hogy városunk szépüljön s az idegen, 
ki ide vetődik, kellemes benyomással 
távozzék el innen.

Legyen mentol több iparos és mun
kás képviselő bent a testületben, ak
kor majd tudunk tenni, alkotni és gya
rapodni. — Kajta tisztelt Szerkesztő 
Ur, be az iparosokkal és munkásokkal 
a községháza tanácstermébe.

Tisztelője
EGY SZOCIALISTA.* *

Kívánatra változatlanul közöltük le 
e cikket, azért ki kell jelentenünk, 
hogy nem tartjuk helyesnek szocialis
ta munkatársunk azon anarkista mód
szerét, hogy tífusz pusztítsa ki - régi 
jó képviselőinket á tanácsteremből. (Sz.)

H I REK,
Ritka születésnap. Ficzek Alajos ur, 

városunk köztiszteletben álló polgára, 
a nemrég 98 éves korában elhunyt 
Ficzek Ferenc nyugalmazott tanító 
testvéröcscse — folyó hó 1-én ülte 
csendes baráti körben 90-ik születés- 
.napját. — Őszinte szívből gratulálunk 
a viruló egészségű Öreg urnák. Adja 
az ég, hogy századik születésnapját 
is a maihoz hasonló jó egészségben 
és erőben, ünnepelje még.

Az ipartestület megalakult. Iparosaink 
egy részének régi vágyuk teljesült e 
bó.4-én. Hosszá, fáradságos utánjá
rás eredményeként megalakult az Ipar- 
testület. Az alakulást a főszolgabíró 
rendelte el azon kérvényre, mely ez 
év jan. 28-án kelt s 215 aláírással 
lett benyújtva hozzá. A gyűlés lefó- 
lyásától,' valamint azokról, akik kez
deményezték e fontos testület létesi- 

^ámtmi?baTr”TőgWntfgg- 
emlékezni.

• Népgyülés. A kér. munkásegylet, e hó 
3-án elhatározta, bőgj* e hó 6-én a főtérén 

Ballagó Bálint gépész egy molnárse
gédet úgy fejbe kóllintott, hogy az 
néhány napig nem őrölhet,

Sertészárlat. Gyöngyösön sertésvész 
van, a kereskedőknek vigyázni kell 
tehát, mert a disznót bevihetik ugyan, 
de visszahoznak nem szabad.

Csendöri hírek. Brandtner János 32 
éves rákoscsabai illetőségű elzüllött 
géplakatos, ki saját beismerése szerint 
a fővárosban 4 iZben követett el betö
réses lopásokat, múlt hó 28-án váro
sunkba jött szerencsét próbálni. Éppen 
akkor csípte el Varga János csendőr- 
őrmester, amikor egyik .mellékutcában 
a terepet tanulmányozta és illetőségi 
helyére való toloncolás végett átadta a 
szolgabiróságnak. — Folyó évi szep
tember hó 3-án Pernyész Emánuel 
helyi lakos kissé többet ivott a kelle
ténél s igy ágyát összetéyesztvén ’az. 
orszaguttaL A
alvó ember zsebóráját és láncát valaki 
éíemélte. A megejtett nyomozás során . 
kiderült, rhogy az órát és láncot Ka- 
siab Bálint vette magához azon- szán-

dókkal, hogy másnap visszaadja neki, 
amit azonban elfelejtett. A feledékeny 
jóakarót a járásbíróságnak jelentették 
fel. '

4 vonat késett! Folyó hó 2-án“ a 
postát 10 óra helyett fél 12-kor kap
tuk meg. — A vonat másfél órát ké
sett Vámosgyörktől Jászárokszállásig. 
Fáin vasút ez a mienk! Nem elég, 
hogy rósz a menetrendje, hanem még 
késésekkel is bosszantja a publikumot. 
Másfélóra alatt gyalog is haza ér az 
ember Vámosgyörkről, igy tehát a 10 
kiajcárt csak azért fizetik az utasok, 
hogy a lelkűket veszítsék a káromko
dással.

Művészi est. Garendássy Géza jász
berényi cimbalomművész valószínűleg 
e hó 12-én városunkba- érkezik s a 
Kaszinó termébe!* fog játszani.

Közigazgatási bizottsági ülés. A közi
gazgatási bizottság rendes ülésének 
napja (8-ika) december hónapban ün
nepnapra esik, ennélfogva a közigaz
gatási bizottság december havi illése 
nem 8-ikán, hanem december hó 9-ik 
napján fog megtartani délelőtt 9 órá
tól kezdődőleg a megyeszékház balol
dali kis termében.

Bíráló választmányi, ülés. A vármegye 
állandó bíráló válaszmánya folyó évi 
december hő 9-ik napján délelőtt fél 9 
órakor Szolnokon a főispán! hivatalos 
helyiségben ülést tart* melynek tárgya 
a törvényhatósági bizottság legtöbb 
adót fizető tagjainak 1910. évi név
jegyzéke ellen beadott felebbezések 
tárgyallása.

100 korona
jutalomban részesittetík az, aki a folyó 
évi november hó 11-én éjszaka Bódis 
Balázs és Gulyás Ferencnél történt 
betöréses lopás tettesei nyomára a 
csendőrséget rávezeti. Megjegyeztetik, 
hogy a feljelentő neve titokban márad 

és tanúskodni sem kell neki.

OLCSÓ CZIPÖ.
Tiz százalék kedvezményt nyer az, aki a ka- ., 
rácsonyi és újévi cipősziikségletét nálam ren- 
deli meg. Finom erős téli cipőkkel'szolgála
tára vagyok a nagyérdemű közönségnek

JcitünÖ tisztelettel 
_ *

.cipészmester —- Temct í-ut.

Lapkiadótulajdonos: Nigrinyi Föreno.
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Értesítés

Bíives tudomitóra adom a közönségnek, 
hogy szatén mindenkor é legmagasabb ir- 
bán veszek nyersen és szárazon 

juh, bárány

Kókai Mátyás 
oki. tánctanitó 

JÁSZÁROKSZÁLLÁS.

pecsétnyomók a a december hó 6-tóta nag^
árjegyzék! minta és árak szerint meg- 

rendelhetők a könyvnyomdában
dégtö dísztermében . a legmodernebb 

táncokat.

. -7 ‘‘ .... ^2. '• "" K ■

Jászárokszállás és Vidéke
• Társadalmi, szépirodalmi s közgazdaság! hetilap, -r- Megjelen minden vasárnap.

29. szám. _ \ 1909, december 12. I. évfolyam

Tisztelettel

Boros Alajos.

A könyvnyomda 
október 1-étől a. községháza és ka
szinó épületek mellett levő özv.Pethes 
Antalné-féle házban lett elhelyezve.

nyilvántartási nyomtatvány 
ljl||| kapható a könyvnyomdában

ÉLŐFIZETÉSI ÁRAK:
Egész évre . . 8 korona.
Félévre . , , . . , . 4 n
Negyedévre............................2 „

Egyesszám ára 16 fillér.

FELELŐS SZERKESZTŐ:_
NIGRINYI FERENC.

SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL 
Jászárokszállás, könyvnyomda, 

hova a lap szellemi részét illető közlemények, va
lamint előfizetések és hirdetésdijak küldendők.

Felsőmagyarországi Mészművek

SipoTco tel 2
betéti társaság — PÁSZTÓN.

Szállítanak kiváló minőségű 
Bódvavendégi fehér

FALI MESZET í 
jutányos ár mellett bármely ya- 
suti állomásra. g

Árajánlattal szolgálunk.

ÉRTESÍTÉS.
Kemény Ódén 

Jászárokszálláson, a Nagyfogadó 
épületében 

lisztraktárát 
megnyitotta. —: Raktáron tart ke
nyérlisztet, süteménylisztet és kor
pát s a legjutányosabb árban 

árusítja azt.

gyógyszertára.

Raktára befés külföldi különlegességeknek.. 
Parfümök, szappanok nagy választékban. 
Ibolyacrem.: Liltomcrém, Gyöngyvn ágerem és. 

hozzá való szappanok.
Jlhtsió és Ideál parfüm. Parfüm do
boz igen csinos kivitelben ajándékul ko

szorús lányoknak 2 és 3 korona.
Puderpapir. Kölni viz ■ Legfinomabb púderek 

döbozonkint 20 fillértől 3 koronáig •

WÖWÖSI BANK Í-T.
■MiWiifói noitin.

Jászárokszállási Tégla és Cser nmr Schvarci is Társai Jászárokszálláson
Telefon : Iroda 6, gyártelep 7. »z.

Táviratcím : Schvarcz, Jászárokszállás. 

Értesítés. Értesítés
Van szerencsénk a nagyérdemű közönség. becs** tudomására 

hozni, hogy az 1831-ben alakult és 346 millió korona alaptőke és 
készpénzbeli tartalékok felett rendelkező

cs. kir. szb. triesti általános biztosí
tótársulat (Assicurazioni Generáli) 
valamint a Magyar jég- és viszontbiztosító részvénytársaság (alap
tőke és készpénzbeli tartalékok 7 miiló korona) és az Első o. ál 
talános baleset ellen biztosító társaság (alaptőke és l^szpénzbel 
tartalékok 22 millió koronán felül) ügynökségét átvettük. Ennélfog
va tisztelettel kérjük az előforduló mindennemű tűzbiztositási be 
vallásokat épületek, malmok takarmány- és aratási készletekre, va 
amint egyéb ingóságokra nekünk beküldeni. Elfogadunk továbbá 
közvetítésre életbiztosítási ajánlatokat minden módozat szerint, úgy
szintén betöréseslopás elleni, valamint jég- és baleset ellen való 
biztosítási ajánlatokat a lehető legolcsóbb és legjobb feltételek mellet 
becse* feladványait kérve és várva vagyunk

kiváló tisztelettel
G?öng?ösi r. L fiókja.

Van szerencsénk a tisztelt építtető közönség szives figyelmét 
a múlt év folyamán létesített

gőzüzemű 
tégla és cserépgyárunk

I
A munkások győztek'

A szombaton megejtett községi kép
viselő választások után a munkások 
kibontott zászlója is. a községháza or
mára került. Kibontották a zászlót az 
egyik, napon és feltüzték oda a másik 
napon, ahonnan eddig szerénységük 
távoltartötta őket.

A választott képviselők közül két 
munkás rendes tag s négy póttagul 
választatott. Az eddigi 0-val szemben 
6 az eredmény a munkások javára. 
A győzelem tehát kétségtelen s oku
lásul szolgálhat annak, aki számba se 
vette őket, megnyugtatásul annak, aki 
a munkás uralom veszedelmétől resz
ketett. Mert habár a munkások első 
lépése után jöhet a második és mind- 
nagyobbá válhatik .téríoglalásuk, azon 
örvendetes jelenséggel találkozunk 
mindkét részről, hogy ezután nem fog
ják érdekeiket szembeállítani egymás
sal s nem vívnak azért, késhegyig me
nő harcot, hanem a munkások elisme
rik a gazdák vezető jogait, s. a gaz
dák elismerik a munkásoknak a ve
zetésben való részvételét.,

—. íjjwtAa. /xa-.-A’

De midőn elismerjük a munkások 
győzelmét, nem ringat-az ^bennünket 
abban az örömmámorban, amit a gyen
gébb fél győzelme szokott okozni, ha
nem a rósz vezetés okozta azon tak
tikai hibákra esik szemünk, amely a 
gazdák méltatlankodását vívta ki, s 
mely a munkások győzelmét feltétle
nül kisebbítette. Tisztán j látva ezeket a 
hibákat, szinte szeretne odasuhintani 
az ember, ahonnan kiindult az,' ha 
nem látná azt, hogy mindkét párt e 
választáson a tisztító tűzön ment át, 
mely megtisztítva mindkét felet előíté
leteitől, a legjózanabbul nem nyújta
nák egymásnak a békejobbot. E fen
séges kialakulás gyógyír az ejtett se
bekre, amelynek fájdalma ha szissze- 
nésre késztetné is az, embert, fogai 
közé szorítja azt, mert* ezáltal lett jó
baráttá a munkaadó és munkás s ez
után tudta azt meg, amit előbb is meg
tudhatott volna, hogy tulajdonkepen 
egyet akarnak.

Mi tehát ezekután a diadalmas zász
lók közül a fehér zászlót ragadjuk ki, 
s meglobogtatjuk azt a győzők s le
győzőitek felett, hogy hirdesse a bé

két, — adja tudtára országnak-világ- 
nak, hogy béke az ur a mi sáros, a 
mi kedves falunkban.

* * 
*

A választás a legnagyobb rendben 
folyt le minden kerületben. Az elnö
kök példás pártatlansággal vezették a 
választásokat, s a szavazók is a jász 
népet jellemző nyugodtsággal mentek 
az urnához. Az utca azonban mozgal
masabb volt a régi választásokhoz 
képest. Ezelőtt 20—30 ember válasz
tott egy-egy kerületben képviselőt, 
most azonban 168 a legkissebb szám. 
Még a tanyát is megmozdította a kor
tes vészkürt s ha egyebet nem is, de 
legalább az alkotmányos joggal, való 
élésre buzdította polgártársunkat.

Kaptak illetve leadtak szavazatot
L. kerület.

(x-el jelöltek megválasztanak.) 
Rendes tagok

Farkas Pál 202. 
x Csikós Balázs 201. 
Dósa Antal 37. 
Tősér István 37.

Póttagok.
x Melegh b. Ferenc 199
x Ossik Ignác 199.
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Hirdetéseket
’ lapunk részére 

jutányos árért felvesz 
a Kiadóhivatal.

készítményeire felhívni.
Gyártmányaink a legmodernebb gépezetekkel és sza

badalmazott égető körkemencében, igen szép s jó minő
ségben készülnek és a m. kir., József műegyetem által 
teljesen fagyállónak vannak elismerve.

Készítőnk: _
1. Sajtolt sima tetőcserepet a zsombolyai minta sze

rint, célszerű hófogóval ellátva természetes színben és tar
tósan kátrányozva.

2. Francia sajtolt tetőcserepet szintén természetes- 
színben és kátrányozva. .

3. Gerinc-illetve szegélycserepeket ugyanolyan kivi
telben. ' •

4. Géppel gyártott téglát fali és díszes kivitelben.
5. Kézzel gyártott téglát egyszerű és díszes kivitelben.
6. Ncgyszegletes flasztertéglát.
Készítményeinket a legjutányosabb napiárak mellett bocsát

juk a tisztelt közönség rendelkezésére. Egyben pedig kérjük a 
közönséget, hogy vállalatunkat jóindulattal támogatni szívesek le
gyenek.

Tisztelettel

SdiwárcFés Társai
gór tégla gyárosok.

A hordár szerelmei

Kovács Ignác.ic, szül. Elei: Róza hajadon 
korában Icg il-Mo is egy hei cégről ábrándo
zott. Minden uszlendóbcn igényeit némikép 
lejebb száilimtia-és 21 éves korában férjhez 
ment egy y-mÁiM kerc^edöhöz. Őszintén 
szólván férjéhez Kovács Ignáchoz nem igen 
vonzódon, ámbár maga'Volt megtestesült 
jóság, ‘bey^Elcs^g és nejét Rózát bálvá
nyozta. Kovács Jgnácnó vonzalma meg job
ban megcsappant, mikor férje a rossz üzlet 
menet löyá'a beásnám volt kénytelen a bolt
ját és mai í'ogiiiko Ms hijan hordár lelt, csak
hogy tisztességesen eltartsa szeretett nejei, 
aki el mi á-va lelje .^negúmhrodott nrától,' 
de azért nem hagyta ott, mert hat kellett va
laki, aki eltartsa.

Szegény Kováé; Ignácbál teh Ü hordár lett, 
vénás •'* 1 ö-<»s. Egész nap lótott-futolt, sza- 

.^Xidgalt csomagokkal, levelekkel, miközben hú 
hitvese kalandok után íutkusott és nem ered
ménytelenül, mert hát Kovács Ignacne csú
nyának néni volt mondható.. Mit törődött o-

nagysága, ha ura a hordár agyonjárja lábait, 
izzad, verejtékezik, hóban, fagyban, hőség
ben, esőben áll vagy fut és hozza haza ezte 
megkeresett garassait, -mégpedig igen szépen.

Kovács Ignácnét az unalom, a kaland 
szomj addig kínozta, még meg nem ösmer- 
kedett egy kikent-kifent urral,.a ki természe
tesen idegen néven mutatta be magát és még 
hozzá tette, hogy kiterjedt földjei vannak a 
Bácskában,, szóval dúsgazdag földbirtokos. 
Gyakran találkoztak és a vége iszonyú sze
relem lett. Ha a földbirtokos elszöktetni lett 
volna kész ő nagyságát, egy pillanatig se 
habozott volna csakhogy ilyen ajánlatot nem 
kapott, de pénzt se, kapott, nem is kért, ék
szert se kapott, általában semmi féle ajándé
kot, csák nagy szerelmet, amivel szintén be
érte Kovácsné.

A 215-ös szorgalmasan állott a poszton és 
azon töprengett, vájjon mikor érkezik el az 
ideje annak, hogy annyit kereshet, hogy le- 
tchesse a hordárt sipkát, Egy úr jött felé, 
levelet és- egy ^koronát nyomott a kezébe, 

‘hogy vigye a borítékon jelzett ciinre.
Az úr elment; Ő meg ntsgnézte a címet, 

Megtántorodott. . . . Feleségének szólt a le
vél.

Csakhamar azonban vissza nyerte önural

mát. Hamleti kérdések nem foglalkoztatták 
elméjét, hogy vigye-e, ne vigye. .. . Elhatá
rozta, hogy mint tisztességes emberhez illik 
lebonyolítja simán a megbízásokat.

Föltette magában, hogy igenis felbontatla- 
núl elviszi nejének a levelet. Nem volt kiván
csi a tartalmára, nem volt kiváncsi a többire. 
Benyitott a saját lakása ajtaján. Felesége a 
divánon feküdt és regényt olvasott.

Itt lakik kérem Kovács Ignácné ? kérdő a 
hordár a legkomolyabb* ábrazattal.

A felesége néz, bámul nem sejt semmit.
— Igen kérem. — folytatta a hordár 

mert neki egy levelet hoztam egy úrtól, a ki 
.ezentúl ő nagyságát eltartani fogja.

Szólt a hordár, átnyújtotta a levelet és. 
sarkon fordult.

(KATHEDRA.)

Mikor Zachariás próféta' meghalt, egészen 
uj életet kezdett élni, •

Július Caesart egészségére nézve igen kár 
ros módon gyilkolták meg. •

Caesár nem halt meg, csak megölték,
■' ' w'?.
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termében tartandó alakuló gyűlésre 
A tanácsterem isufolásig megtelt. A 
gyűlés a legnagyobb rendoen foly e. 
Úgyszólván egyhangúlag mondottak ki 
a testületté alakulást. Sokan félték, 
hogy a csizmadia és szűcs iparosok 
— akik eddig a legnagyobb ellenzői 
voltak a testületnek — majd erős ellen 
állást fognak kifejteni; ez azopban nem 
történt meg, ami. legjobban mutatja, 
hogy az emberek is megérnék egy

SZAz"iparosok a testület megalakulá- 
’ savai nemcsak, högy i mágukra nezve 

anyagi előnyöket’ biztosítottak, de a 
megalakítással a kulturális fejlődésnek 
az alapkövét tették le. A testület Kebe
lében szakosztályok lesznek aiakitan- 

; dók amely szakosztályok — az iparos
ságot ‘érdeklő más—más ügyekben 
folyton dolgoznak: felügyelnek a ta
nonciskolára, figyelemmel kísérik a 

' szaklapokat és eszközlik a tömeges 
■ munkaszerzést stb. stb. A

egyéb céljait' fölösleges fejtegetnünk, 
ismeri azt minden iparos. — ,

Már több Ízben pendítették meg 
régebben is a testületté alakulást, de 
mindig megtört az akarat csizmadiák 
és -szűcsök erős ellentállásán. Az idők 

* folyásával azonban belátták az ellenzők 
is a testület szükséges voltát, s oly 
gyenge ellentállást felytettek ki, hogy 
egyhangú volt a megalakulás.

A testület' megalakulása körül a leg
több érdemet Noltész István és Pléh 
János szerezték. Az ő erős agitálásukra 
imditotta meg a főszolgabíró az eljá
rást. Iparosaink az érdemet jutalmaz
ták is régiben amidőn Soltészt ideig- 

Jenes elnökke megválasztották, — de 
nem értjük, hogy Pléh Jánost még az 
előkészítő bizottságból is kihagyták.

I holott tudják, hogy a megalakulásnál 
Pléh volt a lelke az egész mozgalom
nak. . .

Az előkészítő bizottság tagjaiul meg
választattak : Csáki Béla, F iczeic Lipót, 
Hevér Endre. Katona József, Kókai 
József, Major Antal, Nigrjnyi Ferenc, 
Ossik Ignác, Szabó Ernán, Szántai 
János, Smóling Pál, Szűcs László.

A főszolgabíró az előkésztő bizottság 
ideiglenes jegyzőjévé Magyar Béta köz
ségi jegyzőt kérte lel, amit nevezett 
jegyző el is fogadván, most dolgoznak 
az alapszabályokon, amelyekben készen 
lesznek, a bizottság megtárgyalja és 
felterjesztetnek jóváhagyás végett,

Ha az'elnök jól utána néz újévben 
már a testület meg jis 'kezdheti mű
ködését. — 

x Farkas D. József 193..
Horváth Kálmán 36.
Herczeg János 36.
Pap Ferenc 34.
ÁS0CS Sándor 3. 1

II„. kerület,
Rendes t$gok.

X Nemoda Ignác 19Q.
Tősér József 56, .
Ballagó József 1.

Póttagok- _ 
x Kóczián Sándor 187, 
X Bobák Péter 186.

• x Ballagó József 181.
Móczár József 64.
Tősér Forenc 54.
Szabó Alajos 55.

III. kerület.
Rendes "tagok.

x.Bakos Sándor 177.
x Pléh János J13.
Sjikra Alajos 111.
Mátisz János 1.

Póttagok.
x ifj. Csatai Émán 172.
x Faragó V. Sándor 118, 

_________ x Endrész József 117.__________
Hordós Károjy 111.

' Mátisz János 103.
IV. kerület. 

Rendes tagok.
x Pádár József 120.
x Móczár Sándor 119.
Aczima Pál 60.
Csányi Mátyás 56.

Póttagoké
x Horváth János 111.
X Farkas Ferenc 107, 
x Smóling Pál 101.
Gulyás Alajos GO. ’
Bobák Ignác G0.
Varga G. Alajos 60.

V. kerület. 
Rendes tagok.

x Faragó Sándor. 130, 
Boros Alajos 60.

Póttagok.
x Csuka Bálint 12G.
x Bódis Ferenc 11G, 
x Major Antal' 112. 
Faragó János Gl. 
Bartók Béla 63. 
Nagy Alajos 60.

VI. kerület. 
Rendes tagok.

x Faragó Ferenc 80.
x Ivony Énián 89.

• Szűcs László 79.
Gyenes Alajos 78. 

Póttagok.
x Tősér Ferenc 89.
x Szabó V. Alajos 89.
x Majzik Imre 99.
Csifári Ignác 79. ,
ifj. Turcsányi István 78. 
cfulyás Gábor 73.

Ipartestület.
Folyó hó 3-án délután 4 órakor 

_régi vágya teljesült városunk értelme- 
_ sebb gondolkozásu iparosainak. •

Varga István járási főszolgabíró a 
város összes képesített iparosait mar 
előzőleg meghivatta' 4 városháza tanács

közökben községünkben. Vasárnap 
volt az első, hol Apsay János és 
Szalánczy Andor az Igazszó szerkesz
tője a szombati választás kellemetlen 
benyomásait igyekeztek kitörülni a 
lélkekből. Az egyedül ez okból össze
hívott népgyülésen körülbelül három
ezren vettek részt’ és élvezettel hall
gatták a szónokok fejtegetéseit aszó- ’ 
ciálizmusról és ez elvből keletkezendő 
kölcsönös tisztelet és szerétéiről. Lát
szott szónokokon, hogy 'most nem ál
lanak egyéb ügy. szolgálatában, mint- . 
hogy béke legyen, mit hatásos beszé
deikkel el is értek. A riéfgyülést gróf 
Szapáry Pál táviratban üdvözölté, mely 
üdvözletét Nigrinyi Ferenc adta át a 
hallgatóságnak.

Népgyülés után határoztatott el, 
hogy szerdán újból népgyülést .hívnak 
össze, hová meghívják a keresztény 
szocialisták egyesülete orsz. elnökét 
is, Szapáry Pál grófot. —» Ezen ese
ményt nemzeti szinü falragaszokon ad
ta a vezetőség ^a közönség tudtára. 
Szerdán délben több száz főre menő 
közönség zászlók alatt várták a vonat 
érkezését, mely a rendes időben be- 
robogott. Elsőnek Szapáry Pál gróf 
szállott ki a kupéból. Kíséretében vol- 
tak dr. Lakatos Géza, Szalánczy An
dor, Apsay János, Huszár János s 
több hírlapíró. A grófot a közönség 
lelkes éljenzéssel fogadta,. Méleghegyi 
Miklós szép beszéddel üdvözölte, mire 
Szapáry gróf röviden válaszolt.

Gróf Szapáry Pál és kísérete ezu
tán kocsikba ültek s lépésben a közön- 
ségtő'l kisérve a városba hajtattak, hol 
a kér. szociálista kör helyiségébe vo
nultak be. Ott Boros Alajos egyesületi 
elnök fogadta a társaságot, kijelentvén, 
hogy e gerendás épület a tiszta szivek 
szeretetének tanyája, hol a grófot hó
dolatteljes szeretettel üdvözli most 
Jászárokszállás szociálista érzésű lakó
inak nevében. A meleg fogadtatás 
nagyon jól esett a grófnak és meg
elégedetten nézett végig elvtársain, a 
szürke emberekem^Pár perc után az 
Iparos körbe hajtattak^ hol Pléh János 
az iparosok nevében mondott > Isten 
hozott«-tat a grófnak, majd Nemoda 
ígnácz főbíró mutatta be a sorban 
álló képviselőket. Habár 2 korona 
volt a részvételi dij az ebéden, mégis- 
több mint ,50-en ültek asztalhoz. (Igaz, 
hogy nem is bánták meg, mert úgy 
a'teriték, mint az ízletes ételek a. 
gondnok és a kedves neje jóizléséről 
tanúskodott.) Leves után gróf Szapáry 
Pál mondott feUíöszöntőt a W^tyra, 
Nemoda ígnácz a grófra, Dr. Lakatos 
Géza a békére, Nigrinyi Ferenc a 
gazdákra, Meleghegyí Miklós Móczár

' Két népgyülés.
Két népgyülés zajlott le rövid idő,

• f . I

Sándorra és Apsay János a gófra* Á ! volna megtudni, hogy mi a ménkű. az 
nagyon szép hangulatban töltött ebéd- 
után a piactérre vonultak ki, hol a 
hideg idő dacára ötezer főnyi közön
ség volt jelen. Nigrinyi Ferenc a nép
gyűlést megnyitja, bejelenti, .hogy a 
kér. szociálista politikai párt megala
kítása a gyűlés célja, valamint egy 
közbe szólásra megjegyzi, hogy nem 
azért keresztény ez a párt, hogy fele
kezeti békétlenséget okozzon, hanem 
a keresztény felebaráti szeretet jelsza
vával induljon^ harcba, s nem néz
zük, hogy kaftán vagy csuha van-e 
az illetőn, csakhogy ember legyen.

Utána gróf Szapáry Pál mondott 
egy gyönyörű tartalmas beszédet, 
melyet (nem politikai lapunk,) sajná
latunkra nem közölhetünk le. Beszédet 
mondtak még Dr, Lakatos Géza, 
Huszár János és Apsay János ki a 
párt ,megalákitását kérdésként felve
tette mit a népgyülés egyhangúlag el
fogadott.

Megalakult tehát keresztény szoci
álista párt,

Szalánczy Andor beszélt .még, de a 
hosszas hidegben való állogállás kifá
rasztotta a halgatőkat, s csak Szalánczy 
volt még képes összetartani őket, az 
ő »jó komáit,* akiknek most is komá- 
san megmondta, hogy vasárnap be- 

* szélt, azóta meg nem lett okosabb, 
de azért csak puffogott az öreg ágyú.

ott, a nagy sártól azonban nem tud
tuk megközelíteni. Már azt gondoltuk, 
högy mint legalkalmasabb megköze
líthetetlen helyet az utóbbi betörések 
tettesei választották ki maguknak, 
sátort ütöttek s oda hordták a lopott 
holmikat, — amikor egyik munkatár
sunk a fejére is kaiucsnit húzva a 
lenti „100 korona* cimü hirdetés csá- 

. bitásának engedve elment a sátorig 
és megrökönyödve látja, hogy nem 

‘rablóvár az ott, hanem — mozi.
Gyöngyösön még mindig sertészárlat 

van. A városból a sertések kihozatala 
tilos,

Csendöri hírek. F. hó 9-én Túri Ist
vánná sz. Kertész Juliánná a csend
őrségnél panaszt tett, hogy a piac
téren a zsebéből 7 .korona 60 fillért

I valaki ellopott. A nyomban megejtett 
nyomozás során kiderült, hogy a lo
pást Czinka Piros jászkiséri csavargó 
czigányasszony követte el, kinél a 
pénzt meg is találták. A járásbíróság
hoz kisérték be.

F. hó 9-én este 7—8 óra között 
Juhász V. János háza falát még ez 
ideig ismeretlen tettasek kibontották 
s a bontott hatalmas lyukon a szóbá
ba hatoltak. Épen a szekrény fiókjait 
rendezgették, amikor Juhász Jánosné 
megzavarta őket munkájukban, s igy 
kénytelenek voltak a rabló urak a 
szekrényben talált 31 koronával visz- 
szavonulni.

Tisztujitás. A községi tisztujitás f. 
hó 16-án tartatik meg. Előrelátható
lag alig történik változás, ennélfogva 
sima lefolyásúnak ígérkezik az.

borona?
A hadsereghez tartozóknak nem 

szabad a bajuszukat lenyirni. A had
ügyminiszter adta ki ‘‘parancsban. Pe
dig a nyírott bajusz praktikus visele
té ugyancsak nagy tért hódított nem
csak a tisztek, hanem a legénység- 
körében is. Nem is örülnek ennek 
csak mi, mert igy a katona bajuszos 
a pap bajusztalan, — a hasznos em
bert meg a nyírott bajuszáról lehet 
megismerni.

H E K.
Egyházi hírek. A Gyöngyösre áthe

lyezett Hamza Jenő káplán helyébe 
az egri érsek Szabó Sándor gyöngyös-

- halászi káplánt nevezte ki.
Betegség. Magyar István polgártár

sunk már hosszabb idő óta beteges 
kedik. Betegsége a múlt héten ágyba 
döntötte. Számos jóbarátja tekint ag
gód va~Tv heteg ágya felé és várja 
mielőbbi jobbulását.

Mi az ? Eiry sátor van a piactéren 
elterülő sáftenger közepén. Szerettük

Gróf Szapáry Pál, mint a P. H. szom
bati száma irja a kér. szociálisták 
szövetsége elnöki állásáról lemondott. 
A lemondás oka a megunottság fenti 
lap szerint, az igazi ok azonban a 
hon megunása lehet, mert Párisba 
ment vissza a gróf — a többi pénzes 
magyar grófok közé.

4 járdát tisztítani kell, mert elvész 
ebben a világhírű nagy sárban. A hi
vatalos járdatisztitők a, koldusok, kik
nek ezért szabad koldulni, ők azonban 
nem győzik, hacsak nem emelik a 
létszámukat.

< ÉRTESÍTÉS.
Sok földbirtok eladó vala

mint birtok vételt közvetít
FARAGÓ ISTVÁN 

vendéglős 
JÁSZAPATIN.

\ Rövid és diszMűár^ 
üzlet.

Van szerencsém a t. közönség b. figyel
mét felhívni, hogy mielőtt karácsonyi szük
ségletét beszerezné, ne mulassza el bazár 
áruházamat megtekinteni, hogy meggyőződjék, 
hogy az- összes áruim a legelsőbbrendűek 
és legjobbak, melyet ez alkalommal a legju
tányosabb álban bocsájtok a t. közönség 
rendelkezésére. Nagy választékot tartok férfi 
ingek, gajlérok és nyakkendők, férfi, női és 
gyermek trikók, harisnya, zsebkendők kötött 
és bőr keztyűk, gyermek ruhák gyermek "ci
pők és kalapok, üveg poharak és készletek, 
porcellán edények "és kézsietek, mindenféle 

1 uorinbergi játékszerek a legszebb karácsonyi 
és újévi ajándékok,’ Nagy választék kará
csonyfa díszekben, valamint minden e szakba 
vágó cikkekben. ~~~

Szives pártfogást kérve 
tisztelettel

Künstler Fülöp.

Győzelmesebb, kínosabb fájdalom a fogfájás
nál alig van; ezer meg ezer ember szenved 

benne, pedig nem kény
telen vele, mert örökre 
megszabadul tőle az, 
aki Sztraka Menthol 
fogszappanját használ
ja. Ára majolika sze- 
lencéban 1 kor. mely
hez a fogápolásról egy 

tudományos színvonalon álló értekezés van 
mellékelve. Gyógytárakban, drogériákban stb. 
kapható egy koronáért. 3 drbt. 3 korért bér: 
mentve küld Sztraka gyógyszerész MöhoL 
Kapható jászárokszálláson Szűcs Dezső 
gyógyszertárában.

100 korona
jutalomban részesittetík az, aki a folyó 
évi november hó 11-én éjszaka Bódis 
Balázs és Gulyás Ferencnél történ 
betöréses lopás tettesei nyomárig a 
csendőrséget rávezeti. Megjegyeztetik, 
hogy a feljelentő neve titokban marad 

és tanúskodni sem kell neki;

OLCSÓ CZIPÖ.
Tíz százalék kedvezményt nyer az, aki a ka
rácsonyi és újévi cipőszükségleiet nálam ren
deli meg. Finom erős teli cipőkkel szolgála
tára vagyok a nagyérdemű közönségnek 

kitűnő tisztcld+td

Burányi Sándor •
cipészmester. — Temet j-ut.

Lapkiadátúlajdonos: Nigrinyi Ferenc.



Értesítés.
Szives tudomására adom, a közönségnek, 

hogy ezután mindenkor a legmagasabb ár
ban veszek nyersen és szárazon

_  * n

Tisztelettel

Bőrös Alajos.

■ Felsőmagyarországi Mészművek 
@ ’Scíw CO Isí

betéti társaság — PÁSZTÓ^.

M : Szállítanak kiváló minőségű 
Bódvavendégi fehér

r jutányos ár mellett bármely va- 
$ suti állomásra.
k . -<§2 Árajánlattal szolgálunk.'

Kókai Mátyás
oki. tánctanitó

JÁSZÁROKSZÁLLÁS_

.pecsétnyomók
'árjégyzéki minta és arak szerint meg

rendelhetők a könyvnyomdában,__

A könyvnyomda 
október 1-étől a községháza és ka
szinó épületek mellett levő özv. Pethes 
Antalné-féle házban lett elhelyezve.

Kemény Ödön

f Jászárokszálláson, a Nagyfogadó 
épületében

I lisztraktárát
megnyitotta. — Raktáron tart ke
nyérlisztet, sütemény lisztet és koi- 
pát s -a legjutányosabb árban 

árusítja azt.

Tanítja december hó 12-töl a nagyven- 
déglő- dísztermében a legmodernebb 

táncokat.

nyilvántartási nyomtatvány 

ÖUll kapható a könyvnyomdában^ .

gyógyszertára.

. Raktára bel és külföldi különlegességeknek. 
Parfümök, szappanok' nagy valasztekoan. 
Ibolyacrem. Liliomcrém, Gyöngyviiagcrem es 

hozzá való szappanok.
Illusió és Ideál parfüm. Parfiim do-. 
boz igen csinos kivitelben ajándékul ko

szorús lányoknak.2 és 3 korona.
Puderpapir. Kölni viz’ Legfinomabb púderek 

dobozonkint 20 fillértől 3 koronáig

WOMTÖSI BANK R.-T.
JftZMOOLLfcl FIÓKJA.

jászáfMllási W ts Cserócoyár Sclwcz t$ W Jászjteto?
Telefon : Iroda 6, gyártelep 7. sz.

Táviratcím : Schvarcz, Jászárokszállás. _

Értesítés.
Van szerencsénk a nagyérdemű közönség becses tudomására 

hozni, hogy az 1831-ben alakult és 346 millió korona alaptőke és 
készpénzbeli tartalékok felett rendelkező
cs. kir. ssb. triesti általános biztosí
tó társulat (Assicur azioni Generáli) 
valamint a Magyar jég- és viszoiütetnsító részvénytársaság (alap- 
tőke és készpénzbeli tartalékok 7 miiló korona) és az Első o. ál

.talános baleset ellen biztositó társaság (alaptőke és készpénzbei 
tartalékok 22 millió koronán felül) ügynökségét átvettük. Ennélfog-

' va tisztelettel kérjük az előforduló mindennemű tűzbiztositási be 
vallásokat épületek, malmok takarmány- és aratási készletekre, va 
amint egyéb ingóságokra nekünk beküldeni. Elfogadunk továbbá 
közvetítésre életbiztosítási ajánlatokat minden módozat szerint, úgy
szintén betöréseslopás elleni, valamint jég- és ‘ baleset ellen való 
biztosítási ajánlatokat a lehető legolcsóbb és legjobb feltételek mellet. 
becses- feladványait kérve és várva vagyunk

kiváló tisztelettel

Gvöngvösi ISanl^ r. t fiókja.

Értesítés.'.
Van szerencsén#;* tisztelt építtető közönség szives figyelmét 

a múlt év folyamán létesített

gőzüzemű

Jászárokszállás és Vidéke
Társadalmi, szépirojkün^

30. szám. 1909. december 19.
ELŐFIZETÉSI ÁRAK:

Egész évre 8 korona.
Félévre . . . ... 4 n i
Negyedévre ... . 2 • „

Egyesszám ára 16 fillér.

Gondolkozzunk.
Ne egyébről, ha időnk, van reá, 

mint az országgyűlési képviselő válasz
tásról. Talán százszor sem ébredünk 
fel addig, amikor.ismét a polgárok 
vállaira ültetik reá az ország vezeté
sének gondját. Megjön a legfelsőbb 
helyről a rendelet, hogy .intézzétek 
országtök ügyeit; válasszatok maga- 

v tok közül egyet, aki akaratotokat meg
mondja, aki az ország kátyúba jutott 
szekerét kihúzza, céljaitoknak megfe- 

... lelő irányban elindítja. A nép hatalma, 
hogy érvényesüljön, mert hát a népé 
a hatalom, tetszése szerint élhet azzal, 
csak jó kezekbe helyezze le, emberre 
bízza reá e hatalommal való élést.

Gondolkoznunk kell .tehát azon, hogy 
polgáraink kifiek adják meg azt az 
alkotmány adta hatalmat. Gondolkoz
nunk kell, mert anélkül helyesen ten- 

' nünk nem lehet. Gondolkoznunk kell 
azért, mert ezt a bizalmat hűtlenül 
kezelte az, kinek most is kezében van 
és gondolkoznunk kell azért, mert 
mindig olyanokra ruházták azt, aki a 
polgárok gondolkozását nem tarthatta

FELELŐS SZERKESZTŐ:

NIGRINYI FERENC.

I. évfolyam.

SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL
Jászárokszállás, könyvnyomda, 

hova & lap szellemi résiét illető közlemények, va
lamint előfizetések és hirdetésdljak küldendők.

jutányos árért íei/esz
a

készítményeire felhívni. , ,
Gyártmányaink a legmodernebb gépezetekkel es sza

badalmazott égető körkemencében, igen szép s jó minő
ségben készülnek és a m. kir.- József műegyetem által 
teljesen fagyállónak vannak elismeive.

Készítünk:
1. Sajtolt sima tetőcserepet a zsombolyai minta sze

rint, célszerű hófogóval ellátva teimeszetes sziliben es Lti”. 
tósan. kátrányozva-

- 2. Francia sajtolt tetőcserepet szintén természetes 
színben és kátrahyozva.

3. Gerinc illetve szegélycserepeket ugyanolyan kivi- 
télben. " . .

• 4. Géppel gyártott téglát fali és díszes kivitelben. ■ •
5. Kézzel gyártott téglát egyszerű és díszes kivitelben.
6. Négyszegletes flasztertéglát.
Készítményeinket a legjutányosabb napiárak mehett bocsájt- 

juk a tiszteit közönség rendelkezésére. Egyben pedig kérjük a , t. 
joigpnségct, hogy vállalatunkat jóindulattal támogatni szívesek le* 
gy^ck. .
/ , liszteleltel

। .gűíléglagyárosok.

Ni^n#i-könyrNy®m dű, Jászár oke^áüát

TA R C A.
«

Közegészségügyi értesítő.
Közli a gőzfertőtlenitő.

Mámeg az tanügyvel kezd a bajom meg- 
gyülekeznyi, mintha nem vóna nekem úgyis 
elég bajom. Mútköriba az Gyula báttya mel
lett átam, nezdegetem hivatalbú hát mellátom, 
hogy az egygyik tanyitó gyün kifelé jár temp
lombú, oszt az oskolának tart egyenest. Egy 
kis hivatalos meppirongatnyi valóm vót vele, 
hát utána kijátok, hogy tejessúr, tejessúr, 
űllyon meccsak! De kérem alássan nem át 
me, hanemcsak hátravetyi a fejit, oszt , megy 
továdabb.

.No, megá, gondolám magamba, ússe sza- 
lacc ki a körmöm közű. Utána kocorásztam 
jó szívesen, ahoccsak bírtam, a nagy menés
be meg áz hivatalos veres keresztem is le- 
csuszkorált váltómtól ‘flT*fcezcmfejtrer^likora 
sarkába értem, szóltam neki, hogy tessen 
megányi I Meg is át. Asztány én előbb kesz- 
tem összeszennyi magam, a vereskeresztet 
feltótam az «váI^jü^^zuláauJiQnriokoxn£Ú«

kipetn—verejtHdly -mer

irányadónak, mert hisz ő sokkal tudo
mányosabb ember volt s polgáraink 
bagatel dolgai csak íiem térítik el 
olyan fontos dolgok tanúlmányozásá- 
tól, mint hogy milyen is az az angol' 
parlament.

Különösen ez utóbbin kell gondol
koznunk. Nép képviseletről van szó 
ugyebár? Hát hogy lehet elképzelni, 
hogy olyan emberek tudják képviselni 
a népet, akiknek gyermekkorukban, 
már azt mondták, hogy ne pajtáskodj 
azzal a paraszttal, mert —• elront. Hogy 
képviselheti az a népet, aki olyan 
Isten terentményeinek tartja őket, aki
nek 'dolgozni kell és aki - büdös is 
azért, hogy ó annak a keserves kere
setének egy részéből urasan éljen? 
Az olyan ember, megengedem, sze
retheti a népet, miként a riska tehe
net szeretjük, de a nép érdekét csak 
addig s olyan irányban képviseli, még 
hasznot hoz az neki.

Azt mondhatjuk, hogy e választó 
kerület e számottevő községe, Jász
árokszállás az államtól 1867 óta egy 
fillért sem kapott. Más községünkhöz 
hasonló, de ötszöfte kisebb közsé

geknek is van több megyei és állami 
intézményük, nekünk nincsen. Most 
ha vészük, hogy az állami adónk 90 
százaléka a katonaságra, bíróságra, 
iskolákra stb. megy, s ezáltal az adó
ban fizetett pénz ismét a néphez megy 
vissza, Hát elmondhatjuk, hogy e nagy 
adót fizető községbe e pénzből egy 
krajcár sem jön vissza. Nincs katona
ság, nincs járásbíróság, nincs közép
iskola, de még elemi iskola sincs; — 
mert 180 gyereket egy lyukba beszo
rítani, az nem iskola, hanem játék a. 
község lakóinak egészségével I Pedig 
16 százalék iskolaadót fizetünk e ba- 
cilhis telepekért!!

Hát kérdezzük most, hogy kit kép
viseltek azok a megbízott urak 67 óta?

Gondoljuk el, hogy olyan e község 
helyzete máma, hogy ennél rosszabbra 
ezt céltudatosan sem lehetett volna 
irányítani, aztán káromkodjunk egy 
nagyot és menjünk tovább.._____

Az ország politikai helyzetét illető
leg mi sem nem ronthatunk azon, 
sem nem javíthatunk azon a mi kép
viselőinkéi, mert olyan ember,‘akinek 
ennek kormányzásában része van

borzasztón kimelegetlem a száladásba. Keres
tem nálam veres zsebkendőm, oszt nem ta- 
nátam, bízomősan otthon, a marha felesigem 
kivette, hát osztán a terenyemhe, kezemfejihe, 
meg az karom kabátjába törűköztem me.

Oszt, hogy készen lettem, odaszólok a ta- 
nyitónak, hogy tejessúr, kérem alássan, ne 
tessen máskor úgy csclekennyi! — Mit ne 
cselek-eggyek ? — kiját rám. Azt, mondok, 
hogy jaz én beleegyezésem nékül ne tessen 
az járványos gyereket ^oskolába eresztenyi 
aggyik, amíg én el nem engedem neki azv 
járvánt, hanem tessen kirúgnyi úgy, hogy a> 
temelőné állyon meg. Ászt mongya, hogy.ő 
ászt nem teszi meg. No, ha- nem teszi, majd 
mebánnya, mer a mút héten is hallottam, 
hogy az Ördög János nevű járványos gye
reket beengette, pegyig még annak se enge- 
tem el a járvánt, mer a cédulája Tekintetes 
Margonay doktor urtó még itt van a zsebembe, 
körűbelű má négy helyi. Az gyerek apja 
meg az annya régen rimánkodnak a céduláé, 
Ide nem adom oda nekik, amé észt iperték 
velem cseleTcennyi. Má pegyig amig a" cédula 
az én zsebembe lesz, ha még ítéletnapig is, 

' aggyig a gyerek midég járvánba lesz. Osztán 
_aggyig me nem vóna -szabad öSkőlába járnyi 
“seiTefci,"Sd serrktnük. "Ászt Ynöngya erreZa. 

tanyitú7“hngy eszr'Ts’álr bízzam rá. Jóvan,

mondok, de ha baj lesz, én akkor nem fe
lelek.

Azután aszonygya a tanyitó. hogy aggyam 
oda neki az Ördög céduláját. Má, minthogy 
én . tejessúr, mondok. Aszonygya, hogy igen. 
Abbú se eszik, senki tejessúr, ■ mondok. Rám 
ripakogyik a tanyitó, Jnint valami járványos 
gyerekre, hogy ne járjam az bolongyát! 
Szíttá a várost, hogy .il/en hülyére, mint én 
vagyok, bízza az közegészség ügyet, Aszon- 
dom neki, hogy maga ahó tejessúr nem ért. 
Osztán mé járnám én a bolongyát, mikor én 
a járvánt járom. Csak annyit tunálok mon- 
danyi, hogjr nem jó vége lesz ennek tejess- 
uram. Mé jobban rám ripakogyik, hogy ői 
nem tejessúr, van neki tisztes címere, úgy 
mongyaní' neki. Mondok neki, kérem alássan t 
én még nem láttam se nem hallottam a cí
merét, mer nagyon elgyugja, hát tessen, 
mondanyi, hogy mongyam-máskép. Aszónk* 
gya, hogy mongyam .neki, tanyitó úr, ne- 
tejessúr. «

Gondolkoztam ekkis darabig, asztán mon-. 
“düky-fcérem alássan tejessúr vá^'.tíüiyitó ’ür, 
én közegésség hivatal vagyok, nekem tunnyű 
kell,, hogy kinek, .minekunije 
kein nem szabad sértenyi senkit, különösen.

danám Tekintetes Margonyay dpfctQr ÚEnak,,



JÁSZÁROKSZÁLLÁS ÉS VIDÉKE
" ÉS VIDÉKE

nMgy fő nevénél fogva hozzászólhat 
ahhoz, azok rendesen várost és nem 
kerületet képviselnek. De ha esetleg 
találkánk is olyan embert, az utóbbi 
időn okulva különösen, amikor látjuk, 
hogy valaki bármilyen politikai Irányt 
követ is ha szélsőség az minden igye
kezete hajótörést szenved az uralkodó 
akaratán, hát egyenesen esztelenség 
volna bármilyen suju 'politikai szemé
lyiségnek is fontosságot- tulajdoníta
nunk, mert tudjuk. j)ár, hogy tud, azt 
is elhiszük, hogy akar, de mit ér, ha 
nem lehet semmit tennie-H’

Félre kell tehát tennünk minden 
politikai ügyet és ha hasznos' munkát 
óhajtunk kerületünk és különösen köz
ségünk közönségének tenni, akkor a 
helyi viszonyokon való javításra kell 
törekednünk.

Általános panasz az, hogy nincs 
vezető emberünk nincs aki a feldobott 
eszméket a község javára testesíteni 
tudná. Hát hogy volna, ha olyan kép
viselőt választottak, aki megválasztása 
óta a községbe alig tette be a lábát. 
Vagyha olyan embert választottak meg, 
akinek társadalmi munkásságát soha 

. a közönség nem tapasztalta, ember
társai javát csak addig mozdította elő, 
mig abból haszna volna. Aki csak 
azért nem megy polgártársai közé, 
hogy uraságát annál jobban fentartsa, 
tekintélyét növelje. Bizony az nem 
megy a nép közé, mert hisz akkor 
képviselőnek sem választja az meg.

Ezeken kell keresztül esnünk. Mert 
ha gondolkozunk, arra jövünk reá, 
miként itt be van bizonyítva, hogy a 
bajok kútforrása az, hogy úr kelletett 
a népnek. Arra, hogy olyan maguk 

vagy a Tekintetes főjedző urnák, hogy orvos 
ur vagy jedző ur, tudom Istenem rögvest 
elcsapnának, mer hogy ászt mondanák rám, 
ez nem tud semmit. Hát, hogy ez be ne kö
vetkezzen, azé mondom asztán mindég, hogy 
Tekintetes Margonyay doktor ur, meg Tekin
tetes főjedző- ur, mer hogy én nagyon jótu
dom, bőgj' nekik mi jár ki vagy be.

Aszonygya osztán erre a tanyitó, hogy 
tuggyam meg, ő is épen olyan tekintetes ur, 
mint a Tekintetes ’Margonay doktor ur meg 
a Tekintetes- főjedző ur. Azután rám paran
csolt, hogy többet neki ne merjem mondanyi, 
hogy tejessur, hanem mongyam, hogy tanyitó 
ur, vagy ha igy nem .teccik, hát mongyam 
tekintetes urnák. Osztán tovább lamentál, 
hogy ő ilyen buta népsiget, nem látott, mint 
mink vagyunk Mert ha itt bojtár Jankónak 
van néhány köblyös függve,.meg letalább két 
bérese, ászt má tekintetes urnák mongxák, 

■ ha pegyig más vallásu, akkor meg náccsá’ 
gosnak titulálják. Aki pegyig megérdemelné, 
még a törvin szerint is, annak mc nem agy- 

_^yál< meg a rendes cim&tL .
Én osztán szépen elkesztem kimagyaráznyi’ 

hogy ez mán itt úgy van, ez a divat. Itt a 
birodalom szerint megy a címer. Aszorij'gya, 

';4ujgy neki is van birodakua,.-a...déjibe,;neki

forma gazdaembert küldjenek. |ie.kép
viselőnek, nem gondoltak, pedig Van 
arra alkalmas emberünk elég, aki ér
demeinket mint maga érdekét vívná 
ki s meg értené a mi közönséges 
nyelvünkön előadott .bajainkat, mert 
hisz a mi bajunk az ö baja is lenne.

Községi tiszt újítás. Folyó hó 16-án 
tartatott meg községünkben a tisztvi
selő választás'. A válásztást nagy kor- 
teSzaj előzte meg, melynél fogva a 
község közönsége nagy izgalommal 
várta a választás eredményét. Érdek
lődött a választás, iránt kicsi-nagy, s 
bátran elmondhatjuk, hogy e napon 
minden babcsuszpajz meg kozmásodá- 
sának oka abban rejlett, hogy a me
nyecskének is a bíró választáson járt 
az esze. Pedig öreg ember már Csikós 
Jóska bácsi és igazán semmi kedve 
.sem volt főbírónak lenni. Az öcscsét 
szerette volna inkább főbírónak látni, 
hogy a család ősi tekintélye fennma
radjon, mert hisz’két emberemléke
zet óta és a Csíkos név viselője elő
kelőbb állást töltött be a községházá
nál. Az öccs azonban nem lépett fel 
biró jelöltnek, valami atyafiságos meg
beszélés tartottá attól vissza, hogy 
Nemoda ellen fellépjen. A három év
vel ezelőtt letett bírói furkóst az öreg
nek kellett felvenni tehát akár tetszett, 
akár nem. Pedig nem tetszett, mert őt 
deputáció is ment hozzá addig, amíg 
reászánta magát,' de akkor is az ál
landó vendégektől való iszonyat vette 
reá. U£yan is egy polgárokból és mun-

abba van a főggyi. Mondom, oda nem látok 
de nagyon kis tanyácska , lehet, hogy csak 
ászt az egy gyinnyét birta teremnyi. Me még 
én egy tőnek se láttam a katasztrális szer
kesztő ivét. Ászt mongya erre a tanyitó, 
hogy neki a leikébe van a birtoka, nem 
Agón se nem' a belső szőllőkbé, meg a 
katasztrális írása se a városházám! van neki, 
hanem o-tthon a kadrofba,. oszt úgy hijják, 
hogy gyiploma.

Má meguntam a sok beszédet azt mond
tam, már kérem alásan én tudom hogy a 
lélek lélek, de abbó én meg nem élek. Itt 
uram a főd a fő, nem pegyig a fő, a föld. 
Ezt igy tessen megtudnyi. Osztán ez úgy van 
még Pesten is, mert teccik ráemlékeznyi, 
Kossuth Ferenc úrnak is úgy nem vót fő- 
gye, hát az országos ’ urak, erőnek erejivel 
fődet akartak neki vennyi, hogy jobban illyék 
neki a titula, mer az eszét se neki, se ne
kem nem lehet Iátnyi, már pegyig nálunk az 
emberek csak ászt hiszik cl, amit látnak.

így okhattam ki szépségesen a tanyitót 
Azután l<iveítSUJ„„az hivatólos ^^.pi&Laz, 
gyerek járvános céduláját és odattam neki, 
mondok, ez légyen az utósó! Avval ott ha 
gyott, én meg elválakoztam tűle.

kásókból W küldöttség tísztetgetraz 
öregnél, vezetőjük Faragó Sándor és 
Dr. Örményi József volt. A tagadó vá
laszra a vezetők egész lakonice és 

• allegorice kijelentik, hogy ők addig 
egy lépést sem mennek a házból, mig 
határozott Ígéretet nem kapnak' s az 
ágyat vizsgálták^ hogy elég hosázú
lesz-e nekik ’s nem-e mozog. Mivel 
pedig az öreg még a betyár világbój 
való és csak a betyárok ellen tanult 
meg védekezni s a deputáció elleni 
védekezésről, ilyen .dolgokról sohsem 
hallót, hát gyorsan megígérte a jelö
lés elfogadását, sőt még egy pohár 
pálinkával is megkínálta az ellenséget, 
hogy mielőbb tisztuljanak a portáról. 
A másik jelölt, Nemoda Ignác volt 
főbíró is már modern ember, aki egész 
egyszerűen főbiróságát igyekezett meg- 
tartani. Feszes gondolkozása már job
ban megtudja a szó élét fenni, de 
azért ha az öreg vajda erős lapos 
vágásait figyelembe vesszük, nem tud
juk, hogy melyik az erősebb. Nemoda 
Ignácz személyisége követeli a tiszte
letet, az öreg személyiségét meg sze- 
retettel' veszi körül a közönség s igy 
egymás előnyeit ellensúlyozva az ma
radt meg kérdésnek, s amiatt kozmá- 
sodott le a babcsuszpajz, hogy ki lesz 
a biró? A választási pikantériák meg 
csak úgy röpködtek a levegőben. Fa
ragó Antal gőzmalomtulájdonos, Dr. 
Örményi József, meg Farkas János is 
fellépett, hallatszott itt-ott még, hogy 
igaz a falakon is falragasz roncsokból' 
kilehetett okoskodni. A többek által 
annyira óhajtott főbíró ellenjelöltek 
száma ugyancsak megszaparodott te- 
hát. Akiknek alkalmuk volt most a 
választást megelőző jelölő képviselő 
testületi gyűlésre elmenni mindenki 
ott szorongott a községház folyosóján. 
A főszolgabíró főbírónak négy pályá-

, zót jelölt ki. A képviselőtestület a többi 
állásokra pár nappal előbb tartott ér
tekezletén összeállított listán szereplő
ket jelölte ki. Kin az udvaron ezalatt 
több száz ember csoportosult. A mun
kásság különösen, akiknek pajzánkodó 
szóvivőjük, Aczima Palya erőpróbát 
tartatott velük.

— Éljen Csikós József! adta fel a 
kérdést. — Éljen 1 volt rá a ’ válasz. 
— Éljen Nemoda Ignácz!? — kíván
csiskodott tovább. — Éljen! — kiál
totta a Nempda párt.

S igy tartott mindaddig, mig a fő
szolgabíró a képviselő-testülettel': ki - 
nem vonult a jelölést kihirdetni és a 
választást megejteni. Most a főszolga- 

, bir^dta fel. a kérdést, hogy ki éljen _ 
főbírónak, mivel azonban a felkiáltás
ból a többséget nem lehetett megálí'a- 

, pitani, hát a főbírói állásra szavazást
“r— T rendelt el. .A ILik .biróiállásraszintéiL .

Egyhangúlag lettek megválasztva, 
Torba Ferenc közgyámnak, Farkas F. 
Alajos pénztárosnak, Térjék Sándor 
rendőrtanácsosnak, Térjék János szál
lásbiztos és Farkas F. Ferenc tem- 
plombirónak.

A tanácsosi állásnál az egységes 
párt ismét két részre oszlott. I. taná
csosnak Szikra Alajos, Guba Ferenc 
és, Gulyás Gábort akarták. A Il-ik-és 
Illáik tanácsosi állásnál már a többség 
Pádár Lajos és Boros Alajost akarta, 
azonban Kőczián Sándor névszerinti 
szavazást kért, mit a főszolgabíró el 
is rendelt.

A szavazás az ezzel járó zajt leszá
mítva a legnagyobb rendben ment 
végbe. Csikós József az első két órá
ban 100 szótöbbséggel vezetett, s ilyen 
számaránynyal vezettek a főbíró párt 
első helyre jelöltjei Js. A II-ik taná
csosi állásra pályázók közül ifj. Me- 
legh B. Ferencz és Horváth Ignácz. 
visszalépett közben, igy Pádár Lajos 
megszabadult a »druck<-töl s megvá
lasztott 11-ik tanácsosnak lett kijelentve. 
Este 7 órakor 8 órára lett á záróra 
kitűzve. Egy óra múlva pedig a már 
előre látható eredmény lett kihirdetve.

Csikós József 643, Nemoda Ignácz 
413 szavazatot kapott, igy Csikós Jó
zsef főbírónak, Agocs János 713 
Csuka Bálint 339 szavazatot kapott, 
igy Agocs János II-ik bírónak, Szikra 
Alajos 686, Guba Ferencz 285, Gulyás 
Gábor 86 szavazatot kapott, igy Szikra 
Alajos I. tanácsosnak, Boros Alajos 
603, Farkas. József 480 szavazatot 
kapott, igy Boros Alajos III-ik taná
csosnak lett megválasztva.

(Folytatjuk.) ’ ■ ’
Kinevezés. A vármegye főispánja a vár

megyei igazoló választmányba 1910. évre 
kinevezte elnökké Kiss Fercn'c szolnoki lakost, 
tagokúi pedig Berky József, Zrumefzky Béla 
szolnoki és dr. Baghy Béla puszta kengyeli 
lakost,

Miniszteri elismerés. Schiveiger Vil
mos nagykörűi lakos a jászsági alsó járás 
egyik gazdasági tudósitója tisztségéről lemon
dott. Ez alkalommal a földmiveiésügyi m. kir. 
miniszter hasznos szolgálataiért elismerését 
nyilvánította neki.

Nyugdíj választmányi ülés. A várme
gyei községjegyzői nyugdíj választmány f., 
hó" 22-én d. e. 10 órakor a vármegyeház 
baloldali kistermében ülést tart.

— A nagykáta—hevesi vasút építésé 
ügyében Jászberény varos közönségé 
az engedélyokirat elnyerhctésének ké
sedelmére tekintettel, az engedményes 
Mátra körösvidéki, r. társaságnak ha
lasztást adott az uj vasútvonal építé
sének megkérésére. "A szinté^'bé
kéit Jászapáti testvér-jászközségünk a 
vasút részv. társaság hason irányú ké
relmét illetőleg e hó 20-án tartandó kép— 

viseleti közgyűlésében fog határozni.
Gyermekek örömünnepe Izraelitáink 

a papokban m. ünnepelték/ karácsonyukat, 
fChanuka), mply alkalommal özv. Klein La
josáé az itt szülők nélkül tartózkodó zsidó 
gyermekek részére szép s lélekemelő ünnepélyt 
rendezett az iskola tanácstermében, hol’elő
kelőségünk több tagja s az iskolásgyerme
kek is 'részt\ vettek. Ünnepi zsolozsmák 
hangzottak fel a kis gyertyáktól megvilá
gított teremben, mely után áz apróságok 
boldogan, örömtől, sugárzó arccál "foglalták 
el helyeiket a dúsan terített asztátok körül, 
melyet a jótékony ynő a gyermekek ré
szére minden jóval megrakatott. A kis ar
cok hamarosan kipirultak, és élvezettel ro
pogtatták az édes nyalánkságokat, mig a 
jelenvoltak örömmel nézték az apróság vi
rágzó jókedvét, kik bizonyára azzal az óhaj
tással hagyták el az ünnepélyt, hogy nemes 
szivü jótevőjüket az Isten sokáig éltesse.

Sertés lopás. F. hó 14-én este 11 óra 
kor Farkas Ferenctől ismeretlen 3 ember 5 
hízott disznót ellopott. A jó májas hurkákat 
azonban nem élvezhették, mert az alvégi 
iskola közelében 4 fiatalember a zsákmányt 
elvette tőlük s a községháza udvarára te- 
relgették be.

Szapáry gróf nem mondott le. La
punk múlt számában egy fővárosi lap nyo
mán azt irtuk, hogy gróf Szapári Pál a kér. 
szocialisták szövetsége elnöki állásáról le
mondott. A B. H. vasárnapi száma a le
mondást megcáfolja s igy igazán nem tud
juk, hogy a hír igaz-e, vagy a cáfolat.

Szalmafonó tanfolyam. Az államilag 
kiküldött szalmafonó tanfolyamot vezető nők 
f. hó 10-én községünkbe érkeznek s egyben 
elkezdik a tanítást. Az iskola helyisége a 
IV. kerületben lesz. Mivel a szálmafonással 
sok szép házi cikket lehet előállitani, fel
hívjuk reá közönségünk figyelmét,

Ellopott téli kabát Pénteken Csuka 
István az indexét aláíratni Budapestre az 
egyetemre ment, hol a téli kabátját ellop
ták. Az erről vett távirati értesítés után 
aggódva várjuk haza fagyoskodó polgártár
sunkat. • CSARNOK.

A viz és munkái,
KözEfZagyvaparli.

A folyók nagysága folyásuk bosszúsága 
szerint állapíttatnak meg, de ezek hosszúsá
gúkról felvett mérések eltérők s igy^ nem 
biztosak. A föld legnagyobb, leghosszabb 
folyama az Amazon, utána Gangtse-kiang, 
Nílus, Kongó, stb. Amazon 7 — 900 mértföld 
hosszú folyású, 130 ezer négyszög mértfökjet 
foglal el a folyam vidéke, több mellék folyamja 
van oly nagy, mint a Duna. Amazon víztükre 

'oly nagy, hogy a hajó födélzetéről nézve a 
láthatárt viz alkotja, a hullámai a Tengeréhez 
hasonló nagyok és a föld édes vizének egy 
negyedrészét magába véve ömlik az Oczeánba. 
Vízmennyiségre Kongó áll után.a, habár en
nek vize az előbbinek egyharmadát sem teszi; 
melynek vize beömlésétől több száz mért
földre sárga zöld r&/fes ti az Atlanti-Oczeán vizét 
s másodpercenkint;'rő4-ezer köbméterre teszik 
a tengerbe ömlött vizet. Ezután a feneket
lennek állított Gang-tse-kiang áll. A Duna 
másodpercenként 90Q0 köbmétert vizet nyújt 
a Feketetengernek, s mégis az előbbiekkel 
összehasonlíthatatlanul csekély folyam.

Fplytatása köv.

Hol vásároljunk karácsonyra
Van szerencsém a t. közönség b. figyel

mét felhívni, hogy mielőtt karácsonyi szük
ségletét beszerelné, ne mulassza el bazár 
áruházamat megtekinteni, hogy meggyőződjék, 
hogy azk'összes áruim a legelsőbbrendűek 
és legjobbak, melyet ez alkalommal a legju- 
tányosabb álban bocsájtok a t. közönség 
rendelkezésére. Nagy választékot tartok férfi 
ingek, gallérok és nyakkendők, férfi, női és 
gyermek trikók, harisnya, zsebkendők kötött 
és bőr 'keztyűk, gyermek ruhák gyermek ci
pők és kalapok, üveg poharak'és készletek, 
porcellán edények és kézslgtek, mindenféle 
norinbergi játékszerek a legszebb karácsonyi 
és újévi ajándékoké Nagy választék kará
csonyfa díszekben, valamint minden e szakba 
vágó cikkekben^

Szives pártfogást kérve
tisztelettel

Künstler Fülöp.
Győzelmesebb, kínosabb fájdalom a fogfájás- 
nál alig van; ezer meg ezer ember szenved 

benne, pedig ngj/i kény
telen vele, mert örökre- 

i megszabadul tőle az,, 
aki Sztraka Menthol 
fogszappanját használ
ja. Ára majolika sze- 
lencéban 1 kor. mely
hez a fogápolásról egy 

tudományos színvonalon álló értekezés van 
mellékelve. Gyögytárakban, drogériákban stb.

Kapható. JászároksZálláson Szűcs Dezső, 
gyógyszertárában.

100 korona
jutalomban részesittetík az, aki a folyó 
évi november hó 1 l-én éjszaka Bódis 
Balázs és Gulyás Ferencnél történt 
betöréses lopás tettesei’ nyomára a 
csendőrséget rávezeti. Megjegyeztetik, 
hogy a feljelentő neve titokban marad 

és tanúskodni sem kell neki.

OLCSÓ CZIPÖ.
Tíz százalék kedvezményt nyer az, aki a ka
rácsonyi és újévi cipőszükségletét nálam ren
deli meg. -Finom erős téli cipőkkel szolgála
tára vagyok a nagyérdemű közönségnek 

kitűnő tisztelettel

Surányi Sándor
' cipészmester — Teinető-ut.

ÉRTESÍTÉS.
Sok földbirtok eladó vala

mint birtokvételt közvetít
FARAGÓ, ISTVÁN 

vendéglős
, JÁSZAPÁTIÉ.

Lapkiadótulajdonos: Nigrinyi Ferenc..
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Értesítés.
Szives tudomására adom a közönségnek, peCSétliyODlOk 

hogy ezután mindenkor a legmagasabb ái- ^YjegyZ^i minta és arak szei'int meg
bán veszek nyersen es szárazon / „ . a j J.,• 11 « * ■ * II > * rendelhetők- a könyvnyomdában,juh, bárány, lo es^

Kókai Mátyás
‘ oki. tánctariitó

JÁSZÁROKSZÁLLÁS.

Tanítja december hó 12-től a nagyven- 
déglő dísztermében legmodernebb 

táncokat. '

. Tisztelettel

Boros Alajos.

A könyvnyomda 
október 1-étől a községháza, és ka
szinó épületek mellett levő özv. Pethes 
Antalné-féle házban lett elhelyezve. BOR nyilvántartási nyomtatvány 

kapható a könyvnyomdában

Felsőmagyarörszági Mészművek

Scíw i 1
betéti társaság — PÁSZTÓN.

Szállítanak kiváló minőségű 
Bódvavendégi fehér

FALI MESZET
jutányos ár mellett bármely va
súti állomásra.

Árajánlattal szolgálunk/

ÉRTESÍTÉS.
Kemény Ódon

Jászárokszálláson, a Nagyfogadó 
épületében 

lisztraktárát

SZŰCS DEZSŐ
gyógyszertára.

megnyitotta. — Raktáron tart ke
nyérlisztet, süteménylisztet és kor-

Raktára bel és külföldi különlegességeknek. 
Parfümöle, szappanok nagy választékban. 
Ibolyacrem. Liliomcrém, Gyöngyvirágerem és 

__ hozzá való szappanok.
Illusió és Ideál parfüm.. Parfüm do
boz igen csinos kivitelben ajándékul ko

szorús lányoknak 2 és 3 korona.
Puderpapir. Kölni viz -Legfinomabb púderek 

dobozonkint 20 fillértől 3 koronáig.

ffíWÓSI MNB Í.-T.

Értesítés.

Jászárokszállási Tégla is Cserepgyár Schvarcz és Társai JJszánMáson
Telefon : Iroda 6, gyártelep 7. sz. 

Táviratcím : Schvarcz, Jászárokszállás.

Értesítés.
Van szerencsénk a nagyérdemű közönség becses tudomására 

hozni, hogy az 1831-ben/alakult és 346 millió korona alaptőke és 
készpénzbeli tartalékok felett rendelkező

cs. kir. szb. triesti általános biztosí
tó társulat (Assicurazioni Generáli) 
valamint a Magyar jég- és viszontbiztosító részvénytársaság (alap
tőke és készpénzbeli tartalékok 7 miiló korona) és az Első o. ál 
talános baleset ellen biztosító társaság (alaptőke és készpénzbei 
tartalékok 22 millió koronán felül) ügynökségét átvettük. Ennélfog
va tisztelettel kérjük az előforduló mindennemű tűzbiztositási be 
vallásokat épületek', malmok takarmány- és aratási készletekre, va 
amint egyéb ingóságok ra nekünk beküldeni. Elfogadunk továbbá 
közvetítésre életbiztosítási ajánlatokat minden módozat szerint, úgy
szintén betöréscslopás elleni, valamint jég- és' baleeet '"ellen ’ való 
biztosítási ajánlatokat a lehelő legolcsóbb és legjobb feltételek mellet 
becses feladványait kérve és várva vagyunk

kiváló tisztelettel
Gyöngyösi Sank r. t fiókja.

Hirdetéseket 
lapunk részére 

. jutányos árért felvesz 
a kiadóhivatal.

Van szerencsénk a tisztelt építtető közönség szives figyelmét 
múlt év folyamán létesített 7

gőzüzemű
tégla és cserépgyárunk

észitményeire felhívni.
Gyártmányaink a legmodernebb gépezetekkel cs sza

badalmazott égető körkemencében, igen szép s jó minő
ségben készülnék es á m. kir. József műegyetem által 
teljesen fagyáHának vannak elismerve.

Készitümh .
1. Sajtolt sima tetőcserepet a zsombolyai minta sze

rint, célszerű hófogóval ellátva természetes szinben és tar
tósan kátrányozva.

2. Francia sajtolt tetőcserepet szintén természetes 
szinben és kátrányozva.

3. Gerinc illetve szegélycserepeket ugyanolyan kivi
telben.

4. Géppel gyártott téglát fali és díszes kivitelben.
5. Kézzel gyártott téglát egyszerű és díszes kivitelben.
b. hegyszegletes flasztertéglát. ■ *

. Készítményeinket a legjutányosabb napiárak mellett bocsáit- 
juk a tisztelt közönség rendelkezésére. Egyben pedig kérjük a t 
közönségét, hogy vállalatunkat jóindulattal tárnogámK szívesek le
gyenek. * * - \

Tisztelettel

Schwárcz -és Társai
gőzté^agyáro^ek.

Mgmyi’köjjyTOyiwnda,

1909. december 26.- I. évfolyam.

SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL
Jászárokszállás, könyvnyomda, 

hova a lap »«nemi részét illető közlemények, va
lamint előfizetések és hirdetésdiják küldendők.

Jászárokszállás és Vidéke
Társadalmi, szépirodalmi s közgazdasági hetilap. — Magjelen minden vasárnap.

31. szám.

Egész évre 
Félévre . 
Negyedévre

ELŐFIZETÉSI ÁRAK:
8
4
2

korona.

Egyesszám ára 16 fillér.

FELELŐS SZERKESZTŐ:

NIGRINYI FERENC.

Szeretet. í

A villanyosság korszakát éljük. Soha 
riem remélt, nem hitt csodák ragyog
nak fejünk felett, fényt és világossá
got szóró csodák, melyeknek csak 
egy a hibájuk, nem adnak meleget.

Fény és világosság vesz körül ben
nünket. Hatalmas, nagy problémák lük
tetnek agyunkban, csak úgy zsonga-^ 
nak benne mélységes bölcsességü kér
dések, de szivünk az üres és hideg.

Az emberiség megy előre a maga 
utján. És e vándorlásába egyre ma
gasabb régiókba ért. Fellegeket szánt 
homlokával, csillagsugarakat fonhat 
koszorúba, övé az erő, és a hatalom.

Célját javarészben elérte. boldog 
e most vájjon?

Amikor fáradságos, küzdelmes útjá
ban megáll, hogy kissé megpihenjen, 
hátrapillant, visszatekint hosszú pályá
jára visszanéz oda ahonnan elindult, 
a virágos, mosolygó völgybe.

Himes pillék játszadoznak odalen, 
mosolygó-napsugár csókolgatja a nyíló 
vadvirágokat. Futó patak kacagva csör
gedez. Melegség, boldogság hona e

táj ‘s tüzszirma rózsaként virít benne 
a szeretet. ;

És mikor ez a kép elevenedik meg 
az egyre előbbre törtető emberiség 
szeme előtt, mély fájdalom és szomo
rúság ejti hatalmába.

Szembekerült egymással nagy ha
talmas küzdelembe a szív és az ész. 
Az ész maradt a győztes. Van tudo
mányunk és bölcsességünk, tömérdek, 
dé jeges lehelet tette bénává szi
vünket.

A szeretet birodalma többé vissza 
nem tér soha.

Gyűlölködő harcok tombolnak kö
röttünk szilaj forgatagban.. Ami hara
gos indulat csak van, az mind féke
vesztett üvöltéssel kavarog. Az ész 
világát éljük, mindent tudunk, de sem
mit sem érezünk. .

Csak egyetlen napja van az eszten
dőnek, amikor valami jótékony álom 
borul szemünkre, amikor melegen 
markol szivünkbe a felejtett szeretet.

A mostani ünnep ez a nap, kará
csony mosolygó ünnepe.

Tartós lesz-e az a derű, melyet az 
ünnep maga köré áraszt, vagy pedig

az ünnepi harangok elkongtával me
gint reánk borul á sivár, fagyos, zor
don éjszaka? .

Nincs jogunk ennek ellenkezőjét re
mélni. . !
'Minden jel arra mutat, hogy a nagy 

emberi közösségek feloszlóban van
nak, annélkül, hogy helyükbe kis me
leg közösségek lépnének. ’

Egymás ellen törtet a társadalom 
minden osztálya, minden felekezete. 
A nagy társadalmi egységek keretei 
összeomlanak s khaotikus zűrzavar 
lép helyükbe.

Semmiféle emberi érzés nem tud 
segíteni ezen az állapoton, csak egy, 
a szeretet. Állítsuk vissza a szeretet 
uralmát. Ne hideg tudományokért ál
dozzuk fel meleg érzelmeinket, hanem 
ellenkezőleg,-ha már összeütközésbe 
kerül a kettő egymással, inkább az 
értelem zsugorodjék össze az érzelem 
javára.

Többet hígyjünk és kevesebbet tud
junk.

És mikor megkondulnak az ün
nepi harang ércnyelvei és zengő zso
lozsmák szárnyain száll magasra imánk,

T A r c a.
Karácsony Viktor Hugónál.

Irta: Tolnai József.

Viktor Hugó minden karácsonyra magához 
szokta hívni a szegény gyermekeket, hogy 
őket megvendégelje és velük ünnepelje a 
szent estét;

Kint a dermesztő hideg, de nála, a nagy 
teremben két nagy kandalló szolgáltatta a 
jóleső meleget s a gazdagon terített asztal 
körűi 30—40 gyermek tolongott, akik alig bír
tak valamit enni az izgatottságtól, melylyel a 
meglepetést várták.

Vacsora után a kis vendégeket’ egy mel
lékterembe vezették, hol a csemegét szolgál
ták fel. És milyen csemegét. A legfinomabb 
angol és francia sütémények, a puddingtól 
kezdve a legfinomabb bonbonig, s ehhez 
még szőllő. alma, szilva, füge, datolya,, man- 
dola voltak ott felhalmozva, minden, ami egy 
gyermeki szivet megörvendezhet. Ezalatt a fel
nőttek a biliárd-teremben sürgölődtek, hogy 
a teke asztalra lerakják a gyerekek^ ajándé

kait. Ruhát, könyveket, és játékszereket.
S most behitták a k’icsiket, kiknek boldog

ságán nemcsak a költő és családja, hanem 
a meghitt gyermekek szülőik is, kivéve az 
árvákat, szívből örültek.

Ezekhez egy alkalommal ezen beszédet 
intézte a költő az ünnepély végével.

„Több lap megemlékezik rólam, hogy 
minden karácsonykor megszoktam vendé
gelni és megajándékozni a szegény gyerme
keket s ezért nemes lelkűnek neveznek. De 
ez nem helyes elnevezés, mert ez még nem 
is csak egy jót tett sem, hanem ez egysze
rűen a kötelesség teljesítése, egy kötelesség, 
melyet mindenki tartozik teljesíteni azok 
iránt, kiknek semmijük nincsen. Még csak 
az eszme sem az enyém e cselekedethez; 
én azt a Megváltó példájából mentettem, aki 
monda: „Engedjétek ,a kicsinyeket hozzám 
jönni." Mintegy azt akarta evvel mondani: 
Engedjétek a szegények gyermekeit a gaz
dagokhoz bemenni. Különben is nincsennek 
tulajdonképen gazdagok. Isten semmit sem 
ad az embereknek, csak kölcsönöz. Csak az 
ő jótéteményei folytán vagyok képes arra, 
hogy adhatok a szegényeknek. •- *

Kétféle gazdagság yan. A külső és a 
belső. A külső gazdagság a pénz; a belső

gazdagság a test* egészsége és a lélek erköl
cse. A külső gazdagság múlandó és eltűnik, 
a belső marad. A szegényeknek nem adhat
juk oda az egész külső gazdagságunkat, 
de kötelességünk nékik egészséget és erköl
csöt adni. Ha anyagi helyzetüket javítjuk, 
erkölcsileg is emelkedni fognak, mert a lélek 
növekedik a test erejével. Minden vallásnak 
Van- közös hite: az Istenben. Minden em
berben megvan a közös szeretet: a gyerme
kek. iránt. Ez a hit és ez a szeretet a 
karácsony lelke. Csak a születés véletlene 
tette ezeket a gyermekeket szegényekké — 
s a karácsony ünnepe csak a gazdag embe
rek számára létezik. De ennek - nehi szabad 
igy lenni.

Ha a gyermek életében nincs öröm, ak
kor űr marad a földi létében s a mi fölada
tunk, hogy azt kitöltsük."

Ezen szavak után a költő megint vidám 
volt, mint egy gyermek a gyermekek közt. 
Bár követnék példáját minél többen.



jASZAR0KSZm3S"ES- VIDÉKE
jászárokszállás és vidAke

♦

foga^fúF nifhogy ne«n"“csat 
karácsony ünnepén, de mindig, min
iden tettünkben és cselekedetünkben a 
szeretet törvényeit tartjuk szem előtt.

Dr. Móezár^l^ajoF" saftvíw^tsscd'ő“‘*tadjttk'"’^ & virslivé -
küldöttségről emlékezett meg. Csuka István
válaszolt reá, az iskoláinkban rejlő vesze
delmekre mutatva, az iskolák állátnositását 
kérte az új tisztviselőktől. Terjék János 
bácsi rósz kedvében volt, nem akart álla-

Községi tisztujitás. •
— Folytatás. —

Az eredmény kihirdetését lelkesedéssel 
vette az udvaron még' mindig százszámra 
áldogáló közönség tudomásul. ”

A tanácsteremben pedig a főszolgabíró a - 
reggel felfüggesztett képviselőtestületi köz
gyűlést újból megnyitván, az eredményt itt 
is kihirdeti és a megválasztottakat esküté
telre szólítja fel. Torba Ferenc és Térjék 
Sándort azonban a földszinen nem lehetett 
megtalálni. Hogy az emiatti . szünet után 
honnan kerültek mégis elő, nem tudjuk.
. Eskütétel után ’a volt közgyám, Farkas 
József vett meleg búcsút já képviselőtestü
lettől, mely búesuzás 30 > éves becsületes 

''munkásságnak jelentette végét. A főszolgar 
biró válaszolt a búcsúszóra, a képviselőtes
tület azonban elhalasztotta ezt.

A képviselőtestület s a meghívottak ban- 
kettra vonultak át ezután a Kaszinóba. Fá
radtan, éhesen fogtak most a jól végzett 
munka után a jóízű birkapörkölt fogyasztá
sához, de még a túrós és sajtoscsusza is 
nagyon fogyóban volt, amikor éledni kez
dett a fáradt társaság és elkezdődött a fel- 
köszöntgetés. Nehezen kezdődött el, igaz, 
de mesterségesen kellett végét vetni.

Elhangzott az ebéd alatt 17 dikció s iga
zán nem fognánk ennék lefolyása megvilá
gításához, ha egyszer azt ném halljuk egy 
előkelő idegentől, hogy a jászók nem tud
nak pohárköszöntőket mondani.

Az első felköszöntőt dr. Móczár Lajos a 
megválasztott tisztviselőkre, a másodikat 
Bazsó Gábor főjegyző a főszolgabíróra mon
dotta a tőlük megszokott tartalmassággal. 
Bazsó Gábor főjegyző beszédéből leszögez
zük azon tényt, hogy elismerést csal ki az 
emberből a főszolgabíró működése és nagy
mesterin tudja a rideg hivatalos eljárásba 
a kedvességet bevinni. A tisztelet és szere- 
tetet csakugyan kivívta e község lakóinál. 
Dr. Ürményi József Torba Ferenczet mint 
az árvák atyját köszöntötte fél.'Varga Ist
ván főszolgabíró emelkedett most szólásra, 
mert a Ifliszárja jelentette, hogy itt a kocsi 
és búcsúzni kezdett.'Amit mondott, közvet
len előadásával, az azt árulta el, hogy a 
közönség szeretetét ő is szeretettel viszo
nozza. Éltette a község lakosságát s az ott 
levőktől fejenként búcsútvéve, a legjobb 
emlékekkel távozott. Távozása után lapunk 
szerkesztője -emelkedett szólásra. Mint csú
nya cucilista — mondta — a szolgabirői in
tézmény ellen hallottam prédikálni cucilista 
papjainktól mindig. A mi főszolgabírónk 

■'egyéniségé megváltoztatta véleményét, nem 
áz intézmény rósz, hanem azok rosszak, 
akik azt rósznak tüntetik fel, vagy azzá 
csinálják, mert a mi főszolgabírónk egyéni
sége megbecsülted az emberrel az intéz
ményt is. Ezután Farkas f. Ferencz a vá
ros polgárait éltette,. Torba' Ferenc mon- 

" dotta most életében az első dikciót. Most 
8^ akart beszélni, csak önteni állt fel, az 
éljeirzés azonban fogva tartotta. Jászarok- 
Bzáilás legszerényebb embere dr. Ürményit

mositani. Dr. Móczár Lajos'jobb kedvében 
volt, a régi mulasztást egy jó adomával 
jellemezte. Egy püspök ment egyik falujába 
mondja s fel tűnt neki, hogy- a plébános - 
nem harangszóval fogadta. Meg is kérdezte, 
hogy mért van ez.' Hát kérem — mondja 
a plébános, — három oka van annak. Elő
ször nincsen harang. . .

— No akkor a többi pkokra nem vagyok 
kiváncsi — mondta az érsek. —

A társaság azonban‘kiváncsi volt iskolá
ink államosítása idejére, s a jól informált 
ügyved úr két évre jövendelte azt meg. 
Farkas f. Ferenc a jászok dicsőségéről be
szélt, hogy Csuka István beszédét, melyben 
nem valami sok dicsőség foglaltatott, ellen
súlyozna. Ismét Csuka István szólalt fel, 
de megint csak nem tudott dicsérőleg nyi
latkozni jász testvéreiről, hanem a szomszéd 
községek népe főlényét ismerte el, annak 
iskoláit óhajtotta. Dr. Ürményi.tartott most 
iskoláink s a vezetők ellen egy előadást, 
mire ebben a magát találva érzett dr. Mó-r 
czár Lajos konstatálja, hogy nem az iskola 
kevés hanem a gyerek sok. Faragó Sándor 
állt fel ezután. A szomszéd községekben 
akármilyen iskola van, akármilyen annak 
népe, fogadni mernék mondja, hogy sehol 
nincsen ennyi szónok, mint itt. Béla tust 
húzott.

boldogult öreg derest is kérni fogják!?

BOR O N A.

Jászárokszállás ilyen meg olyan 
meg amolyan. Szidja boldog, boldog
talan. Jött-ment és benszülött. Gazdag 
és szegény. .Nincs járda, nincs iskola, 
nincs vjllanyvilágitás, meg másmilyen 
sem. Gyűlöletes nyilatkozatok ez öreg 
községről, egy-kettő szereti csak .és 
nézi örömmel a pocsétává vált röge
ket, egy-kettő nem talál szitkot az 
anyaföldre egy-két nemzetközi szoci- 
álista.

A kik -Okolicsányi kalauzait látták, 
tisztába voltak Okolicsányival is. Mert 
»madarat tolláról,' embert barátjáról 
lehet megismerni.

Mikor vonatunk megindult, zörgős 
omnibuszaink még közlekedtek egy-két 
napig. Az volt látszat, hogy a vasút
tal felakarja a versenyt venni az öreg 
deres. Jóizüen mosolyogtunk azon. 
Megfordult a világ. A yasutunk sem 
hozza az annyira várt ezresbankókat, 
sőt tagadhatatlanul komisz menetrendje, 
van. Kereskedőink a minisztériumban 
kérvényt is adtak már be, hogy a vasút -  —  x —i ■ — 

'megnyitásával igás lóvá dekretált fe
kete csikó hordja továbbra is a postát 
Vámosgyörkről. Ez meglehet, de nem

HÍREK.

Lapunk olvasóinak és munkatársa
inak boldog karácsotfyi ünnepeket kí
ván.

a szerkesztőség.
Okolicsányi itt volt, kerületünk or

szággyűlési képviselő dr. Okolicsányi 
László e hó 19-én községünkbe tar
tózkodott és különböző kör és egye
sületi helyiségekben mint ő mondta, 
nem beszámolót, hanem beszédet tar
tott. A hallgatóság nagyon előzéke
nyen, magyaros vendégszeretettel vi
seltetett vendégével, eltakarta képvi
selője iránti haragját, sőt akiket gyen
ge, előkelő hanghordozással elmon
dott beszéde kibékített, még helyesel
tek is neki. Beszédén az vonult keresztül, 
hogy nem tudtak csinálni semmit de 
amit a magyarság rovására csináltak, 
arröl hallgatott, sőt még azt sem mondta 
meg, hogy mit akar továbbra e ke
rületben, mért csak most jött el, mert 
azt csak nem monhatja, hogy bajban 
van a mandátum, tehát a parasztot is 
muszáj ismerni.

GözfertWenitő annak a kijelentésére 
kért fel bennünket, hogy a múlt héten 
cége alatt megjelent tárcacikket nem 
ő irta,- annak nézetével az ő nézete 
ellenkezik. Különösen pedig, hogy ő 
nem szokta az asszonyt sértegetni I

Szinielőadás. Karácsony másnapján 
az Iparos kör termeiben sziq^előadás 
tartatik. Színre kerül a Charley nénje 
cimü bohózat. A szereplők jól meg 
vannak válogatva, mi egy kellemes 
estét biztosit a közönségnek.

Tánczmulatság. A jászárokszállási 
szűcs iparos ifjúság 1910. január 6-án 
táncmulatságot rendez, mely az elő
készületekből ítélve a legfényesebb far
sangi bál lesz. A régi világból ismert 
ezen elsőségüket a szűcsök ma sem 
engedik el, de mért is engednék 1 ?

Pásztorjáték, Az iskolás gyermekek 
karácsony harmadnapján és jan. 2-án 
az Iparoskör nagytermében pásztor
játékokat mutatnak be. Belépti dij 40 
és 20 fillér, mely összeg jótékony cél
ra fordittatik.

Tisztogassuk a járdát. Most, hogy e- 
zek a nagy sarak voltak végig jártuk 
a várost és névszerinf feljegyeztük azt 
a trehany lusta gazdasszonyokat és 
szolgálókat, akik házaik előtt a járdá- 
róVa sarat le nem tisztították. —^Mi
vel azonban már megfagyott, igy nem 

I bosszant bennünket a sár, hát nreg-

Fegyelmezünk a feljrqttaknak. — Dél minden hajón eres^ dolgokat végző.. ?merl~ 
jó lesz ezután gondolni 4z utonjárókra ^ai vasuti sinek lerakásához szükséges utat

és letisztítani ha jqajd megint sár lesz 
a járdákon, mért már többet nem ke
gyelmezünk meg, hanem rásütjük a 
lustálkodókra a bélyeget, akár ki lesz
is az. a

" Egy tűzoltó.
Kinevezés. Az igazságügy miniszter 

a szolnoki kir törvényszék területére 
vizsgálóbirául Horváth Vilmos kir. tör
vényszéki birót, állandó helyetteséül 
pedig Világhi Alfréd dr.-törvényszéki 
birót nevezte ki.

vésett.
Esőzés után a folyók vizének színe a ta

laj felszínéről különféle anyagokat magával 
vivő, beömlő eső víztől megváltozik. A folyók 
felsőfolyásuknál semmi, középfolyásuknál cse
kély, alsófolyásuknál amidőn már ' folyásuk 
lassúra válik sok salakot, iszapot raknak le, 
különösen hosszú időn át a beömlésnél ugy- 
annyira, hogy a lerakodott iszap felemelke
dést képez a Tenger színe fölé s szárazföldet^ 
szigetet alkot.

A természettudósok vélt pontossággal meg- 
. figyelés alapján kiszámították a folyók által

Repüfügép készítés megyénkben. Szé
kelyhídi László szolnoki máv. gépész 
egy repülőgépet' szerkesztett, melyre 
szabadalmat is nyert. A gép készíté
séhez is hozzáfogtak már s a szük
séges összeget 3000 koronát 30 ko
ronájával a vasúti munkások rakták 
össze. A munkában levő repülőgépnek 
sok előnye lesz az eddigi repülőgépek 
felett, csak az a fő, hogy szálljon. Az 
első felszállást tavaszra tervezik.

Az elvhü választó. A birö választás 
alkalmával egyik elázott szavazó pol
gárt a felesége toloncolja hazafelé. 
Éljen Nemoda Náci! ordítja a magyar 
torkaszakadtából. —• Majd adok" én 
neked Nemoda Nácit, egye meg a fene 
a torkodat csak ordíts! ripakodik az 
asszony a kiabálóra. — Nohát akkor 
meg: Éljen Csikós Jóska! hogy neked 
is jó kedved legyen... az anyád- erre 
meg amarra, fejezi be a párbeszédet 
a szavazó polgár. —

CSARNOK.

Hői vásároljunk karácsonyra
Van szerencsém a t. közönség b. figyel- 

inét Telhivni, hogy mielőtt karácsonyi., szük
ségétét beszerezné, ne npulassza el bazár 
áruházamat megtekinteni, hogy meggyőződjék,

.lerakott iszap mennyiségét. Rajna 5000 év 
alatt egy köb mértföld iszapot rákot le Ten
gerbe beömlésénél. Everest ilyen vonatkozású 
számításával azon eredményre jutott, hogy 
Gamges 500-szor többet, vagyis évenként 
6400 millió köbláb iszapot, Nílus, Hoangho, 
Missisippi, Kongo fokozatosan jóval többet 
raknak le beömlésűknél, melyből képződött 
„Delta" igy évenként 60 80 méterrel nyúlik 
be a Tengerbe.

Ezekből látni azt, hogy a föld vizei fo’yto- 
nos munkát végeznék. Megbontásukkal s el-

A viz és munkái,
Közli: Zagyvaparti. M

— (Folytatás)

Minden teljesen kifejlett folyamot három 
részletbe veszünk figyelembe és pedig: felső-, 
közép- és alsófolyásukban.

A felsőfolyás kivétel nélkül magas fekvésű, 
legnagyobb esésű s igy ott a viz a talajon 
átalakító munkát végez, folyton vájá a med
rét,' sziklát mozdít helyéből, kőzetet meg
lazítva magával viszi. A Simeto folyását 
Sziczilia szigetén az Aetna 1603-ban lávával 
elzárta s a folyó a kemény bazalton 18 mé
ter széles, 30 mtr. mély nyílást vájt 300 
év alatt. Csodaszámba vevő viz által végzett 
munkát látunk az Egyesült államokban (Ame
rika), hol a Colorada kettőszáz mértföld hosz- 
szú medrét sziklába vágván, hullámzik to/a, 
melynek falszerű egyenes partja hat-hétezer 
lábnyíra merülnek a földszine alá, melyek oly 
simák, függélegesek, mintha emberi kéz lor- 
íüálta volna azokat. Ezeken gránit-, márvány-, 
bazalt-, homokkőn hullámzó, habzó folyó vi
zében partjai egyenes s mély volta miatt csak 
délután 1 —2 óra közt fürödhetik a napsugár. 
Colorada függ elégés, • falszcrű partjaiban a

hogy az összes áruim a legelsőbbrendűek 
és legjobbak, melyet ez;.alkalommal a legju
tányosabb . álban bocsájtok a t. közönség 
rendelkezésére. Nagy választékot tartok férfi 
ingek, gallérok és nyakkendők, férfi, női és. 
gyermek trikók, harisnya, zsebkendők kötött 
és bőr keztyűk, gyermek ruhák gyermek ci
pők és kalapok, üveg poharak és készletek, 
porcellán edények es kézsietek, mindenféle 

■ norinbergi játékszerek a legszebb karácsonyi 
és újévi ajándékok, Nagy választék kará
csonyfa díszekben, valamint minden é szakba 
vágó cikkekben.

Szives pártfogást kérve
tisztelettel

Künstler Fülöp.

hordásukkal a hegyek alakját átváltoztatják ! 
össze-vissza vágják, átszelik a sziklákat, va- 
gyis itt romboló munkát végeznek, a maguk-F 
kai elhordott nagymennyiségű porlasztóit ( 
anyag beömlésénél való lerakodásával pedig 
alkotó munkát végeznek; mert ezáltal uj szá- I 
razföldet létesítenek. Az elemek tehát az ut- ; 
jókban levőt törekszenek megsemmisíteni és • 
mégis mindennek dacára a természetben meg- | 
semmisűlés nincs; mert itt semmi sem yesz, 
el örökre, csak: átalakul.

Vége.

Nyilttér.*)

Köszönet nyilvánítás.
Mindazon t. választó polgártársaimnak, kik 

szavazatukkal személyemet mindannyiszor,
sokszor még fáradság s önfeláldozással 
szívesek voltak támogatni, fogadják ezért 

' lem tiszta szivemből eredő köszönetemet.
Jászárokszállás, 1909. decz. 23.

Nemoda Ignácz
főbíró.

is 
tő-

*) E rovat alatt közlőitekért nem felelős a 
szerkesztő.
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Szerkesztői üzenetek.

H. I. Jászberény, Az említett lapok híre 
a valóságnak nem felel meg. Nevezett jegyző 
az alapszabály jóváhagyásig, az előzetes teen
dők végzésére nem „megválasztva," hanem 
a főszolgabíró által felkérve lett, de rendes 
jegyzője az Ipartestületnek nem is lehet az, 
akinek, mint hatósági iparbiztosnak a jegyző 
ténykedését, ellenőrizni kell.

Többeknek. A multheti lap . kijavítását 
egy előkelő idegen ember eszközölte, 
s igazán nem gondoltuk, hogy jó szó helyet^ 
fő (2-ik oldal első sor) Friss szq helyett, fe; 
szes (2-ik oldal 3-ik hasáb 21-ik sor) került" 
az újságba.

Gyötrelmesebb, kínosabb fájdalom a fogfájás 
nál alig ; ezer meg ezer ember szenved

' benne, pedig nem kény
telen vele, mert örökre 
megszabadul tőle az, 
aki Sztraka Menthol 
fogszappanját használ
ja. Ára majolika sze- 
lencéban 1 kor. mely
hez a fogápolásról egy 

tudományos színvonalon álló értekezés van 
' mellékelve.

Kapható Jászárokszálláson Szűcs Dezső

OLCSÓ CZIPÖ.
Tiz százalék Kedvezmény: ry 
rácsonyi és újévi cipőszÜA==é 
deli meg. Finom erős téli c. 
tara vagyok a nagyérdemű k 

kitűnő tisztelettel

aki akjh

SZOigakT 
r'.ek '

Surányi Sándor
czipész mester — Temető-ut.

Benzin és nyers 
ólajmotorok, gőz 
gépek, malombe 

rendezések
a legjutányosabb áron kaphatók 

Grószberger József 
gazdasági gépek, raktárában 

Salgótarján.

Kei ^skedők, {gyeimébe!
vendéglősök

•. Következő lapszámunkban az egész 
világnak boldog újévet kívánhat bárki 

3 koronáért. w 

Lrcpkiadótuiajdows: Nigrinyi-Fereac.



'TűétteDr Lajos *á” szavazatszedő
küldöttségről emlékezett még, Csuka István 
válaszolt reá, az iskoláinkba^ w rejlő ve^e- 
delmekre mutatva, az iskolák államosü/asát 
kérte az új tisztviselőktől. Térjék János 
bácsi rósz kedvében volt, nem akart álla
mosítani. Dr. Móczár Lajos jobb kedvében<- 
volt, a régi mulasztást egy jó adomával 
jellemezte. Egy püspök ment egyik falujába 
mondja s fel tűnt neki, hogy a plébános 
nem harangszóval fogadta. Meg is kérdezte, 
hogy mért van ez. Hát kérem — mondja 
a plébános, — három oka van annak, Elő
ször nincsen harang. . ■

— No akkor a többi okokra nem vagyok 
kiváncsi — mondta az érsek. —

A társaság azonban kiváncsi volt iskolá
ink államosítása idejére, s a jól informált 

. ügyved úr két évre jövendölte azt meg. 
Farkas f, Ferenc a jászok dicsőségéről be
szélt, hogy Csuka István beszédét, melyben 
nem valami sok dicsőség foglaltatott, ellen
súlyozna. Ismét Csuka István szólalt fel, 
de megint csak nem tudott dicséröleg nyi
latkozni jász testvéreiről, hanem a szomszéd 
községek népe fölényét ismerte el, annak 
iskoláit óhajtotta. Dr. Ürményi tartott most 
iskoláink s a vezetők ellen egy előadást, 
mire ebben a magát találva érzett tlr. Mó
czár Lajos konstatálja, hogy nem az iskola 
kevés hanem a gyerek sok. Faragó Sándor 
állt fel ezután. A szomszéd községekben 
akármilyen iskola van, akármilyen annak 
népe, fogadni mernék mondja, hogy" sehol 
nincsen ennyi szónok, mint itt. Béla tust 
húzott.

fogadjuk még azt, hogy- nem csak' 
karácsony ünnepén,'de mindig, min-*, 
den tettünkben és cselekedetünkben a 
szeretet törvényeit tartjuk szem előtt"

^Községi tisztujitás..
Folytatás. —

Az eredmény kihirdetését lelkesedéssel 
vette az udvaron még mindig százszámra 
'áldogáló közönség .tudomásul.

A tanácsteremben2 pedig a főszolgabíró a 
reggel felfüggesztett képviselőtestületi köz
gyűlést újból megnyitván, az eredményt itt 
is kihirdeti és a megválasztottakat esküté
telre szólítja fel. Torba Ferenc és Térjék 
Sándort azonban a földszinen nem lehetett 
megtalálni. Hogy az emiatti szünet után 
honnan kerültek mégis elő, nem tudjuk.

Eskütétel után a volt közgyám, Farkas 
József vett meleg búcsút a képviselőtestü
lettől, mely búcsuzás 30 éves becsületes 
munkásságnak jelentetté végét. A főszolga
bíró válaszolt a búcsúszóra, a képviselőtes
tület azonban elhalasztotta ezt.

A képviselőtestület s a meghívottak ban- 
kettra vonultak át ezután a Kaszinóba. Fá
radtan, éhesen fogtak most va jól végzett 
munka után a jóizü birkapörkölt fogyasztá
sához, de még a túrós és sajtoscsusza is 
nagyon fogyóban volt, amikor éledni kez
dett a fáradt társaság óg elkezdődött a fel- 
köszöntgetés. Nehezen kezdődött el, igaz, 
de mesterségesen kellett végét vetni.

Elhangzott az ebéd alatt 17 dikció s iga
zán nem fognánk ennék lefolyása megvilá
gításához, ha egyszer azt ném.halljuk egy 
előkelő idegentől, hogy a jászok nem tud
nak pohárköszöntőket mondani.

Az első felköszöntőt dr. Móczár Lajos a 
megválasztott tisztviselőkre, a másodikat 
Bazsó Gábor főjegyző a főszolgabíróra mon
dotta a tőlük megszokott tartalmassággal. 
Bazsó Gábor főjegyző beszédéből leszögez
zük azon tényt, hogy elismerést csal ki az 
emberből a főszolgabíró működése és nagy- 
mesterin tudja a rideg hivatalos eljárásba 
a kedvességet bevinni. A tisztelet és szere- 
tetet csakugyan kivívta e község lakóinál. 
Dr. Ürményi József Torba Ferenczet mint 
az árvák atyját köszöntötte fel. Varga Ist
ván főszolgabíró emelkedett most szólásra, 
mert a huszárja jelentette, hogy itt a kocsi 
és búcsúzni kezdett. Amit mondott, közvet
len előadásával, az azt árulta el, hogy a 
közönség szeleteiét ő is szeretettel viszo
nozza. Éltette a község lakosságát s az ott 
levőktől fejenként búcsútvéve, a legjobb 
emlékekkel távozott. Távozása után lapunk 
szerkesztője emelkedett szólásra. Mint csú
nya cucilista — mondta — a szolgabirói in
tézmény ellen hallottam, prédikálni cucilista 
papjainktól mindig. A mi főszolgabírónk 
egyénisége megváltoztatta véleményét, nem 
az intézmény rósz, hanem azok rosszak, 
akik azt rosznak tüntetik fel, vagy azzá 
csinálják, mert a mi főszolgabírónk egyéni
sége megbecsülted az emberrel az intéz
ményt is. Ezután Farkas f. Ferer.cz a vá
ros polgárait éltette, d órba Ferenc mon- 

életében az TtSŐ^ikciót J Most 
—önteni állt fel, az 

éljenzés azonban fogva tartotta. Jászarok- 
száilás legszerényebb embere dr, Ürményit
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tudjuk mi lesz, há majd-a- -virslivé -- 
boldogult öreg derest is kérni fogják!?

Lapunk olvasóinak és munkatársa
inak boldog karácsonyi ünnepeket kí
ván.

a szerkesztőség.
Okolicsányi itt .volt. Kerületünk or

szággyűlési képviselő dré Okolicsányi 
László e hó 19-én községünkbe tar
tózkodott és különböző kör és egye
sületi helyiségekben mint ő mondta, 
nem beszámolót, hanem beszédet tar
tott. A hallgatóság nagyon előzéke
nyen, magyaros vendégszeretőí4eL_G- 
seltetett vendégével, eltakarta - képvP^ 
selője iránti haragját, sőt akiket gyen- 

^ge, előkelő hanghordozással elmon
dott beszéde kibékített, még helyesel
tek is neki. Beszédén az vonult keresztül, 

"hogy nem tudtak csinálni semmit de 
amit a magyarság rovására csináltak, 
airöl hallgatott, sőt még azt sem mondta 
meg, hogy mit akar továbbra e .ke
rületben, mért csak most jött el, mert 
azt csak nem monhatja, hogy bajban 
van a mandátum, tehát a parasztot is 
muszáj ismerni. ,,

GöxfertWenitő annak a kijelentésére 
kért fel bennünket, hogy a múlt héten 
cége alatt megjelent tárcacikket nem 
ő irta, annak nézetével az ő nézete 
ellenkezik. Különösen pedig, hogy ő 
nem szokta az asszonyt sértegetni!

Szinielőadás. Karácsony másnapján 
az Iparos kör termeiben szinielőadás 
tartatik. Szinre kerül a Charley nénje 
című bohózat. A szereplők jól meg 
vannak válogatva, mi egy kellemes 
estét biztosit a közönségnek.

Tánczmutatság. A jászárokszállási 
szűcs iparos ifjúság 1910. január 6-án 
táncmulatságot rendez, mely az elő
készületekből ítélve a legfényesebb far
sangi bál lesz. A régi világból ismert 
ezen elsőségüket a szűcsök ma .sem 

. engedik el, de mért is engednék 1 ?
' Pásztorjáték. Az iskolás gyermekek 

karácsony harmadnapján és jan. -2-án 
az Iparoskör nagytermében pásztor- • ' 
játékokat mutatnak be. Belépti díj 40 
és • 20 fillér, mely összeg jótékony cél
ra fordittatik.
. ■ Tisztogassuk a járdát. Most, hogy e- 
zek a nagy sarak voltak végig jártuk 
a várost és névszerint feljegyeztük azt 
a trehany lusta gazdasszonyokat és 
szolgálókat, akik házaik előtt a járdá
ról a sarat le nem tisztították. — Mi
vel azonban már megfagyott, igy nem 
bosszant bennünket a sár, hát meg-

BORONA.

Jászárokszállás ilyen meg olyan 
meg amolyan. Szidja boldog, boldog
talan. Jött-ment és benszülött. Gazdag 
és szegény. .Nincs járda, nincs iskola, 
nincs villanyvilágítás, meg másmilyen 
sem. Gyűlöletes nyilatkozatok ez öreg 
községről, egy-kettő szereti csak és 
nézi örömmel a pocsétává vált röge
ket, egy-kettő nem talál szitkot az 
ányaföldre egy-két nemzetközi szoci- 
álista.

A kik Okolicsányi kalauzait látták, 
tisztába voltak Okolicsányíval is. Mert 
»madarat tolláról, embert barátjáról 
lehet megismerni.

Mikor vonatunk megindult, zörgős 
omnibuszaink még közlekedtek egy-két 
napig. Az volt látszat, hogy a vasút
tal felakarja a versenyt venni, az öreg 
deres.. Jóizüen mosolyogtunk azőn. 
Megfordult a világ. A vasutunk sem- 
hozza az annyira várt ezresbankókat, 
sőt tagadhatatlanul komisz menetrendje 
van. Kereskedőink a minisztériumban ' 
kérvényt is adtak már be, hogy a vasút 
megnyitásával igás lóvá dekretált fe
kete csikó hordja továbbra is a postát 
Vámosgyörkroir Ez meglehet, de nem

jászárokszállás és vidéke

minden hajón eresztő dolgokat végző amerÉ* 
HcáT vasúti sínek lerakásához sztlkséges uta*

vésett. .
Esőzés után a folyók vizének színe a ta

laj felszínéről különféle anyagokat magával 
vivő, beömlő eső víztől megváltozik. A folyók 
felsőfolyásuknál semmi, közép folyásuknál cse
kély, alsófolyásuknál -amidőn már folyásuk 
lassúra válik sok salakot, iszapot raknak le, 
különösen hosszú időn át a beömlésnél ugy- 

r annyira, hogy a lerakodott iszap felemelke
dést képez a Tenger színe fölé s szárazföldet, 
szigetet alkot.
- A természettudósok vélt pontossággal meg
figyelés alapján kiszámították a folyók által 
lerakott iszap mennyiségét. Rajna 5Q00 év 
alatt egy köb mértföld iszapot rákot le Ten
gerbe beömlésénél. Everest ilyen vonatkozású 
számításával azon eredményre jutott, hogy 
Gamges 500-szor többet, vagyis" évenként 
6400 millió köbláb iszapot, Nílus, Hoangho, 
Missisippi, Kongo fokozatosan jóval többet 
raknak le beömlésűknél, melyből képződött 
„Delta" igy évenként 6Ö 80-méterrel.nyúlik

I be a Tengerbe.
| Ezekből látni azt, hogy a föld vizei fo'yto- 

nos munkát végeznek. Megbontásukkal s el- 
hordásukkal a hegyek” alakját átváltoztatják 
össze-vissza Vágják, átszelik a sziklákat, va
gyis, itt romboló munkát végeznek, a maguk- 

J<al ■ el hordott nagy mennyiségű porlasztóit 
anyag beömlésénél való lerakodásával pedig 
alkotó munkát végeznek; mert ezáltal uj szá
razföldet létesítenek. Az elpmek tehát az ut- 
jokban levőt törekszenek megsemmisíteni és 
mégis mindennek dacára a természetben meg
semmisülés nincs; mert itt semmi sem vesz, 
el örökre, csak: átalakul.

Vége.

kegyelmezünk^ a felirottaknak. — De 
jó lesz ezután gondolni .az utonjárókra 
és letisztítani ha majd megint sár lesz 
a járdákon, mert már többet nem ke

gyelmezünk meg, hanem rásütjük a 
lustálkodókra a bélyeget, akár ki lesz 
is-az.

~ Egy tűzoltó.
Kinevezés. Az igazságügy ^miniszter 

a szolnoki kir ’ törvényszék területére 
vizsgálóbirául Horváth Vilmos kir, tör
vényszéki bírót, állandó helyetteséül 

'pedig Világhi Alfréd dr. törvényszéki 
birót nevezte ki.

■ RepQIQgép készítés megyénkben. Szé
kelyhídi László szolnoki máv. gépész 
egy repülőgépet' szerkesztett, melyre 
szabadalmat is nyert. A gép készíté
séhez is hozzáfogtak már s a szük
séges összeget 3000 koronát 30 ko
ronájával a vasúti munkások rakták 
össze. A munkában levő repülőgépnek 
sok előnye lesz az eddigi repülőgépek 
felett, csak az a fő, hogy szálljon. Az 
első felszállást tavaszra tervezik.

Az elvhü választó. A birö választás 
alkalmával egyik elázott szavazó pol- 

. gárt a felesége toloncolja hazafelé. 
Éljen Nemoda Náci! ordítja a magyar 
torkaszakadtából. — Majd adok én 

. neked Nemoda Nácit, egye meg a fene 
a torkodat csak ordíts! ripakodik az 
asszony a kiabálóra. — Nohát akkor 
meg: Éljen Csikós Jóska! hogy neked 
is jó kedved legyen... az anyád erre 
meg amarra, fejezi be a párbeszédet 
a szavazó polgár. —CSARNOK.

A víz és munkái,
Közli: Zagyvaparti.

(Folytatás)

Minden teljesen kifejlett folyamot három 
részletbe veszünk figyelembe és pedig: felső-, 
közép- és alsófolyásukban.

A felsőfolyás kivétel nélkül magas fekvésű, 
legnagyobb esésű s igy ott a viz a, talajon 
átalakító munkát végez, folyton vájá a med
rét, sziklát mozdít helyéből, kőzetet meg
lazítva magával viszi. A Simeto folyását 
Sziczilia szigetén az Aetna 1603-ban lávával 
elzárta s a folyó a kemény bazalton 18 mé
ter széles, 30 mtr. mély nyílást vájt 300 
év alatt. Csodaszámba vevő viz áltál végzett 
munkát látunk az Egyesült államokban (Ame
rika), hol a Colorada kettőázáz mértföld hosz- 
szú medrét sziklába vágván, hullámzik to/a, 
melynek falszerű egyenes partja hat-hétezer 
lábnyira merülnek a földszine alá, melyek oly 
simák, függélegesck, mintha emberi kéz for
málta volna azokat. Ezeken gránit-, márvány-, 
bazalt-, homokkőn hullámzó, habzó folyó vi- 
zébefi"pártjar^mres-mély volta miatt csak 
délután 1—2 óra közt fürödhetik a napsugár. 
Colorada függőleges falszerű - partjaiban á

'Bevásároljunk: karácsonyra
Van szerencsém a t. , közönség b. figyel* 

mét felhívni, hogy mielőtt karácsonyi szük
ségletét beszerezné, ne mulassza el bazár 
áruházamat megtekinteni, hogy meggyőződjék, 
hogy az összes áruim, a legelsőbbrendűek 
és legjobbak, melyet ez alkalommal a legj^^ 
lányosabb álban bocsájtok a t. közönség 
rendelkezésére. Nagy választékot tartok férfi 
ingek, gallérok és nyakkendők, férfi, női és 
gyermek trikók, harisnya, zsebkendők kötött 
és bor keztyűk, gyermek ruhák gyermek ci
pők és kalapok, üveg poharak és készletek, 
porcellán edények és kézsietek, mindenféle 
norinbergi játékszerek a legszebb • karácsonyi 
és^ujévi ajándékok, Nagy választék kará
csonyfa díszekben, valamint" minden e szakba 
vágó cikkekben. »

Szives pártfogást kérve 
tisztelettel

Künstler Fülöp.
Gyötrehnespbb, kínosabb, fájdalom a fogfájás 

g ezer ember szenved 
benne, pedig nem kény
telen vele, mert örökre 
megszabadul tőle az, 
aki Sztraka Menthol 
fogszappanját használ
ja. Ára majolika sze- 
lencéban 1 kor. mely
hez a fogápolásról egy

tudományos színvonalon álló értekezés van 
• mellékelve.

Kapható Jászárokszálláson Szűcs Dezső 
gyógyszertárában.

OLCSÓ CZIPÖ.
Nyilttér.*) •

Köszönet nyilvánítás.
Mindazon t. választó polgártársaimnak, kik 

szavazatukkal személyemet mindannyiszor, 
Sokszor még fáradság s ön feláldozással is 
szívesek voltak támogatni, fogadják ezért tő
lem tiszta szivemből eredő köszönetemet.

Jászárokszállás, 1909. decz. 23.
Nemoda Ignácz 

főbíró.

*) E rovat alatt közlőitekért nem felelős a 
szerkesztő.

Tiz százalék kedvezményt nyer az, aki a ka
rácsonyi és újévi cipőszükségletet nalam ren- 
Mimeg. Finom erős téli cipőkkel szolgaié- 
tara vagyok a nagyérdemű közönségnek 

kitűnő tisztelettel

Surányi Sándor
czipész mester — Temető-ut.

Szerkesztői üzenetek.

H. I. Jászberény. Az említett lapok hire 
a valóságnak nem felel meg. Nevezett jegyző 
az alapszabály jóváhagyásig az előzetes teen-' 
dők végzésére nem „megválasztva," hanem 
a Tőszolgabiró által felkérve lett, de rendes 
jegyzője az Ipartestületnek nem is lehet az, 
akinek mint hatósági iparbiztosnak a jegyző 
ténykedését ellenőrizni kell.

Többeknek. A multheti lap kijavítását 
e^y előkelő idegen ember eszközölt-e, 
s igazán nem gondoltuk, hogy jó szó helyett 
fő (2-ik oldal első sor) Friss szó helyett fe
szes (2-ik oldal 3-ik hasáb 2t-ik sor) került 

1 "az újságba.

Benzin és nyers
olaj motorok, gőz
gépek, malombe

rendezések 
a legjutányosabb áron kaphatók

Grószberger József
’ gazdasági gépek raktárában

Salgótarján. -

Kereskedők, fjgye]mébe! 
ss#*® vendéglősök

Következő lapszámunkban az egész 
világnak boldog újévet kívánhat bárki 

3 koronáért.

Lapkiadótulajdonos: Nigrinyi Ferenc.

Ferer.cz
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100 korona
jutalomban részesittetík az, aki a folyó 
évi november hó 11-én éjszaka Bódis 
Balázs^és Gulyás Ferencnél történt 
betöréses lopás tettesei nyomára a 
csendőrséget rávezeti. Meg jegyeztetik, 
hogy a feljelentő neve titokban marad 

és. tanúskodni sem kell neki.

Felsőniagyarországi Mészművek
fiísi J 

betéti társaság— PÁSZTÓN. m

Szállítanak kiváló minőségű 
Bódvavendégi fehér .

FALI MESZET g 
jutányos ár mellett bármely va-. 
suti ...állomásra.

W Árajánlattal szolgálunk. W

Bélyegző 
pecsétnyomók 

árjpgyzéki minta és árak szenr.t meg- 
rendelhetők a könyvnyomdában.

A könyvnyomda 
október 1-étöl a községháza és ka
szinó épületek mellett levő özv. Pethes 
Antalné-féle házban lett elhelyezve.

ÉRTESÍTÉS.
Kemény Ödön

Jászárokszálláson, a Nagyfogadó 
épületében 

lisztraktárát 
megnyitotta. — Raktáron tart ke- 

| nyérlisztet, süteménylisztet és kor- 
1 pát s a legjutányosabb árban \ 

árusítja azt.

Kókai Mátyás-^
' ' oki. tánctanitó

JÁSZÁROKSZÁLLÁS.

Tanítja december hó 12-töl a nagyven
déglő dísztermében a legmodernebb 

táncokat.

nyilvántartási nyomtatvány 

Dűli kaPható a könyvnyomdában

■ÉRTESÍTÉS.
Sok földbirtok eladó vala

mint birtokyételt közvetít
FARAGÓ ISTVÁN 

vendéglős 
. ’ JÁSZAPATIN.

Jászároteáliási Tisía«Cseripgyár Schvarcz és Társai Jászárokszálláson
Telefon : Iroda 6, gyártelep 7. sz.

Táviratcím : Schvarcz, Jászárokszállás. ____ ____

QTÖNQTÖSI BANK VT. 
jnsz^orsznLLnbi

Értesítés. Értesítés
Van szerencsénk a nagyérdemű közönség becses tudomására 

hozni, hogy az 1831-ben alakult és 346 millió korona alaptőke és 
készpénzbeli tartalékok felett rendelkező

cs. kir. szb. triesti általános biztosí
tó társulat (Assicur azioni Generáli) 
valamint a Magyar jég- és viszo/tbiXosító részvénytársaság (alap
tőke és készpénzbeli tartalékok V miliő korona) és az Első o. ál 
talános baleset ellen biztositó társaság (alaptőke és készpénzbei 
tartalékok 22 millió koronán felül) ügynökségét átvettük. Ennélfog
va tisztelettel kérjük az előforduló mindennemű tűzbiztositási be 
vallásokat épületek', malmok takarmány- ésAaratási készletekre, va 
amint egyéb ingóságokra nekünk beküldeni. Elfogadunk továbbá 
közvetítésre életbiztosítási ajánlatokat minden módozat szerint, úgy
szintén betöréseslopás .elleni, valamint jég- és baleset ellen való 
biztosítási ajánlatokat a lehető legolcsóbb és legjobb feltételek mellett 
becses feladványait kérve és várVa vagyunk

kiváló tisztelettel

Gyöngyösi föank r. t. fiókja.

Hirdetéseket
lapunk részére 

' jutányos árért felvesz 
a kiadóhivatal.

Van szerencsénk a tisztelt építtető „közöhség szives figyelmét 
a múlt év folyamán létesített

gőzüzemű
tégla és cserépgyárunk

készítményeire felhívni.
Gyártmányaink a legmodernebb gépezetekkel és sza

badalmazott égető körkemencében, igen szép's jó minő
ségben készülnek és a m. kir. József műegyetem által 
teljesen fagyállónak vannak'elismerve.

Készítünk: -
1. Sajtolt sima tetőcserepet a zsombolyai minta sze

rint, célszerű hófogóval ellátva természetes színben és tar
tósan kátrányozva.

2. Francia sajtqlt tetőcserepet szintén természetes 
színben és kátrányozva.

3. Gerinc illetve szegélycserepeket ugyanolyan kivi
telben.

4. Géppel gyártott téglát fali és díszes kivitelben.
5. . Kézzel gyártott téglát egyszerű és díszes kivitelben
6. Négyszegletes flasztertéglát.
Készítményeinket a legjutányosabb napiárak mellett bocsájt- 

juk a tisztelt közönség rendelkezésére. Egyben pedig kérjük a t. 
közönséget, hogy vállalatunkat jóindulattal támogatni szívesek le
gyenek.

Tisztelettel 

Schwárcz és Társai 
— . gőztéglagyárosok.
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